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(' Roudial 1 )

Potnocne Yorkshire, Anglia, sierpieri 1762

G rzeszyé, to byto takie proste. Czyz nie nazywa-
li flirtu ,,pogonia za przyjemnosciami zycia"?

Rosamunde Overton siedziata w kolyszacej sie,
dudniacej karecie, zachowujac réwna odlegto$é
od wszystkich szklanych szyb. Uciekata do domu,
tchérzliwie, a jednak ocalita swoja, cnote.

Okien w karocach bala sie od wypadku, w ktérym
pokaleczyta sobie twarz, ale nie zdawata sobie spra-
wy, jak bardzo zaczeta si¢ Ieka¢ innych rzeczy. Czto-
wiek przykuty do ¥ézka traci site w nogach. Ona zas,
po osmiu latach pobytu w Wensleydale, utracita
wszelka $miato$é¢ w kontaktach z obcymi.

Zwtaszcza gdy z nimi grzeszyta.

Siedzac gieboko na kanapie, spogladata na krajo-
braz, ktory jakby odzwierciedlat jej nastréj. Nad po-
rosnietymi krzakami pastwiskami dla owiec wisiaty
posepne chmury, pozostatos¢ burzy, ktdra spowolni-
ta jej podréz. Karmazynowa poswiata zapowiadata
koniec dnia, na niebie widniat juz blady ksi¢zyc. Wo-
kot panowata nijaka szaros¢, w ktorej Rosamunde
zanurzyta sie¢ wraz ze swoimi myslami.

Grzech wydawat sie bardzo naturalna rzecza, gdy
planowaty go wspdlnie z Diana. Jej maz, jej dom
i wszyscy z Wenscote pragneli dziecka, lecz maz nie
mogt go jej daé. A wiec, natozywszy maske, oddata
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sie anonimowym uciechom maskarady w Harrogate.
Tak jak obiecata Diana, znalezli si¢ mezczyzni goto-
wi z nia zgrzeszyC. Ale tylko zainteresowani, bowiem
zaden tego nie zrobit, nie pomodgt poczaé dziecka,
skoro nie mégt sie przekonaé, kim ona jest.

Zamkneta oczy. A przeciez wszystko powinno by-
Yo péjsé tak gtadko!

No wigc zamiast zachecié ktdregos z nich, $migata
od jednego do drugiego, szukajac nerwowo kandy-
data, ktéry najbardziej si¢ jej spodoba. Czegdz ona,
na lito$¢ Boska, oczekiwata?

Ze spotka pieknego ksiecia?

Szykownego lowelasa?

Szlachetnego rycerza?

Z kazda mijajaca minuta zaczeta zdawaé sobie
sprawe, ze tacy wymarzeni kochankowie nie istnigja,
ijuz wtedy dobrze poznata niedostatki prawdziwych
mezczyzn. Grube brzuchy, zepsute zeby, lubiezny
wzrok, $liniace si¢ wargi, brudne rece, kotkowate ko-
lana...

Nawet po wypiciu kilku kieliszkéw wina stracita
w koncu caty zapat i uciekta. O pierwszym brzasku,
gdy Diana jeszcze spata, kazata zawiez¢ si¢ kareta
z powrotem ku dolinom, ku bezpiecznemu azylowi
w Wenscote.

Wenscote - schronienie, na ktére nie zastugiwata,
gdyz nie chciata go ocalié. Jesli nie bedzie miata po-
tomka, kiedy§ posiadtoéé¢ stanie si¢ wlasno$cia
Edwarda Overtona, bratanka jej m¢za. A Edward
natychmiast przekaze majatek swojej surowej, reli-
gijnej sekcie.

Jej maz nie odznaczat si¢ dobrym zdrowiem, wigc
niepowodzenie Rosamunde mogto jeszcze bardziej
przyspieszy¢ jego $mier¢. Mogto zabi¢ tego petnego
dobroci cztowieka, ktéry kiedy$ przyjat pod swoje
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skrzydta zraniona szesnastolatke. Doktor Wallach
mowit, ze obawa jeszcze bardziej pogarszata stan fi-
zyczny Digby'ego, wywolujac takze coraz czestsze za-
wroty glowy.

A wszystko powinno byto pdjs¢ tak gradko!

Oczami rozmarzonej wyobrazni ujrzata, jak szczg-
dliwy Digby patrzy na swego potomka, ktéry ro$nie
na dziedzica. By¢ moze gdyby miat dziecko, poddat-
by si¢ zaleceniom lekarza, zaczal spozywaé proste
dania, ograniczyl mocne trunki. Poczuta w oczach
Izy, tzy nostalgii. Jednakze kluczem nie byty teskne
marzenia, ale grzech ijego konsekwencje, a ona zno-
wu poniosta sromotna porazke...

Wyrywajac si¢ z tych beznadziejnych myédli, opu-
Scita szybe w oknie.

-St4j!

- Mam si¢ zatrzyma¢, milady? - zapytal stangret.

- Tak, st6j! Natychmiast.

Kareta zahamowata gwattownie i zastygta pochy-
lona pod pewnym katem, az $piaca naprzeciwko stu-
zaca niemal wpadta calym ciezarem ciata na swoja
pania. Rosamunde przytrzymata Millie i pomogta jej
zaja¢ miejsce obok siebie.

- Czy cos si¢ stato, milady? - spytat Garforth.

- Zdawato mi si¢, ze widziatam co$ na skraju dro-
gi. Moze to lezat jaki§ cztowiek. Wyslij Toma, niech
zobaczy.

Powéz zakotysat sie, gdyz mtody stajenny zesko-
czyt na ziemi¢. Rosamunde wychylita si¢ przez okno,
patrzac za nim.

- Jeszcze kawatek dalej, Tom. Nie, jeszcze dalej.
Obok tych krzewow.

- A niech to... - Stajenny dotart do niewielkiego
zagtebienia i przykucnat. Po chwili unidst glowe. -
Jaki$ mezczyzna, panie Garforth.
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Rosamunde otworzyta drzwi, zakasata nieco spod-
nice i wyskoczyta na drogg.

- Nie zyje? - zawotata, podbiegajac blizej.

- Raczej zalany w trupa, milady. Ale co on robi
na takim odludziu...

Zajrzata do bagnistego zagtebienia.

- Tym sposobem niedtugo znajdzie tu $mieré. Mo-
zesz go podnies¢?

Tom wsunat swe wielkie dfonie pod pachy lezace-
g0 i pociagnat. Byt duzy i silny, ale z trudem wydo-
stal na droge nieprzytomnego, ktéry byt przemoczo-
ny do suchej nitki i strasznie cigzki. Rosamunde
przyklekta obok mezczyzny, od ktérego bita won
mokrej welny i ginu.

Skrzywita sie, siegajac do chtodnego nadgarstka,
by sprawdzié puls. Zyt jeszcze. Byto juz do$¢ ciemno,
wiec po omacku szukata na ciele mezczyzny jakich$
ran czy obrazen, jednak bez skutku. Tak jak powie-
dziat Tom, éw cztowiek byt pijany w trupa, chociaz
znajdowali sie wiele mil od najblizszego zajazdu.

- Co z nim zrobimy, milady? - spytat Tom.

- Oczywiscie, zabierzemy go z nami.

- Chyba nie bardzo uchodzi. Nie wiadomo, kto to
taki. Na pewno nie z tych okolic.

Co oznaczato, ze zapewne przyszedt prosto z pie-
kta. Rosamunde spojrzata Tomowi w oczy.

- A czyz mySmy jacy$ ksig¢za czy lewici, aby obojet-
nie przej$¢ druga strona drogi? Czy nie jesteSmy Sa-
marytanami? Powiedz Garforthowi, zeby cofnat tu
poOwozZ.

Krecac gltowa, stajenny ruszyt truchtem, zeby wy-
kona¢ polecenie. Mimo Zze odniosta si¢ do Biblii,
Tom na pewno spyta starszego stangreta o jej szalo-
ne zachowanie. A przeciez nie byto ono szalone. Nie
mogta pozostawi¢ tego cztowieka, nawet jesli byt tu
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obcy i pijany. Noce bywaly zimne nawet w lecie, a le-
7ac zupetnie przemoczony w blocie, mogliby nie
przezyc€.

Gdy karoca, okrutnie skrzypiac, zaczeta sie cofaé
wbrew woli koni, zmuszonych do tego nietypowego
manewru, Rosamunde przygladata sie¢ w bladym
swietle lezacemu niczym zywej biblijnej przypowie-
sci. Czy podobnie jak ludzie wedrujacy do Jerycha,
moégt on by¢ porzucona ofiara, rzezimieszkow?

Mato prawdopodobne. Nawet w pétmroku widaé
by byto since lub krew. Nie. Z cala pewnoscia byt to
jaki$ nieszczesnik, ktory po prostu za duzo wypit.

Jednakze nie mogt by¢ widczega, mimo szczeciny
na twarzy i roznoszacego sic wokét alkoholowego
odoru. Przesuneta palcami po jego solidnie uszytych
bryczesach i kubraku. Porzadne ubranie, zdobione
skromnymi frgdzlami i ko$cianymi guzikami. Miat
gltadka kamizelke i prosta apaszke pod szyja. Swiad-
czyto to o tym, Ze jest statecznym cztowiekiem, po-
siadajacym state zajecie i obowiazki.

To ja zastanowito. Z doswiadczen Rosamunde wy-
nikato, ze pijacy wywodzili si¢ raczej z najnizszych
1 najwyzszych warstw spotecznych, nie zas sposrod
ciezko pracujacych przedstawicieli klasy S$redniej,
ktéra znata najlepie;j.

Mezczyzna na nogach miat buty do konnej jazdy.
By¢ moze to stanowito jakas wskazéwke: spadt z sio-
dia.

- Bardzo tajemniczy z ciebie jegomo$¢ - mrukne-
Ya, ostroznie sprawdzajac zawartos¢ jego Kkieszeni.
Szczegdlnie niezrecznie byto jej wsunaé dtonie w kie-
szenie obcistych spodni. Niechcacy dotkneta przez
materiat zwiotczatej meskosci.

Jednak w kieszeniach znalazta jedynie gtadka chu-
steczke. Moze zostatl ograbiony albo przepit wszyst-
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ko do ostatniego pensa? Chusteczka delikatnie otar-
Ya mu btoto z twarzy.

Gdy kareta podjechata juz catkiem blisko, na leza-
cego padto migoczace $wiatto latarni.

O Boze.

Pomimo kilkudniowego zarostu, zadrapan i nie-
wielkiego siniaka na policzku, bez watpienia byt to
ukochany jakiej$ kobiety. Twarz nie wydawata si¢
piekna, ale z pewnoS$cia byta przystojna, o regular-
nych rysach, ktore nawet teraz wyraznie $wiadczyty
o tym, ze mezczyzna znacznie czesciej sie usmiecha,
niz w niezadowoleniu marszczy brwi.

Rosamunde bardzo delikatnie ujeta dtonia jego
policzek. Cieszyto ja, ze bedzie mogta zwrdcié tego
dzentelmena ludziom, do ktérych sie u$miechat.
Miata tylko nadzieje, ze to przykre doswiadczenie
czegos go nauczy. Nie mialtby szansy przezy¢, gdyby
ztapat zapalenie ptuc.

- Szybciej, Garforth!

- Staram sie, milady.

Widziata wyraznie, ze stangret cieszy si¢ z jej do-
brego uczynku tak samo jak Tom. Czy oni naprawde
zostawiliby go tutaj na pewna Smierc¢?

Gdy powdz w koncu zajat wtasciwa, pozycje, Gar-
forth uwiazat lejce, pozostawiajac konie bez nadzo-
ru, aby pomoc weiagnaé mezczyzne do srodka. Co
nie byto proste, bo nieprzytomny osobnik byt wysoki
i dobrze zbudowany. Jednak szamotanina obudzita
Millie, co samo w sobie graniczyto z cudem. Poko-
jowka wydata okrzyk zdumienia i po chwili wyjeta
koce przeznaczone na podréz w chtodne dni, ktéry-
mi owineta mezczyzne.

- Inaczej pobrudzitby siedzenia, milady - wyjasnita.

Rosamunde kazata posadzi¢ go na swojej kanapie,
sama zas$ usiadta obok, aby mégt leze¢ gérna potowa,
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ciata najej kolanach. Tym sposobem mogta go trzy-
ma¢é, aby nie spadt. Wydata cichy okrzyk, gdy do-
tkneta dtonia jego lodowatej szyi.

- Czy gdzie§ w poblizu mozemy otrzymaé po-
moc?

- Nastepne takie miejsce po drodze to Arradale,
milady - rzekl Garforth - ale to juz tylko pie¢ mil
od domu.

- Zatrzymasz si¢ tam. - Doktadniej otulita mez-
czyzne kocem. - Kazda godzina moze sie liczyé. Stan
koto ,,wddéwki".

W Arredale House mieszkata jej kuzynka, Diana,
Hrabina Arradale, osoba niezwykta, jedyna w swoim
rodzaju. Domek wdowy byt niemalze miejscem ich
zabaw, dokad wciaz jezdzity, zeby odpoczaé i poba-
wi¢ sie przez dzien lub dwa jak mate dziewczynki.
Zawsze byt gotowy na ich przyjazd.

Garforth dotknal trdjgraniastego Kkapelusza
i po chwili kareta, skrzypiac, ruszyta w droge. Gdyby
jechali szybciej, nieprzytomny mezczyzna predzej
znalaztby si¢ w cieptym miejscu, lecz ze wzgledu
na cala sytuacje Rosamunde nie mogta nalegaé, aby
woznica popedzat konie. Tak samo jak wczes$niej nie
byta-w stanie zmusi¢ sie do seksu z jakim$ zamasko-
wanym osobnikiem. Mdwila sobie, ze moze znowu
sprébowaé zgrzeszy¢é, ze nastepnym razem nie be-
dzie juz w takim szoku i ze to zrobi. Jednak teraz
musiata sie zastanowié¢, czy pewne obawy nigdy nie
dadza sie¢ odsunac sama, li tylko sita woli.

Nie myslac juz dtuzej o swojej porazce, skoncen-
trowata sie na czyms$, czego byta w stanie dokonac.
Znowu potozyta dton na chtodnej szyi mezczyzny.
Wyczuta puls, ale bardzo staby. Ludzie jednak umie-
raja, z zimna.

- Co mydlisz, Millie?
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Stuzaca siedziata z ramionami skrzyzowanymi
na obfitych piersiach.

- Mysle, ze to jakis fotrzyk, milady. Lepiej trzymaé
sig z daleka, gdy minie mu to zamroczenie.

- Ajesli mu nie minie? Czy umrze?

Tak naprawde Millie nie miata serca z kamienia,
po prostu byta zta z powodu tej chaotycznej podrd-
7y, nocnej jazdy, podczas gdy o wiele przyjemniej
czutaby si¢ w jakim$ przytulnym zajezdzie. Pochylita
si¢, aby lepiej widzie¢.

- Na moje oko wydaje si¢ raczej silny i zdrowy, mila-
dy. Pewnie przezyje, chyba ze ztapie goraczke ptucna.

Rosamunde mocniej przytrzymata lezacego. Byt
obcym mezczyzna, zapewnie utracjuszem i nicpo-
niem, ale to ona go znalazta, wigc teraz dopilnuje,
aby bezpiecznie dotart do miejsca, gdzie otrzyma po-
moc.

Musiata w koncu zrobi¢ co$ jak nalezy.

Zdawalto sie, ze mineta cata wieczno$¢, nim kare-
ta wjechata w alejke¢ prowadzaca do domku wdowy.
Rosamunde nie miata watpliwosci, ze tetno mezczy-
zny jest coraz stabsze. Wysuneta si¢ spod niego,
a gdy powoz w koncu stanat, zeskoczyta na ziemig
ipobiegta do drzwi, w ktére zaczeta z catej sity fomo-
ta¢ kotatka. W srodku nie palito si¢ zadne $wiatto,
ale wiedziata, ze dozorcy i inna stuzba na pewno sa
w swoich pomieszczeniach.

Drzwi otworzyta wychudta pani Yockenthwait,
wpatrujac si¢ podejrzliwiec w ciemnos¢.

- Ojej, Lady Overton!

- Mamy w karocy rannego. Czy pan Yockenth-
wait moze nam pomoc wnie$¢ go do srodka?
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Juz po chwili owinigty w koce mezczyzna zostat
zaniesiony do domu.

- Do kuchni - rzucita szorstko gospodyni. - Zeby
mi tu podtogi nie zabrudzit.

Tom i zylasty pan Yockenthwait zadzwigali nie-
przytomnego do wyltozonej kamiennymi ptytami
kuchni ogrzanej cieptem z paleniska, zaraz jednak
wyszli, by pomdc Garforthowi oporzadzié¢ konie.

- Zostanie pani na noc, milady - stwierdzita pani
Yockenthwait. - Juz za pézno na podrdzowanie.

- Jedziemy z Harrogate, a ten deszcz zamienit
drogi w prawdziwe grzezawisko. ZatrzymaliSmy sig,
aby zabra¢ tego nieszcze$nika, ktory lezat po prostu
na gotej ziemi. - Rosamunde ustyszata we wtasnym
glosie nute paniki, wigc zamilkta na chwilg, by za-
czerpnaé powietrza. - Musimy zdjaé z niego ubranie.

- To si¢ rozumie. - Kobieta zakasata rekawy. -
Chodz tu, Millie.

Stuzaca zdazyta juz usadowié sie na krze$le, ale
w kazdej chwili byta gotowa wstac.

- Odpocznij, Millie - rzekta Rosamunde. - Ja to
zrobig.

Pani Yockenthwait spojrzata na nia z dezaprobata,
pewnie dlatego, ze tak dogadzata Millie Igby albo
tez z powodu wyrazenia gotowosci, by zajmowac si¢
nagim mezczyzna.

- Jestem zamezna kobieta, pani Yockenthwait -
powiedziata dobitnie Rosamunde. Miata nadzieje,
ze nikt nie domyslit si¢, iz w ciagu o$miu lat matzen-
stwa nigdy nie widziata meskiego ciata. - Poza tym,
czy nie ma pani swoich wlasnych stuzacych do pomo-
cy, gdy corki powychodzity juz za maz?

- Jesse chodzi spa¢ z kurami, milady. Sama tego
wymagam, bo rowniez z kurami musi wsta¢. A my sa-
mi juz prawie gotowaliSmy si¢ do tézek.
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A zyjacy w bojazni Bozej ludzie nie podrdzuja
po zachodzie stonca. To byto zupetnie oczywiste.

Rosamunde zdjeta rekawiczki, kapelusz i peleryne,
ignorujac gderanie gospodyni, ktodremu zreszta nigdy
nie towarzyszyly ztosliwosci. Poniewaz w kuchni nie
byto nikogo obcego, a w kazdym razie przytomnego
obcego, zdjeta koronkowy czepek z falbanami, zakry-
wajacy jej policzki. Przesungta palcem po bliznie az
do kacika prawego oka. Co by si¢ stato, gdyby on te-
raz si¢ obudzit i ujrzat jej pochylona posta¢?

Przywrécita si¢ do porzadku i przyklekta, by po-
méc gospodyni rozwinaé koce. Pani Yockenthwait,
jako silniejsza, uniosta lezacego, za§ Rosamunde
z trudem zaczeta zdejmowacl z niego przemoczone
ubranie - kaftan, kamizelke, apaszke i koszule.

Zmeczyta sie troche, zgrzata, ale mezczyzna wciaz le-
zak zesztywniaty z przechtodzenia. Razem z panig Yoc-
kenthwait roztarty mu ciato cieptymi, szorstkimi reczni-
kami i z ulga ujrzaty, jak zadrzat i zadzwonit zgbami.

- To chyba dobrze, prawda? - spytata.

- Tak, ale musimy naprawde go rozgrzaé. Przynio-
se suche koce i gorace cegly.

Juz po chwili, gdy gérna potowa jego ciata byta sta-
rannie otulona, szczekanie zebow ustato. Rosamun-
de chwycila recznik i wysuszyta mu brazowe wilosy.

Potem zabraty sie za dolna czes¢ ciata.

Z wielkim trudem zdejmowaty mu buty. Obawiata
sie, ze zwichna lub nawet ztamia mu kostki, lecz za-
danie trzeba byto wykonaé. Gdy w koncu zrzucity bu-
ty na wylozong ptytami podtoge, aby obcieklty z wo-
dy, odziane w ponczochy stopy nie wydawaty si¢ zde-
formowane. Wtedy bardzo szybko zdjety zen resztg
ubrania. Chociaz Rosamunde starata si¢ nie patrzeé
na jego krocze, mimowolnie rzucita szybkie spojrze-
nie w tamtym kierunku.
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Ten twardy cztonek, ktory zawsze zadawat bdl, te-
raz wygladat raczej przyjemnie, lezac mickko
na owtosionym udzie...

Szybko odwrdcita wzrok w nadziei, ze pani Yocken-
thwait uzna jej zaczerwienione policzki za rezultat wy-
sitku. Ponownie obie szybko zaczety suszy¢ lezacego,
za$ Rosamunde celowo zajeta sie jego stopami i tyd-
kami, czujac dziwna przyjemno$¢, wywotana kontak-
tem z tym picknym ciatem. Nigdy nie sadzita, ze me-
skie ciato moze by¢ tak artystycznie wyrzezbione, cho-
ciaz wlasciwie powinna si¢ byta tego spodziewac,
obejrzawszy liczne tego przyktady w dzietach sztuki.

Kiedy go odwrdcity na brzuch, aby wysuszy¢ plecy,
pomyslata, ze mogiby stuzy¢ jako model dla obra-
zow, ktore wisialy w Arradale House. W domu nie
mieli takich dziet sztuki. Digby wolat konie, pejzaze
i portrety rodzinne. Zlecit wedrownemu arty$cie, by
namalowat im wspdlny matzenski portret, oczywiscie
ukazujacy Rosamunde od dobrej, nieoszpeconej bli-
zZna, strony.

Owijajac nogi mezczyzny kocami, westchneta bo-
lesnie. Czy chciataby uwieczni¢ dla potomnosci wady
swej urody? Nie, lecz w pewien sposob pragneta byé
widziana taka, jaka jest naprawde.

Odsuneta na bok te gtupie mysli i pomogta gospo-
dyni odwrocié¢ lezacego z powrotem na plecy.

- Drzy coraz mniej - powiedziata - ale to pewnie
dlatego, ze mu cieple;j.

- Tak, dobrze mu zrobi goracy napdj. - Pani Yoc-
kenthwait probowata napoié¢ go herbata, jednak
wickszo$¢ ptynu sptyneta mu po podbrodku.

Rosamunde poruszyta sie z niepokojem. Kiedy$
styszata, jak ktos potozyt sie nago obok wyziebionej
osoby, aby ja ogrza¢ swoim ciatem. Wyobrazita sobie
reakcje pani Yockenthwait na taka propozycje.
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Thumiac usmiech, odgarngta mu wlosy z czota.
W cieple emanujacym od ognia, wyschty juz, zwijajac
sic w $liczne, rudobrazowe loczki. Jego czysta juz
twarz byta tak pickna, jak sobie wczedniej wyobraza-
ta, nawet z tym siniakiem i zarostem. Nie mogta do-
pusci¢, aby umart. Jesli zajdzie taka potrzeba, na-
prawdg byta gotowa rozebraé si¢ do naga i przytuli¢
do niego pod grubymi kocami.

Przesuwajac palce na jego szyje, z ulga stwierdzita,
7e jest cieplejsza, a puls wyraznie silniejszy.

Dotyk Rosamunde byt delikatny, badawczy, zas
pani Yockenthwait energicznie wsune¢ta spracowana
reke pod koc i potozyta najego piersi.

- Juz mu lepiej - rzekta po chwili. - Czasami moc-
ny trunek dobrze ich konserwuje. - Wstata. - Przy-
nios¢ pani herbate, milady.

Rosamunde takze uniosta sie z kleczek. Jak na wa-
runki zycia na wsi, byto juz bardzo pézno. Millie za-
czeta pochrapywac.

Biorac herbate od gospodyni, Rosamunde powie-
dziata:

- Millie i ja bedziemy spaty tam gdzie zawsze, ale
potrzebne bedzie rowniez t6zko dla niego. - Spoj-
rzata na lezaca przy ogniu, owinigta w koce postac.
- Jak dtugo jeszcze pozostanie nieprzytomny?

- Zapewne prze$pi cata noc, milady. Chce pani
umiesci¢ go w sypialni?

Rosamunde az podskoczyta. Zdata sobie sprawe,
7e wtéczegom zwykle nie zapewnia si¢ az tak kom-
fortowych warunkdéw. Znowu na niego popatrzyta.
Byt tadny, lecz w zaden sposéb nie $wiadczyto to
o jego statusie. Mogt sie¢ okaza¢ brutalnym, podtym
cztowiekiem. Jednak miat w sobie co$, co przeczyto
tym czarnym myslom - i nie byta to wylacznie ta
stworzona do u$miechu twarz.
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Po chwili zrozumiata, ze to pozytywne wrazenie
wywoluija jego dtonie. Teraz lezaty ukryte pod koca-
mi, lecz przypomniata sobie, ze wcale nie sa szorst-
kie. Paznokcie byly rowno przycicte i zadbane. No
i byt czysty. Oczywiscie, ubrudzit si¢ bardzo btotem,
lezac w grzezawisku, lecz gdy wyruszat w podréz, byt
na pewno czysty i schludny, jak przystato na porzad-
nego cztowieka.

- W sypialni - powiedziata z naciskiem. - Zaopie-
kujemy sie nim razem z Millie. Nie chce cie obarczaé
dodatkowa, praca.

- Razem z nia? - Pani Yockenthwait rzucita ka-
Sliwe spojrzenie w kierunku chrapiacej pokojéwki.

- To nie jej wina. Po prostu meczy sie szybko.
[ marznie, nawet jesli dobrze owinie sie szalem.

- Tak, jej matka byta taka sama. Lecz wobec tego
ona nie jest dla pani zbyt uzyteczna.

- Musi dla kogo$ pracowaé, aja nie mam zbyt wy-
goérowanych potrzeb.

Gospodyni wzruszyta ramionami.

- Zostawmy go tutaj, milady. Na podtodze
przy palenisku bedzie mu dobrze i ciepto.

- Podczas gdy na gorze sa wolne t6zka? To nie
po chrze$cijansku.

Rosamunde wiedziata, ze jej updr moze sic wydawaé
dziwny, ale zaczynata rozumie¢ jego zrédto. Mezczyzna
musiat by¢ wysokiego stanu, co do tego nie miata watp-
liwosci, wiec nie bytoby niestosowne potozy¢ go na pie-
trze. Poza tym, nalezat do niej. Byt jej zyjaca przypowie-
scia. Tu, na dole, znajdowalby sie poza jej zasiegiem,
zredukowany do poziomu stuzby. A na gérze bedzie
pod jej opieka, przynajmniej przez jakis czas.

- Moze on nienawykly do dobrego tdzka - powie-
dziata gospodyni z uporem wilasciwym rodowitym
mieszkancom Yorkshire.
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Ale Rosamunde réwniez pochodzita z tego same-
go hrabstwa.

- W takim razie tym bardziej bedzie mu tam le-
piej, prawda?

Pani Yockenthwait pokrecita gtowa.

- Zawsze miata pani zbyt mickkie serce, Rosie El-
lington. - Powiedziata to jednak z u§miechem.

Uzycie familiarnego imienia z dziecinstwa takze
miato w sobie dawke ciepta.

Kiedys razem z Diana szalaty po catej okolicy, cze-
sto popadajac w przerdézne tarapaty. Okoliczni
mieszkancy przywykli do tego, ze od czasu do czasu
musieli je podnosi¢ i otrzepywaé, a niekiedy - gdy
narazaty si¢ na niebezpieczenstwo - rowniez odwo-
zi¢ do domu, aby zostaty ukarane.

Dinah i Rosie znowu miaty ktopoty. Tyle ze Dinah
bylta w Harrogate, niewatpliwie umywajac rece
od tchorzliwej kuzynki.

Do kuchni weszli mezczyzni, ktérym pani Yocken-
thwait podata herbate i zimny pierdg. Takze Rosa-
munde posilita si¢ ta prosta strawa. Gdy jedli, pani
Yockenthwait zdjeta ze $ciany podtuzne naczynie.

- Przygotuje tdzka.

Rosamunde az podskoczyta.

- Ja to zrobie, pani Yockenthwait. Millie mi po-
moze. - Potrzasata stuzaca, az ta w konicu przebudzi-
ta sie z gtodnym chrapnieciem,

- Zasne¢tam, milady?

- Tylko na chwile. Ale teraz musisz mi pomoc
przygotowaé tézka na noc. Pani Yockenthwait ma
swoje zajecia.

- To dobrze. - Millie przeciagneta sie, wyginajac
zastate plecy. - Przygotuje wigcej goracych cegiet.

Millie nalegata, ze sama zaniesie ci¢zki podgrze-
wacz na gore. Rosamunde poszta za nia, aby dopil-
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nowad, czy za bardzo go nie przechyli. Najpierw we-
szty do sypialni, ktéra Rosamunde zawsze dzielita
z Diana. Chciata pozwoli¢, aby Millie wykonata cata
prace, ale powolne, niemal Slimacze tempo stuzacej
wyprowadzito ja z réwnowagi, wiec sama chwycita
raczke naczynia.

- Idz i powiedz Tomowi, zeby wnidst na goére nasze
bagaze i wszystko przygotowat. Ja zajme si¢ tézkami.

Millie kiwneta glowa i odeszlta.

Rosamunde przesuwala podgrzewacz po *1dzku.
Cieszyla sie, ze jest lato, bo powietrze nie bylo zbyt
chtodne ani przesycone wilgocia. Z pomoca kilku go-
racych cegiel mezczyzna na pewno bedzie miat ciepto.

Potem rozgrzata tézko Millie w najmniejszym po-
koju. Biedaczka miata ogromne ktopoty z ogrzaniem
sie w nocy, mimo ze zawsze spata otulona w kilka
warstw okrycia.

Zostawiwszy podgrzewacz w Yd6zku przeznaczo-
nym dla mezczyzny, zbiegta po$piesznie na dot. Nie
wiedziata, czy powinna wysta¢ umySlnego do Wens-
cote, aby zawiadomi¢ Digby'ego, gdzie przebywa.
Jednakze planowata zosta¢ w Harrogate przez dwa
tygodnie, wiec maz i tak nie oczekiwat jej powrotu.
Poza tym byta juz zbyt pdzna pora.

U podnéza schodow zatrzymata sie i zrozumiata,
ze wcale nie ma ochoty wysyta¢ wiadomosci. Gdyby
to uczynita, Digby wystalby stuzacych do pomocy,
a oni odebraliby jej nieznajomego...

Pokrecita gtowa. Uwazata go za kogo$ wiecej niz
tylko pijanego, ktory lezat w rowie. Méwi sig, ze sza-
ta $wiadczy o czlowieku - gdy jej bohater zostat
odarty ze swego prostego ubrania, sprawiato ono
wrazenie wykwintnego.

Romantyczne bzdury! W jej wyobrazni rude loki
1 przystojna twarz mezczyzny przybieraty rysy su-
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perbohatera, bedacego potaczeniem Herkulesa,
Horacego i Rolanda! Szlachetnego btednego ryce-
rza...

Znieruchomiata.

Btedny rycerz?

Kogo$ takiego szukata w czasie maskarady.

Wicec po co czekaé na nastepny bal?

Pomyst byt tak niezwykty, ze az bata si¢ o nim po-
mysle¢ na zimno. Lecz nie dawat jej spokoju i powo-
li przybierat coraz wyrazniejszy ksztatt - niczym para
z ust, osadzajaca sie zima na oknie, tworzaca lodowa,
koronke.

W koncu musiata przeciez co$ przedsiewziad.
Doktor Wallace ostrzegat, ze Digby moze umrzeé
w kazdej chwili. Zreszta sama o tym wiedziata, ob-
serwujac jego trudnosci z oddychaniem.

W kazdej chwili.

A wtedy Wenscote stanie si¢ wlasnoscia Edwarda
i sekty Nowe Panstwo.

W czasie ostatniej podrézy razem z Diana odwie-
dzity majatek, ktéry zostat juz przejety przez sekte.
Odkryty, ze krazace opowiesci sa prawdziwe.
A prawda okazata si¢ jeszcze gorsza, niz pierwotnie
sadzita. Czlonkowie Nowego Panstwa Geor-
ge'a Cottera musieli wyrzec si¢ wszystkich przyjem-
nosci doczesnego zycia i poswigci¢ si¢ pracy oraz
modlitwie, za$ wszelkie naruszenia tych zasad byly
karane. Styszata, ze jesli rodzice niedostatecznie su-
rowo Kkarali dzieci - na przyktad dziewczynke
za zdjecie czepka albo chtopca za zdjecie kotnierza
- wtedy ,,swigci” sekty Cotterite brali sprawy w swo-
je rece i lata sie krew.

Rosamunde widziata dzieci z sekty chowane w gte-
bokim ukryciu, zmuszane do noszenia obcistych
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ubran nawet w gorace dni. Wygladaty tak, jakby baty
sic oddycha¢ z leku przed kara. Jedyna ucieczka dla
biednych, uwiezionych w potrzasku ludzi byt wyjazd
- pozostawienie ziemi, na ktorej ich rodziny zyly
od wielu pokolen i stuleci.

Nie mogta dopuscié, aby to samo stato sie z Wens-
cote, zwlaszcza ze nie grozito jej bezposrednie nie-
bezpieczenstwo. Jako wdowa miataby swobode, aby
wyjecha¢, podczas gdy stuzba, a szczegdlnie miesz-
kancy, byliby usidleni. Miata $rodki, aby zapewnié
wszystkim bezpieczenstwo, a jednak poniosta fiasko.
Teraz otrzymata druga szanse.

Mezczyzna. Obcy, ktéry niebawem odjedzie
W SWoja strong.

Musiata przynajmniej sprobowacé! W przeciwnym
razie nie bedzie mogta zy¢ w zgodzie ze soba. Cho-
ciaz na sama mysl czuta, jak wstrzasa nia dreszcz,
przyjeta to do wiadomosci jako fakt. Wiec... zrobi
to! Jedyny problem stanowity kwestie praktyczne.

Na przyktad, jak naktonié¢ go do wspdipracy.

Zgodnie z powszechnie panujaca opinia, wick-
szo$¢ mezczyzn, zwraszcza mtrodych, szuka kazdej
sposobnosci, by wcisnaé¢ si¢ miedzy kobiece uda.
W rzeczy samej, najczesciej trzeba byto oganiaé sie
przed nimi, za$ niektorzy uciekali si¢ do przerdz-
nych sztuczek, a nawet porwania, aby tylko zaspoko-
i¢ swe rozpustne zadze. Kazda mtoda kobieta wie-
dziata, ze przebywanie na osobno$ci z mezczyzna,
na pewno doprowadzi do nikczemnosci i nabrzmia-
Yego brzucha.

I tego wtasnie pragneta. To bedzie rownie tatwe
jak zbieranie dojrzatych malin. A mimo wszystko nie
mogta pozby¢ si¢ watpliwosci...

- Milady?
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Rosamunde az podskoczyta na dzwick glosu go-
spodyni. Stata tam juz wystarczajaco dtugo, by zna-
lez¢ posciel i przygotowaé, a nawet ogrzaé rdzka.
Pewna, Ze ten niecny plan wida¢ wyraznie po jej mi-
nie, weszta zwawo do kuchni i kazata mezczyznom
zanie$¢ na pietro jej potencjalnego partnera w grze-
chu.



Pbieg{a przodem, aby jeszcze troche podgrzaé
Y6zko. Nie bytoby dobrze, gdyby dostat goracz-
ki. Pozwolita, aby mezczyzni delikatnie zsuneli z nie-
go okrycie pod posciela, lecz natychmiast tez obtozy-
Ya go rozgrzanymi cegtami i starannie otulita.

- Czy pan go zna, panie Yockenthwait? - spytata.
Aby wszystko sie¢ udato, mezczyzna musiat byé ob-
cym, kims, kto nigdy wiecej nie zawita w te strony.

Seth Yockenthwait pokrecit gltowa.

- On nie jest stad, milady. Taki przystojniak na pew-
no rzucitby sie w oczy.

Rosamunde zerkneta na lezacego i zrozumiata, ze
Seth ma racje. Poprzednio oceniata kazda cze$é
przybysza z osobna, teraz zdata sobie strawe, ze
wszystko doskonale sie komponuje. Szczegdlnie
zwrocita uwage na ksztatt ztozonych w naturalnym
u$miechu ust.

Jakby stworzonych do catowania.

Cofneta sie o krok. O, nie! Jedna rzecza to by¢ go-
towa na poswigcenie, ale zupetnie inna pataé zadza
stodkich pocatunkéw, niczym swawolna mleczarka!
To byto zupelnie nie na miejscu...
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Przytapata sic na mysdli: Nie wywiniesz si¢ w ten
sposob. Zrobisz to, dziewczyno, nawet jesli to szla-
chetny rycerz!

Na te zwariowane refleksje az zachciato jej sie
sSmia¢. Wyszta z pokoju. Nikt nie moze podejrzewac,
Ze osobiScie interesuje si¢ tym mezczyzna,

- Nic o nim nie wiemy - powiedziata tak obojet-
nie, jak tylko umiata. - Moze si¢ okazaé, ze to naj-
gorszy szubrawiec, a ja nie chciatabym naraza¢ niko-
g0 z tu obecnych na niebezpieczenstwo. - Zamkngta
drzwi na klucz, ktéry szybko schowata do kieszeni. -
Ijuz. Nie ma powodu do obaw, panie Yockenthwait.

- Tak jest, milady - odpowiedziat w sposdb typowy
dla mieszkanca Yorkshire, gdzie mezczyzni uwazaja
kobiety za gtupie. Jednak byt zbyt inteligentny, aby
wyraznie da¢ to do zrozumienia.

Niemal drzac z nerwéw, Rosamunde patrzyta, jak
me¢zczyzni schodza na dét, potem pozwolita Millie, by
wyszykowata ja do snu. Odestata stuzaca do jej pokoju
i czekata. Gdy nabrata pewnosci, ze wszyscy udali sig
juz na spoczynek, gteboko zaczerpneta powietrza...

1 zawahata sig.

Nie mogta tego zrobi¢. Naprawde nie mogta!

Gtupia gasko, przeciez to zupetnie niezobowiazu-
jace. Po prostu idziesz, zeby sprawdzi¢, jak si¢ miewa
twdj pacjent.

Mimo to, dopiero po peinym kwadransie - co
stwierdzita, stuchajac kurantéw zegara - odwazyta si¢
ruszy¢ z miejsca. Zmusita si¢, by wyj$¢ na korytarz
i podejs¢ do jego drzwi. Nie wzigta $wiecy, gdyz mez-
czyzna moégt nie spaé, a przeciez nie wolno mu byto
jej zobaczy¢. Jak najciszej przekrecita klucz w zamku
i wélizneta sic do pograzonego w ciemnos$ci pokoju,
zamkneta za soba drzwi i zamarta, ze wszystkich sit
przywierajac do nich plecami.

24



Nie ustyszata i nie zobaczyta zadnego ruchu, ktéry
sugerowatby, ze me¢zczyzna nie $pi.

Czujac si¢ jak ztodziej, podkradta sie do okna, aby
rozsuna¢ nieco zastony i wpusci¢ do wnetrza troche
ksiezycowego Swiatta.

Mezczyzna musiat wezesniej obrécié sie na tézku.
To chyba dobry znak. Lecz gdy go dotkneta, aby
sprawdzi¢ puls i temperature, ani drgnat. Byt ciepty,
lecz nie goracy, wigc rokowat duze nadzieje na prze-
zycie.

Co teraz?

Przysuneta krzesto do tézka i usiadta, spogladajac
na ocieniona posta¢ i utwierdzajac sic w powzietym
wczesniej postanowieniu.

Wenscote znalazto si¢ w ogromnym niebezpie-
czenstwie. Wszystko wygladato dobrze do wiosny,
gdyz wtedy dziedzicem nie byt Edward, lecz inny
bratanek Digby'ego, William. William, rownie ser-
deczny i dobry jak Digby, przejatby Wenscote i za-
dbat o majatek w taki sam sposéb. Jednak William
<)verton nagle zmart, by¢ moze dlatego, ze tak bar-
dzo przypominat Digby'ego. W gospodzie koto Filey
zjadt obfity positek, duzo popit i dostat ataku, pozo-
stawiajac  Edwarda jako dziedzica Wenscote.
Edward, urodzony i wychowany w Yorku, poswiccit
sic Nowemu Panstwu.

Los Williama podziatat na Digby'ego jak ostrzeze-
nie. Probowal zmieni¢ tryb zycia na bardziej umiar-
kowany, jednak wciaz zazywal doczesnych przyjem-
nosci. Przyjmowat Edwarda Overtona, ktéry pouczat
g0 na temat wyzszosci prostego jedzenia i picia, wigc
ze zwykilej, wywolanej irytacja przekory dogadzat so-
bie, jak tylko mogt.

No i byta jeszcze spdzniona tesknota za potom-
kiem.
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Digby raczej nigdy nie interesowal si¢ sprawami
matzenskimi, a ostatnimi laty ta kwestia zupelnie
przestata go zajmowaé. Jednak mysl o Edwardzie
sprawita, ze podjat kilka préb w tym kierunku. Rosa-
munde poczuta, jak sie rumieni na wspomnienie
tamtych nieudanych podchoddéw. Biedny Digby.

Wtasnie wtedy zaczal ja naprowadzaé¢ w tym kie-
runku.

- Jeste$ mtoda kobieta, skarbie. To zupetnie natu-
ralne, ze podobaja ci sie przystojni mtodziency.

Albo:

- Moze Bog zlituje sie nad starym grzesznikiem
i dokona cudu.

Rosamunde z krzywym us$miechem pomyslata
o owym cudzie. Fantastycznie byto wyobrazié¢ sobie,
7e ten oto mezczyzna jest zestany od Pana Boga.
Na pewno na te droge w nocy przywiodto go jakies
szalenstwo, zas$ to, co ona zamierzata uczyni¢, byto
grzechem, bez wzgledu na szlachetny cel.

Czy cel uswieca Srodki?

Byta przekonana, ze tak wtasnie jest.

Lecz nagle dostrzegla nowa przeszkode.

Maskarada wydawata si¢ atrakcyjna, gdyz Rosa-
munde mogta pozosta¢ tajemnica nawet dla swego ko-
chanka. Miato to kolosalne znaczenie, zwlaszcza gdy
w gre wchodzit tytut do dziedziczenia. Kiedy ten oto
mezczyzna odjedzie, bedzie przeciez pamictat, gdzie
byt, bez trudu tez sie dowie, z kim miat okoliczno$¢.

Oparta podbrédek na dioni i zastanowita sie.
Szkoda, ze nie ma tu Diany, ktora mogtaby co$ dora-
dzi¢. Byla znacznie lepsza intrygantka. Ciekawe,
na jaki pomyst by wpadta?

Falszywe nazwisko! 1 fatszywa nazwa posiadtosci.
To bytoby do$¢ proste, gdyby zamkneta go w pokoju
i nie dopuszczata don Yockenthwaitéw. Zreszta ma-
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Yomdéwni matzonkowie zapewne dotrzymaliby tajem-
nicy, gdyby ich o to poprosita. Takze Millie wykona-
Yaby kazde polecenie. Tylko jakie nazwisko wybra¢?
Musi by¢ takie, aby mezczyzna nie wpadt na jej trop,
a jednocze$nie takie, by nie zaszkodzito niczyjej re-
putacji. Ze szczypta szelmowskiego humoru wybrata
,,Gillsett", nalezace do ekscentrycznych, podstarza-
tych siéstr, ktére prowadzity gospodarstwo w odle-
gtym Arkengarthdale. Ktokolwiek by jej tam szukat,
trafi w $lepa uliczke.

To zatatwiato kwesti¢ peinej nieswiadomosci miej-
sca, w ktérym przebywat. Oczywiscie znowu spije go
do nieprzytomnosci.

Poczuta sie znacznie pewniej. Wszystko wydato sie
jasne i proste. Takie wtasnie miato by¢. Gdy mezczy-
zna znajdzie sig¢ daleko stad, nie bedzie jej szukat.
Swiat jest peten mezczyzn ignorujacych Kkobiety,
z ktoérymi sie przespali, i uciekajacych od dzieci, kto-
re sptodzili. Nie przypominata sobie nawet jednego
przypadku, gdy kto$ usitowal odszukaé swe nieslub-
ne dziecic.

Nerwowo potarta dtonmi uda. Tak wigc wszystko
sprowadzato si¢ do tego, by zmusi¢ go do zrobienia
tej jednej, potrzebnej rzeczy. Nie powinno by¢ z tym
ktopotu. Przeciez mezczyzni sa jak byki, ogniste
ogiery. Gdy maja sposobno$¢ zblizenia z samica, za-
wsze z tego korzystaja.

Jesli zbudzi si¢ i znajdzie w swoim t6zku kobietg...

Serce Rosamunde zaczeto bi¢ coraz mocnie;j.
Przetkneta $ling, aby zwilzy¢ wyschnigte gardto. Czy
naprawde byta w stanie to zrobié?

Musi.

Juz wigcej nie stchoérzy.

Zasungta zastony, zdjeta szlafrok i drzacymi dton-
mi utozyta go starannie na oparciu krzesta. Zamarta
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na chwile, po czym wélizneta sie pod posciel i poto-
zyta na krawedzi wygrzanego tézka.

Bylo jej za goraco, wiec odsune¢ta jedna z owinig-
tych w materiat cegiet. Prébowata utozy¢ si¢ wygod-
niej. Byta przyzwyczajona do spania z kim$§ w jednym
Yozku, gdyz tak wtasnie byto od dnia jej Slubu, lecz
ten mezczyzna lezat na samym Srodku.

Przysuneta sie don tak blisko, jak tylko $miata...

O Boze! Zupetnie zapomniata, ze on jest nagi. Nie
powinno to stanowi¢ zadnej roznicy, lecz lezenie
obok nagiego mezczyzny wydato si¢ jej czyms wyjat-
kowo niegodziwym.

Nie, to nie tak.

Przeciez starata sie dokonaé aktu cudzoldstwa.

To wtasnie byto niegodziwe.

Probowata przygotowaé si¢ psychicznie do tego
aktu. Nie mogta w ostatniej chwili spanikowac!

Sprawa byla prosta. On podciagnie do gory jej
nocna, koszule, potozy sie na Rosamunde i sprobuje
w nia wejsé. Gdy mu sie to uda, zacznie wykonywaé
posuwiste ruchy biodrami do przodu i do tytu,
w koncu zaleje ja swoim nasieniem, a potem wroci
na swoje miejsce i szybko zasnie. By¢ moze nawet za-
pomni, co sie wydarzyto.

A ona musi jedynie pozwoli¢, by to wszystko zrobit.

Odetchneta gleboko kilka razy, aby si¢ nieco
uspokoi¢. Powtarzata sobie na okragto, ze da radg.
Pozwoli mu. Po chwili, aby jeszcze utatwié¢ sprawe,
podciagneta sobie koszulg az po pas. Gdy nic wiecej
sie nie dziato, zblizyta si¢ do mezczyzny jeszcze bar-
dziej, dotykajac nagim udem jego nogi.

Po chwili zasémiata si¢ cicho z samej siebie.

Czy oczekiwata, ze on obudzi sie z pijackiego
odretwienia, jakby kto§ podsunatl mu pod nos trzez-
wiace sole? Alez z niej idiotka! Przeciez on byt wciaz
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pijany w trupa. Raczej nie ogarnie go lubiezna zadza,
dopdki nie odzyska przytomnosci.

Zamrugata, by odgoni¢ cisnace si¢ do oczu tzy, wy-
nikte po czesci z rozbawienia i zalu; pomyslata, ze
w zaistniatej sytuacji wrdci, aby przespaé t¢ noc we
wlasnym tézku.

Jednak zostata.

Zostac byto jej tatwiej, gdy wrécito znajome uczu-
cie bliskosci rozgrzanego ciata. Bég jeden wiedziat,
kiedy mezczyzna sie obudzi. Moze dopiero jutro
po potudniu, a moze za kilka godzin. Musiata by¢
przy nim, gdy odzyska przytomnos¢.

Z pelna swiadomoscia, ze zachowuje si¢ dziwnie,
Rosamunde przysuneta sie blizej do pograzonego we
$nie, upadtego rycerza, niczego niepodejrzewajace-
go kochanka, zestanego z nieba zbawcy. Jego ciepto
i cichy oddech utulity ja do snu.

*

Ciemnos¢.

Bl

Agonial

Unidst dtonie, by przytrzymaé pekajaca glowe,
i zdziwit sie, ze wcale nie nabrzmiewa i nie kurczy sie
z kazdym jego oddechem.

Do licha, gdziez to on si¢ znajduje?

Co sie stato z jego gtowa?

Gdy rozchylit nieco powieki, niczego nie ujrzat.

Slepy! Czyzby oSlept?

W tej chwili jego przerazone oczy pochwycily nie-
co jasniejszy odcien ciemnosci. To na pewno rozstep
migdzy grubymi zastonami, ukazujacy fragment pa-
nujacej na zewnatrz nocy. Boze, spraw, aby to byto
prawda.
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Bol w brzuchu. Skurcze. Nie tak silne jak w glowie,
ale dokuczliwe. Modlit sie, zeby nie zwymiotowac.
Gdyby do tego doszto, zapewne zadtawitby sie, bo
na pewno nie udatoby mu sie poruszy¢ gtowa.

Lezac w zupelnym bezruchu, zaczal spostrzegaé
inne rzeczy. Byt wjakims 1ézku. Catkiem wygodnym
Yézku.

Byt nagi. A przeciez ciezko chorego na pewno nie
rozebraliby do naga.

I kto$ z nim byt.

Lezeli w niewielkim odstepie, lecz styszal réwno-
mierny, senny oddech. Kobieta? To wyja$niatoby je-
go brak ubrania, ale...

Do diabta, co on nabroit?

Tu obok moégt by¢ mezczyzna, moze towarzysz po-
drézy albo kompan od butelki. Zaryzykowat ruch,
wyciagajac badawczo re¢ke.

Z pewnoscia, to kobieta. Poczut delikatny aromat
kwiatow, ktory podziatat na jego instynkty. Miata
na sobie nocna koszule. Dziwne. Nie przypominat
sobie, by kiedykolwiek zabawiat sie¢ z kobieta, pozo-
stawiajac ja w koszuli.

Moze to wyjatkowo skromna osoba, ale takie réw-
niez nie byty wjego typie.

Kim byta?

Nie miat pojecia.

Nawet nie wiedziat, kim mogtaby by¢.

Ale wpadka.

Chyba musiat wypié¢ cata beczke trunku, skoro nie
pamictat tej kobiety. Co powie jej rano?

No i gdzie sie tak mocno upit? Powinien to wie-
dzie¢. Powinien pamictaé, jak zaczat pi¢. Szukat
w myslach jakiego$ miejsca, nazwy, obrazu...

I opadt w przerazajaca prozni¢. Zamiast pamieci
miat w gtowie catkowita pustke.
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Spanikowany, trzymat si¢ faktu, ktdrego byt catko-
wicie pewien. Nie pil ponad miarg. Nie upit sie tak
naprawde od czasu wielkiej wyprawy do Italii. Miat
wtedy szesnascie lat i doszedt do wniosku, ze skutki
tamtego przepicia wyleczyly go z nadmiernego spo-
zywania trunkow raz na zawsze.

Czy teraz takze byt w Italii? Spity przednim winem
w jakim$ weneckim patacu?

Nie. Od tamtej pory mineto wiele lat.

Teraz byt w Anglii.

Tak, na pewno w Anglii i na pewno byt juz doro-
stym mezczyzna. Przesunat dtonia po podbrédku,
czujac wyraznie wyksztalcona, meska szczgke
i szorstki zarost. Przypomniat sobie, ze niedawno ob-
chodzit dwudzieste dziewiate urodziny.

Dlaczego niektorych rzeczy byl pewien, a innych
nie? Wiedziat, ze jest w Anglii, lecz nie kojarzyt miej-
sca. Wiedziat, ile ma lat, ale miat w pamieci dziesiecio-
letnia luke. Wieczne potepienie! Zaczal kreci¢ glowa,
lecz po chwili przestat, syczac z bolu. Miat wrazenie, ze
mozg mu si¢ zagotowat, wyjatowit, ze miedzy nim
a fragmentami przesztego zycia zawisty grube zastony.

Co pamiegtat?

Pozegnanie z rodzina w Londynie.

Miat rodzing - braci i siostry. Widziat nawet twa-
rze, lecz gdy prébowat przywota¢ imiona, nic sen-
sownego nie przychodzito mu do gltowy. EIf? Jasny
Bright Elf? Grzeszny Sin EIf... ?

Nie mogt tego znie$¢. Probowat usiasé, lecz za-
mart, przeszyty ostrym bdlem. O Boze. Boze...

Powoli ztozyt pulsujaca gtowe na poduszce i lezat
bez ruchu. Z kazdym oddechem czut, jakby co$ roz-
sadzato go od $rodka. Moze byt ciezko chory. Lecz
w takim razie, kimze byta ta kobieta w jego t6zku?
Opiekunka?
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Watpliwe.

Kim wiec byta?

Kim byt on sam?

To proste pytanie pojawito si¢ nagle i natychmiast
uderzyto w pustke, az caty zamarl z przerazenia.
Przerazenia wywoltanego faktem, ze szukajac odpo-
wiedzi, zaglebiat sie w czarna otchtan, gdzie w ogodle
nie istniat. Poszukat czego$ realnego. Czegokolwiek.
Jej bawetnianej koszuli.

- O, obudzites sie.

Kobieta poruszyta si¢ i ujeta w dton jego drzaca
reke. Scisnat ja mocno, niemalze ptaczac z wdziecz-
nosci.

- Gdziejajestem? - szepnal w obawie, ze gtosniej-
szy dzwiek sprawi mu cierpienie.

Cisza. Czyzby ta kobieta istniata w jego wyobraz-
ni? Mocniej $cisnat jej dton...

Sykneta.

- W Gillsett. Prosze. To boli.

Natychmiast zwolnit uscisk.

- Przepraszam. Ja... nic nie widze.

Druga reka przesuneta po jego czole, a delikatny
dotyk wydat mu sie cudowny i znajomy. Czy to jego
zona? Z pewnoscia pamictatby, gdyby byt zonaty.
Ciepty gltos, delikatna, troskliwa dton... znal to
z przesztosci. To byta pokrzepiajaca mysl.

Ale nie. Ten delikatny dotyk przypominat mu mat-
ke, ktora od wielu lat nie zyta. Jej tagodny glos przy-
nosit mu ulge, gdy nocami trawita go goraczka. Jed-
nak méwita po francusku. Czy on jest Francuzem... ?

Nie, z pewnoscia nie.

- Po prostu jest ciemno, sir - powiedziata kobieta,
bez cienia watpliwosci po angielsku. - Jest srodek nocy.

Robit z siebie kompletnego gtupca. Oto lezat so-
bie u boku nierzadnicy, zapewne w jakim$ przydroz-
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nym zajezdzie, cierpiac na ogromny, pijacki bol gto-
wy, a zachowywat sie tak, jakby gonily go demony.
Jednak bdl byt prawdziwy, podobnie jak rewolucja
w zotadku.

- Chyba za duzo wypitem.

- Nic pan nie pamigta?

Niech to diabli. Czy mogt uniknaé przyznania sie,
7e nie pamictat ani jej, ani wesotych igraszek w 16z-
ku, ktore bez watpienia byty ich udziatem?

- Przepraszam. Gtowa mi peka...

- Wszystko bedzie dobrze. - Znowu dotkneta go
troskliwie. Przesun¢ta chtodne dtonie po jego re-
kach, delikatnie pogtadzita po gtowie. Efekt byt nisz-
czycielski. - Niech pan sprébuje zasnaé¢. Rano bedzie
lepie;j.

- Obiecujesz? - Znalazt w sobie do$¢ humoru, by
wypowiedzie¢ ten komentarz, ktéry wydal mu sie
bardzo na miejscu. Nagle poczut drapanie w gardle
i mdtosci, wiec odsunat sie gwattownie od dziewczy-
ny. - Zaraz sie¢ porzygam! - wykrztusit.

Walczyt przez chwile, a ona jakim$ cudem szybko
obeszta t6zko i juz stata przy jego gtowie z nocni-
kiem w reku. Zdazyta na czas, gdy zotadek wygrat bi-
twe z jego wola. Przynajmniej te silne, palace torsje
zabraly ze soba cze$¢ bolu. Kiedy znowu opadt
na poduszke, przeszywajace jego czaszke sztylety
znikly, a pozostaty jedynie tepe, pulsujace uderzenia
miotka.

Okropna won wypetnita pokéj. Byta to chyba naj-
bardziej wstydliwa sytuacja w catym jego zyciu.

- Ja... bardzo przepraszam...

- Wszystko dobrze.

Az jeknat, styszac lekkie rozbawienie w jej gtosie.
Musi mieé¢ z niego niezta zabawe. Z pewnoscia po-
przedniego wieczoru zachowywat si¢ z petna oglada,
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gdy wabit ja do swego toza, a teraz wygladat jak ciez-
ko chore, bezradne dziecko.

Wilgotna S$ciereczka otarta mu twarz. Po chwili
dziewczyna uniosta lekko jego glowe i przystawila
do warg chtodne szkto kielicha.

- Jeszcze - powiedziat, oprézniwszy naczynie.

Ustyszat brzek i obiecujaco brzmiace bulgotanie.
Byt jej wdzigczny, ze robita wszystko w ciemnosci, bo
nie mogt znie$¢ nawet mysli o jaskrawym Swietle.
Po chwili przyniosta kielich peten wody, ktéra wypit
i z ulga spoczat na poduszkach.

Puchowych poduszkach.

Przeciez w przydroznych zajazdach nie ma takich.

- (Gdzie jajestem? - spytal ponownie.

Chyba juz mu odpowiedziata, ale zapomniat.

- W Gillsett.

To nie brzmiato jak nazwa oberzy. Bardziej jak re-
zydencja. Gospodarstwo. Moze nawet dom dzentel-
mena...

- Jak pan sig nazywa, sir? Czy mamy kogo$ zawia-
domic?

Przynajmniej nie musiat jej mowié, ze tego nie pa-
mieta. Znowu poczut, ze zapada si¢ w pustke nieist-
nienia.



Rozdziat 111

Rgsamunde wyprostowata si¢, krecac glowa.
lanowata sobie wystepna, cudzotozna akcje,
a tymczasem skonczyta z nocnikiem petnym $mier-
dzacego obrzydlistwa. By¢ moze jej nudne zycie nie
byto wynikiem przypadku, lecz po prostu przezna-
czeniem!

Przynajmniej poradzita sobie z ktamstwem doty-
czacym miejsca, gdzie sie znajdowat.

Nigdy nie umiata przekonujaco ktamaé. Nienawi-
dzita oszustwa, a jej zajaknigcia i wynikajace z po-
czucia winy rumience raz po raz wpedzatyja i Diane
w ktopoty. Jednak dzi§ wypowiedziata ktamstwo spo-
kojnym glosem, za$ ciemnos$¢ ukryta czerwone po-
liczki. Moze wiec mimo wszystko uda si¢ jej zrealizo-
waé swdj plan.

Lecz nie od razu.

Plan musi zaczekaé do czasu, az mezczyzna odzy-
ska przytomno$¢, wiec tymczasem mogta wrécié
do domowych obowiazkéw. Otworzyta okno, by
wpusci¢ do Srodka nieco $§wiezego powietrza, natozy-
ta szlafrok i wyniosta cuchnace naczynie. Nie mogta
zostawi¢ go, aby S$mierdzialo w korytarzu, wzieta
wiec maty kaganek i po cichu zeszta na dét, wysta-
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wiajac w koncu naczynie na zewnatrz, tuz za tylnymi
drzwiami.

Wrdcita do swojego pokoju, zabrata czysty nocnik
spod swojego tozka i postawita go u boku lezacego.
Czy powinna tu zosta¢ na wypadek, gdyby znowu
miat torsje? Nie, nie zostanie. Dran az rozchorowat
sie z przepicia, wiec moze rzyga¢ bez jej pomocy!
Zdegustowana wsuncta sic do swojego tozka, ktore
zdazyto juz ostygnaé i teraz byto nieprzyjemnie zim-
ne. Jednak po chwili znowu poczuta sie jak po$Smie-
wisko. Jak mogta przypuszczaé, ze chory do nieprzy-
tomno$ci mezczyzna obudzi sie wyleczony i gotowy
do amorow?

Co za niedorzecznos¢.

Jednak bardzo pragneta, aby to wilasnie sie stato.
Wtedy bytoby po wszystkim.

Obrdcita sie, ubijajac dtonia poduszke, ogarnicta
jakim$ nieokre$lonym rozzaleniem...

I wtedy przypomniata sobie. Wczesniej myslata
o swoim nudnym zyciu. Zwykle nie nachodzity jej ta-
kie my$li. Miata cudowne zycie. Troskliwego meza.
Wygodny dom i dochodowy majatek, ktory dawat za-
trudnienie wielu ludziom. Miata kochajaca rodzine
i dobrych przyjaciot. Wypadek mogt sprawié, ze zo-
stataby samotna na cate zycie, ale Digby ocalit ja
Swoja, propozycja matzenstwa.

Czymze jednak byla samotnos¢? Nawet osoba,
ktora mieszkata w jakiej$ spotecznosci, mogta zostaé
uznana za samotnika, gdyby te spoteczno$¢ opuscita.
Gdyby Rosamunde ja opuscita. Gdyby sie bata. Nie-
dawna wyprawa do Harrogate byta jej pierwszym wy-
jazdem z Wensleydale od o$miu lat.

A wiec? Obrdcita sie i znowu ubita piescia podusz-
ke. Wielu ludzi z ukontentowaniem mieszkato
przy dobrym domu. W Wensleydale byli tacy, ktérzy
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w zyciu nie wybrali si¢ nawet do Richmond! Ale Ro-
samunde nie czuta sie szczeSliwa, zyjac w taki spo-
sOb, natomiast czuta si¢ odgrodzona od $wiata z po-
wodu swojej twarzy.

Przesuneta palcem po bliznach z prawej strony
oka. To nie one stanowity problem, lecz dtuga blizna
na policzku, przez ktéra chowata sie przed ludzmi,
chociaz rodzina i Diana powtarzali, ze nie jest taka
straszna.

Jednak nawet Digby wolat siada¢ po jej lewej stronie.

Kochany Digby. Jako przyjaciela jej ojca i ,,przy-
szywanego" wujka kochata go cate swoje zycie. Lecz
coraz czesciej zdawata sobie sprawe, ze nie kocha go
tak, jak zona powinna kocha¢ meza. Nie wiedziata
tego w wieku szesnastu lat, nie miata pojecia, jak Zle
bedzie reagowaé na sytuacje, gdy on zechce doma-
ga¢ sie swoich mezowskich praw. Nie byto to az takie
straszne, po prostu ona i sir Digby Overton nie byli
stworzeni, by robi¢ razem takie rzeczy.

Doznata ulgi, gdy te matzenskie akty ustaty i zno-
wu oboje mogli czu¢ sie ze soba naprawde dobrze.

Az do teraz.

Teraz musiata urodzié¢ dziecko. Byta to winna Dig-
by'emu, Wenscote, wszystkim, ktérzy byli dla niej ta-
cy dobrzy przez ostatnie osiem lat. Wstydzita sie
do tego przyznaé, ale pragneta Wenscote dla siebie.
Nie majac dziecka, musiataby opusci¢ majatek
po $mierci meza. Porzuci¢ swoje sanktuarium. Zo-
stawi¢ miejsce, gdzie miata wtadze i obowiazki.

Digby byt dobrym gospodarzem, lecz nie lubit
zmian. To z inicjatywy Rosamunde zatozyli hodowle
owiec i zaczeli sia¢ ozimine. Uporzadkowata zajecia
gospodarskie - wyrdb serow, przedzenie i tkanie -
dbajac o to, by kazdy zatrudniony otrzymywat godzi-
we wynagrodzenie. Ponadto zajeta si¢ swoja praw-
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dziwa, pasja, - hodowla koni. Wszystko to wynikato
z nudy, lecz miata $wiadomos¢, ze przypadkiem
nadata swemu zyciu nowy cel. Gdzie znajdzie podob-
ne warunki, jesli straci Wenscote? W niektorych kre-
gach uwazano za wrecz niestosowne, by kobieta bez-
posrednio zajmowata sie¢ hodowla zwierzat.

Tak sie sprawy miaty. Nie byla meczennica, lecz
dziatata w obronie wtasnych interesow. Oczywiscie,
jesli zrealizuje swoj plan, skorzysta na tym wielu lu-
dzi, ale w gtebi duszy wiedziata, Ze jej postepowanie
podyktowane jest egoizmem.

Niech tak bedzie. Miata wystarczajacy powodd i spo-
sobnos¢.

Prawdziwy ogier, stwierdzita w mys$lach. Byta na-
wykta do oceniania trykéw i ogieréw, za$ ten tutaj
byt tadny i zdrowy. Czego wiecej oczekiwaé? Czy na-
dal mogta mieé nadzieje na spotkanie ksiecia z bajki
na biatym koniu? Ksiaze z bajki na pewno oznaczat-
by ktopoty. Za$ ten pijany nicpon zrobi swoje, jak
Samuel - jej najlepszy tryk, po czym nie namyslajac
sie, pojdzie do kolejnej owieczki.

Odwrécita sie na plecy z ciezkim westchnieniem,
zatujac, ze liczne problemy nie daja jej zasnaé. Nawet
ona wiedziata, ze mtodzi me¢zczyzni nie rzucaja sie
na kazda kobiete, ktéra napotykaja na swojej drodze.
To bytoby dobre! Zdusita $miech na mysl o wiejskim
kiermaszu, a nawet o kosSciele w niedziele, gdzie
wszyscy mezczyzni zachowywaliby sie jak Samuel
na tace pelnej ptodnych owieczek. Ale to wcale nie
bylo Smieszne. Musiata co$ wymyslié¢. Czy powin-
na ubra¢ si¢ prowokujaco? Czy moze by¢ nago? Czy
ona pierwsza powinna go dotknaé¢? Pocatowad?

Jakze zatowala, ze nie ma z nia Diany. Chociaz
niezame¢zna, spotykata sie¢ z mnostwem mezczyzn,
z wieloma flirtowata. Wspominata nawet o ksiazkach
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opisujacych intymne sprawy. Ona z pewnoS$cia wie-
dziataby, jak zachecié mezczyzne.

Nawet gdyby musiata pojecha¢ do Arradale i prze-
trzasnaé cata bibliotek¢ w poszukiwaniu tych tajem-
niczych ksiazek, nie zawaha sig!

*

Strach.

Lezat nieruchomo w ciemnosci, wspominajac po-
sepnie, jak przez mgte, stojacych nad nim wrogdw.

Cisza.

Obrzydliwa won.

Wymiociny.

Niech to diabli! Przypomniat sobie zenujace sceny
sprzed kilku godzin. Skompromitowat si¢ catkowicie
w obecnosci kobiety.

Czy ona byta prawdziwa?

Ostroznie wyciagnat reke i stwierdzit, ze jest sam.
Bogu dzigki. Jednak to mu si¢ przysnito. Ale nadal
czut w ustach przykry smak, pamigtat diabelnie do-
brze tagodny, ciepty gtos.

Poczut chtodny powiew i odwrdcit gtowe. O wiele
mniej obolata gtowe. Zastony poruszaty si¢ w ciem-
nosci, wpuszczajac nieco $wiatta z zewnatrz. Kto$
otworzyt okno, aby odswiezy¢ powietrze.

Wigc... kim ona byta? I gdzie on si¢ znajdowat?

Chyba gdzie$ na wsi. Méwity mu o tym powietrze
1 cisza.

Kobieta wymienita nazwe¢ miejsca, ale i to mu
umknegto. Gill-co$tam? Gillshaw?

Palita go potrzeba wiedzy dajacej poczucie bezpie-
czenstwa. Mimo ze lezat wygodnie, otulony cisza,
trawit go lek wywotany $wiadomoscia czajacego sie
W cieniu niebezpieczenstwa.
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Czy to byto prawdziwe?

Nie wiedziat.

Podobnie jak wciaz nie wiedziat, kim jest. To wy-
dawato si¢ niedorzeczne, wiec szukal goraczkowo
w zakamarkach pamieci swojej tozsamosci.

Odnalazt jedynie podobne do snu wspomnienia, kto-
rych jednak uchwycit sig jak ostatniej deski ratunku.

Jechat wiejska droga w pickny, letni dzien.

Kiedy?

Stary kamienny dom, porosni¢ty bluszczem.

Gdzie?

Ptaki $piewajace posrdd drzew. Niebieski ptaszcz,
poplamiony dotykiem o $wieza farbe.

Kotysat sie w eleganckiej, solidnej karecie, przegla-
dajac jakie$§ papiery. Zatrzymal si¢ na tej mysli.
Wskazywato to na pracowitego, sumiennego cztowie-
ka. Poczut, ze to jest jego prawdziwy wizerunek, a nie
pijak, ktory wyladowal w tozu jakiej$ nierzadnicy...

Srebrny talerz na bogato zastawionym stole, 1$nia-
cy w blasku $wiecy...

Oddychat szybko, usitujac przerwaé tg szalericza
walke, by pozszywaé skrawki w jaka$ catos¢. Odczu-
wat niedajaca sic wyjasni¢ pewnos$¢, ze owe strzgpy
nie byly ze soba nijak zwiazane.

Kim jest?

Jak sie nazywa?

Nagle kurtyna odsung¢ta si¢ i pojawito si¢ jego imi¢
- jak psotne dziecko, ktére mowito ,,Czy to mnie
szukate$?".

Brand Malloren.

Jeknat z ogromna ulga.

Nazywa si¢ Brand Malloren.

Oswoit si¢ z ta mysla, ktéra przywolata wirujace
niczym wstazki na wietrze szczegdty. Nazywal sie
Brand Malloren, byt trzecim synem markiza Rothga-
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ra. Starego markiza. Teraz najstarszy brat nosit rodo-
wy tytut.

Tamta suta kolacja byta ostatnim positkiem, jaki
spozyt w Malloren House w Londynie przed podré-
7a na potnoc. Wstazki uktadaty sie w kompletny ob-
raz, a on chciwie tapat kazdy szczegdt, szukajac cze-
go$ o0 sobie.

Widziat zastawiony stét tak wyraznie, jakby przy nim
siedziat. Srebrne pdétmiski peine wykwintnych dan,
wszystko spowite cieptym $wiattem $wiec, chociaz
przez okna wdzierat sie jeszcze blask konczacego sie,
letniego dnia. Jego najstarszy brat, markiz, siedziat
u szczytu stotu, Cyn ijego zona, Chastity, po jego bo-
kach, za$ Elf naprzeciwko. To byt ,.elf", o ktérym my-
slat juz wczesdniej. Jego siostra, Elfred. Sin to byl Cyn,
a Bright to Bryght - Arcenbryght, drugi brat.

Jak dawno temu to byto? Czy zona Bryghta uro-
dzita dziecko? Czy wszystko poszto dobrze? Byta
troche zbyt drobna kobieta, aby tatwo rodzié...

Usitowal przypomnie¢ sobie co$ wiecej, lecz
wszystko miedzy tamta mita kolacja a zaciemnionym
pomieszczeniem, w ktorym sie teraz znajdowat, byto
jak niezapisana karta, zupeinie jak gdyby ten czas ni-
gdy nie istniat.

Pamietat jednak, ze rozmawiali przy stole o wyjez-
dzie na potnoc.

Czy teraz byl na poinocy? Przypomnial sobie, ze
ustyszal nute péinocnego akcentu w glosie kobiety,
ktéra jednak moéwita jak prawdziwa dama. Tak wiec
zapewne znajdowat si¢ w Yorkshire albo Northmum-
berland. Ale gdzie? I kim byta jego opiekunka? I co,
do licha, mu si¢ stato?

Zmusit si¢, aby usias¢ i po chwili stwierdzit, ze bol
w gtowie da si¢ jako$ wytrzymaé. Masujac sobie czoto,
borykat sie z mysla, ze upit si¢ do nieprzytomnosci.
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Skoro nie mogt pokonaé ciemnosci, ktdra spowija-
ta jego umyst, to przynajmniej byt w stanie rozpro-
szy¢ mrok panujacy dookota. Po omacku znalazt stét
i poszukat $wiecy oraz pudetka z hubka i krzesiwem,
ktore powinny sie tam znajdowaé. Bez rezultatu. Sie-
gnat dalej i poczut, o mgnienie oka za pdzno, jak je-
go dton ociera sie o chtodne szkto. Zaklat, gdy na-
czynie spadto i roztrzaskato si¢ na podtodze.

Wodzit palcami po gtadkim blacie, szukajac cze-
go$ innego, czego$, co mogt wykorzystaé jako bron.
Po chwili uchylity sie drzwi i stan¢ta w nich blada po-
sta¢, podswietlona od tytu niklym blaskiem dobiega-
jacym z korytarza.

- Czy pan nie $pi?

Ustyszawszy znajomy, delikatny glos, niemal za-
tkat z ulga.

Skad u niego tyle panicznego strachu? Co cie
Z nim stato?

- Prosze pana?

Podeszta blizej. Zrozumiat, ze nie odpowiedziat
na jej pytanie.

- Nie, nie $pie. Nie podchodz. Na podtodze jest
szkto, po prawej stronie tdzka.

Staneta, ledwie widziat jej szara postaé, gdyz za-
mkneta za soba drzwi. Ttumiac jek, przypomniat so-
bie dotychczasowe wydarzenia. Najpierw zwymioto-
wat. A teraz stworzyt niebezpieczny batagan. Najle-
piej bedzie, jesli wyczolga sie stad jak najszybciej i ni-
gdy nie wroci.

- Znowu panu niedobrze? - spytata. - Tutaj jest
nocnik.

Pomyslat o tym i z ulga stwierdzit, ze jest w stanie
wydusi¢ z siebie:

- Nie. Musze ci bardzo podziekowaé za opieke.

- To zaden ktopot. Szukat pan czego$?
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Swojej pamieci. Ale tego nie mégt jej powiedzied.

- Jakiego$ swiatta.

- Jest srodek nocy.

Jak miat jej wyjasni¢, ze nagle odczut Ilek
przed ciemnoscia?

- Przepraszam, ze ci¢ obudzitem. - Zatowat, ze
nie pamigta jej imienia, nie pamigta, kim sa dla sie-
bie. W ogdle nic nie pamieta.

Zblizyta si¢, podchodzac do tézka z lewej strony.
Patrzyt, jak wyciaga blada niczym u ducha reke, aby
potozy¢é mu ja na czole, i przypomniat sobie jej mity
dotyk.

- Czuje sie duzo lepiej - powiedziat.

Gtadka dton. Dton damy, chociaz i wiele nierzad-
nic miato delikatne rece.

- Z pewnoscia goraczka juz mingta.

- Moéwitas, ze jak nazywa si¢ to miejsce?

- Gillsett.

Gillsett. Powtorzyt te¢ nazwe w myslach, aby tym
razem jej nie zapomniec.

- A gdzie jest Gillsett?

- W Arkengarthdale.

To jedna z dalej potozonych dolin Yorkshire. Kra-
ina owiec. Dziwne, ze pamiegtat geografi¢ i sposéb
uprawy ziemi, a nie wiedziat, gdzie i dlaczego prze-
bywal w ostatnim czasie. Nie wiadomo dlaczego, byt
jednak pewien, ze nie miat do zatatwienia w Arken-
garthdale zadnej sprawy.

Musiat zadaé oczywiste pytanie.

-A ty jestes...?

- Panna Gillsett.

A wigc z pewnoscia przy$nito mu sig, ze miat
w Yézku t¢ opanowana, dobrze utozona dame. Pan-
na Gillsett z Gillsett byta niewatpliwie kobieta o do-
brym sercu, w sensownym wieku i cnotliwa. Pewnie
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by zemdlata, gdyby dowiedziata sie, ze wyobrazat ja,
sobie w swoim 1dzku.

- A czy pan przypomniat sobie swoje nazwisko,
sir? - spytata.

Wolat tego nie moéwi¢, bo czut sie¢ zazenowany,
a poza tym nie lubit, jak ludzie sie do niego przymi-
laja. Nie miat jednak wyboru.

- Malloren. - Gdy nie zareagowata, uspokoit si¢
nieco i dodat takze imi¢. - Brand Malloren.

- Czy ma pan rodzine albo przyjacidt, ktdérzy mo-
ga sie o pana niepokoié?

W zasadzie nazywat si¢ lord Brand Malloren, ale
nie miat nic przeciwko temu, aby w tej wstydliwej sy-
tuacji uwazano go za prostego cztowieka. Jednakze
pytanie bylo samo w sobie interesujace. Gdyby ro-
dzina wiedziata, ze jest chory, z pewnoS$cia by sie
martwita. Jednak przebywata daleko, zas on towa-
rzyszace mu osoby zostawit w Thirsk. Jesli dopisze
mu szczescie, ani rodzina, ani pracownicy nie dowie-
dza sie o tej zenujacej przygodzie.

- Nie. Podrézuje samotnie w interesach.

I nagle rozwarta sie kolejna zastona. Przypomniat
sobie niektore sprawy. Wizytowal majatki brata
w Anglii. Sprawdzat rachunki i dbatos$¢ o ziemie.
Spierat si¢ z konserwatywnymi najemcami o zmiany.
Sprawdzat programy hodowli i zbiory z eksperymen-
talnych upraw. Przypomniat sobie takze, ze czesto
pozostawial pracownikom rutynowe sprawy, a sam
bez ostrzezenia odwiedzat podejrzane lub szczegdl-
nie interesujace miejsca. Na mysl o tym poczut ostry
bdl, jakby nadwerezyt swieza blizne...

- Prowadzi pan interesy w tych stronach, panie
Malloren? - Gtos przerwat tok jego mysli, zanim
zdotatl zrozumieé, jaka byla przyczyna tego bdlu
i dlaczego ta sprawa miata znaczenie.

44



- To przeklenstwo! - Sttumit zto$¢é. - Przepraszam.
Nerwy mnie ponosza. Rzecz w tym, mita damo, ze
mam mgtlik w gfowie i nie pamigtam o sobie tyle, by
stworzy¢ z tego jakas sensowna opowies¢. Co sie ze
mna stato?

- Nie wiem. Znalaztam pana nieprzytomnego
przy drodze, na zupetnym odludziu. Byt pan prze-
moczony do suchej nitki, a zblizata si¢ noc.

Woeale nie to sie spodziewat ustyszeé.

- Przy drodze... w Arkengarthdale?

Wiedziat o tych stronach dostatecznie duzo, aby
wyrobi¢ sobie pewien obraz. Zbocza peine owiec,
bagniste wrzosowiska. Porozrzucane tu i tam gospo-
darstwa, niewielki ruch na drogach.

- Wobec tego sktadam najszczersze podzickowa-
nie za uratowanie mi zycia, panno Gillsett. I jeszcze
raz przepraszam za sprawiony ktopot.

Rosamunde stata, spogladajac na ledwie widoczna,
w ciemnosci postaé. Diana zawsze twierdzita, ze
za bardzo kochata szczeros¢. Taka byta prawda. Mo-
gta jaki$ czas graé¢ komedi¢, ale potem prawda wy-
chodzita z niej jak woda z kipiacego garnka. Podob-
nie stato si¢ teraz.

Czy mozna byto zrobié te rzecz, przynajmniej cze-
Sciowo opierajac sie na prawdzie?

- Naprawde jest pan szczerze wdzieczny, panie
Malloren? - ustyszata swéj gtos. Splotta mocno dto-
nie, poczuta fomotanie serca.

- Klne sie¢ na moj honor.

Przetkneta $line.

- Czy wobec tego wyswiadczytby mi pan w zamian
drobna, przystuge?

Zawahat sie przez utamek sekundy.

- Jakze mogibym odmowié?
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- Moze pan - zapewnita go. - Nie chce, aby czul
sie pan zobligowany, je$li to sie okaze dla pana nie-
mozliwe.

- Wigc powiedz mi, czego chcesz?

Niemalze wyrzucita z siebie: ,,dziecka". Chciata
mowié prawde, jednak zostato w niej na tyle rozsad-
ku, zeby nie wypowiedzie¢ tego na glos.

A wiec co powiedziec?

Diana moéwita, ze niektore kobiety chca mezczyzn
dla nich samych. Dla samego aktu.

Ale jak mozna to byto ubraé w stowa?

- Chce... - Przychodzity jej na mysl jedynie owce.
- Chce zostaé pokryta - wykrztusita, po czym przera-
zona zakryta sobie dtonia usta. - Przepraszam. Pan
Z pewnoscia nie...

- Nie widze przeciwwskazan - odpart dziwnie spo-
kojnie. - Musze jednak zwréci¢ uwage, ze moze mieé
to pewne implikacje, szczegdlnie dla niezameznej
kobiety.

Po chwili zastanowienia powiedziata:

- Nie jestem niezamezna.

- Aha. Wiec jednak nie panna Gissett.

-Nie.

- Wdowa?

- Nie. - Prawda wyptyneta z niej, zanim zdotata ja
zatrzymac.

- A wiec zaniedbujacy matzonek.

Zawahata sie. Przeciez na wiele sposobéw Digby
byl najstodszym, najlepszym z ludzi. Jednak dobrze
wiedziata, co mezczyzna miat na mysli.

- Tak - powiedziata cicho, wciaz zakrywajac dto-
nia, usta.

Nagle zrozumiata, jak to musi wyglada¢ w jego
oczach, i poczuta, ze oblewa sie goracym rumien-
cem. Na pewno sprawia wrazenie kobiety gtodnej
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cielesnych uciech, tak zdesperowanej, ze gotowa jest
ztozy¢ propozycje obcemu mezczyznie, ktdérego zna-
lazta pijanego na skraju drogi!

W tej chwili byta gotowa uciec, ale przypomniata
sobie, ze taka przeciez jest prawda. Zreszta, jakie
miato znaczenie, co on o tym sadzi? I tak nigdy wie-
cej sie nie spotkaja.

Milczat. Zapewne myslat sobie doktadnie to, co
przypuszczata.

- Wiec? - ponaglita go chropowatym glosem.

- Teraz? To niemozliwe. - Mruknat pod nosem
cos, czego nie zrozumiata. I dobrze. Zepsuta wszyst-
ko dokumentnie.

- Bytas$ dla mnie bardzo dobra - powiedziatl w ta-
ki sposdb, jakby wazyl kazde stowo. - W zamian
za to chetnie odwzajemnie twoja, dobro¢, droga da-
mo. Ale wciaz gtowa boli mnie jak diabli, mézg mi
sie gotuje, wiec jesli sprobuje sie poruszyé, pewnie
znowu zupetnie strace pamiec.

Byto oczywiste, ze wciaz jest staby i Zle si¢ czuje.
Rosamunde miata ochote wczolgaé sie pod tdzko
w nadziei, ze mieszka pod nim potwor, ktéry chetnie
ja pozre. Jednocze$nie pragneta, aby cata sprawa od-
byla sie i zakonczyta jak najszybciej. Wtedy moglaby
nazajutrz wyprawi¢ go z domu i na zawsze wyrzucié¢
Ze Swojego zycia.

Jednak to, czego pragneta, nie miato znaczenia,
podobnie jak jej zazenowanie i ogdlnie negatywny
stosunek do catego zdarzenia. Chciata jedynie, aby
byto juz po wszystkim i aby pozostata w nadziei, ze
zostato poczete dziecko. Wyszto wszakze na to, ze
zanim zostanie nierzadnica, bedzie musiata wypetnié
do konca role opiekunki.

- Jesli boli pana gtowa - powiedziata tak chtodno,
jak tylko umiata - moze chciatby pan proszek?
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- Nie moge reczyé, ze méj zotadek to wytrzyma,
ale chetnie sprobuje.

Miat taki spokdj w glosie. Czy nie byl do glebi
zszokowany tym, co ustyszat?

Bo ona byta.

- Wobec tego zaraz wrdce.

Kiedy wyszta, Brand potozyt si¢ na poduszce ijek-
nat, jednak nie do konca z bolu. Do licha! Ale jakze
moégt odméwic¢? Nie byt nieprzywykty do sfrustrowa-
nych zon, a gdy podobaty mu si¢ poza tézkiem, to
gotow byt dawaé im przyjemnos¢ takze w t6zku, ale
w tym wypadku...

Nawet nie wiedziat, jak ona wyglada. Nie miato to
wielkiego znaczenia, ale odczuwat w zwiazku z tym
pewien dyskomfort. No c6z, zanim nabierze sit na ty-
le, aby ja zaspokoi¢, $§wiatto dnia rozwieje te tajem-
nice. Nie byto tez istotne, ze wcale jej nie zna. Bo
i nie modgl szczerze powiedzie¢, ze dobrze znat
wszystkie kobiety, z ktérymi spat. A o tej kobiecie
wiedziat jedynie tyle, ze jest opiekuncza.

Ze smutnym usmiechem musiat stwierdzi¢, ze naj-
bardziej niepokoi go wtasna stabo$¢. Nie przywykt
zajmowa¢ si¢ uwodzicielskimi kobietami w sytuaciji,
gdy lezat nagi, chory i cierpiacy na zaburzenia pa-
mieci.

Ustyszat, jak wraca, i obserwowat jej mglista po-
sta¢, ktéra po omacku sungta przez pokéj. Zapewne
w jej pokoju byto widno, wigc teraz z trudem widzia-
Ya w ciemno$ci. Dlaczego wigc nie przyniosta swiecy
ze soba? Czy miata co$ do ukrycia?

- Prosze - powiedziata, sapiac cicho.

Ich dtonie spotkaty sie, gdy brat od niej szklanke.
Drgneta. Po chwili jeszcze raz zamieszata tyzka za-
warto$¢ naczynia.

- Jest gorzkie, ale dziata. Prosze wypi¢ do konca.
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Postuchat i niemal si¢ zakrztusit, czujac obrzydli-
wy smak.

- Zgroza!

- Nie wrdci sie?

Lezat nieruchomo.

- M¢j zotadek wtasdnie rozpoczat ze mna polemike
w tej kwestii. Co to takiego?

- GYbéwnie kora wierzbowa.

- Chyba jednak nocnik nie bedzie potrzebny -
rzekt po chwili. Chciat, zeby juz sobie poszta. - Nie
musisz sta¢ nade mna.

Cofngeta si¢ o kilka krokow.

- Dobrze. A wiec, do jutra?

Zdusit jek.

- Poprosze jedynie o $niadanie i szczotke do zg-
bow, a potem bede do twojej dyspozycji, droga pani.

Wyszta. Przestraszyt sie, ze niezbyt dobrze dobrat
ton swojej ostatniej wypowiedzi, ale co tam, do dia-
bta, przeciez prawie umart, mézg miat jakby prze-
krecony przez wyzymaczke, a w dodatku potknat cos,
co smakowato jak $§miertelna trucizna.

Co ona sobie myslata? Ze z niego jest jaka$ machi-
na do uprawiania seksu?

Zasnat i przy$nita mu sig jaka$ wychudta wiedZma.
Przekrecata ogromny klucz, ktérego ruch powodo-
wat, ze jego penis stopniowo powstawal i rozrastat
si¢ do przerazajacych rozmiaréw.



Rozdziat IV

Rosamunde zawsze budzita si¢ wczesdnie, i tym

razem byto podobnie, nawet po tej najbardziej
niezwyktej i poruszajacej nocy jej zycia. Jednak dzi$
brakowato zwyklego entuzjazmu do nowego dnia.
Zakrywszy dtonmi twarz, zastanawiala sie, jakim
sposobem zdobyta si¢ na to, by wyrazi¢ stfowami swo-
ja potrzebe w taki sposob.

Niech Bog ma ja w opiece.

I tak musiata to jeszcze zrobié, chociaz cata odwa-
ga opuscita ja z nastaniem dnia.

Wstata z ¥6zka i odciagneta zastony, nieco ozywio-
na pierwszym brzaskiem niosacego nadzieje, letnie-
go poranka. Ptaszki §piewaty na cate gardto. Dobie-
gajace z daleka odglosy powiedziaty jej, ze Yockenth-
waitowie juz wstali.

Powiedziat, ze chce $niadanie i szczotke do zebow.
Oblata si¢ rumiencem na wspomnienie tonu jego
glosu. Zazadata tej ustugi jako ptatnosci! Gdyby ja-
ki§ mezczyzna zaproponowat jej podobne rozwiaza-
nie, miataby ochotg go zabi¢, nawet gdyby wczesniej
ocalit jej zycie.

Ale dla mezczyzn to byto co innego.
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Czyz nie?

Wyprostowawszy sie, wzi¢ta gteboki haust swieze-
go powietrza. Oczywiscie, ze tak. Czesto ptacili za to,
Co ona proponowata obcemu mezczyznie.

Ubrata sie w najprostsza suknie, z jedna halka
i lekkim gorsetem pod spodem. Gdy zostaly jej
do zapigcia juz tylko haftki, poszta obudzi¢ Millie.

Stuzaca otworzyta ciezkie powieki.

- Cosig... ? To milady? Ktéra godzina?

- Jeszcze weze$nie, ale musze sie z toba rozmowié,
Millie. Zapnij mi haftki.

Stuzaca uniosta si¢, poprawita wielki czepek, kto-
ry w nocy zsunat sig jej z czubka gltowy, i zabrata sig
do dzieta.

- Tak, milady? Czy chodzi o tego mezczyzne? Po-
gorszyto mu si¢?

- Nie pogorszyto. Postuchaj. Powiedziatam mu, ze
to miejsce nazywa si¢ Gillsett, ja za$ jestem pani Gill-
sett.

Millie zapieta po omacku kolejne trzy haczyki.

- Dlaczego?

- Niewazne dlaczego. Po prostu pamictaj, aby
podtrzymac te wersje, jesli chcesz mi z nim pomoc.

- Przeciez nie moze si¢ pani opiekowac¢ kims ta-
kim, milady!

- Juz si¢ nim zaopiekowatam. - Majac juz zapicta
sukni¢, Rosamunde wstata i odwrocita si¢. - W nocy
miat torsje.

- Trzeba byto mnie zawotaé, to bym si¢ nim zaje-
ta, milady!

Rosamunde byta w stanie wyobrazi¢ sobie, jak to
by si¢ odbyto.

- To nie wydawato si¢ konieczne. Ale zostawitam
nocnik na zewnatrz, przy tylnych drzwiach. Jesli Yoc-
kenthwaitowie jeszcze go nie uprzatneli, ty to zréb.
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Najwazniejsze jest to, aby$ nie powiedziata mu, gdzie
naprawde si¢ znajduje.

- Skoro pani tak moéwi, milady. - Rosamunde
ustyszata wyrazne oszotomienie w gtosie stuzacej, ale
wiedziata, ze Millie nie bedzie traci¢ energii na zbed-
ne pytania. Teraz z trudem wygrzebata si¢ z t6zka,
odziana w kilka warstw nocnej bielizny. - Zaraz sie
ubiore i zobacze, co z tym nocnikiem.

Rosamunde zeszta na d61, usitujac pouktadac sobie
w myslach plan dziatania. Jesli Millie bedzie si¢ zajmo-
wata godciem, to niczego nie wypapla, ale czy bedzie
pamigtata, by nie tytutowa¢ Rosamunde ,,milady"?

Céz, moghaby byé lady Gillsett. Zona... sir Archi-
balda Gillsetta. Sir Archibald mdégt by¢ juz wieko-
wym cztowiekiem i spedzaé wigkszo$¢ czasu zazywa-
jac kapieli leczniczych w Harrogate lub Matlock.

Dlatego wtasdnie byta zaniedbywana zona.

Spodobata si¢ jej ta nowa tozsamo$¢. Lady Gill-
sett, odwazniejsza, bardziej szalona kobieta niz Ro-
samunde, lady Overton. Lady Gillsett nie odczuwa-
taby motylkéw w brzuchu na mysl o me¢zczyznie, kto-
ry czekat na gorze, i o tym, co si¢ miato wydarzyc¢.
Raczej oblizywataby szkartatne usta w niecierpliwym
oczekiwaniu.

Wicgc kiedy to si¢ stanie? Po $niadaniu? Rosamun-
de zamarta u podndza schodéw, przyciskajac dtonia
motylki. Przeciez to oznaczato za dnia!

Rzeczy, ktére wydawaty sig mozliwe noca, w $wie-
tle dnia byty zgota niemozliwe. Rosamunde i Digby
robili to tylko pod ostona nocy. Z drugiej strony, nie
byta zupetnie pewna, czy bedzie mogta zatrzymac
mezczyzne na kolejna noc. Jedli wydobrzeje na tyle,
aby... zrobi¢ to, czego chciata, to bedzie réwniez
w stanie wyruszy¢ w droge.

Mogta go zatrzymac¢ pod kluczem.
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Uwieziony kochanek, pomyslata, ktadac dton
na ustach, by sttumié¢ dziki chichot.

Lady Gillsett zrobitaby tak bez mrugniecia okiem.
Lady Gillsett zapewne podrywata przystojniakow
w calej okolicy, by - wykorzystawszy - bez wahania
ich porzucié, nie po$wiecajac im nawet jednego spoj-
rzenia. Rosamunde szta przed siebie, starajac sie po-
rusza¢ jak lady Gillsett, przekrzywiajac kokieteryjnie
gtowe i kotyszac biodrami. Zatrzymata sie przed lu-
strem w holu, aby sprawdzi¢ efekt.

Przewrdcita oczami. Nawet z nieuszkodzonej stro-
ny wygladato to $miesznie. Zawsze byta oznaka, zdro-
wia, w jej orzechowobrazowych lokach i okragtych,
rumianych policzkach nie mozna si¢ byto dopatrzeé
cienia niegodziwosci. Sprobowata ukry¢ swe niebie-
skie oczy pod zmystowymi rzesami, lecz wtedy wygla-
data na wpot $piaca! Pomyslata, ze gdyby miata gle-
boko wycieta suknie, moglaby pochwali¢ siec swym
obfitym biustem. Ale takiej sukni nie miata, wiec
zrobié tego nie byta w stanie.

Przypomniata sobie, ze on wyrazit zgode. Wigc nie
musiata go dodatkowo uwodzié.

W kuchni panowal juz poranny rozgardiasz,
z garnkéw buchata para, od strony paleniska roznosit
sie zapach $wiezo pieczonego chleba i smazonego be-
konu. Szczupta mtoda pokojéwka sprzatata talerze
po $niadaniu, ktére mezczyzni najwyrazniej juz zjedli
i udali sie do swoich zaje¢. Pani Yockenthwait ubija-
ta silna piescia ogromny kawat chlebowego ciasta.

- Woeczeénie pani wstata, milady. Za chwile Jessie
nakryje do stotu w jadalni.

Rosamunde usiadta przy prostym kuchennym stole.

- Chetnie zjem tutaj, pani Yockenthwait.

Kobieta uniosta brwi. Zakryta gliniany garnek
Scierka i postawita go przy palenisku.
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- No dobrze. Jessie, daj na stét lepsza porcelang.

Rosamunde wiedziata, ze lepiej nie nalegaé, aby
Sniadanie podano na talerzach, jakich zwykle uzy-
wata stuzba. Chciata jedynie zaoszczedzi¢ im pra-
cy, jednak wlasciwy porzadek musiat by¢é zachowa-
ny.
Gdy pokojowka poszta po naczynia, pani Yockenth-
wait umyta rece.

- Czy zagladata pani do tego mezczyzny, milady?
Ja nie miatam jeszcze czasu.

- Miat torsje w nocy, a potem datam mu proszek
na obolata gtowe. Od tamtej pory $pi i nabiera sit.

- Tak, spostrzegliSmy nocnik. Czy to pani zniosta
go na dot? Trzeba byto obudzi¢ kogos z nas.

Rosamunde wzieta kawatek chleba, jaki pozostat
ze $niadania posilajacych sie wczedniej mezczyzn,
i posmarowata go mastem.

- Proszg si¢ o niego nie martwi¢, pani Yockenth-
wait. Ja z Millie zajmiemy si¢ nim.

W tym momencie do kuchni wtoczyta si¢ owinigta
szalami Millie i podeszta do tylnych drzwi. Jednakze
szybko wrocita, co oznaczato, ze nocnik znik?.

- Co mam nastepnie zrobi¢, milady?

Rosamunde zdusita usmiech na dzwiek stowa ,,na-
stepnie”. W ustach Millie zabrzmiato to tak, jakby
zdazyta si¢ juz ci¢zko napracowac.

- Siadaj i zjedz $niadanie - powiedziata.

Dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze to niezgodne
z etykieta. Mtoda Jessie wtasnie przyniosta porcela-
nowe naczynia, a teraz nalezalo wzia¢ pod uwage
rowniez Millie.

Pokojéwka postawita zastawe dla Rosamunde
i poszta po drugie nakrycie. Pani Yockenthwait
skrzywita si¢ z niezadowoleniem. Ech, jak czesto do-
bre intencje tworza skomplikowane problemy.
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- Millie - odezwata si¢ Rosamunde - powie$ czaj-
nik nad ogniem na herbat¢. I poméz Jessie naszyko-
wac $niadanie.

Ta decyzja przywrdcita wiasciwy porzadek $wiata.
Atmosfera w kuchni wrécita do normy.

- Czy on powiedziat, kim jest, milady? - spytata
pani Yockenthwait, przygotowujac tacki na chleb.

Rosamunde niemal powiedziata prawde, ale uzna-
ta, ze im mniej 0sdb bedzie znato jego imig, tym le-
piej.

- On nie pamiegta. Ani nawet tego, jakim sposo-
bem znalazt si¢ w rowie przy drodze.

- Nic dziwnego, skoro byt pijany jak bela. Lepiej
nie spoufala¢ si¢ za bardzo z takimi jak on, milady.

Spoufala¢! Rosamunde wiedziata, ze si¢ czerwieni.

- On jest naprawde nieszkodliwy. Bardzo si¢ wsty-
dzit i przepraszat. Bez wzgledu na to, dlaczego si¢
tak upit, jestem pewna, ze to nie byto dla niego typo-
we zachowanie. Sam tak powiedziat.

- Moze i tak - rzucita sucho gospodyni. - Co
prawda ma eleganckie szaty - przyznata po chwili. -
A raczej miat. Juz prawie wyschly. Kazatam Jessie
wyczysci¢ je szczotka i wilgotna szmatka. - W kuch-
ni rozlegto si¢ skwierczenie smazonego bekonu i ja-
jek. - Pewnie bedzie chciat zjes¢ $niadanie.

Rosamunde nie mogta dopusci¢, aby ktora$ ze stu-
zacych przyjeta na siebie to zadanie.

- Gdy zjemy, sama to sprawdze.

Szybko pochtoneta positek, zreszta i tak nie miata
apetytu. Chciata pdj$¢ do Mallorena, zanim
przed nig zrobi to kto$ inny. Kiedy skonczyta, mimo
protestéw obecnych kobiet sama ustawita na tacy
potrzebne rzeczy. Smazone jajka i bekon mogty jesz-
cze raz naruszy¢ réwnowage jego zotadka, wybrata
wiec chleb posmarowany mastem i miodem. Posta-
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wita tez kubek herbaty z mlekiem, celowo wybierajac
naczynia z zastawy dla stuzby. Na spodku utozyta
dwie kostki cukru.

- Zanios¢ to i dowiem si¢, czego jeszcze mu po-
trzeba.

- Alez milady... - powiedziata pani Yockenthwait.

Millie nawet podniosta si¢ na nogi.

- Ja to zrobi¢! - zawotata Rosamunde z usmie-
chem i szybko ruszyta na gore.

Lecz gdy znalazta si¢ na pigtrze, przystaneta, by
zebra¢ sie na odwage i by pomys$le¢. Nie wolno jej
byto popetnié jakiegos gtupiego btedu.

Nagle az podskoczyta, niemalze rozlewajac przy tym
herbate, gdy zrozumiata, ze wtasnie byta o krok od naj-
wiekszej pomyiki.

Przeciez on nie moze zobaczy¢ jej twarzy!

Tylko cze$ciowo wynikato to z jej wstydu
przed ukazaniem blizn. Malloren nie mdgt sie do-
wiedzie¢, kim ona jest. Gdyby z jakiego$§ powodu
prébowat ja odszukaé, w Gillsett natknatby si¢
na Slepy zautek. Potem moze sobie szukaé¢ w calym
regionie przez wiele lat - gdyby byl na tyle szalony -
i nigdy nie znalez¢ tego matego domu. Lecz gdyby
zaczal wypytywaé o kobiete z bliznami...

Postawita tace i pobiegta do swego pokoju po ma-
ske, ktora nosita na maskaradzie. Spojrzawszy na nia,
skrzywita sie. Szkoda, ze ja pomazata farbami. Doma-
lowata wygiete brwi, zarézowita policzki, zaznaczyta
na nich dwa modne pieprzyki. Cdz, byto to stosowne
na dekadencka, grzeszna maskarade, ale teraz... ?

Ujrzata to, czego si¢ obawiata: groteskowa, twarz
lalki.

Wzruszyta ramionami. Nic na to nie poradzi, a mu-
siata przeciez dopiaé swego. Zaniosta tace do jego po-
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koju, opierajac ja o biodro, by kluczem otworzyé
drzwi.

W widnym juz pokoju ujrzata, ze Y6zko jest puste...

Niemal w tej samej chwili zobaczyta go. Stojac
przy oknie, odwrdcit sie gwattownie. Wokdt bioder
miat przewiazany recznik. Niezbyt duzy recznik.

Rosamunde niemalze upuscita herbate i tosty
na podtoge.

- Przepraszam - odezwat si¢ z szelmowskim
usmiechem, najwyrazniej rozbawiony. - Czy mam
wskoczy¢ z powrotem do t6zka?

Whbita wzrok w Sciane.

- Jedli taska.

No tak. Tyle na temat lady Gillsett!

Zmusita sie, by odwaznie spojrze¢ na niego, gdy
podszedt do tdézka i wélizgnat sie pod posciel, dys-
kretnie odrzucajac recznik. Wzrok lady Gillsett
z pewnoscia, ucieszytby kazdy cal jego ciata. Rosa-
munde musiata przyznaé, ze ijej ten widok sprawiat
przyjemnos¢. Juz wczesniej, gdy byt nieprzytomny,
stwierdzita, ze jest dobrze zbudowany, lecz teraz,
kiedy sie poruszat, sprawiat jeszcze lepsze wrazenie.
Zanim zdazyt si¢ dobrze przykry¢, ogarneto ja wta-
sciwe lady Gillsett uczucie zalu.

Dopiero wtedy zaczal ja zastanawia¢ jego niezwy-
kty spokdj. Zlekta sie troche. Pomiedzy pierwszym
a drugim przebudzeniem zapomniat nazwe miejsca,
gdzie rzekomo przebywat. Co bedzie, jesli teraz sie
okaze, ze zapomniat o danej noca obietnicy?

Czy bedzie musiata jeszcze raz przejs¢ przez to
wszystko?

Opanowujac nerwy, przyniosta tace i postawita mu
ja na kolanach.

Przytrzymat ja reka.
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- Juz lepiej? - Oczywiscie, draznit si¢ z nia, lecz
zarazem byt chyba troche¢ zaintrygowany. Czyzby
jednak pamigtat?

- Przestraszyt mnie pan.

- Nie mogtem znalez¢ ubrania.

- Jest w kuchni. Prébujemy je oczysci¢ i wysuszy¢,
jak najlepiej si¢ da. - Nerwowo ugniatata spddnice,
nie mogac sic opanowac. - Znalezliémy pana w ro-
wie petnym btota.

Popatrzyt uwaznie na tacg, wreszcie wzial tréjkat-
ny kawatek chleba posmarowany miodem.

- Szkoda, ze nie mogg sobie przypomnie¢, dlacze-
go ijak si¢ tam znalaztem. Mogtem si¢ utopié, gdy-
bym upadt twarza do ziemi, a w przeciwnym razie
pewnie umartbym z zimna. Pani Gillsett, jestem ci
winien dozgonna wdzigczno$é.

Czy to odnosito si¢ do ich niecnego planu? Nie by-
Ya pewna, czy umiataby rozegra¢ to od nowa, od sa-
mego poczatku, szczegdlnie w Swietle dnia.

- Przyniostam chleb i herbatg, ale jesli pan chce,
mozemy przygotowaé co$ konkretnego.

Postodzit herbate i zamieszat tyzeczka.

- Chetnie przyznatbym sie, ze jestem gltodny, ale
chciatbym najpierw sprawdzi¢, jak reaguja moje
trzewia. - Uniost wzrok. - Bardzo przepraszam, ze
w nocy tak paskudnie chorowatem.

Moéwit szczerze. Pomyslata, ze musi si¢ czué za-
wstydzony.

Ale z jakiego powodu? Swoich torsji? Czy tez in-
nych rzeczy?

- Pamigta pan?

- Owszem.

Splotta mocno dtonie.

- Wszystko?

Spogladajac na nia, popijat wolno herbate.
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- Tak, wydaje mi sie, ze pamietam wszystko.

- To dobrze.

Nieznacznie uniost brwi, po czym wrocit do prze-
rwanego $niadania.

Czy tylko tyle miat do powiedzenia? Chciata spy-
taé, czy naprawde zamierzat to zrobic. I kiedy. I jak...

- Czy ta maska jest konieczna? - odezwat sig.

Dotkneta jej.

- Nie chce, aby zobaczyt pan moja, twarz.

- Wobec tego domniemywam, ze nie jeste$ pania
Gillsett z Gillsett.

Serce Rosamunde zamarto na kilka chwil.

- Dlaczego pan tak mysli?

- Skoro znam juz twe nazwisko i miejsce, jaki sens
ma ukrywanie twarzy?

Miat racje! Powinna byta sie domysli¢, ze wszystko
popsuje. Probowata odzyskaé rownowage.

- Nie sadzitam, ze wrdci pan tu, aby mnie odszukac.

- Tym bardziej ta maska jest niepotrzebna.

Goraczkowo szukata wyjasnienia.

- Gdyby$my kiedy$ mineli sie na ulicy - rzekta -
albo spotkali sie na jakim$ zgromadzeniu? Wolata-
bym, aby mnie pan nie rozpoznat. - Przypomniata
sobie wyrazenie, ktorego czasami uzywata Diana. -
Takie mate dziwactwo. Niechze mi pan ustapi.

Podziatato. Wzruszyt ramionamii powiedziat:

- Zawdzieczam ci zycie, wiec oczywiscie ustapie. -
Uniodst wzrok. - Na wszelkie sposoby.

Chociaz tego wtasnie chciata, niemalze pisneta,
niczym przyparta przez kota do $ciany mysz.

Patrzyta, jak jadt, w koncu odsunat od siebie tace.

- Chyba nie bede zwracat, ale obawiam sie, ze nie
czuje sie jeszcze na tyle dobrze, by sie odwdzieczyc¢.
Czy moge liczy¢ na szczotke do zebéw? - Potart dto-
nia szczeke. - Bardzo przydataby sie tez brzytwa.
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Styszac te prozaiczne prosby, Rosamunde miata
ochote sie rozptakaé. Zaraz pewnie zechce sie z nia
umowi¢ na, powiedzmy, wpot do drugiej po potudniu!

- Oczywiscie - wydusita z siebie po dtuzszej chwi-
li. - Moze pan pozyczyé sobie moja szczotke i pro-
szek. Kaze tez przynie$¢ ciepta wode do mycia. Co
do brzytwy, pewnosci mie¢ nie mogg.

- To twdj maz sie nie goli?

O Boze. Jak miata na to odpowiedzie¢?

- Oczywiscie, ze sie goli. Ale wyjechat i na pewno
zabrat ze soba wszystkie brzytwy. Mimo to sprawdze!

Uciekta, zamykajac za soba drzwi na klucz, jakby
w obawie, ze on moze pobiec jej Sladem. Nie ma mo-
wy! Z pewnoscia opdzniat sprawe w nadziei, ze ona
zmieni zdanie.

Domyslit sie, ze podata fatszywe nazwisko. Targa-
Yy nia mieszane odczucia. Bez wzgledu na to, kim
byt, na pewno nie byt gtupcem. Oparta sie o wytozo-
na boazeria Sciane, przyktadajac dton do piersi. Dia-
na miata racje. Maskarada bytaby o wiele prostszym
rozwiazaniem.

Jednak nie zatowata, ze wypadki potoczyty sie wtas-
nie w taki sposob.

Nie zatowata ani troche, przypomniawszy sobie
rozpalajacy wyobrazni¢ obraz jego niemal nagiego
ciata. Targaty nia grzeszne odczucia, lecz je$li miata
zrobié te rzecz, chciata tego dokonaé ze swoim przy-
stojniakiem.

Zdjeta maske, wtozyta ja do kieszeni, po czym po-
tarta twarz, aby usunaé z niej wszelkie $lady. Spraw-
dziwszy swdj wizerunek w lustrze, zbiegta do kuchni,
gdzie kazata Millie zanie$¢ mu szczotke do zebdw,
proszek i ciepta wode do mycia.

- Aha, w nocy zrzucit szklanke na podtoge, wiec
uwazaj, jak bedziesz sprzataé. Zbierz wszystkie
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okruchy szkta. - Spojrzata na gospodynie. - Pani Yoc-
kenthwait, czy znajdzie sie dla niego jaka$ brzytwa?

- Jest pani pewna, milady, ze chce pani komus ta-
kiemu da¢ brzytwe do reki?

- Jest nieszkodliwy.

Mowiac te stowa, Rosamunde miata swiadomos$¢,
7e mija sie z prawda. Pewnie nie wykorzystatby brzy-
twy w morderczych zamiarach, jednakze wyczuwata
czajace sie¢ w nim niebezpieczenstwo. Ciagneto ja,
do niego, jak muche do pajeczej sieci. Pomy$lata, ze
bezpieczniej poczuje si¢ dopiero wtedy, gdy pan
Malloren zrobi, co trzeba, i zniknie z jej zycia.

Tak, bedzie bezpieczniejsza, cho¢ niekoniecznie
szczesliwsza.

Pani Yockenthwait przyniosta brzytwe meza, zas
Rosamunde po cichu przypomniata Millie o ich ma-
tym oszustwie i wystata ja na gére. Chciata pgjsé oso-
biscie, ale mogto to wzbudzi¢ zdziwienie. Tymczasem
starata si¢ znalez¢ jaki$ sposob, aby powstrzymacé pa-
nia, Yockenthwait przed ztozeniem przybyszowi wizyty.

Nie wymyslita jeszcze wiarygodnego ktamstewka,
gdy do kuchni wpadta, dyszac ciezko, pulchna mtoda
kobieta z czerwona, twarza.

- Ciociu Hester! Ciociu Hester! Carrie rodzi!

W tym momencie spostrzegta Rosamunde.

- Milady! - Dygneta szybko.

- To moja siostrzenica, Dilly Beckworth - powie-
dziata pani Yockenthwait, marszczac czoto. - Bardzo
niedobra na to chwila. Powiedziatam, ze pdjde i po-
mogg, ale...

- Niech pani idzie, koniecznie! - nalegata Rosa-
munde, starajac si¢ nie da¢ po sobie poznaé, ze do-
znata ogromnej ulgi. - Jessie dopilnuje wszystkiego
tutaj, a Millie jej pomoze. A ja i tak pewnie wyjade
jeszcze dzisiaj.
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Po chwili zastanowienia pani Yockenthwait kiwne-
ta gtowa,

- No dobrze. Moze pani w razie potrzeby postaé
do duzego domu. Tylko wezme troche rzeczy.

Odeszta, za$ jej siostrzenica zaczeta krecié sie
po kuchni.

- Czy Carrie to twoja siostra, Dilly? - spytata Ro-
samunde, aby ja uspokoi¢ i odwrdci¢ swoja, uwage
od natretnych, niepokojacych mysli.

Dziewczyna uktonita sie.

- Tak, milady. To jej pierwsze dziecko.

- Mam nadzieje, ze wszystko pdjdzie dobrze.

Jednak Rosamunde pomyS$lata, ze rodzenie jest
Swietna, okazja do plotek. Kobiety zbiora sic w du-
zym gronie i beda rozmawiaé przez dlugie godziny
oczekiwania.

- Jest juz blisko rozwiazania?

- Chyba jeszcze nie, milady. Dopiero dzi$ rano do-
stata bolow.

A wiec mogto to potrwaé caty dzien.

W kuchni zjawita sie pani Yockenthwait.

- Dilly, zawracasz gtowe lady Overton?

- Wecale nie - odparta Rosamunde. - Pytatam tyl-
ko o samopoczucie pani siostrzenicy.

- Z pomoca Boza, wszystko bedzie dobrze. To sil-
na i zdrowa dziewczyna. - Spojrzata na Dilly. - Za-
czekaj na zewnatrz. - Zostaty same. - Trochg sie oba-
wiam, milady, zostawi¢ tu pania, z tym mezczyzna.

Rosamunde poczuta si¢ zaktopotana, jak przed chwi-
la, Dilly.

- Niepotrzebnie. Trzymam go pod kluczem. A je-
Sli zacznie sprawia¢ ktopoty, to przeciez sa w poblizu
mezczyzni, ktorych moge zawotaé na pomoc.

Pani Yockenthwait spojrzata na nia w sposéb wta-
sciwy mieszkancom Yorkshire. Byla w tym spojrze-
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niu obawa, albo tez podejrzliwo$¢, co tez Rosie El-
lington naprawde knuje.

Nie mozna byto nic na to poradzi¢. Rosamunde
zebrata sie na odwagg.

- Pani Yockenthwait, tak sobie mysle, ze lepiej by
byto, gdyby ludzie nie dowiedzieli si¢ o nim. O tym
mezczyznie...

- Tak, milady?

Rosamunde starata si¢ zachowac spokdj i opano-
wanie.

- Cata noc byt nieprzytomny albo wymiotowat, ale
mimo wszystko. Wygladatoby to dziwnie, gdyby lu-
dzie si¢ dowiedzieli. Moja reputacja...

Mineta chwila, wreszcie pani Yockenthwait poki-
wata glowa,

- Chyba ma pani racje, milady. Najlepiej zacho-
wa¢ takie rzeczy dla siebie. Styszata$, Jessie?

- Tak, pani Yockenthwait.

- Rozmowige si¢ tez z mezem. A moze pani, mila-
dy, powinna zamieni¢ stéwko ze stajennym i wozni-
ca.

- Tak wtasnie zrobi¢. Dzickuje. - Rosamunde mo-
wita tak spokojnie, jak tylko umiata, lecz byta pewna,
ze pani Yockenthwait wie.

Ze wie, co ona sobie zaplanowata.

I wie dlaczego.

Z tego wtasnie powodu taka surowa, prawa ko-
bieta gotowa byta przymkna¢ oko w obliczu grze-
chu.

Gospodyni zdjeta fartuch, wlozyta ptaszcz i kape-
lusz, rzucajac burkliwie rozkazy.

- Jessie, opiekuj si¢ lady Overton. I pamictaj, ze-
by wtozy¢ chleb do pieca, gdy ciasto uro$nie. A po-
tem wyjmij go o czasie. I nie zapomnij przygotowaé
szynke na kolacje. I zbierz fasolg. I...
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W koncu zabrakto jej pomystu na dalsze polece-
nia, wiec zabrala przygotowany zawczasu koszyk
1 po raz ostatni popatrzyta uwaznie na Rosamunde.

- Niech pani na siebie uwaza, milady.

Rosamunde kiwneta glowa. Pani Yockenthwait
wyszia.

Straszna byta mysl, ze gospodyni odgadta, co Ro-
samunde zamierzata uczyni¢. Z drugiej strony oka-
zato sig, ze tutejsi ludzie moga sic okazad jej sojusz-
nikami. Nikt w okolicy nie chciat, aby pojawito si¢ tu
Nowe Panstwo, zas$ miejscowi - tacy, jakimi byli - nie
mieli powiazania z zadna inna rodzina na tym tere-
nie, tacznie z mieszkaricami Wenscote. Tym samym
nie chcieli, aby obcy cokolwiek wiedzieli o ich spra-
wach.

Spojrzata ostroznie na Jessie, ale ta zabrata sig juz
do pracy. By¢ moze niczego nie podejrzewata.

Normalnie w podobnej sytuacji Rosamunde pré-
bowataby roztadowaé napigcie, uspokoi¢ dziewczy-
ne, ale odpowiadato jej, by Jessie nie wyzbylta sie le-
ku i pozostata na dole.

- Jessie, Millie i ja zajmiemy si¢ tym panem. Nie
ma potrzeby, aby$ przychodzita na pigtro.

-Tak jest, milady.

Tymczasem wrdcita Millie.

- Zrobitam tak, jak pani prosita, milady, ale wie
pani co? Ten nicpon prawie nic na sobie nie ma! Nie
godzi sie, aby pani do niego chodzita.

Rosamunde oblata si¢ rumienicem, lecz szybko od-
zyskata pewno$¢ siebie i skorzystata z nadarzajacej
sig okazji.

- Przykro mi, Ze ci¢ to wzburzyto, Millie, lecz ja je-
stem kobieta zamezna, zas ty i Jessie nie. Dlatego sa-
ma si¢ nim zajme. - Zanim Millie zdotata zaprote-
stowa¢, Rosamunde dodata: - A tymczasem zobacz,
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moja btekitna halka jest ubrudzona btotem. Sprébuj
ja wyczyscic. A poza tym mozesz popracowaé
w kuchni, gdzie jest ciepto.

Millie uniosta brwi, lecz tak naprawde nigdy nie
byta skora do ktétni. Wzruszyta ramionami i cigzkim
krokiem wyszta, by poszuka¢ halki. Rosamunde po-
biegta do stajni i ostrzegta Garfortha i Toma, aby nie
paplali o znalezionym przy drodze me¢zczyznie. Gdy
wroécita, Millie siedziata w poblizu paleniska koto
miski z woda i kawatkiem mydta czyscita halke swo-
jej pani. Wszystko uktadato sig tak jak nalezy. Musia-
Yoby si¢ wydarzy¢ co§ naprawde drastycznego, aby
Millie wrdcita na gore, za$ Jessie nie miata powodu,
aby to zrobic.

Co teraz?

Rosamunde przeszta do salonu miotana niepew-
noscia. Jakze ta niecodzienna sytuacja miata sig
do etykiety? W ktérym momencie powinna udaé si¢
na gorg?

Co zrobitaby lady Gillsett?

Bez watpienia lady Gillsett bylaby juz na pigtrze,
spogladajac pozadliwie na jego ciato, gdy si¢ golit,
gotowa rzuci¢ si¢ na niego przy pierwszej sposobno-
sci. Jednak Rosamunde czaita sie w salonie, cata od-
waga ja opuscita, a jej miejsce zajeta trzesaca sie ga-
lareta.

Wyprostowata ramiona. Mimo drzacych kolan
zrobi to! I to teraz!

Poszta na gore i stangta przed drzwiami, za ktéry-
mi czekal w 16zku jej uwigziony kochanek. O Boze.
Czuta sig jak chrzescijanin w Koloseum, majacy sta-
wi¢ czoto Iwom.

Ocierajac dtonie o suknie, rozmyslata, czy nie po-
winna raczej przebra¢ si¢ w nocna koszulg. Lecz nie
mogta. Nie mogla wejs¢ tam w takim stroju za dnia.
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Cokolwiek si¢ stanie, musi przej$¢ przez te drzwi.

Drzacymi palcami natozyta i przywiazata maske,
lecz zanim przekrecita klucz, znowu musiata wytrzeé
spocone dtonie.

Serce walito jej jak mtot, z trudem tapata powie-
trze.

Weszta do $rodka.



Rozdziat V

L ezal w ¥6zku obnazony do pasa, jakby si¢ w 0go-
le nie poruszyt, ale teraz byt czysty i gtadko ogo-
lony, na jego ramionach krecity si¢ leniwie mate wto-
ski. Spogladat na Rosamunde beznamigtnym wzro-
kiem, odbierajac jej resztke odwagi.

Zeby tylko nie zemdleé! powtarzata w myslach,
opanowujac si¢ nieco, jednak nagle uswiadomita so-
bie, ze to wszystko jest po prostu niemozliwe do zre-
alizowania.

Poruszyt nieznacznie brwiami i poklepat dtonia
tézko.

Nabrata gleboko powietrza, przypomniata sobie,
ze jest lady Gillsett, i podeszta blizej, aby legnaé
obok kochanka. Wciaz catkowicie ubrana.

O Matko. Czy powinna najpierw zrzuci¢ odzienie?

Spojrzata po sobie, zobaczyta na poscieli swoje
odrapane, proste pantofle. Przeciez nie moz-
na uwie$¢ kogos, kto jest w butach. Pospiesznie $cia-
gneta je i zrzucita na podtoge, majac nadzieje, ze te-
g0 nie zauwazyt.

Odziane w ponczochy palce stép wydawaly sig
wstydliwie nagie.
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Teraz zapewne powinna na niego spojrze¢. Lecz
sama nie wiedziata, gdzie ma podzia¢ oczy. Malloren
zerkal na nia zdziwiony i zaskoczony zarazem.

- Droga damo, jesli chcesz ze mna pofika¢ w ra-
mach zaptaty za twoja opieke, chetnie ci to dam. Ale
moze powiesz mi, o co naprawdeg ci chodzi?

Rosamunde poczerwieniata jak burak pod swoja
maska. Niech go diabli. Mdglby by¢ troche ghupszy.

Kusito ja, by powiedzie¢ mu prawde, ze chce mieé
dziecko. Jednak nie §miata. Stawka byta zbyt wielka,
za$jej cnota i reputacja miaty tu najmniejsze znacze-
nie. Od tej chwili zalezata przysztos¢ wszystkich ludzi
zwigzanych z Wenscote.

- Dlaczego poddaje pan w watpliwo$¢ moje intencje?

- Bo nie widze w tobie krzty pozadania.

Przyjrzata mu si¢ uwaznie. Miat mocna szyje, sze-
rokie barki, pigknie rzezbiona piers$. Poczuta delikat-
na won zwyklego mydta...

- Odczuwam pozadanie - powiedziata szczerze.

Byt to nieznany jej stan, lecz rozpoznata go. Lekki
zawrét glowy, jakby serce odmawiato postuszeristwa.
Dziwne wrazenie, ze kazdy dotyk moze sprawi¢ jej bol.

Albo tez niezupelnie bol...

- Moze i tak. - Ujat jej dton i dotknat palcami ob-
raczke. - Jedli to nie stanowi obrazy, chciatbym do-
wiedzie¢ sie czego$ o twoim mezu.

Co?

Dlaczego?

Czy ten cztowiek kiedykolwiek robi to, czego sig
od niego oczekuje? Czy byt typowym mezczyzna, czy
tez ztapata w sidta kogo$ niezwyktego?

Poniewaz wydawal si¢ w tej sprawie bardzo zde-
terminowany, powiedziata mu tyle prawdy, ile mo-
gta. Wciaz gtadzit jej dton, co dodatkowo wyprowa-
dzato ja z rownowagi.
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- Méj maz to naprawde dobry cztowiek. Ale stary.
On nie... - To mogto uruchomi¢ ostrzegawcze dzwo-
ny. - On rzadko... no... egzekwuje swe mezowskie
prawa.

Ucatowat dtonn Rosamunde. Byta pewna, ze celo-
wo zrobit to tuz przy obraczce.

- Aty chcesz mnie, tu i teraz?

Znowu otart usta o jej palce. Taka mata rzecz,
a tak bardzo pobudza.

- Tak - powiedziata, przekrzykujac fomotanie ser-
ca. - Chce cie tu i teraz.

Mowita prawde, lecz teraz byto to co$ wigcej niz
pozadanie.

Kierowata nia przemozna ciekawos¢.

Zawsze ciekawito ja wszystko dookota, a teraz
chciata poznaé wtasnie to. Chciata wiedzieé, czy po-
siadta juz wszelkie tajniki, czy tez -jak podpowiada-
Yy jej instynkt, ploteczki i rozbudzone zmysty - byto
tego o wiele wiece;j.

Wciaz bawit sie jej palcami.

- Czy teraz jest bezpiecznie?

-Tak.

Ponownie uniodst jej dton i ztozyt delikatny, dtugi
pocatunek w okolicy klykci, potem przesunal usta
w kierunku wewnetrznej strony nadgarstka. Poczuta
na skorze wilgotny jezyk.

- Dobrze.

Wstrzymujac oddech, czekata na co$ porywajace-
g0, goracego niczym tajemnicza tesknota, czajaca sie
gdzie$ w gtebi jej duszy. Tymczasem on po prostu od-
wrocit ja plecami do siebie.

- Zdejmijmy to.

Spokojnie, wprawnie zaczat odpinaé hafiki jej sukni.

Zaskoczona jego rzeczowym tonem, gwattownie
przytrzymata gorset, gotowa stawi¢ opdr. Zmusita
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sie do ulegltosci, ale czy to wszystko musiato by¢ az
tak bardzo pragmatyczne?

W ciagu nastepnych minut kilka razy niemal stché-
rzyta. W nocy, w t6zku, posrdéd ciemnosci, odzia-
na w koszule, byla lepiej przygotowana. A teraz stata
w Swietle dnia, rozbierana przez obnazonego, obcego
mezczyzne!

W koncu wyrwata sie i zeskoczyta z tdzka, aby
zdja¢ halke i ponczochy, zostajac jedynie w luzne;j,
prostej, wiazanej pod szyja bawetnianej koszuli z re-
kawami do tokci. Wisiata na niej jak ptachta, zakry-
wajac kolana, lecz Rosamunde czuta si¢ naga, bez-
wstydnie wyeksponowana.

Odwazyta sie zerknaé¢ na Mallorena, by sprawdzi¢,
jak on na to reaguje.

Te wszystkie historie o lubieznych, niezaspokojo-
nych mezczyznach mozna byto wlozy¢ miedzy bajki!
Oto lezata niemal naga w jasnym dziennym S$wietle,
on zas byt tak zainteresowany i podniecony jak... jak
pasterz patrzacy na owce! Czyzby to wszystko nie
miato sensu? Jekneta w myslach. Nie. Problem lezat
w tym, ze zapominata by¢ lady Gillsett. Chetna ko-
chanka nie zachowywataby sie w taki sposob.

Ponownie zapragneta wpetznaé pod tézko.

Przypomniata sobie ponuro, ze nie miato znacze-
nia, czy okaze sie Smieszna, czy on w ogole jej poza-
da. Najwazniejsze, by zostata brzemienna.

Poza tym on jej to obiecat.

Jakby sam doszedt do podobnego wniosku, odsu-
nat posciel. Wislizgneta sie do srodka, starannie ob-
ciagajac koszule...

Znowu to samo! W nocy podciagneta koszule
do géry i przytulita sie do niego. Teraz lezata sztyw-
no, okryta, odsunicta daleko, na sama krawedz 16z-
ka, ledwie unikajac upadku na podtoge.
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Brand spogladat z niepokojem na swoja tajemni-
cza, kochanke. Zaniedbywane przez mezow zony,
ktore szukaty mezczyzn gotowych zaspokoié ich ko-
biece potrzeby, to byto jedno. Ale co miat sobie my-
Sle¢ o zaistniatej sytuacji?

Nie miat watpliwosci, ze ta kobieta ocalita mu zy-
cie, przypomniat sobie, jak delikatnie opiekowata sie
nim w nocy. Mial wobec niej dtug, a ona okre$lita
sposéb ptatnosci, na ktory byto go sta¢. Nie powinien
sie wycofaé¢, mimo ze czut dziwny dyskomfort i nie-
pokdj wywotane jej zachowaniem.

Przypomniatl sobie strach, ktéry ogarnatl go
przy przebudzeniu. Czyzby to bylo istota obecnego
stanu? Z nastaniem dnia lek ustapit, lecz nie do kon-
ca. By¢ moze wtasnie 6w lek i brak wspomnien wy-
wolywaly ogarniajacy go niepokaj.

Czy to jakas putapka?

Dlaczego?

Szantaz?

Trudno wyobrazié¢ sobie, na czym miatby polegad.

Préba uwiktania go w matzenstwo?

Maz mogt by¢é wytworem wyobrazni, chociaz ob-
raczka wygladata na noszona od paru dobrych Iat.
Kobieta mogta by¢ réwniez wdowa. Je$li nawet, czy
sadzita, ze zaciagnie go do ofttarza w taki sposob?
A moze w kluczowym momencie do pokoju wtargnie
jej rozwscieczony krewny i postawi sprawe jasno:
Slub albo pojedynek. Z prawdziwym zalem bedzie
musiat stanaé do walki, a jesli okaze si¢ to koniecz-
ne, bedzie musiat zabic.

Albo tez intruz, majac prawo czué sie do tego
sprowokowanym, po prostu dZgnie go nozem w ple-
cy?
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Lecz kto, do diabla, mégiby chcie¢ go zabi¢? Ro-
dzina miata wrogéw pos$réd wysoko postawionych
0s8b, ale trudno byto przypuszczaé, by ktorys$ z nich
zapuscit sie¢ za nim az tutaj, na daleka pdtnoc. Po-
za tym, to jego brat, markiz, zajmowat si¢ wrogami
rodziny. Jako zarzadca majatku Brand nie angazo-
wat sie¢ w polityczne machinacje brata. Nie, te trudne
do wytlumaczenia obawy byty wynikiem tego, co mu
si¢ przytrafito ostatniej nocy, nie miaty nic wspdlne-
go z ta biedna kobieta. Nie mogty przeszkodzi¢ w na-
grodzeniu jej za opieke, hojnemu nagrodzeniu
W sposob zgodny z jej oczekiwaniami.

Chciatby tylko wiedzie¢, czego ona tak naprawde
chce.

Pomydlat cierpko, ze pozostaje mu jedynie poste-
powaé powoli, aby ona mogta w kazdej chwili si¢ wy-
cofaé, jedli zmieni zdanie. To nie bedzie trudne. Mi-
mo ze miata dobra dusze i pongtne ciato, nie od ra-
zu bedzie moglt wykrzesaé z siebie prawdziwy entu-
Zjazm, zwlaszcza ze jej twarz byta ukryta pod ta gro-
teskowa maska.

Na poczatek wzial ja w ramiona. Przez moment le-
zakta sztywno, lecz po chwili rozluznita si¢, niemalze
wtulajac si¢ w niego. To dobrze.

Gdy juz oswoita si¢ z jego dotykiem, zaczat gtaskac
i smakowa¢ jej gtadka skore, poczynajac od mnicj
wrazliwych migjsc, by wreszcie siggnaé pod koszulg
Rosamunde.

Nie protestowata.

Sprawito mu to duza przyjemnos¢. Zawsze lubit
czu¢ migkkie kobiece kragtodci, satynowa skore, cie-
pty zapach intymnych miejsc. Maska w migjscu ust
miata jedynie waska szczeling, co uniemozliwiato po-
catunki. Szkoda, ale moze z biegiem czasu kobieta
zrelaksuje sie na tyle, ze ja zdejmie. A moze natozy-
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ta ja celowo wiasnie z tego powodu? Dla niektérych
kobiet pocatunki stanowily wyzszy stopien intymno-
Sci niz seks.

Wkrétce w ogdle przestata sie opieraé. Sycil nig
swoje zmysty. Byta taka zgrabna, mig¢kka. Przyjemnie
zaokraglona, lecz jedrna, jak doskonaty owoc. Takie
wtasnie kobiety lubit. Mimo ze zachowywata sie bier-
nie, czut, jak reaguje, gdy tulit ja do siebie.

Jaka szkoda, ze tak cudowne stworzenie marnuje
sie u boku cztowieka, ktéry jej nie docenia.

Uwolnit jej petna pier$ spod rozwiazanej pod szy-
ja koszuli. Oddychajac gi¢boko, zaczat ja piescié.

Czysta doskonatosé.

Zaskoczona i zdumiona Rosamunde pozwolita
mu, aby bawit si¢ nia jak szmaciang lalka. Sama nie
wiedziata, czego si¢ spodziewata - raczej bezposred-
nich usitowan w stylu Digby'ego, lecz zywszych, jako
ze Malloren byt przeciez znacznie mtodszy. Jednak
nie oczekiwata tych wszystkich dotykow, gtaskania,
lizania.

W pewnej chwili poczuta Igk. Kiedy w koncu
przejda do sedna sprawy? Jego dtonie btadzity wsze-
dzie, lecz nie tam, gdzie trzeba, a jesli nawet, to prze-
ciez dtonia nie mozna byto dokonaé samego aktu.

Jednak te wprawne dtonie robity co$ innego, co
sprawiato, ze pragneta zadrzeé¢. W koncu naprawde
zadrzata.

- Podoba ci sig¢ to? - spytat.

Czy si¢ podoba? Nie mys$lata o tym w takich kate-
goriach. Chciata, zeby zabrat si¢ do dzieta!

- Tak - odparta, aby go zacheci¢. I natychmiast
zdata sobie sprawe, ze powiedziata mu prawde.

Podobato jej sie to.

A niech to! Zamiast czeka¢ w napigciu, az dopet-
ni si¢ straszliwy akt, delektowalta si¢ dotykiem tego
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mezczyzny. Jego cate ciato, ciepte i szorstkie, ociera-
Yo sie o nia, czyniac z niej pluskajaca z cichym szme-
rem wode, ogrzana jego cieptem, oszotomiona jego
zapachem...

Niech Bég ma ja w swojej opiece! To ulotne, go-
raczkowe odczucie musi by¢ pozadaniem - ogniem,
ktéry inspiruje poetdéw i réznych nicponi, prowadza-
cym mezczyzn i kobiety do grzechu i nieszczescia. To
byta wlasnie owa tajemnica, ktorej istnienie przeczu-
walta, lecz nigdy dotad nie doswiadczyta.

Tutaj.

Spojrzata na niego, chciata wyrazi¢ stfowami swdj
zachwyt, lecz nie mogla, owtadnicta uniesieniem,
gdy piescit jej piersi. Patrzyta, jak catowal jedna
z nich raz po raz, obejmowat dtonia jak owoc, ktéry
chcialby zjesé.

Ja zjesé.

Miat na nia apetyt.

Ona tez czuta gtdd, by catowaé jego wargi. Wsune-
ta palce w jego wlosy, przyciagneta blizej gtowe.

Dopiero wtedy przypominata sobie o masce.

Odsunat sie z uSmiechem.

- Czy mozemy juz odrzucié te zastone? Mozesz mi
zaufaé. Bede dyskretny...

Zaczalt pociagac sznurek, lecz chwycita go za rece.

-Nie!

Znieruchomiat.

- Zaufaj mi.

Zawahata sie, myslac z bolem o jego szczerym pra-
gnieniu, o tym, ze jednak sama nie moze by¢ z nim
szczera. Poczuta si¢ tak, jakby oblata ja lodowata wo-
da, gdy przypomniata sobie, co kryje si¢ pod maska.
Nie chodzito jedynie o jej tozsamo$é, ale takze o po-
kiereszowana, twarz.

- Nie - powtdrzyta stanowczo.
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Wzruszyt ramionami.

- Wigc nie bedziemy si¢ catowaé w usta - powie-
dziat i pocatowat jej piers.

Thrumiac okrzyk, Rosamunde opadta bezwtadnie
i przycisneta go do siebie. Zasmiat si¢ cicho, dotyka-
jac ustami jej wilgotnej skory.

- Obawiam si¢, ze twdj maz nie tylko cie zanie-
dbuje, ale jest zwyklym ignorantem, moja stodka.

Digby? Digby powinien byt robi¢ takie rzeczy?

Czasami $ciskat jej piersi, ale nigdy tego nie lubita.
Na pewno nigdy nie robit takich rzeczy jak ten mez-
czyzna. Teraz czynit te same cuda z druga piersia.

Pobudzona gwaltownie tym dotykiem roze$miata
sie cicho. Rozpoznata przemozna sit¢ natury, ktérej
wczesniej nie bylo dane ujrze¢ dziennego $wiatla.
Unidst na nia $miejace si¢ oczy, jakby jej $miech
sprawil mu prawdziwa przyjemnos$¢. W koncu deli-
katnie, jakby pytajaco, dotknal tego najwazniejszego
miejsca.

W odpowiedzi rozchylita nogi, lecz on jej nie po-
kryt, nie wszedt w nia. Po prostu ja piescit. Zapomi-
najac o dumie czy godnosci, chwycita go kurczowo
w niemym btaganiu. Po raz pierwszy w zyciu napraw-
de zapragneta poczué¢ w sobie me¢zczyzne. Byta to
niezwykta zadza, niezaspokojony gtdd, niemalze in-
stynkt, ktérego nie mogta odrzucié.

A on tylko dotykat ja i piescit.

- Teraz - nakazata mu. - Zréb to teraz! Teraz!

Spojrzat na nia rozpalonym wzrokiem, z lekka zar-
tobliwie.

- Jeste$ pewna?

Nie byto to powazne pytanie, wigc nawet nie pro-
bowata odpowiedzie¢. Z usmiechem potozyt sie
na niej.

Powoli wniknat do jej wnetrza.
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Nareszcie.

Delektowata si¢ kazdym calem jego ciata, lecz
wtem, zaskoczona rozmiarem doznania, krzykneta
gtosno. Smiejac sie, zakryt dtonia usta na masce.

- Ciii. Mimo ze wedtug ciebie jesteSmy bezpiecz-
ni, nie mozesz krzycze¢ ijeczeé na cate gardto.

Rosamunde zakryta sobie usta reka, bo po raz
pierwszy potrafita sobie wyobrazi¢, jak krzyczy i je-
czy. Krzyczata w czasie kilku pierwszych zblizen, kie-
dy Digby wykorzystywal swoje mezowskie prawa, lecz
wtedy byly to okrzyki bolu, a po pierwszym razie sta-
rata sie ttumié te dzwieki, gdyz Digby nie byt niczemu
winien. B4l zreszta ustapit, lecz w nastepnych latach
nigdy juz nie wydawata zadnych odgtoséw, tylko cza-
sem, gdy przygniatat ja zbyt mocno, stekata cicho.

Teraz szykowata sie na mocne pchniecia, nakazu-
jac sobie catkowite milczenie.

Jednak nic takiego nie nastapito.

Znowu zajal sie jej piersiami, skubat je delikatnie
i ssat, powoli ruszajac sie w jej wnetrzu. Teraz jej
dton zakrywajaca usta spetniata zgota inna role: nie
pozwalata jej btagaé go, by wpychat sie w nia gtebiej,
szybciej, mocniej.

Nie moze mu przeszkadzaé. Nie moze sobie po-
zwoli¢ na kolejne niepowodzenie, podobne do ostat-
nich, nieudanych wysitkow Digby'ego. Mogta tylko
poruszaé biodrami, czujac wyraznie jego twarda me-
skos¢. Jakaz ogromna réznica, gdy miedzy nimi nie
sterczat gruby brzuch.

Jakze $ciSle ja wypetniat. Pomyslata, ze Digby tak-
7ze wchodzit w nia do konca, lecz nigdy nie odniosta
takiego wrazenia z powodu towarzyszacego ich zbli-
zeniom sapania i sprezystych odbié. Teraz zas wyraz-
nie czuta, jak ociera si¢ o nia z kazdym powolnym ru-
chem; wyginata biodra w peinej z nim harmonii.
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Podniosta na niego wzrok. Mgzczyzna pochylat sig
nad nia, byt znacznie wyzszy od Digby'ego i szerszy
w barkach. Zapewne powinna si¢ ba¢ w tej sytuacji,
lecz wcale sie nie lekata. Zamiast tego czuta si¢ bez-
pieczna, wazna, czula, ze jest we wiasciwym miejscu.
Jak stworzonko w swojej norce, pod cudowna, czuta
opicka. Przesungta wolna dtonia po jego umigénio-
nej rece, zatrzymujac sie¢ na szerokim ramieniu,
w milczeniu dziekujac za te cenne dary. Wtem, po-
wodowana nagta potrzeba, wbila w jego ciato swe
pazurki. Usmiechnat si¢, spojrzat na nia ptonacym
wzrokiem i ponownie wszedt w nia z cata moca.

Wygieta do géry biodra, unoszac go z tézka, liczac
w myslach szybkie, wstrzasajace calym ciatem ude-
rzenia swego serca, upajajac si¢ zadza, przyciagajac
go mocno do siebie. Krzykneta z rozkoszy, mimo za-
krywajacej usta dtoni, mocniej wygieta biodra, ocze-
kujac jeszcze mocnigjszych, glebszych pchnieé.

Tym razem wyszedt naprzeciw jej oczekiwaniom.

W koncu jego pozadanie wyszto naprzeciw poza-
daniu Rosamunde, gwattownie, mocno, wchodzac
W nia i przenoszac tam, gdzie by¢ pragne¢ta. Pod nim.
Wokét niego. Stata sic jego czescia.

Moéwit do niej, ponaglajac, wykonujac coraz moc-
niejsze i szybsze ruchy.

Bez ustanku.

Bez przerwy.

Niemalze zapragneta, aby przestat. Tego byto
za wiele.

Za mocno.

Zbyt bezlitosnie.

Nie przestawaj!

Och litosci, litosci.

Czuta, jak ogarnia ja szalenstwo w oczekiwaniu
na spelnienie, przerazona czajacym Si¢ przeznacze-
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niem, udr¢czona bélem, ktéry dawat jej rozkosz. Co
chwila pojekiwata, ogarni¢ta strachem i btogoscia...

Zatkata.

Az w koncu, wreszcie - stato sie!

Nic dziwnego, ze nigdy nie zaszta w ciaze, pomy-
Slata z zadziwiajaca jasno$cia, nim sptyne¢ta na nig
unicestwiajaca wszystkie mysli fala rozkoszy. Nigdy
dotad nie zrobita tego jak nalezy!

Uczepita si¢ tej konkluzji, wirujac w odurzajacych
ptomieniach czystej przyjemnosci, i pdzniej, gdy roz-
ptakata si¢ pod maska. Jednak wcale nie czuta smut-
ku i cieszyta sig, ze maska ukrywa jej szalenstwo.

Uczepita sic tej mydli jak obietnicy - obietnicy
przyjécia na $wiat dziecka, ktore z pewnoscia, zostato
poczete. Ta nadzieja towarzyszyta jej, gdy lezata
pod jego drzacym, rozgrzanym ciatem.

Zaprawde, byla to najbardziej niezwykta rzecz, ja-
ka wydarzyta si¢ w jej zyciu. Czuta ogromna wdziecz-
no$¢, ze mogta tego zaznaé. Znowu catowat jej szyje,
piersi, lecz ona chciata pozosta¢ tym jeziorem rozko-
szy, z pewnoscia brzemiennym jeziorem rozkoszy...

Przewrécit si¢ na plecy, przyciagajac ja do siebie,
przytulajac mocno.

Po chwili, ktéra wydata si¢ wiekiem, wyszeptat:

- Zachwycajaca, tajemnicza lady. Czy chcesz jesz-
cze?

- Co? - Nawet moéwienie przychodzito jej z wysit-
kiem.

Zsunat si¢ nieco nizej, trzymajac ja w ramionach.

- Nie. - Rosamunde nigdy dotad nie myslata, ze
mozna by to zrobi¢ jednej nocy wiecej niz raz. Lub
jednego dnia.

- Alez tak.

- Nie mozemy.

- Mozemy.
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- Ja nie mogg.

I naprawde nie mogta. Czuta si¢ jak przepuszczo-
na przez wyzymaczke.

- Owszem, mozesz. Nie jestem skapy, gdy chodzi
o sptacanie dtugdw. Musisz mi pozwoli¢, abym spta-
cit wszystko.

-Sptacitesjuz...

- Za uratowanie zycia?

Zignorowal staby protest Rosamunde, potozyt ja
i znowu schwycit w putapke pozadania.

Dla pewnos$ci mozna zrobi¢ to dwa razy. Czemuz
by nie?

Gdy przewrdcit ja na plecy i powoli zaczat piescic¢
dtonia miedzy nogami, zaczeta szeptem prosié
o jeszcze, w koncu przeklinajac jego nad nia wtadze
przed cudownym zakonczeniem.

G'askat ja uspokajajaco.

- Wiesz, ze twdj maz mégltby to dla ciebie zrobic,
nawet je$li nie umie robi¢ innych rzeczy.

Rosamunde sprébowata wyobrazié¢ sobie, jak ma-
Yo wyrafinowany Digby angazuje si¢ w takie zabawy.

- Czyz nie? - spytat.

- Nie sadze.

- Niektérzy mezczyzni nie zastuguja na swoje skar-
by. Ale wigkszo$¢ tych rzeczy mozesz zrobi¢ sama.

- To grzech! - Céz za absurd, skoro i tak wtasnie
grzeszyta.

- Chcesz jeszcze?

Bezwtadna, niemal drzaca, pokrecita gtowa. Na-
prawd¢ miata dosyc¢.

- Chcesz mnie zabic.

- Nigdy dotad nie zabitem kobiety. Odwrd¢ sig,
moja droga.

Nie czekat, lecz sam obrécit Rosamunde, tak ze
uklekta na czworaka. Wziat ja od tytu, przytrzymujac
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za szyje, gdy zaczeta protestowaé, niczym ogier z kla-
cza.

- Chcesz jeszcze?

Zesztywniata z oszotomienia, opierata sie chwile
dtuzej, lecz on objat ja ramieniem i otart dtonia
wrazliwe sutki, poruszajac swoja pobudzona znowu
meskoscia miedzy jej udami.

Wydata z siebie niekontrolowany jek. Oblizat kon-
cem jezyka jej ucho.

- Jeszcze? Poprosze? - szepnat.

- Jeszcze - zgodzita si¢, a on wszedt w nia, tym ra-
zem szybko, niezwtocznie. Jak suka lub klacz albo
tez rozptodowa owca z trykiem, pozwolita mu, by ja,
posiadt, az w koncu oboje upadli na posciel, wstrza-
sani ekstaza.

W mitosnym uscisku, zasneli.



Rozdziat VI

Rosamunde obudzita sie, lepka i obolata w réz-
nych dziwnych miejscach, czesciowo wciaz le-
zac pod jego ciatem. Zastanawiala sig, czy z Digbym
caty czas robili wszystko Zle. Z pewnoscia nigdy nie
czuta takich zmian, jakie wywotal w niej ten mezczy-
zna. By¢ moze nawet ludzie tez powinni robi¢ to
od tytu, jak zwierzeta. W koncu zwierzeta rzadko
miaty problemy z poczeciem potomstwa.

Ksiazki. Diana mowita, ze ma ksiazki. Rosamunde
stwierdzita ze smutkiem, ze jej edukacja ma ogrom-
ne braki. Czuta potrzebe zapoznania si¢ z trescia
tych dziet.

Przesuwajac sie lekko, delikatnie - na rézne spo-
soby - spojrzata na swojego cudownego kochanka.
Odsuncta kosmyk wtoséw z jego czota, ktére byto
wilgotne od potu. Twarz miat jednak wypoczeta, na-
wet chyba nieznacznie si¢ usmiechat. Z pewnoscia
tak hojne sptacanie dtugu dato mu ogromna przy-
jemnos$¢ i satysfakcje. Wiedziata, ze mezczyzni nie
bardzo zwracaja uwage na to, z kim to robia, mimo to
ogarniato ja mite ciepto na wspomnienie, ze to wla-
$nie jej ciato dato mu owa przyjemnos$¢ i satysfakcje.
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On zas ofiarowat jej tak wiele, ze w tym momencie na-
wet nie myslata o dziecku, ktérego tak bardzo pragneta.

Wspominajac niezwykte doznania, poczuta, jak jej
ciato porusza sie¢, gtodne kolejnych rozkoszy. Gta-
dzac sie po brzuchu, prébowata uspokoic je, niczym
niecierpliwe zwierzatko, ktore nie moze dostaé tego,
Czego pragnie.

Zaiste juz nie mogfto.

To byta idylla, chwila wyrwana z biegnacego swo-
im tempem czasu. Wkroétce jej kochanek odjedzie,
a ona, by wykonywa¢ swe obowiazki, musi wrécié
do roli tagodnej, spokojnej zony starszego mezczy-
zny, ktéry nie mogt lub nie chciat robic takich rzeczy.

Nikt nigdy nie moze podejrzewac, ze bytaby zdol-
na do takiej rozpusty.

Powiedziat, ze mogtaby zrobi¢ to sama. Ostroznie
wsunc¢ta dton migdzy uda, ciekawa, czy to prawda.
Gtadzac delikatnie $liskie, wrazliwe ciato, pomyslata,
ze to moze by¢ prawda. Wrazenie mogto by¢ chociaz
w przyblizeniu tak samo ekscytujace. Pieszczac sie,
znowu spojrzata na swojego kochanka. Sekretnego
kochanka. Gdyby tylko kobieta umiata stworzy¢ po-
dobny odpowiednik kochanki.

USmiechajac sie¢ na tak niedorzeczna mysl, cofng-
Ya reke, zwalczajac chué. Musi skupi¢ mysli na Wens-
cote. Tylko to byto wazne. Ktadac reke na brzuchu,
na wysokosci tona, modlita si¢, by w jej wnetrzu po-
czeto sie dziecko.

- Obolata?

Podnidst cigzkie powieki.

- Nie - zapewnita go, ale po chwili zdata sobie
sprawe, jak to zabrzmiato.

- Jeszcze?

Rozedmiata sie, bo byt to oczywidcie zart, lecz za-
razem odsungta si¢ od niego i wstata z tézka, gdyz
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byta juz tak wycienczona, ze kolejne zblizenie nie
przyniostoby przyjemnosci.

W tej chwili.

Przestan, Rosa. Juz po wszystkim.

Skonczone.

Na zawsze.

Obciagneta koszule i spojrzata na niego. W koszu-
li czy bez, i tak nie byto skrawka jej ciata, ktorego by
wczesniej nie widziat.

Poza twarza.

Jakze dziwacznie musi wyglada¢ w jego oczach.

Lezat na boku z gtowa oparta na rece. Nie spra-
wiat wrazenia, ze co$ go dziwi w jej wygladzie.

- Czy chcesz, abym juz odszed}? Mdgltbym zostaé
dojutra...

Zamarta w bezruchu, zawiazujac sobie tasiemke
wokot szyi. Czyzby byt to objaw wigkszej hojnosci,
czy tez data mu tyle przyjemnosci, ze chcial jeszcze
wigcej dla samego siebie? Ta mysdl owingla ja ni-
czym gruby pled, kuszac, niosac uspokojenie. To nie
miato nic wspdlnego z ocaleniem Wenscote. Byt to
czysty zachwyt plynacy chyba z faktu, ze jest poza-
dana.

- Wigc przypomniate$ sobie co$ wigcej o sobie? -
spytata, zawiazujac kokarde.

- Chyba to zastuga intensywnych zabaw rucho-
wych, ktore czynia cuda. Kolejna ich dawka moze
dopelnié¢ catego procesu - dodat z szelmowskim bty-
skiem w oku.

Pokrecita gtowa, lecz nie potrafita nie odwzajem-
ni¢ jego u$miechu. Miata nadzieje, ze przynajmniej
byto to widoczne w jej oczach.

- Wiec nikt sie nie niepokoi twoja nieobecnoscia?

- Nie sadze. Zarzadzam majatkami pewnego ary-
stokraty i wtasnie odwiedzatem kilka miejsc w Doli-
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nie Yorkshire. Ale my nie jestesmy w Dolinie York-
shire, prawda?

- Nie. - Czy w ogole powinna rozwazy¢ powiedze-
nie mu prawdy? To byto niebezpieczne, a zarazem
kuszace...

- Tak myslatem. Bytem w jakim$ zajezdzie, chyba
,,ROg Jatéwki" koto Northallerton. Niczego wigcej
nie potrafie sobie przypomnieé¢, wiec to pewnie tam
sie upitem.

- To bedzie trzydziesci mil stad. Nie wiesz, skad sie
tu wziate$?

- Nic a nic. Moze sprobujemy jeszcze troche za-
baw ruchowych... ?

- Przestan juz! - Zasmiata sie, rzucajac w niego
poduszka, stodko zaskoczona przyjemnoscia, jaka
sprawita jej ta propozycja.

Czuta pokuse. Ogromna. Mogtby zosta¢. Mogliby
razem...

To bezbozne.

Niebezpieczne.

- Nikt za toba nie teskni? - spytata, potrzasajac
halka, aby ja rozprostowaé. Wtozyta ja pospiesznie.

Usiadt po turecku, zakrywajac niebieska poduszka,
genitalia.

- Kilku ludzi czeka na mnie w Thrisk, ale przez pe-
wien czas nie beda sie martwi¢ moja nieobecnoscia.

Wiec méglby zosta¢. Na mysl o tym zrobito jej sie
stabo, ale bytoby to dla nich jedyna szansa. Jesli wy-
jedzie, wyjedzie na zawsze.

Miat takie piekne ciato, jeszcze pickniejszy
usmiech i byt taki... stodki. To nieadekwatne stowo
w stosunku do takiego mezczyzny, lecz jak inaczej
opisa¢ cudowne ciepto, ktore w niej wywotat? Czuta
je w swoich zytach, czuta, jak roztadowuje napiecie
w dotychczas zesztywniatych i zimnych miejscach.
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Nagle usmiechnat si¢, tak jakby wszystko wiedziat.
Odrzucit jej poduszke, odstaniajac kolejna erekcje.

- Jeszcze?

Rosamunde odtozyta poduszke na krzesto i po-
Spiesznie zwiazata halke w pasie, probujac zarazem
zwiazaé cos, co prezyto sie wjej wnetrzu.

- Nie mogtes$ przejs¢ piechota z Nothallerton az
tutaj - powiedziata, starajac sie by¢ rzeczowa.

- Mogtem, ale chyba tego nie zrobitem. Jaki ma-
my dzien?

- Osiemnasty sierpnia.

- Pamictam, jak szesnastego potozytem sie¢ spac.
Wiec zapewne wczoraj przyjechatem tu wierzchem
Iub powozem. Nie jestem pewien, czy powinienem
wyjechaé, dopoki nie przypomne sobie wszystkiego.
Moze mam $miertelnego wroga.

Mimo ze moéwit to tak lekko, cos$ ja tkneto.

- A masz?

Odpowiedziat skamieniata twarza, lecz po chwili
wzruszyt ramionami.

- Nic mi o tym nie wiadomo. Nie pomozesz mi od-
zyska¢ pamieci?

- Badz powazny!

- Jestem. Chociaz ,,powazny” nie jest wlasciwym
stowem. Moze raczej twardy. Wro¢ do tozka.

Jego szczera odwaga wywolata rumieniec na twa-
rzy Rosamunde, lecz zarazem rozniecita w niej ogien
pozadania.

- Nie moge. - Byly setki powoddw, lecz ona uchwy-
cita sie najtatwiejszego z nich. - To zbyt ryzykowne.

- Aha. Zapewne twoja reputacja wymaga, by nie
widziano cie zbyt czesto w moim pokoju. Wobec tego
p6zniej? - Zdotal wypowiedzied te stowa zatosnym to-
nem, jak dziecko btagajace o smaczny kasek, jednak
w jego ptomiennych oczach nie byto nic z dziecka.
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Wydawal sie niebezpieczny. Powinna przynie$é
mu ubranie, pozyczy¢ troche pieniedzy i kazaé od-
wiez¢ go do Thrisk. Tak, powinna.

Sprébowata zwilzy¢ jezykiem wyschnicte usta,
w koncu udato sie.

- Jedli jestes pewien, ze mozesz zostac...

- Jestem pewien, ze przed odjazdem powinienem
odzyska¢ pamieé. - Mimo ze wciaz opierat dlon
o swa, pobudzona mesko$¢, mowit powaznym glo-
sem. W rzeczy samej, jesli cokolwiek mu grozito
na zewnatrz, miat racje. - Wiec kiedy? - spytat.

Mimowolnie zasmiata sie, troche rozdrazniona.
Jak to mozliwe, ze grzeszenie przychodzito z taka ta-
twoscia?

- Nie przed nastaniem nocy. A nawet wtedy...

- Gdy zapadnie ciemno$¢ - przerwat stanowczym
glosem, zakrywajac sobie przescieradtem przyrodzenie.

Oparta rece na biodrach.

- Widze, ze nagle ty zaczates tu rzadzi¢?

- Jedli tego nie zrobie, bedziesz sie wahacd i tylko
stracimy nasz wspolny czas.

- To nie w porzadku - powiedziata stabo, nieco
przerazona jego spokojem i pewnoscia, siebie. Prze-
ciez grzech powinien wzbudzaé strach.

- Sama zdecyduj. Jesli chcesz, wyjade juz teraz.
Nie martw sie o moje bezpieczenstwo. Jesli mam
wroga, ktory porzucit mnie w dolinie, to na pewno
nie czyha na mnie, by dokonczy¢ dzieta. Pomyslat, ze
dokonaty tego deszcz i chtdd.

A wiec wybér nalezat do niej. Przypomniata sobie
zaskoczona, ze przedtem sama tego pozadata. Za-
ptata. Zimna, wyrachowana umowa, twarde warunki
stawiane w nocy. Chciata wréci¢ do tamtego, bez-
piecznego miejsca, lecz ogarn¢to ja przyjemne cie-
pto.
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- Zapewne to nie w porzadku - powiedziata, pa-
trzac mu w oczy - ale nie obchodzi mnie to.

Znowu sie usmiechnat, tym razem u$miechem
petnym zachwytu, ktory sprawil, ze grzech jakby
przestat istniec.

- Ciesze sie - potwierdzit krétko. - Lecz jesli pra-
gniesz jeszcze wspanialszych doznan, moja najdroz-
sza, musisz mnie nakarmic.

Natychmiast wrécita do rzeczywistosci. Szybko
witozyta suknie.

- Oczywiscie. Pewnie umierasz z gtodu. Co chcesz?

- Cokolwiek, co podtrzyma mnie przy zyciu. Po-
dejdz, pomoge ci.

Walczyta z zapigciem gorsetu i haftkami na ple-
cach sukni. Pomoc bytaby bardzo na miejscu, ale czy
on nie bedzie probowacé czegos$ wigcej?

Zblizyta si¢ na drzacych nogach i przysiadta
na brzegu ¥6zka, tylem do niego. Oczekiwata - a na-
wet miata nadzieje - ze rzuci sie na nia, lecz poczuta
jego palce, zrgeznie zapinajace jej ubranie, ktore tak
niedawno z niej zdejmowat. Sciagnalt tasiemki gorse-
tu i zwiazat je na supet. Potem potaczyt dziesie¢ ha-
ftek, odsuwajac na bok wlosy Rosamunde zakrywa-
jace kark.

- Robites to juz kiedys.

- Oczywiscie.

Zadnego wstydu. Zadnej skruchy. Na te stowa po-
winna pomysle¢ o grzechu, lecz zamiast tego - nie-
malze ze 1zami w oczach - pomy$lata o malzenstwie.
O takim matzenstwie, jakie by¢ moze jest udziatem
pewnych ludzi, gdzie po cudownej mitosci fizycznej
byto miejsce na konwersacje i zwykta uprzejmos¢.

Gdy skonczyt, chciata wstaé, lecz ztapat ja mocno
za nadgarstki.

Aha. Wiec jednak przystapit do ataku.
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- Musze i$¢ i znalez¢ ci co$ do jedzenia, zebys nie
umart z gltodu - powiedziata, czujac przys$pieszone bi-
cie serca. Jeszcze kilka chwil temu czuta sie catkowi-
cie zaspokojona. Teraz nie bytajuz tego taka pewna.

- kaskawa gospodyni. Ale nie potrzebuje obstugi
w pokoju. Sam moge zej$¢ do kuchni.

-Nie!

Dlaczego?

W reczniku?

Mogibym owinaé sie przescieradtem jak toga.
Nie badz niemadry. - Chciata sie uwolni¢ z jego
uécisku, lecz nie puszczat.

Przywart ustami do jej szyi.

- Czemu ciagle zamykasz te drzwi na klucz? - wy-
szeptat.

Zesztywniata, mimo ze przenikato ja przyjemne
ciepto.

- Jeste$ obcy. Mdglbys co$ zrobié.

Rozesmiat sie cicho.

- Jeszcze nie widziata§ wszystkiego, co potrafie
zrobié. - Draznit ja jezykiem. - Stodka, tajemnicza
damo, czyzbym byt twoim wiezniem?

Az podskoczyta.

- Nie! Ja... po prostu nie chce, zeby$ krecit sie
po domu.

- Naprawde? Wiesz, co mysle?

- Co? - wyszeptata przez $cisnicte gardto.

- Mysle, ze jestem twoim niewolnikiem-kochan-
kiem. Pojmanym na dzikich wrzosowiskach, by za-
spokaja¢ twe wyuzdane chucie.

Doznata szoku, gdyz te stowa pozostawaty w pet-
nej harmonii z jej wlasnymi myslami. Znowu sprobo-
wata sie uwolnié.

Obejmowat ja mocno w talii.
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- Nazwijmy to wiec niewola umowna. Czyz nie tak
jest w istocie? Mam wobec ciebie dtug, a ty wyma-
gasz zaptaty w naturze.

-Ale ty...

- Sptacitem dtug tylko czesciowo. Jestem do two-
jej dyspozycji. - Obrocit ja i potozyt na tézku. Nie
mogta oddycha¢. - Do jutrzejszego $witu jestem caty
twdj. Rozkazuj, pani. Czego pragniesz w petnych ta-
jemnic godzinach nocy?

- Niczego!

- Ktamczucha - szepnat, ktadac si¢ na niej.

Z trudem *tapata powietrze.

- Chcg ié¢ po jedzenie dla ciebie.

- Sama wygladasz bardzo apetycznie.

- Mam na mygli pozywienie!

- Pani rozkazuje, bym nabrat sit?

-Nie, ja tylko...

- Pani mygli, ze jestem zbyt chudy?

Zanoszac si¢ Smiechem, odepchneta go lekko.

- Przestan! Jestes $mieszny. Sam powiedziates, ze
cos bys zjadt.

- Bede gtodowat, jedli taka twa wola.

Spojrzata w jego petne ciepta oczy. Najwyrazniej
zachecat ja do gry. Czy mezczyzni i kobiety moga
grac¢?

- Czy chcesz, abym gtodowat?

- Oczywiscie ze nie.

- Jestem wdzigczny za twa taske, pani. Tak wiec,
gdy odzyskam sity, czego ode mnie zazadasz?

- Niczego.

Byto to jednak ktamstwo.

Wiedziat o tym, co zdradzat btysk w jego oczach,
lecz po chwili spuscit powieki, dzieki czemu wydawat
sie nieco przybity.
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- Niestety, nie udato mi si¢ da¢ ci zadowolenia.
Pani, przynie$ mi z powrotem brzytwe, a potoze kres
memu n¢dznemu zyciu.

- Przenigdy. Od tej pory masz zapuszczaé brode.

- Zatem uciekne sie do stryczka. Powiesze sie,
zwijajac petle z przescieradta.

- Wiec zabiore wszystkie przescieradta.

Spojrzat na nia btyszczacymi oczami.

- Aha! Wigc chcesz, abym byt nagi!

- Nie! - Smiejac si¢, Rosamunde podjeta kolejna,
probe wydostania sie na swobode i zakonczenia tej
bezsensownej rozmowy. - Jako twoja pani, rozkazu-
je ci zy¢. 1 juz! - zawotata triumfalnie, zdajac sobie
sprawe, ze wciagnal ja w swoja, gre.

Spogladajac na niego, zrozumiata, ze to takze jest
czescia spraty dtugu, zreszta bardzo hojnej. Ile czasu
mine¢to od chwili, gdy ostatni raz byta tak rozbawio-
na i $miata si¢ tak beztrosko?

Rados$nie podjeta ducha zabawy. W koncu wysu-
neta sie spod Branda i stangta zwyciesko na podto-
dze.

- Wiem, co z ciebie za zi6tko, szanowny panie! -
stwierdzita. - Jeste$ podrozujacym szarlatanem, za$
twoi przyjaciele w Thrisk to twoja teatralna trupa!

- Niestety - powiedzial. Znowu usiadt, ktradac
dtonn na sercu, a raczej na wspaniale umiesnionej
piersi. - Jestem zwyklym amatorem. To znaczy, jesli
chodzi o granie.

- Za$ w uprawianiu mitosci jeste§ zapewne zawo-
dowcem!

Roze$miat sie.

- Nie, moja pani. W tej materii takze jestem ama-
torem. Ale juz nie takim zwyktym.

Amator. Taki, ktéry robit to z mitosci, nie dla pie-
niedzy.
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Nie to miat na mydli, lecz caty czar nagle pryst. Tu
nie byto mowy o zadnej mitosci. Chodzito o zaptate
za uratowanie zycia. Ona za$ nie przebywata tu dla
zabawy, dla dziecinnych figléw, lecz dla upragnione-
go dziecka. Co wiecej, nie mogta ufa¢ takiemu nic-
poniowi o gtadkim jezyku. Oczywiscie, byl mity
w obyciu, peten wdzieku, lecz bez watpienia nicpon.
Mogt by¢ rozbdjnikiem, rozpustnym hazardzista lub
tez jednym z takich, co skacza z miejsca na miejsce,
Yamiac serca i uciekajac przed wierzycielami.

- Co chcesz do jedzenia? - spytata, bezlitosnie po-
wracajac do bardzo prozaicznych tematow. Obeszta
Y6zko, by odszukaé pantofle i natozy¢ je na nogi.

ZYaczyt dtonie i wykonat gleboki ukton.

- Cokolwiek moja pani kaze.

Umyslnie wymienita dania, ktérych nie lubita.

- Moze pasta grochowa? Wegorz? Ozorek?

Popatrzyt na nia fobuzersko.

- Ozorek. Lubig¢ jezyczki.

Oblata si¢ goracym rumiencem. Dlaczego on jej to
robi?

- Jednakze - podjat - zrezygnuje z wegorza. A tak
przy okazji, podzickuje rowniez za miejscowy przy-
smak z bydlecych pict.

- Bydlece pigty - powtdrzyta. Z trudem tlumita
$Smiech. - Wobec tego moze marynowane nézki ba-
ranie?

- Musze wyznaé, ze nigdy dotad nie napotkatem
nézki, ktéra checiatbym schrupaé. - Nagle oczy mu
rozbtysty wesoto. - Co innego podgryzanie...

Rosamunde wstydliwie podwingta palce u ndg,
gdyz zrozumiata, ze to o nich mowa.

- Przestan!

- Mam przesta¢? Twoje zyczenie jest dla mnie roz-
kazem, pani. Do jutrzejszego $witu jestem twdj. Bez
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twej zgody nie tkne cie nawet palcem. Ty za$§ masz
zupeina swobode...

- Swobode?

- Tak, swobode, by czyni¢ ze mna, to, co chcesz.

Spostrzegta, ze méwil catkowicie szczerze i na-
tychmiast w wyobrazni ujrzata, jak lize jego nagie
ciato. Kazdy jego cal. Az przestata oddychac. W kon-
cu zrobita krok do przodu. W jego oczach widaé by-
Yo serdecznod¢ i zainteresowanie.

Balansowata na krawedzi, petna grzesznych tesk-
not, obrazdw, jak lize nagie, lezace pod nia nieru-
chomo ciato, ona za$ jest ubrana, zabezpieczo-
na przed jego zabiegami. Czy moglta z nim zrobi¢ to,
co on zrobit z nia? Czy mogta zobaczy¢, jak on prze-
zywa ekstaze?

Unidst brwi, jakby ustyszat jej mysli. Znowu spty-
neta na nia fala goraca. Tak po prawdzie nie bytoby
bardzo niebezpieczne, gdyby spedzita z nim jeszcze
troche czasu. Millie i Jessie nie bytyby...

Nagle rozlegt sie odgtos znajomych dzwoneczkow.

- Och, nie!. - jekneta. Nagle wrécita do rzeczywi-
stosci, jakby kto$ wylat jej na gtowe kubet lodowatej
wody.

- Co sie stato? - Zeskoczyt z Y6zka. Zabawa byta
skonczona. Teraz zrobito si¢ niebezpiecznie.

- Moja matka!

Zamart w bezruchu.

- Twoja matka?

- To dzwonki na uprzezy jej kuca. MotylKki i sierpy.
Powinnam byta wiedzie¢.

Podbiegta szybko do okna.

- Motylki i sierpy? - powtorzyt za nia.

Wyijrzata zza rabka zastony i zobaczyta, jak dwu-
kotka matki zbliza sie alejka do frontowych drzwi
domu.
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- W dodatku kto$ z nia jest! - Odwrdcita sie¢ gwat-
townie. - Co ja teraz zrobig?

Nie potrafit powstrzymaé $miechu.

- No prosze. Wiec to matka. Mamy tez winna grze-
chu corke.

- Jak mogta sie dowiedzie¢?

Pochwycit ja za ramiona.

- Uspokdj sie, tajemnicza damo. Moze ona o ni-
czym nie wie. A jesli nawet, to po prostu jestem two-
im chorym pacjentem. - Obejrzat ja od stép do giow,
obrocit, po czym popchnat w strone drzwi. - Idz.
Przeciez ona nie zgadnie, co tu robitas. - Zastanowit
sie chwile. - Czy zechce przyj$¢ na gore?

Rosamunde zatrzymata sie, opierajac dion
na klamce. Jekneta cicho.

- Jesli wie o tobie... nie moze. - Przyszto jej
do glowy, ze pani Yockenthwait uznata, iz utrzyma-
nie tajemnicy nie dotyczy matki. - Jesli sie dowie, ze
mam tu chorego mezczyzne, uzna, iz nie opiekowa-
Yam sie toba w nalezyty sposob.

- Jakze stabo cie zna - odpart z u$miechem,
na ktérego widok miata ochote zapasé sie pod zie-
mie. - Lecz jesli zechce wejs¢ na gbre, bedzie ci po-
trzebne co$, co zabije zapach.

Powoli dotarto do niej, ze sypialnia pachnie sek-
sem.

- Czy masz troche ginu?

- Nie pora teraz na popijawe! - Nagle zrozumiata,
co miat na mysli. - Nie. Zaczekaj!

Pobiegltszy do swojego pokoju, tego samego, ktéry
od czaséw dziecinstwa dzielita z Diana, wyjeta butel-
ke porto. Lyczek trunku przed snem byt ich mata
stodka tradycja, od wielu lat, gdy jeszcze jako dziew-
czynki $§miato pociagaty zakazany napdj w tajemnicy
przed dorostymi.
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Gdy pedzita z butelka w reku do sypialni, ustysza-
ta kotatanie w drzwi.

Weciaz nagi, otworzyt szeroko okno. Zobaczyta, ze
pomieszat tez pot-pouri w miseczce stojacej na ko-
minku, ptatki, ktére nadawaly pomieszczeniu przy-
jemny zapach. Nie wiedziata, czy to wystarczy. Wci-
sneta mu w rece butelke, goraczkowo starajac si¢ wy-
mysli¢ co$ sensownego.

Wypchnat ja z pokoju na korytarz. Zbiegla
po schodach, po czym zatrzymata si¢ z gwattownym
poslizgiem i popedzita z powrotem na gore, aby za-
mkna¢ drzwi na klucz. Trzesty sie jej nogi, serce to-
motato w panice. Podobnie sie czuta, gdy miata dwa-
nascie lat i nabroita, wiedzac, ze jej fobuzerskie wy-
czyny zaraz si¢ wydadza.

Rzeczywiscie nabroita. Bardziej niz kiedykolwiek.

Co, na Boga, powiedziataby matka, gdyby poznata
prawde?

Rosamunde puscita sie schodami na dét i wpadta
do saloniku na chwile przed tym, jak Jessie truchtem
podbiegta przez hol, aby otworzy¢ drzwi. Dyszac
ciezko, zdjeta maske i wsuneta ja do kieszeni. Jeden
rzut oka w lustro pozwolit jej zauwazy¢ nieuchronne
zaczerwienienia. Mruczac pod nosem, wyjeta maske
i z powrotem ja natozyta.

Ledwie usiadta i siegneta po ksiazke, gdy otworzy-
ty sie drzwi.

- Witaj, Rosie - powiedziata radosnym tonem jej
pulchna matka o jasnym spojrzeniu. - Dowiedziaty-
Smy sie, ze utkneta$ tu z jakim$ tajemniczym, potzy-
wym nieznajomym, wiec musiatySmy przyjechaé, ze-
by to zobaczy¢.



M/[y? O, nie.

Za plecami pani Ellington stata najbardziej wécib-
ska siostra Rosamunde.

Mimo wszystko skoczyta dziarsko na nogi w na-
dziei, ze tym sposobem przekonujaco okaze swe za-
skoczenie i rados¢.

- Mamal! Sukey!

Sukey, w szostym miesiacu ciazy, od razu zaczeta
badac¢ $lady na spodzie jednej z chinskich ozddb.

- Po co nosisz t¢ maske, Rosie? Wyglada okropnie.

Rosamunde zdjeta ja z lekko drzacym $§miechem.

- Tylko tak si¢ wyglupiam. MySlatam, ze przyje-
chali jacys obcy.

- Bardzo glupia zabawa - rzekta matka, siadajac.
- Gdyby to byli obcy, przeciez nie wpuscitaby$ ich
do $rodka, prawda? Tak czy inaczej, najwyzszy czas
zaakceptowaé fakt, ze twoje blizny nie sa az tak
straszne, by si¢ ich wstydzié. - Wzruszyta ramionami,
jako ze méwita to juz nie raz. - Opowiedz nam wiec,
moja droga, o tym inwalidzie. Pani Yockenthwait
uwaza go za jakiego$ zbdja.
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- Zbdja? - spytata w odpowiedzi Rosamunde. -
Nie zaszedtby daleko w rozbdjniczym rzemiosle,
skoro zrzucit go kon.

- Czy tak wtasnie byto?

Zlekniona Jessie wykonata szybki ukton.

- Czy przynie$¢ herbate, milady?

- Tak, dziekuje - odparta Rosamunde w nadziei,
ze to powstrzyma dalsze przestuchanie.

Jednak gdy tylko Jessie wyszta, matka powrdcita
do poprzedniej rozmowy.

- No wiec kim lub czym on jest, moja droga?

Znowu musiata sktamac.

- Nie mam pojecia. Nie ma przy sobie zadnych na-
rzedzi ani innych rzeczy. W ogdle nic, z wyjatkiem
ubrania i chustki. Albo wszystko przepit, albo kto$
oproznit mu kieszenie.

- Nie wie, kim jest? - spytata Sukey, odwracajac
sie.

Wtasnie przeprowadzata inspekcje stojacych
w rzedzie ksiazek. Procz tego, ze byta wscibska, mia-
ta tez w sobie duza doze sprytu i umiejetnos$¢ szyb-
kiego dochodzenia do prawdy. Rosamunde modlita
si¢, by gdzie§ w widocznym miejscu nie znalazt sig
dowdd jej porannych igraszek, oraz by przynajmniej
ten jeden raz w zyciu potrafita z przekonaniem mo-
wi¢ nieprawde.

- Cala noc byt nieprzytomny - powiedziata obojet-
nym tonem - i nadal wydaje si¢ zdezorientowany.

- Albo tez spodobato mu si¢ wygodne tdézko,
w ktérym wyladowat - zauwazyta Sukey.

Rosamunde poczuta, jak si¢ czerwieni, wigc
u$miechneta sie szeroko, by zniwelowaé wstydliwy
rumieniec.

- Gdzie go umiescitas, moja droga? - spytata mat-
ka, gdy do salonu weszta Jessie z taca, na ktérej przy-
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niosta filizanki, imbryk i ciasteczka. Rosamunde sko-
rzystata z okazji, by wsta¢ i poméc stuzace;.

- W gypialni na gorze.

- Rosie! - wykrzykneta Sukey. - JesteS zbyt wraz-
liwa i zarazem gtupia.

- A dlaczego nie? Przeciez to nie jest jakis wtdczega.

- Skad wiesz?

- Ma porzadne ubranie.

- Moze je ukradt.

Rosamunde nigdy dotad o tym nie pomyslata.

- Mboéwi jak dzentelmen. I nie ma zniszczonych
praca, dfoni.

- Wigc to jaki$ utracjusz.

Poniewaz Rosamunde w zasadzie zgadzata si¢ z ta
opinia, nie umiata wymysli¢ stosownej odpowiedzi.

- Przestancie paplaé, dziewczeta - rzekta matka. -
Mysle, ze Diana nie bedzie miata nic przeciwko te-
mu, ze Rosie w swym mitosierdziu potozyta pod-
opiecznego w czystej sypialni. Chyba ze jest zawszo-
ny.

- Oczywidcie, ze nie - zaprotestowata Rosamunde.

- Wiec czy to wcielenie niewinnos$ci jest gotowe
na wizyte? - spytata Sukey, siadajac koto tacy. - Jak
on wyglada? Jest szykowny i przystojny?

- Kiedy wymiotuje - odparta Rosamunde.

- Nadal ma torsje?

- Nie. I jest doé¢ przystojny. - Rosamunde watpi-
Ya, czy uda si¢ jej wyprowadzi¢ Sukey z domu, zanim
ta rzuci na niego okiem, nie byto wiec sensu ktamac.

- Lysieje?

-Nie.

- Ma zeza?

Rosamunde popatrzyta uwaznie na siostre.

-Nie!

- A zepsute zeby?
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Rosamunde ponownie chciata szybko zaprzeczy¢,
ale w pore sie opamigtata.

- Nie sadze.

- W takim razie - powiedziata Sukey, zlizujac
krem z palcéw - w tej okolicy bedzie uwazany
za aniofa.

- Nie przypominam sobie, zeby Harold miat kté-
rakolwiek z tych przywar - zauwazyta Rosamunde,
odnoszac si¢ cto meza siostry.

Sukey nalata sobie herbaty.

- Alez ja zawsze twierdzitam, ze poSlubitam aniota.

- No wiec - przerwata im matka, popijajac ostroz-
nie herbate - kiedy ten twdj aniot zamierza odle-
cie¢?

- Mam nadzieje, ze jutro. Chce wréci¢ do domu.

- Oczywiscie, moja droga. - Matka kiwneta gtowa.

Siwe witosy zakotysaly sie pod prostym kapelu-
szem.

Rosamunde poczuta, ze musi sie wyttumaczy¢.

- Digby nie oczekuje mojego powrotu. Nie bedzie
sie martwit.

- Oczywiscie, moja droga.

Rosamunde spodziewata sie, ze matka zapropo-
nuje wystanie umyslnego z wiadomoscia, wiec ze-
sztywniata niespokojna, gdy nic takiego nie nastapi-
Yo. Juz przedtem zdata sobie sprawe, ze pani Yoc-
kenthwait mogta zywi¢ niejakie podejrzenia, lecz po-
dobne mysli nigdy nie przysztyby matce do glowy!
Ona nigdy nie szukata drugiego dna.

- No wiec - odezwata si¢ Sukey, dopijajac herba-
te. Wstata. - Wznie$my sie do nieba i odwiedzmy te-
go aniofa.

Rosamunde byta na to przygotowana, lecz mimo
to probowata oponowac.

- Poco?
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- Nie postatasd po doktora Wallace'a. Jedli ten bie-
dak wymiotowat i wciaz lezy w 16zku, moze powinna$
to zrobi¢. Aja i mama wyrazimy nasza opinig.

- Na pewno teraz $pi.

- Wiec tylko po cichu rzucimy okiem. Czy on go-
raczkuje?

Rosamunde z niechecia patrzyta na siostre. Pozby-
cie si¢ Sukey z domu, zanim ta obejrzy sobie chorego,
byto réwnie prawdopodobne, co lot do nieba. Mimo
to wciaz szukata jakiego$ sposobu, podczas gdy matka
otarta usta serwetka i wstata, aby opuscic salon.

- Czy on kaszle, moja droga? - spytata, wchodzac
po schodach dziarskim krokiem. - Styszatam, ze gdy
go znalazta$, byt przemoczony do suchej nitki.

- To prawda. - Rosamunde deptata matce po pie-
tach. Mowita bardzo gto$no na wypadek, gdyby nale-
zato go ostrzec. - Ale o ile mi si¢ wydaje, wykrecit sie
sianem.

- Nastepstwa moga si¢ jeszcze objawi¢. Pluca cza-
sami plataja rézne figle.

- Ale nie wtedy, gdy nie ma goraczki - rzekta Su-
key. Rosamunde zdata sobie sprawe, ze te wszystkie
pytania nie wynikaly tylko i wytacznie ze wscibstwa.
Sukey byta o trzy lata starsza, miata juz dwoje dzieci,
za$ ich matka urodzita o$mioro, z czego dwojke stra-
cita. Obie znaty sie na opiece o wiele lepiej od niej.

- Wymiotowat w nocy, ale potem juz nie - powie-
dziata im.

- Picie dobrze na to robi - stwierdzita Sukey. - Po-
dobnie jak pozbycie si¢ trucizny z zotadka.

Rosamunde pomyslata, czy byly jakie$ kwestie do-
tyczace Harolda Davenporta, ktérych dotad nie od-
gadta.

- Strasznie bolata go gtowa - powiedziata niepyta-
na. - Datam mu proszek. Ten od bélu gtowy. Wygla-
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da na to, ze mu pomogt. - Grzebata kluczem w zam-
ku tak dtugo, jak mogta.

- Zamykasz go, moja droga? - spytata matka.

- Z obcymi trzeba uwazaé. - Rosamunde zmoéwita
w myslach btyskawiczna modlitwe i otworzyta drzwi.

Zastony byly zaciagniete, przez co w pomieszcze-
niu panowat pétmrok, lecz poruszaty sie z powodu
otwartego na osciez okna. Do sypialni wpadaty
dzwieki ptasich treli, $wieze letnie powietrze. Rosa-
munde zmarszczyta nos. Wyraznie czuta aromat
kwiatowych ptatkéw i porto, chociaz odniosta wraze-
nie, ze pod nimi ukrywa si¢ jeszcze jeden, bardziej
grzeszny zapach.

Jej potajemny kochanek lezat z zamkni¢tymi ocza-
mi, starannie okryty posciela.

- O rany - szepneta Sukey, zblizajac si¢ na czub-
kach palcow. - Aniot to to nie jest, ale i tak bardzo
przystojny jak na $Smiertelnika.

Rosamunde spostrzegta, jak poruszyt kacikiem ust.
Nie ustawata w modtach, by zachowat samokontrole.

- Nie szata zdobi cztowieka - stwierdzita prozaicz-
nie matka, odsuwajac nieco zastong, by wpuscié
do Srodka troche wigcej $wiatta. - Przystojniaki zwy-
kle sprowadzaja same klopoty. - Podeszta, unoszac
naroznik przescieradta, aby doktadniej zbadaé purpu-
rowa, plamke. Na pobliskim stoliku stata pusta butel-
ka po winie, obok niej noszacy Slady trunku kieliszek.

- Co cie opetato, ze datas mu jeszcze wiecej wina,
Rosie?

- Naklina? - zasugerowata nie§miato Rosamunde.

Matka pokrecita gtowa i potozyta dton na jego
czole.

- Chtodne, tak jak méwitas. Ma zdrowy kolor. Chy-
ba nie ma powodoéw do niepokoju, o ile nie dasz mu
wiecej pi¢. Lepiej chodzmy stad, zanim si¢ obudzi.
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- Czy on jest nagi? - szepngta Sukey, gdy cofaty
sie do drzwi.

- No, raczej nie miat przy sobie nocnej koszuli,
gdy wpadt do tego rowu przy drodze.

Rosamunde wyprowadzita je z pokoju.

- Jestem pewna, ze pan Yockenthwait ma zapaso-
wa koszule.

- Seth Yockenthwait jest sze$¢ cali nizszy i dwa ra-
zy grubszy.

- Wiec podobno anioty nie maja...

- Ciii!

- Sukey Davenport - odezwata si¢ pani Ellington,
krecac gtowa, jednak w jej oczach pltonety wesote
ogniki - czasami mocno zastanawiam si¢ nad toba.

Sukey si¢ rozesmiata.

- Kto$ zdjat z niego mokre ubranie i potozyt go
do ¥dzka.

Rosamunde przekrecita klucz w zamku i ruszyta
na dot.

- Pan Yockenthwait i Tom przeniesli go do t6zka,
ale to pani Yockenthwait ze mna rozebrata go i wy-
suszyta. Mam nadzieje, ze ta historia si¢ nie roznie-
sie. Ludzie lubia gadad.

- To prawda - rzekta matka. - Nie bedziemy
o tym gada¢, a Hester Yockenthwait powiedziata mi
tylko dlatego, bo uwazata, ze matka powinna wie-
dzie¢.

Wiedzie¢ o czym? - pomyslata stabo Rosamunde.

Matka pocatowata ja w policzek, moze nieco moc-
niej niz zwykle.

- Uwazaj na siebie, moja droga.

- No wiec - odezwata si¢ Sukey - czy to naprawde
taki aniot?

- Po prostu zwyktly cztowiek - odparta stanowczo
Rosamunde, idac z nimi do drzwi. - Nic wiece;.
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Machajac im na pozegnanie, gdy odjezdzaty
przy wtoérze charakterystycznych dzwonkéw, pomy-
Slata, ze staje sie doskonata ktamczucha.

Gdy tylko powdz zniknat za zakretem, odetchneta
gteboko i oparta sie ciezko o Sciane. Planujac to
wszystko, nigdy nie sadzita, ze bedzie musiata stawié
czoto matce w swoim przybytku rozpusty! Chciata
biec na gére, poniewaz...

Whagnie.

Z wesota mina uswiadomita sobie, ze razem z nim
chciata sie posmiaé z catego zajscia. Zaiste, prawdziwy
z niego aniot. Ale najpierw zastuzyt na dobry positek.

Rozmawiata z Jessie o tym, co mozna napredce
przygotowacd, gdy otworzylty sie kuchenne drzwi. Od-
wrdcita si¢ przestraszona, ze to wrécity matka i sio-
stra, ale to byla Diana, hrabina Arradale. Odzia-
na w pickna, burgundowa suknie do konnej jazdy ze
zYotymi galonami, uderzata w otwarta, dton wyszywa-
nymi rekawiczkami, ktore trzymata w drugiej, oble-
czonej w bizuterie rece.

- Dzien dobry, Jessie - powiedziata do wystraszo-
nej pokojowki, lecz po chwili spojrzata surowo
na Rosamunde. - Chce z toba porozmawiac.

Byty bardzo podobne wzrostem i budowa ciata,
lecz Diana nosita sie¢ wyzej, jakby posiadanie arysto-
kratycznego tytutu dodawato jej kilka cali. Oczywi-
scie, réwniez lubita buty na wysokich obcasach, na-
wet jesli byly to buty do konnej jazdy. Autokratycz-
nym krokiem opus$cita kuchnie, stukajac obcasami.
Byta pewna, ze Rosamunde poéjdzie jej Sladem. Ta
spojrzata niepewnie na stuzaca i faktycznie wyszta
za Diana. Spodziewata sie, ze zaraz wystucha zjadli-
wego wykladu na temat swego tchdérzostwa.

W salonie Diana rzucita blyszczace rekawiczki
na sofe. W §lad za nimi poszedt meski, trdojgraniasty
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kapelusz, odstaniajac wtosy o barwie nieco bardziej ru-
dej od wltosow Rosamunde, starannie upicte w skom-
plikowana, fryzure.

- Uciektas!

- Tak - rzekta potulnie Rosamunde.

- Jak mogtas! Byloby znakomicie. Co najmniej
dwdch mezczyzn pilnie szukato Kolombiny.

Jeszcze wezoraj Rosamunde czutaby sie tym faktem
zdruzgotana, lecz teraz z trudem ttumita u$miech.

Diana nie data si¢ wyprowadzi¢ w pole. Spojrzata
ostro na Rosamunde i usiadfta.

- Co zmajstrowatas?

Rosamunde z trudem przetkneta Slineg.

- Mam nadzieje, ze dziecko.

- Co takiego? Wysztas w towarzystwie? Z kim?

Rosamunde usiadta naprzeciwko.

- Z nikim - szepneta. - Znalaztam go na drodze.

Szybko opowiedziata kuzynce cata historie.

Diana byta oszotomiona.

- I ty uwazasz, ze ten okaz jest bezpieczniejszy
od moich go$ci? Naprawde, Rosa! Co z ciebie za pta-
si mézdzek! On pewnie cie udusi, a potem ukradnie
srebra!

- Nie! Naprawde nie. To dzentelmen o nienagan-
nych manierach.

- Podobnie jak niektorzy rozbdjnicy. - Wstata
gwaltownie. - Lepiej bedzie, jak go zobacze...

-Nie.

Diana zatrzymata si¢ i w milczeniu spojrzata pyta-
jaco na Rosamunde.

- Nie wtracaj sie w to, Diano.

- Przeciez to jest méj dom.

Rosamunde przeoczyta ten drobny szczegdl, wiec
zmienita ton.

- Prosze cie.
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Biekitne oczy Diany zwezity si¢ w szparki.

- Ty co$ knujesz.

- Oczywiscie, ze knuje! Knuje... - z trudnoscia
wymdwita to stowo - cudzotéstwo.

Jednak wcale nie odczuwata tego w ten sposob.

- Ale to bardzo niebezpieczne. Na pewno wszyst-
ko sie wyda.

- Wecale nie. Dlaczego kto$ miatby pomysle¢, ze
ja... zrobitam to z chorym mezczyzna, ktérego ura-
towatam?

- On jest chory?

- Juz nie. Ale zatrzymatam go w sypialni, jakby
byt. - Przygryzta warge. - To mdj potajemny niewol-
nik-kochanek.

Oczy Diany staty si¢ okragte jak spodki. Po chwili
wybuchta $miechem. Rosamunde zawtérowata jej
tym samym i przez chwile obie rechotaty dziko, jak
za dawnych lat, roztadowujac chwilowe napiecie.

Lecz gdy sig uspokoity, Diana pokrecita gtowa,.

- Pamietaj, ze on o tym wie, najdrozsza. Dobra
strona maskarady zawsze byto to, ze mezczyzna ni-
gdy nie mégt o tobie nikomu opowiedzie¢, ani tez
spowodowaé ktopotow.

- Wiem. Ale mysle, ze wszystko utozy si¢ dobrze.
Caty czas nositam maske, mam tez nadzieje, ze uda
mi sie wyprawi¢ go stad w taki sposdb, ze nie bedzie
wiedziat, gdzie i z kim byt.

- Jakim cudem? A on mysli, ze gdzie teraz jest?

- W Gillsett.

- Tam gdzie mieszkaja panny Gillsett? Ty prze-
wrotna spryciaro! Jesli pojedzie tam szukaé swej za-
maskowanej kochanki, dozna prawdziwego szoku.
No wigce, zrobiliscie to juz?

Rosamunde az podskoczyta, styszac zadane wprost
pytanie. Zaczerwienita sie, jednak skingta gtowa.
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Diana podbiegta do kuzynki i mocno ja przytulita.

- Zuch dziewczyna! Mam nadzieje, ze nie byto ci
Zbyt nieprzyjemnie?

Rosamunde przygryzta warge. Wydawalto si¢ to jej
niemalze zbyt cenne, by o tym opowiadaé, lecz skarb
byt zaiste ogromny i musiata si¢ nim podzieli¢ z Diana.

- Postuchaj... to byto niesamowite... nigdy nie sa-
dzitam...

- Rosa! Chyba nie upadtas na gtowe i nie zakocha-
Ya$ si¢ w tym draniu?

- Oczywiscie ze nie. Poza tym on nie jest draniem.
To dzentelmen.

-Ha!

- Naprawde. - Dopiero teraz poczuta pewne wat-
pliwosci, bo doszta do niej tre$¢ stéw Diany. - Nie
zakochatam sie. To niedorzeczne. Przeciez ledwie go
znam. - Musiata jednak zastanowic¢ si¢ nad ogarnia-
jacym ja wrazeniem czutosci, przez ktore chciata sig
wciaz usmiechaé, dzieli¢ z nim wspdlne chwile. - To
pojedynczy akt - powiedziala w rownej mierze
do siebie, jak do kuzynki. - W koncu rozumiem, dla-
czego niektdrzy ludzie zatracaja si¢ w tej materii.

Diana zmarszczyta brwi.

- Rozumiesz? A mozesz mi to wyjasnic¢?

Jednak w tym momencie Rosamunde zabrakto
stow.

- To co$ wyjatkowego. Fizyczne odczucie... zZe...

- Inaczej jak z sir Digbym?

- Inaczej. - Wydawato si¢ to bardzo nielojalne. -
Nie chodzi o to, ze... chciatam powiedziec...

Ocalita ja Jessie, ktora wtasnie zapukata i zajrzata
do salonu.

- Przygotowatam tace, milady. Czy mam ja zanie$¢
na gore?

Rosamunde skoczyta na réwne nogi.
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- Sama to zrobig.

Diana tez wstata.

- Nie my¢dl sobie, ze si¢ wywiniesz, Rosa, pozosta-
wiajac mnie z niewyjasniona, tajemnica! Czy przynaj-
mniej znasz jego nazwisko?

Rosamunde zatrzymata si¢ z taca w reku. Wie-
dziata, ze wyglada jak najnizszego rzedu ladacznica,
gdyz baraszkowata w tézku z mezczyzna, nawet nie
wiedzac, jak on si¢ nazywa.

- Malloren - powiedziata. - Brand Malloren.

Podpiesznie wyszta z pokoju.

- Co takiego? - ustyszata za plecami.

O, nie.

- Rosa! - krzyczata Diana. - Wracaj tutaj!

Lecz Rosamunde uciekta na gére. Talerze przesu-
waly sie¢ niebezpiecznie po tacy, z dziébka dzbanka
tryskata czekolada. Nie chciata wiedzie¢, dlaczego
Diana zaczeta tak wrzeszczeé. Po prostu nie chciata!

Czy naprawde byt rozbdjnikiem? Czy w catej Anglii
wisiaty plakaty ,,poszukiwany” zjego nazwiskiem?

Zatrzymala si¢ na chwilg, by wtozy¢ znienawidzo-
na maske, potem szybko otworzyta zamek i wbiegla
do pokoju, zatrzaskujac za soba drzwi.

- Co sig stato? - spytat.

Od razu stat si¢ czujny, mimo ze byt owiniety jedy-
nie przes$cieradtem jak toga. Stanat przy oknie. Tym
razem zastony byly zaciagnigte. Wyjrzal ostroznie
przez szpar¢ miedzy nimi.

- Czy jestes poszukiwany? - wyrzucita z siebie ci-
cho, ciagle kurczowo trzymajac przed soba tace ze
$niadaniem.

- Poszukiwany?

- Przez wymiar sprawiedliwosci.

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Podszedt, odebrat
od niej tace, ktdra nastepnie postawil na stoliku,
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i uporzadkowat poprzesuwane talerze. - Poniewaz
wciaz nie pamietam doktadnie, co ostatnio robi-
Yem, nie moge przysiac. A, pasztecik wieprzowy.
Dziekuje. - Ugryzt duzy kes. - Czyli? Co z tym zro-
bi¢?

- Niewazne.

Ugryzt ponownie, najwyrazniej nieprzekonany.

- Wiec moze posiedzisz ze mna, gdy bede jadt?

Po krétkiej wewnetrznej walce usiadta naprzeciw-
ko, dotykajac maski, aby sprawdzi¢, czy jest na miej-
scu. Chciata tu zosta¢. Odtozy¢ na pdzniej wystucha-
nie ztej wiadomosci z ust Diany. Tak na troche.

- Trudno to stwierdzi¢ przez te przekleta maske,
ale wydaje mi sie, ze jeste$ czyms poruszona. Miatas
ktopoty ze strony matki?

Rosamunde przestata wykrecaé sobie dtonie,
po czym wygtadzita spddnice.

- Nie, oczywiscie ze nie.

- Sprawia wrazenie mitej kobiety. Dobrze, ze ja
masz.

- Tak. - Nie wiedziata, czy wypada zadawaé osobi-
ste pytania, ale si¢ przemogta. - A ty masz matke?

- Miatem. Umarta, gdy bytem bardzo mtody.

- Przykro mi.

- Tesknitem za nia. I chyba nadal teskni¢. Byla
wspaniata osoba. Radosna, kochajaca, silna. Dobrze
by byto odwiedza¢ ja, dzieli¢ z nia wspolne chwile,
robi¢ co$ dla niej.

Poruszyto to ja do giebi, gdyz wypowiadat te stowa
tak po prostu, w czasie jedzenia, jak gdyby to byto
zupetnie normalne w uktadach miedzy matka, a sy-
nem. Instynkt jej nie zawiddt. Rozbdjnik czy nie, ale
z pewnoscia byl dobrym cztowiekiem.

Przetknat ostatni kawatek pasztetu i unidst na nia,
btyszczace oczy.
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- A ta druga dama ma pewnos$¢, ze nie jestem
aniotem?

- To moja siostra, Sukey. - Rosamunde wiedziata,
7e w jej oczach rowniez potyskuja, iskierki. - Uwie-
rzyta mi na stowo.

- Wiec nie bedzie z nimi ktopotéw?

-Nie.

Nalat sobie gestej czekolady i popit, patrzac ba-
dawczo.

- Czy chcesz zmieni¢ nasza umowe, skoro na sce-
nie pojawila si¢ twoja matka?

-Nie.

- Mito mi ze $wiadomoscia, ze tak cudowny ze
mnie kochanek, iz jeste$ gotowa ponies¢ zwiazane ze
mna, ryzyko. Tylko dlaczego?

Przesuneta palcami po goracym, grawerowanym,
srebrnym dzbanku. Zastanawiata sie, jaka dawka
prawdy bedzie w tej sytuacji wlasciwa. Chciata mu
powiedzieé jak najwiece;.

- Nigdy dotad nie miatam kochanka. I watpie, czy
bede miata jakiego$ w przysztosci.

- Jestesd jeszcze mtoda.

-1 zamezna.

- Wybacz, ze jestem taki prostakiem - odezwat sie
po chwili. - Ale twdj maz jest juz wiekowy.

- Ma dopiero pieédziesiat pie¢ lat. - Miata nadzie-
je, ze nie zabrzmiato to jak skarga. Nie pragneta
Smierci Digby'ego, ale musiata szczerze przyznacd:
zatowata, ze wyszta za niego za maz. Lezato jej to
na sumieniu, ta niewdzieczno$¢. Lecz jeszcze wiek-
sza, gorycza przepetniata ja mysl, jak potoczytoby sie
jej zycie, gdyby nie okazata si¢ takim tchdérzem
po wypadku.

- On ma pieédziesiat pieé, a ty?

Powrdcita do rzeczywistosci.
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Dwadzie$cia cztery.

Ile miata$ lat, gdy go poslubitas?
Szesnascie.

A niech mnie. Dlaczego?

Rosamunde nigdy dotad nie podawata tego w wat-
pliwosé, swej desperackiej potrzeby znalezienia sig
w bezpiecznym raju, z dala od narzucajacej si¢ rodzi-
ny, lecz takze z dala od $wiata, od obcych ludzi. Te-
raz watpliwosci si¢ pojawily, lecz byly jeszcze zbyt
swieze, by je roztrzasac.

- A czemuzby nie? - odparta zwawo. - Wiele ko-
biet mtodo wychodzi za maz, niektore z nich wola
starszego mezczyzne. Chodzi o to, ze jestem mezat-
ka, a m6j maz jest dobrym cztowiekiem. Nie moge
jeszcze raz ponosi¢ takiego ryzyka.

Sadzita, ze moglby si¢ z nia nie zgodzi¢, lecz on
opart sie wygodniej, popijajac czekolade.

- Ja si¢ nie wygadam. Daje na to moje stowo.
Wiec, czy zatujesz tego, co sig stato?

- Wcale nie.

- To dobrze. - Dopit napdj. - Co wiec rozkazesz?

Przez chwile nie rozumiata, o co mu chodzi. Lecz
zaraz oblata sie rumiencem.

-Nic.

- Nic? Ostrzegam cie, moja droga, ze mimo cate-
go twego powabu, moje obowiazki koncza si¢ o $wi-
cie. Przypomniatem sobie o moich sprawach. Mam
spotkanie, na ktére musze si¢ stawic. Jesli sprébu-
jesz mnie tu zatrzymaé, bedziesz miata wroga, a nie
postusznego niewolnika.

- Nie bede cie zatrzymywata.

Ale, niestety, nie spodoba ci si¢ sposéb, w jaki
opuscisz ten dom.

Jakkolwiek to zorganizuje, i tak zostanie jej wro-
giem.
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I tak bedzie lepiej.

Wstata, podnoszac tace.

- Kto$ do mnie przyjechat i muszg poswieci¢ mu
troche czasu. Wazne, ze gdyby twoja obecnos¢ wy-
szta na jaw, to oczywiscie ja nie przebywam tu na go-
rze w twoim towarzystwie.

UsSmiechnat sie.

- To wszystko wina mojej anielskiej urody. Nikt by
nie uwierzyt w twoja niewinnos¢.

- Wtasnie. Gdyby$ byt brzydki, wszystko okazato-
by si¢ o wiele prostsze.

- Mogg zrobi¢ zeza - powiedziat, udowadniajac,
ze potrafi to zrobi¢. - Niestety, tylko na kroétko.

Rosamunde tylko pokrecita gtowa. Nic dziwnego,
ze skonczyt pijany w przydroznym rowie. Nie byto
w nim krzty powagi. To bez watpienia jaki$ nieodpo-
wiedzialny utracjusz. Co za wstyd.

- Czy mogtbym chociaz odzyska¢ moje ubranie? -
spytat. - Rzymski wyglad wyszedt w tym roku z mody.

- Szkoda - odparta, pozwalajac sobie na peine po-
dziwu ogledziny jego postaci. Kiedy si¢ roze$miat,
dodata: - Twoje ubranie niewatpliwie odczuto najgo-
rzej t¢ przygode, ale kaze pokojowce, zeby ci je przy-
niosta.

- Wiec kiedy znowu bede ci mégt stuzy¢?

Chwycita mocniej tace, niemal jak tarcze. Miata
wysoko rozwinigte poczucie dobra i zta, wiedziata
wiec, ze dalsze spotkania z tym mezczyzna bylyby
niewlasciwe. Mogtaby argumentowaé, ze to zwick-
szytoby szanse poczecia dziecka, lecz w glebi serca
wiedziata jedno: jesli odda si¢ mu ponownie, nie zro-
bi tego ze wzgledu na pragnienie posiadania potom-
ka, ani ze wzgledu na dobro Wenscote, lecz z czystej
zadzy, gtodu nagromadzenia cieptej strawy na nad-
chodzace lata nieurodzaju.
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Powinna mu powiedzie¢, ze juz nie bedzie jej stu-
zyt, ze od tej pory zajmowac si¢ nim bedzie wylacz-
nie Millie...

- Dzi$ wieczorem - wyszeptata. - Gdy wszyscy poj-
da spa¢. A chodza spaé wczesnie - dodata.

- To dobrze. Bedziemy mieli wiecej godzin, nim
nastanie $wit.

Cata noc? Czy to mozliwe?

Wycofata sie do drzwi, jakby uciekata przed nie-
bezpiecznym zwierzeciem. Gdy oparta tace na bio-
drze, aby uja¢ klamke, szybko przyszedt z pomoca,
zdumiewajaco elegancki w przescieradle.

W koncu wyrzucita z siebie pytanie, ktore nie da-
walto jej spokoju.

- Dlaczego twoje nazwisko mogtoby spowodowaé
czyjS niepokdj?

Znieruchomiat.

- A kogo zaniepokoito?

Stat tak blisko, ze ocierat sie o nia obnazonym ra-
mieniem i barkiem. Resztka woli powstrzymala sie,
by nie podej$é jeszcze bardziej, nie oprzeé policzka
na jego gtadkiej skorze.

To byto nie w porzadku! Nie moze pozwoli¢ sobie
na kochanka.

- Niewazne - powiedziata i wyszta z pokoju.

Chociaz nie miatlo to juz wickszego sensu, za-
mkneta drzwi na klucz. Diabel wyrwat sie na wol-
no$¢. Teraz niebezpieczenstwo czaito sie w niej sa-
me;j.



Z anim Rosamunde zdazyta zebra¢ mysli, z sypial-
i wyjrzata Diana, zabrata jej tace, postawita ja

na stole, po czym wciagneta kuzynke do srodka.

- To Brand Malloren! - wyszeptata.

- Tak. - Rosamunde byta wciaz oszotomiona spo-
tkaniem.

Niby dlaczego nie miataby sobie pozwoli¢ na ko-
chanka, ten jeden raz w zyciu? Czyz to nie byto pra-
wo kazdej kobiety?

Diana wbita w nia palacy wzrok.

- Ty nic nie wiesz, prawda?

- O czym?

- O Mallorenach!

Rosamunde usiadta cigzko na sofie przy oknie, go-
towa stawi¢ czoto prawdzie.

- Wiec co on zrobit?

- Zrobit? - Diana zmarszczyta cienkie brwi. - My-
Sle, ze sama powinnas o tym wiedzie¢ lepiej ode mnie.

- Nie miatam na mysli tego, co zrobit tutaj.

Diana pokrecita glowa, elegancko przysiadajac
na sofie.

- Wciaz zapominam, ze nigdy nigdzie nie chodzisz.
Pewnie nie czytasz tez gazet?

112



- Byto o nim w gazetach?

Poczuta, ze robi sie jej niedobrze. Nigdy nie mysla-
ta o rozbdjnikach w Kkategoriach romantycznych.
W koncu to tylko ztodzieje, czesto tez mordercy. Ale
moze, jesli on byt takim szykownym rzezimieszkiem,
nie wygladato to jeszcze tak Zle.

- Jakie przestepstwo popetnit?

- Przestepstwo? - Diana otworzyta usta ze zdu-
mienia. - Rosa...! Nie, o ile mi wiadomo, Brand
Malloren nie byt opisywany w gazetach. Natomiast
byto w nich o jego bracie. I to czesto. Musiatas sty-
sze¢ o Rothgarze.

- Co to jest Rothgar?

- Nie co, ale kto. Markiz Rothgar.

Rosamunde nie spuszczata z niej wzroku.

- Probujesz mi powiedzie¢, ze on... - machne¢ta
reka w kierunku pokoju wieznia -jest markizem?

- Gdzie sie podziat twdj mozg? - Diana pochylita
sic do przodu. - Postuchaj uwaznie. Je$li to Brand
Malloren, jego bratem jest markiz Rothgar. Najstar-
szym z jego braci, oczywiscie.

- Oczywiscie - zawtérowala Rosamunde. - Ale
ma takie zwykte ubranie. Nie rozumiem...

- Ani ja. Lecz Mallorenowie to stawna rodzina.
A raczej niestawna. Lord Bryght...

- Lord? - wykrzykneta Rosamunde.

- Lady Elf jest bardzo mita dama - terkotata dalej
Diana. - Jest jedyna, ktora osobiscie poznatam...

- Diano! - wrzasngta Rosamunde, aby wreszcie
zwroci¢é na siebie uwage kuzynki. - Chcesz powie-
dzie¢, ze mam tam w pokoju prawdziwego lorda?

- Masz Branda Mallorena, ale...

- Straszne!

- Ale to nie jest prawdziwy lord. Nie ma swego
miejsca w parlamencie, ani nic z tych rzeczy.

113



- To ma by¢ pocieszenie?

Diana nieoczekiwanie roze$miata sie.

- Moja kochana, watpig, zeby chciat ci¢ zaciagnaé
do sadu. Poza tym mysle, ze masz $wietny gust, jesli
chodzi o tapanie niewolnikdw-kochankéw.

- Ja go uratowatam. - Rosamunde nigdy nie wat-
pita, ze on jest cztowiekiem wysokiego stanu. To wie-
le wyjasniato. Nie miat w sobie ani krzty stuzalczosci.

- Uratowatam, ztapatam... - Diana machneta re-
ka. - Co za ulga! Statas si¢ taka nudna, ale to, co zro-
bitas teraz, jest absolutnie godne wyczynéw z nasze-
go dziecinstwa.

- Ja wcale go nie wybratam - zaprotestowata Ro-
samunde.

Wiedziata, ze jej policzki sptongty czerwienia,.

- Chcesz przez to powiedzieé¢, ze gdy tylko wywle-
kta$ go z tego rowu, pomyslatas sobie: ,,Mgzczyzna.
To dobrze. Nim nastanie $wit, zaciagne go do t6zka"?

- Oczywiscie, ze nie! - Rosamunde skoczyta
na réwne nogi. Chciata zrobi¢ kilka krokéw, by po-
kry¢ zmieszanie. - No dobrze. Dosztam do wniosku,
ze... nie byt taki zty.

- Wrlasnie. Ale co, na litos¢ Boska, lord Brand
Malloren robit pijany na skraju drogi, do tego odzia-
ny w proste szaty? Nie znam go, ale wydaje si¢ to
wrecz niemozliwe.

- Moze kto$ go tam wyrzucit.

- Podobno markiz bardzo dba o bezpieczenstwo
cztonkdw swojej rodziny. Lepiej sic pomddl, zeby
lord Rothgar nie obrazit si¢ sposobem, w jaki po-
traktowatas jego brata. Ludzie moéwia, ze w takich
sytuacjach jest bezlitosny. - Znizyta gtos. - Niektorzy
nawet twierdza, ze jest szalony.

- Szalony!

Diana wybuchneta §miechem.
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- Ja tylko draznie si¢ z toba, kochanie. Nigdy nie
poznatam markiza osobiscie, lecz nie styszatam, aby
byt pieniaczem. Chyba jego matka byta obtakana.

Rosamunde znieruchomiata.

- Matka lorda Branda byta obtakana?

- Alez nie. Oni sa przyrodnimi braémi.

Rosamunde odetchneta z ulga.

- Bogu dzieki!

- Naprawde. Czy to nie jest niesprawiedliwe, by
osadza¢ kogo$ po jego rodzicach? Czy lord Brand
wydawat ci si¢ obtakany?

Rosamunde nie byta pewna czy wie, jak powinien
sie zachowywa¢ zdrowy na umysle cztowiek.

-Nie, ale...

- Wiec ocen go po tym, jaki jest.

- Pamictaj, ze zajmuje si¢ chowem zwierzat. -
Splotta ramiona. - Pomy$l tylko! Moglam poczaé
dziecko, ktore miatoby w sobie krew szalerica. My-
Slatam o aspekcie fizycznym, lecz nie przyszto mi
do gltowy zastanowi¢ sie nad jego moralnos$cia czy
zdrowiem umystu. Temperament mozna wy¢éwi-
czy¢, podobnie jak kondycje fizyczna. Mowitas, ze
nie styszatas o nim nic ztego? O Brandzie Mallore-
nie?

- Nie. Ale on chyba nie udziela sie w towarzystwie.

- Powiedzial, ze zarzadza majatkiem jakiego$ ary-
stokraty.

- Wigc to tak. To wiejski kmiotek, tak jak ty. Za-
pewne uwielbia rozmowy o ptodozmianie, bru-
kwiach, zapaleniu racic i temu podobnych.

- Bardziej mnie interesuje, czy taki bedzie jego syn.

Diana przewrdécita oczami.

- Na pewno dopilnujesz, ze wlasnie taki bedzie.
Biedne malenstwo. - Wstata, wygtadzajac spddnice.
- Mimo wszystko, niepokoje sie. Musimy dopilno-
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wacé, zeby Mallorenowie nie mogli ci¢ odszukaé, kie-
dy bedzie juz po wszystkim.

Rosamunde zadrzata.

- Zrobitam, co mogtam. On nie wie ani gdzie jest,
ani z kim jest.

- To prawda, ale jeSli zacznie rozpytywa¢ o ludzi,
ktérych znaleziono na skraju drogi, to juz po tobie.
Przyznaj sama. Moja maskarada byta o wiele lepsza.

- Pewnie tak, ale jesli dopisze nam szczescie, lu-
dzie nigdy sie nie dowiedza, ze byt tu ze mna jakis
mezczyzna. Shuzacy zgodzili sie zachowaé tajemnice.

- Mozna im zaufa¢? - Mina Diany wyrazata wat-
pliwos¢.

- Chyba tak. Tak samo jak my nie chca, zeby przy-
szto tu Nowe Panstwo.

Diana usiadta, wpatrujac si¢ w kuzynke.

- Wyjasnitas im to wszystko?

- Oczywiscie ze nie! Ale oni nie sa glupi, sama
wiesz. MySle, ze pani Yockenthwait domyslita sie,
podobnie jak moja mama i Sukey.

- Ciocia Ellington!

Rosamunde przytozyta dtonie do rozpalonych po-
liczkéw.

- Straszne, prawda? Ale... wydaje mi sie, ze ona to
aprobuje. Nie wiem, czy to pociecha, czy tez dowdd,
ze $wiat zwariowat.

Diana odetchneta gteboko.

- No c6z, moze jednak ci sig¢ udato. Ale mimo
wszystko... - Sciagneta usta, w jej oczach pojawity
sie znajome, figlarne ogniki.

- No, co znowu? - spytata Rosamunde. Miata zte
przeczucia.

- Nie bytoby trudno pusci¢ plotki. Dla zabezpie-
czenia. Pewna dama znalazta na skraju drogi jakie-
go$ mezczyzne. Mozna by szepnaé o tym tutaj, moze
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w okolicach Ripon, w Niddersdale czy Airedale. By¢
moze dama ta byta lady Hauxwell albo pani Ring lub
nawet jedna z panien Gillsett...

- Diano! - zaprotestowata Rosamunde, lecz mu-
siata przyzna¢, ze taka akcja mogtaby przynies¢ do-
bry skutek.

- Wiesz, ze ludzie wierza w takie opowie$ci, a po-
tem powtarzaja je dalej z pewnymi zmianami. A kaz-
dy mieszkaniec naszych okolic uwaza, ze grzechy
i cuda zdarzaja si¢ nie w jego stronach, lecz u sasia-
dow. Kiedy ulegtas wypadkowi, potowa Yorkshire
myslata, ze nie zyjesz, a druga poltowa, ze stracitas
wzrok. Wielu ludzi wierzyto, ze uciekta$ z kochan-
kiem, a nawet Ze obie ucieklySmy.

- Modlg sig, zeby ta pogtoska nie odzyta. Mdj plan
zalezy od mojej nieskazitelnej reputaciji.

- Ktéra bez watpienia posiadasz. - Diana zblizyta
si¢ i ujeta dron kuzynki. - To byta moja wina...

-Nie...

- Tak! To ja poganiatam do szybszej jazdy bez naj-
mniejszego powodu. To ja powinnam byta zostaé
ranna...

- Nie badz gtupia! To si¢ nie powinno przytrafi¢
zadnej z nas. Po prostu za sprawa zrzadzenia losu ka-
reta wywrdcila sie, a szkto uderzyto mnie w twarz. Ty
stracita$ przytomno$¢ i mogla$§ odnies¢ znacznie
ci¢zsze obrazenia.

- Ale nie odniostam. - Diana dotkngta policzka
Rosamunde. - Bardzo bym chciata, aby$ zostawita to
wszystko za soba, kochana. Czas wygoit blizny. Na-
prawde nie wygladaja tak zle, jak myslisz.

Rosamunde nagle zrozumiata, jak bardzo ulzytaby
kuzynce, gdyby zaczeta normalnie zy¢. Nigdy dotad
nie zdawata sobie sprawy, jak bardzo Diana jej
wspotczuje.
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- Sprébuje - obiecata. - Ale jeszcze nie teraz.
Na razie musze pozostaé szanowana, zyjaca w od-
osobnieniu lady Overton.

-Ale...

- Jakie to szczescie, ze tylko tobie powiedziatam
jego nazwisko! - Rosamunde musiata przerwaé Dia-
nie. Nie chciata teraz mysle¢ o swoich bliznach i de-
cyzjach. Byltoby to zbyt bolesne.

Diana wzruszyta ramionami, dajac jej spokd;j.

- To byto rozsadne. Ustawie paru zaufanych stuza-
cych, zeby zaczeli rozpuszczaé plotki. Jesli kiedykol-
wiek wyjdzie na jaw, ze przebywat tu jaki§ mezczy-
zna, bedzie to jedna z wielu mglistych opowiesci.

- Dziekuje ci.

- A wigc pozostat nam do rozwiazania tylko jeden
problem: Brand Malloren. Nie mozesz go ot tak wy-
prawi¢ w droge i pomachaé¢ na do widzenia, bo be-
dzie wszystko wiedziat.

- Zwlaszcza ze jesteSmy na odludziu. Musze go
gdzie$ odstawié. - Przez chwile pocierata ktykcie. -
Moge zawiaza¢ mu oczy.

- Pozwoli ci na to?

- Raczej tak.

- Jeste$ go zadziwiajaco pewna. Ale to niewiele po-
moze. On i tak bedzie miat wzglednie dobre pojecie,
jak daleko zostatl wywieziony. Wyczuje rzezbe terenu.
Uslyszy rézne dzwieki. Na pewno nie jest gtupcem.

- Nie jest. No wiec, jakze mam go zmyli¢?

- Znalazta$ go pijanego. Zostaw mu dzbanek gi-
nu, moze znowu upije sie¢ do nieprzytomnosci.

Woeczesniej Rosamunde sama zaplanowala takie
rozwiazanie, ale teraz pokrecita gtowa.

- Ani razu nie poprosit mnie o wino czy inny tru-
nek. Czy wedtug ciebie takie zachowanie znamionu-
je pijaka?
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- Niestety nie. Mysle, ze mogtaby$ pozbawié¢ go
przytomnosci, ale...

- Nie! Nie wiedziatabym jak, poza tym to strasznie
niebezpieczne. Przypomnij sobie, jaka bytas skoto-
wana po naszym wypadku. A biedny Bob Wiggle-
thorpe juz nigdy nie byt taki sam po tym, jak belka
spadta mu na gtowe.

- Wobec tego mogtabym poprosi¢ stara pann¢ Na-
isby o jaka$ miksture.

Pomyst uspienia go nie przypadt Rosamunde
do gustu, ale wydawat si¢ mniejszym ztem.

- Popros ja, na wszelki wypadek. Chociaz nie
chciatabym mu tego zrobi¢.

Diana pochylita sie, zeby pocatowac ja w policzek.

- Znowu za bardzo si¢ przejmujesz. Pamigctaj, ze
dokonata$ juz tego, co najwazniejsze. Teraz nie mo-
zesz stchoérzyd.

- Czasami opuszcza mnie odwaga.

- Wrlasnie. Ale pamietaj, to nie jest Szekspirowska
tragedia. Rosie i Dinah wyjda z tego obronna reka.
O ile Rosie nie dostanie jednego ze swych atakow
uczciwosci. Obiecujesz?

Rosamunde pomyslata tesknie o tym, jaka piekna
rzecza jest uczciwos¢, lecz po chwili kiwneta glowa.

- Obiecuje.

Kiedy Diana wyszta, Rosamunde miata ochotg
po prostu usia$¢ przy oknie i biadoli¢ przez resztg
dnia, jednak musiata pokaza¢ sie na wypadek, gdyby
cokolwiek si¢ wydato. Tak czy inaczej - pomyslata,
wygladzajac ubranie i wychodzac z salonu - on cze-
kat na swoje odzienie.

W kuchni obejrzata doktadnie proste szaty, ktére
potwierdzaty, ze ich styl i jakos$¢ nie licowaty z pozy-
cja arystokraty. Moze mimo przynalezno$ci do takiej
rodziny naprawde byt prostym cztowiekiem. Uczepi-
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ta sie tej mysli, faktu, ze moze wcale nie dzieli ich du-
7a rOznica w statusie, jednak zaraz zmusita si¢ do za-
przestania tych wariackich rozwazan. Szczebel drabi-
ny spotecznej stanowit tu najmniejsza przeszkode.

Ona byta zame¢zna.

Pragneta urodzi¢ dziecko, aby ocali¢ Wenscote,
a bedzie mogla to przeprowadzi¢ tylko wtedy, jesli
nikomu na $wiecie nie przyjdzie do glowy, ze lady
Overton znalazta sobie przypadkowego kochanka.
Nawet gdyby te bariery opadty, byta przeciez cérka
chtopa - co prawda ziemianina, ale jednak chtopa -
za$ Brand Malloren to syn markiza. Poza tym przy-
pomniata sobie, ze przeciez tak naprawde nie wzbu-
dzita jego zainteresowania. Sptacat swdj dtug i zazy-
wal przyjemnosci. To wszystko.

Kazata Millie zanie$¢ mu na gére ubranie.

Teraz powinna pokazywa¢ si¢ w domu i na ze-
wnatrz. Whozyta czepek, ktory czeSciowo zakrywal
policzki, i poszta na przechadzke do ogrodu, blisko
drogi. Przejezdzaty nia rézne pojazdy, przechodzili
ludzie. Witata ich, gdy ja spostrzegali. Znata wszyst-
kich, nikt nie sprawial wrazenia, ze co$ podejrzewa.
Dos¢ czesto przyjezdzata do Diany na dzien lub dwa.

Moze powinna zasugerowaé, aby Diana przepro-
wadzita si¢ do domku wdowy, wtedy wszystko bedzie
wygladato jeszcze bardziej wiarygodnie. Chociaz
wecale tego nie chciata. Nie moglaby spedzi¢ tej nocy
tak jak planowata, wiedzac, ze Diana $pi w sasiednim
pokoju.

Zabrata si¢ za wyrywanie chwastéw, gdy odnalazta
ja Millie, ktora nadeszta Sciezka, mruczac pod no-
sem o potnagich mezczyznach.
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- On chce cos do czytania.

- Do czytania? - powtdrzyta bezwiednie Rosa-
munde, chociaz byta to jak najbardziej sensow-
na prosba. Biedak wrécit do peni sit, ale w zamknie-
tym pokoju nie miat nic do roboty.

- Czy mam mu zanie$¢ cos$ z biblioteki, milady?

- Tak... - Jednak zaraz pomy$lata o pewnej kom-
plikacji. - Nie! Sama co$ dla niego wybiore. Dzieku-
je ci, Millie.

Idac pospiesznie w kierunku paru potek peinia-
cych w domu role biblioteki, Rosamunde wiedziata,
ze o wtos unikneta kolejnego nieszczescia. Te ksiazki
zostaty przyniesione z duzego domu i posiadaty wy-
tfoczony napis ,,Arradale” oraz rodzinny herb.

Przejrzata je w nadziei, ze znajdzie jakis$ pojedyn-
czy, nieoznakowany egzemplarz. Oczywiscie bez re-
zultatu. Mogtaby wyciaé ktoras pierwsza strone, ale
nie mogta sie pogodzi¢ ze zniszczeniem ksiazki.

Co robi¢?

Tknieta inspirujaca mysla wyszta z domu i prze-
szta pot mili, jakie dzielito ja od Arradale. Weszta
przez kuchnig¢ i spytata o Diane.

- Wyjechata konno, zeby obejrze¢ siano, milady -
powiedzial lokaj, ktory pojawit sie wiedziony in-
stynktem wtasciwym wszystkim lokajom. - Jednakze
w domu jest starsza pani.

Rosamunde zatowala, ze nie moze normalnie po-
prosi¢ o ostatnie gazety, lecz musiata porozmawiaé
z ciotka.

Réwnie kraglta jak jej siostra, lady Arradale nosita
sie jak przystato na hrabine, za$ jej wtosy za sprawa,
cudownych zabiegéw kosmetycznych wciaz miaty
barwe soczystego brazu, jak w latach mtodosci.

- A wiec, moja droga - odezwata si¢, przyjmujac
ztozony w powietrzu pocatunek, tuz obok przypu-
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drowanego delikatnie policzka - podobno przytrafi-
fa ci sie mata przygoda.

- Przygoda, ciociu Arradale? - spytata Rosamun-
de, siadajac na obitym brokatem krzesle, nieco po-
denerwowana.

- Byta tu Mariah i opowiedziata mi o twoim inwali-
dzie. Zachowatas si¢ bardzo szlachetnie, moja droga.

Oczywiscie matka odwiedzita swoja siostre, miesz-
kajaca tak blisko, i zrelacjonowata jej, co si¢ dzieje.
Ale co doktadnie powiedziata? Rosamunde despe-
racko starata sie oceni¢ ton glosu ciotki, lecz ja za-
wsze trudno byto rozszyfrowaé.

- To raczej uciazliwos$é, ciociu - powiedziata znu-
zonym glosem - ale poczuwam si¢, zeby zostaé
w domku wdowy do czasu, az wyslemy go w dalsza
droge, co, mam nadzieje, nastapijutro.

Pomyslata sobie, ze jest dorosta, ale ta historia co-
fa ja do czaséw dziecinstwa. Rosie i Dinah znowu
maja, ktopoty.

Rodzice Rosamunde zawsze mieli mickkie serce
1 nie lubili kara¢ dzieci, ale lord i lady Arradale sta-
wiali swemu jedynemu dziecku duze wymagania i eg-
zekwowali ich respektowanie. Jesli Diana miata kto-
poty, byto oczywiste, ze brata w tym udziat takze Ro-
samunde, tak wigc wszyscy - tacznie z Rosie i Dinah
- zgadzali si¢ co do identycznego wymiaru kary dla
obu dziewczat. Jesli orzekano chtostg, wymierzalta ja
zawsze ciotka Arradale.

W tej chwili Rosamunde byta niemal w stanie wy-
obrazi¢ sobie, jak ciotka kaze przynies¢ brzozowe witki.

Jednak to pchneto jej mysli ku Nowemu Panstwu,
gdzie bardzo surowo traktowano dzieci. Nawet
pod twarda reka ciotki Arradale kara nigdy nie byta
dotkliwa. Tylko na tyle, zeby pozatowaly swego wy-
stepku.
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- Jakie$ problemy? - spytata wnikliwie. Rosamun-
de musiata sic mocno skoncentrowac.

- Nie, ciociu. No, jest jeden problem z sir Digbym.

Rosamunde ochoczo przeskoczyta na niewinny te-
mat. - Chciatabym, zeby wykazat wigksze umiarko-
wanie w jedzeniu i piciu. Czesto robi si¢ czerwony
na twarzy, charczy, gdy wchodzi po schodach. Bar-
dzo mnie to niepokoi.

- Masz powody. Hrabia byl w podobnym stanie
i odszedt od nas.

Rosamunde zapomniata i teraz byto jej przykro,
ze wywotala przykre wspomnienia.

- A kiedy sir Digby umrze - podj¢ta ciotka - rozu-
miem, ze jego dziedzicem zostanie czionek tej no-
wej, ekstremalnej sekty.

- Tak, Edward Overton. To bardzo niepokojace.

- Powinna$ urodzi¢ dziecko, moja droga - powie-
dziata bez ogrddek ciotka.

Rosamunde poczuta, jak oblewa ja fala goraca.
Nigdy nie $nita, ze mogtaby omawia¢ sprawy matzen-
skie ze swoja czcigodna ciocia.

- Prébujemy, Digby i ja... - Poniekad byta to
prawda.

- Cale szczedcie, ze mezczyzni nie sa tacy jak kobie-
ty i moga mie¢ potomstwo w starszym wieku. Szcze-
Scie, ze jego zona jest zdrowa, mtoda kobieta. - Prze-
krzywita glowe z uémiechem. - Ze jeste$ nia whasnie ty.

Czy to oznaczato aprobate? To byta najdziwniej-
sza rozmowa w catym zyciu Rosamunde.

Przeszta bez ogrdédek do gtdwnego celu swej wizyty.

- MJ¢j inwalida chciatby poczytaé gazetg, ciociu.
Przysztam spytaé, czy mogltabym pozyczy¢ twoja.

- Oczywiscie, moja droga. - Lady Arradale za-
dzwonita ztotym dzwoneczkiem, a gdy zjawit si¢ lo-
kaj, wydata mu polecenie.
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- No wiec, kim on jest? - spytata.

Rosamunde przygotowata sie na kolejne ktam-
stwa.

- Jeszcze sobie nie przypomniat.

- A skad przyjechat?

- Tego tez nie wie.

- W dodatku zaszkodzit mu spozyty w nadmiarze
trunek. - Zmarszczyta brwi. - Moze on woli nie
zdradzaé, kim jest. Uwazaj, Rosamunde.

- Twierdzi, ze z zasady nie pije duzo, ciociu Arra-
dale.

- A co innego miatby powiedzie¢?

Rosamunde z rozbawieniem pomyslata o tym, jak
bardzo wszystkie starsze kobiety sa sceptyczne w sto-
sunku do megzczyzn.

- Badz ostrozna, moja droga. Hultaje i dranie czg-
sto bywaja uroczy, co sprawia, ze sa jeszcze bardziej
niebezpieczni, szczegdlnie gdy odznaczaja si¢ po-
nadprzeci¢tna uroda. A rozumiem, ze on wlasnie ta-
ki jest. Jesli chcesz, mozesz na noc przystaé go tutaj.

Rosamunde ocalit lokaj, ktéry wrdcit z niewielka
sterta gazet na srebrnej tacy.

Ciotka Arradale machne¢ta reka, na co Rosamun-
de szybko wstata i zabrata gazety.

- Dziekuje, ciociu. Nie warto go chyba przenosic,
ajutro Diana pomoze mi przywrdci¢ go do cywiliza-
cji.

- Naprawde? Trudno mie¢ nadzieje, ze pozostawi
taka sytuacje bez swojego udziatu. Ale skoro nie zna-
cie jego nazwiska ani miejsca zamieszkania, dokad
zamierzacie go odwiez¢?

O Boze.

- Do Thrisk. Jak twierdzit, chyba stamtad pocho-
dzi, wiec mamy nadzieje, ze zostanie rozpoznany.

- Ajesli nie?
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- To dam mu troche pieniedzy i tam go pozosta-
wie. Przeciez nie moge trzymacé go tutaj, ciociu.

- Mam nadzieje, ze obie zachowujecie si¢ z god-
noscia, i tak jak przystalo na wasz wiek.

- Oczywiscie, ciociu! - wykrzykneta Rosamunde,
majac przed oczami wizje $wiszczacych w powietrzu
brzozowych rézg. W tym momencie wpadta na pe-
wien pomyst. - A moze - wymySlala to wszystko
na goraco -ja powinnam przyj$¢ tutaj na noc. Troche
sie obawiam przebywaé z nim w jednym domu, gdy
odzyskat juz przytomnosgé.

Ciotka Arradale aprobujaco pokiwata glowa.

- Bardzo rozsadnie. Trzeba bardzo pilnowaé swo-
jej reputacji, a mnie bedzie bardzo mito zjes¢ kolacje
w twoim towarzystwie.

Rosamunde niezupeinie tak to sobie wyobrazata,
ale stowa ciotki nosity znamie¢ krolewskiego rozkazu,
wiec musiata wyrazi¢ zgode. Podzickowata, pozegna-
ta si¢ i wyszta z duzego domu, jeszcze raz uktadajac
sobie wszystko w glowie.

Tak - pomyslata, ukazujac sie na szerokim tarasie,
wiodacym ku trawnikom po wschodniej stronie. - To
bedzie najlepsze rozwiazanie. Jesli informacja o jego
pobycie wydostanie sie na zewnatrz, wtedy fakt, iz on
mocno chorowat poprzedniej nocy, a ona obecna noc
spedzi gdzie indziej, pomoze odsunaé podejrzenia.

Zastanawiata sie, dlaczego ludzie uwazaja, ze tyl-
ko noc moze by¢ niebezpieczna.

Szta szybko po aksamitnych trawnikach, przez sta-
rannie utrzymane zarosla, zadowolona, ze widza ja
ogrodnicy, lecz wciaz lekko zdenerwowana po wizy-
cie w duzym domu.

Dlaczego?

Zatrzymujac si¢ na ozdobnym, drewnianym most-
ku, w zamysleniu popatrzyta na ptynaca wode. Cate

125



zycie znata i akceptowata styl zycia w Arradale,
w rzeczy samej jako dziecko bawita si¢ na marmu-
rach wielkich schodéw tego domu, jego korytarzy
i sal. Nigdy nie tesknita za takim Zzyciem, wolata
prostsza codzienno$¢ w domu swego dziecinstwa
i w Wenscote.

Dlaczego wigc teraz odczuwata niepokdj?

Aha. Poniewaz Arradale oferowalo standard,
do jakiego przywykt Brand Malloren. Albo moze na-
wet do jeszcze wyzszego. Podkreslato to dzielaca ich
réznice.

Pokrecita gtowa. Coz za glupie rozumowanie. Ta
réznica byla ogromna jak ocean, tworzyta ja nie-
uczciwosé, przymus wynikajacy z celu, do jakiego da-
zy}a, z niezaprzeczalnego faktu, ze jest mezatka.

No i byli dla siebie zupetnie obcymi ludZzmi. Ru-
szyta zwawo, postukujac obcasami na drewnianych
deskach, po chwili jej kroki ucichty, gdy skrecita
na pokryta listowiem $ciezke. Brand Malloren miat
taki dar, ze sprawiat wrazenie kogo$ znajomego, ale
jeszcze wczoraj o tej porze nie znata nawet jego
imienia. Szalenczo budowata romantyczny obraz
W swojej wyobrazni z podejrzanym, obcym cztowie-
kiem w roli gtéwnej. Co gorsza, Diana i ciotka Arra-
dale mogty si¢ juz tego domyslic.

Wystarczajaco zte byto mie¢ opini¢ nierzadnicy,
nawet jesli robita to w stusznej sprawie. Ale nie mo-
gta znie$¢ mydli, ze uwazano ja za glupia!

Nagle co$ przyszto jej do gtowy, az zatrzymata si¢
koto starego debu, rosnacego w poblizu drogi do Ha-
wes.

Dlaczego on sam jej nie powiedziat, ze jest lordem
Brandem Mallorenem? Dlaczego czgs$¢ swojej tozsa-
mosci zachowal w tajemnicy? Zapewne - czemu nie
pomyslata o tym wczesdniej? - jego proste szaty sta-
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nowily przebranie. A wigc co lord Brand Malloren
planowat zrobi¢, skoro skonczyt w przydroznym ro-
wie nieprzytomny i bliski $mierci?

Nie chciata tego wiedzie¢. W koncu syn marki-
za mogt by¢ rowniez rozbdjnikiem, szmuglerem, prze-
stepca, uciekajacym przed wymiarem sprawiedliwosci.

Byta w niebezpieczenstwie. Ten urzekajacy hultaj
mogt ja catkowicie zauroczy¢. Nie wolno mu ufaé.
Postapita gtupio, ufajac mu do tej pory. Rozsad-
na kobieta nie chciataby mie¢ z kim$ takim nic
do czynienia.

Jednak Rosamunde nie byta na to wystarczajaco
rozsadna.

Zerwala jaskier rosnacy przy Sciezce i zakrecita
nim, az zajasnial w promieniach stonca. Myslata
o tym, jak chytkiem wslizna¢ si¢ do domku wdowy
po kolacji na grzeszna schadzke.



Rozdziat IX
)

yla juz niemal w domu, okrazajac zywoptot
miedzy bocznym ogrodem i droga, gdy zatrzy-
mat ja jaki$ gtos.

- Bog z toba!

Odwrdcita sie i po drugiej stronie zywoptotu ujrzata
jezdzca w wysokim, szpiczastym czarnym kapeluszu.
Przez chwile mys$lata, ze to siostrzeniec Digby'ego,
Edward Overton, lecz on pewnie zawotatby ja po imie-
niu. Poza tym ten mezczyzna byt bardziej krepy.

Cztonek Nowego Panstwa. Tutaj. To byto jak sy-
gnat do bitwy, przypomnienie powagi sytuacji.

- Stucham? Trzeba panu czegos?

Wygladat do$¢ zwyczajnie, spogladat na nia, zyczli-
wie waskimi szparkami brazowych, btyszczacych
oczu. Miat na sobie gtadkie, szare ubranie, proste
i do$¢ mocno wytarte.

- Czy to jest dom Arradale, siostro? - Zesztywnia-
Ya, styszac, jak sie do niej zwrdcit. Przypomniata so-
bie, ze oni uzywali stéw , brat" i ,siostra" zamiast
bardziej oficjalnych form.

- To tylko domek wdowy. - Wiedziata, ze to niera-
cjonalne, lecz miata wrazenie, jakby on doskonale
wiedziat, co tu sie dzieje.
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- Sliczny majatek. A ty jeste$ zapewne kuzynka
hrabiny, lady Overton.

Rosamunde szybko zakryta dionia policzek, za-
skoczona, ze rozmawia z obcym cztowiekiem, zapo-
minajac o swym wygladzie.

- Tak, rozpoznatem cie po bliznach - powiedziat
bez zenady. - Edward Overton wspominat o nich.

Opuscita dton.

- Znasz wiec mojego bratanka?

- Bardzo dobrze. Na jego zaproszenie przebywam
w twoim domu.

- On nie ma prawa zaprasza¢ gosci! - powiedziata
ostro, zanim si¢ opamictata.

- Tylko na jedna noc - odpart, jakby w ogdle nie
zauwazy?t tego afrontu. - Jedziemy do Lancashire, by
glosi¢ kazania, a po drodze zatrzymaliSmy sic w Wens-
cote, gdyz Edward chciat odwiedzi¢ swego niedoma-
gajacego stryja.

- Sir Digby nie jest niedomagajacy. Mam nadzie-
je, ze obaj z Edwardem to zauwazyliscie.

- Na szczescie, ale lepiej zrobitaby mu lekka dieta.
PrébowaliSmy go do niej przekonad.

Niech ich diabli. Chociaz taka rada byta jak naj-
bardziej na miejscu, jednak Edward umiat przedsta-
wi¢ ja w sposob denerwujacy dla Digby'ego, zas$ ten
nijaki, przymilny mydtek tez nie byt im potrzebny.
Bogu dzieki, ze rano wyruszaja w dalsza droge.

Nagle co$ zwrdcito jej uwage.

- Nie wiedziatam, ze Edward zostat kaznodzieja.

- Pomaga mi i uczy si¢ na przyszto$¢. Wszyscy
oczekujemy, ze niedtugo wysoko zajdzie w naszej
hierarchii.

Za sprawa hojnego daru w postaci Wenscote.

Z twarzy Rosamunde nie znikat mdty u§miech.

- Na pewno jest zachwycony.
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- Nasza przyjemnos¢ wynika jedynie ze stuzby Pa-
nu. Wyjezdzamy jutro z pierwszym brzaskiem. Czy
zobaczymy sie wieczorem w Wenscote?

- Ja nocuje dzi§ w Arradale.

- Wiec niech mi bedzie wolno juz teraz podzieko-
waé za goscine w twoim domu. Jest piekny, widaé
w nim kobieca, reke.

- Wobec tego podzickujcie pani Crofton, gospo-
dyni, ktora mieszka tam o wiele dtuzej ode mnie
1 wydaje wiekszo$¢ polecen stuzbie.

Sktonit lekko gtowe, jakby przyjmowat te riposte
do wiadomosci.

- Tak tez uczynie. Dowiedziatem si¢ od matzonka,
7e to jednak ty pielegnujesz ogrdd i interesujesz sie
hodowla.

- To prawda. - Chciata, zeby juz sobie pojechat,
lecz zarazem pragneta dowiedzieé sie o nim czegos
wiecej. Reprezentowat jej wrogdéw. Oprocz Edwarda
nigdy dotad nie poznata zadnego przedstawiciela
Nowego Panstwa.

- Zatemjeszcze bardziej chciatbym z toba poroz-
mawiaé. Rowniez bardzo mnie to interesuje, a pew-
nego dnia twoja praca zostanie zwrdcona ku chwale
Pana. Niech Bég cie btogostawi, siostro.

Z tymi stowy cmoknat na konia i ruszyt dalej. Ro-
samunde stuchata oddalajacego sie tetentu konskich
kopyt. Az gotowala sie ze ztosci na mysl o tym, ze jej
praca miataby by¢ wykorzystana na rzecz Nowego
Panstwa. Spotkanie wzburzyto ja tez z innego powo-
du. Ten cztowiek nie mogt przeciez niczego podej-
rzewaé, lecz wolata, by nie widziat jej tu dzi§ zaden
z cztonkow sekty. Jesli - lub tez kiedy - zajdzie w cia-
7¢, czy on bedzie w stanie skojarzy¢ jedno z drugim?

Nie, bo nie bedzie wiedziat, ze byt tu jaki§ mezczy-
zna.
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Mimo wszystko zadrzata.

Ten tutaj byl zupetnie inny niz Edward. Chociaz
Edward miat mozliwosci, zeby im wszystkim zaszko-
dzi¢, to jednak w sumie wydawal si¢ Smieszny z tym
swoim ostentacyjnym prostactwem i pozbawionym
humoru gtoszeniem wiary. Natomiast ten czlowiek,
prostolinijny, o cieptych oczach, mégtby przeciagnaé
na swoja strong wrazliwego cztowieka, przekonaé
sceptyka. Sprawit nawet, ze zapomniata o swoich bli-
znach.

Niebezpieczny typ.

Bardzo niebezpieczny. Dotad myslata o Nowym
Panstwie jako o czyms$ gtupim.

Przyspieszyta kroku. Chciata, zeby Digby zabronit
Edwardowi wchodzi¢ do ich domu. Digby miat na-
dzieje, ze wybije mu z glowy te sekte, oczywiscie na-
dzieje zupetnie ptonna. W tym momencie byta to je-
dyna rzecz, jaka Digby mogt zrobié, by zapobiec nie-
szczesciu.

Niedtugo, z Boza pomoca, wszystko si¢ zmieni.

Ten cztowiek powiedziat, ze on i Edward wyjez-
dzaja, nazajutrz rano. Wigc bedzie dobrze.

Weszta do kuchni. Chciata, zeby byto dobrze, wiec
moglta zostaé, chciata zosta¢ na grzeszne rozkosze.
Jeszcze przedwczoraj nie bytaby w stanie uwierzy¢,
7ze tak szybko i bez reszty jest zdolna pograzyé sig
w grzechu.

Jessie i Millie siedziaty przy stole w kuchni, popi-
jajac herbate. Na widok Rosamunde Jessie podsko-
czyta, jakby zostata przytapana na goracym uczynku,
lecz Rosamunde machneta uspokajajaco reka.

- Mam nadzieje, ze nie byto zadnych ktopotow ze
strony naszego pacjenta?

- Nie wydat najmniejszego odgtosu, milady. Czy
poda¢ pani herbate?
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- Tak, dziekuje. W sumie moze bedzie dobrze, je-
§li i jemu co$ zanios¢. - Na sama my$l o spotkaniu
Z nim poczuta przyspieszone tetno.

Gtupie serce.

- Ja moge to zrobi¢ - rzekta pokojéwka, ktora do-
pita herbate i napredce przygotowywata nowy dzba-
nek napoju.

Rosamunde pomyslata, ze w tej sytuacji dziewczy-
na nie bedzie w stanie usiedzie¢ spokojnie, lecz nie
miata zamiaru pozwoli¢ komukolwiek skras¢ sobie
tych kilku cennych chwil w towarzystwie Branda.

- Sama zanios¢ - powiedziata. - Mam dla niego
gazety.

- W bibliotece jest mndstwo ksiazek, milady - za-
uwazyta Millie, spogladajac z dezaprobata.

- Na pewno nie sa w jego guscie. Mam jednak te
ksiazke o chowie zwierzat, ktora kupitam w Harro-
gate. Zobacze, moze mu si¢ spodoba. - Przynajmniej
jeszcze nie podpisata jej swoim nazwiskiem.

Taca byta juz gotowa, wigc Rosamunde wzigta ja
i pospiesznie wyszta z kuchni. Zapewne powinna by-
Ya pozwoli¢, aby zrobita to jedna z pokojowek, lecz
nie mogta si¢ oprze¢ checi spedzenia z nim tych kil-
ku minut.

Nie mogta sig oprze¢...

Pomyslata racjonalnie, ze w kazdym razie im rza-
dziej pokojéwki beda go ogladaé, tym mniejsza moz-
liwos¢, ze wypaplaja co$ niestosownego.

Alez to wszystko poplatane!

Do tego jeszcze ta okropna maska. Natozyla ja,
otworzyta drzwi kluczem i weszta do pokoju.

Wstat. Az zatrzymata sie na widok zmian, jakie
w nim zaszty. Ubranie miat troche poplamione, lecz
i tak, dzieki niemu, robit jeszcze lepsze wrazenie.
Wydawat sie wiekszy, zarazem jakby bardziej odle-
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gty. Wlosy miat zwiazane ciemna wstazka. Wyraznie
byto widaé, ze jest arystokrata. Moze to z powodu
sposobu, w jaki stat? Arystokraci - chtopcy i dziew-
czynki - uczyli si¢ dostojnie sta¢ i poruszaé. Widzia-
fa to u Diany, nawet ciotka Arradale przyswoila so-
bie te umiejetnos¢ po hucznym Slubie.

Bez wzgledu na przyczyneg, tworzyl wokot siebie
aure dominacji. Byt tu obcy.

- Podwieczorek? - spytat uprzejmie. - Jak czto-
wiek nie ma co robié, jedzenie staje sic wazne.

Rosamunde opanowata si¢ i postawita tace na stole.

- Przyniostam tez gazety.

- Wspaniata kobieta! - Obdarzyt ja usmiechem,
lecz poczuta si¢ bardziej jak pochwalona stuzaca niz
osoba rowna mu stanem. - Czy okazesz si¢ jeszcze
wspanialsza i dotrzymasz mi towarzystwa?

Nie byta w stanie odmdwié, wigc usiadta i przygo-
towata herbate, znajdujac w tej prostej czynnosci
prawdziwa, przyjemnosc.

- Dlugo nie moge zostaé - zastrzegta, mieszajac
wirujace we wrzatku liscie.

- Zapewne. - Usiadl swobodnie, zaktadajac noge
na noge. - Kim jest ten cztowiek, z ktérym rozma-
wiata$ przy drodze?

Zadzwonita tyzka w chinskim dzbanku. A wigc on
ja widziat? Po chwili zrozumiata, ze z takiej odlegto-
$ci nie mogt dostrzec zbyt wiele, poza tym miata
na gtowie zastaniajacy policzki czepek.

- Rozmawiatam? Kiedy?

- Przed chwila. Mial na glowie szpiczasty kape-
lusz.

Gwaltownie uniosta wzrok, lecz w mezczyznie nie
byto podejrzliwosci, ktora, jak si¢ jej wydawato, usty-
szata w glosie.

- To jeden z wyznawcow Nowego Parstwa.
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- A, tak. Nastepcy Cromwella.

Zdata sobie sprawe, ze herbata zrobila sic juz zbyt
mocna, wiec szybko nalata ja do filizanki.

- Nie jestem pewna, czy to wtasnie oni, chociaz
chca, zeby ludzie wiedli écisle purytanski zywot. Mle-
ko? Cukier?

Skinat gtowa.

- Wiec - podjat watek, biorac od niej filizanke - to
wasz sasiad? Macie Nowe Panstwo w tej okolicy?

- Jeszcze nie. - Natychmiast pozatowata, ze nie
powiedziata po prostu ,,nie".

- Oni dos¢ szybko sie rozprzestrzeniaja. Wszedzie
petno ich szpiczastych kapeluszy i wykrochmalonych
czepkow.

- Tak. - Z pewnoscia nie byto zadnego ryzyka
W rozmowie na temat spotecznego zjawiska, lecz by-
Yo to tak SciSle zwiazane z jej tajemnica, ze nie $mia-
Ya rozwina¢ watku.

Szybko podsuneta mu talerz z ciastkami.

Wziat jedno.

- Przyznaje, ze mam pewna sympatie dla ich spra-
wy - powiedziat.

- Sympati¢?

Niemal rozsypata mu ciastka na kolana. Czy wta-
Snie dlatego nosit proste ubranie? Litos$ci, co ona
najlepszego zrobita?

- Chyba jestes w szoku.

Opanowata sie, starajac sie wyczyta¢ co$ z jego
twarzy.

- Nie wygladasz mi na purytanina.

- Zapewne. - Zasmiat sie. - I wcale nie jestem.
Ale nie dbam tez o zbytki dostepne w dzisiejszych
czasach. Rzad ograniczyt sprzedaz ginu, mimo to
biedni ludzie i tak za duzo pija.

Postawita talerz z gtoSnym brzekiem.
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- Wiec wysoko urodzeni moga topi¢ swe smutki
w trunkach, za$ zwykltym ludziom tego nie wolno?

- Nalezysz do radykatéw? Jesli prosty cztowiek pi-
je codziennie, najpewniej jego dzieci beda przymie-
ra¢ z gtodu. Jesli zrobi to arystokrata, jego bliscy ra-
czej nie ucierpia, chyba ze jednoczesnie wpadnie
w szpony hazardu.

Nie mogta si¢ powstrzymac.

- To, co moéwisz, oczywiscie oznacza, ze arystokra-
ci sa bezuzyteczni.

Wykrzywil usta, z pewnoS$cia odczytujac jej stowa
jako zart.

- Tylko niektorzy, droga damo.

- A ten arystokrata, ktéry ciebie zatrudnia? To
prozny pijak, ktory nie wie, co posiada?

Jeszcze bardziej sie¢ ubawit.

- Z cata pewnoscia nie.

- Ajednak ty bytes pijany, gdy ci¢ znalaztam.

- Méwitem juz, ze ja si¢ nie upijam.

- Wiec on cie teraz zwolni z posady?

Odstawit filizanke i si¢ rozejrzat.

- Gdzie schowata$ krat¢ i Sruby do Sciskania pal-
cow? Przeciez to inkwizycyjne przestuchanie.

Rosamunde sama nie wiedziata, dlaczego od nie-
co drazliwej rozmowy przeszta do ataku.

- Przepraszam. Ale wydawates si¢ zupelnie pijany.
To mnie dziwi.

Usmiechnat si¢ smutno.

- Mnie réwniez, bo to zupetnie sprzeczne z moja
natura. Mam jakie§ mgliste wspomnienie, ze bytem
w tawernie, ale to nie oznacza, ze si¢ tam upitem. To
raczej miejsce na spotkanie albo spozycie prostego
positku.

- W promieniu wielu mil od miejsca, gdzie cie
znalaztam, nie ma zadnych tawern.
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- Wobec tego mamy jeszcze jedna tajemnice. -
Wzruszyt ramionami. - Watpie, czy to ma jakie$ zna-
czenie.

- Mimo ze kto$ ci¢ przywidzt pijanego do nieprzy-
tomnosci, na zimne, mokre wrzosowisko?

- Moze sam przyjechatem. Miatem konia. Gnia-
dosza, ktorego wynajatem w Thrisk. Czy w okolicach
nie pojawit sig taki kon?

- Nie styszatam.

- Moze sam wrécit na bardziej sobie znane tereny.

- Ale po co mialtby$ przyjezdza¢ az tutaj?

- Tutaj, czyli gdzie?

Niemalze powiedziata mu prawde.

- G... Gillsett. - Oczywiscie, musiata si¢ zajaknad!

- Nie klam - powiedziat spokojnie. - Chcesz za-
chowa¢ swoja tozsamo$¢ w tajemnicy. Rozumiem to
i akceptuje.

- Przepraszam.

Naprawde zrobito sie¢ jej przykro. Byta zatosna.
Zawsze uwazata prawde za co$ niezwykle cennego,
za element najgtebszych, najcieplejszych wiegzi.

Ale ty nawet nie chcesz glebszej wiezi z tym czto-
wiekiem - podpowiedziata jej surowa cze$¢ natury.

Whtasdnie ze chee - odparta glupota.

- Dokad zamierzasz jutro jechac? - spytata, przy-
pominajac gtupocie, ze jutro bedzie po wszystkim.

- Do Thrisk. Mam tam umodwione spotkanie. Pew-
nie stracitbym prace, gdybym jeszcze dtuzej pozosta-
wil pewne sprawy samym sobie.

- Wigc twdj chlebodawca jest surowym cztowiekiem.

- Surowym? To za mato powiedziane. Mam na-
dziejg, ze nigdy sie nie dowie o mojej przygodzie.

- Wyrzucitby cig?

- Nawet wypatroszyt. Musiatem zrobié cos$ gtupie-
£0.
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Zapewne moéwit o swoim bracie, wzbudzajacym

strach, m$ciwym markizie.

Ode mnie na pewno si¢ nie dowie. - Rosamun-
de wstata, wiedzac, ze musi juz iS¢, chociaz ze smut-
kiem pomyslata, ze wolataby zostaé. A raczej zasmu-
cita ja rozmowa o jego wyjezdzie.

Jutro.

Na zawsze.

To nie powinno sie skonczy¢ tak ostatecznie, tak
szybko.

Nasz czas dobiegt konca? - spytat, jakby w odpo-
wiedzi na jej skryte mysli. Zaczg¢ta wierzy¢, ze jemu
tez bedzie odrobing zal.

- Jeszcze nie. Mam ksiazke, ktéra moze ci¢ zain-
teresowac.

Brand patrzyt, jak wychodzi, zty na siebie za ten
smutny ton, ktory ustyszat w swoim glosie. Ona byta
mezatka, a on nie zamierzat dzwiga¢ na plecach gar-
bu w postaci jej osoby, gdy juz stad wyjedzie.

Zainteresowanie ta kobieta wynikato tylko i wy-
Yacznie z nudy. Nic ponadto.

Pomyslat o reakcji swojego brata, gdyby kiedy$ do-
wiedziat sie o catym zdarzeniu. Bey bylby wsciekty,
gdyby ustyszat, ze jego brat dat si¢ tak odurzyc¢.
Zreszta takie musiato by¢ wyttumaczenie catego zaj-
$cia. Chyba jakie$ opium. Sam trunek nie doprowa-
dzitby go do takiego stanu. Opart si¢ wygodniej, sku-
biac biszkopt. Kto wigc go odurzyt? I dlaczego? Gdy-
by tylko mdgt sobie przypomnieé, z kim wtedy pit.

Z jego kieszeni znikly wszystkie pieniadze, chociaz
nie byto ich wiele, zaledwie drobna suma. W kazdym
razie ztodzieje na pewno nie robiliby sobie tyle kto-
potu, by ciagnaé go az tak daleko od miejsca napadu.

I dlaczego, do diabta, jego tajemnicza dama roz-
mawiata z Georgem Cotterem?
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Wrécita z duzym, oprawionym w skore wolumi-
nem, ktory trzymata niemal jak tarcze.

- Nie wiem, czy ci¢ to zainteresuje. To o rolnictwie.

- To dla mnie butka z mastem, droga damo.

- Nie watpie. - Podeszta blizej i rzucita mu ksiege.
- Jest nowa, wiec mogtes jej jeszcze nie czytad.

Spojrzat na tytut.

- Programy planowania hodowli - przewodnik zZie-
mianina. Ciekawe. - Otworzyt ksiazke. - Rzeczywi-
scie nowa. Strony jeszcze nierozcigte. Bede potrze-
bowal noza.

Wyszta i po chwili wrdcita z ostrym jak brzytwa no-
zem do papieru o bardzo diugim ostrzu. Mégltby
za jego pomoca bez trudu poderznad jej gardto.

Nie byt pewien, czy Cotter byt kims$ ztym, lecz nie-
pokoit go fakt ich rozmowy. Dotychczas w niewiel-
kim stopniu interesowato go, kim jest strazniczka je-
go ,wigzienia", jednak teraz musial dowiedzie¢ sie
czego$ wiece;.

- Czy ta ksiazka jest podarunkiem dla kogos? -
spytat, rozcinajac karty.

- Dla mnie.

To go zaskoczyto.

- Hodujesz zywy inwentarz?

Lekki ruch, delikatna zmiana potozenia ramion
powiedziaty mu, ze pytanie sprawia jej pewien dys-
komfort. Nic dziwnego. Kobiety rzadko zajmowaty
sie¢ chowem zwierzat.

- Tak, interesuje sie tym.

- Owce? Bydto?

- Owce i konie.

- Konie wyscigowe? - Byt coraz bardziej zaintry-
gowany.

- Nie, tylko pociagowe.

Zdumiewajace. A on lubit by¢ zdumiony.

138



- Mam do nich ogromna, stabos¢.

Usiadta ciezko w fotelu.

- Sa piekne. Wyscigowe konie wzbudzaja mdj
Smiech. Maja, takie patykowate nogi, nieokrzesany
temperament.

- Czyzby wiec podobienstwo charakterow? Bo
chyba ty nie jeste$ nieokrzesana.

- Czy ty, mdj panie, twierdzisz, ze jestem jak kon
zaprzegowy?

Rozesmiat sie.

- Tylko jesli chodzi o najbardziej godne podziwu
zalety. Wiem na przyktad, ze twoje nogi wcale nie sa,
patykowate.

Obciagneta spddnice. Byta zagadka, kobieta, kto-
ra go porwala i trzymata pod kluczem. Chciatby zo-
staé tu jeszcze miesiac, zeby poznaé wszystkie jej ta-
jemnice. Teraz pragnal zatrzymac ja nieco diuzej
i jeszcze troche posprawdzaé, wiec spytat o najstyn-
niejszy autorytet w dziedzinie hodowli zwierzat.

- Co myslisz o Bakewellu?

- Niewiele, co chyba jest po jego mysli, gdyz swo-
je interesy i metody zostawia wylacznie dla siebie.
Z tego, co styszatam, dobrze mu idzie z hodowla ko-
ni, natomiast jego udoskonalone owce sa za ttuste
na mieso.

- Moze znajdziemy jakie$ zastosowanie dla bara-
niego ttuszczu. A ty hodujesz dla migsa?

- Nie przede wszystkim.

- Nowe zaktady i kopalnie oznaczaja duzy popyt
na ten surowiec.

- Wiem, ale to mnie nie interesuje.

- A wiec chodzi o weing?

Energicznie kiwneta gtowa,

- Probuje uzyskaé lepsza miekko$¢, ale nie kosz-
tem stabszej postury zwierzat. Przywioztam inwen-
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tarz z Irlandii, ale jako$¢ welny wydaje si¢ bardziej
zalezna od warunkéw zycia, nie za$ od rasy.

- Jednak istnieje spore zapotrzebowanie na zgrzeb-
na weine, ai pasma sa dtuzsze.

- Jest takze popyt na cienka. Anglicy produkuja
ogromna ilo§¢ welny, ale importujemy bardzo duzo
lepszej gatunkowo. Nie sadzisz, ze powinnisSmy pro-
dukowac¢ wetne na pigkne szale, tak samo jak weiny
czesankowe i koce?

- Oczywiscie.

Podniecona rozmowa, pochylita si¢ do przodu,
lecz nagle znieruchomiata.

- Ty si¢ ze mnie $migjesz.

Podnidst reke.

- Skadze. Zachwyca mnie twdj entuzjazm. A co
z konmi? Wykorzystujesz zwierzeta z kontynentu?

- Lord... - wyraznie urwata. - Jeden z okolicznych
hodowcéw ma fryzyjskiego ogiera. Krzyzuje go
Z miejscowymi zwierzgtami pociagowymi, ale mysle
o zakupie wtasnego ogiera. Potrzeba nam wigcej sil-
nych koni, szczegdlnie tutaj. Woty sa bezuzyteczne.

Czy ona sama administrowata wlasnym majat-
kiem? A co z jej podstarzatym mezem? Moze byt sta-
by, wiec wzigta zarzadzanie w swoje rece i okazata
si¢ znakomitym gospodarzem.

- Myflisz o tym, by ogrodzi¢ jakas czg$¢ posiadtosci?

Ponownie kiwneta gtowa, zdecydowanie, co stato
W niejakiej sprzeczno$ci z jej nerwowym zachowa-
niem w bardziej intymnych sytuacjach.

- Sadze, ze dzierzawcy wyraza zgode. Czasy upra-
wy ziemi podzielonej na osobne zagony i otwartych
pastwisk dobiegty konca. A czy majatki twego pryn-
cypata sa ogrodzone?

- Niektore. On ma wiele posiadtosci. Tak jak mo-
wisz, to jest zwykle najlepszy sposéb. Jak mozna daé
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sobie rade z gospodarstwem podzielonym na mate
kawatki ziemi, rozrzucone na duzym terenie?

- 1 ze wszystkimi zwierzetami, ktére pasa si¢ ra-
zem. Jak mozna realizowa¢ program hodowli... ?

Wdali si¢ w ozywiona, rozmowe, gdy nagle ustysze-
li dzwieki kuranta ktorego$ z domowych zegarow.
Rosamunde skoczyla na réwne nogi, jakby ktos
dzgnat ja w plecy.

- Nie moge przegadaé tu catego dnia! Co ludzie
sobie pomysla? - Nawet dotkneta reka maski, jakby
w obawie, ze ta si¢ roztopita i znikta.

I - w pewnym sensie - naprawde tak byto. Dobrze
sie czut w jej towarzystwie i miat wrazenie, jakby je-
go wzrok przeniknat zastone. Jakby naprawde doj-
rzat rysy jej twarzy.

Wstat, chciat poprosi¢, aby zostata, ukazujac swe
szlacheckie oblicze.

- Znajac ludzi, pomysla sobie wszystko, co najgor-
sze.

Niemalze rzucita sie do drzwi. Z dtonia na klamce
zatrzymala si¢ jednak, niczym wystraszony ptak.

- Wynosze si¢ stad na dzisiejsza noc.

- 0o00. - W jego gtosie zabrzmiato gtebokie roz-
czarowanie. - Bardzo mi przykro z tego powodu.

- Ale wréce - dodatajak trzpiotka. - Gdy zrobi sie
ciemno. Chyba.

- Wréé. Prosze... - dorzucit wbrew swej woli.

Lecz ona byta juz za drzwiami i przekrecita klucz
w zamku. Czy ustyszata to ostatnie stowo, zdradzaja-
ce jego stabos¢? Mial nadzieje, ze nie. Doskonale
wiedziat, ze to wszystko jest szalenstwem.

Ale szalenstwem cudownym. Cudowna przygoda.
Powinien to opisaé w ksiazce: Przygody Gentlema-
naw Dolinach Yorkshire.

Tylko jakie bedzie zakonczenie?
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Niestety, bez pelnego chwaty triumfu. Wszystko
skonczy sie jutro, gdy wroci do swej nieciekawej pra-
cy, ona zas$ do podstarzatego meza.

Podnidst i otworzyt ksiazke, ktéra mu przyniosta.
Z przyjemnoscia myslal o ich wspdlnych zaintereso-
waniach, o zwiazanych z nimi nieznacznych, uro-
czych, wrecz ekscytujacych réznicach. Podzielata je-
go poglady i cele. Chciata opiekowaé sie wszystkimi
ludzmi, ktérzy pracowali na jej ziemi, nawet tymi
nieudolnymi. Watpit, aby byta bezwzgledna w stop-
niu umozliwiajacym podjecie zdecydowanych Kkro-
kéw w hodowli zwierzat. Nie bytaby zdolna do uboju
stabych sztuk.

Zadna z tych rzeczy nie sprawita, ze choéby w naj-
mniejszym stopniu przestat ja lubi¢ czy podziwiacd.

I to wszystko miato skonczy¢ sie o $wicie?

Musiato. Ona miata meza. To byto tylko przelotna,
ucieczka w zakazany, tajemniczy $wiat.

Bez watpienia czekaja na niego sterty papierdw,
poza tym ma jeszcze umowione spotkanie w Thrisk,
na ktore musi sie stawié.

Nie bedzie sie starat odszukaé swojej tajemniczej
damy, bedzie jednak zmuszony wyjasni¢ Kkwestie
swojego porwania. Z pozoru nie miato ono naj-
mniejszego sensu. Dokonywal rutynowej inspekcji
posiadtosci, ktéra moze chciatby kupié.

Jak zwykle w czasie takich wypraw ubierat si¢ pro-
sto i wyruszat w teren na wynajetym koniu. Lubit po-
znawaé rzeczywista, sytuacje, a nie warunki, jakie
przedstawiat mu sprzedawca. Jednakze w czasie
swoich wycieczek nie starat sie nikogo oszukaé, na-
wet postugiwat sie¢ swoim nazwiskiem. Ludzie, z kté-
rymi rozmowa szczegdlnie go interesowata - wlasci-
ciele zajazdéw, zony rolnikéw, parobkowie, rze-
miedlnicy - nie rozpoznaliby nazwiska Malloren.
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< idy omytkowo ustyszeli ,,Mallory", nie usitowat ich
poprawiacd.

Nie oczekiwat zadnych niespodzianek, gdyz miej-
scowy agent sam zawczasu dokladnie przyjrzat sie
posiadto$ci. Jednak teraz, gdy o tym myslat, przypo-
mnial sobie, ze wypytywat takze o sasiedni majatek.
Rawston Glebe zostato ostatnio przejete przez No-
we Panstwo.

Tak jak powiedziat swojej damie, w pewnym stop-
niu zgadzat sie z ich pogladami. Byli dobrymi rolni-
kami, przyjmowali do pracy ludzi, ktdrzy po zmia-
nach w Anglii zostali bez §rodkéw do zycia. Oprécz
objecia swoim protektoratem catych rodzin, surowe
reguty zycia w komunie stanowity niemalze odrodze-
nie wielkich okolicznych klasztoréw sredniowiecza -
Jervaulx, Rievaulx, Fountains - a nikt nie mégt za-
przeczy¢, ze mnisi z powodzeniem uprawiali poczat-
kowo jatowa ziemie.

Jedyna, rzecza, ktéra Brand miat za zte Nowemu
Panstwu, byto postepowanie w momencie przejecia
nowego majatku. Czlonkowie sekty wyrzucali stam-
tad ludzi, ktérzy nie chcieli sie¢ nawrdci¢. To nie byto
w porzadku - usuwad ich z ziemi, ktéra uprawiali
od wielu pokolen. Co wigcej, stabilizacja i ciagtosé
wiazata mocno angielska wies. Naruszanie stalego
porzadku nie stuzyto dobrej sprawie, za$ cztonkowie
sekty przewracali potnocne regiony do géry nogami.

Oczywiscie obecnym dzierzawcom pozwalano zo-
staé, lecz tylko wtedy, gdy postepowali zgodnie z su-
rowa nauka sekty. Brand nie byt zwolennikiem mod-
nej dekadenciji, lecz w $miechu czy zabawie nie wi-
dziat grzechu.

‘Wrdcit mysSlami do swej tajemniczej damy, dla ktd-
rej Smiech i zabawa wydawaty sie czyms$ obcym. Czy
ona mogta by¢ jedna, z nich? Nie nosita typowego dla
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sekty mundurka, lecz jej ubranie byto raczej skrom-
ne niz modne. Jesli istniat jaki$ zwiazek miedzy No-
wym Panstwem i jego porwaniem, czy mozliwe, by
brata w tym udziat?

Pokrecit glowa, nie mogac sobie wyobrazi¢, jak
George Cotter zgadza si¢ na pozamatzenski seks. Je-
sli Cotter nie byt przynajmniej uczciwym wyznawca,
swoich zasad, to Brand kompletnie nie znat sie na lu-
dziach.

Brand uwazal go za wyjatkowo inteligentnego
i bez watpienia szczerego. Twierdzit z pasja i przeko-
naniem, ze grunty marnowane na parki i place zabaw
winny by¢ przekazane trzezwym, pracowitym dzier-
zawcom. Trudno byto sie¢ z tym spiera¢. W sumie
Brand doswiadczyt podobnej nici zrozumienia z Cot-
terem jak ze swoja tajemnicza dama. Cotter takze
byt zarliwym, chociaz trzezwo mysSlacym wyznawca,
rozwoju rolnictwa. Tak jak w wypadku Kklasztoréw,
korzystat z pomocy swych zdyscyplinowanych zwo-
lennikdéw, aby wprowadzi¢ zmiany o wiele szybciej
niz zwykle.

Szybciej niz potrafit Brand, bo musiat si¢ borykaé
z uporem wiesniakow, trzymajacych sie kurczowo
starych sposobow zycia. Do granic wytrzymatosci do-
prowadzaty go czesto styszane wypowiedzi w rodza-
ju: ,,Co byto dobre dla naszych ojcdéw, powinno byé
dobre i dla nas, milordzie". Albo: ,,My tutaj nie po-
stepujemy w taki sposob, milordzie".

Wymaganie catkowitego postuszenstwa z pewno-
Scia miato swoje zalety.

Brand otrzasnat sie z wedrujacych po manowcach
mysli. Jego tajemnicza dama z pewnos$cia, nie mogta
mie¢ nic wspdlnego z jakimkolwiek planem Geor-
ge'a Cottera. W rzeczy samej, Nowe Panstwo nie
miato z jego sprawami nic wspdlnego, poza faktem,
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ze byto witascicielem majatku graniczacego z posia-
dtoscia, ktéra moégtby kupié dla swojego brata.

No i, oczywiscie, poza faktem, ze jego brat wybie-
rat sic na pdinoc z komisja krélewska, aby zbadad
sekte za jej wywrotowe tendencje.

Czyzby rozniosta si¢ wie$¢ o misji Beya? Nazajutrz
w potudnie miat si¢ spotkaé z bratem w Thrisk, dla-
tego jego zabawa musi si¢ zakonczy¢ juz o $wicie.
Bez wzgledu na to, gdzie si¢ znajdowat, nie mogto
by¢ to dalej niz sze$¢ godzin jazdy od Thrisk.

Bey niewatpliwie chciat sie dowiedzieé, jakie sa
wrazenia Branda z pobytu na pdinocy ijaka jest jego
opinia na temat Nowego Panstwa. Potem Brand be-
dzie musiat goraczkowo nadrobi¢ powstate zalegto-
Sci. Yacznie z wizytami - o czym pomyslat z nagltym
zainteresowaniem - w réznych gospodarstwach ho-
dowlanych. Czy moze si¢ zdarzy¢, ze zjawi sic¢ w ta-
kim miejscu i stanie twarza w twarz z pewna tajem-
nicza dama... ?

Bardzo by tego chciat.

Nawet za bardzo.

Odtozyt nieprzeczytana ksiazke i zaczat spacero-
waé po pokoju, walczac ze $wiadomoscia, ze mimo
jej zyczen, nie mogt tak po prostu odej$¢. Musiat
wiedzie¢ wiecej, chocéby tylko po to, aby si¢ upewnic,
ze z powodu tej przygody nie bedzie miata zadnych
przykrosci.

Moze udatoby mu si¢ ja przekonaé, aby mu zaufa-
Ya. Moze méglby zostac jej dyskretnym przyjacielem.
Jedli jej maz rzeczywiScie byt podstarzaty i obojetny,
to mogliby...

Zatrzymat sie. To wiodto ku czystemu szalenstwu.
Przeciez mezczyzna nie moze popas¢ w obsesje
na punkcie kobiety, ktorej twarzy nigdy nie widziat
i ktorej imienia nie znat.
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A jednak najwyrazniej on mogt.

Przypomniat sobie, ze to mezatka. Usiadt i wziat
do reki ksiazke.

Do licha, strony nie byly jeszcze rozciete.

A niech to wszyscy diabli!

Chwycit ostry jak brzytwa n6z i zaczat rozcina¢ pa-
pier. Jakze chciatby z réwna Yatwoscia przeciaé za-
stone rzeczywistosci, aby znalez¢ sie w miejscu, gdzie
jego tajemnicza dama nie byta mezatka, nie starata
sie¢ ukry¢ swojej tozsamosci. W miejscu, gdzie mogli-
by prowadzi¢ cudowne rozmowy na rézne tematy,
kiedy tylko by zapragneli.

Do konca zycia, przed, podczas i po cudownych
mitosnych uniesieniach.



( Roudsial X )

Rosamunde zatrzymata si¢ w Korytarzu
za drzwiami jego pokoju, walczac z przemoz-
nym pragnieniem, by do niego wréci¢ - nie do nie-
wolnika-kochanka, lecz do cudownej niespodzianki,
do cztowieka, z ktérym nareszcie mogla porozma-
wiaé. Zmusita si¢, zeby odej$¢, lecz weiaz byta oszoto-
miona. Oto mezczyzna, ktory dzielit jej zainteresowa-
nia, ktéry nie drwit, nie lekcewazyt jej entuzjazmu.
Zawsze wiedziata, ze nawet Digby jej ustepowat.
Nie miat nic przeciwko jej zainteresowaniu hodowla,
przeciwko ponoszonym wydatkom, lecz zawsze byto
jasne, ze traktowatl to tak samo jak inny maz mogtby
traktowaé zainteresowanie swojej zony zakupem no-
wych zaston albo czepkdw. Jej skromne sukcesy za-
shugiwaty jedynie na: ,,To dobrze, Rosie", wypowie-
dziane w czasie lektury gazety czy czasopisma. Tak
bardzo do tego przywykta, ze nigdy nie $nita, by mo-
gto by¢ inaczej. Z pewnoscia nigdy si¢ nie spodziewa-
ta, ze pozna znajacego si¢ na tym cztowie-
ka w osobie czarujacego nicponia, ktdorego poj-
mata w niewole jako kochanka. Teraz, idac przez
ogrod, musiata przyznaé, ze wszyscy mogli mie¢ racje,
gdy ja ostrzegali, lecz zarazem gieboko si¢ mylili.
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Obawiali sie, ze jest w niebezpieczenstwie, gdyz mo-
7ze zakochaé si¢ w tym przystojnym hultaju. Jednak
gdyby zakochata sie w Brandzie Mallorenie, to za-
réwno w jego osobowosci, jak i picknym ciele. Byta
zbyt praktyczna osoba, aby porzuci¢ cate dotychczaso-
we zycie dla fizycznych przyjemnosci. Lecz dla towa-
rzystwa, szacunku, wspdlnych zainteresowan i $mie-
chu... To byly skarby cenniejsze niz wszystko inne.

Prawie wszystko.

Sluby, obowiazki musza by¢ na pierwszym miej-
scu.

Staneta koto kamiennego tuku, ktory prowadzit
do ogrodka przy kuchni, aby zastanowi¢ si¢ nad so-
ba. Znowu sptynely na nia niedorzeczne marzenia.
Nie mieli ze soba, nic wspdlnego.

Nic a nic.

Jesli nie liczy¢ tego, co sami znalezli, a on bardzo,
bardzo si¢ jej podobat.

Co za gtupota. Nic dobrego z tego nie wyjdzie. On
jutro wyjezdza, a ona musiata teraz zebrac fasole i je-
zyny.

Woczesniej spytata Jessie, czy potrzeba czegos
z ogrodu, na co stuzaca poprosita o fasole. Podczas
wczesniejszej wedréwki do Arradale zauwazyla ge-
sto rosnace krzewy petne jezyn. Obawiata sie wrocié
na gore, zeby si¢ przebraé i zabra¢ czepek - bezrad-
na wobec wtasnej stabo$ci - ostonita kremowa, suk-
nie kuchennym fartuchem i pozyczyta od Jessie cze-
pek zakrywajacy policzki.

Powiedziata sobie, Zze to ostona przed stoncem.
Czas bylo konczyé z ta obsesja chowania si¢
przed obcymi, jesli nie dla siebie, to przynajmniej ze
wzgledu na Diane.

Zebrata fasole i zostawila ja w koszyku, aby go
wzia¢ w drodze powrotnej, po czym udata si¢ na ba-
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talie z jezynami. Sama w cichym zakatku posiadtosci
zaczeta jednak walczy¢ nie tylko z cierniami, ale tak-
7e z wlasnym szalenstwem. Nawet gdyby byta tad-
na i niezamezna, lord Brand Malloren nigdy nie byt-
by jej przeznaczony. Nigdy! Mogta sobie by¢ kuzyn-
ka hrabiny Arradale, ale stato sie tak w wyniku wiel-
kiego mezaliansu miedzy mtodszym synem hrabiego
i Slicznej corki miejscowego ziemianina.

Nie podniosto to zbytnio statusu rodziny. Ellingto-
nowie wciaz byli rolnikami. Sama tez nie mogta liczyé
na matzenstwo z kims takim jak sir Digby Overton.

Podobnie przyjazin Rosamunde z Diana nie czyni-
ta z niej odpowiedniej partii dla syna markiza. Oczy-
wiscie, gdyby zechciata, mogtaby wejs¢ w wyzsze kre-
gi i zapewne znalez¢ tam meza, nawet ze swoja po-
znaczona bliznami twarza. Jednak nie liczyta na ary-
stokratycznego zalotnika. Jej posag wynosit tylko ty-
siac funtéw. Mezczyzna taki jak Brand Malloren
mogt oczekiwaé dziesieé razy wiecej.

Byta tak rozkojarzona, ze ciernie wbily sie jej
w koszule i gieboko w ciato. Zanim sie¢ uwolnita,
krew zmieszata sie z czerwonymi plamami na pal-
cach. Oblizata rany do czysta, smakujac mieszanine
krwi i soku, a takze stonych tez.

Nabrata gwaltownie powietrza. Przestan, Rosa!
Przestann natychmiast Jesli niebo jest ci przychylne,
nosisz w sobie dziecko, ktére bedzie dziedzicem sir
Digby'ego Overtona. Masz obowiazek wobec swego
dziecka, me¢za i majatku. Kiedy Brand Malloren od-
jedzie, nigdy wiecej o nim nie pomyslisz.

Nigdy.

Utwierdzona w tym postanowieniu, zerwata ostat-
nie dojrzate owoce i ruszyta z powrotem do domku
wdowy.

Utwierdzona?
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Gdyby naprawde powzigta stanowcze postanowie-
nie, nie przysztaby na dzisiejsza nocna schadzke. Za-
trzymata si¢ w miejscu, ktore z Diana nazywaty baj-
kowa polana, ukrytym posrdd zaroéli, gdzie szemrat
ptynacy po kamieniach strumien, a dookota rosty
dzikie kwiaty. Zawsze myslaty, ze musza tu mieszkac
bajkowe wrdzki, wigc szeptem wypowiadaty zycze-
nia, patrzac w szumiaca wode.

Pewnego razu przyszty tu, aby poprosi¢ o zagoje-
nie si¢ blizn. Dziecinna gtupota.

Myjac w zimnej wodzie poplamione i podrapane
dtonie, Rosamunde wypowiedziata zyczenie, by nie
zabrakto jej sit i dojrzato$ci w swym postgpowaniu.
Tak samo udato sig jej zmy¢ gtdd grzechu, jak plamy
Z palcow.

Nie byta w stanie zrezygnowad z tej jednej, ostat-
niej nocy.

Spojrzata na swoje purpurowe palce i jekneta.
Zmieniata sie¢ w naprawde nikczemna kobiete! Czy
idac do niego, bedzie musiata natozy¢ nie tylko ma-
ske, ale i rekawiczki? Plamy znikna za dzien lub dwa,
lecz teraz przedstawiaty fatalny widok, niedajacy na-
dziei na poprawe. Usta i podbrédek zapewne row-
niez nosity takie $lady, gdyz probowata stodkich, so-
czystych owocow.

Przynajmniej zabrudzenia na twarzy nie byly istot-
ne, gdyz skryja si¢ pod maska. Maska, uniemozliwia-
jaca pocatunki.

Tak bardzo pragneta go catowad i by¢ catowana.

Marzyta o niemozliwych rzeczach, zupetnie jak
mate dziecko. Chciata by¢ pickna kobieta, nawet po-
netna, ktoérej mezczyzni pragneli juz po pierwszym
spojrzeniu. Lecz nawet bez blizn nie bytaby taka.
Miata piegi od czgstego przebywania na stoncu,
a poniewaz i tak byto to bez znaczenia, nigdy nie pie-
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lggnowata skéry kremami. Czyz rozgniecione tru-
skawki nie likwiduja stonecznych odparzen i pie-
-ow? Rzucita okiem na jezyny i zaSmiata si¢ z samej
siebie. Jedyny pozytek z nich bytby taki, ze mogty za-
kry¢ piegi czerwonymi plamami. Malloren pewnie
pomyslatby, ze zachorowata na dzume!

Och, jakiez to kuszace marzenie, bardzo stosowne
na bajkowej polanie. Skora bez skazy, migkka od sto-
sowanych kreméw. Wiosy tej innej Rosamunde znaty-
by tylko deszczowa wode, w ktdrej moczyt sie rozma-
ryn, by wydoby¢ bogactwo koloréw. Do ostatniego
ptukania mozna doda¢ troche perfum. Uzywata juz
lewkonii, lecz prawdziwa kusicielka bytaby wyposazo-
na w bron cigzszego kalibru. R6za? Gozdzik? Rezeda?

I ubranie. Gtadkie, z doskonatego jedwabiu, takie
jak nosita Diana, haftowane nawet w migjscach, kto-
rych nie byto wida¢... nie powinno by¢ widacd.

Przypomniata sobie, jak jej niewolnik-kochanek ja
rozebrat. Ukryta twarz w dtoniach. O czym wtedy
myslata? Miata na sobie czteroletni gorset, napra-
wiany w kilku miejscach. Koszula i halka byly naj-
prostsze, mozliwie najbardziej praktyczne.

Zatosne.

Zatosne.

Czy mogta znie$¢ jeszcze raz to, ze on ja bierze
z lito$ci?

Odkryta twarz, by spojrze¢ przez zielone liscie
na niezglebione, btekitne niebo. Po prawdzie mogta.
Po prawdzie zostanie wzigta tak, jak trzeba.

Zerwata sie na réwne nogi i uciekta z miejsca,
gdzie rodzity si¢ glupie marzenia, chciata zostawic
za soba grzeszna zadze i zazenowanie.

Gdy wynurzyta sig sposrod zarosli, kto$ ja zawotat.
Az podskoczyta, ogarnieta chwilowa panika. Ujrzata
Diang, ktéra do niej machata.
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Rosamunde doznata bolesnego uktucia zazdrosci.

Diana wygladata jak prawdziwa uwodzicielka.
Zawsze chronita swoja jasna jak mleko cere wielki-
mi kapeluszami. Dzi§ miata na gltowie biaty, przy-
wiazany wstazkami o barwie ztotej stomy. Na kape-
luszu widniaty jedwabne kwiatki, za$ one i kokarda
byty dopasowane do lamowki roztozystej, gteboko
wycictej sukni z mudlinu. Piersi miata nieco mnigj-
sze niz Rosamunde, lecz stanik maksymalnie je uwy-
puklat.

Rosamunde pomyslata troche ztosliwie, ze pod-
czas zbierania jezyn ta suknia zniszczytaby si¢ w jed-
nej chwili.

- No, jestes$ wreszcie! - stwierdzita Diana, krecac
ze $Smiechem glowa. - Sok z jezyn, plamy z trawy
i fartuch stuzacej. Cata Rosa!

- Poczestyj sie. - Rosamunde podsuneta peiny ko-
szyk. Miata mata nadzieje, ze kuzynka skorzysta
z propozycji i poplami sig sokiem.

Smiejac si¢ dzwigcznie, Diana wzigta ostroznie je-
zyne czubkami palcdw i szybko wlozyta ja do ust, nie
czyniac sobie zadnej szkody.

- Mmm. Teraz sa najlepsze. Jesli pani Yockenth-
wait bedzie robi¢ ciasto z jezynami, zostang tu, zeby
sprébowacd.

- Poszta do siostrzenicy, ktéra rodzi dziecko.

- Naprawde? Kto to taki? Mogtabym ja odwie-
dzi¢. Noworodki sa takie cudowne. Tez powinnas
pdjs¢. Podobno to pomaga kobietom zaj$¢ w ciaze.

- To opowiesci starych zon. - Sama wzigta do ust
jezyne, zdumiona, jak kuzynce tatwo przychodzi mé-
wi¢ o grzesznej intrydze.

- No wiec - odezwata sie po chwili - w porzadku.
- Wyjeta z kieszeni mata zakorkowana buteleczke. -
To od panny Naisby. Gwarantowane, ze uspi go bar-
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dzo mocno. Powiedziata, ze jesli chcesz pozbawié go
przytomnosci na wiele godzin, powinien wypi¢ cata
porcje. Ale gdy sie¢ obudzi, nie bedzie miat dobrego
samopoczucia.

Rosamunde niechetnie wzieta flakonik.

- Nie miata niczego tagodniejszego?

- Nic, co dziatatoby wystarczajaco dtugo. Poza tym
mikstura ma swéj smak. Proponowata, zeby podaé
mu to w mocno przyprawionej zupie albo ponczu.

- O rany! Jak mam to zrobic?

Diana wskazata koszyk.

- Nalewka z jezyn. Jej mocne przyprawy i brandy
zabityby nawet smak pieprzu.

Rosamunde popatrzyta na dojrzate jezyny, jakby
nagle staty sie narzedziami diabta.

- Ojej. Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki on jest
mity. Dlaczego nie moglabym mu po prostu za-
ufa¢?

- Wiasénie, dlaczego?

Rosamunde skrzywila sie.

- Bo nie tylko ja tu ryzykuje. Od powodzenia tej
sprawy zalezy przysztos$¢ wielu ludzi. - Whozyta bu-
telke do kieszeni. - Kto pije nalewke z jezyn o $wi-
cie?

- Dlaczego o $wicie?

- Bo on nalega, ze wtasnie wtedy musi wyjechaé. -
Ruszyty $ciezka. - Bytam w duzym domu i twoja mat-
ka zaprosita mnie na noc.

Diana przewrdcita oczami.

- Jak si¢ z tego wywingtas?

- Nie wywingtam. To pomoze mi odwrdci¢ podej-
rzenia. Ale bedziesz musiata poméc mi si¢ wymknag.

- Dinah i Rosie - zaSmiata si¢ Diana. - RobitySmy
to pare razy, co? Wiesz, zazdroszcze ci, ze wymkniesz
si¢ na intymna, schadzke.
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Rosamunde stangta i spojrzata jej w oczy.

- Wigc nie badz zazdrosna.

Smiech Diany zamart.

- Czy to takie straszne? Wydawatas$ si¢ taka...

- Nie jest straszne. I wtasnie w tym problem. - Ro-
samunde niechetnie wypowiedziata te stowa.

- Rosa! Ostrzegatam cig.

- Mozesz mnie tez ostrzegal, ze wzejdzie stonce.
To nic nie da!

Diana nie spuszczata z niej wzroku.

-Przepraszam...

- Nie! Toja przepraszam. Nie powinnam na ciebie
naskakiwa¢. Po prostu...

- Tak, rozumiem. Moze kiedys...

- Przestan! - krzykneta Rosamunde. - Nie moéw
o $mierci Digby'ego.

Diana pobladta.

- Przepraszam. Ale naprawde... nie! Przepra-
szam. Tylko...

Rosamunde czuta wstyd, ze zdenerwowata kuzynke.

- Ale on jest znacznie starszy i niewatpliwie uczy-
ni mnie wdowa. Wiem o tym. Ale Diano, nawet jesli,
z tego nigdy nic nie wyjdzie. To arystokrata!

- MJj ojciec poslubit mame.

- Ajagnigta czasem rodza si¢ z dwiema glowa-
mi. Tak czy inaczej - westchneta - nawet gdybysmy
byly na tyle gtupie, by braé¢ to pod rozwage, nic
z tego nie wyjdzie, gdy on odzyska zdolno$¢ trzez-
wego myslenia. Ja go oktamuje, wykorzystuje, a te-
raz zamierzam go odurzyé, zeby zachowaé swoja
tajemnice.

-Rosa...

- 1 nie zapominaj o mojej twarzy. Jesli potrafitby
wybaczy¢ wszystko inne, chyba nie umiatby nie za-
uwazy¢ tego drobiazgu.

154



- Rosa, naprawde, to nie wyglada tak Zle jak ty...

Rosamunde wybuchneta dzikim $miechem i ser-
decznie przytulita kuzynke.

- Och, czuje si¢ tak okropnie! Z powodu tylu gte-
bokich ran.

Diana u$ciskata ja mocno.

- Zrobitas to, co nalezy, najdrozsza. Wiecej robic
nie musisz. Jestem pewna, ze to nie czyni zadnej réz-
nicy. Postuchaj, my...

Rosamunde odsung¢ta sie, ocierajac policzki.

- Aleja chce! Wtasdnie to jest takie straszne. Chce.
Tak bardzo, ze gotowa jestem zaryzykowac wlasna
reputacjg, Wenscote i moja szansg pojscia do nieba!

- Wiec do tego juz doszto? - wydusita z siebie
ostupiata Diana.

Brand patrzyt z okna, jak dwie kobiety ida $ciezka
w kierunku domu. Gdy byly dalej, widziat, ze si¢ za-
trzymaty, objety, zupeinie jakby jedna przekazata
drugiej zta wiadomo$¢. Czy ktéras z tych kobiet byta
jego tajemnicza dama?

Gdy podeszty blizej, drzewa i krzewy zastonity mu
widok. Kobiety byly podobnego wzrostu i budowy, lecz
jedna nosita modna biata suknie i ekstrawagancki ka-
pelusz z wielkim rondem, zawiazany zo&tta wstazka,
ktéry skutecznie zastaniat jej twarz, lecz Brand nie sa-
dzit, ze wlasnie ona jest jego dama. Druga wygladata
jak stuzaca, niosta koszyk z czym$ ciemnym. Jezyny?

Najwyrazniej zadna z nich nie byta jego dama.

Jego.

Nie. Postanowil nie da¢ si¢ ponies¢ szalenstwu,
wiec z determinacja wrécit do przerwanej lektury.
Byta to ksiazka doktadnie takiego typu, jaki zwykle
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go interesowalt. Czytal przez jakis czas, gdy ustyszat
zgrzyt klucza w zamku. Gdy weszta, wstat, przeklina-
jac niedajaca si¢ powstrzymaé przyjemno$¢, ktora
odczut na jej widok. Zblizyta sie, wtedy zauwazylt, ze
ma poplamione palce.

Czyzby jezyny? A wiec jednak to ona byta ta ko-
bieta, ktéra szta przez ogrdéd ubrana w fartuch? Jedli
tak, dlaczego tak mocno obejmowata swoja towa-
rzyszke? Czym si¢ denerwowata?

Jak moglby ulzy¢ jej cierpieniu?

- Czy ksiazka pomaga szanownemu panu zabié
czas? - spytafa.

- Tak, dziekuje. - Wnikliwie wpatrywat si¢ w ma-
ske, szukajac jakiej$§ oznaki emocji, tozsamosci.
O ile maska nie miata pod spodem poduszek, uka-
zywata pewne cechy oblicza wtascicielki: kragle po-
liczki, maty krétki nos, mocno zarysowany podbro-
dek. Sztuczne kolory dawaty iluzje realizmu, lecz re-
zultat wcale nie przypominat cztowieka. Jedynie
oczy, a te wygladaty normalnie, nie wyrazaty zad-
nych emocji.

- Niedtugo moja pokojéwka przyniesie ci kolacje
- powiedziata. - Poza tym proszg, zeby$ nie nagaby-
wat stuzby. Nie ma jej tu zbyt wiele i zajmuja, si¢ swo-
ja praca.

- Juz wychodzisz? - Nie powinien czu¢ si¢ tak, jak-
by jego caty $wiat miat nagle opustosze¢. Przeciez
umiat znacznie lepiej panowa¢ nad myslami i emo-
cjami.

- Juz czas.

- Kiedy wrdcisz?

Zle, to ona musi tu wrécic.

Poruszyta dtonmi. Pomyslat, ze gdyby nie umiata
kontrolowa¢ swego zachowania, zapewne nerwowo
Sciskataby fatdy spddnicy.
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Pozniej. Jak sig $ciemni.

Odetchnat z ulga.

Ciesze sie.

Ich spojrzenia sie¢ spotkaty. Przyszto mu do gtowy,
ze rozpoznatby jej oczy, gdyby jeszcze kiedy$ tak
na niego popatrzyta.

- Naprawde si¢ cieszysz?

Pytata go o rzeczy, o ktére pyta¢ nie miata prawa.
Mimo to wyciagnat do niej reke.

- Bardzo naprawde.

Stata nieruchomo.

- Teraz chodzi o to, zeby$ podata mi swoja dton.

- Po co?

- Bo wtedy bedziesz musiata podej$¢ blize;j.

- I cotoda?

- Wtedy bede médgt usia$é, posadzié cie na moich
kolanach. I przytulié.

Spostrzegt, ze zesztywniata, niemal si¢ skurczyta,
jakby poczuta zagrozenie.

- Dlaczego? - Prawie jekneta.

- A dlaczego nie? Czego si¢ boisz? Pamietaj, mo-
ja pani, ze ty tu rzadzisz. Ja jestem twym pokornym
stuga.

- Tobie, drogi panie, w ogdle brakuje pokory! -
Jednak zblizyta si¢, przypominajac mu ostroznego
ptaszka skuszonego ziarnem, lecz zarazem zaniepo-
kojonego obecnos$cia mysliwego. W ostatnim ruchu
potozyta czubki poplamionych palcéw na jego dtoni.

Czekat.

7 wyraznie styszalnym westchnieniem przesungta
reke dalej i objeta jego dton. Usiadt i delikatnie po-
ciagnat ja na swoje kolana.

Niemal wstrzymat oddech, tak mocno ogarneto go
poczucie zagrozenia. Czekato go kilka godzin czystej
przyjemnosci.
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Z 70n3 innego mezczyzny.

Przeklety sir Archibald, czy jak tam sie¢ nazywat.

Uniést jej dton, aby przyjrzeé si¢ czerwonym Sla-
dom; po chwili zaczat ssaé¢ czubki palcow.

- Jezyny. Czy moge mieé nadzieje na placek z je-
zynami?

- Moze. - Miata spuszczona gtowe. Byt pewien, ze
rumieni si¢ pod maska. Migkka, wyluzowana, ni-
czym dziecko. Byta cudowna, peina sprzecznosci ta-
jemnica.

Objat ja i przytulit, wlasnie jak duze dziecko. Sam
nie wiedziat, dlaczego to robi, lecz zdat sobie sprawe,
ze zapragnat ja przytuli¢ od chwili, gdy ujrzat obej-
mujace si¢ kobiety w ogrodzie.

Wtedy potrzebowata pociechy, a on chciat da¢ jej
pocieche teraz.

Btyszczace brazowe loki Rosamunde ocieraty sie
ojego twarz, miaty delikatna kwiatowa won. Inne per-
fumy byly mniej wyraziste, lecz naturalne i juz teraz
rozpoznawalne jako jej. Wiedziat, ze to niebezpiecz-
ne. Jego zabiegi doprowadza tylko do cierpienia. Ju-
tro wyjedzie i przez pewien czas bedzie za nia bardzo
tesknit. Lecz kréotko. Gdy wrdci do swego prawdziwe-
go zycia, do pracy, przyjaciot, innych kobiet...

Jeszcze mocniej ja przytulit.

Kobieta jak brzoskwinia, na ktorej widok ciekta
mu $linka.

Oparta glowe na jego ramieniu, oddychata coraz
wolniej, coraz spokojniej. Jej chwilowy spokdj byt wy-
raznie wyczuwalny, zarazem bardzo cenny. Mdgt jej to
podarowac. Krétka chwile wytchnienia od kfopotow.

Chciat jej tyle powiedzie¢, tyle zaskakujacych
stow.

Chciat powiedzie¢, ze nigdy dotad nie przytulat
kobiety w taki wtasnie sposob, ze gdy jaka$ siedziata
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mu na kolanach, to zawsze byt to element mitosnej
gry. Ze pragnat mitosnej gry, lecz obecna chwila by-
Ya dlan wrecz bezcenna.
Chciat ja ponownie poprosi¢, by zdjeta maske i mu
zaufata - nie tylko przez wzglad na to zaufanie,
po prostu strasznie zapragnat ja pocatowacd, potaczyé

Z jej ustami swoje usta w gigbokim zwarciu ich dusz.

Nigdy dotad nie myslat w taki sposdb o pocatunkach.

Kusito go, by przechyli¢ jej gtowe i pocatowad
umalowane wargi na masce w cichej nadziei, ze sta-
nie si¢ to namiastka prawdziwego aktu.

Chciat zazada¢, by podata mu powdd, dla jakiego
nosi t¢ maske, dlajakiego tak mocno obejmowata in-
na kobiete w ogrodzie, dla jakiego z takim naciskiem,
tak odwaznie nalegata na seks. Jakie miata kiopoty,
co ja dreczyto, z jakiej przyczyny tak cierpiata? Gdy-
by wiedziat, by¢ moze mdglby odsunaé jej zgryzoty
swoja boska, a przynajmniej lordowska reka.

Generalnie nie interesowal go status arystokraty
i bogactwo, ale bardzo pragnal ztozy¢ je u stép swo-
jej damy.

Chciat da¢ jej szczescie. A nawet wiecej. Resztka-
mi woli powstrzymywat si¢ przed blaganiem jej, by
porzucita wszystko - matzenstwo, swoje zycie, przy-
jaciét, rodzine - i uciekta z nim ku innemu Zzyciu,
ktéremu towarzyszy¢ beda skandal i pohanbienie.

Odetchnat gleboko, z trudem chroniac ja
przed soba samym.

Nigdy nie przypuszczat, ze ma w sobie tyle roman-
tyzmu. Ona bytaby zrujnowana, skonczytoby si¢ jego
przyjemne, tatwe zycie. Miat prace, ktéra lubit
i w ktérej sie speiniat, miat duzo wolnego czasu
i przyjaciét, by dzieli¢ z nimi mite chwile, a takze ko-
chajaca rodzing i ogdlne powazanie. Ostatnia rzecza,
jakiej teraz potrzebowat, byt skandal.
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A mogto nastapi¢ co$ jeszcze gorszego od skandalu.

By¢ moze jej maz nie byt za stary, by go $cigat i wy-
zwat na pojedynek.

Czy on, lord Brand Malloren, chcial umrzeé za mi-
Yos¢?

Oprocz tego mogt stanaé przed sadem. Ona i on
staliby sie powszechnym tematem plotek, do tego
dosztaby kara grzywny.

Zdusit jek na mysl o reakcji Beya na tak brudna
i powiktana sprawe.

Napisataby o tym brukowa prasa, pojawilyby sie
oblesne rysunki w oknach drukarni - przedstawiaja-
ce jego z kochanka-nierzadnica w 1¥ézku. Prymitywne
wizerunki rozpustnicy z Yorkshire z wystawionymi
na wierzch wielkimi piersiami i rozchylonymi udami.

Gdyby byt nikim, tak jak sobie o nim myslata, mo-
gliby wies¢ gdzie§ spokojne zycie. Niewielu ludzi by
to obchodzito. Jednak cztonek rodziny Mallorenow
zawsze wzbudzat zainteresowanie i zawsze byto wielu
czekajacych na to, by wbi¢ szpilke markizowi Rothga-
rowi, wpltywowemu cztowiekowi, zaufanemu krola.

Ich zwiazek nie miat racji bytu.

Tracat nosem jej miekkie, brazowe loki, ugodzony
mysla o wielkiej stracie, zdumiony pieczeniem
w oczach, gdy naptynety do nich tzy.

Rosamunde oparta sie o niego, rowniez walczac
z ptaczem. Uronita kilka tez, lecz ukryta je maska.
Nie, nie bedzie tkaé, chociaz czuta coraz mocniejszy
ucisk w piersi.

Starata si¢ nie mysle¢, gdyz kazda mysl sprawiata
jej cierpienie. Jednak nie mogta si¢ ustrzec
przed jedna z nich. Gdyby tylko mogta odczuwac ta-
ka bliskos¢ kazdego dnia. Przeciez takie prawo przy-
stugiwato jej z urodzenia. Nie tylko jej - kazdemu.
Mie¢ kogos, kto okaze ciepto, czule obejmie...
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Jedli pragneta by¢ przytulana, mégt to zrobié Dig-
Py. Jej dobry maz, ktéremu miata pomagaé, a nie
zdradza¢ w glebi serca. Zaczelta sie wycofywaé z ob-
je¢ Branda, niezdarnie wstawaé. W pewnej chwili
musiat ja przytrzymacé, aby nie upadta.

- Musze juz i8¢ - powiedziata, wiedzac, ze to bar-
dzo niestosowne stowa. Popatrzyta na niego, przy-
puszczajac, ze on dostrzeze jej szkliste oczy. Nagle to
byto wazne, mimo catej niedorzecznosci, by wiedziat
0 jej tzach.

- Wrdcisz?

Czyzby jego oczy tez byly wilgotne? Jak to? Dla-
czego?

Powinna odmoéwié.

Powinna si¢ z nim pozegnac.

Teraz.

- Pézniej - odparta, przetykajac ciezko. - Moze
nawet... bardzo pézno...

ZYozyt dtonie razem i wykonat ukton.

- Wedle twej woli, pani. O ktérejkolwiek godzinie
sie¢ zjawisz, bede caty twdj, uczynie wszystko, czego
zazadasz. - Tym razem nie méwit tego zartobliwie. -
Ale nie zapominaj - dodat. - Mogg z toba grzeszy¢
jedynie do $witu.

Rosamunde z godnoscia opuscita pokdj, caty czas
probujac powstrzymac cisnace si¢ do oczu 1zy. Nie
bedzie ptakaé. Nawet gdy zostanie sama. Zatrzasng-
Ya za soba drzwi swej sypialni, zerwata goraca, lepka
maske i mocno potarta twarz, wciskajac tzy z powro-
tem do oczu, gdzie byto ich miejsce.

Nie bedzie ptakad!

Gdyby zaczeta, wszystko bytoby stracone.

161



Stracone.

Stracone.

Nie! To tylko urojenie. Wazna jest rzeczywistos¢.
Wenscote, Digby i wszyscy mieszkajacy tam ludzie,
ktérych kochata. Rzeczywisto$cia jest dziecko, ktore
ocali wszystkich.

Jego dziecko.

Dziecko Branda.

Chwycita obiema rekami i $cisngta mocno stupek
podtrzymujacy baldachim to6zka. Karbowana po-
wierzchnia drewna wbita si¢ w jej dtonie, a ona $ci-
skata coraz mocniej i mocniej, az bol przezwycigzyt
poczucie szalenstwa, az mogta znowu oddychaé
i uspokoi¢ si¢, zebra¢ mysli.

Koniec z ryzykiem. Mogta nie ryzykowaé wykrycia,
wracajac tu wieczorem, lecz ryzykowata co$ znacznie
gorszego. Cos z gkebi serca, mogacego zniszczy¢ honor.

Przeniesie si¢ do Arradale i prosto stamtad wyje-
dzie do domu.

Pozostawi Dianie zalatwienie sprawy pozbycia sie
niewygodnego, sekretnego kochanka.

Niewygodnego.

Sekretnego.

Kochanka.

Bezsilnie usiadta na 1ézku. Dlaczego on ja tak
przytulat? Chciato si¢ jej wy¢, gdyz to pytanie wywo-
tywato ogromne, niemal §miertelnie cierpienie. Gdy-
by nawet, nie mogta przepusci¢ mozliwosci znalezie-
nia si¢ w jego ramionach, nawet za ceng zycia.

Teraz wiedziata, o jakim obtedzie pisali poeci,
o szalenstwie, ktére prowadzito mezczyzn i kobiety
prosto w ogien katastrofy. Lecz to nie byta mitos¢.
Nie mozna kocha¢ osoby poznanej tak niedawno.

Zupetne szalenistwo!

Idiotyzm!
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Stabo$¢ umystu.

Niedajaca si¢ opanowac zadza.

Nie wolno jej. Musi wraca¢ do mgza.

Lecz ona, ktéra w zyciu kierowata si¢ zasadami,
ktéra zawsze znajdowata sity, by czynié to, co wtasci-
we, teraz ptoneta ogniem pozadania i nie byta w sta-
nie oprze¢ si¢ pfomieniom.

Ochlapata twarz zimna woda, lecz byto to o wiele
za stabe, by przygasi¢ éw ogien, az sama parskneta
zatosnym $miechem. Nawet gdyby zdusita ogarniaja-
ca ja pozoge, musi wréci¢. Nie z powodu zadzy.
Po prostu obiecata.

Mogta zdradzi¢ Branda Mallorena na inne sposo-
by - nie miata w tej kwestii wyboru - lecz tu musiata
dotrzymac stowa.

Obiecata i nie ztamie obietnicy. Bedzie jego ko-
chanka do biatego $witu.



( Rozdial X1 )

Kolacja i wieczor w okazalym domu Arradale
powinny dluzy¢ sie w nieskonczonos¢, lecz
w tym czasie Rosamunde bardzo si¢ uspokoita. Pa-
nujacy tu porzadek, normy zachowania i towarzyskie
konwenanse nieco przyttumity trudny do opanowa-
nia ogien.

Razem z Rosamunde, Diana i ciotka Arradale,
obecna byta takze towarzyszka tej ostatniej, pani Lamp-
wick, a takze pan Turcott, sekretarz Diany, poswieca-
jacy sie bez reszty swemu ukochanemu hobby - bada-
niu historii tej czesci Yorkshire. Rozmowa przy stole
byta lekka, petna erudycji i wolna od emocji.

Jedli nie liczy¢ faktu - pomys$lata Rosamunde - ze
mogt istnie¢ pewien zwiazek miedzy pania Lampwick
i panem Turcottem. Wydawato si¢, ze ona pomaga
mu w jego badaniach. Chociaz oboje zachowywali si¢
powsciagliwie, widziata, jak od czasu do czasu na sie-
bie patrza, styszata nute podekscytowania w glosie,
gdy wymieniali uwagi, ale tylko miedzy soba.

Czy jeszcze wczoraj potrafitaby to wytowié?

Spochmurniata. Tych dwoje moglo si¢ polaczyé
w cudownym zwiazku matzenskim - rownorzedni so-
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bie, o podobnych zainteresowaniach, zawsze razem,
wolni, by kocha¢. Dlaczego jej nie byto to dane?

Poniewaz gdy miata szesnascie lat, zatamana bli-
znami na twarzy, musiata uciec od zycia, schowac si¢
za kamiennymi murami Wenscote. Jak sobie poscie-
lita, tak si¢ wy$pi. Dokonata wyboru.

Ale miatam tylko szesnascie lat!

Mimo wszystko.

Po kolacji goscie znikli, udajac si¢ kazde do swoich
zaje¢. Rosamunde zastanawiata sig¢, czy to aby
na pewno osobne zajgcia, lecz po chwili wyzbyta sig
podejrzen. Fakt, ze sama stata si¢ wszetecznica, nie
byl powodem, by watpi¢ w honor dwojga szanowa-
nych ludzi w $rednim wieku. Jesli cokolwiek byto mig-
dzy nimi, przejda wszystkie stosowne etapy, zanim
stana przed ottarzem, a nie beda baraszkowaé pomie-
dzy zakurzonymi kronikami miejscowych rodzin.

Na sama my$l musiata skrzywi¢ lekko usta, gdyz
wdowa spytata:

- Co cie tak rozbawito, Rosamunde?

Byly w salonie, o $cianach wylozonych pigkna
chinska tapeta. Popijaty herbate z matych, delikat-
nych filizanek. Zgodnie ze swoja natura, Rosamun-
de méwita tyle prawdy, na ile pozwalata jej Smiatosé.

- Zastanawiatam si¢, czy migdzy pania Lampwick
i panem Turcottem kwitnie romans.

Oczy ciotki Arradale zabtysty zywiej.

- A wiec ty tez to spostrzegtas? Tak, mam szczera
nadziej¢, ze maja sie ku sobie. Trudno sobie wyobra-
zi¢ bardziej dobrana pare.

- Cudownie - odezwata sie Diana. - Musimy po-
mysle¢, co mozemy zrobic, zeby ich do siebie zblizy¢.

- Sa na tyle dojrzali, ze sami sobie poradza, moja
droga.
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- Ale ja lubi¢ organizowaé innym zycie. Zostawie-
ni samym sobie, ludzie czesto wszystko zabatagania!

- Czasami najbardziej potrzebny jest wtasnie bata-
gan. A tobie, Diano, przydataby si¢ wtasna rodzina,
ktéra, mogtaby$ organizowaé i zarzadzad.

Diana uniosta podbrodek.

- Wiesz, ze nie wyjde za maz.

- To niemadre. Jaki pozytek z twej cennej nieza-
leznosci, gdyjeste$ sama i znudzona?

- Wecale nie jestem znudzona. Prowadze bardzo
ciekawe zycie.

- Wobec tego nie wtracaj si¢ w zycie innych. Mo-
ze nam co$ zagrasz?

Diana wstata, szeleszczac fatdami jedwabnej sukni.

- Dobrze. Ale zwazywszy, ile razy pouczatas mnie,
mamo, na temat porzadku, chwalenie bataganu wy-
daje si¢ ogromna niekonsekwencja. Chodz, Rosa,
zagrajmy w duecie.

Podchodzac do klawesynu, ustyszaly za soba glos
ciotki.

- Réznica polega na tym, Diano, ze sprawy ludz-
kie z zatozenia maja, by¢ nieuporzadkowane. Wtedy
wszystko uktada si¢ tak, jak powinno. W uporzadko-
wanym S$wiecie twdj ojciec nigdy by sie¢ ze mna, nie
ozenit. Poslubitby cérke ksiecia Langton i bylby nie-
szczesliwy.

Diana przewrdcita oczami, spogladajac na Rosa-
munde, po czym zaczeta przegladaé sterte nut leza-
cych koto instrumentu.

Jednak Rosamunde zastanowita sie glebiej
nad stowami ciotki. Jej wlasne malzenstwo wcale nie
byto zagmatwane. Stanowito eleganckie rozwiazanie
jej problemu, byto doskonale utozone od momentu,
gdy wyszta z koSciota, trzymajac Digby'ego pod reke.
Chociaz miato swoje braki. Nie przywykta o tym my-
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Sle¢, ale to byta prawda. Nigdy nie przyszto jej
do gtowy, ze doroste zycie moze by¢ nieuporzadko-
wane. Lecz jesli byta to opinia tak trzezwo myslacej
i inteligentnej osoby jak ciotka Arradale...

Gdy Diana wybrata nuty i zasiadta do instrumen-
tu, Rosamunde musiata przygryz¢ usta, by nie parsk-
na¢ Smiechem. Jesli zawitosci uznaé za cos whasciwe-
g0, jej obecne zycie byto szczytem uporzadkowania!
Usiadta i zaczeta szukaé nut. Gdy razem z Diana po-
uktadaty pomieszane strony i zaczety gra¢ zwawy du-
et, spojrzata przez wysokie okna, ponad picknie
utrzymana, posesja, wytezajac wzrok, by ujrze¢ ukry-
-- miedzy drzewami jedno, konkretne okno.

Co on teraz robi? Rozmysla?

Jej gra popadta w dysonans z muzyka, Diany, wiec
szybko skoncentrowata sie na instrumencie. To nie
z obowiazku, szeptata w duszy, Sledzac nuty. To nie
sptata dtugu. Prosze, niech to bedzie cos$ wiece;j.

Wiedziata, ze tak wtasnie jest. Co$ niebezpiecznie
wickszego.

Wpadajace przez okna swiatto nieco pociemniato,
cienie sie wydtuzyly. Wieczdr powoli przybierat bar-
we czerwieni. Wkrotce nadejdzie noc.

Pora tajemnic, chaosu i grzechu.

*

Gdy pociemniato na tyle, ze wdowa zarzadzita za-
palenie $wiec, Rosamunde pozegnata sie, aby pdjsé
spa¢. Diana natychmiast stwierdzita, ze tez uda sie
na gére. Wdowa spojrzata na nie i nagle wszystkie
poczuty, jakby zegar cofnat sie o pictnascie lat. Ro-
sie i Dinah znowu co$ knuty.

Jednak powiedziata tylko:

- Dobranoc, moje drogie.
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Po chwili byty juz bezpieczne w sypialni.

- Jestem pewna, ze ona siec domysla - powiedziata
Rosamunde. - To straszne!

- Weczesniej myslatas, ze pani Yockenthwait sie
domysla. A nawet twoja matka.

- Ale to jest ciocia Arrendale!

Diana przewrdcita oczami.

- Czy ty tez czasem sie¢ zastanawiasz, czy ona ma
gdzie$ ukryta brzozowa, rézge?

Rosamunde wybuchneta §miechem, w ktérym za-
dzwieczaty wrecz dzikie nuty. Otarta spokojnie dto-
nie o spddnice, prébujac zebraé mysli. Ksiezyc led-
wie $wiecit, a chociaz ona dobrze znata kazda piedz
ziemi, wolata przej$¢ przez park, zanim zapadna zu-
peine ciemnosci.

- Musze i$¢.

- Tak. To do$¢ niezwykte, wiesz.

- Oczywiscie, ze wiem!

- To znaczy patrzeé, jak odchodzisz, wiedzac, co
zamierzasz zrobi¢. - Zmarszczyta brwi. - Przynaj-
mniej prébujesz to zrobic.

- Prébowatam to zrobi¢ w noc poslubna.

- Ale teraz to jest zupelnie co innego. Co$ si¢ z to-
ba dzieje.

- CoS... ? - Rosamunde spojrzata po sobie, jakby
to mogto by¢ widoczne. - Co?

- Zmienitas sie. To oczywiste, ze my$lami jestes$
gdzie indziej, ale zupetnie inaczej sie poruszasz.
Drobnostka, ale to ci¢ zmienia.

- Mam nadzieje, ze nie!

Diana zakrecita sie i podniosta szal Rosamunde,
owijajac nim czule kuzynke.

- Nie zwracaj na mnie uwagi. Idz! Ja dopilnuje,
7eby nikt nie zauwazyt twojej nieobecnosci. I nie za-
pomnij o srodku nasennym.
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Rosamunde poklepata si¢ po kieszeni, chociaz
wcale nie byta zachwycona mysla o jego zastosowa-
niu.

-Ja wcale nie...

- Owszem, tak! - u$miechneta si¢ Diana. - Wy-
bacz, najdrozsza. Prawda jest taka, ze ci zazdroszcze.
Pewnie nie zechcesz pomieszkac tu jeszcze dzien lub
dwa.

Oczywidcie to byt zart, lecz Rosamunde wyrwalo
sie gwattowne:

- Nie! - bezlito$nie ja obnazajac.

- Kochana - powiedziata tagodnie Diana. - Uspo-
kéj sie.

Rosamunde owingta si¢ szczelnie szalem i spraw-
dzita swdj wyglad w wysokim lustrze. Poniewaz byta
w Arradale, wlozyta jedna z bardziej eleganckich su-
kien, z blador6zowego jedwabiu, oblamowana kre-
mowa, koronka i pertami. Jednak nie tak chciata dzi$
wygladaé. To byt styl mtodej dziewczyny, tak jak lubit
Digby.

- To tylko ghlupie zauroczenie - powiedziata, od-
wracajac si¢. - Mysle, ze my, kobiety, lubimy wyobra-
zaé sobie, ze jesteSmy zakochane w mezczyznach,
z ktérymi to robimy. - Rzucita szybkie, cierpkie spoj-
rzenie sfrustrowanej hrabinie Arradale. - Jesli
chcesz, potraktuj to jak ostrzezenie.

- Ze gdybym wzieta sobie kochanka, to mogtabym
wyobraza¢ sobie, ze jestem w nim zakochana? Trud-
no mi w to uwierzy¢, jednak postaram si¢ zapami¢-
taé. - Usciskata Rosamunde i popchneta ja w kierun-
ku drzwi. - Idz. Baw sie dobrze za nas obie!

Rosamunde zasmiata si¢ i wyszta z pokoju. Szybko
szta labiryntem korytarzy domu, ktéry tak dobrze
znata. Wydostata sie na zewnatrz bocznymi drzwiami
i ruszyla $ciezka okalajaca dom. Pod jej stopami
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chrzescit zwir. W pewnym momencie zeszta na bok
i po trawie skierowata sie ku kepie drzew, ostaniaja-
cych domek wdowy.

Wtem, przez pograzone w ciemnosciach nocy
drzewa ujrzata potyskujace swiatto.

Postawit na parapecie $§wiece, ktéra niczym latar-
nia morska pokazata jej droge.

*

Brand ustawit swiece blisko okna.

Woczesniej widziat, jak jego dama odchodzi w towa-
rzystwie grubej pokojowki, ktora przyniosta mu kola-
cje. Nie zauwazyt, by ktéras z nich wrécita, mimo ze
niemal bez przerwy prowadzit obserwacje. Istniata fru-
strujaca mozliwos¢, ze ona wroci do domu z innego
kierunku. To $mieszne, ale mogta nawet zgubi¢ droge.

Jednak zapadta juz noc, niedawno minat néw.
Niepokoit sie, ze onajest tam sama, w ciemnosci.

Starat si¢ mysSle¢ rozsadnie, skoncentrowacé sie
na ksiazce, lecz mimo interesujacego tematu stowa
przelatywaty przez jego gtowe jak woda. Postarat sie
jeszcze bardziej. Autor miat kilka intrygujacych po-
mystéw, prowadzacych do konkretnych ,,ulepszen”
Zywego inwentarza poprzez starannie dobrane meto-
dy hodowli. Jednak sprawa byta niepewna, o czym
zreszta, kazdy wiedziat ze swoich zyciowych doswiad-
czen. Mezczyzna o grubych rysach moégt poslubié
Sliczna, kobiete i mieé picknych synéw oraz coérki
o konskich twarzach.

A jakie bytyby ich dzieci... ?

Nie.

Lecz moze juz zrobili dziecko.

Jesli tak, bedzie uznane za dziecko jej meza. Nie
bedzie miat prawa sie wtracac.
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Yatwo pomysleé, ale trudniej z tym zy¢.

Moze za dziewie¢ miesiecy powinien ja odszukaé
i upewnic sie, ze wszystko w porzadku. W tej sytuacji
nie bedzie narazat na szwank jej reputacji.

Zaklat pod nosem na swoja, dwulicowo$¢. Gdyby
ja odnalazt, znalaztby sie z powrotem w matni. Mo-
7e powinien juz teraz wydostac sie stad i uciec. Nie
bytoby to trudne.

Trzymajac palcem kartke ksiazki, probowat zebraé
w sobie dos¢ sity woli, by odejs¢. Bezskutecznie. Nic
g0 nie powstrzyma przed wypiciem do konca z tej fi-
lizanki.

Przypomnial sobie o ksiazce.

Planowanie hodowli.

Ta koncepcja nie byta nowa. Od wielu wiekéw lu-
dzie probowali wyhodowaé najlepsze konie wyscigo-
we. Jeszcze diuzej wielbiciele walk zwierzat starali
sie otrzymac coraz silniejsze i bardziej agresywne psy
i koguty. Jednak wtedy pozbywali si¢ setek nieuda-
nych zwierzat w poszukiwaniu jednego, jedynego
czempiona. Hodowca potrzebowat jednak wiecej
udanych osobnikéw. Ksiazka opisywata naukowe
sposoby uzyskania takiego efektu.

W koncu zdotat skupié sie na tekscie, gdy w pewnym
momencie nieoczekiwanie w zamku zazgrzytat klucz.
Najpierw spojrzat na jej twarz i ujrzal jedynie grote-
skowa maske. Zniechecony szybko opuscit wzrok.

Byta zdenerwowana, ale bardziej opanowana niz
Za pierwszym razem.

Zauwazyt, ze miata na sobie obcisty stanik, ktéry
uwydatniat jej doskonata figure.

Uderzyta wen btyskawica pfomiennego pozadania.

Jedwab, pomyslat, starajac sie zachowaé samo-
kontrole. Rézowy jedwab. Koronka. Kokardy. To
Sliczne. Kobiece.
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Ale nieodpowiednie dla niej.

Nie dla jego tajemniczej damy.

Moze ijest tadna, z pewnoscia ponetna, lecz mia-
Ya w sobie wiecej kobiecej sity i charakteru, niz suge-
rowata suknia. On ubraltby ja w barwy ziemi. Subtel-
ne odcienie zieleni, ciepte brazy, kolor kremu. Pur-
pura jezyn...

Siedziat bez ruchu, lecz w koncu odtozyt ksiazke,
wstat i uktonit sie dworsko.

- Witam, pani.

Ciekawe, czy musiata bardzo sie przemodc, aby tu
przyjs¢? Moze powinien stana¢ miedzy nia i drzwia-
mi, by zapobiec ewentualnej ucieczce?

Nagle ruszyta energicznie przez pokdj w kierunku
ptonacej $wiecy. Ztapat ja mocno za nadgarstek.

- Wczedniej bytas tu za dnia.

- A teraz dzien sie skonczyt. - Czut pod palcami
jej napigte Sciggna.

- Swiatto $wiec jest bardzo mite.

Odchylita gtowe do tytu, jakby sie modlita.

- Potrzebuje ciemnosci - szepneta.

Dlaczego byto to mozliwe za dnia, ale nie teraz?
Co sie zmienito? Bardzo chcial kochaé sie z nia
przy $wiecy, lecz puscit ja, polizat sobie palce i jed-
nym ruchem zdusit ptomien.

- A teraz, pani - spytat w ciemnosci - co rozka-
zesz?

Przy braku $wiatta wszystkie inne zmysty jeszcze
bardziej sie wyostrzyly. Wyobrazat sobie, ze styszy
szelest jej sukni, unoszonej oddechem. Bez watpie-
nia czut zapach kwiatowych perfum, ktore juz na za-
wsze bedzie kojarzyt z ta niezwykta przygoda.

Z nia.

- Czy mam sie rozebrac¢? - spytata.

- Wszystko, czego tylko pragniesz.
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Czy w jego gtosie brzmiato oszatamiajace drzenie
czystego pozadania? Kimze on jest? Nieopierzonym
76ttodziobem?

Poruszyta sie nerwowo.

- Powiedz, co mam robi¢.

- Poddaj si¢ - wyrzekt z glebi duszy. - Oddaj mi
wtadze. Dzisiejszej nocy ty badz moja niewolnica,.

- Kontraktowa niewolnica - odparta. By¢ moze
cofneta sie o krok.

- Niewolnica.

Jego oczy zaczety przywykaé do ciemnosci. Ujrzat,
lak pokrecita gtowa, przygladajac sic mu badawczo.

- Ajesli zrobisz co$, co mi si¢ nie spodoba?

- To mi o tym powiedz. Moim celem jest danie ci
rozkoszy. Obiecuje. Zaufaj mi.

Tego pragnat najbardziej. Zaufania.

- Dlaczego miatabym ci zaufa¢?

To zimne pytanie zabolato.

- Sama sobie odpowiedz.

Nerwowo przeszta w strone Ydézka i z powrotem,
szeleszczac suknia, co rozbudzato zmysty.

- Nie sprawisz mi bélu?

- Tego obieca¢ nie mogg. Mamy tylko kilka go-
dzin, by nauczy¢ sie, co nam sprawia bdl, a co daje
przyjemno$¢. Bo przeciez pewnie nigdy wiccej sig
nie spotkamy. - Powiedziat to celowo i natychmiast
ustyszat jej sttumiony protest. - Szkoda bytoby spe-
dzi¢ nasza, ostatnia noc w byle jaki sposéb. Lecz jesli
taka twa wola, ja przejme wtadze.

Stata tak spokojnie, ze nie styszat najdrobniejsze-
go szmeru, nawet jej oddechu. Nagle odwrdcita sie
i upadta przed nim na kolana.

- Wiec jestem cata twoja. Daj mi rozkosz wediug
swej woli, milordzie. Az do $witu.

Milordzie?
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Przeciez nie powiedziat jej, ze nosi lordowski tytut.
Po chwili zrozumiat, ze to tylko element gry. Syno-
nim pana i wladcy. Taka fantazja. Z przyjemnoscia
pomyslat, ze przez te cala niezwykta noc bedzie uzy-
wata jego prawdziwego tytutu.

Potozyt dtonie na jej cieptych, migkkich ramio-
nach, przesunal po satynowej skérze, wyczuwajac
przyspieszony puls. Jednakze nie byt szybszy niz jego
tetno. Gdy gtadzit okr¢znymi ruchami jej szyje, wy-
czut napiete migsnie. Przetkneta mocno, lecz pozo-
stata ulegta. Brand nie wiedziat, czy sam oddycha
w tej zadziwiajacej, niezrozumiatej chwili.

- Witaj, niewolnico - powiedziat i pociagnat ja
za rece, by wstata, nastepnie usiadt i posadzit ja so-
bie na kolanach. Poczut jej petne piersi ponad ogra-
niczajacym je, sztywnym gorsetem. Gdyby naprawde
nalezata do niego, kazalby jej nosi¢ mocno wycicte
staniki. Miata do tego $wietna figure. Ale z drugiej
strony, gdyby byta jego kobieta, by¢ moze wolatby
ukrywac jej pigkno przed oczami innych.

Obejmowat ja, wodzac palcami po wypuktosciach.

Co tak naprawde pragnat z nia zrobic¢?

Mitowac.

Na zawsze.

Przytulajac ja mocniej, delikatnie wsunal twarz
w jedwabiste wtosy.

- Szkoda, ze mamy tak mato czasu.

- Dlaczego?

- Bo wtedy moglibySmy zmarnowaé wigcej czasu
W ten sposob.

Przysungta si¢ blizej, chociaz prawie niezauwazalnie.

- Dla mnie wcale nie jest to marnowanie czasu.

- Nie jest?

Jego zadza chwilowo ostabta. Polozyt dion
na karku Rosamunde, dotknal kuszacych wlosow
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ibardzo zapragnat ja pocatowac. Nie chciat juz pro-
si¢, by zdjeta maske, gdyz najwyrazniej nosita ja
z waznych powoddéw. By¢ moze byta ol$niewajaco
piekna, powszechnie znana. A moze nosita blizny
po ospie.

Nie miato tojednak znaczenia.

Wdychat jej zapach, wreszcie zaczat draznié jezy-
kiem ucho, ignorujac przeszkadzajace mu sznurki
trzymajace maske. Westchneta gieboko. Z u$mie-
chem podniecat ja coraz bardziej, badajac ksztatt
ptatka ucha. Po chwili objat go ustami. Zacisneta re-
ke najego ramieniu. Dmuchnat lekko, lecz wiedziat,
jak to zabrzmi w jej uchu, teraz, w zupetnym mroku,
W goracym momencie bliskosci.

- Nie mozesz kocha¢ sie z uchem - powiedziata
drzacym gtosem.

- Nigdy nie mow ,,nie mozesz" mezczyznie, ktéry
daje z siebie wszystko.

Pozwolit dtoniom odgrywa¢ drugoplanowa role:
jedna gtadzita kark, druga byta spleciona z dtonia co-
raz bardziej spietej Rosamunde.

Nagle parskneta Smiechem.

- Przestan!

Ugryzt ja delikatnie.

- Poddatas mi si¢, niewolnico.

- Ale ja chce czegos wiecej.

Wiegc uniost jej reke i uwolniwszy od swojej dtoni,
zaczat kochaé¢ po kolei kazdy palec. Ssat i piescit
w ustach jeden po drugim, potem muskal gtadz
wierzchniej strony, w koncu rozgrzanego wnetrza.

Przygryzt poduszeczke u nasady kciuka.

- Musze wnie$¢ zazalenie.

- O co chodzi? - Zesztywniata.

- Nie dostatem na deser placka z jezynami.

Rozesmiata sie.
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- Och, jakze mi przykro. Widocznie Jessie nie
miata czasu.

- Potrzeba ci wiecej stuzby, tajemnicza pani.

- W obecnej chwili potrzebuje tylko ciebie.

Ciato zdradzito go haniebnie, gdyz zadrzat, nie
mogac sie opanowaé. Nie da rady wytrzymaé zbyt
dtugo...

Niby dlaczego nie?

Wyprostowat si¢ i posadzit Rosamunde okrakiem.
Byta nieco spieta, bez watpienia nigdy dotad nie ro-
bita tego w taki sposodb. Mato powiedziane, na pew-
no zawsze lezata biernie pod wpychajacym si¢ w nia
brutalnie, starym mezem.

Miat nadzieje, ze taka wlasnie jest prawda. Jesli
nie mogt mieé niczego wiecej, chciat, aby jej zmysty,
gorace wspomnienia, sekretne marzenia - aby to
wszystko byto zwiazane z jego osoba.

Swobodnie i powoli, mimo narastajacej zadzy,
utozyt fatdy jej sukni tak, by nic nie odgradzato go
od nagosci kochanki. '

-Co ty...

- Nic nie mow, niewolnico.

Zamilkta, chociaz wciaz byta spieta, niespokojna.

Usadowit sie wygodniej i rozsunal nogi, zarazem
rozchylajac uda Rosamunde. Oparta rece na piersi
Branda, jakby w kazdej chwili chciata mie¢ mozli-
wos$¢ odepchnagd sie od niego. Jednak on potozyt je
na swoich ramionach.

- Nie - powiedziat.

Potem, nie wstajac, Sciagnal kabat, potem fular,
koszule, wreszcie spodnie. W koncu potozyt sobie jej
rece na nagich ramionach i niemal rozptynat si¢
w rozkoszy, tak stodkie byto to odczucie.

Mineta kolejna chwila i teraz ona wykonata ruch,
przesuwajac dtonie po jego ksztattnych barkach, ra-
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mionach, potem wrdcita do szyi, by ja obja¢, lub tez
pét-objaé, nasladujac jego wczedniejsza pieszczote.
Wtem przesungta dtonie na kark. Jej pfomienna na-
go$¢ byta tak blisko, czekata w gotowosci! Udato mu
si¢ pozosta¢ w bezruchu. Nieoczekiwanie pochylita
sic - z pewnoscia nie$wiadoma, jak niszczycielsko
ten ruch na niego podziatat - i zblizyta twarz do na-
sady jego szyi. Tym razem to on chciat si¢ ode-
pchnaé, nie mogac znie$¢ mysli o pocatunku przez
maske. Czut tylko jej jezyk. Starannie uwazata, by
nie dotyka¢ go maska, pieszczac jego skére wilgot-
nym jezykiem.

Stracit samokontrole. Gwattownie wsunat rece
pod koronki sukni, uwalniajac si¢. Zajeczat z ulgi.
Wyczut pod palcami goraca wilgo¢ i wszedt w nia,
starajac sie zrobi¢ to powoli, lecz nie miat szans, bo
myslat juz tylko o jednym.

Chwycita go za wtosy.

Poruszata sig, jakby pragneta posias¢ go chciwie,
jeszcze giebiej, otoczyé go soba.

A on wchodzit jeszcze dalej w ten ptonacy ogien.

Zajeczal cod. Miat nadzieje, ze zabrzmiato to po-
chlebnie, bo taka wtasnie byta intencja. Ona byta do-
skonata kochanka, dawata mu cudowna rozkosz, lecz
w tej chwili nie byta dlan nikim wigcej. Tylko jego
przyjemnoscia. Czerpat ja bez wytchnienia, przytrzy-
mujac jej biodra, az w koncu doszedt, wybuchajac
W nia, tak jak ona w nim, uwi¢ziona w mocnym usci-
sku, z wlosami mokrymi od jego ust.

Niech to diabli! Jakze pragnat ja pocatowac.

Odciagnat do tytu gtlowe Rosamunde, uchylit dolna
czes¢ maski - przy wtorze trzasku pekajacego materia-
tu - i przywart ustami do jej warg. Wrzasneta, szarpiac
sie, ale i tak dopial swego. Miat przeciez prawo cato-
wac swoja kobietg. Po chwilowym oporze ustapita.
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Btogosé.

W koncu oderwat si¢ od niej, jednoczesnie poczut,
ze wyslizguje si¢ z jej wnetrza, zaspokojony, rozluz-
niony, speiniony.

- Zaprawde, moja stodka damo, zawsze ci¢ rozpo-
znam, jesli jeszcze kiedy$ ztaczymy usta w pocatunku.

Zaczeta sie szamotaé. Wiedziat, ze teraz nasuwa
maske z powrotem na miejsce.

- A wigc jestem bezpieczna - ucigta. - Bo na co
dzien nie catuje sie z obcymi mezczyznami.

- Ja nie jestem obcy. Teraz juz nie.

Jednakze ztamat zasady, wigc przytrzymat ja
za sukni¢, na wypadek gdyby zechciata uciec.

Ale ona powiedziata tylko:

- Obiecaj, ze nigdy wiecej tego nie zrobisz.

- Nie podobato ci sig?

- Owszem, podobato.

Az zamruczat, ujety ta cudowna szczeroScia. Wziat
Rosamunde w ramiona.

- Wiec dlaczego mam tego nie zrobi¢? Po co ci ta
maska w zupelinej ciemnosci?

- Mam swoje powody. Musisz mi obiecac.

- Ale przeciez jesteS moja niewolnica. Poddatas
si¢ mej woli.

- Jednak tego nie zrobig.

- Powiedziatas, ze zrobisz wszystko.

- Nie. - Prébowata poruszy¢ si¢, lecz nie mogta. -
Przestan... - szepneta. - Nie psuj wszystkiego.

Chciat nalegaé, catkowicie poddac ja swej wtadzy.
Pomyslat, ze przeciez méglby, a zarazem wiedziat, ze
to niemozliwe.

- Powiedz, dlaczego musisz nosi¢ maske.

- Nie mogg.

- Jest ciemno. I tak ci¢ nie widze. Jesli chcesz, za-
wiaz mi oczy!
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- Nie o to chodzi. Przestan, bo w przeciwnym ra-
zie bede musiata wyjsc.

Przygryzt wargi, by powstrzymacé peine ztosci sto-
wa, ktore miat juz na koncu jezyka.

- Ale nie masz nic przeciwko pocatunkom?

- Samym w sobie pocatunkom, nie.

- Wigc powiedz mi, jak mam cig catowac. Bardzo
tego potrzebuje.

Lezata przytulona do niego, oddychajac nieréwno,
tak samo jak on. Po chwili milczenia, ktérego nie
chciat przerywaé, odezwata si¢:

- Pozwdl mi wyj$¢, to sprobuje naprawi¢ maske.

Chciat ja jeszcze przekonad, lecz najwyrazniej do-
szta do granicy, ktérej nie byta w stanie przekroczy¢.
Whbrew swej woli pomdgt jej wstac i stuchat, jak wy-
chodzi z pokoju.

By¢ moze juz nie wréci.

Co to oznacza, gdy mezczyzna ryzykuje noc soczy-
stego seksu w zamian za szans¢ na pocatunek?

Usiadt, opierajac gtowe na rekach. Z trudem to
wszystko ogarniat. Nigdy nie lubit przejaskrawionych
dramatéw.

I teraz czut sie¢ podobnie.

Tkwit po uszy w prawdziwej tragedii.

Wierzyt, ze magia miedzy nimi i tak by powstata,
bez wzgledu na okolicznosci spotkania. Gdyby los
okazat si¢ taskawy, poznaliby si¢ na zgromadzeniu,
na herbacie, moze nawet na wiejskim festynie. Wte-
dy moglby zabiegaé o jej wzgledy i zdoby¢ jej serce
w nalezyty sposob.

Zamiast tego znaleZli si¢ tu i teraz. Maski, dramat
i bolesne sekrety nocy.



Qworzy{y sie¢ drzwi. W mys$lach podzickowat
ogu za to, ze przynajmniej wrocilta.
Po omacku podeszta blizej, dotkneta niepewna, dto-
nia jego policzka. Chwycit ja, delikatnie przyciagnat
i posadzit sobie na kolanach. Z odrobina wstydu
uswiadomit sobie, ze jego ubranie jest wciaz w nieta-
dzie, porozrzucane. Idacy w konkury dzentelmen,
posiadajacy choéby namiastke mdzgu, doprowadzit-
by si¢ do porzadku pod jej nicobecnosé.

- Mozesz mnie pocatowaé - szepneta - jesli nadal
chcesz.

Nie majac cienia nadziei, powidédt palcami wzdtuz
jej ramienia, po szyi, do mocno zarysowanego pod-
brédka. Przesuwajac si¢ nieco w bok, stwierdzit, ze
maska jest wciaz na swoim miejscu, ale teraz ma wy-
ciecie na podbrdédek i usta. Rosamunde byta spieta,
lecz mimo to dalej dotykat maske, wzdluz nosa
i po drugiej stronie.

Taka maska byta bardziej typowa dla weneckiego
stylu, niz zakrywajaca cata twarz. Dziwne, ze nie wlo-
zyta jej od razu. Ciekawie badat ja jeszcze chwile pal-
cami, wreszcie znalazt petne, migkkie usta. Bezbron-
ne, wydatne, stworzone do pocatunkéw. Juz wczeéniej
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wiedzial, jakie beda. Wodzac wokdt nich opuszkami,
nie odkryt zadnych nowych tajemnic.

Strasznie chciat zapytaé¢ o wyjasnienie tej dziwacz-
nej obsesji, lecz teraz nie mogt ryzykowacd utraty tak
cennego podarunku. Dotknat ustami jej warg.

To ona wykonata kolejny ruch. Wsunegta palce we
wtosy Branda i przyciagneta go ku sobie.

Chociaz wciaz swiadomy oddzielajacej ich maski,
ustapit. Miata cudowne, idealne usta. Wrecz nie-
ziemskie dla jego wyglodniatych warg. Ich coraz
glebszy, spajajacy pocalunek stal sie swoistym ko-
chaniem, a gdy wreszcie oderwali si¢ od siebie, czut
sie prawie tak samo zaspokojony i wyczerpany jak
po uprawianiu mitosci.

Prawie.

Dotkneta dtonia jego twarzy.

- Dziekuje ci. Miate$ racje. Byltabym wsciekta
na siebie, gdyby mnie to omineto. Nawet najmniejszy
drobiazg. Chce, zebys to wiedziat. Wszystko musi si¢
skonczy¢ o $wicie, lecz bez wzgledu na to, co jeszcze
nastapi, juz teraz date$ mi co$ niezwykle cennego.

Nagle sita jego woli pekta niczym mydlana banka.

- To nie musi si¢ skonczy¢ o swicie.

Reka Rosamunde znieruchomiata.

- Musi.

Zblizyt do ust wewnetrzna strong jej dtoni.

- Wyjedz ze mna. Wiem, ze bedzie z tego skandal,
lecz w moich kregach ludzie akceptuja skandale.

- W twoich kregach. Kto$ mi powiedziat, ze Brand
Malloren jest lordem. A jego brat markizem.

-Tak.

- Dlaczego si¢ nie przyznates?

Zaskoczyto go, ze ten fakt mogt ja zranié.

- Nie miatem w tym zadnych zlych intencji. Nie
chciatem sprawia¢ ci dyskomfortu. Poza tym nie je-
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stem az tak wysoko. Po prostu zarzadzam posiadto-
Sciami brata, to wszystko.

- Z pewnoscia zarzadzasz ogromnymi posiadto-
Sciami.

- Skoro juz mowimy o szczero$ci, to moze ty po-
dasz mi swoje prawdziwe nazwisko?

Oswobodzita dton.

- Nie moge. Taka jest prosta i szczera prawda. Nie
chodzi o mnie, lecz o innych. I wtasnie ze wzgledu
na nich nie moge z toba uciec.

Ogarnat go gniew. To juz nie byta niezdecydowa-
na, walczaca z pokusa wszetecznica. Oto kobieta wy-
trwale dazaca do celu. Czy w istocie podoba mu sig,
7e jest az tak silna?

Co pochtaniato ja az w takim stopniu?

Jak moglby ja oswobodzi¢?

- Czy uciektaby$ ze mna, gdyby$ byta wolna? Nie
chodzi o matzenstwo, lecz o te inne zobowiazania?

- A czy ktokolwiek moze by¢ w ogdle wolny... ?
Ale tak, gdyby nie ciazace na mnie obowiazki, mo-
gtabym to zrobi¢. Z gorycza mysle o tym, ze okazata-
bym si¢ tak staba, ale méwie ci prawde. Niestety,
mam zwiazane rece. I chee, zeby$ mi obiecat, ze gdy
si¢ rozstaniemy, nigdy nie bedziesz probowat szukaé
ze mna kontaktu. Prosze ci¢, to bardzo wazne.

Postawit ja na podtodze, sam réowniez wstat, by
zdja¢ z niej ubranie.

- Tego nie moge ci obiecaé. Ze wzgledu na nasza
bliskos¢ i twoja, szczero$é, bede probowat spetnié twa,
wole¢. Obiecuje, ze sprobuje, lecz nie moge obiecad,
ze mi si¢ uda. Ja takze nie przywyklem do mojej sta-
bosci, a ty sprawitas, ze w pewnym stopniu statem sig
obcy samemu sobie. Nie mam petnej samokontroli.
- Palce szamoczace si¢ z zapieciem sukni tylko po-
twierdzaty jego stowa.
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Podobnie jak jej drzacy gtos.

- Ja czuje sie tak samo. To niedobrze...

Ledwie ja styszal, bardziej koncentrujac si¢ na go-
raczkowym luzowaniu sznurkéw spinajacych gorset.

- Jestem dyskretny - zapewnit ja.

W koncu $ciagnal z niej gorset przez glowe i od-
rzucit na bok.

- Dyskrecja nie wystarczy. Wolatabym, zeby$ obie-
cat.

- Nie czyni¢ obietnic, ktorych nie mog¢ dotrzy-
mac¢, aty?

-Nie.

- Wiec ty mi co$ obiecaj.

-Co?

Objat ja od tytu.

- Jedli ze mna nie wyjedziesz - szepnal, przysuwa-
jac usta do szyi Rosamunde - obiecaj, ze po mnie po-
Slesz, jesli kiedykolwiek bedziesz w potrzebie. W ja-
kiejkolwiek potrzebie. Obiecaj.

Kilka razy odetchneta gieboko.

- Jak miatabym to zrobi¢?

- Wiadomos$¢ wystana do domu Mallorenéw
w Londynie zawsze do mnie dotrze. To przy Marlbo-
rough Square. Albo tez Brand Malloren u marki-
za Rothgara. - Wiedzial, ze coraz mocniej ja obej-
muje, nie mogt sig powstrzymac.

- Nie powinnismy...

- Tylko w potrzebie. Obiecaj!

- To sie nie zdarzy! - Wyrywajac si¢, jekneta cicho.
- Mam dobrego me¢za i kochajaca rodzing. Nie be-
dziesz mi potrzebny. Nie jestem sama na tym $wie-
cie!

Puscit ja gwaltownie.

- Szkoda. - Walczyt z tasiemka w pasie halki i jesz-
cze mocniej ja zasuptat. Sfrustrowany niesforna bie-
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lizna, ciemnoscia, kochanka, szarpnat i golymi reka-
mi rozerwat koronke.

- Przestan! - zaprotestowata. - Przez ciebie zosta-
ne w fachmanach!

Ignorujac te stowa, uniést ja, by halka swobodnie
opadta, potem S$ciagnat z Rosamunde bawetniana
koszule, az wreszcie zostata zupetnie naga. Opart
dtonie na jej biodrach, z wrazenia ledwie mogt oddy-
chad.

- Obiecaj mi - powtdrzy?t, starajac sie sprawi¢ wra-
zenie rozsadnego cztowieka, jakim na co dzien byt,
nie za$ dzikusa, ktéorym niedtugo mogt sie staé. -
Obiecaj, ze jesli kiedykolwiek bedziesz w potrzebie,
jakiejkolwiek, to po mnie poSlesz. - Przesunat rece
wyzej, by wypelni¢ je pelnymi, idealnie kraglymi
piersiami. - Obiecaj mi!

Styszat, jak oddychata, czut to pod swymi dtonmi.

- A co bedzie, jesli zaczne cie¢ wzywaé za kazdym
razem, gdy odczuje potrzebe posiadania kochanka-
-niewolnika?

- Nic bardziej cudownego nie mogloby si¢ wyda-
rzy¢.

- To szalenstwo. Szalenstwo ponad wszelka, miare!

- Obieca;j.

- No dobrze - ucieta. - Ale dla ciebie nic dobrego
z tego nie wyniknie. Nigdy nie bede az tak zdespero-
wana.

- Powinienem wierzy¢, ze masz racje, ale wcale tak
nie mys$le. Chyba nie potrafie bez ciebie zy¢.

Chyba zwariowat, ze tak sie odkryt. Kompletnie
oszalat. Ale wcale o to nie dbat.

- Ale dzisiejsza noc to jest wszystko, co nam zostato.

Wpadt w zto$¢, bo zlakt sie, ze ona ma stusznosé.
Nie rozumiat jej sytuacji, nie znat jej rodziny ani me-
7a, ale ja zdazyt juz poznaé. Przejrzat ja na wskros.
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Cokolwiek zmusito ja do podjecia tego kroku -
przy czym ,,zmusito" wcale nie byto zbyt mocnym
stowem - nie byla kobieta, ktéra mogta otwarcie zy¢
w grzechu.

Trudna do zniesienia byta mysl, ze ona nigdy nie
bedzie nalezata do niego. Z nastaniem $witu ona
zniknie, pozbiera do kupy swoje zycie i wyrzuci go ze
swoich mysli. Lecz nie pozbedzie sie go z pamigci
i marzen. Juz on si¢ o to postara.

Puscit ja i zaczat zdejmowacé z siebie ubranie.

- Kazde z nas jest w innej sytuacji - powiedziat,
dobierajac stowa tak starannie, jakby to byta bron.
W koncu stanat przed nia rownie nagi jak ona. Tyle
7e on nie nosit maski. - Ja raczej nie bede zyt w celi-
bacie. Je$li zechce, juz jutro moge si¢ zaspokoid.
A ty?

- Ja nie potrzebuje si¢ zaspokajac.

- Ktamczucha.

Zrobil krok w stroneg jej ciemnej postaci, tymcza-
sem ona cofnela sie nieco. Nie powinien tego robié.
Powinien wykorzysta¢ kazda, chwile, by da¢ jej stod-
kie mitosne doznania, nie zas dawa¢ upust swej zto-
sci. Nie powinien zmuszac jej, by przyznata, ze pod-
data sie zadzy i pokusie.

Zatrzymata sie, unoszac podbrodek.

- Nie znalaztam zaspokojenia w tym, co zrobiliSmy
- powiedziata tak samo szorstko jak wcze$niej on.

Miata racje. Nawet nie pomyslat o jej satysfakcji.
Co za beznadzieja.

- Wszystko jedno - podjeta chtodno. - Po tej nocy
i tak nigdy wiecej tego nie zrobie, wiec nawet lepiej,
7Zebym byta rozczarowana.

ZYapat ja za nadgarstek.

- Nie draznij Iwa, kochanie, chyba ze chcesz, aby
ryknat. - Pociagnat ja do t6zka. Zaczeta sie¢ wyrywad.
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- Niewolnica? - przypomniat jej.

- A moze pani? - odparta. - Milordzie?

Gwattownie ja puscit.

- A wiec odejdz.

Wstrzymat oddech. Moze naprawde wyjdzie... ?
Gdyby padt na kolana i zaczat ja btagac... ?

Lecz po chwili milczenia zblizyta sie, odszukata je-
go dton i ponownie zamknegta ja wokdt swego nad-
garstka.

- Milordzie?

Niemalze rzucit sie, by ja obja¢, ale teraz grali
W inna gre.

- Niewolnica - wyszeptat. - Niewolnica mitosci. -
Niech sama to tobie wyttumaczy, takjak chce.

Pociagnat ja w strong ¥6zka, na ktérym juz wczesniej
zapraszajaco odwinat posciel.

Jednym pchnigciem potozyt ja na plecy, jednocze-
Snie przytrzymalt biodra na krawedzi t6zka i rekami
szeroko rozchylit jej uda. Ustyszat, jak nabiera rap-
townie powietrza i zaczekat. Jeszcze nie stracit na ty-
le gtowy, zeby ja naprawde wziaé sita.

- Czy postusznie spetnisz kazdy méj rozkaz?

- Tak, milordzie.

- Wiec rozkazuje ci, odda¢ sig. I czerpaé rozkosz.

I zapamigta¢ - dodat w myslach.

Nie opierata sie, wiec pobudzit ja dtonia, ustami
pieszczac piersi.

Nagrodzita go, wydajac gtuchy jek. Gotow byt si¢
zatozyé, ze zrobita tak pierwszy raz w zyciu. Jek
z najglebszej glebi, tylko dla niego. Chciat wiecej.
Miat petna wtadze, jesli to konieczne, moglby ja pie-
$ci¢ przez wiele godzin.

Doprowadzat ja do coraz wickszego napiecia, kté-
re czula we wszystkich mig$niach i $ciggnach,
a po chwili przestawat, by ja jeszcze przetrzymac.
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Tymczasem oparta stopy na brzegu td6zka i wygieta
sie ku gérze. Brand znieruchomiat.

- Potézsie, kochanie.

Y kajac, legta biodrami na poscieli.

- Nie réb tego... prosze...

- Ciii. Nic nie moéw - zamruczat, przygryzajac lek-
ko jej nabrzmiate, wilgotne sutki.

- Zwierzak.

- Niewolnica.

- Nienawidze cie.

- Nieprawda.

Wrdcit do pieszczot i natychmiast z lubosScia, od-
czut, jak wstrzasa nia, dreszcz pozadania.

- Nie zrobie tego - zasapata, majac na mysli swo-
je dojscie do szczytu rozkoszy. Zamierzata sie opie-
rac.

Wyszczerzyt zeby.

- Owszem, zrobisz.

I zrobita, chociaz walczyta z nim, jakby w zapasni-
czej walce.

Dopiero gdy sie poddata, gdy lezata rozgrzana,
mokra, bezwtadna i catkowicie mu powolna, mogt
spokojnie w nia, wejsé.

- Kiedy umre - szepneta - powiedz Dianie. Ona
pomoze ci uciec.

Nie miat pojecia, kim jest Diana, lecz podziwiat si-
le charakteru lezacej pod nim kobiety. Jakze ogrom-
ne pragnienie zycia kryto sie pod jej zewnetrznym
spokojem. Zastugiwala na o wiele wiecej niz ta na-
miastka zycia, ktéra byta jej dana.

- Wyjedz ze mna - powiedzial, unoszac sie
nad nia. - Bedziemy mogli kocha¢ sie kazdej nocy.
Kazdej bez wyjatku. - Wszedt w nia powoli, cal
po calu. Usta Rosamunde tesknie szukaty go w ciem-
nosci.
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- Wtedy na pewno bym umarta.

- Nie, do kroéset! Wtasnie wtedy bys naprawde zy-
ta! - Mocnym pchnieciem wsunat sie w nia do konca.

Znéw gwattownie doszta, zupeinie nieoczekiwa-
nie, o wiele wczesniej, niz sie spodziewat. Po kilku
szybkich ruchach takze osiagnal speinienie, piecze-
tujac ich wspdlna, rozkosz pocatunkiem tak namigt-
nym, jak wszystko, co sie miedzy nimi rozegrato.

Miata racje.

To mogto zniszczy¢ cztowieka.

Ale przynajmniej umariby w ekstazie.

- Ktéra to juz godzina? - spytata.

Wiedzial, ze mineto sporo czasu, lecz nie miat po-
jecia jak wiele. Czy to byty minuty? Moze dni? Wciaz
panowaty ciemnosci. Lezata bezwtadnie, splecio-
na z nim w u$cisku. Brzmienie jej gtosu odpowiada-
Yo samopoczuciu Branda - byl wyczerpany prawie
do nieprzytomnosci.

Odlegly zegar na koscielnej wiezy uderzyt dwana-
Scie razy, zwalniajac go z odpowiedzi.

- Péinoc. - Poruszyta sie nieznacznie, jakby pré-
bowata dopasowaé swe ciato do nowej skéry. Potozyt
dton najej brzuchu. Jakze pragnal zobaczy¢ ja w tej
chwili.

I zobaczy ja. Przeciez jest jego wtasnoscia. Tylko
musi jej to udowodnié. Zanim nadejdzie $wit.

- Zostato nam jeszcze okoto szesciu godzin - ode-
zwal sie, wsuwajac palec w jej pepek.

Cofnela sie.

- Przestan!

- Dlaczego? - Trzymat ja jak w potrzasku.

- Laskoczesz mnie.
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Zasmiat si¢ i pochylit, by pocatowac ja w to miej-
sce. Wlozyt jezyk do $§rodka. Odsuneta go, zaczeli sig
mocowaé, wreszcie pozwolit, zeby przycisngta go
do Ydézka. Bylta zreczna i silna, chetna do nieczystej
walki. Kolejna cudowna niespodzianka.

W koncu triumfalnie usiadta okrakiem na nogach
Branda i przycisngta mu rece do poscieli. Na pewno
wiedziata, ze w kazdej chwili méglby sie tatwo oswo-
bodzi¢, lecz pochylita si¢, zeby pocatowad jego pe-
pek, podraznié¢ go jezykiem. Miata napigte migsénie,
Znowu mocno go pobudzajac.

- Podoba ci si¢? - spytata.

- Bardzo.

Mruczac cicho zaczeta liza¢ go po torsie, na prze-
mian dtugimi i krétkimi pociagnigciami jezyka; pro-
bowata dosiggnaé wszystkich dostgpnych miejsc.

- Dlaczego tak dyszysz? - spytata z nuta ironii.
Bo czuje sie jak ryba wyjeta z wody.

- Mokry?
Zdesperowany.
Mam przestaé?

- Przenigdy. - Celowo powtérzyt jej wczesniejsze
stowa. Oboje pragneli, by ta noc trwata jak najdtuze;j.

- A czego jeszcze by$ chcial? - spytata. Jezykiem
znowu zaczg¢ta draznié jego pepek.

- Dotykaj mnie.

Nie udawata, ze zle zrozumiata te stowa. Puscita
nadgarstki Branda i przesune¢ta dtonie, by wrazliwymi
palcami z ciekawoscia zbadaé jego meskos¢é. Skon-
centrowat sie mocno, by powstrzymaé swa zadze.

Ale w koncu nie moégt wytrzymaé. Chwycit ja,
przewrocit plecy i wszedt do $rodka, natychmiast do-
chodzac do szczytu.

I tak przez cata noc - bawili sie, odkrywali, drazni-
li, dreczyli. Byta to najdziksza, najstodsza nami¢t-
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nos$¢, jakiej zaznat w zyciu, jaka dawata mu kobieta
stworzona do mitosci, gotowa kocha¢ z radoscia i za-
pamigtale. Znajdowata rozkosz w kazdej rzeczy, jaka
dla niej wymyslat, dodajac wtasne, wynikajace z czy-
stej inwencji pomysty.

Mieli tez chwile uspokojenia. W sennych glebi-
nach nocy lezeli objeci, rozmawiajac. Doskonale
wiedziat, ze niewiele mu wyjawiala w potoku szepta-
nych leniwie stéw, lecz pragnat zdoby¢ jej zaufanie,
o ile bylo to mozliwe, opowiadajac swoja histori¢.
Gotow byt obnazy¢ cata dusze, gdyby dzieki temu zo-
stata jego kobieta.

Opowiedziat wiec o radosnym dziecinstwie, w za-
mian ustyszat mato sprecyzowane wspomnienia z naj-
wczesniejszego okresu jej zycia. Ucieszyt sie, ze mito
spedzita mtode lata, wcale tez nie byt zdziwiony, gdy
przyznawata si¢ do réznych fobuzerskich wyczynéw.

Opisat nagla $mier¢ rodzicow, ktérzy umarli z go-
raczki, co gwattownie zmienito cate jego zycie. Obej-
mowata go, glaskata i catowala jego wlosy, niosac
pociechg. Wiedziat, ze przynajmniej ona ma jeszcze
kochajaca matke, lecz chyba dobrze rozumiata, ja-
kiego doznat szoku.

I moze rozumiata, co znaczyto dla niego i innych
cztonkéw rodziny, szczegdlnie miodych blizniakow,
gdy Bey walczyt, aby wszyscy byli razem.

- Bey miat dopiero dziewigtnascie lat.

- Bey?

- MJ¢j starszy brat, w zasadzie brat przyrodni,
markiz Rothgar. Wszyscy mamy imiona po anglosa-
skich bohaterach, ktérymi bardzo interesowal si¢
nasz ojciec. Mam szczgScie, ze zostatem Brandem.
Biedny Bey, jako najstarszy, otrzymat imi¢ Beowulf,
ktérego ojciec z upodobaniem uzywat w pelnym
brzmieniu.
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Zasmiata sie.

- Wiec zamiast tego przybral imie wschodniego
ksiecia.

- Bardzo dobrze do niego pasuje. Wczesnie i nagle
spadta na niego ogromna odpowiedzialnos¢. Nie po-
siadat zadnej wladzy, gdy zmarli nasi rodzice, lecz
mimo to byt nieustepliwy. Ja miatem dwanascie lat,
bylem pograzony w smutku, lecz chyba wszyscy
chcieli rozbi¢ nasza, rodzine, wyrwaé nas z jego rak.
A on postawit sobie za zadanie, aby wszelkie zacho-
dzace zmiany byly mozliwie jak najmniejsze. Wtedy
po prostu akceptowatem to - powiedziat Brand, spo-
gladajac wstecz. - On nawet trzymal nas w nieswia-
domosci, ze istnieje jakiekolwiek niebezpieczenstwo
zmiany, chociaz domyslaliSmy sie i zyliSmy w stalym
Ieku. Raz blizniaki znikty na caty dzien. W koncu od-
nalazty sie w szafce pod schodami do spizarni, ktéra
wczesniej zostata sprawdzona, wicc chyba sie prze-
mieszczaty z miejsca na miejsce. To musiata by¢ dla
niego przerazajaca odpowiedzialnos¢. Bo wczesniej
wcale nie byl uosobieniem odpowiedzialnosci.

Zamilkt, mimo kuszacej ciemnosci, gdyz nie miat
prawa opowiadaé o sprawach, ktore nie dotyczyly
wyltacznie jego. Dopiero pdzniej zrozumiat, ze brat
czut sie odpowiedzialny za $mieré rodzicow, zreszta
nie bez powodu. Podczas jednej ze swych przygdd
ztapat goraczke, przez ktéra prawie umart. Macocha
opiekowata si¢ nim z wielka troskliwoscia, lecz sama
sie zarazita. Markiz zignorowat zalecenie medyka, by
trzymac si¢ z daleka, i oddat ducha z powodu choro-
by.

- Mtodsze dzieci starannie trzymano w odleglym
skrzydle domu, przez co doznaty jeszcze wickszego
szoku. Kiedy juz mogty swobodnie sie poruszaé, ro-
dzice nie zyli, za$ Bey - wciaz blady od schorzenia -
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stat si¢ markizem, ich jedynym obronca na tym $wie-
cie.

- To na pewno wymagato ogromnej odwagi - po-
wiedziata Rosamunde, bawiac si¢ delikatnie jego
wtosami.

- Niesamowitej odwagi. Nikt by go nie winit, gdyby
dopuscit do rozdzielenia rodziny. Chyba nawet kryty-
kowano go, ze tego nie zrobit. Wielu ludzi uwazato go
za zbyt nieokrzesanego, aby si¢ nami opiekowat.

Znowu urwal, zanim wzmiankowat o szalenstwie.
Bey nie byt wariatem. Nigdy nie byto zadnych oznak.
Lecz jego matka kiedy$ postradata rozum i to wisia-
to nad nim jak ztowrogi cienn. Matka Beya nie byta
obtakana do czasu, gdy zabita swoje nowo narodzo-
ne dziecko.

- Ludzie robia to, co musza zrobi¢ - odezwata si¢
Rosamunde. - Znajduja w sobie wielka odwage, gdy
jej potrzebuja.

- Niektorzy.

Zastanowit si¢, czy méwita o sobie. Szukat klucza
do jej duszy. Odsunat od siebie chwilowa niecheé
i wrdcit do zwierzen. Podjal opowies¢ o swoich bar-
dziej niewinnych przygodach.

- A jakim sposobem zostate$ zarzadca dobr brata?

- Nie wiem, na ile znasz uktady w arystokratycz-
nych rodzinach. Aby zachowaé wplywy, wszystko
przechodzi na rzecz najstarszego syna. Mtodsi syno-
wie oraz corki otrzymuja pewna czes¢ majatku, zwy-
kle z tego, co matka wniosta do matzenstwa. Tym
sposobem pierwotny stan posiadania nie ulega roz-
drobnieniu. Mtodsi synowie maja rozpocza¢ wlasna
karier¢. Typowo - w Kosciele, wojsku, marynarce.

- Nie bardzo widzg cie w roli pastora.

Rozedmiat sie.
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- Bey nie chciat, zeby ktory$ z nas zaciagnat sig
do armii czy marynarki. Twierdzi, ze to barbarzyn-
skie, zle dowodzone instytucje. Ja zawsze intereso-
watem sie rolnictwem, wiec skonczyto sie na takiej
wtasdnie posadzie.

- A co by bylo, gdybys$ pragnat zosta¢ szykownym
oficerem?

- Doktadnie to samo, co wtedy, gdy méj najmtod-
szy brat wybrat taka droge. Wsciekle awantury i fi-
zyczny areszt.

- Litosci. I co sie stato?

- Cyn jest teraz majorem.

- Wiec twdj brat tak naprawde duzo szczeka, ale
nie gryzie?

- Nie bardziej niz ja, moja pani. - Na dowdd
ugryzt ja lekko. - A Bey ma ostre kly i potrafi ich
uzy¢. Lecz w sumie chce tego, co jest dla nas najlep-
sze. Cyn uwielbia wojsko, ja za$ zagrody i rzepe.

W odpowiedzi lekko chwycita go zebami.

- To dobrze, ze realizujesz si¢ w swoim zyciu.

Przez chwile piescit jej piers, lecz znieruchomiat.

- Bez ciebie nigdy nie bed¢ speiniony.

Nawet nie odpowiedziata. Wracat do tego tematu
dos¢ czesto w czasie calej nocy, wyrazajac swoje pra-
gnienie, nie mogac uwierzy¢, ze jest skazany na po-
razke. Z westchnieniem zabral si¢ za jedyna rzecz,
jaka byt w stanie zrobi¢ - wry¢ pamie¢ o nim w jej
ciato, umyst i dusze.

Zarazem sam karmit swe zmysty, by nigdy jej nie
zapomnie¢.

Lecz nawet gdy kazda chwila jest tak cenna, natu-
ra bierze gére. W koncu, dotykajac si¢, Smiejac, po-
zwolili, by sen ukradt im reszte nocy.
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Rosamunde obudzita sie, od razu swiadoma catej
sytuacji. Lzy cisnety sie jej do oczu.

Byli nakryci jedynie przescieradtem, wiec czuta
lekki chtéd. Brand lezat obok na brzuchu, lecz obej-
mowat ja ramieniem.

Wtadczo.

Wielokrotnie w czasie tej szalonej nocy prosit, zeby
z nim wyjechata, pytat, co tak mocno trzyma ja na miej-
scu, co moze by¢ silniejszego od wiezi, ktora, stworzyli.

Po pewnym czasie przestata si¢ z nim sprzeczac.
Nie mogta powiedzie¢ prawdy, a nawet gdyby ja po-
wiedziata, nie mogta mie¢ pewnosci, czy on zrozu-
mie, jak bardzo to wszystko jest wazne. W oparciu
o niepisana tradycje wielkich romansow oczekiwat,
7e dla mitoSci ona rzuci wszystko.

Mitosé.

Tak. Nie mogta zaprzeczy¢, ze to jest mitosé.

Jednak srebrzysta poswiata za oknem oznaczata,
7e wszystko zaraz si¢ skonczy.

Odwrdcita sie na bok, zeby przypatrzy¢ mu sic w de-
likatnym $wietle. Co si¢ z nimi stato, nie tylko ostatnie;j
nocy, lecz w ogdle w ciagu tych kilku niezwyktych dni?

Powstata intymna wiez, ktéra wrosta gleboko
w ich dusze. Byta nieco podobna do bliskosci, jaka
dzielita z Diana - co$, czego nie mogty naruszy¢ fi-
zyczna odlegtos¢ lub odmienne zdanie.

Lecz z Diana to byta przyjazn od kotyski, a nie
krétkie spotkanie. Jak to mozliwe, by czuta cos ta-
kiego wobec obcego cztowieka? A jednak potaczyto
ich wszystko - Smiech, wzajemne zaufanie, cudow-
na rozmowa, te same zainteresowania, milczace po-
rozumienie. Poczucie petnego bezpieczenstwa.
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Przetkneta Sling, zwalczajac cisnace si¢ do oczu
tzy. Znalezli razem prawdziwy skarb, ona i lord
Brand Malloren, wi¢z, o jakiej nigdy nie marzyli, po-
wstata w wyniku czystego splotu okolicznosci.

A teraz to wszystko bylo warte tyle, co rzucone
na skate ziarno.

W normalnych warunkach nigdy by si¢ nie spotka-
li - syn markiza i coérka ziemianina. Z pewnoscia nie
wyszliby poza towarzyskie konwenanse.

Gdyby ztozyt obietnicg, ze nie bedzie jej szukad...
Diana z pewnoscia nie bytaby zachwycona, lecz po-
trafitaby mu zaufaé. Jednak on przez cata noc starat
sic namowi¢ ja do ucieczki, wiec nie miata pewnosci,
czy nie sprobuje jej odnalezé.

Musiata zatem dopilnowaé, aby nie probowat.

Musiata go odurzy¢.

Przez moment wyobrazita sobie szalong alternaty-
we. Mogtaby zaczaé go catowad, tak jak wielokrotnie
czynita tej nocy, poczué jego zapach, ktory teraz roz-
poznataby wszedzie, wodzi¢ dtonnmi po muskular-
nych ksztattach dla samej rozkoszy dotyku i w koncu
powiedzie¢ mu, ze podda si¢ jego woli takze po na-
staniu §witu. Ze z nim ucieknie. Ze nie widzi prze-
szkdd, by porzuci¢ wszystko, co zna i kocha, byle tyl-
ko zosta¢ z nim. Ze stanie si¢ upadta kobieta, wyrzu-
cona poza nawias spoteczno$ci, o ile tylko bedzie
mogta upas¢ prosto w jego ramiona.

Ze strachem pomyslata, ze tak witasnie by byto.
W tej obtakanczej chwili wszystko to doskonale czu-
ta. Oczywiscie pdzniej zatowataby swej decyzji, lecz
grozba cierpienia w przysztosci nie powstrzymataby
jej od zaznania ekstazy, jeSli tylko taka miataby by¢
jej cena.

Lecz nie byta.
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Mogtaby oderwa¢ si¢ od domu, zycia, reputacji,
straci¢ to wszystko w imig mitosci. Jednak nie byta
w stanie oderwac sie od obowiazku.

Obowiazku, jaki miata wobec Digby'ego i Wenscote.

Westchneta. Czy mogta powiedzie¢ mu cata praw-
de, ufajac, ze on zrozumie, ze poswigci si¢ razem
Z nia?

Byto to kuszace, gdyz ufata ogromnie jego obietni-
com. Jednak nie miata pewnosci, ze spojrzy na to
z jej punktu widzenia. Moze uzna, ze prawa do swo-
jego dziecka sa wazniejsze od ocalenia niewielkiego
majatku w Yorkshire. Albo tez, o czym wspomniat
w trakcie namigtnej nocy, ztapie ja w putapke za po-
moca skandalu.

Na takie ryzyko nie mogta sobie pozwolic.

Yzy przyklejaty maske do jej twarzy. Rosamunde
wydostata si¢ spod ramienia Branda, ktory co$ za-
mruczat, lecz spat dalej. Przykryta go kocem, natozy-
Ya koszulg i cicho wyszta z pokoju. W swojej starej sy-
pialni przygotowala zawczasu prosta, brazowa suk-
ni¢ na podréz, taka, ktéra mogta wlozy¢ sama, bez
niczyjej pomocy. W czasie tej ryzykownej eskapady
Millie przebywata w Arradale. Gdy juz si¢ przy-
odziata, zeszta na palcach do kuchni, modlac sie
w duchu, zeby nikogo tam jeszcze nie zastaé. Miata
juz serdecznie dosy¢ rozwazania po raz kolejny ,,co
by byto gdyby".

W kuchni panowata cisza. Tak bezszelestnie, jak to
tylko mozliwe, znalazta troch¢ zimnego migsa i chle-
ba, a takze nalewke z jezyn, ktéra kazata Jessie przy-
gotowa¢ poprzedniego wieczoru, dodajac do recep-
tury nieco brandy i dodatkowych przypraw. Wlata
miksture do dzbanka, pomieszata i sprobowala
odrobine czubkiem jezyka. Wyborny, bogaty smak.

196



Domieszka dodatkowych sktadnikéw zostata dobrze
ukryta przez mocny aromat.

Mimo wszystko robita to bardzo nieche¢tnie.

Odsuwajac na bok skruputy, wrdcita na gore.
Brand juz nie spat, miat zmierzwione witosy, lezat
na brzuchu, opierajac podbrodek na dtoniach.

- Ranny z ciebie ptaszek, co?

- Juz prawie $wita - zauwazyta, walczac z coraz
bardziej dokuczliwym bdlem tgsknoty i smutku. -
Sam okreslites te pore jako koniec.

- Jaki idiota powiedziat, ze zawsze jest najciem-
niej przed samym $witem?

Nie byto sensu kontynuowac tego watku.

- Przyniostam ci mate $niadanie. Nic szczegdlne-
go. Stuzba jeszcze $pi.

Poruszy? si¢ i usiadt, wtedy podeszta do niego z taca.

- Aty nie jesz?

- Juz co$ przetknetam - sktamata. Chyba by si¢
udtawita jedzeniem.

Ugryzt kes chleba i zaczat zué, spogladajac na Ro-
samunde.

- Chcialbym zobaczy¢ troche wigcej twojej twarzy.

- Wiem. - Robito sig niebezpiecznie widno, mdgt-
by dostrzec fragment blizny, ktdérego nie zakrywata
juz maska.

Wzruszyt ramionami i znowu ugryzt chleba.

- No wiec - powiedziat, gdy przetknat - co teraz?

Nawet nie tknat kieliszka.

- Moja kareta odwiezie ci¢ do Thrisk.

Popatrzyt na nia bystro, z namystem.

- A czy tym sposobem nie bedzie mi tatwo odgad-
na¢, gdzie bytem? Ostrzegam ci¢, mam bardzo dobre
wyczucie kierunku.

- Bedziesz miat zawiazane oczy - sktamata.
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Pokrecit gltowa, najwyrazniej zdajac sobie sprawe,
ze niewiele w tym sensu.

Zeby tylko sie napit! Diana juz lada chwila pod-
prowadzi karete przed dom. Wielkie nieba, przeciez
on powinien jeszcze wtozy¢ ubranie, zanim straci
przytomnosg¢.

- To poncz z jezyn - powiedziata. - Kazatam go
zrobié... specjalnie dla ciebie.

Us$miechnat si¢ troche smutno, ale wziat kieliszek
i si¢ napit.

- O matko, kochanie, to mnie znowu zwali z ndg.
Taki trunek raczej nie pasuje na $niadanie.

Nienawidzita si¢ za to, ze tak nim manipuluje, lecz
mimo to probowata udawacé dotknicta,.

- Myslatam... ze skoro nie dostate$ placka...

Rozesmiat si¢ i pociagnat gtebszy haust.

- Skoro nie musze jecha¢ wierzchem, to pare ty-
kéw nie zaszkodzi.

Z trudem opanowujac {zy, przyniosta mu ubranie.
Wstat i zaczat je naktadacd.

- Nie stdj tak, jak niespokojna stuzaca - rzucit
krétko. Ona tez czuta si¢ fatalnie, przeklinajac los.

Usiadta na ¥ézku, patrzac, jak zapinat koszule.

- No wicc - spytat - kiedy bedziemy si¢ zegnac?

- Juzniedtugo.

- Nie jedziesz ze mnga?

- Nie moge. Musze wraca¢ do domu.

- Do meza. - Znowu ugryzt kawatek chleba, na-
rzucit kamizelke i kabat, ktérych jednak nie zapinat.
- On na ciebie nie zastuguje, wiesz o tym.

- Przestan.

Kiedy znowu podnidst kieliszek i tyknat trunku,
Rosamunde wiedziata, ze tym sposobem gasit wzbie-
rajaca w nim ztos¢. Nagle odwrdcit si¢ i podat jej
szkto.
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- Prosze, napijmy si¢ z jednego pucharu, za t¢ noc.
Przyrzeknij mi, ze nigdy jej nie zapomnisz.

Spojrzata w jego gniewne oczy, goraczkowo rozmy-
Slajac, czy przypadkiem czegos si¢ nie domyslit. Zo-
baczyta jedynie zal i tesknote, ktére mocno zachwia-
tyjej silna wola. Na Boga, nie mogta tego zrobic!

Ale juz zrobita. A on wypit prawie potowe trunku.

Nagle wydato jej sie czym$ zupetnie naturalnym,
7e rOwniez powinna sie napi¢, ze powinna posmako-
wac nieco tej zdrady, ktéra mu zaserwowata. Objeta
dtonia ciepta reke Branda, trzymajaca kieliszek,
i pociagneta tyczek z brzegu wciaz wilgotnego od je-
g0 ust.

Po chwili, celowo, wypila jeszcze wiece;j.

Odsuneta kielich.

- Dopij sam. Obiecuje, ze nigdy ci¢ nie zapomne.

Patrzyta, jak osuszyl naczynie, nie spuszczajac
Z niej oczu, wreszcie wstata z Yozka.

- Musze sprawdzié, co z kareta. Niedtugo wrdce.

Wyszla, nie ogladajac si¢ za siebie, nie zwalniajac
kroku. Ta cata sprawa nigdy nie miata nic wspdlnego
Z jej potrzebami czy uczuciami.

Wocale nie musiata niczego sprawdzaé, ale powin-
na pozegnac sie z Jessie i zostawi¢ napiwek dla niej
i Yockenthwaitéw za ich stuzbe. Miata takze liscik,
w ktorym informowata Digby'ego, ze udaje sie z Dia-
na na kilka dni do Richmond. Zabrata z pokoju mo-
nety i zdjeta pognieciona maske, po czym wlozyla ja
do kieszeni, zeby pdzniej gdzies wyrzuci¢. Po wyjsciu
z sypialni zatrzymata sie, by sprawdzi¢, czy odczuwa
jakie$ skutki wypicia mikstury.

Nic. Co pocznie, jesli $rodek nie zadziata? Albo
zadziata zbyt p6zno?

Lecz gdy ruszyta po schodach, niemal stracita réw-
nowage i musiata mocno ztapaé sie poreczy. To
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straszne! Co bedzie, jesli jeszcze bardziej zaszumi jej
w gtowie? Diana jej nie wybaczy, ze takze zazyla
mikstury.

Skupiajac cata uwage, zeszta na dot, nie puszcza-
jac ani na moment poreczy i starannie stawiajac kaz-
dy krok.

Zaspana Jessie rozpalata ogienn w kuchni.

- Milady! Mys$latam, ze spata pani w duzym domu.

- Spatam. - Rosamunde miata nadzieje, ze jej sto-
wa brzmia jeszcze w miar¢ sktadnie. - Ale lady Arra-
dale ija zdecydowaty$my, zeby odwiez¢ naszego nie-
chcianego goscia az do Richmond.

Stuzaca wytarta o spddnice ubrudzone popiotem
palce.

- Czy zyczy pani, abym co$ zrobita, milady?

- Dopilnuj, zeby ten list dotart do Wenscote. - Po-
Yozyka pismo na stole. - Juz zaniostam mu $niadanie,
a lada chwila podjedzie kareta. Chce ci podzieckowaé
za pomoc. - Data dziewczynie szylinga, za$ na stole
zostawita korone dla Yockenthwaitdw.

Gdy pokojowka dygneta, Rosamunde ostroznie
przeszta do frontowego holu, by zaczeka¢ na powodz.
Czuta si¢ okropnie, jak pijana. Nie mogta polegaé
na zadnym ze swoich zmystéw. Na dworze $witato;
podjechata kareta.

Diana szybko zeskoczyta na ziemie.

- Podziatato? - spytata niecierpliwie.

- Chyba tak. - Rosamunde trzymata si¢ stupka
na ganku, by nie utraci¢ kontaktu z rzeczywistoscia,.
- Sama tez musiatam troche wypié. I teraz dziwnie
si¢ czuje.

Diana chwycita ja za ramig.

- Idiotka! Dlaczego to zrobitas?

- Niewazne. - Rosamunde spojrzata ponad glowa
kuzynki i zobaczyta Toma - a raczej kotyszacego sie
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Toma - ktéry bez watpienia byl jeszcze bardziej prze-
konany o jej szalenstwie.

- Wzietam réwniez jednego stajennego z Arrada-
le - powiedziata Diana, wskazujac silnie zbudowane-
go mtodzienca. - Bedzie milczat. Kazdy z tych stron
zrobi wszystko, zeby tylko nie osiedlili sie tu zwolen-
nicy Cottera.

Rosamunde musiata zaakceptowaé fakt, ze sporo
0séb podejrzewato, co uknuta, a wszyscy nabraliby
pewnosci, gdyby po paru miesiacach zaczeta chodzié
z brzuchem. Bogu dzieki, ze tutejsi mieszkancy nie
lubili opowiada¢ obcym o miejscowych sprawach.

W petni skoncentrowana, by nie upas¢, poprowa-
dzita Diane i stajennych na gére. Otworzyta drzwi.

Byt ubrany, nie miat tylko butéw. Pod sam koniec
musiat sie¢ wszystkiego domysli¢, bo jako$ docztapat
do tbzka i zerwal calta posciel. Zapewne chciat po-
drze¢ przescieradto, ktére wciaz tkwito splatane
wjego dtoniach.

Delikatnie oswobodzita go, wszystkimi sitami
wstrzymujac tzy. Tak byto lepiej. Teraz juz na pewno
nie zechce widzie¢ jej na oczy.

- Nie ma potrzeby wktada¢ mu butdw - stwierdzi-
Ya, zdziwiona spokojem wtasnego gtosu.

Diana odsuneta z twarzy Branda zmierzwione
wtosy. Rosamunde chciata odtracié jej dtonie, lecz
cofneta sie, gdy na polecenie kuzynki dwaj stajenni
dzwigneli go i wyniedli z pokoju.

- Uwazajcie, prosze!

Jekneta, gdy uderzyt jedna stopa w drzwi. Nagly
ruch spowodowat, ze poczuta zawrét gtowy. Usiadta
ciezko na krze$le.

- Ale sie dorobitas! - Diana oparta rece na bio-
drach. - Nie szkodzi, kochana. Ja si¢ wszystkim zajme.
Gdy dojdziesz do siebie, mozesz jecha¢ do domu...
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Lecz Rosamunde z trudem stangta na nogi.

- Nie! Jade z wami.

- Po co?

Bo musze dopilnowaé, by nic mu si¢ nie stato, po-
myslata.

Diana mogta zdecydowaé, ze wystarczy go wyrzu-
ci¢ z powozu na jakim$ pustkowiu. A wtedy znowu
mogtby stanaé w obliczu $mierci. Poczuta nieprzy-
jemne ciarki, przeszywajacy chtdd.

- Po prostu muszg - stwierdzita.

Wiedziata, ze zachowuje si¢ jak dziecko. Na twa-
rzy Diany odmalowaty si¢ zarazem irytacja i niepo-
kéj.

- Hm, w twoim stanie moze be¢dzie lepiej mieé cie
na oku. Nie wiadomo, co strzeli ci do gltowy. Siadaj!

Rosamunde ustuchata. Niemal juz zasypiata,
a przeciez wypita tylko dwa tyki trunku. Czyzby data
mu za duzo?

- Panna Naisby - wydukata.

Z trudem formowata stowa. Miata wrazenie, Ze
patrzy gdzie§ w gtab tunelu, na ktorego koncu roz-
btyskuje $wiatto. Diana zbierata posciel z t1ézka.

- Tak? Co z nia?

Diana zwingta przescieradta i odrzucita je na bok.
Przyniosta swieze. Nie, nie swieze.

- Skad jest ta posciel?

- To moja. Bedzie wygladaé, jakby kto$ spat w niej
przez kilka nocy, nic wigce;j.

Rosamunde patrzyta, tymczasem hrabina Arrada-
le stata ¥6zko, z bardzo miernym skutkiem. Pewnie
nigdy dotad tego nie robita.

Chciataja o co$ spyta¢. O cos waznego.

-Panna Naisby...

- Tak? - Diana odwrdcita sie, trzymajac pobru-
dzone przescieradta. Pokrecita gtowa. - Ales si¢ za-
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prawita, kochanie. - Wolnym ramieniem objeta Ro-
--munde i pomogta jej wstaé. - Chodz. Prze$pisz sie
w karecie. Jesli wszystko pdjdzie dobrze, wieczorem
bedziemy z powrotem, a jutro znajdziesz si¢ w swo-
im domu. Zupetnie trzezwa.

- Panna Naisby.

- No wiec, co z ta stara wiedZma?

- Powiedziata, zeby ile wypi¢ mikstury?

- Wszystko, aby mie¢ pewnos¢, ze silny mezczyzna
straci przytomnos$¢ na dtuzszy czas.

- To dobrze.

Diana przytrzymata ja mocniej, gdy powoli scho-
dzity po stopniach.

- Jutro o tej porze bedzie juz po wszystkim. Z wy-
jatkiem - dodata szeptem - konsekwencji. Miejmy
nadziejg, ze nastapia.

Gdy bezpiecznie dotarty do holu, Rosamunde po-
Yozyta sobie dton na brzuchu, jakby mogta juz cokol-
wiek wyczu¢ w Srodku.

- Juz po wszystkim - powtdérzyta. - Z wyjatkiem
konsekwencji.



Rozdziat X111

Oudzika si¢ z okropnym bdlem gtowy, nie mo-
eac zebra¢ mysli. Gdzie jest? I dlaczego caty
swiat kotysze sie tak bolesnie?

- Nareszcie.

Rosamunde zmusita sie, by otworzy¢ oczy, odwra-
cajac gtowe w strone, z ktorej dobiegat gtos kuzynki.
Sykneta zato$nie. Biedna Diana wygladata nieszcze-
g0lnie.

W rzeczy samej, Diana wygladata dziwnie.

- Czy ty masz wysypke?

Diana dotkneta swej poznaczonej plamkami twarzy.

- Wida¢? Pomyslatam, ze to bedzie swietny pomyst.

Rosamunde zamknegta oczy. Chyba jeszcze $ni.
Przeciez Diana nigdy nie bytaby zadowolona z prysz-
czy. I nigdy nie ubrataby sie w takie nieciekawe, pro-
ste szaty i czepek.

Poczuta lekkie uderzenia na twarzy.

- Rosa! Nie zasypiaj. Musimy doprowadzi¢ cie
do porzadku.

- Nie rob tego, prosze.

Rosamunde uniosta powieki i stwierdzita, ze Dia-
na wciaz ma wysypke. Na catej twarzy. Szczegdlnie
obrzydliwa krosta widniata na jej lewym policzku. Ja-
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skrawoczerwona z biatym czubkiem, najwyrazniej
petna ropy.

- Czy ty jeste$ prawdziwa?

W oczach Diany zabtysto rozbawienie.

- Jestem twoja, stuzaca.

- Jaki dziwny sen.

- To nie sen, Rosa, ale przebranie. Postuchaj
uwaznie. Nie mozemy zostawi¢ lorda Mallore-
na i pozwoli¢, zeby kto$ nas widziat w tym samym
miejscu. Zbyt tatwo by to potaczono w catosé. No
wiec zatrzymatam sie w Richmond, gdy ty przebywa-
Yas w zaswiatach, i poprositam o pomoc jedna moja
przyjaciotke. To aktorka. Znalazta dla mnie to ubra-
nie i pomalowata mi twarz. Mysle, ze teraz nikt nie
rozpozna hrabiny Arradale, prawda?

Rosamunde skupita wzrok na ogromnej kroscie.

- Masz racje. Zwtaszcza ze nigdy im co$ takiego
nie przyjdzie do glowy.

- No wlasnie. Nikt znaczacy nie zwraca uwagi
na stuzbe. Dojezdzamy juz do Thrisk, wiec czas, ze-
by i ciebie uslicznié.

Rosamunde uniosta dton, by ostonié twarz.

- Zadnych krost!

- Nie bgj sie. Potozymy tylko co nieco zwyklej farbki.

- Nie chce na twarzy zadnej farbki!

- Musisz. - Diana umiescita sobie na kolanach
i otworzyta drewniany kuferek. - Jeste$ moja pania.
Wysoko urodzona dama, ktdéra nosi bardzo mocny
makijaz.

Rosamunde miata zte przeczucie, ze to wszystko
jest zbyt realne.

- Nie lubie farby na twarzy. To okropnie wyglada.

- Tylko pomysl, kochanie! Nie mozesz pokazaé
swoich blizn, za§ maska zwracataby powszechna,
uwage. A na mocny malunek nikt nawet nie spojrzy.
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Jednakze mysli Rosamunde gwaltownie przesko-
czyty na inny temat.

- Gdzie on jest? - Usiadta prosto, nie zwazajac
na bél gtowy. - Co z nim zrobitas? Co zrobitas?

- Nic! - Diana lekkim pchnieciem przywrdcita ja
do lezacej pozycji. - I cicho badz. Jest na dole. I za-
nim zaczniesz protestowaé, dowiedz si¢, ze przez
cztery godziny nie mogtam was jako$ usadowi¢. Tam,
gdzie jest, bedzie mu bezpiecznie;j.

Brand Malloren byt jej podndzkiem! Lezat zwinig-
ty w ktebek na ciasnej podtodze karety, lecz Dia-
na przynajmniej podtozyta mu pod gltowe zwinicty
koc.

-Oje;j.

Uniosta stopy, lecz nie byto innego miejsca, by je
oprzed.

- Uspokdj sie. Nic mu nie jest.

Rosamunde musiata na powrdt postawi¢ stopy
na jego barku, lecz mimo bolacej gtowy nachylita sie,
zeby sprawdzi¢ mu puls. Wyczuta na szyi wolne, mia-
rowe i mocne uderzenia serca. Poza tym stwierdzita,
7e nie jest taki zimny jak poprzednio.

Usiadta.

- Prosze, okryj go kocem.

Diana przewrécita oczami, ale spetnita prosbe.
Pod kanapa, znalazta gruby, brazowy pled i narzucita
go na Mallorena.

- Ojej, to tak podobne do tego, co przydarzyto mu
sie poprzednio - odezwata sic Rosamunde. - Byt ta-
ki chory. A niech to...!

-Co?

- Symptomy. Powiedzial, ze nie upija sie. Wiec
pewnie wtedy takze zostat odurzony, i to za pomoca,
podobnego Srodka. Znienawidzi mnie.

- W zaistnialych okoliczno$ciach to nawet dobrze.
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Rosamunde chciata zaprotestowac, lecz Diana by-
ta szybsza.

- Rosa, jesli cie znienawidzi, to nie bedzie probo-
wat cie odnalez¢.

- Ale je$li znienawidzi mnie bardzo mocno, sku-
tek moze by¢ odwrotny.

Diana ostupiata.

- No tak. Poza tym to Malloren. Boze. Tym bar-
dziej musisz zmieni¢ swoj wyglad!

Rosamunde az sie zatrzesta na widok stoikow
z farbami. Najbardziej pragneta wtuli¢ sic w Branda,
zasnac i spaé tak az do czasu, gdy przestanie odczu-
waé rewolucje w brzuchu i pulsowanie w glowie.
A moze zasna¢ na zawsze. Jednak musiata dokon-
czy¢ sprawe. Przez wzglad na Digby'ego i Wenscote.

- Czy ta farba naprawde zastoni moje blizny?

- Dulcie pokazata mi, jak to si¢ robi. - Diana od-
korkowata ptaski stoik. - Te paste mozna uzywaé
na zmarszczki albo blizny. Nadstaw sie. - Przechylita
gltowe Rosamunde i zaczeta naktadaé gruba warstwe.

- Bede miata twarz sztywna jak deska.

- Zapewne. Ale nie bedziesz musiata $mia¢ sie ani
mowi¢, wigc o nic si¢ nie martw. - Energicznie po-
cierata skron i policzek. Swietnie. - Prawie nic nie
widaé. - Diana wyjeta inny stoik i tym razem natozy-
ta na cala twarz Rosamunde farbe o bardziej kremo-
wej konsystencji.

- To chyba nie jest otéw?

- Nie jest! Wszyscy juz doskonale wiedza, jak nie-
bezpieczny jest bialy otéw. - Diana odsune¢ta si¢, by
popatrzy¢ na swe dzieto. - Bardzo dobrze. Nawet ja
z trudem dostrzegam blizny, za$ przelotne spojrze-
nie nigdy ich nie odkryje. Poza tym nikt ci¢ nie roz-
pozna. Wygladasz zupetnie inaczej. Starze;j.

- Cudownie.
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- Jedli ja moge miec krosty, to ty mozesz by¢ stara
czarownica. - Odtozyta stoiki i otworzyta kilka in-
nych.

- Nie czuje sie dobrze, Diano - rzekta Rosamun-
de. Od ttustego zapachu troche ja zemdlito.

- Musimy to zrobié.

Diana przytrzymata mocno Rosamunde za pod-
brédek. Skoncentrowana, przygryzta mocno dolna
warge i probowata namalowaé brew, lecz po chwili
zakleta ciezko. Otworzyta okno.

- Zatrzymaj powodz!

- Zatrzymac?

- Tak, zatrzymac!

Kareta gwaltownie stane¢ta.

- Czy cos sie stato, milady?

- Nie, po prostu nie ruszaj przez kilka minut. - Bez
dodatkowych wyjasnien Diana wrécita do przerwanej
pracy, zabierajac si¢ za brwi Rosamunde. - Juz lepiej
- powiedziata. Po chwili réwniez usta byly gotowe. -
Zrobitam je ciensze i ciemniejsze. Istna wiedZzma.

- Dziekuje.

- Shuzenie ci to moja przyjemnos¢, milady. Co
jeszcze? A, tak. Plamy. - Siegneta po mate puzderko
i klej, nastepnie przylepita do twarzy Rosamunde
kilka czarnych kropek.

- Przestan! Ludzie pomysla, ze mam ospe.

- I dobrze. Jesli dopatrza sie u ciebie blizn, ospa
wszystko wyjasni. - Przechylita gtowe, by oceni¢ kon-
cowy rezultat. - Chyba mam do tego talent. Stangret,
ruszaj w droge.

Gdy powdz potoczyt sie dalej, Diana wyjeta ze
skrzynki lusterko ije uniosta.

Rosamunde ujrzata twarz obcej kobiety. Miata
blada twarz, czarne brwi, czerwona pomade¢
na ustach oraz kilka ,,upickszajacych” plamek - wy-
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gladata wrecz krzykliwie. Modne damy i panowie
z reguty uzywali troche farby, gdyz byto to czescia
eleganckiego ubrania - lecz jej wizerunek byt mocno
przerysowany. Wiedziata jednak, ze niektore kobiety
malowaly sie w ten sposéb, zwitaszcza gdy chciaty
ukry¢ jakie$ niedostatki, na przyktad blizny po ospie.
Albo zachowa¢ iluzje mtodosci.

- Nie mam blizn - wyszeptata, dotykajac policzka.
- Jak dziwnie. - W lusterku byly widoczne w ich
miejscu cienie, lecz, tak jak stwierdzita Diana, prze-
lotne spojrzenie ich nie wykryje.

- I nikt cie nie rozpozna - dodata Diana. - Napu-
druje ci tez wlosy. Zadnego ttuszczu, tylko odrobi-
na miatkiego proszku, by zamaskowaé ich prawdziwy
kolor. Najlepiej niebieski.

- Niebieski?

- Osoba taka jak ty wtasnie biekitem poprészyta-
by sobie wiosy.

Wykonata te czynno$¢ bardzo ostroznie, lecz i tak
wokét gtowy Rosamunde unosita sie lekka mgietka.

- Jedli kichne, to chyba wrzasne z bélu.

Diana znieruchomiata.

- Z bolu?

Rosamunde zdata sobie sprawe, ze jak dotad nic
0 tym nie wspomniata.

- Boli mnie gtowa. Bardzo.

Diana szybko odtozyta szczotke do naktadania pu-
dru, nawet sprébowata machaniem rozwia¢ siny obtok.

- Powinna$ byta mi powiedzie¢.

Rosamunde po prostu potozyta gtowe na oparciu.

Chwile jechaty w milczeniu.

- Rosa, popatrz - odezwata si¢ nagle Diana.

Rosamunde otworzyta oczy i znowu zobaczyta

w lustrze obca twarz, tym razem z korona przybla-
ktych wloséw.
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- Efekt jest wrecz cudowny - stwierdzita Diana -
nawet jesli nie byl zamierzony. Sa zmatowiate, zu-
petnie jak u twojej mamy. Postarzyty cie o wiele lat.

- Masz racje. - Rosamunde chciata jedynie za-
mknag oczy i pokona¢ mdtosci.

- Jeszcze jedna, ostatnia rzecz. - Diana wyjeta
z kieszeni gars$¢ czegos ISniacego.

Klejnoty. Pewnie te, ktére Diana sama nosita tego
ranka, gdyz bardzo lubita wszelkie $wiecidetka. Ra-
zem z Rosamunde zartobliwie okreslaty je mianem
,,btyskotek”", gdyz w istocie, wybierajac bizuterie
do codziennego uzytku, nie zwracata wickszej uwagi
na cene, a patrzyta jedynie na btysk. Teraz przypigta
ozdobne klipsy do uszu Rosamunde, powiesita par¢
naszyjnikow, bransolet, nasunc¢ta na jej wiotkie palce
kilka pierscieni.

- Nie lubie nosi¢ wielu pierscionkdéw.

- Ale z ciebie zrzeda. No dobrze, zostawimy tylko
cztery. Teraz stanowisz obraz dekadenckiej modnej
damy. Chyba nikt nie jest bardziej niepodobny
do Rosamunde Overton. - Diana wyjrzata przez
okno. - Pewnie zblizamy si¢ juz do Thrisk. Czas po-
zby¢ sie naszego tadunku.

- Onniejest...

- Tak, tak, wiem. - Diana machneta reka, ktora
wygladata bardzo dziwnie, pozbawiona blyszczacych
0zddb. - To ksiaze i bohater. Mimo to musimy sie go
pozby¢.

- Tutaj? - Rosamunde widziata jedynie pola. - On
musi mie¢ jakie$ schronienie.

- Rosa, jest lato, a tu nie ma wrzosowiska!

- Musi mie¢ schronienie! - powtdrzyta Rosamun-
de.

Diana mrukneta co$ pod nosem, rozgladajac sie
po okolicy.
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- I tak na tej drodze panuje zbyt duzy ruch. Musi-
my gdzie$ skreci¢. Znajdziemy jakas$ stodote lub inne
podobne migjsce.

Rozkazata Garforthowi, zeby zjechat z goscirica
na najblizszej krzyzdwce.

- Ale to ledwie widoczna $ciezka, milady.

- Skre¢. Tam jest drogowskaz. Sciezka musi do-
kad$ prowadzié.

Jednak gdy skrecili z gtéwnej trasy, gwaltowne
szarpnigcie potwierdzito stowa Garfortha. Z drogo-
wskazem czy bez, droga byla niewiele lepsza od zwy-
ktej $ciezyny, zrytej kopytami i kotami wozéw. Rosa-
munde napi¢ta migs$nie, jednak nie skarzyla si¢, gdy
kazdy wstrzas powozu wywolywal przeszywajacy bol.
Zastugiwata na takie samo cierpienie, jakiego do-
$wiadczat Brand.

- Na drogowskazie byto napisane ,,New... " cos$-
-tam - rzekta Diana, trzymajac si¢ paska. - Péttorej
mili. To niedaleko, wiec z pewnoscia znajdziemy ja-
kie$ miejsce, gdzie bedziemy mogty go zostawié. Zo-
bacz, jaka$ szopa. Bedzie w sam raz. - Zawotala
do Garfortha, zeby zatrzymat karete.

Rosamunde odczuta wielka ulge, gdy staneli. Wy-
tezywszy wzrok, zobaczyta rozklekotana drewniana
bude na polu. Nie miata jednej Sciany, widaé byto, ze
w srodku sa jedynie resztki zesztorocznego siana.
Chciata sig sprzeciwi¢, ze miegjsce nie byto wystarcza-
jaco dobre, ale postanowita milczeé.

Nada sie do ich celu. Lecz tkwi na zupeinym odlu-
dziu. Brand moze tam leze¢ bez konca.

Ustyszata, jak Diana wydaje polecenia, wigc prze-
sunc¢ta nogi, aby mozna go byto wyciagnaé. Zamkne-
ta tez oczy, w przeciwnym razie na pewno wygtosita-
by wiele niepotrzebnych uwag. Po chwili zabrali go
i mogta wreszcie postawié stopy na podtodze. Probo-
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wata nie unosi¢ powiek, zostawi¢ wszystko innym,
lecz okazato si¢ to niemozliwe. Zobaczyta jak dwaj
mtodzi stajenni niosa go przez lekko pagdérkowate
pole. Za nimi podazata Diana z butami Branda
w dtoni. Mimo ze byli mtodzi i silni, jedna reka nie-
sionego niemalze szorowata po ziemi, gtowa za$ ko-
tysata si¢ na wszystkie strony.

Rosamunde chwycita koce i wygramolita si¢ z po-
wozu. Gdy juz stangta na ziemi, musiata zatrzymac
si¢ na chwile i zaczekaé, az $wiat przestanie wirowac.
Modlita si¢ w duchu, by niesforny zotadek nie naro-
bit jej wstydu. Wspomnienie o tym, jak torsje meczy-
Yty Branda, jeszcze bardziej umocnito ja w poczuciu
winy. Gdyby znéw miata wybodr, nie zrobitaby mu te-
go, nawet dla dobra Wenscote.

Gdy nieco odzyskata réwnowage, ruszyta chwiej-
nym krokiem przez pole, aby si¢ upewni¢, ze Bran-
dowi bedzie wygodnie. Widzac, jak mezczyzni rzuca-
ja go na resztki siana, puscita si¢ biegiem.

- Przestancie!

Diana si¢ odwrdcita.

- Rosa... - zaczgta, lecz zaraz pokrecita gltowa
i wzieta od niej koce. - Popatrz, utoze go i okryje jak
mate dziecko.

Rosamunde zignorowala niezadowolenie, ktore
wyczuta w tonie gtosu kuzynki. Nagle jej wzrok znie-
ruchomiat.

- Diana! Herby!

- A niech to. - Diana wyciagng¢ta naroznik i gapi-
ta si¢ na wyhaftowany herb, jaki zapewne znajdowat
si¢ na kazdej rzeczy, ktdra posiadata.

- Culver, zréb z tym cos.

Stajenny z kamienna, twarza przyklgknat, zeby od-
cia¢ oznakowane narozniki obu kocéw, po czym
wsunat skrawki do kieszeni.
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- Gotowe - powiedziata Diana, wstajac i otrzepu-
jac si¢ z siana. - Czy teraz mozemy juz jechac¢?

Rosamunde chciata odpowiedzie¢ przeczaco, chcia-
Ya osobiscie go opatuli¢, ostatni raz pocatowaé. Tak na-
prawde pragngta potozy¢ si¢ przy nim i pomoc mu, gdy
sie¢ obudzi. Wydawato si¢, ze teraz jest mu dos¢ wygod-
nie, lecz wiedziata, ze czeka go piekto. Byla tego
swiadkiem poprzednim razem, a obecnie w pewnym
stopniu odczuwata to tez na wtasnej skérze. Jednak ni-
gdy nie chodzito o zaspokojenie jej wiasnych potrzeb,
z wyjatkiem tej jednej grzesznej nocy, ktéra wykradta
losowi. Ale to tylko pogorszyto sprawe, na co zreszta
sama sobie zastuzyta. Spojrzata nan ostatni raz, od-
wrocita si¢ i odeszta do powozu. Usadowiwszy sig
w srodku, celowo patrzyta w inna strone, gdy Diana za-
jeta miejsce obok i kareta ruszyta w droge powrotna,.

Juz po wszystkim.

Skonczone.

Bezpowrotnie.

- Zdaje si¢, ze nie mozemy skreci¢ na tej drodze -
odezwata si¢ Diana, gdy powdz podskoczyt i wpadt
w kolejna dziure, wywolujac potezny wstrzas. Rosa-
munde mimowolnie jegkneta. - Ojej, czy az tak Zle sig
czujesz, kochana?

- Dobrze mi tak. Ale on wycierpi si¢ jeszcze bar-
dziej. Au! - Kolejny wstrzas i kolejny raz Rosamun-
de zawyla z bélu.

Diana wychylita si¢ przez okno i kazata Garfor-
thowi zatrzyma¢ Kkonie.

- Nie mozemy tu zawréci¢ powozem, najdrozsza -
odezwata si¢ po krotkiej rozmowie ze stangretem. -
Ale do nast¢pnej miejscowosci pozostata niecata mi-

213



la. Pojedziemy wolniutko. Na pewno w tym New...
cos-tam jest jakas lepsza droga.

Kareta ruszyta. Rosamunde starata sie utrzymacd
glowe nieruchomo i nie narzekac.

- Nigdy nie rozumiatam tych rzeczy - mruczata
pod nosem Diana.

Rosamunde rozchylita powieki i zobaczyta, jak ku-
zynka walczy z mapa.

- Jak si¢ nazywato ostatnie miejsce, ktore mingeli-
smy? Nie moge znalez¢ tego New... cos-tam w oko-
licach Thrisk. Och, Rosa...

Z tonu jej gtosu Rosamunde wywnioskowata, ze
nie chodzi wcale o mapy. Miata 1zy na policzkach.

- To tylko ta mikstura. I bol.

- B4l z powodu czego? - spytata Diana, ocierajac
tzy chusteczka. - To tylko czarujacy przystojniak, ale
nie dla ciebie, kochana.

- Miatam na mysli bol gtowy.

Nie byta to cata prawda. Nie wiedziata, ze zal mo-
7e doprowadzi¢ do tak ogromnego fizycznego cier-
pienia. Koo wpadto w wyjatkowo gteboki dot, moc-
no kotyszac catym pojazdem. Jekneta gtosno.

- Niech to diabli! - krzykneta Diana. - Ale nie
mamy wyboru. Mozemy jedynie zatrzymaé sie i zo-
sta¢ tu na zawsze.

- Mogltybysmy i$¢ piechota - odparta Rosamunde.
- Tak! - Siegneta do klamki.

Diana powstrzymata ja jedna reka, wotajac
na Garfortha, zeby stanat. Juz po chwili Rosamunde
stata na drodze, czujac szum w gtowie, a w calym cie-
le bdl, nad ktérym jednak umiata zapanowac.

- Teraz juz mi lepie;j.

Diana objeta ja w talii.

- Chodzmy wiec, kochanie. Do tego New... nowe-
g0 miejsca.
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Rosamunde przyjeta pomoc i ruszyta powoli, pro-
bujac zebra¢ mysli. Cierpiata na fagodna forme tego,
czego doswiadczyt Brand Malloren po tym, jak go
znalazta. A wiec i on zostat uprzednio odurzony?
Przez kogo? 1 dlaczego?

Czy mozliwe, ze grozi mu niebezpieczenstwo?

Zatrzymalta sig.

- Nie mozna go tam tak zostawic.

Diana zmusita ja do dalszego marszu.

- Rosa, przestan! A co wedtug ciebie powinnySmy
zrobi¢? Umiesci¢ go w zajezdzie, aby caty $wiat si¢
dowiedziat, kto go tam przywiozt?

- JesteSmy w przebraniu.

- Ale niewystarczajacym na taka zagrywke!

- A co bedzie, jesli znajda go nieodpowiedni lu-
dzie?

- Nieodpowiedni? Jacy ludzie?

Rosamunde probowata wyjasnié, cho¢ obawiata
sig, ze moOwi bardzo niesktadnie.

- Wrogowie - prychneta gburowato Diana. Chodze-
nie piechota nie byto jej ulubionym zajeciem, poza tym
z pewnoscia miata nieodpowiednie do tego celu obu-
wie. - Jesli tak, byt to jakis przypadkowy ztodziejaszek.
Czemu od razu mysle¢ o wrogach i spiskach?

- Nie wiem. Po prostu takie mam obawy! - Gtowa
Rosamunde pulsowata bolesnie z kazdym krokiem. -
Po co przypadkowy ztodziej mialby go zaciagnaé
na kompletne pustkowie?

- Moze po prostu spotkat go na pustkowiu.

- Powiedziat mi, ze ostatnie, co pamigta, to Nor-
thallerton. Przywieziono go micdzy wzgdrza, aby wy-
zionat ducha.

- Wigc dlaczego 6w wrég - Diana zaczeta niemal
warczeé - ktory chciat go pozbawié zycia, po prostu
nie poderznat mu gardta?
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Nie mogac znalez¢ odpowiedzi, Rosamunde za-
milkta. Ale wiedziata jedno: nie opusci tej okolicy,
dopdki sig¢ nie upewni, ze Brand jest bezpieczny.

Inne postgpowanie stanowitoby zdrade, niewyba-
czalna, zdrade.

Dotarty do New... cos-tam - nie byto zadnej ta-
bliczki, wiec nie wiedziaty, jak to miejsce naprawde
sie nazywa. Okazato si¢ skupiskiem Zzatosnych, po-
rzuconych chatek, stojacych przy w miare wygodnej
drodze. W pelnej niezbornych mysli gtowie Rosa-
munde symbolizowato to stan, w jakim znalazto si¢
jej zycie.

- Ta wioska byta nowa w czasach ztego kréla Jana!
- stwierdzita Diana, podchodzac do przydroznego
drogowskazu, ktérego ramiona pokazywatly rézne
kierunki. - O! Thrisk jest o mile stad. Stamtad poje-
dziemy do domu droga do Ripon.

Garforth ustawit karet¢ w tym kierunku i zatrzy-
mat, po czym zeskoczyt na ziemi¢. Z obawa na twa-
1zy zbadat stan két i osi, podczas gdy Diana i Rosa-
munde wsiadty do $rodka. Po chwili Diana z wes-
tchnieniem ulgi zdjeta pantofel na wysokim obcasie,
Zeby obejrze¢ sobie stopg.

- Przepraszam - odezwata si¢ Rosamunde. Wcale
nie byta zaskoczona, ze odczuwa coraz silniejsze
mdtodci. By¢é moze uda sie jej zwalczy¢ nudnosci,
skoro wypita tak niewiele.

Powoéz ruszyt. Diana wsungta stope w pantofel
i wyjeta z kieszonki ztoty zegarek.

- Zajeto nam to prawie godzing. Pézno wrdcimy
do domu, zwtaszcza ze niedtugo musimy znowu sta-
na¢, aby konie mogty odpoczaé.

216



Czy teraz byt dobry moment, by powiedzieé¢, ze
ona nie wraca?

Pomyslata logicznie. Jakakolwiek sugestia, ze zo-
stanie, by popilnowa¢ Branda, doprowadzi do ktétni.
Autokratyczna hrabina Arradale bylaby w stanie za-
wlec ja do domu przy uzyciu brutalnej sity, zwlaszcza
gdyby poznata dalszy plan Rosamunde: zawiadomié
kogo$, gdzie przebywa Brand, aby zostat szybko od-
naleziony i otoczony opieka.

Jednak miata doskonata, a nawet szczera wymow-
ke, aby nie opuszczaé tej okolicy.

- Naprawde niedobrze si¢ czuje.

Musiata rzeczywiscie zle wyglada¢, bo Diana spoj-
rzata na nia uwaznie i nie podjeta dyskusji. By¢ mo-
7e 1 ona truchlata na mysl o wielu kolejnych godzi-
nach podrézy kareta.

- No dobrze. Zatrzymamy sie w Thrisk na noc.
Przeciez jesteSmy w przebraniu. Nikt nie spostrzeze
zwiazku miedzy nami a Brandem Mallorenem.

Osiagnawszy pierwszy cel swojego planu, Rosa-
munde probowata wytezy¢ umyst i wymyslié sposob
powiadomienia kogo$ o miejscu przebywania Bran-
da. Sprytny sposob, ktéry zamaskowatby jej role.

Musiata przyznaé, ze nie bedzie to tatwe.

Diana znowu roztozyta mape.

- Thrisk. Thrisk. Thrisk. Zobaczmy... Tu jest chy-
bajedyny zajazd. ,,Pod Trzema Beczkami".

A niech to.

Rosamunde chciata sprowadzi¢ tutaj Branda, bo
mowit, ze czekaja na niego jacys ludzie i ma umowio-
ne spotkanie. Jesli w catej miejscowosci jest tylko
jedna porzadna gospoda, to oni wtasnie tu moga
przebywac.

Dotad nie wspomniata Dianie o tej sprawie i nie
zamierzata uczynié tego teraz, bo na pewno pojecha-
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tyby dalej do Ripon. Powiedziata sobie, ze w tym
zmySlnym przebraniu nic im nie grozi i wszystko be-
dzie dobrze.

Diana zawotata do Garfortha, ze zatrzymaja sie
,,Pod Trzema Beczkami".

- A teraz musimy wymysli¢ dla ciebie odpowiedni
tytut. - USmiechneta sie chytrze. - Co powiesz na la-
dy Gillsett?

- Nie! - Rosamunde prawie krzykneta, natych-
miast czujac w glowie przeszywajacy bol. - Zadnych
skojarzenn. To musi by¢ co$ zwyczajnego - dodata. -
Cos$, co nie zapada w pamie¢. Lady... Richardson.

- Niech bedzie. Lady Richardson, zona sir Joh-
na Richardsona z Lincolnshire. A dlaczego nie ma-
my ze soba bagazy?

- Zaginely. - Przymknawszy oczy, usitowata co$
wymyslié, lecz byta przesiaknicta bdlem i poczuciem
winy.

- Zaginiony powdz bagazowy! - zawotata Dia-
na z niezno$nym entuzjazmem. - Tak. Bardzo spryt-
nie. - UScisneta dton Rosamunde. - Biedna Rosa -
szepneta. - Juz niedtugo. Zobacz, wjezdzamy
do miasteczka.

Rosamunde uniosta cigzkie powieki. Faktycznie,
kareta jechata waska, ruchliwa ulica. Och, litosci.
Czy da rade to znie$¢? Stukot kopyt i kot, odglosy
uderzen kowalskiego mtota, gryzaca won pieczonego
miesa...

Byta juz blisko torsji, gdy nagle, na szczeScie, wje-
chali z gtosSnym turkotem na duzy rynek. To nie byt
dzien targowy, wiec na placu panowat wzgledny spo-
koj. Powodz zatrzymat sie przed wspaniatym porty-
kiem duzego, wysokiego zajazdu.

Rosamunde odetchneta z ulga. Yézko. Juz
za chwile potozy sie w 16zku.
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Podbiegli stuzacy, by zajaé si¢ znakomitymi go$c¢-
mi. Rosamunde pozwolita Dianie zajaé sie wszyst-
kim, z pewnym rozbawieniem podziwiajac kuzynke,
ktora znakomicie odgrywata role zadzierajacej nosa
pokojéwki na stuzbie u nizszego szczebla arystokrat-
ki. Gtos Diany stat sie szczegdlnie agresywny, gdy
korpulentny wtasciciel zajazdu uparcie twierdzit, ze
moze odda¢ do dyspozycji milady prywatny salonik,
lecz absolutnie nie ma wolnych sypialni.

Nie maja miejsc, pomyslata Rosamunde. Duzy hol
zakotysat sie przed jej oczami. Nie bylaby w stanie
jecha¢ w dalsza droge. Przytrzymata sie solidnego,
biatego stupka u podnéza ciemnych schodéw, wie-
dzac, ze teraz nie databy rady nawet wsias¢ z powro-
tem do karety. Zapachy dochodzace z kuchni przy-
prawiaty ja o mdtosci. Wokdt panowat gwar: styszata
ostry gtos Diany, przypochlebny wtasciciela zajazdu.
I jeszcze jeden. Meski. Uspokajajacy.

Zgbdz sie, pomyslata. Wez prywatny salonik, jesli
nic innego nie maja. Wiedziata, ze zaraz zwymiotuje.
Pamietata, jak Brand walczyt z torsjami i przegrat.
Ona tez nie wytrzyma. A wolataby, zeby to si¢ stato
w odosobnieniu.

Poczuta na ramieniu dton Diany.

- Milady?

Miata dziwny glos, inny akcent i ton. A moze w tej
chwili kazdy gtos wydalby sie jej dziwny?

- Jest tu pewien dzentelmen, ktory zaproponowat,
7e zaniesie pania na gére do toza, milady, oczywiscie
za pani pozwoleniem.

- Do toza?

- Oddat do pani dyspozycji swoja sypialnie¢.

Rosamunde odwrdcita bolaca gtowe i ujrzata wy-
sokiego, ciemnowltosego mezczyzne, ktéry uktonit
sie lekko. Prawdziwy bledny rycerz!
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Byt przystojny, lecz to nie miato nic wspdlnego
z faktem, ze postrzegata go jak bohatera. Oddat jej
swoj pokdj i chciat zanie$¢ ja na gore.

- Jedli pani pozwoli, lady Richardson?

Rosamunde puscita stupek i pozwolita, by mezczy-
zna wziat ja na rece.

- Pani pozwoli, ze si¢ przedstawie - powiedziat,
wchodzac na schody. - Nazywam si¢ Rothgar.



( Roediat x1V )

Zamknawszy  oczy, Rosamunde odbywata we-
wnetrzna walke. Naprawde powinna ostrzec te-
go dzentelmena.

- Obawiam sie, ze moge miec torsje.

- Jedli tak, niewatpliwie zrownowaza niektére
z mych licznych grzechow.

Szczypta humoru, jakby czego$ znajomego, spra-
wily, ze rozchylita powieki. Nie, nie znala go,
a na pewno by go zapamictata, gdyby kiedykolwiek
si¢ spotkali. Jej wyostrzone zmysty odbieraty go jak
Lucyfera w zwyklym, ciemnym ubraniu. Diabelnie
piekny...

- Czy jest pan rozpustny?

W zasadzie nigdy dotad nie miata stycznosci z roz-
pustnikiem, ale on pasowat do jej wyobrazenia o ta-
kim cztowieku, poza tym wspomniat o swych licznych
grzechach.

Stanat bokiem, aby moc ja wnie$¢ do pokoju.

- Wedtug mej wlasnej oceny, nie jestem.

Zatrzymat si¢ na chwile, podczas gdy kilka osdb
krzatato si¢ w sypialni, wymieniajac ciche stowa.
Pewnie odwijali posciel, moze ocieplali ja podgrze-
waczem.
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- A czyz sami sobie jesteSmy sedziami, orzekajacy-
mi o naszych grzechach? - spytata.

Byta zdezorientowana, ogarni¢ta poczuciem winy,
wiec odpowiedZ na to pytanie wydawala si¢ jej wazna.

- Czyz jest lepszy sedzia niz nasze sumienie? Pani
Y6zko jest gotowe, lady Richardson. I musi pani
w nim leze¢ - dodat z nuta czarnego humoru.

Rosamunde mogtaby si¢ rozesmiaé. Myslat, ze jej
zte samopoczucie jest wynikiem upojenia mocnymi
trunkami, podobnie jak ona ocenita wtedy Branda.
W samej rzeczy, dostata za swoje.

Kto$ zdjat jej buty, a wtedy mezczyzna potozyt ja,
ostroznie na miekkim Yozu. Byt bardzo silny, a zara-
zem cudownie delikatny. Doznata blogiej ulgi, gdy
znalazta sie wreszcie w poscieli, wszystko inne prze-
stato mie¢ znaczenie.

- Dziekuje panu, sir - powiedziata jeszcze, zamy-
kajac oczy.

- Zycze szybkiej poprawy samopoczucia, lady Ri-
chardson - ustyszata jakby z oddali.

Rosamunde przypuszczata, ze juz sobie poszedt
i catkowicie skupita sie¢ na zwalczeniu mdtosci. Sama
my$l o torsjach napetniata ja obrzydzeniem, a teraz
jeszcze bata sie, ze z bdlu chyba peknie jej glowa.
Wtasnie takie katusze przechodzit Brand, w dodatku
nie wiedziat kim i gdzie jest. Jednak zachowat dobre
maniery, a ona wiedziata, ze w glebi duszy wtasnie
taki jest.

A jaka ona jest w swej najglebszej glebi?

Musiata sie ruszyé, gdy Sciagano z niej sukni¢
i gorset, lecz na razie trzymata nudnosci pod jako ta-
ka kontrola. Gdy podano jej jaka$ nalewke, sprobo-
wata odrobine. Byta stodka, miodowa, chyba troche
uspokoita rewolucje w zotadku.

Moze wszystko si¢ utozy.
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Zostata przykryta posciela, ktos zaciagnat doktad-
nie zastony, wokdt zapanowat spokd;.

- Juz. - Diana dotkneta lekko jej ramienia. - Od-
poczywaj, kochana. Rano poczujesz si¢ lepiej.

- Zapewne - odparta Rosamunde, ze smutkiem
wspominajac swoja opieke nad Brandem.

Przypomniata sobie, ze on teraz jest sam, opusz-
czony, ze strasznie go zawiodta. Nie byta w stanie
spowodowac, aby kto$ go odnalazt.

Czy mogta poprosi¢ o to Diang¢? Gdy Brand sie
obudzi, bedzie w gorszej kondycji niz ona teraz. Jego
nikt nie wniesie po schodach...

- Rothgar - mrukneta, gdy nagle co$ zaswitato jej
w glowie. - Czy to nie jest... ?

- Ciii - uspokoita ja Diana. - Nie martw sig. On
niczego nie podejrzewa.

Rosamunde az usiadta z wrazenia.

- Starszy brat Branda. Markiz!

W tym momencie dostata gwalttownych torsji.

Gtowa! Rosamunde odzyskata przytomnos¢ ze $wia-
domodcia, ze jej glowa zaraz eksploduje. Lecz juz
po chwili pomyslata o Brandzie, o tym, jak on si¢ czuje,
jak zniesie bol zwiazany z powrotem do rzeczywistosci.

Wiedziata, ze musi co$ zrobié, sprawi¢, by go od-
naleziono, by si¢ nim zajeto...

Préba poruszenia si¢ wywotata kolejna agonig
w czaszce Rosamunde, wiec znieruchomiata, oddy-
chajac gieboko.

- Ach, juz si¢ pani obudzita, milady? - zabrzmiat
czyjs gtos z miejscowym akcentem. - Oj, nie wyglada
pani zbyt dobrze. Niech pani jeszcze polezy. Nie ma
si¢ czym przejmowac.
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Nie ma si¢ czym przejmowac.

- Ktora godzina? - spytata Rosamunde, nie otwie-
rajac oczu.

- Pézne popotudnie.

Popotudnie! Opanowata panike, ktéra nagle
na nia sptyneta. Wciaz byt jeszcze czas, aby kto$ od-
nalazt Branda przed nastaniem nocy. Jednak zeby
cos zrobi¢, musiata odzyska¢ sity i jasno$¢ mysli.

Czyzby to wszystko sie jej przy$nito? Nie. Brat
Branda byt na miejscu. Jedno spojrzenie na mocne
rysy twarzy i bystre oczy markiza powiedziaty jej, ze
mimo caltej jego uprzejmosci, nie chciataby mieé
w nim wroga. A jednak uczynita zen swego wroga.
Teraz nie moze da¢ si¢ ztapac.

Tego byto niemal za wiele. Musiata komu$ powie-
dzie¢ o Brandzie, nie wzbudzajac podejrzen grozne-
go markiza. Wywarl na niej ogromne wrazenie, nie-
mal czuta, ze przejrzat ja na wskros.

Diana!

Szybko otworzyta oczy. Tak jak sie spodziewata,
zobaczyta krepa kobiete w Srednim wieku, ktéra na-
chylata si¢ nad t6zkiem.

- Gdzie moja stuzaca?

- Wszystko jest dobrze, milady - rzekta uspokaja-
jaco pokojowka, ujmujac reke Rosamunde w swoja,
ciepta, szorstka dton. - Poszta do aptekarza po pro-
szek na bol gtowy dla pani, milady, i poprosita mnie,
7zebym tu zostata. Co moge dla pani zrobié¢?

Rosamunde zdusita jek. Znata swoja kuzynke.
Na pewno znowu co$ knuta. Pewnie szpiegowala
markiza. Ona chyba nie traktowata catej tej sytuacji
z nalezyta powaga. Jednak na szcze$cie rozumiata,
7e trzeba zachowac incognito, a to moze by¢ dla Ro-
samunde jedyna szansa.
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Zaczeta powoli siadaé. Proszek na bdl glowy zaiste
bardzo sie przyda. Lecz teraz, nie zwazajac na cier-
pienie, musi wsta¢ i wysta¢ posrednia droga wiado-
mo$¢ do markiza.

Bardzo posrednia droga.

Kiedy w koncu wstata i pokdj przestat wirowac,
poprosita pokojowke o herbate.

- Oczywiscie, milady. Wtasnie to bedzie najlepsze.
Czy poda¢ cos$ do herbaty?

- Nie. - Na sama mys$l o jedzeniu poczuta ucisk
w zotadku. - Dzickuje.

Kiedy pokojowka wyszta, Rosamunde stwierdzita,
7e mimo ssania w brzuchu chyba nie bedzie juz wy-
miotowaé. Brand tez tylko raz miat torsje.

Z bolem pomys$lata o tym, jak poruszyta temat
sptaty dtugu, gdy Brand znajdowat sie w takim sa-
mym lub nawet gorszym stanie. Nic dziwnego, ze go
to rozezlito. Mogta jedynie modli¢ sie, by dobre sa-
mopoczucie powrdcito jej rownie szybko jak wtedy
jemu.

Byta rozebrana do koszuli, lecz docztapata sie
do stojacego przy oknie krzesta. Ostroznie odchylita
krawedz zastony. Stonce nie padato na te strone bu-
dynku, wiec nie oSlepito jej jaskrawe $wiatto. Spoj-
rzata na ogrod, lecz nie byto tam nic godnego zainte-
resowania.

Aby wysondowaé, co sie dzieje, dopilnowaé, aby
ktos$ odszukat Branda, musiata wyjs¢ z pokoju.

Ile czasu minie, zanim on odzyska przytomno$¢?
W czasie podrdozy ona przespata cztery godziny, po-
tem jeszcze dwie. Targana wyrzutami sumienia az
jekneta, gdy przypomniata sobie, jaka, ilo§¢ mikstury
wypit. Byt duzym mezczyzna, lecz mimo to mdgt nie
odzyskaé¢ przytomnosci przez caly dzien, a potem
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cierpie¢ co najmniej tak samo jak poprzednim ra-
zem.

Pokojoéwka wrécita do sypialni.

- 0O, juz pani wstata, milady. Chyba lepiej sie¢ pani
czuje. Zrobitam dzbanek bardzo mocnej herbaty, ale
jesli woli pani stabsza, jest tu troche samej wody.
Przyniostam tez kilka zwyklych biszkoptow, gdyby
chciata pani cos przegryz¢ na pusty zotadek. - Posta-
wita tace przed Rosamunde. - Czy mam nalaé, mila-
dy?

- Tak, poprosze. Mocnai stodka.

- No wlasnie. Mocna, stodka herbata, a potem
mozna juz wszystko.

Po kilku chwilach Rosamunde trzymata w dtoniach
goraca filizanke, pociagajac mahoniowej barwy her-
bate, czujac, jak wrzatek, smak i cukier przywracaja
ja na powrot do zycia. Bol gtowy nieco ustapit.

- Jest cudowna. Dziekuje. Jak sie nazywasz?

Pokojéwka dygneta.

- Gertie, milady. Rzeczywiscie mamy tu dobra
herbate. Pan Sowerby, wtasciciel zajazdu, sam robi
mieszanke. Jest bardzo popularna wsréd smakoszy.
Ajego domowego wyrobu piwo tez jest stawne. Tak-
7ze dobre i mocne. Alez gaduta ze mnie - powiedzia-
Ya, zabierajac si¢ za postanie tdzka.

Rosamunde wolataby zostaé w ciszy i spokoju, lecz
jeszcze bardziej takneta wiadomosci. Na przyktad
o markizie. Co on tu robi? Za$ przede wszystkim
wiadomo$ci o mezczyznie znalezionym w szopie.

- Macie duzo gosci? - spytata.

- Wszystkie pokoje zajete, milady. Ale to z powo-
du wielkiego pana, ktory przyjechat dzis z ogromna,
swita. Az trudno uwierzy¢, ze jeden cztowiek potrze-
buje do opieki az tylu innych, ale tak wlasnie jest.
Mamy tu tez jego brata z nastepna grupa stuzacych.
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Ale teraz go tu nie ma. Znaczy si¢, brata. On jest
bardzo mity, ten lord Brand. Ma {liczny usmiech,
ktérego nikomu nie skapi.

Wygtadzita poduszke. L.6zko wygladato tak, jakby
wczesniej nikt w nim nie lezat.

Nie skapi, pomys$lata Rosamunde, czujac gorzka
i zupetnie irracjonalna zazdro$¢. Ale taka byta praw-
da. Brand ma cudowny u$miech, bo usmiecha si¢
szczerze.

- Ale to nawet ciekawe, gdy w domu przebywa ty-
Iu fadnych stuzacych - ciagneta Gertie, porzadkujac
umywalke. - Niektdrzy z nich sa wcale skorzy do za-
bawy, jesli pani wie, co mam na mysli. W nocy pani
Sowerby trzyma wszystkie pokojowki pod kluczem.

Rosamunde starata si¢ zacheci¢ kobiete do mo-
wienia.

- A c0Oz to za wielki pan?

Gertie az przerwata prace, zeby odpowiedzied.

- Sam markiz, milady. Markiz Rothgar. Jego lu-
dzie mowia, Zze ma ogromne wplywy na potudniu kra-
ju. Je$li wierzy¢ lokajowi, markiz zna kréla tak samo
dobrze jak ja znam pana Bainesa, naszego rzeznika!

Styszac to poréwnanie, Rosamunde niemal za-
krztusita sie herbata.

- Domysélam si¢ wigc, ze jego wizyta jest dos¢ kto-
potliwa.

- Jesli o to chodzi, przybyt tuz przed pania, mila-
dy, lecz wcale nie powiedziatabym, ze sprawia klto-
pot. Oczywiscie jego stuzba ciagle zada réznych rze-
czy dla Jego Lordowskiej Mosdci, ale z lordami tak
jest zawsze. Lezata pani najego prywatnych podusz-
kach i poscieli, milady, gdyz oddat pani swéj pokd;j.
Wigc nie moze by¢ taki zty, na jakiego wyglada.

- Zty? - powtdrzyta Rosamunde, mys$lac o marki-
zie.
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Zrobit jej wielka, uprzejmos¢é. Moze nie trzeba sie
go obawiad.

Pokojéwka oblata sie¢ rumiencem.

- Nie powinnam tak moéwi¢, milady. Ale on co$
w sobie ma, taka jest prawda. Pewnie bardzo cierpi,
7e wyglada jak Lucyfer.

A wiec tamto wrazenie wcale nie bylo wynikiem
Zamroczenia.

- Moze podoba mu si¢ taki wyglad. To chyba ko-
rzystne, gdy ludzie sie nas boja.

- Ale chyba niezbyt przyjemne, prawda? Ach, coz
- przesuncta krzesto wedtug swego upodobania. -
Watpie, zebym miata z nim duzo do czynienia. Ob-
stuzy go wtasna $wita, a my zajmiemy sie stuzacymi
WyZszego szczebla.

Jednak mysli Rosamunde wedrowaty w innym kie-
runku. Wiec lord Rothgar dopiero co przyjechat?
Czy jakim$ sposobem dowiedzial sie o ktopotach
i przybyl na poinoc? Ale to niemozliwe. Podréz
z Londynu trwa trzy dni, nawet gdy do dyspozycji sa
najlepsze konie. Musiat wyruszy¢ w droge mniej wie-
cej wtedy, gdy Brand zostat odurzony.

Mimo tego logicznego wyttumaczenia, nagte poja-
wienie si¢ Rothgara zaniepokoito ja, jakby miata mu
towarzyszy¢ siarka i ogien.

- A ten jego brat? - spytala Rosamunde.

Czuta sie tak, jakby nawet wzmianka o nim mogta
ja zdradzié.

- Lord Brand? - Gerie byta juz w Srednim wieku,
lecz mimo to westchneta. - Cudowny mezczyzna. Ta-
ki zyczliwy i mity dla wszystkich. Gdyby pani go po-
znata, milady, nie wiedziataby pani, ze to brat tak po-
teznego lorda.

Rosamunde z trudem powstrzymata sie od uwagi
potwierdzajacej stowa pokojéwki.

228



- Ale méwitas, ze towarzyszy mu liczna $wita?

- No tak, ale to ma bardziej zwiazek z interesami
do zatatwienia. To sa referenci, rachmistrze, prawni-
cy i tacy tam. Ale oni maja swoich witasnych stuza-
cych. Zdaje sie, ze lord Brand zarzadza majatkami
brata, ajest ich z pewnoscia bardzo wicle.

Referenci.

Rachmistrze.

Prawnicy.

Rosamunde nalata sobie wigcej herbaty, walczac
ze $miechem i tzami. Jej sekretny niewolnik-kocha-
nek. Nawet gdy dowiedziata sie, ze jest lordem, ni-
czego nie zrozumiata. Niby skad miata wiedzie¢? Nie
miat nic przeciwko pobytowi w tak prymitywnym do-
mu i praktycznie bez zadnej stuzby. Zachowywat sie
bardziej jak nicpon, za jakiego poczatkowo go wzig-
Ya. Zupetnie tak, jakby nie miat w zyciu nic lepszego
do roboty od zabawiania si¢ w jej towarzystwie!

7 wyjatkiem chwili, gdy stanowczo oznajmit, iz
wszystko musi si¢ skonczy¢ o swicie.

Lord Brand Malloren, majacy brata z bliskiego
otoczenia kréla i wtasna Swite. Teraz bardziej niz kie-
dykolwiek zdata sobie sprawe, ze nie ma zadnego
zwiazku migdzy nim i Rosie Ellington, poza przypad-
kowym spotkaniem na ciemnej drodze.

A jednak...

Rosamunde pogryzata suchy biszkopt. Jednak nie
udawat, gdy prosit, by z nim uciekta. Wspomniata,
jak bardzo nalegat, nawet wpadat w zto$¢, wielokrot-
nie wracat do tego tematu przez cata noc.

Hm, w $wietle jego pozycji byto to nawet zrozu-
miate. Tak wplywowa rodzina na pewno byla przy-
zwyczajona do ksztattowania swiata wedtug swoich
upodoban. Nie dbali o opinie innych. Zapewne
Brand sadzit, ze Rosamunde poczyta sobie jako za-
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szczyt role jego kochanki. Ewentualny skandal bytby
dla niego jak ukaszenie komara. Czy gdyby Wensco-
te nie stato w obliczu zagrozenia przez sekte Cotte-
ra, poddataby si¢ jego namowom?

Nie. Gdyby nie ta grozba, nigdy nie posztaby z nim
do Yézka, bez wzgledu na jego urod¢. Musiata tez po-
godzi¢ si¢ z faktem, ze gdyby sama nie zrobita pierw-
szego kroku, on nie okazalby nia zainteresowania.
Zadnego zainteresowania, bo nie majac potrzeby
ukrywania swej tozsamos$ci, na pewno pokazalaby
swoja prawdziwa twarz. Twarz poznaczona bliznami.

Nagle bardzo zapragneta by¢ z powrotem z Dig-
bym, w domu, w dajacym poczucie bezpieczenstwa
Wenscote.

Tymczasem Gertie nie przestawata paplad.

- ... nie ma go od paru dni.

- Nie ma? Kogo?

- Jak to? Lorda Branda, milady, tak jak juz moéwi-
fam.

- Zaginal? - zdotata wydusi¢ obojetnym tonem.

Skonczywszy porzadki, Gertie stata prosto, opie-
rajac na biatym fartuchu splecione dtonie.

- Nie, nie zaginat. Zdaje si¢, ze ma taki sposéb, ze
wyjezdza samopas i odwiedza majatki. Wynajat
od pana Sowerby wierzchowca, mimo ze ma dwa
wtasne wspaniate konie. Jego ludzie méwia, ze cho-
dzi o zachowanie incogno, czy jakos$ tak.

- Incognito.

To wyjasniato jego proste szaty.

- Ano wtasnie. Lecz markiz przystat wiadomosé,
ze dzis przybedzie tutaj, aby sie z nim spotkac¢, a lord
Brand odebrat ja jeszcze przed ostatnim wypadem.
Wigc troche to dziwne, ze jeszcze nie wrocit.

Rosamunde musiata co$ powiedzie¢.

- A c6z mogto sig z nim sta¢?
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- Na swiecie petno wszelakiej nikczemno$ci, praw-
da, milady? W zesztym miesiacu niedaleko na pdt-
noc stad rabusie zatrzymali trzy karety, a do Filey
przybyt oddzial przeprowadzajacy branke. Mam na-
dzieje, ze nic ztego mu si¢ nie stato.

- Ja réwniez. - Jej gltos zabrzmiat chyba o nute
zbyt pfomiennie, wiec dodata: - Co za kraj. Zaczy-
nam si¢ troche obawiaé dalszej podrdzy!

Gertie podeszta blizej i z zadowoleniem spojrzata
na pusty talerz po biszkoptach.

- Niech si¢ pani nie obawia, milady. Podrézujac
za dnia, uniknie pani wszelkich niemitych przygdd.

W rzeczy samej, gdyby Rosamunde zastosowata
sie do tej rady, nigdy nie wydarzytaby sie przygoda,
ktdra zapoczatkowata te cata lawine zdarzen.

- No ale co z lordem Brandem? - ponaglita Ger-
tie.

Pokojowka wzieta tace. Na jej twarzy malowata si¢
obawa.

- Trzeba wierzy¢, ze niedtugo wréci, milady. Z te-
g0, co mdwia, stuzacy, jesli sie nie zjawi, wtedy mar-
kiz w poszukiwaniach kaze przeoraé te cze$¢ York-
shire. A tu nikomu niepotrzebne takie ktopoty.

Rosamunde zadrzata, przypominajac sobie nocne
opowiesci Branda o najstarszym bracie, o tym, jak
opiekuje sie rodzina. Réwniez Diana moéwita, ze ma
reputacje cztowieka opiekunczego i msciwego. Co
kto$ taki jak on chciatby zrobi¢ ludziom, ktérzy odu-
rzyli jego brata, skazujac go na chorobe i bdl, a po-
tem porzucili w lezacej na odludziu szopie?

Rosamunde oparta na rece bolaca gtowe. Ach,
gdyby tylko poszta za rada Diany i zrobita to na ma-
skaradzie. Wtedy Brand nie znalaziby si¢ w takim
niebezpieczenstwie. Boze, i tak by go znalazta i oca-
lita, lecz wystataby go bezpiecznie w dalsza droge.
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Co by sie wydarzyto podczas dwudniowej rekonwale-
scencji w domku wdowy? Czy rozmawialiby ze soba?
Czy znalezliby jakakolwiek wiez?

By¢ moze w ogdle by tam nie zostata. Zostawitaby
go Yockenthwaitom, a sama wrocita do Wenscote.
Wolna od tego ktopotu, nigdy nie bytaby szczesli-
wa...

Westchneta. Jej serce nie umiato mysle¢ w ten
sposéb. Pomimo cierpienia wywotanego poczuciem
straty, nie umiata zapragnaé, by dni spedzone
z Brandem nigdy sie nie wydarzyty.

Byta egoistka, lecz nie umiata zyczy¢ sobie tego
wszystkiego, nawet gdyby mogta oszczedzi¢ mu bdlu.

Mogta przynajmniej zrobi¢ cokolwiek, by ulzy¢ je-
go cierpieniu. Stata, probujac utrzymaé rownowage.

- Czuje sie juz lepiej, Gertie. Chyba wyrusze dzi-
siaj w dalsza droge.

- Alez nie, milady, musi pani zosta¢ na noc. Po-
dréz w rozkotysanej karecie z pewnoS$cia, nie wyjdzie
pani na zdrowie.

Rosamunde zemdlito na sama mysl, lecz pozosta-
nie tutaj bytoby zbyt niebezpieczne.

- Musze wraca¢ do domu. Prosze, pomdz mi wto-
zy¢ ubranie.

Gertie wzruszyta ramionami.

- Jak pani sobie zyczy, milady. - Juz po chwili
ubrata Rosamunde w gorset, halke i gtadka suknie.
Sprawdzajac swdj wyglad w lustrze, zaskoczona uj-
rzata zupetnie obca osobe, wiec troche si¢ uspokoita.
Nawet gdyby kiedy$ spotkata markiza, on nigdy nie
skojarzytby jej z lady Richardson.

A moze moglby tego dokonaé¢ Brand? A przynaj-
mniej rozpozna¢ w niej swoja zamaskowana dame?
Pomalowana twarz lady Richardson z gestym biatym
kremem, rézem, ciemnymi brwiami i karminowymi
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ustami - w niesamowity sposéb przypominata jej
maske. I tak samo jak zniszczona maska, obecny ma-
lunek na twarzy byt réwnie mocno sfatygowany
po kilku godzinach snu.

Rosamunde odprawita pokojéwke i odszukata sto-
iczki Diany. Jak najlepiej umiata, poprawita zdefor-
mowany makijaz. Zobaczyta w lustrze okropna twarz
czarownicy, znamionujaca nikczemno$¢, lecz mimo
to byta zadowolona. Jak dotad na obliczu Gertie nie
ujrzata ani cienia wspdtczucia.

Uporawszy si¢ ze swoja twarza, Rosamunde rozej-
rzata si¢ po sypialni za przyborami do pisania. Nic
nie znalazta, nawet podréznego notesu Diany. Jak
zostawi¢ wiadomo$¢ bez pidra i papieru?

Salonik dla gosci. Tam na pewno maja takie rzeczy.

Zawahata si¢, ogarni¢ta obawa, czy moze wyjs¢
z takim dziwnym wygladem, a przede wszystkim ba-
ta si¢ spotkania z markizem. Jednak musiata. By¢
moze Brand juz si¢ obudzit i teraz cierpi. Rosamun-
de ku pokrzepieniu ostatni raz przejrzata si¢ w du-
zym lustrze.

Nikt jej nie rozpozna...

Usmiechneta sie. Lady Gillsett! Wygladata do-
ktadnie tak, jak wyobrazata sobie lady Gillsett. Ta
mysl dodata jej otuchy, wiec wyszta z pokoju, by oca-
li¢ swego cierpiacego niewolnika-kochanka. W za-
jezdzie panowat dziwny spokdj, w korytarzu mingta
ja tylko jedna osoba - miody mezczyzna, niosacy
gruba ksigge. Zapewne jakis urzednik. By¢ moze je-
den z pracownikéw Branda.

Mogta go zatrzymac i wszystko powiedziec...

Nie badz cate zycie taka nieokrzesana, Rosamunde!

Gdy schodzita po schodach do holu, ujrzata zbli-
zajacych si¢ dwoéch oficerow w czerwonych Kkafta-
nach, ktérzy uprzejmie zatrzymali sie i zaczekali, az
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ich wyminie. Obaj uktonili si¢ lekko, lecz nie okaza-
li wigkszego zainteresowania.

Zadnych przeciagtych spojrzen.

Zadnego wspdtczucia.

Poczuta si¢ swobodniej. Po raz pierwszy tak na-
prawde znalazta sie¢ w dorostym swiecie.

Lokaj w holu chetnie wskazat jej droge do salonu
dla gosci. Okazato sie, ze to uroczy pokdj, w ktédrym
byly wysokie okna z widokiem na rynek. Dwie miej-
scowe damy popijaty herbate przy stoliku, w naroz-
nym fotelu blisko kominka siedziat korpulentny
mezczyzna w $rednim wieku, czytajac jakas gazete.
Catkowicie zignorowal Rosamunde, ale kobiety -
o zniszczonych twarzach i szorstkich wtosach - spoj-
rzaty na nia z uSmiechem i skingty gtowami. Rosa-
munde przypuszczata, ze nie wyglada na kobiete,
ktéra moze mie¢ z nimi wiele wspdélnego. Wpadta
na pewien pomyst.

Usiadta przy orzechowym biurku, wyjeta z szufla-
dy kartke papieru i naostrzyta zniszczone pidéro. Za-
nurzywszy je w katamarzu, zaczeta pisaé. Wczesniej
planowata sporzadzi¢ zwig¢zta notke od nieznanego
autora, lecz jej dton napisata list prosto od serca.

Do lorda Branda Mallorena

Nie udzieli mi Pan przebaczenia, i tak wtasnie
powinno byé. Miedzy nami nigdy nie moZze po-
wstaé nic trwatego, mielismy dla siebie jedynie ten
krotki czas. Jednak musi Pan cos wiedziec, i zakli-
nam Pana, niech Pan w to uwierzy. Whiost Pan
w moje Zycie rados¢ i swiatto, a one na zawsze we
mnie pozostanq. W imie tej radosci, ktora, mam
nadzieje, choé¢ w czesci byta tez Pana udziatem,
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btagam, by Pan mnie nie szukat, aby sie zemscic¢
lub w jakimkolwiek innym celu.
Nie miatam wyboru. Nigdy nie miatam Zadne-
gowyboru,
Lady Gillsett.

Przeczytata list i wiedziata, ze powinna go podrzeé
na strzepy. Nie mogta. Podobnie nie mogta zostawi¢
go tutaj dla niego, jak bilecik wizytowy. Ztozyta kart-
ke i zapieczetowata, adresujac do lorda Branda Mal-
lorena. Jaki to adres podat jej tamtej nocy? Malloren
House. Byto co$ jeszcze.

Marlborough Square! Dopisata ten adres, a poni-
zej ,,Londyn", po czym wrzucita list do kieszeni.
Znajdzie sposdb, by go wystaé, zacierajac za soba
wszelkie $lady.

Teraz zabrata si¢ za notke, ktéra zaplanowata
wczesnie;j.

Lord Brand Malloren znajduje sie w drewnia-
nej szopie niedaleko Thrisk, w pobliZu szlaku mie-
dzy drogq do Ripon a miejscowosciq, ktorej na-
zwa zaczyna sie od New...

Opierajac sie pokusie, by dodac¢ jeszcze kilka nie-
potrzebnych stéw, ztozyta kartke, i pomyslata, dla
kogo ja przeznaczy¢. Chociaz byto to niebezpieczne,
zaadresowata list do markiza Rothgara. Jesli jej plan
sic powiedzie, otrzyma przesytke dopiero za jaki$
czas. A wtedy ona bedzie juz daleko. Albowiem gdy
ten list zostanie wystany, one musza natychmiast wy-
jechaé. Bardzo pragneta zostaé i dowiedzied sie, czy
Brand jest bezpieczny, lecz wiazato si¢ to ze zbyt
wielkim ryzykiem. Ryzykiem dla niej, dla Diany i ca-
Yego planu, ktéry si¢ kryt za ta cata mistyfikacja.
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Teraz musiata wykona¢ kolejny krok. Wstata zza
biurka, by wzia¢ gazete i usiadta w fotelu niedaleko
starszych dam, udajac, ze czyta. Tak jak przypuszcza-
Ya, mezczyzna wkrétce wyszedt, zas w salonie nie zja-
wit sie¢ nikt inny. Rosamunde zebrata cata odwage
i podeszta do kobiet, ktdre wtasnie konczyty pi¢ her-
bate.

- Przepraszam panie.

Obie uniosty wzrok.

- Tak? - powiedziata dama siedzaca z prawej stro-
ny.

- Czym mozemy pani stuzy¢é? - spytata jej towa-
rzyszka.

Rosamunde usiadta, czujac nerwowe kotatanie
serca. Starata sie wczué¢ w role twardej kobiety, cze-
mu odpowiadat jej obecny wyglad.

- Panie sa przejazdem?

Kiwnety gtowami.

- W rzeczy same;j.

- Wracamy do domu.

- I bardzo nas to cieszy.

Odpowiadaty jednym glosem. Na pewno siostry,
moze nawet blizniaczki. Byly tak prostolinijne i we-
sote, ze Rosamunde takze zapragneta by¢ soba. Ta
cata farba byta po prawdzie kolejna maska.

- A daleko panie jada? - spytata jakby mimocho-
dem.

- Raczej tak.

- Az do Arkengarthdale.

- Niebawem musimy rusza¢ w drogg.

- Bo inaczej bedzie juz ciemno, gdy dotrzemy do
domu.

Rzeczywiscie, czekata ich daleka podréz. Tym le-
pie;j.

- I jada panie tak bez eskorty?
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Zadmiaty sig.

- A kto by napadt na takie stare baby?

- Ale na wszelki wypadek mamy pistolety.

- W karecie? - spytata Rosamunde.

- Tam gdzie mieszkamy, nie ma wiele drég. Je-
dziemy wierzchem.

Kobieta siedzaca po lewej wysuneta noge, pokazu-
jac pod suknia wysokie buty do konnej jazdy.

- Oczywiscie jezdzimy na meskich siodtach.

- Oczywiscie. - Kobiety zaczynaty fascynowaé¢ Ro-
samunde, ktdra zapragne¢ta poznacd je blizej. Jednak
musiata osiagnaé swdj cel i jak najszybciej si¢ odda-
lic.

- Ja tez niedtugo wyjezdzam. Ale chce zostawic tu
wiadomos$¢ dla pewnego dzentelmena. Tak aby nie
wiedziat, od kogo pochodzi. - Zarumienita sig
pod makijazem, bo implikacje byty oczywiste, lecz wie-
dziata, ze wciaz wyglada na surowa i twarda kobiete.

Dwie pary niebieskich oczu zaokraglity si¢.

- Wielkie nieba.

- Chyba nie zrobita pani jakiego$ gtupstwa?

- Wszak wyraznie wida¢, ze jest pani zam¢zna.

Zapomniata zdja¢ §lubna obraczke! Szybko posta-
rata si¢ rozwinaé swoja opowiesc.

- Wrecz przeciwnie - powiedziata, starajac si¢
przybraé tragiczna mine. - Wlasnie przejrzatam
na oczy. Lecz, drogie panie, musze mu zostawi¢ kil-
ka stow.

- Bardzo stusznie.

- To szlachetne.

- I rozsadne.

- Ale smutne.

- Catkiem romantyczne!

- Mieli$my sie tu spotkaé i razem uciec - podjeta
opowies¢ Rosamunde - ale jeszcze nikt niczego nie
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podejrzewa. On dopiero co przyjechat, co dato mi
sposobnos¢ przekonad sie, ze nic z tego nie bedzie. -
Ciezko oparta gltowe na dtoni. - Mdj biedny maz.
Moje biedne, kochane dzieci.

- Och, niewinne istoty.

- I pani taka nieszczeSliwa.

Rosamunde spojrzata im w oczy, zawstydzona, ze
tak ktamie dwém dobrodusznym kobietom. Lecz
na samym dnie lezata prawda, co niosto pewna po-
cieche. - Przez wzglad na moja reputacj¢, mojego
meza i dzieci - potozyta na stole ztozona kartke -
nikt tutaj nie moze si¢ dowiedzieé¢, kto zostawit dla
niego ten list.

Dama z lewej strony podniosta go i przeczytata
nazwisko adresata.

- To markiz!

Niestety, zaslepita mnie jego pozycja.
I zapewne takze inne rzeczy.
Widziatysmy go juz tutaj, moja droga.
To wielki pan.

- Ale nie szata zdobi cztowieka, siostro.

- Prawda. Nie powinien kusi¢ zame¢znych kobiet.

- Jak mozemy pani pomdc?

Rosamunde pomyslata, co markiz moégtby zrobié
w odwecie za to oszczerstwo, szargajace jego reputa-
cje. Bogu dzieki, nigdy sie nie dowie, kto za tym stoi.

- Pomyslatam sobie... wiem, ze si¢ narzucam, ale
miatam nadziej¢, ze moze panie mogltyby podac ten
list komus na rogatkach miasta z prosba o doreczenie
g0 tutaj z pewna zwtoka. Obawiam si¢, ze mogltby ru-
szy¢ za mna w poscig, a wtedy mograbym mu ustapic.

- To bardzo madre posunigcie.

- Speinimy pani prosbe.

Teraz nadeszta najtrudniejsza chwila. Musiata po-
prosié je, aby sktamaty.
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- Ajesli kto$ spyta pdzniej, czy mogtyby panie nie
wspominaé¢ o mojej osobie? Troche siec maskuje...

Kobieta z lewej poklepata ja po dtoni.

- Oczywiscie, moja droga. Prosze sie nie martwic.

- I wytrwaé w swoim postanowieniu.

Niech pani wraca do me¢za i dzieci.
Kochane malenstwa.
Ani ja, ani siostra nigdy nie wyszlySmy za maz.

- Zycie matzenskie musi byé czasem cigzkie.

- Bo tacy sa mezczyzni, prawda? Ciezcy.

- Powiedzmy, ze trudni, Mary.

- O, wta$nie. Trudni, Annie.

Chociaz siostry nie wydawaly sie zazenowane, Ro-
samunde miata ochote wybuchnaé¢ $§miechem.

- Ale na dtuzsza mete grzech nigdy nie prowadzi
do szczescia - rzekta stanowczo Mary.

Byta to czysta prawda. Rosamunde natychmiast
stracita ochote do $miechu.

- Niestety, sama o tym wiem. Dziekuje paniom
Za pomoc.

Miata ochote usciskaé te mite, wspdtczujace ko-
biety, lecz zadowolita si¢ uscisnicciem dtoni jednej
Z nich.

- Jeszcze raz bardzo dzigkuje. To - gtos sam si¢ jej
zatamat - dla mnie strasznie wazne.

Z tymi stowy opuscita salon, zanim sie rozptakata.

Siostry wymienity zaintrygowane spojrzenia.

- Co za dramat, Annie.

- Albo nawet tragedia.

Trudno powiedzieé.

Taki typ potrafi niszczy¢ kobiety.
Mroczny typ. Przystojny.

Wigcej niz przystojny.

Prawda.

- A ona chyba do$¢ mtoda. Pod ta farba.
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- O, tak. Najlepiej to wida¢ po dtoniach.

- I nieszczes$liwa.

- Mito$¢. Nie jest tego warta.

Annie dopita herbate.

- Chociaz gdyby na mnie spadta, nie miatabym nic
przeciwko.

- Anija. Anija - pokiwata glowa Mary.

Skonczyty herbate. Panna Mary wzieta list, pan-
na Annie zaptacita rachunek, po czym ekscentryczne
siostry Gillsett zabraty swoje szpicruty i trojgraniaste
kapelusze, a nastepnie wyszty niezgrabnie, wotajac,
by przyprowadzono im konie.



I\/I usimy jechaé! - jeknela Diana, wbiegajac
do pokoju przyodziana w jakie$ tachmany.

Rosamunde gwaltownie odwrécita sie od okna,
gdzie czekata z gtupia nadzieja, ze zobaczy, jak bez-
piecznie wnosza, Branda do $rodka.

- Tak, musimy. - Po chwili zobaczyta, jak wyglada
jej kuzynka. - QOjej. Co sie stato?

- Markiz wszczat $ledztwo i $ciagnatl tu wojsko.
Wyjezdzamy. W drodze mozemy pozby¢ si¢ naszego
przebrania, a wtedy nigdy nas nie odnajdzie.

Rzucita na t6zko cate nargcze ubran - swdj po-
przedni kostium stuzacej - po czym zaczeta wyskaki-
wac¢ z workowatych fachmanéw.

- To jeszcze jedno przebranie? - spytata Rosa-
munde, pomagajac jej zdjaé szorstki fartuch z perka-
Iu, obskurna gorg¢ i obwista brazowa spddnice.

- To jest najlepsze ubranie, jakie udato si¢ znalez¢
- rzucita wszystko na podtoge - gdy zwymiotowatas
prosto na mnie.

- Och, Dinah. Bardzo przepraszam!

Diana uspokoita si¢ nieco i nawet usmiechneta
do Rosamunde.
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- Nie ma tu twojej winy. A poza tym musze przy-
znaé, ze zmiana stanu na najnizszy z najnizszych sta-
nowita niesamowite przezycie. - Zawiazata tasiemki
niebieskiej spddnicy, natozonej na $nieznobiata ko-
szule, by szybko wskoczy¢ w brazowy stanik, $ciaga-
jac go mocno z przodu. - Kiedy ubratam si¢ w te ciu-
chy u Dulcie, nigdy nie sadzitam, ze pewnego dnia
poczuje sie¢ w nich naprawde bosko. A teraz pakujmy
manatki i w droge.

Zdumiona Rosamunde patrzyta, jak jej kuzynka,
zazwyczaj catkowicie niewzruszona, biega po poko-
ju, zbierajac rzeczy.

- Tak, zgadzam si¢, ze powinny$Smy wyjechaé - po-
wiedziata - ale przeciez markiz nigdy nie bedzie nas
podejrzewat.

Tak czy inaczej, tkngto ja wspomnienie o napisa-
nym lisciku. Teraz nie byta dobra pora na wyznania.
Rosamunde takze chciata jak najszybciej opuscic¢
Thrisk, wiec zwawo zabrata si¢ za pakowanie.

- Ten cztowiek podejrzewa kazdego - stwierdzita
Diana.

Zebrata cos z pustego rusztu. Czyzby kawalki pa-
pieru?

W Rosamunde narastato okropne podejrzenie.

- Diano, co ty zrobitas?

Diana znieruchomiata, po czym przywotujac
wspomnienia sprzed okoto pietnastu lat, wyzywajaco
przekrzywita gtowe i wyciagneta dton, na ktorej lezat
naroznik kartki papieru z jej rodowym herbem.

Dostarczytam markizowi list z wiadomoscia, gdzie
moze znalez¢ lorda Branda. Byloby nie w porzad-
ku...

- Co zrobita$? Doregczytas mu osobiscie?

- Oczywiscie, ze nie! Zorganizowatam to bardzo
sprytnie. Wyjasnic ci pdzniej. Ale pismo jest juz
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w drodze do niego. Wtasnie widziatam go w towarzy-
stwie dwoch oficerow. Kazatam podstawié¢ karete.
Nie zdazymy do domu przed zmrokiem, ale musimy
jechad.

- To prawda. - Sptyneta na nia straszliwa $wiado-
mosé, ze wszystko uktada sie jak najgorzej. - Ja tez
dopiero co wystatam mu wiadomo$¢.

- Co takiego?

Rosamunde szybko opowiedziata kuzynce o swo-
im planie, podczas gdy obie nie ustawaly w zbieraniu
wszelkich drobiazgdw mogacych je zdradzié. Jakis
guzik, kawatek nici. W odpowiedzi ustyszata skom-
plikowana historie o stajennych i londynskim dyli-
zansie. Okazato sie, ze Diana podrzucita list na pla-
cu przed stajnia, gdy dylizans wyruszat w droge. Mia-
ta tez jeszcze jedno bliskie spotkanie z lordem.

- Och, Diano. - Jeszcze raz rozejrzata sie po po-
koju. - Gdyby tylko ten diabelski markiz nie przyje-
chat wtasnie teraz! W jednej chwili miatam wrazenie,
7e przejrzat wszystkie moje tajemnice.

- Wcielony diabet. Dobrze méwisz - zgodzita sie
Diana, zagladajac za t6zko.

Rosamunde podniosta kuferek.

- Chodzmy. Diabet czy nie, ale watpie, zeby przy-
szedt tu na gore i szukatl w takich miejscach!

Tymczasem Diana potozyta sie na brzuchu i zaj-
rzata pod tézko.

- Uwierz mi, ze jest do tego zdolny. Widziatam,
jak wypytywal stuzbe, szukajac najmniejszej wska-
zoéwki. Daje srebrniaka za jakakolwiek wiadomo$é
zwiazana, z jego bratem. Stuzacy wlasnymi pazurami
przeszukaja nawet szpary w podtodze. Oho!

- Co sie stato?

Diana wstata, triumfalnie podnoszac szylinga.

- Bogaci!
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Najwyrazniej zdenerwowanie nie pozwalato ku-
zynce logicznie mysle¢.

- Chodz juz, zanim zupetnie zbzikujesz. Wielka mi
rzecz, szyling.

Diana odebrata jej walize.

- To jajestem pokojéwka, pamictasz?

Pod naciskiem tych stéw Rosamunde przestata by¢
lady Owerton na rzecz lady Gillsett. W tym pancerzu
opuscita sypialnie i zeszta po schodach. Ptacac wta-
Scicielowi i rozdajac napiwki, Gestie oraz innym stu-
zacym, wciaz nie potrafita pozby¢ sie¢ nadziei, ze
za chwile Brand zostanie wniesiony do §rodka. Ow-
szem, byloby to niebezpieczne, ale poswiecitaby sie
dla niego i zaryzykowata, ze pozostawi za soba jakis
Slad.

Nie! Musiata zachowa¢ tajemnice. Dwa listy byly
juz w drodze do markiza, a on z pewnoscia, od razu
przystapitby do dziatania i zadbat o bezpieczny po-
wrot brata.

Wolataby tego uniknaé, lecz, niestety, spotkata go,
kierujac sie do drzwi.

- Lady Richardson - powiedzial z eleganckim
uktonem. - Ciesze sie, ze widze pania w lepszym
zdrowiu.

Chowajac si¢ za tarcza lady Gillsett, Rosa wycia-
gneta reke, tym razem rada z arsenatu btyszczacych
pierscionkéw na swoich palcach.

- Czuje sie znacznie lepiej. Dziekuje za panska
uprzejmosgé.

Obrzucita go ukradkowym spojrzeniem. Prawdzi-
wy dzentelmen w swobodnym, wiejskim stroju. Nie
byto w tym niczego przerazajacego. A jednak miat
W sobie cos, jakas aure, jakiej nigdy dotad nie widzia-
Ya w swoim zyciu, wiedzionym w zupetnym odosob-
nieniu.
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- Lecz czy to roztropnie kontynuowaé podréz? -
spytat, przesuwajac usta tuz nad jej skora. - Mineta
juz trzecia godzina.

W srodku cata sie trzesta. Przypadkowo tub celo-
wo blokowat jej droge do wyjscia. Czyzby wiedziat?
To niemozliwe!

- Planowali$my przed wieczorem dotrze¢ do Yor-
ku - odparta. - Jesli droga bedzie dobra, zdazymy
na czas, a przy odrobinie szczescia czeka juz tam
na nas wéz bagazowy. Bardzo wygniotta mi sie¢ suk-
nia. - Nadal trzymat jej dton, a ona nie wiedziata, jak
ja cofnag.

- A kazda dama, podobnie jak dzentelmen, czuje
wielki dyskomfort, gdy ma do dyspozycji tylko jedna
zmiang strojéow.

- Widze, ze pan doskonale to rozumie, milordzie
- rzekta przeciagle. - Na podrdz nalezy wktada¢ pro-
ste ubranie, lecz przeciez nie mozna caly czas cho-
dzi¢ w burych gatganach.

- Jednakowoz w wypadku kobiety pani urody, lady
Richardson, szaty staja si¢ catkowicie drugorzedne.

Boze, pomocy. Czyzby on prébowalt z nia flirto-
wacé? Miata wymoéwke, by cofnaé reke i zrobi¢ krok
do tylu. Miata nadzieje, ze on nie wyczut w tym ge-
Scie ogarniajacej ja paniki.

- Nie zgodze sie z panem, milordzie, bowiem wte-
dy wszyscy chodzilibysmy nadzy.

W jego ciemnych oczach zabtysty szelmowskie iskierki.

- Nie w angielskim klimacie, milady. Lecz Itali¢
zwyczaj ten uczynitby niezwykle atrakcyjnym celem
podrézy. - Uktonit sie i stanat z boku. - Bon voyage,
lady Richardson. Mam nadzieje, ze jeszcze si¢ spo-
tkamy. Moze w stonecznej Italii.

Porzuciwszy ryzykowna manierg lady Gillsett, Ro-
samunde powiedziata poSpiesznie:
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- Dobrego dnia, lordzie Rothgar.

Dygneta i zbierajac resztki odwagi, szybko wyszta
na drzacych nogach.

- Swietnie si¢ spisata$ - szepneta Diana, gdy szty
korytarzem wiodacym na podworzec koto stajni.

- Cicho - odparta ledwie dostyszalnie Rosa. - Nie
rozmawiajmy tutaj.

Kareta juz czekata. Garforth ostatni raz sprawdzat
postronki, aby mogly od razu wsiadaé. Gdy zajety
miejsca, Rosamunde musiata odreagowaé to zto-
wrozbne spotkanie i zapragneta, by powdz ruszyt
od razu, teraz, natychmiast.

Lecz dlaczego ztowr6zbne? Owszem, markiz oka-
zat si¢ nieco zbyt $Smiaty, lecz przeciez moéwit do réw-
nie $miatej lady Gillsett. Niewatpliwie w jego Kkre-
gach takie ryzykowne flirtowanie i podteksty sa
na porzadku dziennym. Z pewnoscia niczego nie po-
dejrzewat. Tak czy inaczej, instynktownie pragne¢ta
znalez¢ sie jak najdalej stad, a Garforth wciaz nie-
-piesznie sprawdzal, czy pojazd jest gotowy do jazdy.

Diana wyjeta swdj przewodnik po drogach.

- To byt dobry pomyst, gdy powiedziatas mu, ze
udajemy si¢ do Yorku, ale to wtasnie powinnysmy
zrobié.

Rosa odwrdcita sie od okna.

- Przeciez to zupetnie przeciwny kierunek.

- Wiem, ale musza nas zobaczy¢, jak opuszczamy
rynek wtasnie w strone Yorku.

- On moze nas obserwowac?

- Oczywiscie. Okreslenie ,,diabelski" S$wietnie
do niego pasuje. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze on ma
trzy glowy, jak Cerber, a w kazdej z nich wszechwi-
dzace oczy. Ale spdjrz - podsungta Rosamunde ma-
pe - mozemy zrobi¢ skrot i wréci¢ na droge do Ri-
pon.
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- Ta droga moze by¢ réwnie zta jak tamta.

- Tojest mapa dla dylizanséw. Tak zte drogi nie sa
tu w ogdle oznaczone. W kazdym razie, innego wy-
boru nie mamy. Wcale nie musimy dzisiaj daleko
ujecha¢. Wystarczy oddali¢ si¢ od Thrisk. Gdyby kto$
chcial podaza¢ Sladem lady Richardson, droga
na potudnie zwiedzie go na manowce. A gdy juz be-
dziemy daleko stad - rzekta Diana z satysfakcja - la-
dy Richardson i jej kostropata stuzaca rozptyna sie
jak pyt na wietrze. Diabet czy nie, przeklety markiz
Rothgar juz nas nie znajdzie. Nigdy.

To rzeczywiscie miato sens, lecz mimo wszystko,
gdy Diana powiedziata Garfortowi, ktéredy ma je-
cha¢, i powéz w koncu ruszyt z podworca zajazdu
,,Pod Trzema Beczkami", Rosamunde przeszedt zim-
ny dreszcz - tak jakby zostawiaty za soba wyrazny
Slad dla cztowieka, ktéry niebawem rozpocznie po-
Scig.

Markiz Rothgar patrzyt, jak dziwna lady Richard-
son odjezdza w towarzystwie swojej jeszcze dziwniej-
szej pokojowki. Zastanawial si¢, co tez one knuja.
Byla to jedynie prézna ciekawo$¢, ktora znikla
w momencie, gdy Kenyon, stuzacy Branda, przyniost
mu jaka$ brudna kartke.

W zrujnowanej szopie niedaleko szlaku tqczq-
cego drogi do Ripon i Northallerton, okoto mile
od Thrisk, znajduje sie mezczyzna.

Instynktownie chcial osobiscie poprowadzi¢ po-
szukiwania, lecz juz przed laty nauczyt sie samody-
scypliny, ktéra nakazywata zleca¢ prace innym, za$
samemu pozosta¢ w srodku sieci i trzymaé w garsci
wszystkie nici. Wystat Kenyona i swoich najlepszych
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ludzi, by sprawdzili te informacje, kolejnego za$
z misja sprawdzenia, kto jest autorem listu. Potem
udat sie na gére do swego prywatnego salonu, ktory
znajdowat sie¢ obok sypialni, oddanej do dyspozycji
lady Richardson, starannie zachowujac pozory spo-
koju, a nastepnie zaczal zastanawia¢ sie nad implika-
cjami catej sytuaciji.

Czy ten wspomniany w wiadomosci mezczyzna to
Brand? Przeciez gdyby byto inaczej, kartki nie prze-
kazano by Kenyonowi.

Czy ma to jaki$ zwiazek z sekta Nowego Panstwa?
Krél wystat go na pdinoc, zeby zbadat ja pod wzgle-
dem wywrotowej dziatalnosci, lecz gdy napisat
do Branda, nie zdawal sobie jeszcze sprawy ze skali
niebezpieczenstwa.

Mimo wszystko, powinien byl ostrzec Branda.
Przeoczenie.

Tragiczne przeoczenie? List nic nie méwit o tym,
czy mezczyzna zyje. Dlaczego Nowe Panstwo chcia-
Yoby go zaatakowac przy pomocy Branda?

Wrécit stuzacy z informacjami o pochodzeniu
przesyiki.

- Chtopak twierdzi, ze znalazt kartke na podwd-
rzu, milordzie. Pokazat ja innym, bo sam nie umie
czytaé. Zapewne zostata wyrzucona z londynskiego
dylizansu, ktory wyruszyt przed potgodzina.

- Wez Denby'ego i Lisie ijedzcie za nim. - Denby
i Lisie byli jego stajennymi. Stuzacy Rothgara nigdy
nie byli po prostu stuzacymi. - Zanotujcie nazwiska
i zrébcie opis wszystkich pasazerdw, uwazajcie tez
na tych, ktérzy moga by¢ w przebraniu. Nie zachodz-
cie nikomu za skére i dajcie kazdemu po koronie ja-
ko rekompensate za niedogodnos$ci. - Otworzyt ka-
setke i napetnit sakiewke monetami, ktora nastepnie
podat stuzacemu. - Popro$§ do mnie porucznikéw
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Crippa i Haughtona. Pojada z wami, aby nada¢ spra-
wie oficjalny status.

Juz po kilku chwilach dwaj umundurowani oficero-
wie sktadali mu ukton. Zostali wystani na pétnoc na wy-
padek, gdyby byta potrzebna oficjalna akcja przeciwko
Nowemu Panistwu. Wyjasnit im, w czym rzecz.

- Za pozwoleniem, milordzie - powiedziat po-
rucznik Cripp, ambitny mtodzieniec o bystrych
oczach - panska misja tutaj dotyczy George'a Cotte-
ra ijego wyznawcow.

- Mam powdd przypuszczaé, ze istnicje tu pewien
zwiazek, poruczniku.

Cripp najwyrazniej miat watpliwosci, lecz byt
na tyle inteligentny, by nie pozwala¢ sobie na zbyt
wiele. Wyrazit watpliwosé, co do wydanego rozkazu,
wi¢cc gdyby kiedykolwiek doszto do Sledztwa w tej
sprawie, bylby zabezpieczony.

Kiedy oficerowie wyszli, Rothgar jeszcze raz wziat
list, szukajac usilnie jakiejkolwiek dodatkowej wska-
zowki. Nagle opuscit szybkim krokiem swdj prywat-
ny salon i zszedt na doét. Stojacy tam lokaj natych-
miast podbiegt ustuznie, czekajac na polecenia.

- Gdzie goscie moga znalez¢ papier i przybory
do pisania?

- W ogélnym salonie, milordzie - odpowiedziat
lokaj, ruszajac przodem.

W pomieszczeniu nie byto nikogo. Rothgar pod-
szedt do biurka i wziat jeden arkusz. Nie, to nie ten
sam rodzaj papieru, co uzyty do napisania listu.
O wiele gorszej jakoSci. Notatka za$ zostata sporza-
dzona na najlepszym papierze, co byto niezwykle za-
stanawiajace, szczegdlnie ze w gérnej czedci oderwa-
no fragment z rodowym znakiem.

Papier z herbem. Londynski dylizans. Brand. Jaki
byt migdzy nimi zwiazek?
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Powinien wréci¢ do pokoju i logicznie przemysleé¢
to wszystko, lecz niepokdj powiddt go na zewnatrz,
gdzie szybciej mogt zobaczy¢, czy kto$ nadjezdza.
Nadeszta juz pora podwieczorku, wigc przed zajaz-
dem byto zupetnie pusto, co dobrze odpowiadato je-
go nastrojowi. Nie miat w zwyczaju zgnebiony cho-
dzi¢ nerwowo tam i z powrotem, lecz teraz, czekajac
na powrdt swoich ludzi, byt juz tego bliski.

Kiedy jego ojciec i macocha umarli, najblizszy
przyrodni brat Bryght byt ponurym, porywczym mto-
dziencem, ktorego zal i zto$¢ czynily niezno$nym.
Dopiero w ostatnich latach zblizyli si¢ do siebie. Cyn
ijego siostra byli siedmioletnimi bliZzniakami, ktorzy
$miertelnie go przerazali, bowiem miat zaledwie
dziewictnascie lat, gdy spadta nan ogromna odpo-
wiedzialno$¢ za wszystko.

7 pigciorga przyrodniego rodzenstwa tylko Brand
i Hilda nigdy nie sprawiali mu ktopotu. Brand miat
wtedy dwanascie lat, byt dobroduszny, zyczliwy i ko-
chajacy, co na swdj sposdb przerazato osobg, ktora
miata pokierowa¢ nim przez niebezpieczne drogi
wezesnej meskosci. Hilda miata lat dziesied,
na szczescie byta spokojna i rozwazna.

To wtasnie oni wydawali si¢ rozumiec jego cierpie-
nie i obawy, chociaz on nigdy nie czut si¢ wolny, by
je okaza¢. Robili wszystko, aby mu poméc. Biegali
za blizniakami, tagodzili ponure nastroje Bryghta.
Gdy Rothgar tracit pewnos$¢ siebie, przeciazony ad-
ministracja i odpowiedzialnoscia, Hilda pojawiata
sie ze swoja ukochana lutnia, zeby dla niego zagracd.
Czasem wystarczat sam jej usmiech, ktéry przypomi-
nal mu, dlaczego wciaz walczy z zyczliwymi krewny-
mi, pragnacymi odebra¢ mu cate rodzenstwo. Albo
Brand odrywat go od zaje¢, wyskakujac z nagltym py-
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taniem na temat koni lub broni, zmuszajac Beya
do chwilowej ucieczki w chtopigce sprawy.

Jak kazdy rodzic - a czesto czut sie jak rodzic -
starat si¢ nikogo nie faworyzowaé, lecz najcieplejsze
miejsce w jego sercu zajmowali Brand i Hilda, naj-
bardziej radosna dwdjka, najbardziej podobna do je-
go cudownej, wielkodusznej, pogodnej macochy.

Ktoéra on, oczywiscie, zabil, przynoszac zakazenie
do domu.

Czyzby teraz zabit réwniez Branda?

Jedli jego przypuszczenia byty stuszne, Nowe Pan-
stwo bezpardonowo dazyto do realizacji swoich $wie-
tych celow. Nie widziat powodu, dla ktérego mieliby
zrobi¢ Brandowi krzywdg, lecz ktéz inny...

Ustyszat za plecami stukot butéw na twardej po-
deszwie. Odwrdcit si¢ szybko, zmieniajac uchwyt bo-
gato ztoconej laski, ktéra byta zarazem szpada.

Chitopak zatrzymat si¢ gwattownie. Oczy miat
okragte jak spodki. Miat okoto trzynastu lat, byt kre-
py, zdrowy, zarumieniony od biegu.

- Tak? - spytat Rothgar.

- Przepraszam, sir. Czy pan to markiz Rothgar?

- Tak, toja.

- O rety - wydyszat, jeszcze bardziej wytrzeszcza-
jac oczy.

- Korong zostawitem w domu - rzucit sucho Roth-
gar. - Masz dla mnie jaka$ wiadomosc¢?

Chtopak przypomniat sobie, po co tu przybiegt,
i wyciagnal rcke, w ktérej trzymat réwno ztozona
kartke.

- Dla pana, milordzie. Lokaj w zajezdzie powie-
dziat, ze da mi pan za to sze$¢ pensow.

Rothgar wziat kartke i przeczytat, dla kogo jest
przeznaczona. Jednym z adresatéw byt stuzacy Bran-
da, drugim on, Rothgar. Szybko ztamat pieczeé
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i przeczytat. Inny charakter pisma, lecz wiadomos¢
w zasadzie ta sama. Jednak tym razem Brand zostat
wymieniony z nazwiska.

Wstrzymat oddech. Tu takze nie byto wzmianki co
do jego stanu. Czyzby to byta jaka$ forma tortur?

- Skad to masz?

Styszac jego ton, chtopak cofnat sie o krok.

- Ja nie zrobitem nic ztego, milordzie!

Rothgar zdat sobie sprawe, ze wlasnie zmial kart-
ke w dtoni, sprobowat wigc troche si¢ uspokoié.

- Wecale ci¢ o to nie posadzam. Ale zanim dosta-
niesz swoja, szesciopensowke, musisz mi powiedzied,
skad masz t¢ kartke.

Chtopak wciaz stal w obronnej pozycji.

- Data mi ja pewna dama, milordzie. Starsza dama
na koniu. Kazata zanie$¢ list do zajazdu ,,Pod Trzema
Beczkami" i dopilnowaé, zeby zostat panu dorgczo-
ny. Tylko kazata zaczekaé, az zegar wybije czwarta. Ja
zrobitem tylko to, co mi kazano, milordzie.

- Jak byta ubrana?

- Ubrana? No, jak kobieta, milordzie.

Na pewien sposéb ta odpowiedz rozbawita Roth-
gara. Chtopcy pewnie nie zwracaja uwagi na szaty.

- Widziates$ kiedy$ cztonkdw Nowego Panstwa?

- Tak, milordzie.

- Czy ona byta jedna z nich?

Stanowczo pokrecit gtowa.

- Nie, milordzie. Bardziej byta ubrana jak mezczy-
zna w spddnicy. Miata tréjgraniasty kapelusz i kaftan
z galonami, i wysokie buty do konnej jazdy.

Ciekawe.

- Czy to mégt by¢ przebrany mezczyzna?

Chtopak zatrzepotat powiekami.

- A po co mezczyzna miatby sie przyodziaé
w spddnice, milordzie?
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Rothgar wyjal szylinga.

- Ktéra droga jechata?

Chtopakowi zaswiecity si¢ oczy.

- Droga do Northallerton, milordzie. Onaita dru-
g_

- Jaka druga?

- Byla jeszcze druga dama, zupetnie taka sama.
Podobne jak dwa ziarnka maku.

- Tez miata dtugie buty, kapelusz i meski kaftan?

- Tak, milordzie.

Rothgar rzucit chtopakowi szylinga i patrzyt, jak
ten ucieka, pokrzykujac z radosci. Jakze tatwo ucie-
szy¢ mtodego cztowieka. Tymczasem sam poczut sig
tak, jakby tkwit w jakim$ chorym $nie. Blizniacze da-
my ubrane jak mezczyzni. Albo podobni do siebie
mezczyzni przebrani za kobiety?

Doda¢ do tego nalezy krostowata stuzaca o dos¢
Smiatym zachowaniu jak na jej pozycje, a takze jej
wymalowana, pania o mtodych dtoniach. Jednak one
nie mogty mie¢ nic wspdlnego z cata ta pogmatwana,
sytuacja.

Zmusit sie, by wréci¢ myslami do listow. Dwie
kartki, rézny papier, inny charakter pisma, przestane
roznymi drogami, lecz obie notki wskazuja to samo
miejsce.

A w tym wszystkim - zadnego widocznego powia-
zania z Nowym Panstwem. Lecz kt6z inny moglby
za tym sta¢? Moze maja sympatykow poza sekta?

Tkneto go pewne podejrzenie, wigc wrécit szybko
do zajazdu, by jeszcze raz sprawdzi¢ papier w salonie
dla gosci. Tak jak myslat, drugi list zostat napisany
wtasnie na tym papierze. Obejrzat piéro. Niedawno
ostrzone i od tamtej pory niewiele uzywane. Szybka
préba potwierdzita, ze niemal na pewno drugi list
zostat sporzadzony w tym pokoju.
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Przez kogo? Niemal wszystkie pokoje zajmowali
Iudzie jego i Branda, lecz powozy czesto wymieniaty
tu konie, pasazerowie spozywali positki. Na pewno
pasazerowie londynskiego dylizansu spedzili tu tro-
che czasu. Oba listy mogty tez pochodzi¢ od tej sa-
mej osoby. Jednakze charakter pisma byt wyraznie
inny. Jeden byt staranny, z zaokraglonymi literami;
drugie pismo to wysokie, cienkie znaki, pochylajace
si¢ W prawa strong.

Boze. Jakie to ma teraz znaczenie? Gdzie jest
Brand? Czy zyje?

Nie mégl sie powstrzymaé, wiec podszedt
do drzwi, zeby wyjrze¢ na rynek. Ani $ladu.

Odwréciwszy sie, zobaczyt lokaja, ktory nachylat
sie nad kuferkami petnymi srebrnych sztuécow.

- Kto ostatnio korzystat z salonu dla gosci?

- Tak doktadnie to nie wiem, milordzie. Ludzie
ciagle wchodza, i wychodza.

- Pomysl.

Mezczyzna az drgnat, dzgniety ostrym rozkazem.

- Panny Gillsett pity tam herbate, milordzie.

Rothgar popatrzyt na niego. Czyzby odpowiedz
byta tak prosta? Chyba zbyt prosta.

- Czy one ubieraja, sic po mesku i podrézuja kon-
no?

- Wtasnie tak, milordzie.

- A czesto sie tu zatrzymuja?

- Niewiele jezdza, milordzie, lecz gdy robia sobie
wycieczke do Yorku, zawsze zatrzymuja si¢ u nas.

- Gdzie mieszkaja?

- Nie jestem pewien, milordzie. Gdzies w Arken-
garthdale.

To jedna z bardziej odlegtych okolic, niemajaca
zadnych powiazan z sekta, Cottera, jednak to wtasnie
te damy musiaty przekaza¢ chtopcu wiadomo$¢. Bar-
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dziej podejrzewalby jakie$ oszustki, ale przeciez obie
panie byly znane lokajowi. Nalezatoby je przepytac.

-Kto jeszcze?

Mezczyzna podrapat sie pod upudrowana peruka.

- Jaki$ dzentelmen, milordzie. KtorysS z pasazerow
dylizansu, ktéry wczesniej zjadt positek. Chyba czytat
gazety. Potem przez chwile siedziaty tam jeszcze
dwie kobiety z dylizansu, czekajac na jedzenie.

A wiec trzy osoby z dylizansu. Kazda z nich mogta
wystaé listy roznymi drogami. Lecz dlaczego az dwa?
Nie dawato mu to spokoju. Drugi list nie podawat
duzo wiecej informacji niz pierwszy, poza tym byto
pewne, ze juz pierwszy z nich dotrze do adresata.

Byto oczywiste, ze doreczenie drugiej kartki celo-
wo opdzniono, a jednak pierwsza zostala wysta-
na praktycznie bezposrednio do niego.

- I ta lady Richardson.

Spojrzat uwaznie na lokaja.

- Co w zwiazku z nia?

Spedzita troche czasu w salonie.
Czy jest tutaj regularnym gosciem?

- Nigdy przedtem jej nie widziatem, milordzie.
Styszatem, ze podobno jest gdzie$ z potudnia.

- Wiesz co$ o niej?

Lokaj z zalem pokrecit gtowa. Z pewno$cia, zrozu-
miat, ze za kazda cenna informacje mogtby sie spo-
dziewaé nagrody.

- Wiem tylko, ze jej kostropata stuzaca pochodzi
z Surrey, przynajmniej na to wyglada. Ona, znaczy
sie stuzaca, duzo rozmawiata z nasza, stuzba. Ponoé¢
jej pani wiedzie raczej spokojny zywot, wiec dziew-
czyna korzystata ze sposobnosci, by spedzi¢ chwile
w wiekszym towarzystwie.

Rothgar zastanowit si¢ nad $miata pokojowka i jej
cierpiaca pania. Ciekawe, czy one moga mie¢ z tym
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cos$ wspolnego. Watpit, by jakas zarliwa wyznawczyni
nauk Cottera az do tego stopnia zmienita swdj wy-
glad, lecz na wszelki wypadek postanowit nie odrzu-
ca¢ takiej ewentualnosci. Lady Richardson z pewno-
$cia co$ knuta, lecz zdecydowanie bardziej pasowata
do nigj perfidia niz jakie§ chwalebne uczynki.

Zwykle w ten wtasnie sposéb wszystko sprawdzat,
wigc i teraz wsunat lokajowi do reki monete.

- Rozgto$ wérdd stuzby, ze nagrodze kazda infor-
macje o ktérymkolwiek z pasazeréw dylizansu, o pan-
nach Gillsett albo o lady Richardson i jej pokojowce.

W tej chwili na placu rozlegto si¢ gtos$ne stukanie,
wigc, starajac si¢ zachowaé kamienna twarz, Rothgar
podszedt do wejscia. Poczut lodowaty dreszcz.
Na chtopskim wozie kleczat Kenyon, jedna reka
trzymajac si¢ chropowatej burty. Spogladat w doét.
Na jego twarzy malowato si¢ napigcie.

Obok jechali ludzie Rothgara. Wszyscy mieli po-
sepne miny.

Chtop z ogorzata twarza zatrzymat mocnego, sro-
katego konia obok portyku, a wtedy Rothgar pod-
szedt sztywno blizej, zeby spojrze¢. Modlit si¢ w du-
chu, cho¢ byt przygotowany na najgorsze.

Brand lezat na sianie, bardzo blady, oddychajac
nieréwno, jak cztowiek w agonii. Ale przynajmniej
oddychat. Nie byto krwi. Dotknawszy reka jego szyi,
wyczut powolne, chociaz do$¢ mocne tetno.

- Sprowadzi¢ tu miejscowego medyka. Natychmiast.

Jeden zjego ludzi wyruszyt galopem wykona¢ roz-
kaz.

- Ma jakie$ ztamane kosci? - Rothgar spytat Ke-
nyona.

- Z tego, co mozna powiedzie¢, chyba nie, milor-
dzie. Wyglada na to, ze caty bdl umiejscowit sie
w glowie, ale nawet tam nie ma zadnych uszkodzen.
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Rothgar delikatnie obmacat czaszke brata. Tak jak
powiedziat stuzacy, niczego nie znalazt. To moze byé
co$ gorszego niz jaka$ jawna przyczyna.

- Wnhiescie go do $rodka.

Brand jeknat, gdy go podnosili, jego oddech stat
sie jeszcze bardziej rwany. Nie mogac zrobié nic wie-
cej, bezradny Rothgar byl w stanie jedynie dopilno-
waé, zeby z bratem obchodzono sie jak najdelikat-
niej, caty czas podtrzymujac gtowe.

Po chwili spostrzegt, ze Brand lezat na kosztow-
nych, ztoto-brazowych kocach, rozpostartych na sia-
nie. To juz byta pewna wskazéwka. Slad prowadzacy
do zemsty. Zabrat je i poszedt za innymi do zajazdu,
na pietro.

Brand milczat, Rothgar ponownie sprawdzit jego
puls. Oczy poruszaty sie pod powickami. Bogu dzie-
ki, jest pdtprzytomny. Moze na tyle swiadomy, by
znie$¢ cichy glos.

- Toja, Bey - powiedziat niemal szeptem. - Jeste$
juz bezpieczny. - Ujat jedna z drzacych dtoni brata
i przytrzymat uspokajajaco. Wydato mu sie, ze w od-
powiedzi Brand takze uscisnat go delikatnie.

Narastata w nim zimna furia, lecz na razie musia-
Ya zaczekac.

Juz po chwili Brand znalazt sie w ¥6zku w zaciem-
nionym pokoju. Ostroznie zdjeto z niego kaftan, po-
luzowano bryczesy. Rothgar pochylit si¢ nad nim,
potozyt dton na szorstkim od zarostu policzku.

- Brand?

- Kto to? - spytat ledwie styszalnym glosem.

- Bey - powtorzyt.

Lezacy zadrzat.

- Bogu dzieki. Nie moge tego jeszcze raz zrobid.
Bey, prosze, przestan.

- Niestety, nie jestem Panem Bogiem.
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Gdyby tylko znali przyczyne. Trunek? Przeciez
Brand nie upijat sie¢ w taki sposob.

- Znowu - stwierdzit nagle.

Nawracajacy, mocny bdl glowy mogt wskazywaé
Smiertelne zagrozenie. Brand zatkat, jakby sie dta-
wit. Dowodzito to, jak strasznie musiat cierpiec.

Rothgar mocniej $cisnat dton brata, zeby przycia-
gnad jego uwage.

- Brand, co ci sie stato? Musze to wiedziec.

Oczy znowu poruszyty sie szybko pod powiekami.

- Ona... ja... - Urwat na chwile. - To przejdzie.
Bytem juz w takim stanie. Nie martw sie.

- A czyja si¢ kiedykolwiek martwie? Zaraz przyj-
dzie medyk. Odpoczywaj... - Pomyslat, ze do tej po-
ry brat zasnie albo znowu straci przytomnos¢.

Ona? Jaka$ kobieta?

Nachylit sie i pocatowat Branda w skron.

- Wszystko jedno, mezczyzna czy kobieta. Zaptaci
nam za to.



( Rozdzial XVI )

Medyk o rumianej twarzy na niewiele si¢ przy-
dat. Potwierdzit jedynie, ze Brand nie ma
zadnych fizycznych uszkodzen ciata, nie cierpi tez
na jaka$ ztosliwa chorobe, mimo twardego brzucha.

- Obawiam si¢, ze potknat cos, co bardzo mu za-
szkodzito, milordzie.

- Albo tez doznat silnego udaru mozgu.

Medyk spuscit wzrok.

- Caltkiem mozliwe, milordzie. - Obaj wiedzieli,
czym to grozi.

- Czy objawy na to wskazuja?

Medyk unidést wzrok, wyraznie wystraszony spo-
Yeczna pozycja pacjenta.

- Trudno powiedzie¢, milordzie, nie znajac symp-
toméw, ktore doprowadzity go do tego stanu. Za-
zwyczaj nie wystepuja zadne objawy zoladkowe.
A mysle, ze przyczyna lezy cze$ciowo wlasnie tam.

- Wiec co? Jakis$ trunek?

- Raczej nie, chyba ze byt zatruty. Zepsute jedze-
nie rzadko wywotuje az tak silny bél gtowy. - Nachy-
lit sie i chyba po raz dziesiaty odchylit powieki Bran-
da. - By¢ moze to jaki$ spozyty nierozwaznie lek, mi-
lordzie. A nawet grzyby.
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- Trucizna?

Dton medyka wyraznie zadrzata.

- Niewykluczone, milordzie. Mam niewielkie do-
$wiadczenie z takimi rzeczami. Jednak w tym przy-
padku... zalecalbym ptukanie zotadka.

- Torsje oznaczaja dla niego agonig.

Medyk wykrecit ztozone dtonie.

- Stanie si¢ tak, jak pan sobie zazyczy, milordzie,
lecz wycierpi sie¢ znacznie bardziej, jesli trucizna na-
dal bedzie krazy¢ wjego organizmie.

Mimo ze nieprzytomny, Brand zaczal jeczel.
Gwattownym gestem Rothgar nakazal medykowi, by
podjat stosowne zabiegi, i odwrdcit sie. Styszac nie-
pokojace odgtosy, spojrzat ponownie. Medyk probo-
wat wla¢ w oporne gardto Branda $rodek wywotuja-
cy wymioty.

- Przestan. - Podszedl energicznym krokiem,
wziat szklanke i sam podtrzymat cierpiacego brata. -
Brand, wypij to - powiedzial rozkazujacym tonem,
jakiego nauczyt si¢ uzywaé wobec rodzenstwa. - To
nieprzyjemne, ale konieczne. - Przytozyt mu szklan-
ke do ust.

Brand odwrécit gtowe.

- Obrzydlistwo.

- Jeszcze nawet nie sprébowales, wiec skad wiesz?
Zrbéb, co méwie.

Brat rozchylit minimalnie powieki.

- To naprawdg ty? Myslatem, ze kto$ inny...

- Na pewno ja. I dlatego musisz si¢ stuchad.

- Ciagle mam jakie$ senne koszmary, Bey...

- Ale ja nie jestem w twoim $nie. Wypij. - Przysta-
wit szklanke do jego ust, a gdy Brand zaczal ustepo-
wac, przechylit naczynie. - Do dna! - rozkazat, gdy
Brand miat juz dosy¢. Jednak wmusit w niego wszyst-
ko.
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- Ale $winstwo! - poskarzyt sig.

Po sekundzie zwymiotowat prosto na brata.

Rothgar caty czas podtrzymywat krztuszacego sie,
jeczacego Branda.

- Twoje szczedcie, ze to nie jest moje ulubione
ubranie.

- Do diabta z tym! Nie rozSmieszaj mnie. Czuje sie
jak wywrdcony na lewa stron¢, a moja gtowa zaraz
eksploduje.

Pomimo roznoszacego si¢ odoru, Rothgar caty
czas podtrzymywat brata.

- Musieli$my wyrzuci¢ z ciebie trucizng.

- Sam bym si¢ wyrzygat.

- Naprawde?

- Tak byto poprzednim razem.

- Jakim poprzednim razem? - Rothgar wzial wilgot-
ne Sciereczki, ktére znalazt Kenyon, otart nimi twarz
Branda, wreszcie dat mu si¢ napié¢ pare tykéw wody.

- Po ostatnim rzyganiu tez poczutem si¢ lepie;j.
Musze si¢ porzadnie wyspac.

Brandowi znowu zamykaty si¢ oczy, wiec Rothgar
ulozyt go delikatnie na $wiezej, czystej poduszce.
Wigkszos¢ wymiocin chlusneta na niego, nie bylo
wiec potrzeby przenosi¢ Branda na inne t6zko.

- Wtedy bede ci mogt stosownie podzickowac, mi-
lady - mruknat Brand tak cicho, ze Rothgar prawie
go nie styszat. - Tylko juz nie kreé ta korba...

Kiedy Brand wreszcie zasnat, Rothgar wstat i zdjat
wierzchnie ubranie. Jeden z jego stuzacych, Fettler,
czekat juz z czystymi szatami i ciepta woda do mycia.

Doprowadzajac si¢ do porzadku, rozmyslat o sto-
wach brata.

Milady? Natychmiast przyszta mu do glowy lady
Richardson, lecz przeciez to byto niedorzeczne. Nie-
mal klasyczne bledne rozumowanie wedtug zasady
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post hoc ergo propter hoc. Poniewaz jedno wydarze-

nie nastapito po drugim, wigc musiato by¢ jego skut-
kiem. Na péinocy byty tysiace dam, ktére mogty kan-
dydowa¢ do miana sprawczyn tego oszustwa, a ostat-
nia, rzecza, jaka zrobitaby winowajczyni, bytoby tak
jawne pokazanie si¢ w zajezdzie.

A jednak kto$ napisat list na papierze pochodza-
cym z salonu na dole.

W samej koszuli podszedt do t6zka i obejrzat pal-
ce brata. Nieuszkodzone walka. Delikatnie podwinat
mu rekawy. Zadnych $ladéw, oparzen, siniakéw. Sta-
rajac sie go nie zbudzié, Sciagnal nieco jego poluzo-
wane bryczesy i odwinat koszule, aby obejrzeé tors.

Reka Branda zatrzymata mocnym chwytem dton
brata.

- Wiedzma. Ale najpierw troche z toba powalcze.

Zdumiony Rothgar przykryt go kocem i zostawit
w spokoju.

Bez watpienia brata w tym udziat jaka$ kobieta,
ale zadnych $ladow tortur nie byto widaé¢. Nie rozu-
miat, co miato znaczy¢ stowo ,,wiedzma", lecz Brand
wypowiadat je tonem nadzwyczaj tagodnym.

Co moze sie¢ okaza¢ trudne, gdy przyjdzie wymie-
rzy¢ kare.

Wczedniej zostawit koce w swoim prywatnym salo-
niku, wiec gdy sie ubrat, poszedt od razu tam i we-
zwat Kenyona.

- Te koce znaleziono przy bracie?

- Tak, milordzie. Byt nimi doktadnie przykryty.
Czy on wréci do zdrowia? - spytat zaniepokojony.

- Chyba tak. Wiec nie zostat tam po prostu porzu-
cony?

- Nie, milordzie. Starannie go tam utozono.

Czyli kobieta. Jeden naroznik kazdego z kocdw
byt odcigty. Niemal na pewno herb. Co wiecej, ja-
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kos¢ materiatu pasowata do jakoSci papieru pierw-
szego listu. Wiec Brand flirtowat sobie z wielka da-
ma, a potem mocno tego pozatowat?

Czyzby msciwi krewni tej damy? Lecz wtedy bar-
dziej prawdopodobny bytby pojedynek, a nie truci-
zna. Poza tym, czy méciwa kochanka albo jej krewni
okryliby go tak troskliwie kocami? Znowu powrdcit
myslami do lady Richardson. Bytoby catkowicie irra-
cjonalne przebywaé tu i staé sie oczywistym obiek-
tem podejrzen, a jednak ta kobieta miata w sobie
co$, co nie dawato mu spokoju. Tylko co? Oczywiscie
natozyta na twarz zdecydowanie za duzo farby jak
na te pore dnia. Z poczatku sadzit, ze wracata z ja-
kiej§ hulanki i cierpiata od nadmiernego spozycia
mocnych trunkow. Jednak teraz zaczal sie zastana-
wiaé, czy przypadkiem nie byta w przebraniu. Co
prawda na palcach miata duzo bizuterii jak na bal,
ale nosita raczej proste, podrézne szaty. No i ta jej
bardzo dziwna pokojéwka. Nalezato oczekiwaé, ze
taka kostropata dziewka bedzie raczej nieSmiata, ze
bedzie skrywaé twarz, a jednak sam widziat, jak od-
waznie rozgladata sie dookota i chodzita wyraznie
dumnym krokiem. Usitujac ztozy¢ z tych niepasuja-
cych do siebie fragmentéw jaka$ sensowna calo$é,
zamoOwit spozniony positek, na ktory zaprosit réw-
niez sekretarza Branda.

Mezczyzna éw byt w Srednim wieku. Gdy wszedt,
uktonit sie z szacunkiem.

- Styszatem, ze lord Brand wyzdrowigje, milordzie.

- Tak sie¢ wydaje, panie Vickery, chociaz do same-
go konca nie mozna mieé catkowitej pewnosci.

- Bogu niech beda dzieki. Czy zjadt co$, co mu za-
szkodzito? - Vickery usiadt przy stole.

- A potem szczelnie sie¢ opatulit pieknymi kocami
i potozyt w rozlatujacej sie szopie na pustym polu?
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Zaskoczony Vickery spojrzat na wskazany przez
Rothgara koc, po czym wstal, zeby go obejrzeé.

- Poznaje pan?

- Ani troche, milordzie, chociaz jest w najlepszym
gatunku. To chyba pled podrézny. Zapewne miat wy-
szyty herb, odcicty dos¢ niedawno, gdyz materiat nie
zdazyt sig wystrzgpic.

- Wrlasdnie - powiedziat Rothgar, gdy sekretarz
wrocit do stotu. - Wydaje sie, ze w t¢ sprawe jest za-
mieszana jaka$ kobieta. Czy wie pan co$ o ostatnich
mitosnych podbojach mojego brata?

Vickery pokrecit glowa.

- Nic mi o tym nie wiadomo, milordzie.

Rothgar znieruchomiat, nalewajac sobie zupe.

- Nic a nic?

- Bylbym bardzo zdziwiony, gdyby co$ takiego
miato miejsce, milordzie. Lord Brand nie jest roz-
wiazty w takich sprawach. Podczas podrézy rzadko
zazywa tego rodzaju rozrywki, chyba ze spotyka zna-
jome damy. Przyjmowanie zaproszen od miejsco-
wych kobiet uwaza za zbyt ryzykowne, jesli nie ma
petnej orientacji w sytuaciji.

Rothgar napetnit talerz zupa.

- Nie wiedziatem, ze jest w tych sprawach taki
ostrozny.

- Po prostu chce by¢ swiadomy ryzyka, ktore po-
dejmuje. W dodatku naprawde¢ bardzo lubi swojq
prace, ktéra zajmuje mu niemal caty czas.

- Rozumiem. A ostatnio nie spotkat zadnej z tych
swoich znajomych dam?

- Nie, milordzie - odpart stanowczo sekretarz.

W trakcie catego positku Rothgar nieustannie go
wypytywat, lecz nie uzyskal zadnych nowych infor-
macji. Tymczasem zaczgli wracaé wystani wczedniej
ludzie.

264



Porucznik Cripp dziarsko ztozyt meldunek na te-
mat pasazerow dylizansu.

- Nikt sig nie przyznat, ze wie cokolwiek o liscie
lub o jakimkolwiek powiazaniu tej sprawy z Nowym
Panstwem, milordzie. Nikt tez nie byt w przebraniu.

- Ile ijakiego typu kobiety tam byty?

- Tylko dwie, milordzie. Jedna to zona prawnika,
ktéry zreszta jechat razem z nia. Mtoda, zwyczajna,
cicha kobieta. Druga byta w $rednim wieku, chuda,
sucha i bardzo ztodliwa. Wiciekata si¢, ze dylizans
zostat zatrzymany, mimo otrzymanej korony za stra-
cony czas.

- Dzigkuje, poruczniku.

Mtody cztowiek uktonit si¢ sztywno.

- Czy teraz mogg spytac, jaki to ma zwiazek z No-
wym Panstwem, milordzie?

- Nie, ale moze pan kontynuowa¢ swoje Sledztwo
dotyczace sekty. Niech pan sprawdzi, czy ma skry-
tych sympatykéw wsrdd miejscowego ziemianstwa
i arystokracji.

- Skrytych sympatykow? - powtdrzyt Cripp z wi-
docznym zainteresowaniem. - Do licha, milordzie,
to by niezmiernie skomplikowato sprawy.

- Wtasnie. Wicc niech si¢ pan tym zajmie, Cripp.

Rothgar patrzyt za wychodzacym mtodziencem.
To powinno go zajaé przez jakis czas. Byto mozliwe,
cho¢ watpliwe, ze istniat jaki$ spisek wychodzacy po-
za sekte. Wszystko, czego sie o nich dowiedziat, su-
gerowalto, ze bardzo surowo i otwarcie przestrzegali
swojego wyjatkowego sposobu zycia. Nie, atak
na Branda byt zapewne wynikiem spraw osobistych,
majacych zwiazek z jaka$ kobieta, dlatego Rothgar
nie chciat, aby Cripp w tym weszyt. Predzej czy poz-
niej zamieszana w spraweg dama odpokutuje za cier-
pienia jego brata.
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Zanim kareta znalazta sie na drodze do Ripon -
jadac bocznym szlakiem, niewiele lepszym od zwy-
ktej miedzy, ale znosnym - Diana zdazyta zeskrobaé
ze swojej twarzy cata farbe, a takze wiekszo$¢ maki-
jazu z twarzy Rosamunde.

- Zostawimy troche koloru, zeby zakryt twoje bli-
zny. To naprawde znakomicie dziata.

Rosamunde spojrzata w lustro i musiata sie zgodzié.

- Nie moge spedzié reszty swoich dni z czyms$ ta-
kim na twarzy.

- Ale mozesz si¢ malowaé, gdy idziesz miedzy lu-
dzi, poza tym chyba datoby sie uzyskaé bardziej na-
turalny odcien. Powinny$my zatrzymaé sie w Rich-
mond, zeby Dulcie nauczy?a cie, jak to robic.

- Nie, musze wraca¢ do Wenscote. Boje sie, ze
Edward swoim zachowaniem naraza Digby'ego
na dodatkowe nerwy.

- Jedli tamten czlonek sekty moéwil prawde,
Edward juz wyjechat.

- Ale na jak dtugo? Na pewno wréci w drodze po-
wrotnej.

Diana uscisneta dton kuzynki.

- Lecz niebawem, z pomoca Boza, Edward prze-
stanie stanowi¢ zagrozenie. To bardzo Digby'ego po-
cieszy.

Rosamunde jekneta cicho.

- To najdziwniejsza pociecha, jaka zona moze
przynies¢ mezowi. Usmiechnij sie, bo wtasnie zosta-
Ye$ rogaczem i bedziesz wychowywatl dziecko innego
mezczyzny!

- Czyz nie tego wtasnie chce?

- Owszem, pragnie dziecka. Ale nie bycia roga-
czem.
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- To nie ma sensu.

Rosamunde westchneta.

- Mnie si¢ to podobato, Diano. Ach, co ja mowig!
Zakochatam sie w Brandzie Mallorenie. To jest naj-
wiekszy grzech. Tu najbardziej oszukatam Dig-
by'ego. Mam obawy, ze on si¢ domysli.

Diana nie spuszczata z niej wzroku.

- Nie mozesz mu na to pozwoli¢.

Po chwili milczenia Rosamunde kiwneta gtowa.

- Masz racje. Nie wolno mi go ranié. Juz nigdy nie
pomys$le o Mallorenie.

- Czy to mozliwe?

- Wszystko jest mozliwe. - Potozyta sobie dion
na brzuchu. - A ty modl sie ze wszystkich sit, zeby
tam byto dziecko. Nie mogtabym przej$¢ przez to
jeszcze raz.

- Wszystko jest mozliwe - przypomniatajej Diana.

Miata racje. Niech Bog ma ja w opiece, lecz jesli to
nie wypali, bedzie musiata zrobi¢ to ponownie. Dla-
czego teraz bytoby to nieskonczenie trudniejsze niz
przedtem? Przeciez sytuacja si¢ nie zmienita.

A jednak zmienita sie. Nie miato sensu uciekaé
w myslach przed prawda. Bylta zakochana. Bez
wzgledu na to, jak bardzo ta mito$¢ jest szalona, non-
sensowna, Rosamunde kochata Branda Mallorena.
Jej cudzotdstwo byto grzechem przeciwko maltzen-
skiej przysiedze. Jednak nastepnym razem bedzie
grzechem przeciwko czemu$ waznemu, co tkwito
gteboko w jej duszy. Wbrew logice czuta, ze to by ja,
zabito.

Diana ponownie ogladata mape.

- Znam pewien cichy zajazd niedaleko gtdéwnej
drogi. ,,Pod Baranem i Owca". Jest wlasnoscia mo-
ich dawnych stuzacych. Staniemy tam na noc. - Pod-
niosta wzrok i uS§miechneta sie z pewna, siebie mina,
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Najwyrazniej sprytne zacieranie Sladéw na prze-
kér przeciwnikowi sprawiato jej ogromna, przyjem-
nos¢.

- Diabelski markiz Rothgar moze sobie do woli
przeczesywacé drogi, ale tam nas nie znajdzie.

Ach, zeby to byta tylko przygoda, zabawa w pomy-
stowe unikanie poscigu. By¢ moze Diana robita ma-
drze, nie angazujac sie w mito$¢, malzenstwo i rézne
zwiazki. Rosamunde powierzyta kuzynce szczegdly
dotyczace ich eskapady, sama za$ skupita sie na swo-
ich mys$lach. Przywotata wizje dtugiego, szczesliwego
zycia w Wenscote razem z Digbym i bezcennym,
zdrowym dzieckiem i dziedzicem.

Jesli odpowiednio nad tym popracuje, moze
z uptywem czasu osiagnie btogostan, w ktérym wspo-
mnienie o Brandzie Mallorenie juz nie bedzie po-
wracac.

Z poczuciem deja vu, Brand skubat grzanke, popi-
jajac herbata. Miat nadzieje, ze wymeczony zotadek
nie odrzuci tej odrobiny pokarmu. Tymczasem do sy-
pialni wkroczy?t jego brat i odprawit stuzbe.

- Czy to preludium do soczystej reprymendy?

- Tylko jesli na nia zastugujesz. Pomys$latem sobie,
7e mozesz nie chcie¢ swiadkow swojej opowiesci.

- Opowiesci?

Brand czut ogromna ulge, ze ma przy sobie Beya -
przynajmniej tyle pamictat z nocy. Z drugiej strony,
nie byt jeszcze gotow zdecydowaé, co powiedzieé
bratu. I ktére fragmenty wspomnien sa realne, a kto-
re mu si¢ przysnity.

- No wigc opowiadaj. Jak sie znalaztes w tej roz-
walonej szopie?
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- Nie mam pojecia.

Bey milczat chwile.

- No dobrze. To co w ogdle pamigtasz?

- Troche pozytecznych wskazéwek o planowaniu
hodowli - stwierdzit nonszalancko Brand, grajac
na zwtoke.

- Jako twdj pryncypat jestem zachwycony. Ale nie
to miatem na mysli.

Brand skoncentrowat sie na kolejnej grzance.

- Czy mam rozumie¢, ze nie chcesz, abym zbadat,
kto i dlaczego tak cie urzadzit?

Wtasnie, chociaz byto to podyktowane bardziej in-
stynktem niz logika. Brand nie miat ktopotéw z pa-
miecia, gdy chodzito o jego dame, jej stodycz, ich cu-
downa rozmowe. Nigdy nie zapomni nami¢tnos$ci ich
splecionych ciat. Jezyn...

Mniej doktadnie wspominat jakie$ spory dotycza-
ce przysztosci. Chyba chciat, zeby wyjechata razem
z nim, ona za$ uparcie odmawiata.

Logika podpowiadata, ze to ona odurzyta go
i podrzucita w szopie, lecz serce odrzucato takie
przypuszczenie. Czas rozwiaze ten dylemat. Pamieé
o ostatnich godzinach przed utrata $wiadomosci,
o tym, co wtedy jadt i pit, zapewne powrdci nazajutrz
lub nieco pdzniej.

- Bey, to sprawa osobista - powiedzial w koncu.
Wiedziat, ze bratu to sie bardzo nie spodoba. - Mo-
je wspomnienia sa mgliste, ale chcg przypomnie¢ so-
bie wszystko. A potem sam si¢ tym zajme.

Po chwili Rothgar wyjat dwie kartki i potozyt je
na tézku.

- W takim razie przydadza ci si¢ te wiadomosci.
Wystano je do mnie osobno, a kazda z nich doktad-
nie okredla miejsce twojego pobytu. Jedna napisano
na papierze najwyzszej jakosci, z ktérego niewatpli-
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wie oddarto pasek z herbem. Druga jest na papierze
dostepnym dla gosci w salonie na dole, sporzadzo-
na pidérem z tego samego miegjsca.

Brand przeczytat oba listy, lecz z wytacznie akade-
mickim zainteresowaniem. Jedli jego dama byta tak
zdesperowana, by zachowaé swoja tozsamos$¢ w ta-
jemnicy, ze odurzyta go do nieprzytomnosci, z pew-
noscia pdzniej nie uczynitaby nic, co mogtoby w oczy-
wisty sposob wskazywa¢ na nia jako sprawczynig.
Lecz zimna logika podpowiadata, ze jesli nie ona, to
kto? Czy Yorkshire jest petne ludzi, ktérzy chca go
u$pi¢, a potem porzuci¢ w ustronnym miejscu?

Lecz ona nie mogtaby...

I nagle doznat olénienia. Zobaczyt ja, w niestaran-
nie przycietej masce, odstaniajacej tylko jej mocno
zarysowany podbrddek i petne, migkkie usta. Poda-
wata mu filizanke.

Zmusita go, zeby wypit. Sama tez pociagneta kilka
tykéw...

Poczut bolesne uktucie. Zostat zdradzony.

- Wiadomo$¢ na tym drogim papierze - podjat Bey
- prawdopodobnie wyrzucono z londynskiego dylizan-
su, gdy wyruszat w droge, lecz raczej nikt z pasazerow
nie bytby w posiadaniu kartek oznaczonych wlasnym
herbem. Druga przestata mi niejaka panna Gillsett...

Brand gwattownie podnidst wzrok.

-Kto?

- Jaka$ panna Gillsett. Znasz to nazwisko?

-Moze...

- Postatem konnych za pannami Gillsett.

- Pannami?

- To blizniaczki.

Blizniaczki? Brand siedziat, uderzony nagta my-
Sla. By¢ moze spedzit te dwa dni z blizniaczkami.
Maska mogta stuzy¢ ukryciu drobnych réznic.
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Ale nie, na pewno nie. To musiata by¢ jedna ko-
bieta. Nie modglby tak silnie reagowaé¢ na dwie.
Na dwie, ktore urzadzity sobie zabawe.

Nie moglby?

- One przyznaja, ze wystaly kartke - powiedziat
Bey - lecz twierdza, ze dostaty ja od kogo$ innego.
Jak na razie odmawiaja dalszych wyjasnien.

- Na razie? Do licha, Bey, czy ty zamknate$ je
w lochu, czy co?

- To cie martwi?

Owszem, to go przerazato, lecz nie porzucat na-
dziei.

- Sa tutaj?

- Nie. Na pewno sa juz w swoim domu w Arken-
garthdale.

Czy ona nie powiedziata, ze tam wtasnie przeby-
wat? Czyzby sprawa byta az tak oczywista?

Ale blizniaczki? Srodki odurzajace? Naprawde
byta to az tak brudna sprawa?

- Brand - Rothgar ostro przerwat milczenie - two-
ja powsciagliwo$¢ zaczyna mnie irytowaé. Powiedz
mi jedno. Wedtug twej najlepszej wiedzy, czy ma to
co$ wspolnego z sekta o nazwie Nowe Panstwo?

Brand niemalze zaprzeczyt, ale przypomniat so-
bie, jak tajemnicza dama rozmawiata z Georgem
Cotterem.

- Dlaczego pytasz?

- Teraz twoja kolej, by udzieli¢ paru odpowiedzi.
Wiec?

Brand ustyszat zmiane w tonie gtosu brata.

- Nie sadzg, zeby to miato cokolwiek wspdlnego
z sekta.

- Tozamato. Kréljest zaniepokojony, wystat mnie
na péinoc, abym przyjrzat sie ich dziatalno$ci. Ten
niepokdj jest uzasadniony, gdyz stare Panstwo
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Cromwella postato kréla Karola Pierwszego na sza-
fot.

- A niech mnie. Chyba teraz nie ma takiego nie-
bezpieczenstwa?

- Idee Jakobitdéw jeszcze nie umarty, zwlaszcza
na pdéinocy, wiec nie mozna mie¢ pewnos$ci. A wiec,
czy istnieje jaki$ zwiazek miedzy twoimi sprawami
a Nowym Panstwem?

Brand prébowal odsunaé na bok swe cierpienie
i sentyment, starat sic mys$le¢ logicznie.

- Jakobici to w wiekszo$ci katolicy, za§ zwolennicy
Cottera to ekstremisci z przeciwnej strony.

- W przesztos$ci juz nieraz zawierano niecne soju-
sze. Wiec?

Brand opart sie wygodniej, zamyS$lony.

- Naprawde nie sadze, by istniato jakie$ powiaza-
nie, lecz pewnosci nie mam. Pozwdl mi to przemy-
Sle¢. Mdj mdzg nie pracuje zbyt sprawnie, chociaz
jest lepiej niz poprzednim razem...

A niech to! Nie miat zamiaru tego wyjawic.

- Poprzednim razem? Wiec to miato miejsce juz
wczesniej?

- Daj spokdj. Postuchaj, spotkatem George'a Cot-
tera, zanim to wszystko sie wydarzyto. Moge si¢ za-
Yozy¢, ze on mysli jedynie o sprawach duchowych
i dobrobycie prostych ludzi.

- Nawrdcite$ sie?

Brand mimowolnie parsknal Smiechem, przykta-
dajac reke do glowy.

- Nic z tych rzeczy. Moge aprobowac niektore z je-
go idei, lecz nie podobaja mi sie surowe reguty zycia
i dyscyplina w sekcie. Jednak doceniam sposéb, w ja-
ki zarzadzaja swoimi majatkami.

- Ales$ ty ograniczony. Czy kiedykolwiek odwiedzi-
Ye$ ktérys z majatkéw Nowego Panstwa?
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- Tylko jego wlasny. Zapoczatkowat sekte, przeka-
zujac swoj osobisty majatek na rzecz purytanskiej
wspolnoty. Jest dobrze zarzadzany i nowoczesny.
Sam wiesz, jak trudno zmieni¢ stare nawyki wie$nia-
kéw. On...

Rothgar uniost reke.

- Nie interesuje mnie rolnicza teoria. Czy bedac
tam, nie styszate$ podburzania do buntu?

Brand zastanowit sie.

- Nie. Ale z drugiej strony oni bardzo powaznie
traktuja maksyme ,,Milczenie jest cnotq.

- A ty nie masz ochoty opowiedzie¢ mi o tej da-
mie, z ktéra flirtowate$?

Zaskoczony pytaniem, Brand w pierwszym odru-
chu chciat odgrodzi¢ Beya od swej tajemniczej zdraj-
czyni.

- Jakiej damie?

- Gadate$ przez sen. Czy ona jest cztonkiem sek-
ty?
Poddat sie.

- Na pewno nie.

- Czy to ona ci¢ zatruta?

- Tego nie jestem pewien.

Bey wstat.

- Jeszcze porozmawiamy o tych sprawach. A teraz
powiedz mi, kto to jest lady Richardson?

- Kto? - Brand wiedziat, ze to pytanie padto celo-
wo z zaskoczenia, aby wydoby¢ z niego prawde, lecz
przynajmniej tym razem jego zdziwienie byto auten-
tyczne.

- Mocno umalowana dama, ktoéra cierpiata na do-
legliwosci podobne do twoich, chociaz w tagodniej-
szej formie.

Brand juz chciat zbagatelizowaé te sprawe, lecz
co$ go tkneto.
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- Mocno umalowana?

- Na tyle grubo, by ukry¢ twarz oraz tozsamos$¢.

Serce Branda bito coraz szybciej. Az trudno uwie-
rzy¢, zeby to miato by tak proste.

- Sredniego wzrostu, $redniej budowy, z duzym
biustem?

-Tak.

- Obraczka $lubna na palcu?

- Tak, dodatkowo cztery ostentacyjnie wielkie
pierscienie. Brand...

Brand pokrecit glowa.

- Ona nie nosi duzo bizuterii. - Lecz moze nie znat
jej z kazdej strony? Czy tez ich nie znal? Odsunat ta-
c¢, odrzucit na bok posciel. - Ona tu jest? Gdzie?

Rothgar zatrzymat brata, ktadac dfon na jego ra-
mieniu.

- Wyjechata.

Brand uniést wzrok.

- Naprawdg?

Brat spojrzat mu prosto w oczy.

- Czy kiedykolwiek cig oktamatem?

- Wigc gdzie ona jest?

- Nie mam pojecia. Razem ze swoja kostropata
stuzaca rozptynety sie w powietrzu.

- Kostropata stuzaca? - Zdumienie Branda prze-
szto w gleboki namyst. - Jak bardzo kostropata? -
Czyzby to byta przyczyna noszenia maski? A kwestia
blizniaczek? Krosty i farba mogty ukryé podobien-
stwo siostr.

- Biedna, chora dziewczyna - rzekt Rothgar.

- Ospa?

Nie, tylko krosty. Duze i ropne.
Czy mozliwe, Ze to blizniaczki?

- Tak samo jak panny Gillsett? - Bey unidst brwi.

- To juz bytaby farsa godna teatralnej sceny. Nieste-
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ty, wszystkie cztery byly tutaj w tym samym czasie.
Nie wiem, czy juz wspomniatem, ale panny Gillsett
sq podstarzate.

- A nie ucharakteryzowane na stare?

- Nie, jesli wierzy¢ moim informacjom. Poza tym
sq tu regularnymi go$émi.

Brand poczut ulge. A wiec to nie panny Gillsett,
nie blizniaczki. Przynajmniej w tym byta autentycz-
na. A jednak wtasnie panny Gillsett przestaty list, zas
jego tajemnicza dama postuzyta sie ich nazwiskiem.
Czy byta na tyle nieostrozna, by pozostawi¢ po sobie
tak wyrazny Slad?

A moze to nie $lad, lecz putapka?

Odrzucit te mysl. Drugi raz nie da sie oszukad.
Na razie wydawato sie bardzo prawdopodobne, ze
jego partnerka w grzechu i rozkoszy to albo owa wy-
malowana dama, albo jej kostropata stuzaca. Popa-
trzyt na brata.

- Na pewno nie zgubite$ $ladu tej lady Richard-
son. Za dobrze cie znam.

- Nie oklamuje ci¢ - powtérzyl Rothgar. - Jesli
jeszcze raz zrobisz taka aluzje, wyzwe cie o S$wicie
na ubita ziemi¢. Lady Richardson powiedziata, ze
udaje sie¢ do Yorku, a jej kareta rzeczywiscie odje-
chata w tamta strone¢. Jednakze nie widziano jej
na drodze do Yorku. Pewnie gdzies$ skrecita, lecz nie
mamy informacji co do kierunku. Mam meldunki
z réznych miejsc o karetach wiozacych dwie Kkobiety,
lecz zaden z opisow nie odpowiada wizerunkowi na-
szej damy i jej stuzacej. Sprawdzitem wszystkie zajaz-
dy, do ktorych mogty dotrzeé wezorajszego wieczora,
lecz nie zatrzymaty sie¢ w zadnym z nich. Moi ludzie
sprawdzaja prywatne majatki w promieniu kilku go-
dzin jazdy. Ta dama byta w przebraniu, ale krostowa-
ta stuzaca na pewno rzuca si¢ w oczy,
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- Masz juz jakie$ wiesci?

- Absolutnie nic.

Brand nie mégt powstrzymacé $miechu.

- Przebiegta, tajemnicza dama. Chyba ci¢ pokona-
ta, Bey, a to zaiste ogromne osiagniecie.

- Ja jeszcze tak na dobre nie zaczalem - powie-
dziat zimno Rothgar - bo z jakiej$ przyczyny martwi-
tem sie o mojego zatosnego, nic niewartego brata.
Wystatem ludzi, zeby przeprowadzili dogtebne Sledz-
two...

- Odwotaj ich.

Brand wciaz nie wiedziat, co sie naprawde stato,
ani tez co chcialby z ta sprawa zrobi¢, lecz wolatby
nie angazowaé w to nikogo postronnego. Bey zazwy-
czaj bardzo surowo traktowat ludzi, ktérzy skrzyw-
dzili kogos$ z jego rodziny.

Brand ztozyt kartki i zostawit je na poscieli.

- Tak jak powiedziatem, to sprawa osobista i juz
skonczona. Powtdrne spotkanie z ta kobieta to ostat-
nia rzecz, jakiej pragne. Kiedy troche odpoczne, be-
de miat z toba wiele do omdéwienia w kwestiach rol-
niczych.

- Wprost nie moge sie doczekad.

Zainteresowanie Rothgara nowinkami w uprawie
ziemi byto co najwyzej minimalne, wiec Brand roze-
Smiat sic mimo woli. Jednak gdy jego brat wyszedt,
potozyt sie z powrotem na t6zku. Ona wtedy bardzo
chciata, zeby wyjechat i nigdy nie wrécit. Wygladato
na to, ze zrobita wszystko, co mogta, aby tak sie sta-
Yo. Wiec skoro tak, po co tu przyjechata? Dlaczego
narazita sie na niebezpieczenstwo ujawnienia? Bez
sensu. To chyba byta cecha rodowa Mallorenéw -
potrzeba ztozenia elementow uktadanki, aby tworzy-
Ya wyrazisty rysunek. Aby swiat nabrat sensu.
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Zamknat oczy i usilnie prébowat przywotaé wspo-
mnienia ostatnich godzin spedzonych z tajemnicza
dama, lecz nawet nie byt pewien prawdziwosci obra-
zu, gdy ona podaje mu filizanke z trucizna. Wszystko
zasnuta mgta.

Prawdziwe deja vu. Lecz z czasem wszystko sobie
przypomni.



Rozdziat XVII

R)samunde w koncu dotarta do domu wieczo-
em nastepnego dnia. Cierpiata z powodu
straty kochanka, lecz zarazem cieszyta sie z powrotu
do Wenscote, gdzie czuta si¢ bezpiecznie i gdzie jej
rola i obowiazki byly jasno okreslone. Na widok ma-
Yej wioski i domu otoczonego kamienna, fortyfikacja
poczuta fzy w oczach.

Wysoki mur pochodzit z okresu, gdy tereny te na-
wiedzali szkoccy najezdzcy - byt jedna z tych rzeczy,
ktére najbardziej uwielbiata w Wenscote, gdy wyszia
za maz. Chronit ja. Za ta $ciana, pracowata w ogro-
dzie, poza zasiegiem wzroku catego swiata. Mur byt
jej przyjacielem. Nawet gdyby nie miata do niego tak
cieptych uczué, i tak nie wydalby si¢ jej nieprzystep-
ny, gdyz surowe $ciany tagodzit porastajacy kamienie
bluszcz, floksy i inne rosliny, zas brama zawsze stata
otworem.

Gdy kareta wjechata na podworzec i staneta, Ro-
samunde siedziata jeszcze przez chwile, cieszac uszy
muzyka Wenscote - plusk ptynacej po skatach rzecz-
ki Ure, gruchanie dochodzace z gotebnika, brzecze-
nie pszczot, $piew ptakdw, krakanie wron. A wszyst-
ko to w delikatnym aromacie lawendy, wiciokrzewu
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i réz. 1 wszystko dawato jej poczucie bezpieczenstwa
w swoim domu.

Digby podszedt do drzwi, promieniejac radoscia,.
Rosamunde wyskoczyta z powozu i ze Smiechem po-
biegta prosto w jego ramiona.

Sir Digby Overton byt postawnym, dobrze zbudo-
wanym mezCczyzna.

- Ach, Rosie. - Przytulit ja. - Bardzo si¢ za toba,
stesknitem, naprawde. Witaj w domu.

Us$miechneta sie do niego, lecz z wysitkiem utrzy-
mata ten usémiech na ustach, widzac jego mocno za-
czerwieniona, twarz. Z trudem oddychat, $wiszczac
gloéno. A przeciez tylko wyszedt jej na spotkanie.

Nie miata watpliwosci, ze to robota Edwarda.

- Wejdzmy do $rodka - powiedziata, takze go
obejmujac. - Mam ogromna ochote na filizanke her-
baty, no i chciatabym ci opowiedzie¢ o moich przy-
godach.

Zasmiat sie i uszczypnat ja lekko w policzek.

- O hulankach w Harrogate, co, malenka?

Patrzyt na nia pytajaco. Byto nieco wstydliwe, nie-
wypowiedziane stowami pytanie, na ktére odpowie-
dziata u$miechem. Chyba nie mogtaby mu powie-
dzie¢ wprost, co zrobita. Miata nadzieje, ze sam si¢
domysli. I zaaprobuje.

Nalata mu herbaty, takjak lubit, podata filizanke,
sama réwniez si¢ napita.

- Jak dobrze. Caty dzien dzi$ jechatam, zeby wré-
ci¢ do domu. Nie gniewasz si¢ chyba, ze zostatam
w Arradale kilka dni?

- Alez skad, malenikka. No wiec opowiedz mi o ma-
skaradzie. Juz dawno tak si¢ nie bawitas. Wesoto byto?

- Bardzo.

Rosamunde zebrata w sobie odwage i zdecydowa-
nym ruchem kiwneta gtowa. Dopiero wtedy zrozu-
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miata: Digby z pewnoscia pomysli, ze to si¢ stato
podczas maskarady. Tak bedzie lepiej.

Zamknat oczy. Przerazona, zobaczyta tzy na jego
policzkach. Zerwala si¢ z miegjsca.

-Digby...!

Uniost powieki, zatrzymat ja ruchem dtoni.

- Wszystko dobrze, kochana. Nawet bardzo do-
brze. - Wyjat chusteczke i otart rumiane policzki. -
Rosie, jeste$ taka odwazna, dziewczyna. 1 taka dobra
zona.

Rosamunde musiata przetknaé, by sie nie rozpta-
kaé. On mowit szczerze, uspokajajac jej sumienie
i dusze. Gdyby tylko mogta powiedzie¢ mu cata
prawde -jak to wszystko naprawde si¢ stato, co czu-
ta, jak pokochata innego. Nie mogta kaza¢ mu dzwi-
gac¢ takiego ciezaru. Musiata zrobi¢ to sama.

- Na maskaradzie byly setki ludzi - powiedziata
z humorem - a kostiumy mieli naprawde przepick-
ne. Rycerze, piraci, nimfy, potwory. No i maski.
Szkoda, ze ich nie widziate$, Digby. Twarze zwierze-
ce, ptasie, nawet sokole i orle. Niektore tak straszne,
7e az sie batam, a poza tym w zaden sposdb nie moz-
na byto odgadnagé, kto sie pod nimi kryje! - Szczebio-
tata radosnie, chetnie opowiadajac prawdziwe zda-
rzenia, a zarazem to, co chciat ustyszeé.

Z u$émiechem kiwnal gtowa.

- Musisz czesciej jezdzi¢ na takie zabawy, skoro
tak ci sie spodobato. Nie ma sensu, zebys siedziata tu
caty czas.

- Ale ja lubie tu byé. Moze moglibySmy razem
gdzie$ bywaé. Wiem, ze czesto zostawates w domu,
bo nie lubitam spotyka¢ obcych ludzi.

- Ja tez dobrze sie czuje w Wenscote, malenka.
Zwlaszcza ostatnio. Czy widziata$ si¢ z rodzina w Ar-
radale?
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- Z mama i Sukey. No i oczywiscie z ciocia Arrada-
le. Przesyta pozdrowienia... - Dtugo opowiadata o ko-
lacji u ciotki, facznie z obiecujacym romansem migdzy
panem Turcottem i pania Lampwick. Jednak Rosa-
munde czula juz pewne zmeczenie. Jako$ przedtem
nie byto jej tak trudno znalez¢ tematu do rozmowy...

I nagle zrozumiata, z czym to poréwnuje.

Szybko zamkneta te drzwi, koncentrujac sie
na mezu. Boze, prosze cie, spraw, abym miata w so-
bie dziecko. To bedzie dziecko jego serca, upragnio-
ne i kochane.

Oraz dziecko z ciata Branda.

Bedzie miato w sobie jego czastke.

Ponownie zamkneta te drzwi w swoich myslach.
Na klucz.

- Wdowy powinny powtérnie wychodzi¢ za maz -
powiedziat Digby o pani Lampwick. - Samotnos$¢ to
nic dobrego. Zwtaszcza dla mtodych kobiet.

Rosamunde tylko si¢ uémiechneta.

- Wdowy z dzie¢mi maja czym wypetni¢ swoje zy-
cie. - Byta to swego rodzaju obietnica, zreszta catko-
wicie szczera, chociaz naprawde nie chciata znalez¢
sie w sytuacji, w ktorej musiataby ja speini¢. Bardzo
pragnegta mie¢ Digby'ego u swego boku przez dzie-
siatki lat.

Jednak przypomniata sobie, ze gdyby nawet Digby
umart, w jej zyciu nie bytoby miejsca dla Branda
Mallorena. Bo jej zyciem byto ciche, odizolowane
od $wiata Wenscote. Za$ on bywat w wielkich majat-
kach, na krélewskim dworze, obracat si¢ posrod ary-
stokracji.

Przestan, Rosa!

Zapomnij o nim.

- O ile wiem, pod moja nicobecnos¢ byt tu
Edward z jeszcze jednym cztonkiem sekty - powie-
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dziata, zeby zmieni¢ temat. - Wolatabym, zeby cie
nie niepokoit.

Digby westchnat, krecac gltowa.

- To méj dziedzic, Rosie. Przynajmniej na dzien
dzisiejszy. Poza tym jeste§my potozeni na odludziu,
daleko od innych miejsc, gdzie mozna odpoczag.
Przeciez nie moge odprawi¢ go i jego towarzysza
od drzwi, gdy zapada zmrok, prawda?

- Pewnie dlatego zjawia si¢ wtasnie o zmierzchu.

- Tak, masz racje. I naprawde niepokoi mnie, gdy
widze go w tym dziwacznym stroju, jak modli sie
o kazda mata rzecz, poucza, ze nalezy je$¢ proste je-
dzenie. Robi niezadowolona mine¢ na widok trunkéw
albo duzego biustu stuzacej. - Mrugnat znaczaco. -
Powiedziatem Polly, zeby jeszcze nizej obciagneta
koszule, i zeby obstugiwata go ze szczegdlna atencja.

- Digby! - Rosamunde wybuchta Smiechem. - Je-
ste$ niepoprawny!

Polly byta pokojowka bardzo hojnie obdarzona
przez nature, co jeszcze bardziej podkreslata szczu-
ptodé jej talii. Nie byta rozwiazta dziewczyna, ale chet-
nie obnosita si¢ ze swoim przyrodzonym bogactwem.

Digby rowniez si¢ zasmiat, ocierajac oczy.

- Przysiegam ci, malenika, ze w pewnym momen-
cie poczerwieniat jak burak! Ale musz¢ przyznaé, ze
George Cotter nawet na nia nie spojrzat.

Rosamunde zdusita Smiech.

- Kto taki?

- A, tak, malenka. Towarzyszem Edwarda byt nie
kto inny, jak George Cotter we wlasnej osobie,
od ktérego wszystko si¢ zaczeto. A Edward robit
z siebie zupetnego glupca, zachowujac sig tak, jakby
siedziat u boku kréla.

- George Cotter! - Poczuta lekkie mdtosci, bo juz
wiedziata. - Niepozorny cztowiek, w prostych szatach?
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- To raczej go nie wyrdznia, malenka, ale wiem, co
masz na mysli. Zaskoczyt mnie. Czy chcesz mi po-
wiedzie¢, ze go spotkatas?

Rosamunde przeszedt zimny dreszcz.

- Przejezdzat obok domku wdowy, gdy zazywatam
przechadzki. Nie podat swego imienia, ale powie-
dziat, ze wraz z Edwardem zatrzymali si¢ tutaj
na noc. Gdyby nie mieli zamiaru wyruszy¢ rankiem
w dalsza droge, natychmiast wrécitabym do domu.

George Cotter. Desperacko usitowata przypo-
mnieé sobie, co mu powiedziata w czasie tej luznej
rozmowy. Czy co$ mogto wzbudzi¢ jego podejrzenia.

- Tak, no céz, nie zaprzecze, ze Edward jak zwykle
podziatat mi na nerwy, ale Cotter zachowat sie¢ po-
prawnie. Po prawdzie sprawiatl wrazenie rozsadnego,
a jego szczera mowa o Bogu i sprawiedliwosci trafita
mi do przekonania. - Zamilk} na chwilg. - To niebez-
pieczne.

- Bardzo.

- I sprytne - dodat Digby. - Niezwykle sprytne.

Rosamunde ustyszata pytanie w glosie meza, be-
dace odbiciem jej wiasnych obaw.

- My rozmawialiSmy tylko grzeczno$ciowo.

Pokiwat gtowa.

- A gdzie bytas potem, malenka? Napisata$ mi, ze
wybieratas$ sie¢ z Diana do Richmond.

Kolejne ktamstwa.

- Chyba nie masz nic przeciwko temu? Diana mia-
Ya tam par¢ spraw. Migdzy innymi chciata odwiedzié¢
przyjaciotke, ktora niegdy$ wystgpowala w teatrze.
Rozmawiaty$my o farbach do twarzy.

- Naprawde?

- Ona pokazata mi sposoby pokrycia moich blizn,
aby nie byly tak widoczne. Diana uwaza, ze powin-
nam tak robi¢, gdy chce wyjechad.

283



- Pewnie ma racje, kochana. Oczywiscie, ja nie sa-
dze, ze powinnas cokolwiek zakrywac - sktamat z ga-
lanteria. Spostrzegta, ze jak zwykle usiadt od jej do-
brej strony, skad nie widziat blizn. - Ale wiem, ze cie
to martwi, a przeciez nie mozesz spedzié reszty zycia,
ukrywajac sie.

- Dziwnie si¢ czuje z pomalowana twarza. Zupet-
nie jak nie ja.

- Musisz natozy¢ te farbg, a wtedy sam to ocenic,
dobrze?

Rosamunde przesunegta palcem po bliznie.

- Tak zrobie. Powiem ci, ze po tej przygodzie juz
nie odczuwam takiego strachu przed pokazaniem
sie. Wszyscy mieliscie racje, ze moje blizny nie sa ta-
kie straszne. George Cotter zachowywat si¢ tak, jak-
bym wygladata zupetnie normalnie.

- To dobrze o nim $wiadczy - rzekt szorstko Dig-
by. - Jakem juz powiedziat, na swdj sposob to dobry
cztowiek. Chodz, pocatuj mnie, kochana. Udam sig
na drzemke. Znajac ciebie, bedziesz chciata wszyst-
ko sprawdzi¢. Pod twoja nieobecnos¢ Hera urodzita
Zrebaka.

- Co? - Rosamunde skoczyta na réwne nogi,
po czym grzecznie podeszta do meza, by spetnié jego
prosbe. Pocatowata go w czerwony policzek. - Co
za bezmys$lne stworzenie. Przeciez jeszcze nie byt jej
termin.

- Ach te kobiety. W ogdle nie mozna na nich po-
legad.

Szelmowsko pokazata mu jezyk i popedzita
do stajni, by obejrze¢ potomstwo swej najlepszej kla-
czy i fryzyjskiego ogiera, bedacego wihasnoscia lorda
Fencotta.

Jednak po drodze do stajni zatrzymata sie w zioto-
wym ogrodzie, zeby zebra¢ mysli. Jak dotad wszystko
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szto dobrze. Digby byt naprawde zadowolony z tego,
co zrobita, uspokojony nadzieja. Pomimo catej nie-
moralno$ci czynu, moze jednak postapita wtasciwie.
Gdyby tylko nie dopuscita do urodzenia si¢ tej zaka-
zanej mitosci. Sama musiata ja zabi¢. Dopiero gdy
na zawsze wyrzuci Branda Mallorena ze swej pamieci,
bedzie mogta spojrze¢ w lustro z podniesiona glowa,.

*

Mingto kilka tygodni, podczas ktérych trzymata
swe mysli pod niemal doskonata kontrola. Zajecia
przy zniwach nie zostawialy jej czasu na jakiekolwiek
wybryki. Pewnego dnia nieoczekiwanie odwiedzita ja
Diana. Rosamunde wtasnie pomagata pani Monkton
i jeszcze jednej stuzacej uktadaé jabtka na pdtkach
w chtodni, lecz jedno spojrzenie na twarz kuzynki wy-
starczyto, by natychmiast porzucita to zajecie.

Ktopoty.

A ona mysSlata, ze teraz jest juz bezpiecznie.

Szybko przeszty do ogrodu, gdzie nikt ich nie sty-
szat.

- Co si¢ stato?

- Markiz Rothgar wprosit si¢ do Arradale.

Rosamunde zakryta dtonia usta.

- Podejrzewa cos? Jak to mozliwe?

- Nie wiem. - Diana bezradnie roztozyta rece, co
byto do niej zupeinie niepodobne. - Moze to tylko
zbieg okolicznosci. Podrézuje po tych terenach, wy-
pytujac o Nowe Panstwo, no a w okregu Wensleyda-
le oczywistym punktem oparcia jest Arradale. Chce,
bym dzielita sie z nim swoja wiedza i opinia, chociaz
jest to zapewne jedynie grzeczny pretekst.

To na pewno zbieg okoliczno$ci. Rosamunde zmu-
sita si¢, by uspokoié bijace w szybkim tempie serce.
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- Jedli zrobi co$ z sekta, bede naprawde szczesliwa.

Diana spojrzata na nia uwaznie.

- A czy to jeszcze ma znaczenie?

Rosamunde wiedziata, ze na jej policzki sptynat
rumieniec. Jeszcze nikomu o tym nie méwila.

- Nie wiem... ale... mam opdznienie.

- Rosa! To cudownie. Czy Digby juz wie?

Pokrecita gtowa.

- Nikt nie wie, bo nie mam catkowitej pewnosci.
Zwykle jestem regularna jak zegar na koscielnej wie-
7y, lecz pewna by¢ nie moge.

- Czy wszystko bedzie dobrze? - Diana wziela ja,
za rece. - To znaczy, z Digbym?

Usmiechneta sie, czujac pieczenie oczu. Ostatnio
czesto ronita tzy. Y.zy szcze$cia.

- Tak, Diano. Nie bylam zupetnie pewna, ale on
okazuje mi mito$¢ na tyle sposobdéw. - Wyjeta chus-
teczke, zeby wydmuchaé nos. - Juz nie moge sie do-
czekaé, by mu to powiedzied.

Kuzynka objeta ja mocno, w milczeniu. Po chwili
jednak odsuneta sie i zaczerpneta gleboko powie-
trza.

- Postuchaj mnie, Rosa. Miatam czas, aby to
wszystko przemysle¢. Poniewaz musze odgrywaé ro-
le gospodyni dla lorda Rothgara, wydaje przyjecie
i bal. Tego ode mnie oczekuja, a poza tym wtedy
mniej bedzie go absorbowata moja osoba.

- Nigdy ci¢ nie rozpozna!

- Oby. Oczywiscie ty nie mozesz rzuca¢ mu sie
w oczy. Bedzie to tatwe, gdyz nie masz w zwyczaju
bra¢ udziatu w takich towarzyskich zgromadzeniach.

- Ale co z Digbym? Wiesz, ze on lubi korzystaé
z takich okazji, gdy moze spotkaé paru sasiadéw.

- Ale jezdzi na takie spotkania bez ciebie. Tym ra-
zem bedzie podobnie.
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- Oczywiscie.

Diana kiwneta gtowa.

- Pomyslatam, ze sie upewnie, bo wszyscy zauwa-
zyli, ze ostatnio czeéciej pojawiasz sie poza Wensco-
te. - Delikatnie dotkneta policzka Rosamunde, po-
krytego cieniowana farba. - Swietna robota.

- Pomogta mi Dulcie. Ale to niczego nie zmienia.
Nie przyjade.

- Jak sie¢ wymowisz, skoro ostatnio uczestniczytas
w innych takich imprezach? Nie wspominatam
o tym, ale... mozliwe, ze bratu bedzie towarzyszyt
lord Brand.

Rosamunde poczuta, jakby w jej zytach poptynat
16d, a zarazem goracy ogien.

- Nie! - Pokrecita gtowa. - Ja nie mogg...

- Wtadnie. - Znowu $cisngta ja za rece. - Nie
martw si¢. Jedli tu zostaniesz, nie spotkacie si¢.
Wszystko bedzie dobrze, kochana.

Lod przerazenia, ogien pozadania. Rosamunde
odrzucita swoje pragnienie. Nie zepsuje wszystkiego
teraz, poddajac si¢ checi ujrzenia Branda Mallore-
na ten ostatni raz.

- Moze Digby tez nie zechce pojechaé - powie-
dziata. - Nie czuje si¢ dobrze. Nie potrafi przestrze-
ga¢ prostej diety. Probuje przez dzien albo dwa,
a potem znowu objada si¢ puddingiem i wypija duze
puchary ponczu.

- Przykro mi z tego powodu, lecz w tych okolicz-
nosciach jest to dla nas korzystne.

- Gdy bede juz pewna dziecka, postara si¢ bar-
dziej. Moze juz teraz powinnam mu powiedzieé¢. -
Przesunegta reke na brzuch. - Jestem brzemienna,
Diano. Czuj¢ to w niesamowity sposéb. Wahatam sig
ze strachu, ze sama sie oszukuje, ale teraz wiem.
Wszystko nagle si¢ zmienito. - Pokregcita gltowa,
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Nie moge dopuscié, by teraz cokolwiek mogto to
zniszczy¢!

- Nie zniszczy, obiecuje ci.

- No ale co z toba i lordem Rothgarem? Co be-
dzie, jesli on sie domysla, kim byta kostropata stuza-
ca? Zrobilabys sobie niebezpiecznego wroga.

- Nie bardziej niebezpiecznego ode mnie - odpar-
ta Diana. - Poza tym on bedzie na moim terytorium.
Zreszta jakim sposobem mogiby sie domysli¢? Za-
pewniam ci¢, ze zachowam si¢ na tyle dostojnie
i godnie, ze nawet matka bedzie mna zachwycona.
Ani $ladu tamtej pokojowki.

Rosamunde uspokoita sie. Rzeczywiscie, przenik-
niecie tajemnicy Diany wymagatoby mistycznych
zdolnosci.

- Ja za§ w ogdle sie tam nie pojawie, bez wzgledu
na wszystko. JesteSmy bezpieczne.

Z usmiechem ulgi ruszyty z powrotem w kierunku
domu. Przy tukowatej kratce obro$nietej pachnaca
r6za, Rosamunde si¢ zatrzymata, znowu przyktadajac
dton do miejsca, ktore niebawem zacznie zdradzaé
jej brzemienny stan.

- Musze to powiedzie¢, Diano. Powiedzie¢ jeden
raz ijuz nigdy wiecej. To jest dziecko Branda Mallore-
na. Przez wzglad na niego i na mnie, chciatabym mu
o tym powiedzie¢ i dzieli¢ z nim rodzicielstwo. Lecz
tutaj ojcem jest Digby, a dziecko ocali nas wszystkich.
Ale me serce teskni za tamtym mezczyzna.

Diana przytulita ja w milczeniu. Z pewnoscia, zro-
zumiata wszystko, czego nie wypowiedziatly stowa.

Przysztos¢ Rosamunde byta teraz na state zwiaza-
na z Wenscote. Dziecko, przyczyna wszystkiego, mu-
si wychowywac¢ sie wtasnie tutaj, wyrosnaé na proste-
go wlasciciela majatku z Yorkshire, ktory pokocha te
ziemie i na niej zostanie. Zawsze o tym wiedziata,
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znata konsekwencje swojej decyzji i zaakceptowata
je. Jednak nigdy nie spodziewata sig, jakie cierpienie
ta akceptacja moze wywotaé.

Panie Boze, spraw, by Brand nie przyjechat ze
swym bratem - pomyslata. - Nie kaz mi znowu prze-
bywaé w jego poblizu.

Brand jechat przez Wensleydale w kierunku Arra-
dale House. Obok niego podrézowat Bey, lecz po-
wozy ze stuzba i bagazami zostaty daleko w tyle.
Zdecydowat si¢ na ten wyjazd w ostatniej chwili i byt
w nastroju do szybkiego galopu. Poprzednio odwie-
dzili kilka stadnin wokét Leyburn, by zaspokoi¢ zain-
teresowanic Beya konmi wyscigowymi, lecz celem
Branda bylo poznanie hodowli koni pociagowych,
ktore znajdowaty si¢ -jak styszal - w bardziej odda-
lonych na péinoc rejonach doliny.

Oczywiscie nie przemierzat tych terenéw w na-
dziei, ze napotka pewna dame zainteresowana ho-
dowla tych zwierzat. Dame, ktdra nie lubi patykowa-
tych ndg, zas woli silne konie pociagowe...

Skrzywit usta, myslac o wtasnej gtupocie. Kazdego
dnia szukat jej bez wytchnienia, chociaz sam nie wie-
dziat, co by zrobit, napotkawszy na swej drodze ,la-
dy Richardson".

Upewnitby sie, ze ona jest bezpieczna?

Przytulit ja?

Uwiddt?

Udusit?

- To dobry kraj - zauwazyt Bey, gdy przez jakis$
czas jechali stepa obsypana listowiem miedza, od-
dzielajaca pola skoszonych zbdz. - Lecz niedtugo
zrobi sie tu ciezko.
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Tak. Na niedalekich wzgorzach tu i dwdzie wyrosty
juz dziatowe mury z szarego kamienia.

- Owczy kraj - rzekt Brand. - A przeciez owce to
nic ztego.

- Jesli chodzi o delikatna jagnigcing, z pewnoscia,
nie.

- Tak samo ma si¢ rzecz z welna. Hodowla owiec
zawsze byta podstawowa dziedzing rolnictwa w An-
glii. - Brand si¢ rozejrzat. Znajdowali si¢ w rozlegtej
na wiele mil zyznej dolinie. - Podoba mi si¢ tu.
Na tych wrzosowiskach naprawde mozna zazna¢ od-
osobnienia.

- Moze powinienem byt posta¢ cig¢ do marynarki?

- Bo tam mialbym szansg¢ odczué¢ prawdziwa sa-
motno$¢? - odpart Brand z u§miechem. - Staty lad
w zupetnosci mi odpowiada.

- Nigdy bym si¢ nie domyslit - rzekt sucho Roth-
gar. - Ale w tych okolicach mozna by¢ nawet zbyt
osamotnionym. Zwaszcza jesli kto$ cie porzuci nie-
przytomnego w szczerym polu.

Brand westchnat.

- Dajze juz spokd;.

Trudno byto mie¢ nadziej¢, ze Bey zapomni o ata-
ku na cztonka rodziny, ale Brand miat juz dosy¢ kt6t-
ni na ten temat. Juz przypomniat sobie wszystko, co
sic zdarzyto, wszysciutko, i zdecydowal, ze musi
o tym zapomnie¢, bo inaczej zwariuje. Ona z pewno-
$cia nie czuta tak jak on, bo w przeciwnym razie ni-
gdy nie podataby mu do wypicia tej mikstury.

- Nie jeste$ jeszcze gotéw do dziatania?

Brand po prostu dZgnat konia, ktory skoczyt
do przodu lekkim galopem.

Przedtem kusito go, by przekazaé bratu wszystko,
co wie, i pozwoli¢ mu na dokonanie aktu zemsty. Za-
shuzyta sobie na to, zdradziecka wiedzma. Lecz po-
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tern otrzymat ten smutny list, ktéry odestano mu
z Londynu. Wtedy zto$¢ ustapita miejsca rozpaczy.

Tak czy inaczej, nie mégt zignorowac faktu, ze zo-
stat sporzadzony na papierze z zajazdu ,,Pod Trzema
Beczkami", w dodatku tym samym charakterem pi-
sma, co wiadomos¢ dostarczona przez panny Gill-
sett. To byta albo lady Richardson, albo jej kostropa-
ta stuzaca, lecz obie znikty jak postacie z bajki. Prze-
chytrzyly nawet Beya, co bylo niespotykanym osiag-
nieciem.

Lecz jakie to miato znaczenie?

W lidcie stato napisane, ze nie ma zadnej nadziei.

Gdyby tylko byto to takie proste. Bezustannie ko-
tfowaty si¢ w nim marzenia, wsciektos$¢ i pytania, za-
snuwajac mgla stowa w ksiazkach lub cyfry w rachun-
kach, absorbujac jego mysli w potowie wypowiada-
nego zdania.

Nie byt w stanie oprze¢ si¢ pokusie odbycia dtugiej
podrézy do Arkengarthdale, do stojacego na odlu-
dziu domu ekscentrycznych sidstr Gillsett. Miat na-
dzieje, ze czego$ si¢ tam dowie. Chociaz byly stare,
musiato istnie¢ jakie§ powiazanie.

Gruboskdrne starsze damy nie zdradzity, kto prze-
kazat im wiadomos$¢. Jednakze obie zdumiewajaco
zgodnym duetem wypowiadaty si¢ o mezczyznach
flirtujacych z zamegznymi kobietami, usitujac odcia-
gnac je od prawowitego matzonka i dzieci.

Dzieci.

Woezesniej nie wyobrazat sobie swojej damy
z dzie¢mi, wigc odjechat stamtad w stanie duzego
szoku.

Przeciez wtedy prébowat skusi¢ ja do opuszczenia
o wiele starszego, zaniedbujacego ja meza, lecz czy
mogt odebrad ja dzieciom i odebraé dzieciom mat-
ke? Nie miat watpliwosci, ze jest kochajaca i ukocha-

291



na, matka. Moze to wtasnie byta owa nieprzekraczal-
na, oddzielajaca ich bariera. Bariera, ktéra musi
uszanowac.

Mimo wszystko Brand byl Mallorenem z kirwi i ko-
sci. Musiat pozna¢ prawde. Jadac przez Arkengarth-
dale, nawiazywal rozmowy z mieszkancami i dowie-
dziat sie, ze starsze damy nie miaty bliskiej rodziny,
w kazdym razie z arystokratycznym tytutem. Nikt za$
nie styszal o lady Richardson. To byta $lepa uliczka
i kolejny dowdd, potwierdzajacy, jak sprytna byta jego
dama. Powrécit do Thrisk ogarnicty jeszcze wickszym
szacunkiem dla jej determinacji i przebiegtosci, a za-
razem gorycza z powodu jej utracenia. Nigdy nie byt
romantykiem, nie wierzyt w koncepcje ,,jedna i tylko
jedna", lecz teraz czut sie tak, jakby jakas jego czesé
umarta. Bohaterka czy wiedzma, zawtadneta nim. Po-
mimo brutalnego potraktowania, nie uwolnit si¢ spod
jej wplywu. Teraz poswiecal wickszo$¢ czasu na prace,
korzystajac z kazdej sposobnosci na podrdz, byle tyl-
ko zapelni¢ czym$ puste dni. Oczywiscie pomimo
wszystkich postanowien o zapomnieniu, gdziekolwiek
byt, nie ustawal w poszukiwaniach. Szukat kostropate;j
stuzacej. Damy, ktora wydataby sie¢ znajoma. Domu,
gdzie spedzit dwa dni i stracit swoje zycie.

Jednak kazde drzewo wygladato tak samo jak setki
innych, a z okna swego wiezienia nie widziat nic wig-
cej. Drzewa, maty ogrod oraz Slad przebiegajacej
w poblizu spokojnej drogi. Zorientowat si¢, ze teraz
robi to samo. Szukat w otoczeniu pobliskiego domu
czego$ znajomego. Do licha, przeciez jego wigzie-
niem nie byta czteroizbowa chata, lecz duza budowla.

A teraz wszystko skonczone. I dobrze. Miat swoje
zycie.

Droga rozwidlata si¢. Prawa odnoga prowadzita
do Aysgarth i Hawes, lewa zas ku Arradale House.
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Wybrali t¢ druga. Przez pewien czas krajobraz sie
nie zmieniat. Potem zobaczyli zywoptot, rosnacy
wzdtuz wijacego sie traktu, za$ w oddali, miedzy
drzewami, wielki dom.

Brand zatrzymat konia.

- To pewnie Arradale.

Bey rowniez stanat.

- Robi wrazenie, szczegdlnie jak na te cze$¢ An-
glii. - Wskazat szpicruta znajdujace sie dalej wzgo-
rza. - To zapewne ruiny rodzinnego domu sprzed kil-
ku pokolen. Zamku Arradale.

- Znaczna forteca o strategicznym potozeniu.

- Rodzina uzyskata te ziemie tuz po najezdzie,
dzieki krwawej robocie cztowieka znanego jako Ze-
lazna Reka. Tytut hrabiowski nadano mu za wiernosé¢
Stuartom.

- Rozumiem, ze takze prawo do dziedziczenia
w linii zenskiej.

- Cztowiek ten byt faworytem kréla Karola Dru-
giego, a miat tylko cérki. Zamek ulegt zniszczeniu
podczas wojny, wiec nowy hrabia zbudowat bardziej
nowoczesny dom.

- Aby wszystkim bylo wygodniej. - Brand ruszyt
stepa. - Czy ty kiedykolwiek spotykasz si¢ z kims, nie
zasiegnawszy o nim zawczasu jezyka?

Bey unidst brwi.

- A czy ty odwiedzasz majatki, nie dowiadujac sie
wczesniej czego$ o okolicznych terenach?

- Stusznie. To wtasnie robitem, gdy zostatem po-
rwany.

- Moje dziatania wywiadowcze sa bezpieczniejsze
i wykonywane przez innych. Tobie tez to polecam.
Zmarty niedawno hrabia ozenit si¢ z miejscowa ko-
bieta nizszego stanu, Sarah Ludley. Pozwolono na to
tylko dlatego, ze byt drugim synem. Jednak starszy
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brat zginat w wypadku karety, zanim si¢ ozenit.
Zwiazek ten jest podobno szczesliwy mimo réznicy
pochodzenia. Urodzito sie z niego jedno dziecko,
cérka. Hrabina jest wciaz mtoda. Zostata dziedzicz-
ka trzy lata temu, jako dwudziestodwuletnia kobieta.

- Trzy lata starsza od ciebie, gdy przejates tytul -
zauwazyt Brand.

- Bytem bardzo mtody.

Brand obawiat sie, ze to moze by¢ prawda. Bey byt
obecny, gdy jego matka zamordowata wlasne dziec-
ko, lecz jako mtody cztowiek nie umiat temu zapo-
biec. To uksztattowato cata przysztosé. Brand wie-
dziat, ze wtasnie dlatego brat z trudem powstrzymy-
wat sie od $cigania kazdego, kto zaatakowat rodzine.
Zawsze wystepowal w jej obronie z powodu tego
dzieciatka, ktérego obroni¢ nie zdotat.

- Ona powaznie podchodzi do swych obowiazkéw
- podjat Bey, najwyrazniej nieporuszony. - Ludzie
w tej czeSci Yorkshire maja dla niej szacunek, cho-
ciaz chyba nieco jej pobtazaja. Podobno kiedy$ nie
zachowywala sie jak nalezy.

- Mata diablica?

- Kazdemu nalezy sie troche beztroski w mtodosci.

- Nie przypominam sobie, zeby$§ nam na nia, po-
zwalat - draznit go Brand.

- Za dobrze znatem niebezpieczenstwa.

Brand wrécit do bezpieczniejszych tematow.

- Wigc jakim cztowiekiem jest teraz owa zwario-
wana hrabina?

- Ma silng wole i duzo determinacji. Nie chce
wyj$¢ za maz, chociaz, naturalnie, nie odstepuja jej
zalotnicy. Ta kobieta jest wtascicielka i ma pod swo-
ja kontrola znaczna, cze$¢ pdtnocnych terendow.

- Skoro sam tez nie zamierzasz bra¢ $lubu, nie po-
winiene$ si¢ czepiad.
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- Nigdy sie nie czepiam. Lecz lady Arradale jest
wciaz mtoda, wiec z pewnoscia nie moze sie opedzié
od natretow.

- Aty, stary dziadek, masz $wicty spokd;j.

- Gdyby to tylko byta prawda. Politycznie hrabian-
ka sympatyzuje ze stronnictwami pokojowymi.
W tym aspekcie ma podobne stanowisko do krola.
Kocha Koéciot i zabawe, natomiast zdecydowanie
przeciwstawia si¢ sekcie Cottera.

- Powinna zdoby¢ twe serce.

- Nie opowiadaj glupstw. Ma wszakze jedno dzi-
wactwo. Chce zaja¢ miejsce posréd mezczyzn po-
dobnej rangi jak rowna z réwnymi, a nawet zmienic
panujace obyczaje, aby posiadaczki tytutu para, takie
jak ona, mogty zasiada¢ w parlamencie.

- A wiec rownouprawnienie? Moze chce zostaé
cztonkiem meskich klubdw i pali¢ fajke?

- Nie mam pojecia, czy jej plany sicgaja tak dale-
ko. Ale mozesz by¢ pewien, ze w czasie naszej wizy-
ty, na ile to mozliwe, bedg ja traktowat jak roGwnego
mi mezczyzng. Tobie tez radze.

- Biedactwo. Czasem wychodzi z ciebie prawdziwy
diabet i manipulator.

- Mam nadzieje, ze nie czasem, ale caly czas. Tym
sposobem zbudowalem nasza potege.

Brandowi nagle zrobito si¢ zal mtodej hrabiny.

- Nie krzywdz jej, Bey. Wiesz dobrze, ze jesli tylko
chcesz, potrafisz by¢ uwodzicielski.

Bey dziwnie na niego spojrzat.

- My¢j drogi, nigdy nie uwodze mezczyzn mego stanu.

Brand sie roze$miat. Widzieli juz brame, wspania-
ty kamienny tuk z przybudowka. Wrota z kutego ze-
laza staty otworem. Ich obecno$¢ byta pozbawio-
na sensu, skoro posiadtosci nie otaczal mur, jednak
dobitnie swiadczyty o bogactwie i wptywach.
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- Na rozkaz milady brame¢ zrekonstruowano Kka-
mien po kamieniu, aby wygladata na zamkowa - po-
wiedzial cicho Rothgar, gdy podjezdzali. Odzwierny
juz wybiegt do nich, by ztozy¢ ukton i zaprosié
do srodka. - Ztudzenie majestatu?

- Tak jak méwitem. Boski przeciwnik.

- Bedzie mocne starcie.

Za chwile rozlegt sie¢ dzwiek rogu zwiastujacy
przybycie znakomitych gosci.

Podjazd do domu Arradale biegt prosto miedzy
rzedami réowno rosnacych lip. Jednak po bokach
zmieniono nieco krajobraz, tworzac mite dla oka wi-
doki. Tu zbudowano maty kamienny mostek na kon-
cu jeziora. Tam przez starannie rozstawione drzewa
wida¢ byto niewielka grecka Swiatyni¢. Jelenie sku-
baly trawe, jednocze$nie zapobiegajac rozrostowi
dolnych konarow lip.

Dom stanowil jednorodna bryle, nie posiadat
schodéw wiodacych pod gére ku gtdwnemu wejsciu.
Z obu stron podeszli stuzacy, aby zabraé¢ konie, za$
drzwi otworzyt ubrany w liberie lokaj. Brand sie
usmiechnat. By¢ moze te wielkopanskie obyczaje
funkcjonuja tu na co dzien albo tez hrabina pragne-
ta zrobi¢ wrazenie na markizie Rothgarze.

Weszli do wytozonej boazeria, sali, gdzie na $cia-
nach wisiato do$¢ broni, by wyposazy¢ znaczny od-
dziat. Hrabina juz na nich czekata. A przynajmniej
kobieta petniaca honory domu. Stata wyprostowana,
z podniesiona gltowa i taskawym us$miechem. Pomi-
mo uroczo kobiecej zdttej sukni i frywolnego, mod-
nego fartuszka z muslinu i koronki, pomimo I$nia-
cych, kasztanowatych lokéw przykrytych kompozycja,
koronek i wstazek, ktére trudno bytoby nazwad czep-
kiem, z kobiety wyraznie emanowat duzy autorytet.
Brand zastanawiat sie, czy to jej zwykla fryzura, czy
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tez jednorazowy specjalny pokaz. Coz, nalezato
oczekiwa¢, ze ta dama nie porzucita swej determina-
cji, by pozosta¢ niezamezna, a wiec zdecydowata na-
tozy¢ ten Sliczny czepek dla markiza!

- Jestesmy zaszczyceni i szczesliwi, ze mozemy go-
$ci¢ pana, lordzie Rothgar, tutaj, w Arradale - po-
wiedziata, wyciagajac reke na powitanie.

W tym momencie Brand zauwazyt pierscionki po-
tyskujace bezczelnie w promieniach stonca. Zdecy-
dowanie za duzo pierscionkéw, a wszystkie ogrom-
ne. Zagadkowa ta lady Arradale. Mogtaby zabawié
Beya i odwie$¢ go od zajmowania si¢ sprawami
Branda.

Brand pocatowat jej dton, zas ona poprowadzita
gosci do wielkich schodéw prowadzacych na balkon
ogrodzony kolumnami z rézowego marmuru, ktéry
jasniat ciepto w blasku popotudniowego stonca.

- Zaprositam kilku gosci, aby zostali z nami przez
pare dni, szanowni milordowie. To ludzie, ktérym
bedzie bardzo mito pandéw poznaé, i z ktérymi réow-
niez milordowie na pewno z przyjemnoscia si¢ za-
znajomia. Jutro wydajemy bal. - Znalezli si¢ na bal-
konie, gdzie czekata kolejna grupa stuzacych. - Te-
raz lokaje zaprowadza panéw do ich pokoi, aby mo-
gli si¢ panowie odswiezy¢, ale moze pdzniej milordo-
wie zaszczyca nas swym towarzystwem w salonie.

- Jesli tylko wybaczy nam pani strdj do konnej jaz-
dy, lady Arradale - powiedziat Bey. - Znacznie wy-
przedziliSmy wozy z bagazami.

- Oczywiscie, milordzie.

Byta uosobieniem uprzejmej gospodyni, za$ Bey
wyrazat sie¢ bardzo gtadko. Brand czut si¢ tak, jakby
gdzie$ w jego glowie zadzwigczat dzwonek alarmu,
chociaz nie miat pojecia dlaczego. By¢ moze szukata
meza.
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Gdy Brand znalazt si¢ sam w swoim pokoju, wes-
tchnat cigzko. Wydato mu sie, ze przyjazd tutaj jest
pomytka. Przyjecie i bal. Mimo ze lubit dobre towa-
rzystwo, nie miat cierpliwosci do takich sztucznych
spotkan. Myjac si¢ i doprowadzajac do porzadku,
wpadt na pocieszajaca mysl, ze wkrétce bedzie mogt
zazywaé codziennych przejazdzek po okolicy. Niech
Bey udziela si¢ towarzysko z hrabina, nie trzymajac
nikogo za reke.

Wytart twarz i usmiechnal sie na wspomnienie
nieco ironicznej rozmowy, ktdéra odbyli po drodze.
Hrabina raczej nie jest w typie Beya, ale moze by¢
warta podchodow. Niestety, mato prawdopodobne,
by si¢ ze soba starli. A mogtoby to by¢ niezwykle za-
bawne.

Zawiazujac fular, zastanowit si¢, dlaczego ona no-
si tyle pierscionkéw. Nie byt ekspertem w tej materii,
ale nie robity wrazenia zbyt cennych. Po prostu byty
duze i oszlifowane, aby tadniej btyszczaty... Znieru-
chomiat. Co$ mu zaczeto $witaé.

Pierscionki?

Po chwili pokrecit glowa.

Poszedt po brata, a potem obaj zeszli na dét, gdzie
lokaj zaprowadzit ich do tadnego salonu udekorowa-
nego w najnowszym, chinskim stylu. Hrabina ponow-
nie wyszta im naprzeciw, zeby si¢ przywitaé i przed-
stawi¢ gosciom. Brand nieco si¢ uspokoit. Chociaz
w wigkszosci przedstawiciele klasy wyzszej raczej by-
li ziemianami niz bywalcami dworu, a wiec mogli
mie¢ te same zainteresowania co Brand. Widziat, jak
brat obserwuje hrabing, a potem jakby czego$ w niej
szuka. Przestat o tym myslec.

Usiadt w grupie megzczyzn o rumianych twarzach
i zaczat stuchaé, co opowiadaja o hodowli zwierzat
w Wensleydale.



Rozdziat XVIII

Wiedzac, ze bardzo chciat tam pojechaé, Ro-

samunde w koncu sama namoéwita Dig-
by'ego, aby wybrat si¢ na przyjecie u Diany. Wiedzia-
ta, ze powinna raczej zatrzyma¢ go w domu, lecz on
uwielbiatl podobne imprezy. Od §lubu tyle razy zosta-
wat z nia w Wenscote, a ona nie zawsze dostatecznie
doceniata to poswiecenie.

Niech ma przyjemno$¢ i spotka si¢ ze starymi zna-
jomymi. Céz w tym ztego? Przeciez nic nie wiedziat
0 jej powiazaniu z markizem Rothgarem.

Nie umiata powstrzymaé si¢ od spekulacji, czy
Brand towarzyszy swemu bratu. Czuta, ze powin-
na wiedzie¢, jesli on znajdzie si¢ w poblizu, ale prze-
ciez to nonsens. Lepiej nie wiedzie¢. Nie byta pewna,
czy umiataby oprzeé si¢ pokusie, by przynajmnicj
sprobowaé go zobaczy¢.

Szczegdlnie ucieszyto ja, ze Digby'ego nie byto
w domu, gdy ponownie zjawit si¢ Edward. Jak zwy-
kle przybyt o zmierzchu, wigc nie mozna go byto
odesta¢ w dalsza droge. Przynajmniej tym razem nie
towarzyszyt mu George Cotter.

- Digby jest nieobecny - powiedziata z satysfakcja,
prowadzac go do pokoju, ktory zwykle zajmowat.

299



- Nieobecny? Rzadko wyjezdza z domu.

- Przebywa w Arradale. Hrabina wydaje przyjecie
z balem jutro wieczorem na cze$¢ markiza Rothgara.
- Nie mogta si¢ powstrzymacé, wigc dodata: - Wyda-
je mi sig, ze markiz przebywa na poinocy, zeby przyj-
rze¢ si¢ blizej dziatalnosci Nowego Panstwa.

Edward, schludnie i cnotliwie odziany, potozyt
torbe na tézku.

- Jedli zacznie si¢ przygladaé, ujrzy jedynie ma-
dros¢ dla swej przeklgtej duszy.

- Przekletej? Tylko dlatego, ze zadaje pytania?

- Przekletej, ciotko, ze wzgledu na jego grzeszne
zycie. George Cotter wie wszystko o markizie i jego
pytaniach. Wcale si¢ ich nie obawia.

Jego spokdj i pewnos$¢ absolutnej cnoty zawsze
sprawiaty, ze chciata mu powiedzie¢ co$ ztosliwego.
Odwrdcita si¢, aby wyjs¢, lecz jeszcze ja zatrzymat.

- Rozumiem wiec, ze wuj jest w dobrym zdrowiu,
skoro czuje si¢ na sitach, by dogadzac sobie na przy-
jeciach i balach?

A, wiec tu go boli.

- Nie sadzeg, by tam tanczyt - odparta obojctnie -
ale jest w niezlej formie. Zdaje si¢, ze poszedt
za twoja rada i prowadzi prosty, zdrowy tryb zycia.

- Zatem Bég wystuchat moich modtéw. - Gdyby
nie wiedziata lepiej, mogtaby mu nawet uwierzy¢. -
A ty? Styszatem, ze przestatas gnusnied i czesdciej wy-
jezdzasz z domu.

Faktem jest, ze namawiat ja do wyjscia na $wiat.
Edward posiadat dar dawania dobrych rad w sposéb,
ktory sprawiat, ze byty nie do przyjecia.

Lecz wtedy po raz pierwszy przyjrzat sie jej uwaz-
nie.

- Co to takiego, ciociu? - podszed?t blizej. - Jaki$
cud? - Nagle zesztywniat. - Farba na twarzy?
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Skrywajac nagly przyptyw satysfakcji, Rosamunde
dotkneta policzka.

- To? A, tak. Wspaniata, prawda?

Unidst szczupta dton, jakby chciat odpedzi¢ diabta.

- Powinna$ zaakceptowaé sie taka, jaka stworzyt
cic Bég!

- Bog nie stworzytl mnie z bliznami.

- Wola Boska przejawia sie we wszystkim. - Wziat
Biblie i trzymat ja przed soba, jakby potrzebowat
ostony. - Czemu wigc, po tej haniebnej transforma-
cji, nie jeste$ w Arradale ze swoim mezem, plasajac
i tanczac, pokazujac cialo odziane w lubiezne je-
dwabne szaty?

- Z powodu zwyktego tchorzostwa. Nadal nie czu-
je sie komfortowo w obecnosci obcych, wiec wymo-
witam sie ztym samopoczuciem. Chciatabym by¢ od-
wazniej sza. Aby plasaé i tanczyé w jedwabnych sza-
tach.

Westchnat.

- Ciotko, wiem, ze nie popierasz mej sprawy, lecz
czy nie widzisz, jak grzeszny zrobit si¢ ten $wiat, ile
trzeba w nim zmieni¢? W Lancashire ludzie ptakali,
stuchajac George'a Cottera, stuchajac prostych rad
z Biblii, ktére pomoga im prowadzié uczciwe zycie
w trzezwosci. Przeciez nie brak ci rozsadku. Spdjrz
na Anglie! Rzadza nami krélowie i arystokraci, ktd-
rzy afiszuja sie ze swymi kochankami, co wieczor
upijaja sie do nieprzytomnos$ci, przegrywaja w karty
swe dziedzictwo, nie mysSlac wcale o mieszkancach
ziemi, o ktdra graja. Czy naprawde myslisz, ze dzika
ekstrawagancja w Arradale, ze ludzie tacy jak markiz
Rothgar, maskarady, nieumiarkowanie w piciu, nie-
godziwos$¢ cudzoltdstwa...

- Przestan! - przerwata mu, zanim zdazyta ugryz¢
sie w jezyk. Jakby mowit wtasnie o niej. - Na Boga -
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powiedziata drzacym glosem. - Szybko uczysz sie
profesji. Gwarantuje¢ ci, ze przemawiajac z ambony
wywoltasz poruszenie wérod stuchaczy.

Wyprostowat sie dumnie.

- Tak, mam nadzieje, ze stowa sptywaja do mnie
prosto od Boga. Lecz nie z ambony. Za przyktadem
naszego przywdodcy przemawiamy z poziomu ziemi
do tych, ktorzy chea nas stuchaé. Na przyktad w sto-
dole, w sali, nawet w polu. - Zblizyt sie o krok i ujat
jej dton. - Czy moge mie¢ nadzieje, ze moje stowa
trafity do ciebie, ciotko? Ze byé moze pewnego dnia
ujrzysz nowe Swiatto?

Na swdj sposob pewnie byt szczery.

- Zgadzam sie, ze nadmierne picie i hazard sa zte.
A takze cudzotéstwo. Kto$, kto przywraca ludzi
do uczciwego zycia w trzezwosci, czyni dobro. Ale
wiesz, ze nie moge si¢ zgodzi¢ ze wszystkim, co doty-
czy Nowego Panstwa. Rado$¢ nie jest ztem. Taniec to
nie grzech. PowinniScie by¢ bardziej tolerancyjni.

- Studzy Bozy musza by¢ jak skata. Nie ma miej-
sca na potérodki. My, cztonkowie Nowego Panstwa,
zmienimy Anglie w Jerozolime¢, kawatek po kawat-
ku. Kiedy zostan¢ tu panem...

Wyrwata reke.

- Kiedy?

- Ciotko! Pewnego dnia wszyscy zmienimy si¢
w proch, zapomnimy o doczesnych dobrach. Dlatego
tez pewnego dnia to bedzie moje, i chyba niedtugo.
Twoje poswiccenie jest godne podziwu, szczegdlnie
wobec starego cztowieka, ktory niewatpliwie wzbu-
dza twdj wstret...

- Jak $miesz!

- Spokojnie. Powiedz prawde. W sposéb godny
podziwu wypelniasz obowiazki, co nalezy ci policzy¢
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jako zastuge, lecz gdyby$ przez wtasna glupote nie
zniszczyta swego wygladu, nie wzenitabys sie tutaj.

Wzdrygneta sie, styszac gorzka prawde.

- Kocham Digby'ego, za§ on nawet w najmniej-
szym stopniu nie wzbudza we mnie wstretu. Za to ty
wzbudzasz! Tyle gadasz o Bogu i grzechu, tak staran-
nie studiujesz Biblie, ale zapomniate$, ze Chrystus
nawotywal do mitosierdzia i pokory!

Z tymi stowy wyszla, lecz idac do kuchni, by spraw-
dzi¢ przygotowania do kolacji - i powiedzie¢ Polly,
aby zsuneta gore sukienki o kilka cali w dét - zrozu-
miata, ze powinna byta si¢ opanowaé. Jedynym spo-
sobem na postepowanie z Edwardem pozostawata
tolerancja, a nastepnie jak najszybsze wyprawienie
go w dalsza droge.

Nie mogta powstrzymac¢ drzenia na mysl o jego re-
akcji, gdyby wyjawita, ze jest brzemienna. Bogu dzig-
ki, ze Digby bedzie u jej boku.

Probujac zupy, Rosamunde nie umiata przestaé
mysle¢ o imprezie w Arradale. Przyjecia u Diany za-
wsze byly wspaniate. Miata nadzieje, ze Digby zacho-
wa umiar w jedzeniu i piciu, chociaz pewnie nie
przyjdzie mu to tatwo. Ciekawe, jakie wrazenie zro-
bi na nim lord Rothgar. Chetnie wystucha jego opi-
nii. Ciekawe, co pomysli o Brandzie...

Nie! Nie bedzie o nim myslata.

Brand siedziat odprezony przy dtugim stole, popi-
jajac swietna brandy. Czut sie peiny, lecz nie byto to
niemite, gdyz jedzenie okazato si¢ naprawde znako-
mite. Kilka chwil temu damy przeszty do salonu
na herbate, za$ panowie wyjeli tabake i fajki. Cho-
ciaz gliniane fajki nie byly niespotykane, Brand chy-
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ba nigdy nie widziat az tylu w tak wspaniatym wne-
trzu po wystawnym positku. Byt zauroczony.

Towarzystwo réwniez byto przyjemne. Brand przy-
jat zaproszenie od sir Malcolma Bursetta, zeby obej-
rzeé jego owce, a takze od lorda Fencotta, aby od-
wiedzi¢ stadnine, ktérej byt wiascicielem. A potem
pewien entuzjastyczny, mlody wicehrabia zaciagnat
go na druga strone stolu do starszego mezczyzny
0 rumianej twarzy.

- Poniewaz interesuje si¢ pan konmi do ptuga, mi-
lordzie, musi pan pozna¢ sir Digby'ego Overtona,
ktéry stosuje w hodowli doskonaty program...

Pociagajacy fajke, sir Digby, byt typowym ziemia-
ninem. Mial siwe wlosy, krzaczaste brwi, rumiana
skore. Byl mocnej budowy, jak angielski buldog -
o szerokiej piersi, mocnej szczece, lecz zbytnio ob-
rést thuszczem. Czerwona twarz swiadczyta o tym, ze
nie zatowat sobie mocnych trunkow; tryskal humo-
rem. Brand przypuszczat, ze kto$ taki jak on pewne-
go dnia przeniesie si¢ na tamten $wiat, doznajac
Smiertelnego ataku, lecz tymczasem w petni zazywa
doczesnych przyjemnosci.

- Lord Brand - powiedzial na powitanie. - Stysza-
Yem, ze mimo panskiej pozycji, jest pan mocno zwia-
zany z ziemia.

- Dziekuje, sir Digby. Co do pozycji za$ - zajat
miejsce, ktore ktos dla niego zwolnit - jestem mtod-
szym z synow i przez to zmuszonym do wykonywania
uzytecznej pracy.

- Szkoda, ze wszyscy nie sa zmuszeni - rzucit bez-
ceremonialnie starszy me¢zczyzna. - Z panskich sfer
wywodzi sie wielu utracjuszy i nicponi.

- Wtlasnie dlatego mdj brat przysposobit nas
wszystkich do pracy. Rozumiem, ze jest pan wtasci-
cielem ciekawej stadniny.

304



- A, o to chodzi.

Napetnit swdj kielich i podsunat karafke Brando-
wi, ktéry przyjat propozycje dla towarzystwa.

- To takie mate hobby mojej zony - stwierdzit ba-
ronet - ale okoliczni mieszkancy wola postrzegac je
jako moja prace. Prosze nie pomysleé, ze praca ko-
biet przy rozptodzie zwierzat jest czyms zwyklym.
Oczywiscie ptodzenie dzieci to juz zupetnie in-
na sprawa. - Zakaszlat i jednym haustem oprdéznit
pot kielicha, najwyrazniej zmieszany. Brand z tru-
dem opanowal usmiech. Tacy ludzie jak sir Digby
mogli dyskutowa¢ bez zmruzenia oka o klaczach czy
owcach, ale diawili si¢, gdy przyszto im méwié
o swych zonach w serdeczny sposéb.

- Widzi pan, milordzie, my prowadzimy spokojne
zycie - podjat szybko mezczyzna - wiec moja zo-
na ma czym si¢ zaja¢. To wspaniata dziewczyna, mo-
ja Rosie. Lubi co$ robié.

Brand z przyjemnos$cia wyobrazil sobie kobietg
podobna do bezceremonialnych panien Gillsett.

- Rozumiem, ze nie czuta si¢ na tyle dobrze, by
wziaé udziat w tym przyjeciu. )

- W rzeczy samej, milordzie. - Sciszyt gtos. - Ko-
biece sprawy, pan rozumie.

Brand zdumiat si¢. Zaktadat, ze lady Overton ma
juz za soba wiek, gdy dokuczaja ,kobiece sprawy".
A moze poza oczywista dolegliwoscia byto cos jeszcze.

- Miatem nadzieje odwiedzi¢ pana stadning, lecz
nie chce narazaé lady Overton na niedogodnosci.

- Jakie niedogodnoéci? Zadne takie, milordzie.
Ona raczej niechetnie widuje obcych...

- No céz, w takim razie...

- Ale ostatnio to si¢ zmienito. Wiem, ze bardzo by
pragne¢ta porozmawiaé o swoich koniach z kim$ zain-
teresowanym tematyka. Musze przyznaé¢ - powie-
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dzial wstydliwie - ze sam nie dostrzegam pick-
na w tych ogromnych bestiach. Oczywiscie, sa uzy-
teczne, ale nie stanowia tadnego widoku. Tylko pro-
sze jej tego nie powtarzac.

- Jedli jest pan pewien, ze nie miataby obiekcji...

- Nie Rosie. Ona méwitaby o swoich ukochanych
koniach nawet lezac na tozu $mierci!

Musiat zrobié¢ dziwna, mine, bo sir Digby rozesmiat
sie i znowu napetnit mu kieliszek.

- To tylko taka metafora, milordzie, zapewniam
pana. Jest zdrowa jak rydz, Bogu Najwyzszemu dzie-
ki! - Westchnat, odsuwajac swdj réwniez petny kieli-
szek. - Modle si¢ tylko, aby i dla mnie byt tak taska-
wy. Rosie databy mi porzadna reprymende, gdyby
widziata, ze tak duzo pije.

- Bardzo o pana dba, prawda?

- Tak, ma ztote serce. - Wydawato sie, ze patrzy
gdzie$ daleko, po czym wyjal $nieznobiata chustke,
ktéra otart oczy. - Dobra z niej zona. Oby i panu
Boég zestat réwnie wspaniata, milordzie.

- Takze sie o to modle. - Branda najwyrazniej
wzruszyto to petne mitosci matzenstwo.

Sir Digby energicznie wydmuchat nos.

- Prosze do nas wstapi¢ o dowolnej porze, milor-
dzie. Kiedy tylko pan zechce. Prowadzimy spokojne
zycie, ale w Wenscote zawsze bedzie pan mile wi-
dziany, za§ moja Rosie bedzie uszczesliwiona, gdy
spotka podobnego sobie entuzjaste hodowli.

Brand najchetniej skorzystatby z tego zaproszenia
juz nazajutrz rano. Przynajmniej oderwalby si¢
od tych wszystkich ludzi. Niczym melancholijny po-
eta, miat silne inklinacje do samotno$ci, moze nawet
do sptodzenia ckliwego wiersza.

Jednak przyjecie przystuzyto sie¢ sprawie Beya.
W typowy dla siebie sposob szukal w rozmowach
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i plotkach wzmianek o Nowym Panstwie, jakiejkol-
wiek aluzji, ze ziemianstwo w tajemnicy bierze udziat
w dziatalno$ci sekty. Miat doskonata pamicé, rzadko
zapominat drobne szczegdty, co zyskato mu reputa-
cje wszechwiedzacego. Co bylo niemalze zgodne
z prawda, i co rodzina wielokrotnie miata sposob-
no$¢ stwierdzic.

Gdy mezczyzni wreszcie wstali, aby przej$é - nie-
rzadko chwiejnym krokiem - do salonu, by dotaczy¢
do stabszej ptci, Bey znalazt chwile na dyskretna roz-
mowe z bratem.

- Dowiedziate$ si¢ czego$ co$ ciekawego o na-
szych $wietych przyjaciotach?

- Jedynie historie, ktére potwierdzaja to, co juz
wiemy. Jako glosiciele wiary, doréwnuja popularno-
scia Wesleyowi. On tez jest w tej okolicy, wiesz?

- Ma z nimi jakie$ koneksje?

- Zadnych, ale przypuszczam, ze na swéj sposGb
wstrzagnie angielskim ludem. Zreszta ludowi przyda
si¢ porzadny wstrzas. Ruch Wesleya to co$ zupetnie
innego niz Nowe Panstwo. Nie ma tak fanatycznej
kontroli nad cztonkami, nie ma zadzy ziemi. A sekta
Cottera planuje odziedziczy¢ jaki§ majatek w tej
okolicy.

- Odziedziczy¢? Poprzez testament?

- Nie za zgoda wtasciciela. Dziedzic jest czton-
kiem sekty, wigc gdy obecny wtasciciel umrze,
wszystko przejdzie na rzecz Nowego Panstwa.

- Nie mozna zmieni¢ testamentu?

- Maijatek jest od dawna objety zapisem. Nazywa
sie¢ Wenscote.

- Wenscote? - Brand spojrzat na sir Digby'ego,
ktéry ocigzate wchodzit po schodach, najwyrazniej
ostabiony wypitym trunkiem. Oddychat cigzko. -
W tej sytuacji Nowe Panstwo zapewne nie begdzie
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musiato czekaé zbyt dtugo. To jest obecny wtasciciel.
Sympatyczny dzentelmen, ale on jest na prostej dro-
dze do ataku serca. Nie sadzitem, ze ktos$ taki moze
wychowywaé syna na cztonka sekty.

- Nie chodzi o syna, lecz o bratanka. - Rothgar
spogladal na starszego mezczyzne. - Nic dziwnego,
7e oni wszyscy wydawali sie petni obaw.

- Szkoda, ze jego zona jest za stara, zeby mieé
dzieci.

- Czyzby? Kto$ powiedzial, ze moze istnieje jesz-
cze promyk nadziei.

- ,,Nadzieja matka glupich"? Zrozumiatem, zZe
ona jest prawie w jego wieku, lecz by¢ moze kobieca
dolegliwo$¢, ktdéra zatrzymata ja w domu, jest bar-
dziej oczywistej natury.

- Wobec tego, niestety, nie jest brzemienna. A na-
wet jesli istnieje mata szansa, po tylu bezdzietnych
latach raczej nalezy z tym uwazaé. Wszyscy tutaj sa
mocno przeciwni Nowemu Panstwu. - Zaczeli wcho-
dzi¢ po schodach. - By¢ moze z wyjatkiem naszej go-
spodyni.

- Hrabiny? Nie wydaje sie kandydatka...

- W krotkiej rozmowie wyraznie wystapita za na-
prawa, moralnosci, trzezwoscia i pracowito$cia.

- Czyz my wszyscy nie uwazamy podobnie?

- Chyba nie, jes$li myslimy o sobie samych. A jej
stwierdzenie byto skierowane wyraznie w moja, strone.

Brand roze$miat sie, lecz i zastanowilt, czy nie po-
winien ostrzec hrabiny przed skrzyzowaniem mieczy
z jego bratem. W szermierce na stowa rzadko moz-
na byto mu doréwnaé. Wzruszyt ramionami. Bey nie
skrzywdzitby kobiety, zas$ je$li ona cokolwiek knuta,
to zastugiwata na dobra lekcje.
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Nastepnego dnia Brand stwierdzit, ze hrabi-
na przygotowata rézne mite atrakcje. Nalezato tego
oczekiwaé, lecz nie byt zachwycony, gdy stanowczo
skierowata go ku rzece Arra, gdzie goscie probowali
Yowi¢ pstragi.

- Sadzi pani, lady Arradale, ze wedkowanie jest
moim ulubionym zajeciem?

Spojrzata spod uroczego kapelusza z ptaskim ron-
dem, ozdobionego nagietkami.

- A nie jest? Wszyscy dzentelmeni...

- Ja mégtbym powiedzieé, ze wszystkie damy lubig,
wyszywac.

Obrzucita go ostrym spojrzeniem, a on sam nie
wiedziat, po co z nia polemizuje.

- Umiem szyé - powiedziata. - Nauczono mnie
wszystkich niewiescich sztuk.

- Zas$ ja potrafig towi¢ ryby. Jednak w tej chwili
nie mam na to ochoty. Jesli nie sprawi to pani ktopo-
tu, wolatbym przejs$¢ sie¢ po pani wspaniatym parku.

Hmm, dlaczego teraz zmarszczyta czoto? Jednak
nie mogta mu zabronié¢. Po chwili nieznaczny grymas
ustapil miejsca czarujacemu usmiechowi.

- Na pewno spodoba si¢ panu. Sa przyjemne trasy
spacerowe w poblizu rzeki - wskazata reka w lewo.

Podziekowalt i poszedt w tamtym kierunku, lecz
byt zaintrygowany. Co tez ona ukrywa? Czyzby ob-
mysélita jaki$§ plan w zwiazku z jego bratem? Gdy tyl-
ko znalazt si¢ poza zasiegiem jej wzroku, zmienit tra-
se i udat sie w przeciwna, strone niz ta, ktéra ona mu
wskazata. Ani przez chwile nie pomyslat, ze Bey mo-
7e potrzebowaé pomocy, lecz je$li $liczna hrabi-
na chciata prowadzi¢ z nim uwodzicielskie gierki,
nie bedzie miat nic przeciwko, jesli ich spotka.
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Jednak po pewnym czasie, gdy stanal na szczycie
matego wzniesienia, podziwiajac widok na potozony
nizej dom, ujrzal, jak hrabina opuszcza posiadto$é
w towarzystwie dwoéch stajennych.

A wiec nie miata zadnych uwodzicielskich zamiaréw.

Wspaniaty kon i znakomity jezdziec. W dodatku je-
chata w meskim siodle. Patrzac na kasztanka i szkar-
Yatna suknie, ktore szybko znikty z pola widzenia, po-
myslat, ze to wielka szkoda, iz ani jego brat, ani hra-
bina w najmniejszym stopniu nie sa soba nawzajem
zainteresowani.

Rosamunde byta w stajniach, gdy Diana podeszta
do niej od tytu.

- Rosa!

Mimo podnieconego gtosu kuzynki, Rosamunde
uniosta reke.

- Cicho!

Nie spuszczala wzroku z rozgrywajacej sie
przed nia sceny. Przez mate, pozbawione szyb okien-
ko obserwowata zagrode, w ktdrej jej najnowszy na-
bytek, flamandzki ogier o imieniu Dirk, robit pod-
chody do Kklaczy.

- Co za zycie! - szepneta Diana, stajac za nia. -
Nic dziwnego, ze ona chce uciec. Przeciez on ja zabi-
Je-

Rosamunde zdata sobie sprawe, ze Diana pewnie
nigdy przedtem nie widziata takiego zdarzenia. Fakt,
7e ogier jest ogromny, za$ on i klacz sa przytrzymy-
wani - kazde przez dwoch ludzi - nadat catej scenie
dodatkowa wymowe.

- Nie badz gtupia. Sinda flirtuje z nim juz od wie-
Iu godzin jak najgorsza dziwka w catym Yorkshire.
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- Nigdy nie widziatam dziwki w akcji, ty tez nie.
Ale chyba wiem, co masz na mys$li. Ona praktycznie
wpycha si¢ na niego swoim zadem. Och!

Rosamunde wiedziata, ze ten okrzyk byt reakcja,
na to, ze Sinda wtasnie trysneta strumieniem moczu.
Nie robito to wrazenia na ludziach, lecz zapewne
ogier odczytat to jako ,,chodz, czekam". Dirk parsk-
nat i ruszyt, by przyjaé zaproszenie.

- Sposodb, w jaki zadarta ogon, wyraznie $wiadczy
0 jej swawolnym nastroju - stwierdzita szeptem
Diana w zamysleniu. - Ciekawe, jak to wyglada
u ludzi.

- Diano! - Rosamunde nie spuszczata wzroku
z koni, lecz zarumienita si¢, bynajmniej nie z ich po-
wodu. - MySlatam, ze masz te wszystkie ksiazki.

- Nudno si¢ je czyta bez... no wtasnie, bez. - Dia-
na opierata si¢ na plecach Rosamunde, zeby mieé
widok przez okienko. Jej podbrédek spoczywat
na ramieniu kuzynki. - Ten ogier ma catkiem dobre
maniery, prawda?

- Zgadza si¢. Niechetna klacz mogtaby go wytrze-
bi¢ jednym ztosliwym kopnieciem.

- Gdyby mezczyzni byli réwnie dobrze wyszKkoleni,
albo kobiety réwnie hojnie obdarzone... O rany!

Dirk pokryt Sinde, chwytajac ja zgbami za szyje.
Klacz zapiszczata, lecz przystapita do rzeczy réwnie
entuzjastycznie, co jej partner. Rosamunde ustyszata
zduszone chrzakniecie kuzynki i u$miechneta sie.
Sama réwniez czuta podobne, petne niedowierzania
zawstydzenie, gdyz pierwszy raz widziata, jak ogon
ogiera porusza si¢ w harmonii z reszta jego ciata.
W pewnym momencie kon znieruchomiat, a stajenni
odciagneli go od klaczy, ktéra natychmiast wyprowa-
dzono z zagrody. Ogier stal niczym posag, jakby
oczekiwal owacji za swdj wiekopomny czyn.
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- Ach te samce - mrukneta Diana, wciaz lekko
zduszonym gltosem.

Rosamunde odwrdcita si¢ i spostrzegta, ze twarz
kuzynki poczerwieniata. Pomyslata, ze pewnie sama
tez ma rumieniec na twarzy, chociaz z innych powo-
dow. To byto pierwsze pokrycie od nocy spedzonej
z Brandem, ktére przywotato gorace wspomnienia,
by¢ moze w jeszcze bardziej ognistej formie z powo-
du oparcia si¢ Diany najej plecach.

Niemal styszata jego stowa. ,,Jeszcze? Poprosze".
Rozgrzana i drzaca, pragneta wypowiedzie¢ te stowa.
Do niego.

Diana wzieta ja za ramie.

- Nic ci nie jest?

- Wszystko w porzadku! Dobrze im poszto, co? -
spytata bez ceremonii. - To nowy ogier, wigc wola-
Yam si¢ upewnié, ze zachowa si¢ jak nalezy. Sa tak
wielkie, ze mam pewne obawy, chociaz Hextall
twierdzi, ze kazdy kon jest wielki i niebezpieczny,
wigc kilka cali wigcej nie ma juz znaczenia.

Szczebiotata bez sensu, czekajac na ciekawskie py-
tania Diany. Ta jednak spowazniata.

- Mam dla ciebie wazna wiadomo$¢, Rosa.

To od razu Rosamunde zmrozito.

- Jakie$ kiopoty?

- W Arradale jest lord Brand.

To byto mocne uderzenie.

- A tak sie modlitam...

- Modlitwy nie zawsze przynosza skutek. - Dia-
na wyciagneta Rosamunde na zewnatrz, koto pado-
ku. - Prawdziwy ktopot polega na tym, ze sir Digby
zaprosit go tutaj, zeby obejrzat stadning.

Rosa oparta si¢ ciezko o drewniane bale.

- A wigc juz po mnie.
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- Czy on cie rozpozna?

- Oczywiscie! Mogtabym go oszukaé w czasie
przelotnego spotkania albo nawet w trakcie krétkiej
rozmowy, lecz na pewno nie na dtuzsza mete. Och,
dlaczego nie pojedzie sobie na potudnie, tam, gdzie
jego miejsce?

- Bo to mezczyzna. A mezczyzni nigdy nie zacho-
wuja, sie¢ rozsadnie. - Diana zaczeta chodzi¢ tam
i z powrotem, uderzajac szpicruta kepy wysokiej tra-
wy. - Bedziesz musiata zosta¢é w tézku. To jedy-
na mozliwo$¢. Nic powaznego, ale wystarczajaco nie-
bezpieczne, abyS musiata to wyleze¢. Lord Brand
przyjedzie tylko na pare godzin, ale przeciez Digby
sam moze pokaza¢ mu stadnine.

Rosamunde uspokoita sie nieco.

- To chyba mogtoby sie uda¢. Bede musiata po-
zby¢ si¢ Millie na jaki$ czas. Rozpoznatby ja w oka-
mgnieniu.

Pod zewnetrznym spokojem kryta si¢ wielka emo-
cja. Tutaj. Tak blisko. Moglabym go zobaczyé. Czy
wytrzymam?

- A co z Digbym? - spytata, odsuwajac na bok na-
tarczywe mysli. - Jesli udam chora, bardzo si¢ prze-
straszy, szczegdlnie teraz. A nigdy nie moze si¢ do-
mysli¢, kim on jest. Nigdy.

- Moéwitas, ze podobno nie miat nic przeciwko temu.

- Bo nie miat. Ale wierzy, Ze to sie stato na maska-
radzie. Anonimowo. Nie wiem, co by czut, gdyby
wiedziat, kto to zrobit.

Diana objeta ja ramieniem.

- Nie dowie sie. Damy sobie rade.

Jednak Rosamunde nie mogta dtuzej powstrzy-
ma¢ pytania.

- Jak on sie¢ miewa? To znaczy Brand.
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- Nie ma zadnych chorobowych objawéw.

- Bogu dzigki. - Nagle poczuta inna obaweg. - Ale
z nas lekkoduchy! A domek wdowy?

Diana przewrocita oczami.

- Stoi jak beczutka prochu i tylko czeka na pod-
patke. Nie ma powodu, zeby tam pojechat, ale jesli
to zrobi, na pewno rozpozna dom i otoczenie. Pré-
bowatam pokierowa¢ go dzi§ w poblize rzeki, aby po-
towit ryby, lecz wolat i$¢ na spacer. Przynajmnicj
wskazatam mu zupetnie przeciwng strong.

Brand stat na skraju pigknie zaaranzowanej ro-
Slinno$ci, spogladajac na prostokatny, kamienny
dom. Tak dtugo szukat czego$ znajomego, Ze az nie
wierzyt wtasnym oczom. Oczywiscie, nie mial naj-
mniejszego pojecia, jak dom jego tajemniczej damy
wyglada z zewnatrz, ale rozktad terenu odpowiadat
widokowi z tamtego okna.

Istniat tylko jeden sposéb, aby si¢ przekonad.

Poszed? $ciezka biegnaca wzdtuz drogi, przeciskajac
si¢ koto krzakéw jezyn. Zerwat kilka owocdw i skosz-
towat, po czym pokrecit glowa na wiasna glupote.
Przeciez to $mieszne, by rozpoznat jezyny na podsta-
wie zapamigtanego smaku soku na palcach kobiety
Iub mocnej nalewki. W ogdle Smieszne byto sadzié, ze
jezyny maja jakiekolwiek znaczenie. Przeciez rosna
przy kazdej wiejskiej drodze.

Zdeterminowany, zeby wyjasni¢ sprawe, poszedt
zwawo skrotem przez trawnik w kierunku domu,
szukajac tylnego wejscia. Zanim jednak skrecit za ro-
giem, odwrdcit si¢, aby rzuci¢ okiem na otoczenie.
Do diabta, wygladato doktadnie tak samo.
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Ale jak to mozliwe? I dlaczego? Jedyna mtoda ko-
bieta w okolicy jest hrabina, a przeciez wiedziat, ze
to nie ona byta jego tajemnicza dama.

Zastukatl energicznie w drzwi, ktére otworzyta
mtoda stuzaca. Dygneta szybko, jednak nie okazata,
7€ go poznaje.

- Stucham pana, sir?

- Czyj to jest dom?

- To domek wdowy, nalezacy do majatku Arrada-
le. Ale teraz nikt tu nie mieszka.

Wokét dziewczyny roznosit sie aromat gotowa-
nych i pieczonych potraw. Zapominajac o zasadach
dobrego wychowania, przepchnat sie obok stuzacej
i wszedt do wielkiej kuchni.

- Wiec gotujesz dla dobrych wrézek?

Patrzyta na niego ostupiatym wzrokiem.

- Chciatam powiedzie¢, ze nie mieszka tu nikt wy-
sokiego stanu, sirl Domem opiekuja si¢ pan i pani
Yockenthwait.

W tym momencie do kuchni wkroczyta wysoka,
szczupta kobieta, jednym spojrzeniem ogarniajac ca-
ta sytuacje. Czyzby w jej oczach pojawita sie¢ chwilo-
wa panika? Nie byt pewien, czy potrafit ocenia¢ takie
rzeczy. Wszystkie jego zmysty byly wyczulone
na dzwieki, zapachy, przedmioty, cokolwiek, co mo-
globy potwierdzi¢, ze to witasnie jest dom, gdzie
przebywat przez te krotkie, niezwykte dni.

- Tak, sir? - odezwata sie, stajac miedzy nim a stu-
7aca. - Jak moge panu pomodc?

- Pani zapewne nazywa si¢ Yockenthwait.

- Takjest, sir.

Taka kobiete dobrze byto mie¢ u swego boku w ra-
zie jakiegokolwiek niebezpieczenstwa. Nie przyszio
mu do gtowy nic innego, jak tylko powiedzieé szcze-
ra, prawde.
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- Czy kilka tygodni temu opiekowata si¢ pani tutaj
chorym megzczyzna?

Jej twarz byta jak wyrzeZbiona z kamienia.

- Tutaj, sir?

- Tak, tutaj.

Zerknat na pokojéwke, lecz ta stata z oczami wiel-
kimi jak filizanki. Zadnej pozadanej reakcji.

- Nie, sir - odparta pani Yockenthwait.

- Milordzie - rzucit ostro, aby przestraszy¢ ja
swym niemajacym znaczenia tytutem. - Jestem lord
Brand Malloren.

Kobieta nieznacznie skrzywila si¢, a nawet wzdrygne-
Ya. Lecz odpowiedziata mu jedynie dworskim uktonem.

- Tak jest, milordzie.

- Wigc w ostatnich tygodniach nie mieliscie tu
zadnego goscia?

- Nie, milordzie. Jesli opowie mi pan, co go trapi,
moze bede mogta jako$ pomoc.

Rozejrzat si¢ dookota, jakby wybielone wapnem
Sciany, kamienny zlew lub wiszace udzce mogly mu
co$ podpowiedzie¢. Mimo przekonujacego zaprze-
czenia, jakie padto z ust gospodyni, instynkt podpo-
wiadat Brandowi, ze jest we wlasciwym miejscu. Ko-
go ona chroni? Oczywista odpowiedzia byta lady Ar-
radale, ale to nie miato zadnego sensu, gdyz z pew-
nodcia nie byta ona jego dama.

Istniat tylko jeden sposéb, aby zyskaé pewnosé.
Znalez¢ tamten pokdj. Odsunat kobiete na bok,
po czym ruszyt ku drzwiom prowadzacym do pozo-
statej czedci budynku. Ztapata go za rekaw ze zdu-
miewajaca sita i odciagneta do tytu. Po chwili zorien-
towat sig. ze stangta miedzy nim i drzwiami, trzyma-
jac w dtoni ogromna zelazna patelnig.

- Co tez pan sobie wyobraza, milordzie? O ile jest
pan lordem, w co zaczynam powaznie watpic¢! - Nie
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zdazyt odpowiedzie¢, gdy dodata: - Jessie! Biegnij
chyzo po pana Yockenthwaita, zawolaj tez innych
mezczyzn, jakich tylko zobaczysz.

Za wybiegajaca stuzka trzasnety drzwi. Brand jek-
nat cicho. Unidstszy obie rgce, przeméwit tak uspo-
kajajaco, jak tylko potrafit.

- Prosz¢ wybaczyé, ze pania przestraszylem, ale
chciatem po prostu obejrzeé sypialnie.

- Aja, jako gospodyni, powinnam wpusci¢ kazde-
go obcego, ktory sita wdziera si¢ do srodka, zeby spa-
cerowat sobie po catym domu wedle swego uznania?

- Jedli taka pani wola, moze mi pani towarzyszyc.

- A pan moze uda¢ si¢ do dworu i poprosi¢ moja,
pania o pozwolenie!

- Poniewaz jestem tam go$ciem, nie bedzie to zad-
ng przeszkoda.

Zauwazylt, ze to mocno ja trafito. Lecz po chwili
zrozumiat, ze reakcja mogta by¢ spowodowana oba-
wa, 0 niezadowolenie jej pani na zachowanie gospo-
dyni wobec goscia. Jednak nie byto mu dane wyja-
$ni¢ tej kwestii, gdyz w tym momencie do kuchni
wpadto dwdch mezczyzn.

- Co sig dzieje? - spytal jeden z nich, zylasty, nie-
co nizszy od Branda, ale silny i potencjalnie niebez-
pieczny. Drugim byl ogromnej postury parobek
o przedramionach grubosci $winskich udzcow.

Brand w pokojowym gescie unidst rece, bo nie
chciat si¢ wdawa¢ w niepotrzebna bijatyke.

- Pani, panowie, prosze przyja¢ moje szczere prze-
prosiny. Rozumiem, Ze to nierozsadne oczekiwaé
od was pozwolenia na swobodne wedrowanie po tym
domu, abym mogl zaspokoié swoja ciekawo$¢. -
USmiechnat si¢ do Amazonki. - Poprosze lady Arra-
dale o pozwolenie. W rzeczy samej, otrzymam je
na pi$mie. Czy to wystarczy?
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Trzeba jej oddaé sprawiedliwo$¢, ze zachowata
opanowanie.

- Kiedy przyniesie pan pisemne polecenie od mo-
jej pani, milordzie, dostanie pan wszystko, na co pa-
ni pozwoli.

Zabrzmiato to tak, jakby miata nadzieje, ze nadej-
dzie polecenie wydania mu trucizny. A przeciez juz
kiedys$ otrzymat w tym domu trucizne, jesli jego po-
dejrzenia sa stuszne.

Po raz ostatni rozejrzat sie. Moze rozpozna jakas
filizanke lub dzbanek. Jednak takich rzeczy nie trzy-
ma sie na otwartych potkach, wiec nie spuszczajac
oka ze skorych do bitki mezczyzn, postanowit salwo-
wac sie ucieczka. Gdy znalazt sie za drzwiami, zoba-
czyt stojaca w poblizu mtoda stuzaca, ktéra zakrywa-
ta sobie dtonia usta. Na widok Branda zapiszczata
i cofneta sie o krok.

- Nazywasz sie Jessie, prawda? - spytat z czaruja-
cym usmiechem. - Wybacz, ze cie przestraszytem.

Patrzyta na niego w milczeniu.

- Czyjeste$ pewna, ze nigdy mnie nie widziatas?

Otworzyta szeroko oczy i pokrecita energicznie
glowa.

- Wiec nie byto tu zadnego mezczyzny?

- Nie, sir! - wydusita z siebie w koncu. - W kazdym
razie od ostatniej zimy, gdy zaczetam tu pracowac.

- Jessie! - W drzwiach pojawita sie pani Yocken-
thwait, nadal uzbrojona w patelnie. - Wracaj tu
i bierz si¢ do roboty. - Obrzuciwszy Branda ztowro-
gim spojrzeniem, zatrzasne¢ta mu drzwi przed nosem.

Patrzyt na nie przez chwile, nastepnie podszedt
do bocznej $ciany budynku, gdzie -jak mu si¢ wydawa-
Yo - byt jego pokdj. Do diabta, musiat tu byé! Tu jest
Sciezka, na ktorej widzial swoja dame z towarzyszka...
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Chwileczke, przeciez jedna z nich mogta by¢ hra-
bina. Ta wjasnej sukni i wielkim kapeluszu. Chociaz,
w gtebi duszy zaczal sie zastanawiaé, czy jego tajem-
nicza dama mogla by¢ lady Arradale. Jak bardzo
mogt zaufaé swej pamieci i instynktom w tej spra-
wie? Przeciez ona ma podobny wzrost, figure, jest
w podobnym wieku...

Jednak nic do niej nie czut, zadnego afektu, poza-
dania, uznania. Nie mégl uwierzy¢, ze to jego dama.
Lecz z drugiej strony trudno mu byto uwierzy¢, ze je-
go dama podstepnie namdwita go do wypicia mikstu-
1y, a nawet sama przetkneta pare tykdw, aby daé wy-
raz swej mitosci.

Ale byt jeszcze list, ktory teraz zawsze nosit
przy sobie w kieszeni. Napisany ,,Pod Trzema Becz-
kami", gdy przebywata tam lady Richardson.

Zamart w bezruchu, gdyz nagle co$ drgneto w je-
go pamieci. Czy Bey nie pytat o pierscionki, gdy roz-
mawiat o lady Richardson? Podobno miata ich duzo
na palcach. I Zle sie czuta. Dodajmy do tego stojacy
tu domek wdowy i okaze sie, ze lady Arradale tkwi
w tej intrydze az po swoja, $liczna, szyje. Wiec albo sa-
ma wykorzystuje to miejsce na schadzki, albo udo-
stepnia je innym. By¢ moze nawet regularnie. To wy-
jasniatoby przekonujace ktamstwa stuzby. Czescia
ich obowiazkéw byto niewatpliwie utrzymanie
wszystkiego w catkowitej tajemnicy.

Wiec co mdgt na podstawie tego rozumowania wy-
wnioskowa¢ o damie? Jesli nie jest nia hrabina, jak
podpowiadat mu instynkt, co dalej? Czy cate jej
zmieszanie, nieSmiatos¢ byly udawane? Czy zaba-
wiata si¢ tak kilkanascie razy w roku, $miejac sie
z naiwniakéw, ktérzy sie w niej zakochiwali?

Ruszyt energicznie $ciezka w droge powrotna.
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Niech ich wszystkich diabli! Bez watpienia kobie-
ty stojace za ta gra uzgadniaty swoja wersje, za$ hra-
bina nasmiewata si¢ z niego skrycie spoza Slicznych
wachlarzy. Chyba dostataby ataku $miechu na wies¢
o tym, jak wtargnat do jej tajemnego gniazdka i zo-
stat wypedzony przez stuzbe.

Wyjat list i podart go na drobne kawaltki, rozrzu-
cajac je na sciezce. Gdyby nie wieczorny bal, wyje-
chatby stad natychmiast.

Tak czy inaczej, z samego rana opusci ten dom,
otrzepujac z miejscowej ziemi swoje buty.



C Rozdzial XIX >

Diana wystuchata wiadomosci, ktéra Jessie wy-
szeptatajej na ucho, i byta gotowa sie poddac.
Brand Malloren odkryt domek wdowy! Stuzacy zro-
bili wszystko, co tylko mogli, ale na pewno go rozpo-
znat. Po tym, gdy tak bardzo sie¢ starata odwies¢ go
w przeciwnym kierunku.

Moze powinna byta zostaé¢, aby mie¢ na niego oko,
lecz musiata porozmawiaé z Rosa osobiscie. Nie
miata zaufania do formy pisemnej, szczegdlnie gdy
w poblizu przebywal Edward Overton. Edward
stwierdzit, ze skrecit noge w kolanie. Kulat i lamen-
towat, ze nie moze jecha¢ konno, a wiec musi zostaé
w Wenscote. Bardzo wiarygodna opowiastka. Sir
Digby miat w Arradale swoja karete, lecz Diana za-
sugerowata, zeby ja odprawi¢ z powrotem, a wtedy
mogtaby zabra¢ Edwarda w dalsza podréz. Jednak
Rosamunde zdecydowata inacze;j.

- On odbiera mi spokdj, ale niech zostanie. Dopd-
ki nie ma tu Digby'ego, ktorego mdglby jeszcze bar-
dziej wzburzy¢é. Tak usilne zabiegi, zeby sie¢ go stad
pozby¢, moglyby wzbudzi¢ podejrzenia. Poza tym -
dodata z posepnym usmiechem - mito mi patrzed,
jak obrzuca wtadczym wzrokiem ,,swéj" majatek, bo
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wyobrazam sobie jego mine, gdy si¢ dowie, ze juz nie
jest dziedzicem.

Diana opuscita Wenscote z przekonaniem, ze
wszystko maja pod kontrola, a tymczasem w domu
czekata na nia Jessie z fatalna wiadomoscia,.

Odestata dziewczyng z powrotem do domku wdo-
wy razem z pochwata dla stuzby, ktéra tak dzielnie
sie spisata. Nastepnie udata sie do jedynego miejsca
w petnym ludzi budynku, gdzie mogta zazna¢ troche
spokoju: do swojej sypialni. Rzucita kapelusz
na podtoge i padta na tdzko, aby si¢ zastanowi¢. Nie
byto juz miejsca na dalsze manewry. To koniec. Czy
jednak mogta jeszcze tak pokierowaé sprawa, by od-
sunaé niebezpieczenstwo od Rosy?

I co teraz zrobi lord Brand?

Pewnie poprosi o pozwolenie zwiedzenia domku
wdowy. Jak z tego wybrnac?

Co sobie pomysli, kiedy dowie si¢ prawdy? Co
uczyni?

Czy potrafitaby go przekonaé, ze domek zostat
uzyty bez wiedzy kogokolwiek z Arradale? Moglaby
oskarzy¢ o wszystko stuzbe, wynagradzajac ich sowi-
cie za oszczerstwo. Dzieki temu lord Brand nie po-
sunalby si¢ naprzéd w swoim Sledztwie. Odgadtby je-
dynie, ze jego kochanka pochodzi z tej czesci York-
shire.

A co bedzie, jesli podzieli si¢ swym odkryciem
zbratem? Diana zadrzata. Nawet nie chciata mysleé,
ze markiz Rothgar zabiera si¢ do rozwiazania zagad-
ki, majac taka jasna wskazowke.

Usiadta, przypominajac sobie, ze podobnie jak
krolowa Elzbieta I, ,,chociaz miata ciato stabej ko-
biety, bito w niej jednak serce monarchy". A przynaj-
mniej wtadcy szlacheckich débr. W jej zytach ptynie
krew Zelaznej Reki, wiec na pewno si¢ nie podda.
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Jesli Mallorenowie wiedza o domku wdowy, to moze
mogtaby ich przekonaé, by zrezygnowali z zemsty.

Przekonaé diabolicznego markiza?

Trumiac dreszcz, wstala z t6zka i zadzwonita
na pokojéwke. Zdejmujac suknie, pomyslata, ze naj-
lepiej bedzie podjaé si¢ przekonania Mallorenéw
z pozycji stabej kobiety. Na pewno zawahaja, sie, za-
nim skrzywdza dame. A wigc bedzie si¢ zachowywa-
Ya z catkowita niewinnoscia, jakiej si¢ oczekuje od la-
dy Arradale.

Z pomoca, stuzacej przebrata sie w najbardziej
dziewczeca sukienke, ozdobiona mndstwem falba-
nek, wyszywanych rozyczek i lamowek z bawelnia-
nych koronek. Gdy Lucie zmieniata jej uczesanie
na bardziej stonowane, Diana zastanawiata sig, czy
zawiadomi¢ Rosamunde o rozwoju sytuacji. Jednak
odrzucita taki pomyst. Rosa i tak nie mogtaby nic
zrobié¢, a w jej stanie powinna mie¢ jak najmniej po-
wodow do niepokoju. Przeciez Mallorenowie nadal
nie mieli mozliwosci dowiedzieé¢ si¢, kim byta owa
dama w domku wdowy.

Nieco przejeta mglistymi wizjami tortur - wcale by
si¢ nie zdziwita, gdyby markiz byt do nich zdolny -
Diana natozyta perty i troche bladego pudru,
po czym wyszta z pokoju. Niestety, lord Brand prze-
bywal w swojej sypialni, za§ markiz zajmowat si¢ pa-
pierkowa, praca. Po kilku godzinach grzeczno$cio-
wych rozmdw z go$¢mi Diana zaczeta sie modli¢, aby
obaj bracia w koncu si¢ pojawili. Wtedy mogtaby sta-
wi¢ im czoto.

Zanim nadeszta pora przebrania sie przed kolacja
i balem, czuta sie tak, jakby siedziata pod mieczem
Damoklesa, stuchajac, jak sznur powoli peka z trza-
skiem.
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Brand miat wtasnie zej$¢ na kolacje, gdy do jego
pokoju wszedt brat. Wygladat wspaniale, ubrany
w piekna czarna, bogato zdobiona satyne¢, wyszywa-
na, ztota nicia. Stréj byt zapiety na rubinowe guziki.

- Chcesz zrobi¢ wrazenie na miejscowych? - spy-
tat Brand, unoszac brwi.

- To tylko aluzja, ze jestem dobrze uzbrojony.

- Uzbrojony? Nie wiedziatem, Ze jesteSmy w sta-
nie wojny.

- Konflikty czaja sie w najmniej oczekiwanych miej-
scach. - Bey popatrzyt na skadinad bardzo stosowny
stréj Branda, uszyty z niebieskiego aksamitu. - Nie
masz nic lepszego, by podtrzymac¢ honor rodziny?

- Zazwyczaj staram si¢ dostosowaé¢ do innych,
a nie o$lepia¢ ich swym bogactwem.

- A teraz patrzysz na mnie i myslisz, ile nowych
ptugdw mégltbys kupié za cene samych tylko ztotych
nici na moim ubraniu.

Pomimo ztego nastroju, Brand rozesmiat sie.

- Czasami tak mysle.

- To inwestycja, méj drogi. - Podszed?t i ujat pod-
brédek brata. - Ani odrobiny pudru na twarzy? Zad-
nej ozdoby? Wygladasz jak wie$niak, braciszku.

Bey tez nie nosit apaszki, lecz wygladat tak, jakby
wybierat si¢ do sadu - peruke i twarz pokrywata gru-
ba warstwa pudru. Przeciez arystokrata nie moze wy-
glada¢ tak, jakby kiedykolwiek wychodzit na dwoér.

- Jako$ zniostem puder na peruce - rzekl Brand.
- To musi wystarczy¢. - Wstal. - Czy juz czas zej$é
na dét?
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- Czas na rozmowg,.

Rothgar gestem kazal Kenyonowi opusci¢ pokd;.

Brand nieufnie usiadt na tawie przy toaletce. Tra-
wiony bolesna $wiadomoscia swojej wiedzy o domku
wdowy, ostatnia rzecza, ktorej teraz pragnal, byto
Sledztwo.

- Czy to mozliwe, zeby twoja dama byta lady Arra-
dale? - spytat Bey.

Brand poczut ostrzegawcze fomotanie serca.

- W przysztosdci? Pewnie mogtaby nia zostac.

Bey spojrzat na niego ostro.

- Czy to mozliwe, ze wtasnie przez nia przeszedtes
swoje piekto?

Zyskawszy chwilg, by zebra¢ mysli, Brand zdecy-
dowat sie da¢ ostrozna odpowiedz.

- Mozliwe. Ma zblizony wzrost i figure. Ale to ma-
Yo prawdopodobne, nie sadzisz?

- Chodzi o gtos?

- Glosjest podobny. Ale gtosy wielu kobiet brzmia
niemal jednakowo. - Musiat w koncu sktamag. - Nie
rozmawialiSmy duzo.

Jednak Bey przygladat mu si¢ zbyt uwaznie.

- Wiec rozumiem, ze przebywajac z hrabina nie
CZUjesz nic znajomego, Nniczego nie rozpoznajesz.

- Wiasénie. - Mogt to powiedzie¢ z petnym przeko-
naniem. Dopiero po chwili zrozumiat, ze zmiana to-
nu nie byta madrym posunieciem. Niech to diabli!
Nie byt teraz w formie, by wdawaé si¢ w pojedynek
na inteligencje. - Dlaczego w ogdle przyszto ci to
do glowy? Czy taka wyniosta dama ryzykowataby re-
putacje, angazujac si¢ w potajemny romans?

- Uwazasz, ze jest wyniosta?
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- W twoich oczach zapewne jest zagubiona, trze-
saca, sie ze strachu masa, nieszczescia.

Bey skrzywit usta.

- Wcale nie. Jednakze wybrata trudna droge. Po-
niewaz chce sama rzadzi¢ swoimi dobrami, ma natu-
ralna inklinacje, by nie wychodzi¢ za maz. W przeci-
wienstwie do mezczyzny podobnego stanu, nie jest
jej dane otwarcie zaznawa¢ mitosnych przygdd.
A wiec sensownym rozwiazaniem wydaje si¢ takie,
7e bierze sobie kochankéw, ukrywajac swoja, tozsa-
mos¢.

- I dla pewnosci odurza ich do nieprzytomnosci? -
Najwickszy bél sprawiata Brandowi $wiadomos$¢, ze
by¢ moze to nie jego dama go ocalita, lecz wczesniej
sama podata mu trucizne. Nie wierzyt w to, zanim uj-
rzat domek wdowy, ale teraz...

- Ma wystarczajaco silna wole - rzekt Bey. - I no-
si liczne pierscionki.

Wiec Bey réwniez to zauwazyt. Oczywiscie. Brand
musiat odbi¢ ten cios.

- Podobnie jak wiele kobiet - stwierdzit.

- Lecz niewiele z nich moze sobie pozwoli¢ na az
tyle blyskotek.

- Zauwazytem, ze bizuteria lady Arradale nie jest
duzo warta.

- Wybiera ja ze wzgledu na blask. Dziwactwo. Jed-
nakze lady Richardson nosita w Thrisk jeden wspa-
niaty rubin. Czy twoja dama rowniez pita t¢ miksturg?

Brand zastanowit si¢ przez moment, lecz w koncu
powiedziat prawde.

-Tak.

- Lady Richardson Zle si¢ czuta. By¢ moze z tego
samego powodu.

- Zgadzamy sie co do tego, ze lady Richardson
mogta by¢ moim przesladowca, ale ja nie widziatem
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jej na oczy. W przeciwienstwie do ciebie. Czy to mo-
gta by¢ lady Arradale?

- Na pewno byta znacznie mtodsza, niz na to wy-
gladata. A wicc owszem, to mogta by¢ ona. Jednak
mam powazne watpliwosci.

- Dlaczego?

- Gdyz nie sadze, by mogta ukrasé¢ twoje serce.

- Moje serce jest nienaruszone - uciat Brand.

- Skoro tak twierdzisz...

No wiec lady Richardson to nie lady Arradale.
Nie posuneli$émy si¢ ani o krok naprzéd. - Odczuwa-
jac $mieszna ulge, Brand wstat i obciagnal kamizelke.
Chociaz zostat wystrychnigty na dudka, chociaz czut
wiscickto$¢ na swoja dame, nie chciat, aby byta zda-
na na taske Beya. - Czemu wciaz to rozdrapujesz? -
spytat nagle. - Prositem ci¢, Zzeby zostawié t¢ sprawe.
Wycierpiatem sie¢, chetnie widziatbym te megiere
w piekle, lecz nie chce mieé z nia wigcej do czynienia.
Zdecydowatem, ze jutro stad wyjezdzam. Dusze sie
w takim towarzystwie, poza tym mam duzo pracy.

Niewzruszony Bey takze wstat.

- Myélatem, ze chciateS odwiedzi¢ majatek sir
Digby'ego.

- By¢ moze odwiedze. - Brand poprawit apaszke,
w petni swiadomy, ze ktamie. Czut si¢ jak ryba, ktora
usituje zerwad si¢ z haczyka. - Sadzac po tym cztowieku,
jego posiadtos$¢ moze by¢ catkiem bezpretensjonalna.

- A wedlug ciebie Arradale jest pretensjonalna?
Ciekawe co sadzisz o Opactwie Rothgar.

Brand niegrzecznie machnat reka. Jednak po chwi-
li bracia wymienili uSmiechy. Starcie skoriczone.

- Wyjedz, jesli chcesz - powiedziat Bey. - Ale by-
Yoby mi na reke, gdyby$ odwiedzit Wenscote, bo ma-
jatek ten jest zagrozony przez sektg Cottera. Zawia-
dom mnie, je$li zauwazysz tam co$ niezwyktego.
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Ruszyt pierwszy do drzwi.

Aby podtrzymaé¢ honor rodziny, Brand natozy?t
pierscien szafirem prdécz sygnetu, ktéry juz miat
na palcu.

- A ty porzucisz spekulacje o moich sprawach?

- Nie porzuce, jesli beda zabawne. A musze wy-
znaé, ze hrabina bardzo mnie bawi.

- Tak jak pstrag bawi wedkarza.

Bey u$miechnat sie, otwierajac drzwi.

- By¢ moze. Ale zgodnie z twoim zyczeniem, co-
kolwiek odkryje, zachowam to dla siebie.

Korytarzem szto dwdch innych gosci, wigc Brand
zdusit protest. Zreszta Bey miat racje. Nie chciat nic
wiccej wiedzie¢. Lecz gdyby jego dama byta lady Ar-
radale, czy chciatby, aby Bey poszedt jej tropem?
Gdy podszedt, aby sie z nia przywita¢, niemal dorow-
nujac $wietnoscia Beyowi, nic go nie poruszyto. Zad-
nego wspomnienia, pozadania, nienawisci.

To nie mogta by¢ ona. Wiec jego dama wciaz jest
bezpieczna.

- Milordzie! - Spojrzata z lekka ironia na wystaw-
ny strgj Beya. - Rozswietla pan t¢ pograzona w mro-
kach cze$¢ Yorkshire.

Bey ztozyt jej peiny dworski ukton.

- Lady Arradale, zadne miejsce nie bedzie pogra-
zone w mrokach, gdy iluminuje je pani blask.

Z pewnoscia jej bogato zdobiona suknia z rubino-
wego jedwabiu - cudowna kompozycja czerwieni,
czerni i ztota - bytaby wystarczajaca na bal u samego
krdla.

Roztozyta ztocony wachlarz.

- A wiec istnieje niebezpieczenstwo, ze razem mo-
gliby$Smy wrecz olepi¢ cate towarzystwo, milordzie.

- Znakomicie. Jak zauwazyt Edyp: ,,Slepcy z mu-

2 n

zyki czerpia, jeszcze wieksza rado$é¢". Czy zatanczy-
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my pierwszego menueta, milady? Jakaz to znakomi-
ta okoliczno$¢ do zalotow.

Obrzucita go spojrzeniem sponad wachlarza.

- Jakiz bytby sens balu, milordzie, gdyby nie wyko-
rzysta¢ go do niewielkiego flirtu?

Jednym palcem opuscit wachlarz, za ktérym sie
kryta.

- Moze powinienem pania ostrzec, lady Arradale,
ze nigdy nie robie rzeczy na niewielka, skale.

Otworzyta szeroko oczy. Zapewne w koncu zdata
sobie sprawe, ze chociaz sama nosi czerwona, szate, to
jednak zaczeta igraé z ogniem. Brand mogiby nawet
poczu¢ dla niej wspdtczucie, gdyby nie uwazat jej za in-
trygantke, gdyby nie wiedziat, ze przyczynita sie do je-
go cierpien. Na jej prawej dtoni, posrod Konstelacji
skrzacych sie klejnotow, blyszczat wielki, pickny rubin.

Brand wycofat sie w bezpieczniejsze miejsce. Po-
mimo wszystko byto mu zal hrabiny. Jego podejrzli-
wy brat zamierzal sprawdzi¢ swe domysty, poddajac
ja ciezkiej prébie w czasie uwodzicielskiej gry.
Z pewnoscia sobie zastuzyta.

*

Rosamunde wélizneta sie do Arradale House, $wia-
doma tego, ze popetnia szalenstwo. Probowata wmo-
wié sobie, ze chce sprawdzié, jak sie czuje Digby, lecz
przeciez byto to wierutne ktamstwo. Przybyta tu wbrew
wszelkiej logice, aby ostatni raz spojrze¢ na Branda.

Yatwo unikneta spotkania ze stuzacymi, ktorzy by-
li zajeci balem, po czym znalazta droge do opuszczo-
nej galeryjki, znajdujacej sie naprzeciw wickszej, zaj-
mowanej przez orkiestre. Bylo to ulubione miejsce
jej i Diany, z ktérego podgladaty starszych w czasie
ich spotkan.
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Teraz byta wicksza i skrepowana szeroka suknia,
wigc z niejakim trudem przecisngta si¢ w to zakurzo-
ne, ukryte za gruba kotara miejsce. Kiedy juz zajeta
pozycje, przystawita oko do jednej ze starannie wy-
cietych dziur, natychmiast ogarniajac wzrokiem jasna
sceng: kolorowe jedwabie, ztoto i klejnoty, ktére po-
tyskiwaty pod mieniacymi si¢ od $wiec zyrandolami.
Przez chwile zapragneta by¢ tam, na dole, zaznac tej
magii. Ale zaraz zrezygnowata. Nie byta czescia tego
$wiata, za§ w swoim ukryciu na gérze czula si¢ jak
jedna z pulchnych bogin, obserwujacych bal z poma-
lowanego sufitu sali. Obserwujacych ludzka gtupote.
Zobaczyta, jak lord Fencott podszczypuje pania Ma-
cham, ktéra wcale nie protestuje. Spostrzegta, jak la-
dy Coverdale patrzy nienawistnym wzrokiem na swe-
go odwiecznego wroga, pania Pyke-Herries.

Lecz gdzie jest Brand? Czy okaze sig, ze flirtuje
z jaka$ pickna dama? Niestety nie byla w stanie go
wylowi¢ sposrdod tego morza upudrowanych glow.
A przeciez powinna go rozpoznac¢ od razu.

I wtedy ujrzata wysokiego mezczyzne, ktory whasnie
wszedt do sali, odzianego we wspaniaty stroj z czar-
nego jedwabiu, bogato wyszywanego ztotem. To
markiz.

Po chwili ujego boku stanat Brand.

UsSmiechneta sic z ulga i rado$cia. Rozpoznataby
go wszedzie, uwielbiata t¢ jego prostote. Miat ele-
ganckie, lecz nie ekstrawaganckie ubranie, ktoére no-
sit swobodnie, bez ostentacyjnej wyniostosdci. Usmie-
chat si¢ do kogo$ znajomego, a po chwili przeszed?,
by porozmawiaé z innymi go$¢mi.

Rosamunde z powrotem przeniosta wzrok na mar-
kiza, ktory wtasnie konwersowal z Diana. Z tego
miejsca wygladali na boska par¢ - on w czerni zdo-
bionej bogato ztotem i rubinami, ona za$ w rubinowej
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czerwieni z dodatkami w barwach czerni i ztota. Ro-
samunde doskonale znata ten ruch, gdy Diana prze-
krzywiata lekko podbrédek, i sposdb, w jaki porusza-
Ya wachlarzem. To byta potyczka na miecze, mimo ze
odbywata si¢ w mitej, salonowej atmosferze.

Och, Dinah. Nie réb tego. Nie walcz z markizem.
Nagle przyszto jej do gltowy, ze by¢ moze Diana $cia-
ga na siebie ogien przeciwnika. Przeciez domek wdo-
wy $wiadczyt o zwiazku z Arradale, nie za$ bezpo-
$rednio z Rosamunde. Czy teraz moze jej na to po-
zwoli¢? Musi, ze wzgledu na Digby'ego i Wenscote.
W koncu Mallorenowie i tak nie moga niczego do-
wies¢, wiec nie beda szuka¢ zemsty na lady Arradale.

Powedrowata wzrokiem ku Brandowi, ktory cho-
dzit po sali, za$ obecni traktowali go z wyrazna zycz-
liwoscia. To oczywiste, bo nie mozna go byto nie lu-
bi¢. Byt mily i okazywat wszystkim uprzejme zainte-
resowanie. Udato mu si¢ nawet wydoby¢ kilka cie-
ptych stéw od pieknej, nieSmiatej panny Mifflyn.

Orkiestra zaczeta graé otwierajacego bal menu-
eta. Wszyscy usungli si¢ pod $ciany, by zrobi¢ miej-
sce na srodku dla tanczacych. Jako najwyzsza ranga
dama, Diana powinna zacza¢ bal z wybranym przez
siebie partnerem. Dla Rosamunde bylo oczywiste,
ze wybierze markiza, choéby ze wzgledu na jego po-
zycje. Oboje byli znakomicie przygotowani do swo-
ich rdél, tanczyli wigc doskonale, lecz spogladajac
na te scene z géry, Rosamunde odniosta wrazenie,
7ze rozgrywa sie¢ migdzy nimi niebezpieczny, szer-
mierczy pojedynek. Nieprzerwanie patrzyli sobie
w oczy, kroczyli dostojnie, ich dtonie nie tracity kon-
taktu ani na chwile. Prawdziwa batalia. Na szczescie
jej miejsce zajeta niebawem lady Fencott, a potem
kolejne damy, wedtug hierarchii, kazda ze swoim
partnerem.
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Jednak Rosamunde doznata niemitego szoku, gdy
ujrzata Branda z panna Mifflyn. Natychmiast przy-
wotata sie do porzadku. Przeciez nie po to przyszedt
na bal, zeby sta¢ pod Sciana.

Wiedziata, ze to jednak co$ gorszego. Po prostu
nie chciata, by tanczyt z innymi kobietami. Z bélem
patrzyta, jak w jego ramionach Celia Mifflyn usmie-
cha si¢, a nawet co§ méwi. Byla znana z tego, ze
w obecno$ci obcych ogarnia ja paralizujaca trema.

Dosy¢ tego! Wpatrzona w niego, zyczyta mu szcze-
$cia z innymi damami. A nawet wigcej. Zapragneta,
aby wkrétce znalazt idealna towarzyszke zycia
1 szczedliwe sie ozenit. Moze nawet z Celia Mifflyn.
To mtoda kobieta o dobrym sercu, honorowa, mita
i niegtupia. Tylko po prostu niesmiata, a jesli kto$
potrafilby rozwina¢ ten niesmiaty pak w pickny
kwiat, to z pewnoscia wtasnie Brand Malloren.

Mimowolnie wrdcita pamigcia do ich wspdlnego
dnia i nocy. Tez byta nieSmiata, a przy nim rozkwitta.
Za$ Celia miata dodatkowe zalety. Mogta Smia¢ si¢
razem z nim za dnia, za$ rozkwita¢ w tajemnych go-
dzinach po zmierzchu.

Rosamunde cofne¢ta sie, a caty ten magiczny $wiat
zmienit sie w zamazana plame $wiatta na stechtej ko-
tarze. Niech wi¢c tak bedzie. Teraz mogta zrobié
z mito$ci do Branda Mallorena najwicksza rzecz: daé
mu wolnos¢.

Po godzinie Brand miat juz ochote uciec z balu,
lecz znat swoje obowiazki. Obecnos¢ markiza czyni-
ta to wydarzenie jedynym w zyciu, a jako brat wspo-
mnianego markiza sam nosit cze$¢ jego chwaty. Tan-
ce z nim beda cennym wspomnieniem, wiec spetnia-
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jac swa powinnos¢ - tanczyt po kolei wszystkie, kaz-
dy z inna dama. Gdy tylko byto to mozliwe, prosit
na parkiet te nieSmiate i podpierajace $ciany.

Z koniecznosci patrzyt, jak Bey tanczy z damami
doktadnie wedtug starszenstwa ich pozyciji, oczarowu-
jac kazda z nich, lecz byt to urok nieco przerysowany
i niebezpieczny. Ilez serduszek z Yorkshire zatrzepo-
cze na wspomnienie, jak catowat je w reke, dostarcza-
jac wiernym zonom materiatu na grzeszne fantazje.

Przygryzt wargi, by opanowaé¢ usmiech. Oczywiscie
byto to aktorskie przedstawienie, ale tak czesto od-
twarzane stato sie druga natura. Wiedziat, ze brat
jest $wiadomy, jakie robi wrazenie i potrafi je kon-
trolowaé¢. Na swoj sposdb - niebezpieczny sposob -
Bey byt ujmujacy i dobry. Zapewne réwniez z poczu-
cia obowiazku nie mogt roztaczaé swych zabdjczych
urokow nad hrabina, ktéra czynita honory pani do-
mu, zabawiajac gosci. Cokolwiek wydarzyto sie
w domku wdowy byto juz historia. Nie nalezato sie
z tego powodu umartwiaé. Przeméwit rozsadek.

Znowu spojrzal na usmiechnieta hrabine. Ona
wie. Wie na pewno. Poczut wewnatrz palaca potrze-
bg, by wydusi¢ z niej prawdg. Wie o wszystkim.
Swiadczyto o tym choéby milczenie na temat jego wi-
zyty w domku wdowy.

A jednak, wbrew logice, musiat si¢ o tym przeko-
na¢. Wykonujac swe obowiazki podczas balu, szukat
wzrokiem wsrdd obecnych swej tajemniczej kochan-
ki. Nie byto jej tutaj. A wiec nie nalezata do miejsco-
wych notabli. Kim wiec jest?

U jego boku pojawit sic Bey.

Cos nie tak, braciszku?
Nic takiego.
Myslatem, ze porzucites sledztwo w swojej spra-

wie.
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Nie byto sensu zaprzeczad.

- No dobrze. Nie daje mi to spokoju, jak ukasze-
nie pchty. Chciatbym si¢ dowiedzie¢, zeby przestato
mnie drazyc.

- Masz pewnos¢, ze to nie lady Arradale?

- Calkowita.

- Rozpoznalbys ja nawet na $lepo?

Brand spojrzat uwaznie na brata.

- A co to ma oznaczac?

Jednak Brand przypomniat sobie, jak mowit, ze
rozpoznatby ja w ciemnosci, po pocatunku...

- Samson, oflepiony przez swoja mitos$¢ - rzekt
Bey - ignorujacy wyraznie widoczne oszustwo uko-
chanej. Powinienes jeszcze raz przeczytaé Biblig.

- Po prostu bede unikat brzytew.

- I napojéw usypiajacych. - Tym zgrabnym ciosem
Bey zakonczyt rozmowe i ruszyt, by porozmawiac
z hrabina, ktéra ciepto si¢ don usSmiechata.

Zdziwiony komentarzami brata, Brand przeszedt
do biblioteki Arradale, aby zajrze¢ do Biblii. Wyra-
Zenie ,,rozdrazniony na Smier¢" dobrze opisywato je-
go stan. Jednak Samsona oSlepili Filistyni, nie za$
ukochana Dalila. Zamknawszy ksiege, zrozumiat, co
Bey miat na mysli. Oszustwa Dalili byty raczej prymi-
tywne, i powinien je przejrze¢ kazdy widzacy na oczy
mezezyzna. A wigc to mito$é sprawita, ze Samson
z wlasnej woli przestat widzie¢ na dtugo, zanim po-
zbawiono go oczu.

Zauwazyt jeszcze, ze Pismo nie wspomina, czy Da-
lila byta posréd Filistynéw zabitych przez Samsona,
gdy zburzyt ich $wiatynie w Gazie.

Mitos¢. Gdyby Samson wiedziat, ze ona tam jest,
nigdy nie mégtby tego uczynic.



( Rozdial XX )

Rosamunde odprowadzita konia do stajni w Wens-
cote, po czym weszta do pograzonego w ciszy
domu. Byta zmeczona, lecz zarazem dziwnie spokoj-
na. Wszystko skonczone...

Nagle az podskoczyta, bo w mroku zobaczyta jakas
posta¢. W swietle ksiezyca ukazata sie¢ powazna twarz
Edwarda Overtona.

- Przestraszyte$ mnie!

- Gdzie bytas, ciotko? Na schadzce z kochankiem?

- Jak na cztowieka $ciSle przestrzegajacego zasad
wiary, masz bardzo ptytki umyst. Bytam w stajni. Jed-
na z klaczy miata bolesci.

Byto to prawda, chociaz sprawa okazata sie prosta
i zajeta mato czasu, zas$ stajnia znajdowata sie na ty-
le blisko, ze nie wypadato jezdzi¢ tam konno.
Przy odrobinie szczg$cia Edward niczego nie spo-
strzeze.

- Nie godzi sie, by kobieta robita takie rzeczy, ciot-
ko, a takze by wychodzita po zmroku sama z domu.

- Dla ciebie nie godzi sie, by kobieta pokazywata
swoje wlosy, ramiona czy dekolt. Zdaje si¢, ze wy-
znawcy Nowego Panstwa tatwo ulegaja pokusie.

Zacisnat usta.
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- Wszyscy mezczyzni tatwo ulegaja pokusie.

- W takim razie to chyba wtasnie mgzczyznom nie
powinno si¢ pozwala¢ na wychodzenie po zmroku
z domu - zauwazyta, prébujac go ominag.

Zagrodzit jej droge.

- Na niebiosa, ciotko, masz niewyparzony jezyk
i trzeba da¢ ci nauczke!

- Moze batem? - Spojrzata mu prosto w oczy. -
Gardzg toba, Edwardzie, twoja wiara i tymi swictosz-
kowatymi...

Uderzyt ja w twarz.

Na chwilg nastata zupetna cisza. Rosamunde przy-
Yozyta dton do piekacego policzka.

- Precz! - wrzasneta, wskazujac drzwi. - Wynocha
stad!

- Nie masz prawa...

- Mam obudzi¢ stuzacych, zeby cie wyrzucili?

- Nie mozesz...

- Precz! - powtérzyta, chwytajac pogrzebacz. Ru-
szyta na niego, gotujac si¢ z wsciektosci, ktorej
ogrom zaskoczy’ ja sama. - Won stad! Won!

Cofnat sie.

- Nie mozesz mnie wyrzuci¢. Jestem dziedzicem...

- Jeste$ niczym, dopdki Digby zyje, a z pomoca
Boga do tej pory sam zdechniesz, bo zadtawisz sie
swoja, Swictoszkowata, zotcia.

- On umrze w ciagu roku. A wtedy zobaczymy!

- Kiedy umrze, mozesz tu wroci¢, Edwardzie, ale
ani chwili wczesniej!

Stat oparty plecami o drzwi, po omacku szukajac
klamki.

- Wuyj Digby nigdy na to nie pozwoli.

- Pozwoli, gdy mu powiem, ze mnie uderzytes. -
DzZgneta go pogrzebaczem. - Wynocha stad!

Potykajac si¢, chwiejnym krokiem wyszedt na dwor.
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- Jest ciemno. Dokad wedtug ciebie mam i$¢?

- Jes$li o mnie chodzi, to najlepiej do piekta! -
Trzasneta mu drzwi prosto w nos, przekrecita klucz
i dla pewnosci zatozyta rzadko uzywana antabe. Po-
tem odwrdcita sie i oparta ciezko o debowe deski.
Och, jakze to byto przyjemne. Powinna czeéciej tra-
ci¢ opanowanie!

Czy jednak postapita nierozwaznie?

Wecale nie. Wyprostowata sie, masujac piekacy po-
liczek. Miata juz powdd, by nie wpuszcza¢ go do Wens-
cote, a dzieki temu zaoszczedzi Digby'emu angazo-
wania sie w konflikty. A teraz, poniewaz nosita w so-
bie dziecko - czego byta juz pewna - ta sprawa
w ogole przestanie mie¢ znaczenie.

Objeta sic i zatanczyta na $rodku pograzonego
w nocnej ciszy holu. Odpedzita zte, ponure myslii te-
raz wszystko byto juz cudowne.

Lokaj w Arradale z niejakim zdziwieniem otworzyt
drzwi, w ktore kto$ uderzalt mocno z zewnatrz. Byto
juz bardzo pdzno, wiec nie oczekiwano wigcej gosci.
Na widok prosto odzianego mezczyzny w szpiczastym
kapeluszu zaczat szybko zamykaé¢ drzwi z powrotem.

Jednak tamten przepchnat sie do $rodka.

- Jestem Edward Overton. Musze porozmawiaé
z moim wujem, sir Digbym, w sprawie niecierpiacej
zwloki!

To zmieniato sytuacje, nawet jesli przybysz byt ob-
mierztym cztonkiem sekty Cottera. James niechetnie
zaprowadzil pana Overtona do niewielkiej sali re-
cepcyjnej.

- Sprawdze, czy uda mi sie odnalez¢ sir Digby'ego.

- A co, gubicie tu gosci?
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James oddalit sie¢, ttumiac szyderczy usmiech. Ci
bogobojni wyznawcy Nowego Panstwa mieli obowia-
zek zachowywaé spokdj. To dobrze ze wzgledu
na osobg, ktdra tak rozgniewata tego cztowieka. Jed-
nak kiedy James szedt na gore, by poszukaé sir Dig-
by'ego, poczut niepokdj. Lek, nie ztos¢. Moze w Wens-
cote wynikty jakie$ ktopoty. Z rodziny mieszkata tam
jedynie lady Overton, a przeciez nikt nie chciat, by te
biedaczke spotkato jakie$ nieszczescie.

Znalazt troch¢ podchmielonego sir Digby'ego w sa-
li karcianej, gdzie $miat si¢ wesoto wraz z grupa sta-
rych znajomych. Przekazal mu szeptem wiadomo$¢.

- Na Boga. Co robi¢? - spytat, nie kierujac tych
stéw do konkretnego rozméwcy.

Wstat i ociezatym krokiem ruszyt do drzwi, najwy-
razniej zaniepokojony tak samo jak James.

Wszyscy wiedzieli, ze sir Digby stoi pomiedzy Wens-
cote i Nowym Panstwem. 1 bardzo go za to szanowali.

Gdy James dopilnowat, by jego pan znalazt sie
bezpiecznie w sali recepcyjnej, odetchnat z ulga i za-
mknat drzwi.

- Czy cos si¢ stato?

James odwrdcit sie i wyprostowat, ujrzawszy, jak
po schodach zbliza si¢ hrabina. Prawde mdwiac mie-
wal pikantne fantazje z udziatem S§licznej hrabiny
w jej pieknych jedwabiach, lecz rzadko miewal moz-
liwos¢ porozmawiaé z nia, osobiscie.

- Nie wiem, milady. Z Wenscote przyjechat pan
Overton z pilna wiadomo$cia dla sir Digby'ego.

Hrabina zmarszczyta brwi, po czym ruszyta dale;j,
postukujac obcasami na wytozonej kamiennymi pty-
tami podtodze. Pospiesznie otworzyl przed nig
drzwi, lecz po chwili, gdy znikta we wnetrzu, musiat
je niestety zamknag.
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- Lady Arradale?! - zaprotestowal Edward Over-
ton. - To prywatna sprawa.

Diana obserwowata go, starajac si¢ ukry¢ swoja
niecheg.

- Przepraszam za to najécie, panie Overton, ale je-
Sli cos stato sie z moja droga kuzynka... Sir Digby?
Czy wydarzyt sie jaki$ wypadek?

Sir Digby siedziat w fotelu, opierajac rece na roz-
chylonych nogach. Wygladat na skotowanego.

- Wypadek? Niech mnie diabli, nie wiem! MJj
bratanek mowi mi tutaj, ze Rosie wyrzucita go z do-
mu w napadzie wsciektosci.

Diana spojrzata na mtodzienca.

- Na moja dusze, dziwna to sprawa. A pan nie zro-
bit nic, by ja obrazié?

Mezczyzna poderwat sie.

- Nie watpie, ze sie obrazita. Odkrytem, jak chyt-
kiem wraca do domu po zmroku i poradzitem jej, by
na przyszto$¢ zachowywata si¢ rozwaznie;j.

- To jednak impertynencja, nie sadzi pan?

- Jestem mezczyzna, a ona kobieta. Co wigcej, je-
stem teraz glosicielem Nowego Panstwa. W Lanca-
shire moje stowa spotkaty sie¢ z wdziecznym przyje-
ciem. Wskazywanie drogi grzesznikom jest moim
obowiazkiem.

- Mysle, ze tylko nalezacym do waszego stada.

- Dla Nowego Panstwa cata ludzkos¢ jest naszym
stadem.

Diana uniosta brwi.

- Chce pan powiedzieé¢, panie Overton, ze probo-
walby pan udzielaé¢ porad réwniez mnie?

Spojrzat na nia z gory.

- To bylby méj obowiazek, chociaz bez wiekszych
nadziei na powodzenie.
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- Drogi panie, swoimi naukami zaraz pozbawi sig
pan kolejnego t6zka na dzisiejsza noc.

- Nie mam zamiaru tutaj zosta¢ - odpart takim to-
nem, jakby zaproponowano mu nocleg w chlewie. -
Oczekuje, ze wuj wroci ze mna do Wenscote i ukarze
swoja zone.

- Ja zas stanowczo tego zabraniam. Sir Digby nie
moze si¢ tak nadwer¢zad.

- Wuju? - Edward Overton odwrdcit sie od niej,
by poszukaé wsparcia.

Starszy mezczyzna pokrecit gtowa,.

- Do ci dopiero ambaras. Ale powiem ci, chtopcze,
ze wcale nie mam teraz ochoty na podréz powrotna
do Wenscote. Wtasnie miatem udac si¢ do sypialni.

- Czulbys sie o wiele lepiej, wuju, gdybys wyrzekt
si¢ trunkdw.

Diana miata nadzieje, ze sir Digby zareaguje
na taka bezczelnos$¢, lecz on przybrat skruszony wy-
raz twarzy.

- Tak, masz racjg, Edwardzie. Rosie tez by si¢
gniewata, gdyby zobaczyta, ile zjadtem i wypitem.
Musze sie poprawi¢. Zwlaszcza...

- Zwlaszcza gdy trunki pogarszaja panu samopo-
czucie, sir Digby - przerwata pospiesznie Diana. Te-
raz nie byl dobry moment, by powiadomi¢ Edwarda
Overtona o ciazy.

- Nie tyle trunki, co puddingi, moja droga - od-
part, rozpinajac guziki opigtej mocno kamizelki. -
Postanowitem sie¢ zmienic.

- Bardzo mnie to raduje, wuju - wtracit sie Edward.

- Ale poniewaz Rosie nic sie¢ nie stato - sir Digby
wstat z fotela - nie zamierzam katowaé swego obola-
tego zotadka, jadac w ciemnosciach do Wenscote.
Wyrusze rano, zeby to wszystko wyjasni¢. Zreszta
pojedzie ze mna lord Brand Malloren, zeby obejrzeé
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stadnine nalezaca do Rosie. Nie moge wyjechaé bez
niego.

- I pan tez musi zosta¢ na noc, panie Overton -
Diana ucieta dalszy protest. - Znajdziemy dla pa-
na prosto umeblowany pokoj, ktéry nie obrazi pan-
skich zasad. Mineta pdinoc, wiec moja kuzynka
na pewno poszita juz spac.

- No dobrze - odpart sztywno. - Skoro wuj nie
czuje sie najlepie;j...

- To bardzo tadnie z panskiej strony. - Pierwsza
ruszyta w strone drzwi. -1 cate szczescie, ze pana ko-
lano juz wyzdrowiato.

Zaczerwienit si¢ lekko.

- Nadal mnie boli, ale nie miatem wyboru.

- Co za odwaga. Jutro moze pan wréci¢ do Wens-
cote powozem, CO na pewno przyniesie panu ulge.

Diana zorganizowata dlan pokdj, kazac jednemu
ze starszych lokajéw przenies¢ sie na te noc do inne-
g0 pomieszczenia, zajmowanego przez stuzbe. Jame-
sowi za$ polecita, aby bezpiecznie doprowadzit sir
Digby'ego do sypialni i potozyt go w 1ézku.

Wtedy zaczeta sie baé. Co moglo az tak bardzo
rozgniewa¢ Rose? Czy miato to zwiazek z Mallore-
nami? Ale jaki? I dlaczego po nocy chytkiem wraca-
ta do domu? Nagle zrozumiata, ze ona musiata tu
by¢, co potwierdzito sie, gdy wrdcit goniec wystany
z zapytaniem do stajni.

Och, Rosa. Im wcze$niej Brand Malloren stad wy-
jedzie, tym lepiej. Diana desperacko prébowata wy-
mysli¢ jaki$§ sposob, aby zapobiec jego jutrzejszej wi-
zycie w Wenscote. Niepokoito ja, ze wcale nie zapy-
tal o domek wdowy, lecz wynikato to pewnie z jego
braku catkowitej pewnosci. Jesli tak, ijesli Rosa nie
bedzie sie pokazywa¢ mu na oczy, moze uratuja swo-
ja skore.
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Brand w koncu uciekt z balu, gdy goscie zaczeli
wsiada¢ do oswietlonych lampkami powozéw, aby
wroéci¢ do domu w ksiezycowa noc. Kiedy znalazt si¢
w swoim pokoju, stwierdzit, ze wcale nie chce spac.
Ttumiac cheé, by podejs¢ do okna i pomarzyé, spo-
gladajac na ksiezyc, zasiadt nad ksiazka - nudnym
poradnikiem. Jednak co chwile jego mysli wracaty
do innej ksiazki i pewnej tajemniczej damy.

Chciatby przeczytaé reszte Programow planowania
hodowli, lecz do tej pory zabrakto mu $miatosci, by
kupi¢ sobie egzemplarz. Z ta ksiazka wiazato si¢ zbyt
wiele niebezpiecznych skojarzen.

Nawet w 16zku nie mogt zasnaé. Moze powinien
si¢ ubra¢, chytkiem przemknaé przez park i wkamacé
sie do domku wdowy. Tylko po co? Juz i tak miat
pewnos$¢, ze tam jest jego pokdj, a czego wiccej
moglhby sie dowiedzie¢? Czy sypialnia powie mu, kim
byta tajemnicza dama? Zasmiat si¢ z wlasnej gtupo-
ty. Mimo wszystko byt slepym wiezniem w Gazie,
ktéry weiaz miat nadzieje, ze jego Dalila nie zdradzi-
Ya go, nawet gdy przypomniat sobie naczynie z truci-
zna, jakie przystawita mu do ust.

Z nastaniem $witu stwierdzit, ze juz nie bedzie
prébowat zasnaé i wyszedt na przechadzke po spowi-
tej mgla okolicy, stuchajac pierwszych ptasich $pie-
woéw. Jednak mimo silnej pokusy, trzymat si¢ z dale-
ka od domku wdowy. Miat nadzieje, ze przy $niada-
niu wygladat normalnie, a takze kiedy opuscit hrabi-
ne i brata, ktory jednakowoz natychmiast co$ wyczut.
Bey czytat w ludziach jak w otwartych ksiegach. Jed-
nak powiedziat tylko:

- Pamigctaj, miej oczy szeroko otwarte, gdy be-
dziesz w Wenscote.
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- Dlaczego? Przeciez tam sytuacja jest zupeinie
jasna. Dziedzicem jest cztonek sekty, ktéry przejmie
majatek po $mierci sir Digby'ego.

Bey pociagnat go na dét po schodach przed do-
mem, w kierunku czekajacej karety, aby ich nikt nie
ustyszat.

- On zostat dziedzicem po $mierci drugiego bra-
tanka, Wiliama Overtona.

- To chyba nic niezwyktego?

- Ajedli William Overton zostal zamordowany?

Brand spojrzat uwaznie na brata.

- To do ciebie niepodobne, Bey. Ty nie badasz ta-
kich nieprawdopodobnych teorii. Gdyby jego $mierc
byta podejrzana, z pewnoscia co$ bySmy o tym styszeli.

- William Overton byt cztowiekiem bardzo podob-
nym do sir Digby'ego i niewiele odern mtodszym.
Jadt i popijat ,,beztrosko", jak mawiali ludzie, a po-
tem musiat ponie$¢ konsekwencje. Nikt si¢ bardzo
nie zdziwit, gdy pewnego dnia zwalit si¢ z n6g po ob-
fitym positku.

- Ale ty podejrzewasz nieczysta gre?

- Doktadnie to samo przydarzyto si¢ ostatniej zi-
my pewnemu panu nazwiskiem Josiah Crayke, dzie-
dzicowi majatku niedaleko Northallerton.

- Northallerton? - powtérzyt poruszony Brand.

- Owszem, w tamtej okolicy jest parg posiadtosci -
rzucit ostro Bey, najwyrazniej poirytowany rozkoja-
rzeniem Branda.

- Tak, oczywiscie. Kto jest teraz jego wtascicielem?

- Niejaki Samuel Barlow, niedawno nawrdcony
cztonek Nowego Panstwa, ktéry dat si¢ skusié¢ obiet-
nicami Boskiej nagrody. Pan Crayke osierocit dwie
corki, wigc dziedzic Barlow sptacit je oraz wdowe,
lecz majatek zostat przekazany do dyspozycji sekty.
Sam przyjal ich sposéb zycia, nawet dzielac swdj
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dom z pewna, liczba wolnego stanu pracownikow rol-
nych.

- A Crayke zmart na apopleksje?

- Cos$ w tym rodzaju.

Brand zastanowit si¢ nad tym wszystkim.

- Moze to zbieg okolicznosci?

- Ja zawsze podejrzliwie odnosze sie do takich
zbiegdw okolicznosci. Bardzo przebiegte. Wielu
mezczyzn jest ostabionych nadmiernym piciem i ob-
zarstwem. Gdyby sir Digby Overton pewnego dnia
zastabl po obfitym positku, oczywiScie w stosownym
czasie po Smierci bratanka, czy ktokolwiek bytby
zdziwiony? Naprawde - dodat surowo Bey - zarow-
no on, jak i jego starszy bratanek powinni juz wcze-
$niej zadbaé o sukcesje.

- W twoich ustach to brzmi $miesznie - odpart
Brand, lecz po chwili pozatowat, ze nie ugryzt si¢
wjezyk.

- Ja mam braci - rzekt nieporuszony Bey. - Nie-
ktérzy z nich w naturalny sposéb z entuzjazmem
podchodza do kwestii matzenstwa i prokreacji. Mam
nadzieje, ze teraz rozumiesz, dlaczego chce, aby$
podczas pobytu w Wenscote zwracat uwage nie tylko
na konie pociagowe.

- Tak, oczywiscie. Stataby sie ogromna krzywda,
gdyby sir Digby przedwczesnie zmart.

- Stataby sie krzywda, gdybySmy nie przytapali ich
na goracym uczynku. Prawdopodobnie odbedziesz
te podroz w towarzystwie dziedzica, ktory spedzit tu-
taj noc.

Niewyspany Brand nie miat sit na umystowa gim-
nastyke.

- Wydawato mi sie, ze on nie uznaje balow.

- Podobno lady Overton wyrzucita go z Wenscote,
wiec przyjechat tutaj, do swego wuja.
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- Lordzie Bey, jak to jest, ze ty zawsze wszystko
wiesz?

- Gdybym wszystko wiedziat, moje zycie bytoby
o wiele tatwiejsze. Dowiedz si¢, co wywotato taka re-
akcje lady Overton.

-Tak jest, sir!

- Brand - powiedziat wyrozumiale brat - sam po-
wiedziates, ze nie chcesz nic wigcej wiedzie¢ o swojej
damie, a jednak ona drazy twe mysli niczym rak. To
niebezpieczne.

Brand na chwile zamknat oczy. Powinien powie-
dzie¢ bratu o domku wdowy, lecz nie mégt. Nie wie-
dziat, co jego brat by zrobit.

- Dowiedziate$ si¢ czegos$ od hrabiny w czasie balu?

- Jedli lubi flirtowaé, to nie robi tego na oficjal-
nych przyjeciach.

- Sprawdzite$ ja?

- Zrobitem, co mogltem, oczywiscie w granicach
przyzwoito$ci, by wprosi¢ sie do jej toza.

- A niech mnie. I poszedibys?

- Noblesse oblige. Ma duze doswiadczenie w tej
grze, lecz wyraznie opierata sie pokusie. Tyle si¢ do-
myslitem. Jedli instynkt mnie nie myli, jest dziewica,
chociaz wcale nie taka naiwna.

- A wigc to nie jest moja dama. Zreszta od poczat-
ku tak myslatem. Moze ona ja zna, ale pominawszy
tortury, nie ma sposobu, by wydoby¢ z niej prawde.

- Chyba mam gdzie§ w bagazu sruby do tamania
palcow...

Brand rozesmiat sig, lecz myslat juz o czyms innym.

- Ten zajazd, ktéry pamigtam jako ostatnie miej-
sce, gdzie zapewne zostatem otruty, znajdowal si¢
w poblizu Northallerton. Wtasnie przypomniatem
sobie, skad znam nazwisko Barlow. Czy ten majatek
nazywa sic Rawston Glebe?
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-Tak.

- Sasiaduje z posiadtosdcia, ktéra zainteresowata
mnie z mysla o nas. Rozpytywatem o Rawston Gle-
be, gdyz sasiedzi sa czesto réwnie wazni, jak sama
posiadto$é. Chyba pytatem tez o Nowe Panstwo.
Wiec jesli oni zamordowali pana Crayke'a...

- Zwaszcza ze wiedzieli, kim jesteS. A wiedzieli?

Brand wzruszyt ramionami.

- Podroézuje incognito, lecz nie zabiegam o to, by
ukryé swe nazwisko.

- Aja nie mam watpliwosci, ze na pétnocne tere-
ny dotarty juz nowiny o zaniepokojeniu kréla dzia-
Yalnoscia, Nowego Panstwa i o wyznaczeniu mnie
do zbadania tej sprawy. Pewnie to ja jestem odpo-
wiedzialny za twoje cierpienia.

- Chciate$ powiedzieé, ze ludzie Cottera sa za to
odpowiedzialni. Bede caty szczedliwy, je$li doprowa-
dzisz do ich upadku. A myS$latem, ze George Cotter
wcale nie jest ztym cztowiekiem. - Przenidst wzrok
ponad glowe brata. - Nadchodzi sir Digby z bratan-
kiem. Musze juz is¢é.

Rothgar potozyt dton najego ramieniu.

- Uwazaj na siebie.

- Sadzisz, ze moga znowu zaatakowac? Przeciez ja
ich nie Scigam.

- Ale oni tego nie wiedza. Uwazaj, co jesz i pijesz.

- Dostatem juz nauczke.

Brand poszedt do czekajacego powozu, $miejac
sie w duchu z fali radosnego ciepta, ktora nagle nan
sptyneta. Jedli otruli go ludzie sekty, wobec tego owa
dama nie porwata go dla wtasnej przyjemnosci. Tak
naprawde to ocalita mu zycie.

Przynajmniej w czesci postapita uczciwie.

A nawet catkowicie. Caty czas twierdzita, ze jedy-
nie odbiera dtug za uratowanie mu zycia.
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Edward Overton siedziat juz w karecie, nadasany
i peten dezaprobaty, lecz sir Digby dopiero wsiadat,
by po chwili, dyszac cigzko, zajaé miejsce.

- To straszne, naprawdeg musze zmienié tryb zycia.
Pulsuje mi w glowie, a dzi§ rano mogltem w siebie
wmusi¢ tylko kawatek grzanki. A tak lubi¢ dobrze
zjes¢ na $niadanie.

Weczesniej Brand zamierzat jecha¢ wierzchem, ale
wtedy zostawiltby biednego sir Digby'ego z tym ozig-
btym sekciarzem. Kazal wicc przywiaza¢ konia
do powozu i wsiadt do $rodka, bez protestu zajmu-
jac miejsce tylem do kierunku jazdy. Przez chwile
pomyslat, czy przypadkiem sir Digby'emu nie poda-
no wczorajszego wieczoru czego$ trujacego, lecz
w koncu przypisat jego zte samopoczucie przejedze-
niu.

- Umiarkowanie posiada cenne zalety - powie-
dziat na poparcie dobrych intencji sir Digby'ego.

- Czy mamy przez to rozumie¢ - spytat Edward
Overton - ze cztonek rodziny Mallorenéw prowadzi
umiarkowany tryb zycia?

- Tak, panie. Nikt nigdy nie zarzucit mi, ze czego-
kolwiek naduzywam.

- Wigc jest pan dziewica?

- Hej, bratanku! - wtracit si¢ sir Digby. - Tak si¢
nie mowi!

- Nie - odpart nieco rozbawiony Brand. - Nie je-
stem dziewica. Naprawde uwaza pan jakikolwiek
seks za nieumiarkowanie?

- Poza prokreacja w matzenstwie, tak.

- Wigc domniemywam, ze pan jest dziewica.

Na jego bladej twarzy pojawit si¢ lekki rumieniec.

- Kiedys$ bytem grzesznikiem...

- Zamknij sie¢, Edwardzie - rzucit jekliwie sir Dig-
by. - Pulsuje mi w glowie, a ty zachowujesz si¢ im-
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pertynencko wobec lorda Branda. A w ogdle jako
skromny stuga powinienes siedzie¢ tytem do koni.

Edward Overton zacisnat usta i odwrdcit sig, zeby
popatrze¢ na okolice. Brand i sir Digby wymienili nie-
znaczne u$miechy. Podobat mu si¢ ten starszy pan.

Chociaz nieréwna droga wita si¢ przez cata doling,
w niecata godzing dotarli do matej wioski nad rzeka
i gérujacego nad nia domu z szarego kamienia. Po-
wOz przejechat przez otwarta brame, ktora stanowi-
Ya wytom w wysokim murze.

- Prawdziwa forteca - zauwazyt Brand.

- Tak. Ta budowla ma trzysta lat - powiedziat Dig-
by. - Byly czasy, gdy solidne mury miaty duze zna-
czenie.

Powéz zatrzymat sie miedzy domem i urzekajacym
ogrodem. Nieco dalej, za drzewami Brand zobaczyt
stajnie, lecz nie tak duze, by nadawaty si¢ na cata
stadnine.

- Stajnie Rosie sa poza murami - odezwat si¢ Dig-
by, gdy opuszczono stopnie i jeden ze stuzacych po-
moégt mu wysia$é. - Ciekawe, gdzie ona si¢ podziata?
Przystatem umyslnego z wiadomoscia, ze bedziemy
mieli godcia.

Brand pomysélat, ze zapewne lady Overton zatowa-
Ya wyrzucenia z domu pana Overtona - cho¢ miat
pewno$¢, ze czyn ten byt calkowicie uzasadniony.
Miat tez nadzieje, ze nie zostanie Swiadkiem zenuja-
cych scen rodzinnej ktotni.

Wysiadajac z powozu, wciagnat powietrze przesy-
cone aromatem wspaniatego ogrodu. Nie mogt
oprze¢ si¢ pokusie i podszedt blizej do rosnacych
w wielkiej obfitosci kwiatéw. Kto$ nie szczedzit tu
mozolnej pracy przez wiele lat. Moze to po prostu
swietny ogrodnik, lecz Brand podejrzewat, ze miata
w tym swdj udziat lady Overton. Ten ogréod méwit
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o bardzo osobistej mitosci, sprawial silne wrazenie
sanktuarium.

Ustyszat, jak wola go sir Digby, wiec wszedt
do chtodnego domu.

- Podziwiatem ogrdod. Nigdy nie widziatem pigk-
niejszego.

Sir Digby rozpromienit sig.

- To oczywiscie zastuga mojej zony. Ma $wietna
reke do ro$lin. Zanim tu zamieszkata, mielismy jedy-
nie ogrdod. Ale teraz jest to cos$ wiece;j.

Brand ujrzat zgryzliwa ming Edwarda Overtona.

- Pan nie lubi ogrodéw?

- Nie uwazamy za stuszne marnowanie dobrej zie-
mi i pracy na bezuzyteczne ro$liny. Oczywiscie nie
oznacza to, ze catkowicie zabraniamy uprawy kwia-
téow - przyznat. - Wiele z nich ma praktyczne zasto-
sowanie.

Rozmowa z Edwardem Overtonem nigdy nie mo-
gta przynies$¢ czegokolwiek mitego. Brand dziwit sig,
ze lady Overton nie wyrzucita go stad kilka lat wczesnie;j.
Sir Digby, otoczony przez uszczesliwione psy, poma-
szerowal do podnéza wykonanych z ciemnego debu
schodéw.

- Rosie! - zakrzyknat. - Rosie, kochanie, mamy gosci!

7 tylnej cze$ci domu wytonita si¢ kobieta w sred-
nim wieku, ubrana w fartuch i czepek. Przez moment
Brand myslat, ze to lady Overton, gdyz odpowiadata
jego wyobrazeniu, lecz kobieta dygneta szybko.

- Prosze o wybaczenie, sir Digby, ale lady Overton
zaniemogta. Zjadta cos, co jej zaszkodzito.

Brand wzmogt czujnosé. Z pewnoscia Nowe Pan-
stwo nie miato potrzeby otru¢ zony wtasciciela.

- Wczoraj w nocy czuta sie dostatecznie dobrze,
aby wybra¢ sie¢ na przechadzke - rzucit lodowatym
gtosem Edward Overton.

349



- Wtasnie dlatego wyszta, sir - odpowiedziata go-
spodyni. - Nie czula sie dobrze juz wczesniej, bo
przeciez pojechataby na bal do Arradale. Czy mam
cos$ podad?

Sir Digby westchnat ciezko i przenidst wzrok
na Branda.

- Przepraszam za to, milordzie. Zaraz do niej pdj-
de. Moze pdzniej poczuje sie lepiej. Ale oczywiscie
nic nie stoi na przeszkodzie, zeby obejrzat pan stajnie.
Stajenni powiedza panu wszystko, o co pan zapyta.

- Bardzo chetnie. I nie zostane zbyt dtugo, bo pa-
na zona niedomaga.

- Nie ma mowy! Nic z tych rzeczy! Stad jest wsze-
dzie daleko, chyba ze chciatby pan wréci¢ do Arra-
dale, a nie wydawat si¢ pan w nastroju na tamte
bzdury. Zostanie pan tu na noc, milordzie, tak jak
ustaliliSmy. Czy chciatby pan najpierw co$ zjes¢, czy
mam od razu postaé po Hextalla?

Brand podzickowat za poczestunek ijuz po chwili
szedt w kierunku stajni z mfodym cztowiekiem, kto-
ry doskonale znat sie na rzeczy i wysoko cenit swoja
pania. W sumie Brand byt zadowolony, ze dowie si¢
czego$ na interesujace go tematy, a w dodatku nie
przebywa w domu, podczas gdy mieszkancy zatatwia-
ja swe rodzinne problemy.

W Wenscote przestrzegano typowych dla wsi por
positkow, wiec pdznym popotudniem poproszono go
do domu. Pozytecznie spedzit czas, ale byt juz gtod-
ny. Gdy umywszy si¢ w swoim pokoju wrocit na dot,
nadal nie zastat tam lady Overton. Szkoda, bo chet-
nie poznalby jej opinie. Stajnie prowadzono wedtug
najnowszych zasad, przy pomocy dobranych pracow-
nikéw, ktorzy mieli o niej jak najlepsze zdanie.

- Moja zona sie dasa - mruknat Digby z rezygna-
cja, ciagnac do wylozonego boazeria, salonu. - Mowi,
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ze nie zejdzie, dopdki jest tu Edward. Twierdzi, ze ja
uderzyt. A on odpowiada, ze to wymysty. Co mam
Zrobi¢?

- Moze ufa¢ zonie?

- Caty czas? - spytat Digby z powatpiewaniem. -
Kobiety to dziwne stworzenia.

- W cudowny sposdb. Ale jesli mezczyzna si¢ zeni,
musi ufaé¢. Bo inaczej, jakie czeka go zycie?

Sir Digby wydawat si¢ skotowany.

- Filozof z pana, milordzie. Ale pozwole sobie za-
uwazy¢, ze nie ma pan zony.

Brand musiat przyzna¢ mu racje.

- Gdyby tylko William nie umart - odezwat si¢ go-
spodarz. - Moéwi¢ panu, milordzie, od tamtej pory
nie ma spokoju.

- Czy majatku nie mozna zostawi¢ komus innemu?

- Nie, przechodzi na dzieci, najpierw w linii me-
skiej, potem zenskiej. A potem podobnie w kolejno-
$ci na boczne gate¢zie rodziny. Jest tak od wielu po-
kolen, ale nigdy nie byto tylu ktopotdw.

- Rozumiem. Ale mimo to, nie musi pan przeciez
spotykaé si¢ ani rozmawiaé z bratankiem. Przeciez
widaé, ze zaktéca panu spokdj.

- Zgadza sig.

Sir Digby podszedt do wypetnionej po brzegi czary
z ponczem, by nala¢ trunku w dwa kielichy. Jeden po-
dat Brandowi. A gdzie si¢ podziato zycie w abstynencji?

- W glebi serca jestem bardzo rodzinny, milordzie
- powiedziat, pociagnawszy dtugi tyk. - Ja i Wiliam
bylisSmy niczym ojciec i syn. Wciaz mam nadzieje...

- Watpig, ze pan Edward Overton si¢ zmieni.

- Tak - westchnat. - Patrzac wstecz, mysle sobie,
jak mogtoby by¢, gdybym ozenit si¢ wczesniej i miat
swoje dzieci. Ale byt Wiliam, swietny chtopak, a ko-
bieta w domu to zawsze ktopot...
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- Chyba wszyscy patrzymy wstecz i zastanawiamy
si¢ ,,co by byto, gdyby".

Sir Digby spojrzat nan ukradkiem. Brand miat
nadziejg, ze nie ustyszy za chwilg¢ osobistych zwie-
rzen.

- Kamien - powiedzial gospodarz.

A jednak ustyszy.

- Kamien?

- Mam kamien w p¢cherzu. Cierpiatem z tego po-
wodu cate zycie. Zanim poznatem Rosie, nawet nie
myslatem o ozenku. Parg lat temu ze wzgledu na nia
datem go sobie wyciaé, co przyniosto mi ogromna
ulge. Ale czasami operacja... wie pan, milordzie...
chciatbym, aby pan wiedziat, ze sumiennie wykony-
watem matzenskie obowiazki.

- Nigdy o tym nie myslatem.

- Za$ William poSlubit biedna dzierlatke. - Sir Dig-
by ponownie napetnit swoj kieliszek. - Pie¢ poronien,
dwa martwe noworodki. To dla mezczyzny ogromny
cios. Kiedy umarta, nie naciskatem, zeby ponownie sie
ozenit. Caty czas miatem nadzieje, ze gtupota Edwar-
da w koncu go opusci. - Osuszyt kieliszek i rozejrzat
sic dookota. - A wlasnie, gdzie on jest? Usiadzmy, za-
praszam. Zaczniemy bez niego. Kolacja! - ryknat, co
widocznie stanowito w tym domu sygnat, by podaé
do stotu, gdyz gospodyni zjawita si¢ natychmiast z wa-
Za, Zupy.

Brand zajat miejsce w nadziei, ze positek potozy
kres zwierzeniom.

- Najbardziej martwig si¢ 0 Wenscote. - Sir Digby
wsunal sobie serwete pod szyje. - Kiedy ta sprawa
nabierze znaczenia, ja juz nie bede o tym wiedziat,
za$ Rosie ma zabezpieczona przysztos$¢. Ale gorzka
jest myél, ze Wenscote dostanie si¢ w rece tych, kto-
rzy nekaja szarych ludzi.
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Brand wziat zupe od hojnie obdarzonej przez na-
ture stuzacej, ktora wygladata tak, jakby jej piersi
miaty lada chwila wyskoczy¢ ze stanika.

- To dobrzy rolnicy.

- Tak, wiem. Ale tacy zimni z nich chrze$cijanie.
Chrystus nakarmit pieé tysiecy ludzi - powiedziat
Digby, tamiac chleb i wrzucajac kawatki do zupy -
ale oni patrza na dobre jedzenie w taki sposéb, jak-
by byto dzietem szatana. Przeciez Chrystus tez po-
szedt na wesele, prawda? I zmienit wode w wino. Ale
oni nie robia wesel i nie pija wina. Pytam wi¢c: jak to
si¢ ma do nauk zawartych w Biblii?

Brand zajat si¢ zupa, gdyz w tym momencie nie
byto nic do powiedzenia.

- W dodatku oni zaorza ogréod Rosie... A, jestes,
Edwardzie. Spdznites sig!

Edward Overton usiadt na swoim krzesle.

- Wybacz, wuju. Czytatem moja Biblig.

- Z klapkami na oczach. Jedz zupg, jesli nie jest to
dla ciebie zbyt ciezkim grzechem.

Brand zdumiat si¢, widzac, jak Overton przyglada
siec wnikliwie zupie, jakby ja ocenial, ale przynaj-
mniej troche sprébowat. Potem okazato sig, ze nie
zjadt nic wigcej, chociaz wchtonat dwa talerze i ka-
watek chleba, ktdre spozywal powoli, gdy tymczasem
na stole pojawiaty sie¢ kolejne dania. Wypil tez mate
piwo, rozcienczone woda.

Twarz sir Digby'ego jeszcze bardziej poczerwie-
niata. Brand przypuszczat, ze stato si¢ to bardziej
na widok positku bratanka niz wlasnego przejedze-
nia. Brand zaczal zatowaé, ze przyjat zaproszenie.

- A wiec, wuju - rzekt Overton. Otart usta i odto-
7yt serwetg. - Ufam, ze ciotka Rosamunde zatuje
swojego postepku.

- Pominnmy to, Edwardzie.
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,Nie pozwalam kobiecie sprawowaé wladzy
nad mezczyzna!" - zacytowal Overton. - Ryzykujesz
swoje miejsce w niebie, wuju, jesli pozwalasz kobie-
cie rzadzi¢ w domu. Bede sktadal wam wizyty.

Sir Digby zeskrobat z talerza ostatni $lad pasztetu.

- A, co do tego, moze bytoby lepiej, gdybyS w naj-
blizszym czasie nie przyjezdzal tu tak czesto. Prze-
ciez i tak nie interesuje cie zarzadzanie majatkiem.

- Bedzie zarzadzany zgodnie z zasadami Nowego
Panstwa.

Sir Digby spojrzat na niego wilkiem.

- Jedyny cel twoich przyjazdéw to zaktdcanie spo-
koju mojej Rosie.

- Alez to nie jest mgj cel...

- Lecz to wtasnie robisz! Wiec przestan. Sam nie
wiem, po co tu przyjezdzasz. My ci nie odpowiada-
my. Jedzenie ci nie odpowiada. Stuzace cie obrazaja.
Wiec jedz stad i wracaj do swojej modlitwy!

Edward Overton gwattownie wstat.

- Ta mtoda kobieta doprowadzi cie do $mierci,
wuju! - Branda uderzyto stowo ,,mtoda".

Sir Digby wstat. Byt czerwony na twarzy.

- Jak $miesz sugerowac...

- Przytapatem ja! Wkradata sic do domu, $mier-
dzac grzechem. A gdzie byta, gdy odwiedzitem was
kilka tygodni temu? Hulata w Harrogate, czyz nie?

- To nic ztego! A poza tym wcale sie tam dobrze
nie bawita...

- Tak twierdzi.

- Moéwie ci, ze wrdcita wezesnie!

- A wiec gdzie byta, gdy przebywat tu George Cotter?

- Spedzata kilka dni u kuzynki, o czym dobrze wie-
dziatem, to wszystko! Nie pozwole ci obrzucaé ka-
mieniami Rosie, Edwardzie. To najlepsza, najszczer-
sza zona, jaka mozna mie¢.
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- Czasami mysle, wuju, ze umyslnie wolisz by¢ Slepy.

Brand opart sie wygodniej i wyobrazitl sobie, jak
otwiera sie dziura w ziemi, w ktora mogltby wskoczy¢
i zamknaé pokrywe, podczas gdy nad nim wszystko
strawi ogien.

- U kuzynki, myslatby kto! - ciagnat Edward. -
Jakby grzeszna hrabina mogta stanowié towarzystwo
dla przyzwoitej kobiety.

Rozmowa coraz bardziej przykuwata uwage Branda.

- Grzeszna? - powtorzyt Digby. - Nie wolno ci tak
moéwic!

- Moéwie prawde! Jest grzeszna z natury. Nie ak-
ceptuje miejsca kobiety w spotecznosci. Matpuje
mezczyzn. Nosi bryczesy pod suknia i jezdzi okra-
kiem na koniu.

- Zagladatesjej pod spddnice, bratanku?

Edward Overton chwycit rekami krawedz stotu
i nachylit sie w kierunku wuja.

- Bég raczy wiedzie¢, co ona robi, ona i twoja zo-
na, w tym domku wdowy. I mowie dostownie, wuju.
- Wstal, unoszac prawa reke. - Bdg wie i skaze je
za to na potepienie w piekle!

Gdy rozsierdzony Edward wyszedt z sali, sir Digby
znowu napelnit kielich i wychylit zawarto$¢ jednym
haustem.

Brand siedziat oniemiaty.

Lady Arradale i lady Overton. Domek wdowy. By-
Yy tam kilka tygodni temu, kiedy w okolicy przebywat
George Cotter. Dobrze prowadzona stadnina. Sie-
dzial, trzymajac si¢ mocno krzesta, aby nie wstaé
i nie pobiec w poszukiwaniu pokoju, gdzie przyczaita
si¢ Rosie Overton.

Z trudem przetknat §line. Miat nadzieje, ze jego
gtos zabrzmi spokojnie.

- Rozumiem, sir, ze panska zona jest mtoda.
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- Tak, znacznie mtodsza ode mnie. - Wydawat si¢
nieco zaktopotany pytaniem.

- Wiec nadal moze mieé dzieci?

- Alez tak. Moja Rosie nie ma jeszcze dwudziestu
pieciu lat.

- Wiec moze Bdog okaze si¢ taskawy i obdarzy was
alternatywa dla Edwarda Overtona?

Yzy zal$nity w kacikach przekrwionych, pijanych
oczu sir Digby'ego.

- Mamy nadziej¢, lordzie Brand - wyszeptat, naj-
wyrazniej zapominajac, ze juz wczesniej przyznat sig
do impotencji. Znaczaco dotknal palcem nosa. -
Jeszcze nic nie mowimy, ale mamy nadziej¢.

Doktadnie tak, jak Brand podejrzewat. Zmowa
meza z zona. Niewatpliwie brali w niej udziat wszyscy
mieszkancy Wensleydale.

- Prosze mi teraz wybaczy¢, sir.

Sir Digby skinal gtowa, zapewne zaktadajac, ze
Brand udaje si¢ za potrzeba. Nie uciekajac sie
do podstepow, Malloren wszedt po schodach i zna-
lazt najbardziej prawdopodobne drzwi. Otworzyt je,
wszedt, zamknat za soba, po czym chwycit za ramio-
na kobiete, ktora siedziata z dobrze mu znana, ksiaz-
ka. Postawit ja na nogi i przycisnat do $ciany.

- Moze porozmawiamy o programach planowania
hodowli, lady Overton?

Jej twarz gwaltownie zmienita kolor - stata si¢ bia-
Yajak przescieradto.

Po czym Rosie zemdlata.



Rozdziat XX1T

‘ hryste. - Brand wziat Rosamunde na rece i po-
ozyt na wielkim, starym t6zku. Jego serce wa-
litfo mocno ze strachu i poczucia winy.

Poklepat ja po policzku.

- Rosie? - z trudem wyméwit to imig.

Ale to przeciez byta jego dama. To ciato, ktére do-
skonale znat. Twarz, ktéra wyczuwat pod maska.

Jego Dalila.

Kobieta, ktéra go oszukata, odurzyta i wykorzystata.

Jednak gorycz i zto$¢ szybko go opuszczaty.

Dostrzegt co$ na swoich palcach. Potart dtonie.
Thuszcz?

Nagle zrozumiat, ze prawa strona jej twarzy jest
pokryta farba. Przyjrzawszy sie¢ blizej odnidst wraze-
nie, ze pod spodem sa jakies Slady. Zatrzepotata po-
wiekami, uniosta staba dton.

-Nie...

Ignorujac jej protest, start wickszo$¢ farby, odsta-
niajac blizny. Cata pajeczyna nieregularnych, czer-
wonych blizn widniata koto oka, a jedna szrama bie-
gha przez caty policzek. Dotknat jej. Gdy powstata,
na pewno byta bardzo bolesna i przerazajaca.
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Otworzyta oczy, a ujrzawszy go, zacisneta je moc-
no, jakby to mogto usunat go z pokoju.

- Obudz sie, lady Overton. Musimy porozmawiac.

Sita woli trzymat nerwy na wodzy, lecz w gtebi du-
szy zaczat odczuwaé co$ innego. Przypomniat sobie
ich wspdlny $miech, zrozumienie, namietne kochanie.

Byta tak cudowna, jak sobie wyobrazat. Poznaczo-
na bliznami, lecz cudowna, miata dtugie rzesy i gtad-
ka skére z piegami na nosie i zaokraglonych policz-
kach. Zatrzymal wzrok na jej petnych wargach,
za ktérymi wciaz tesknit.

Oddychajac ciezko, odsunat sie i wstat.

Otworzyta oczy. Zalekniona. Niepewna.

- A wiec? Czy jeste$ brzemienna? - spytat.

Usiadta z wysitkiem.

- Dlaczego o to pytasz?

- Bierzesz mnie za glupca? Nietrudno zrozumieé
tak oczywisty plan.

Jekneta, jakby ja uderzyt.

- Przepraszam.

- Jeste$ brzemienna?

- Chyba tak.

- To moje dziecko.

Zesztywniata.

- Dziecko Digby'ego.

- Mégibym udowodnié, ze to nieprawda.

- Nie tak tatwo.

Niech ja diabli.

- Pewnie masz racje, skoro wszyscy stuzacy uczest-
nicza w spisku. Mimo wszystko, udatoby mi si¢ tego
dokonaé¢. Mogtbym cie stad uprowadzié sita.

Az skurczyta sie w sobie.

- Dlaczego?

- Bo kradniesz mi dziecko.
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- Jest tak samo moje, jak twoje. A nawet bardziej!
- Oboje mowili $ciszonym glosem, ale jej szept byt
podobny do krzyku.

Odwrécit sie. Do diabta, przeciez wcale nie chciat
odebra¢ jej dziecka. Chcial mie¢ ja - prawdziwy
Samson - ale wtasnie jej mie¢ nie mégt. Byta zona
innego. Mdgt nawet zrozumie¢ pobudki, ktdrymi si¢
kierowata. Na jej miejscu sam zrobitby niemal
wszystko, aby ocali¢ to cudowne miejsce przed No-
wym Panstwem.

Ale czy miedzy nimi nie narodzila si¢ prawdziwa
wigz? Zdat sobie sprawe, ze dlatego tutaj jest i tak
agresywnie ja atakuje. Chciat uwierzy¢, ze pod ta
zdrada, pod tym zrealizowanym z zimna krwia pla-
nem kryto si¢ co$ prawdziwego. Podszedt do tdzka.
Zaczeta si¢ niezdarnie cofaé, walczac z ograniczaja-
cymi ruchy fatdami sukni.

- Przestan! - sykneta. - To jest réwniez pokdj mo-
jego meza. W kazdej chwili moze tu wejsé.

- Odsypia suta kolacje. - Ale jedno spojrzenie wy-
starczyto, by potwierdzi¢ to, na co wczesniej nie
zwrdcit uwagi. Nie byto osobnych sypialni. Kazdej
nocy dzielita z Digbym ten pokdj i to toze. Znowu
ogarngta go furia. Ztapat ja na stanik sukni i przycia-
gnat do siebie.

- Czy co$ mi si¢ nie nalezy za przystuge ogiera?

- Uratowatam ci zycie!

Oczywiscie, miata racjg. W tym i wielu innych rze-
czach. Wiedziat o tym, nie byt Slepcem. Objat ja.
Po chwili przestata z nim walczy¢.

- Opowiedz mi o bliznach - powiedziat. - Jak to
si¢ stato?

Rozluznita napigte migénie szyi.

- Wypadek w karecie. JechalySmy zbyt szybko
o zmroku.
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- Jechatyscie? Czyli kto?

- Diana ija. Lady Arradale. JesteSmy kuzynkami.
Niemal w tym samym wieku. NapytatySmy sobie biedy.

- lle miata$ lat?

- Szesnascie.

Wiec wyszta za maz jako szesnastolatka. Czyzby
z powodu blizn?

- Co tam robityscie?

- NamowitySmy stangreta, zeby zawidzt nas na wy-
scigi do Richmond, a rodzice nigdy by sie na to nie
zgodzili. W drodze powrotnej zdarzyt si¢ nieszczesli-
wy wypadek, gdy kareta zjechata z drogi.

Powiodt palcem po dhugiej bliznie.

- A twojej kuzynce nic sie nie stato?

- Przez dwa dni lezala nieprzytomna. I zawsze
czuta sie¢ winna, bo ta eskapada byta jej pomystem.

- Jestem pewien, ze wszystkie wasze szalone po-
mysty wychodzity wtasnie od nie;j.

Brand poczut silna pokuse, by wziaé bat i wychto-
sta¢ zwariowana, nieodpowiedzialna hrabine Arra-
dale.

- Nie doceniasz mnie, méj panie. Sama co jakis
czas wymyslalam dla nas rézne przygody. - Nagle
posmutniata. - Do tamtego momentu.

- Do $lubu z sir Digbym. Ktos ci¢ zmusit?

- Nie! - Westchneta. - Wtedy to wygladato o wie-
le gorzej. Wszyscy mi nadskakiwali, zatowali mnie.
Nie moglam znie$¢ ich cierpienia. Nie mogtam
znies¢ bycia ,,biedna Rosie" i zy¢ w czterech scianach
bez nadziei na zamazpodjscie. Kiedy pojawit sie taki
pomyst, chwycitam sie go ze wszystkich sit. Wtedy
wszyscy mogliby przesta¢ sie martwié, a ja zamiesz-
katabym bezpiecznie za murami Wenscote... Wiesz,
on tak naprawde wcale nie chciat si¢ zeni¢. Wtedy
tego nie rozumiatam.
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- Kto$ powinien byt ci doradzi¢, abys$ zaczekata.

- Wszyscy byli tak samo zatamani jakja. - Spojrza-
Ya mu w oczy spokojnym, dojrzatym wzrokiem. - To
byto dawno temu.

- Ale doprowadzito nas do chwili obecne;j.

- Wtedy byto blogostawienstwem. Nigdy bySmy si¢
nie spotkali, ty ija, gdyby nie twdj wypadek.

- Dziwna logika, ale stuszna. Szkoda, ze mi nie za-
ufatas - dodat po chwili. - Czy bytem niegodny za-
ufania?

W oczach Rosamunde zal$nity tzy.

- Nie moglam podjaé¢ ryzyka, gdyz tajemnica nie
byta tylko moja. Brand, prosze¢ cie, nie psuj tego te-
raz. Nie chodzi tylko o mnie. Chodzi o...

- Ciii, wiem. - Otart tze z jej policzka. - Chodzi
o twojego meza, o Wenscote, o Wensleydale.

- Edward nie moze si¢ domyslic.

- On juz cos$ podejrzewa. Nie ze jeste$ brzemien-
na - dodat, widzac jej przerazone spojrzenie - ale
watpi w twa, cnote.

- On watpitby w cnotg pustelnika zyjacego w jaski-
ni. Nigdy niczego nie udowodni, chyba ze ty mu po-
mozesz.

Wiedziat, ze nie probowata go kusi¢, ale niemniej
robita to, bo po prostu byta soba. Jego Dalila. Uko-
chana. Jedna jedyna. Lecz niedostepna, zakazana.
Przez moment pomyslat, by ja uwies¢, lecz gdyby na-
wet przetamat jej silng wole, to przeciez lezy oto
na mezowskim tozu, gdzie nawet pocatunek smako-
watby gorzko.

Cofnat ramiona, opierajac sie pokusie.

- Nie zdradze cie. Masz moje stowo. Tym razem
mi zaufaj. Lecz nie wolno ci nie doceni¢ Overto-
na ijego sekty. Dopilnuj, niech sir Digby nie odstapi
od swego postanowienia.
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Potozyta sobie dton na brzuchu.

- Edward mégltby prébowaé cos zrobic¢?

- Zapewne uznatby siebie za karzaca reke Boga.
A ty dopuszczasz si¢ czynu niezgodnego z prawem.
Gdyby mégt to udowodnié¢ przed sadem, na pewno
spotkataby cie jaka$ kara.

- Bez ciebie niczego nie udowodni.

- Moze wigc sprobowaé wymierzy¢ ci sprawiedli-
wos$¢ za pomoca bardziej brutalnych srodkéw. Nadal
mam ochote zabraé cig¢ stad, po prostu dla twojego
bezpieczenstwa.

Dumnie podniosta podbrédek.

- Jedli zajdzie potrzeba, bede walczy¢. Tu jest moj
dom. Moje miegjsce na ziemi. Tkwie tutaj tak samo
mocno jak krzaki r6z w mym ogrodzie.

Jego rozum przyjat to do wiadomodci, lecz gtupie
serce nie chciato nawet styszeé.

- Bez sir Digby'ego albo dziecka...

- Tak nie bedzie.

Az wstrzymat oddech, styszac zdecydowanie w jej
stowach. Nim si¢ zorientowat, chwycit ja mocno
Za ramiona.

- Moje milczenie ma jedna ceneg.

Az skurczyta si¢ pod jego usciskiem.

- Jaka? - wyszeptata.

- Jedli nie jeste$ brzemienna, jesli co$ sie stanie
i zechcesz sprobowacé jeszcze raz, po$lij po mnie.
Obiecaj mi. Oddam cig sir Digby'emu i Wenscote,
moja damo, lecz nie pozwole, zeby posiadt cie jakis
inny, przypadkowo spotkany kobieciarz.

Przygryzta warge, zalewajac si¢ 1zami. Jednak kiw-
neta glowa.

- Teraz juz nie mogtabym tego zrobi¢ z jakimkol-
wiek innym mezczyzna - wyszeptata.
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Wtedy chciat ja spytaé, czy Digby jeszcze oczekuje
od niej spetniania matzenskich obowiazkéw w jego
wielkim tozu. Co prawda wspomnial mu, ze nie jest
do tego zdolny, lecz mégltby probowaé. Moglby...
Jednak nie miat prawa o to pytac, zreszta nie chciat-
by ustysze¢ innej odpowiedzi niz ta, ktérej oczekiwat.
W jego glowie niczym uwigziony w klatce ptak trze-
potaty si¢ stowa: ,,Moja. Moja. "

Lecz w rzeczywistosci nie byta jego i by¢ nie mogta.

Rozum pokonat uczucia. Puscit ja i podszedt
do drzwi. Tam jednak zatrzymat si¢, aby jeszcze raz
na nia spojrzec.

- Pomysle¢, ze to jeszcze nie koniec, bytoby sza-
lenstwem.

Mokra od Yez, pokiwata glowa.

- A wigc zegnaj, Brandzie Mallorenie.

- Jak powinienem do ciebie mowi¢? Rosie?

- To zdrobnienie z dziecinstwa. Na imie mi Rosa-
munde, ale méw do mnie Rosa, tak jak Diana.

- A wigc, niech Bdog i moja mito$¢ zawsze beda
z toba, Roso Overton.

Otworzywszy drzwi, sprawdzit, czy droga wolna,
po czym wyszedt. Na dole zobaczy? sir Digby'ego, kto-
ry potlezat w wielkim fotelu, pochrapujac. U jego stop
czuwaty psy. Brand chciat go obudzi¢, powiedzie¢, ze-
by sie ogarnat, ze potrzebuje go zona. Lecz z drugiej
strony odczut gorzkie pragnienie, aby Digby teraz
umart, zanim znowu legnie w t6zku z Rosamunde.

Zamiast tego zrobit jeszcze jedna, ostatnia przy-
stuge dla swojej damy. Kazat przygotowaé swego ko-
nia i powoz sir Digby'ego, po czym udat si¢ na poszu-
kiwanie Edwarda Overtona. Znalazt go w pigknym
ogrodzie - w ogrodzie Rosy. Siedziat na tawce, czy-
tajac Biblie.
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- Nawet bezuzyteczne kwiaty sa mitym towarzy-
stwem, panie Overton?

Overton zamknat ksiazke.

- Swieze powietrze jest darem Bozym, ktory przy-
nosi nam zdrowie, lordzie Brand.

- Wyjezdzam, a pan jedzie ze mna.

Tamten znieruchomiat.

- Dlaczego pan tak moéwi?

- Sir Digby prosit, zeby pan opuscit Wenscote.
A ja proponuje panu eskorte.

- Nie mam zamiaru opuszczaé¢ miejsca, ktdére uwa-
zam za swoj dom.

Brand wyrwat mu z reki Biblie, potozy?t ja na taw-
ce, po czym za ubranie uniost Overtona w powietrze.

- Ktére uwaza pan za swéj przyszty dom. A teraz
wyjezdza pan razem ze mna, przytomny albo pozba-
wiony przytomnosci.

Overtonowi oczy wyszty z orbit. Zaczerwienit sie
na twarzy.

- Jak pan $mie? Co to pana w ogole obchodzi?
Napomoc! Hej! Do mnie!

- Naprawde mysélisz, ze kto$ z mieszkancéw przy-
biegnie ci z pomoca? - Potrzasnat nim. - Ostrzegam
cie. Z prawdziwa, przyjemnoscia cie obije.

- Nie moze pan... - wycharczal, lecz nie stawiat opo-
ru, gdy Brand zaciagnat go do powozu. Upart si¢ jedy-
nie, ze chce zabra¢ swoja Biblie. Stuzacy zachowywali
sie tak, jakby wrzucanie cztowieka sita do karety nie by-
Yo niczym niezwyklym. Brand zatrzasnat drzwiczki, bo
nie zamierzat godzinami znosi¢ towarzystwa Overtona.

- Moje rzeczy! - zazadat Edward, wystawiajac gto-
we przez okno.

- Sa juz spakowane. Ale przeciez jako prawdziwy
wyznawca Chrystusa nie zwracasz uwagi na takie
drobiazgi.
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Brand wskoczyt na konia. Woznica mrugnat don
Z aprobata, nie mogac powstrzyma¢ radosnego
u$miechu.

Chociaz przypuszczat, ze jego dama - Rosa - mo-
7e go obserwowaé z okna, sttumit pragnienie, by
spojrze¢ w tamta, strone¢. Ostatnia, rzecza, jaka mogt
jeszcze teraz dla niej zrobié¢, byto niewzbudzanie ni-
czyich podejrzen.

Z tego powodu nie obejrzat si¢, gdy opuszczat Wens-
cote i swoja, dame, ktdra juz nie byta tajemnicza.

*

Nie zatrzymujac si¢, mingli Arradale. Brand miat-
by ochote rozmowié sie z Beyem, aby si¢ upewnicé, ze
ten porzuci dalsze sledztwo i che¢ zemsty. Jednak ta-
ka rozmowa bezposrednio po wizycie w Wenscote
stanowitaby zbyt wyrazna wskazéwke, a przeciez nie
mogt mieé¢ pewnosci, ze brat postapi zgodnie z jego
zyczeniem. Bey zawsze uwazal, ze sam wie, co jest
najlepsze.

Jazda do Leyburn mijata w atmosferze dobrych
i ztych mys$li. Rosa Overton. Rosamunde. Niczym
odurzony mitoscia poeta, powtarzat cicho to jedno
stowo. Rosa z tego swiata. Dobra Rosamunde, zagu-
biona w labiryncie dla krélewskiej przyjemnosci.
Uwiktana...

Wspomniat jej stodkie ciato, gdy nidst ja na t6zko.
Niech go diabli wezma, za to, ze tak ja przestraszyt!
Nagle przypomniat sobie i natychmiast zapragnat
dotknag¢ jej picknych ksztattow, poczué jej oddech.

Nie uwazat sie w peini za Mallorena. Miat skrom-
ne ambicje. Nie obrazat si¢ z byle powodu. Nie
oczekiwal, ze zdobedzie wszystko, po co wyciagnie
reke. A teraz zastanawial si¢, czy przedtem po pro-
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stu nigdy niczego nie chciat. Nie tak, jak pragnat tej
kobiety.

Jedynej, ktérej nie mogt mied.

Co Bey zrobitby w tej sytuacji? Oczywiscie trudno
byto to sobie wyobrazi¢, lecz Brand przypuszczat, ze
uciekiby razem z nia, przeswiadczony o mozliwosci
naprawienia sytuacji.

Jednak Brand nie mégt pogwalcié jej prawa do wy-
boru, zwlaszcza teraz, gdy zrozumiat jej plany i potrze-
by. Razem z mezem znalezli sposéb na ominiecie pra-
wa i dokonanie aktu sprawiedliwosci, ktory ona bra-
wurowo wykorzystata. Wspomniat jej nieporadno$é,
naiwnos$¢, desperacka obrone przed wtasnymi uczucia-
mi. Wszystko to dowodzito jej ogromnej odwagi w kry-
tycznej sytuacji. Teraz juz nie watpit w powstata miedzy
nimi magiczna wi¢z ani w cierpienie, ktérego podob-
nie jak on musiata zaznaé¢, gdy sie rozstali.

Byta bohaterka. Najmniej, co mogt zrobié, to zo-
sta¢ godnym jej bohaterem.

Oraz usunag ciern, tkwiacy w jej boku.

W Leyburn spytat Overtona, dokad chce jechac.

- Wszystko jedno. I tak zamierzam wroci¢ do do-
mu wuja.

Siedzieli w gospodzie, spozywajac positek - co jest
nieco mylacym okres$leniem, zwazywszy ze Overton
jadl gotowane jarzyny, popijajac je rozcienczonym
woda piwem. Brand opanowat pokuse, by zaatako-
wacé go swoim grzesznym kotletem wieprzowym.

- Nie wrécisz tam. Wydatem polecenie stuzbie, by
poinformowali mnie, jesli jeszcze raz zjawisz sie nie-
proszony. - Nie dodat zadnej grozby, ktéra w tym
momencie nie byta konieczna.

- Dlaczego? - spytat gwattownie Overton, niemal
tak czerwony na twarzy jak jego wuj. - Skad to cate
zainteresowanie?
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- Lubig sir Digby'ego. A on kazat ci odjechaé
i trzymac si¢ z daleka. Ja za$ pilnuje, zebys si¢ zacho-
wat tak, jak przystato na dobrego bratanka. Jestem
pewien, ze kazdy zwolennik Cottera przyznatby mi
racje.

- Wolimy, gdy méwi sie do nas ,,$wieci".

- Wigc zyj w zgodzie z tym okresleniem.

Overton zamilkt. Brand musiat przyzna¢, ze cho-
ciaz nie lubit by¢ autokratyczny, jednak teraz cat-
kiem dobrze sie¢ bawit. Ciekawe, czy Beya takze ba-
wito, gdy patrzyt na swojq ofiarg, ktora wpada bez-
radnie w sieci i wije sie¢ niczym wyjeta z wody ryba.

- Prosze mnie zawiez¢é do Rawston Glebe - ode-
zwat si¢ Overton, gdy skonczyt mizerny positek.

- Co takiego?

- To majatek pod Northallerton.

- Wiem, gdzie to jest.

W oczach Overtona pojawil sie jakiS podejrzany
blysk.

- Jaki$ czas temu bytem w tamtej okolicy - powie-
dziat ostroznie Brand. - Sasiaduje z posiadtoscia,
ktéra by¢ moze kupie. Zarzadza nia Nowe Panstwo,
prawda?

Overton skinat gtowa. Miat zacis$nigte usta.

- Spotkatem tam w zajezdzie George'a Cottera.
Ciekawy czlowiek.

- Prawdziwy $wicty.

Brand przytaknat.

- Pewnie masz racje. Jednak mam watpliwosci co
do niektdrych jego zwolennikow.

Czytajac z wyrazu twarzy Overtona, Brand posta-
nowit jednak napisaé raport dla brata. Jesli Overton
bawit si¢ miksturami, mégt mieé co$ wspdlnego z za-
truciem Branda, a takze ze $miercia swego kuzyna,
Williama. Czy to stanowito zagrozenie dla Rosy?
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Nie, jesli Overton i jego ,,$wieci" beda sie trzymacd
z dala od Wenscote.

Wstat i rzucit na stot kilka monet za positek.

- Dopilnuje, zeby zawieziono ci¢ do Rawston Gel-
be. Sam jade do Thrisk. A teraz postuchaj, Overton.
Jedli jeszcze raz pokazesz sic w Wenscote, to bardzo
mozliwe ze dokona si¢ w tobie transformacja ze
Swietego w meczennika.

Brand dat sute napiwki stuzacym z Wenscote, cho-
ciaz zapewnie nie potrzebowali takiej zachety, aby
zawiez¢ Overtona do miejsca przeznaczenia. Wsiadt-
szy na konia, wyruszyt do Thrisk, do swojego pokoju
,,Pod Trzema Beczkami" i do czekajacej nan sterty
zalegtej pracy. Cieszyt si¢ na nia bardziej niz kiedy-
kolwiek. Byta to jego jedyna obrona przed nieustan-
nym mysleniem o cudownym domu, wspaniatej ko-
biecie i rosnacemu w jej brzuchu dziecku.

Obrona bardzo mizerna, po przy kazdej sposob-
no$ci wracat do wspomnien. Od dzis jeszcze siedem
miesiecy. Mimo najlepszych intencji, nie mogt ze-
rwaé¢ kontaktu. Musiat sie¢ przekonaé, czy ma syna,
czy corke, czy Rosa bezpiecznie urodzita. Jak mogt-
by sie tego dowiedzie¢, nie wzbudzajac podejrzen?
Gdyby zainteresowat sie jej stadnina i sktadat regu-
larne wizyty, czy komukolwiek wydatoby sie to nie-
stosowne?

Chyba nie, ale bytoby zbyt niebezpieczne. Jego sil-
na wola tez ma swoje granice. Az skrecato go na wspo-
mnienie walki, jaka podjat z Rosa tamtej ostatniej no-
cy, gdy chciat, aby zdradzita wszystko, co kochata, by
zdradzita swéj honor. Mimo wszystko wcale nie byt pe-
wien, czy nie podejmie takiej proby w przysztosci.

A jesli co$ pdjdzie nie tak? Jesli straci dziecko... ?

Mimo catego egoizmu, nigdy by nie chcial, aby
przezywata taki koszmar. Mogt sie jedynie modlié
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o bezpieczny pordd, o zdrowe dziecko i dtugie zycie
dla jej meza.

Mgt dla niej zrobié tylko jedno: trzymac si¢ z da-
leka.

Na zawsze.

Kiedy Rosamunde dowiedziata sie, jak Brand usu-
nat z Wenscote Edwarda, z trudem powstrzymata
tzy. A wiec jednak okazat sie jej btednym rycerzem,
ktory przeganiat smoki z alkierza swej damy. Stal
rowniez na strazy. Niebawem dowiedziata sig
od Pottsa, stuzacego Digby'ego, ze Brand prosit, aby
go poinformowa¢, gdyby Edward wrécit.

Ta staba, wciaz istniejaca ni¢, byta niebezpieczna,
lecz zarazem niezwykle cenna. Nie dopuscitaby, aby
to stangto miedzy nia a Digbym, wigc zachowata ry-
cersko$¢ Branda dla siebie. My$l o tym koita ja pod-
czas trawionych smutkiem nocy.

Jednak poza tymi chwilami wyrzucata go ze swo-
ich mysli.

Wykorzystujac wstyd Digby'ego, ktory chrapat ca-
le popotudnie zamiast osobi$cie wyrzuci¢ Edwarda,
zmusita go, by zadbat o swoje zdrowie. Zabronita
pani Monkton gotowa¢ mu cigzkie positki, ktére
uwielbiat, za$ sama wydzielata mu brandy. Jesli oka-
zywat najmniejszy op6r, podnosita kwestie dziecka,
a wtedy natychmiast przyrzekat prowadzi¢ zdrowy
tryb zycia. Aby umocni¢ go w tym postanowieniu,
caty czas opowiadata mu o zmianach w swoim ciele.
Jak jej piersi urosty i staty si¢ bardziej wrazliwe. Jak
pogrubiata w talii. Jak zapach stajni zaczal wywoly-
waé¢ mdtodci, chociaz na razie udato si¢ jej uniknaé
torsji.
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- Wobec tego nie powinna$ tam chodzi¢ - powie-
dziat, gdy mijali stajnie w czasie przechadzki ku po-
bliskim pagérkom. Doktor Wallach powiedziat, ze
powinna zazywa¢ ruchu, a zwtaszcza spacerow
na niewielkie wzniesienia.

- Alezja to lubig. - Rosamunde wdychata aroma-
tyczne wieczorne powietrze i nagle zakrecita sig,
przepetniona rados$cia dla zycia, przyrody i pigkna.

- Hej, Rosie, uwazaj. Chyba nie dam rady ci¢ zta-
pad, jesli zakreci ci sig w gtowie.

Zatrzymata sig.

- Juz niedtugo bedziesz moégt nosi¢ mnie na reg-
kach - odparta szelmowsko. - Tylko ze wtedy bede
juz wielka jak stonica!

Rozesmiali si¢, a jej $miech byt czysta radoscia.
Wocale si¢ nie oszukiwata. Digby wygladat lepiej. I by-
Ya pewna, ze lepiej sie czuje, bo wciaz narzekat
na marne jedzenie i napitki.

- A moze niedtugo wskoczysz na konia? - dodata.

Ryknat ze Smiechu.

- To by dopiero byla bomba! Co nie znaczy, ze
w mtodosci nie ganiatem w siodle.

Gdy szli, zabawiat ja opowie$ciami o swych mto-
dziericzych wyczynach. Zatowala, Ze nie znata go wte-
dy, gdy byt w sile wieku, ale i teraz zycie byto cudowne.

W kazdym razie prawie cudowne.

Nie, nie bedzie myslata o innych rzeczach.

Cho¢ w pewien niewinny sposob Brand istniat
W jej zyciu.

Pierwszy kontakt stanowit grzeczny list do Dig-
by'ego z podzigkowaniem za goscing. Oczywiscie te-
go nalezato oczekiwaé, lecz byta w nim zawarta pros-
ba o pozwolenie prowadzenia od czasu do czasu ko-
respondencji z lady Overton w kwestii hodowli koni.
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Rosamunde przezywata wewnetrzna walke, ale
Digby okazat zadowolenie, wicc wmoéwita sobie, ze
nie ma w tym zadnego niebezpieczenstwa. Teraz juz
ufata Brandowi i wiedziata, ze nie wykorzystatby ko-
respondencji do pisania o tajemnicach. Po prostu
pragnat zachowa¢ kontakt, ona zreszta réwniez.

Przyszty dwa listy i odestano dwie odpowiedzi. Li-
sty przeczytata Digby'emu, za$ odpowiedzi pokazata
mu na wypadek ,,gdyby chciat co$ od siebie dopisac".
Chociaz nie uwazata tego za konieczne, dopilnowa-
ta, aby Brand wiedzial, ze pokazywata listy mezowi.

Czasem zastanawiata si¢, czy powinna mu ufaé tak
bezwarunkowo, lecz w gtebi duszy wiedziata, ze mo-
7e by¢ go pewna. To zaufanie wynikato nie ze wspol-
nie spedzonego czasu w domku wdowy. Przekonata
sie do niego catkowicie w momencie, gdy jej nie po-
catowal w sypialni w Wenscote.

Strasznie tego pragneli oboje, nawet bardziej niz
wtedy, gdy spotkali si¢ pierwszy raz. Lecz on nawet
nie probowat, zas ona wiedziata dlaczego. Tak wiec
byta przekonana, ze moze mu ufa¢ bezgranicznie.
Na zawsze.

A wiegc cieszyla si¢ z listéw, cho¢ kazdy z nich
otwierat stare rany. Oprocz samego kontaktu Brand
miat prawo wiedzie¢, co sie dzieje z jego dzieckiem.
Dowie sie o jej zdrowiu, o porodzie, ptci i imieniu
dziecka. Je$li korespondencja nie ustanie, bedzie
mogt Sledzi¢ rozwdj potomka przez wiele lat.

Jego potomka.

Dziecka, ktorym tak hojnie ja obdarzyt, nie w cza-
sie grzesznych nocy w domku wdowy, lecz gdy odje-
chat z Wenscote bez sprzeciwu i bez ostatniego spoj-
rzenia przez ramie.



Dwa tygodnie po wizycie w Wenscote Brand sie-
dziat w oberzy z miejscowym farmerem, zata-

twiajac zakup kilku picknych baranéw, gdy do srodka
wszedl Bey. Pierwsza tego oznaka byla reakcja Billa
Stallinga, ktéry momentalnie znieruchomiat. Bey
dziatat tak na wielu ludzi. Nie obawiali si¢ go, nie czu-
li niecheci, po prostu ogarniato ich jakie$ napiecie.

Kiedy podszedt blizej, Stalling doprowadzit roz-
mowe do konca i si¢ oddalit. Na jego miejsce usiadt
Bey, odsuwajac na bok metalowy kufel.

- W przysztym tygodniu wracam na potudnie.

- Wiec skonczyte$ $ledztwo w sprawie Nowego
Panstwa?

Rothgar wziat z miski orzech i skruszyt go palcami.

- To dobrze - powiedziat Brand. - Masz dowody
morderstwa?

- Dowody? Raczej nie, ale pewien obciazajacy
wzOr dziatania. Ujmujac rzecz geograficznie, zgony
miaty miejsce na catej pdtnocy, dlatego nie tak tatwo
znalez¢ powiazanie.

- Chyba ze podejmie si¢ tego kto$ takijak ty, ma-
jacy mozliwo$¢ zarzucenia ogromnej sieci w poszuki-
waniu informacji.
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- Wtasnie. Bardzo pomocne okazaty sie takze wia-
domosci o medykamentach zakupywanych przez
sekte.

- Zbierates ich receptury?

- Jak dobrze mnie znasz. Lecz gdy cata sprawa
stanie na wokandzie, materiat dowodowy bedzie
bardzo przekonujacy. Zwlaszcza ze przy ostatnim
positku kazdej z ofiar zawsze byl obecny czlonek
sekty Cottera.

- Czy jest w to zamieszany rowniez Edward Overton?

- Az po swoje $wictoszkowate uszy. Jest pomocni-
kiem ich aptekarza w Rawston Gelbe, poza tym byt
obecny przy trzech zgonach, tacznie ze Smiercia, swe-
go kuzyna, Williama.

Brand za wszelka cene starat sie ukryé ulge, jaka
nan sptyneta. Nie miat watpliwosci, ze w nattoku za-
je¢ Bey znalazt rowniez czas na poszukiwanie ludzi,
ktérzy struli Branda, lecz niczego nie udato mu sie
odkry¢. Teraz Rosa byla juz bezpieczna, nie grozito
jej nic ani ze strony Edwarda Overtona, ani Beya.

- Jednak nie udato si¢ nikogo zatrzymac - stwier-
dzit. - Dlaczego?

- Starannie dobierali ofiary. Sami mezczyzni za-
grozeni atakiem z przyczyn naturalnych. Ale zdrowy,
wplywowy mtody cztowiek to zupeinie inna sprawa.
Dla ciebie musieli sprokurowaé¢ wypadek.

- Czego wiec uzyli?

- Zapewne mikstury, ktora podaja ogarnictym
zwatpieniem cztonkom sekty. Opium i jeszcze pare
sktadnikow. Powoduje to dlugotrwala utrate przy-
tomnosci, a potem jeszcze dotkliwe bole. Zamrocze-
nie pozwala czasowo usunaé¢ malkontentdw, zas cier-
pienia wybijaja im z gtéw buntownicze mysli.

- Ja na pewno zaniechatbym wszelkiego oporu.

- Kolejna pozyteczna receptura.
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Brand sie rozesmiat.

- Ty wybijasz ludziom z gltowy buntownicze mysli,
nie uciekajac sie do tak prymitywnych sposobow.

- O dziwo, ludzie czesto nie postepuja zgodnie
z moimi oczekiwaniami. - Opart sie na krze$le. - To
Sledztwo stanowito fascynujace studium niebezpie-
czenstw, jakie niesie ze soba wtadza. O ile mi wiado-
mo, George Cotter zaczynal swoja krucjate tak samo
uczciwie jak Wesley.

- Wedhug mnie wcale sie nie zmienit. Nie kieruje
si¢ podstepem.

Po chwili Brand zastanowit sie, czy przypadkiem
Bey nie méwil réwniez o sobie. Odpowiedzialnosé
i pokusy zwiazane z wtadza sa ogromne, moga tez
prowadzi¢ do demoralizacji.

- Caltkiem mozliwe, ze Cotter o niczym nie wie -
zgodzit si¢ Bey. - Ale bardziej prawdopodobne jest
to, ze jego zbozny cel wziat gore nad trzezwa, ocena,
sposobow dojscia do celu.

- A to bytaby wielka szkoda. Bo w wielu kwestiach
ma racje.

- Masz bardzo hojne serce, co?

Brand wzruszyt ramionami.

- Widze, ze dla ciebie to grzech.

- Zte uczynki nalezy ukaracd.

- To bardzo zgodne z litera, Starego Testamentu.
A co powiesz o nadstawieniu drugiego policzka?

- To jedna z trudniejszych do wyjasnienia nauk
Chrystusa. Ale z drugiej strony, bedac bogatym, mu-
sze sie przeciskaé przez ucho igielne, wiec drobiazgi
nie maja znaczenia. Moze w ksiegach sekty zawiera-
jacych receptury znajde tez eliksir matostkowosci.

Brand pokrecit gtowa. Jego brat byl w dziwnym
nastroju.

Wrdcit myslami do ataku na swoja osobe.
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- No wiec odurzyli mnie, a potem dla pewnosci
porzucili na pustkowiu. Gdybym przelezat w tym ba-
gnie cala noc, z pewno$cia zamienitbym si¢ w trupa.

- Wobec tego Mallorenowie maja, dtug wdzieczno-
sci wobec tego, kto cie uratowat. Wobec twojej ta-
jemniczej damy.

Brand pociagnat tyk piwa.

- Wyznaczyta cene, ktora zaptacitem.

- Naprawde? Zaiste, niezwykla transakcja. Nic
wiecej o niej nie wiesz?

- Bey, nie wracajmy do tego.

Milczat chwile.

- Dobrze. A teraz, je$li masz czas, chciatbym cie
wciagnaé w sprawy Nowego Panstwa.

- Chyba méwites, ze to juz skonczone.

- Moje Sledztwo jest skonczone. Jednak intryguje
mnie udziat w tym wszystkim George'a Cottera. Jest
albo bardzo sprytny, dzicki czemu moze mi si¢ wy-
mknag¢, albo niewinny, a wtedy mégtby mi pomoc.
Chciatbym, abys sie tego dowiedziat.

- Czego?

- Czy to swicty, czy diabet. Zamierzam sprowa-
dzi¢ wojsko pod pozorem akcji przeciwko przemyt-
nikom na wybrzezu. Za pare dni przejmiemy posia-
dtoéci Nowego Panstwa celem przeprowadzenia
Sledztwa, a w koncu przywddcy sekty zostana, posta-
wieni przed sadem, zas$ sama organizacja ulegnie li-
kwidacji.

Brand zesztywniat.

- Nie mozesz rozbi¢ rolniczej spotecznosci
przed zblizajacymi si¢ zniwami.

- Tu wtasnie potrzebna mi twoja pomoc. Bedziesz
to nadzorowat.

Brand az jeknat. Mégt sie domysli¢, ze zostanie
zaprzegniety do pracy niczym roboczy wot.
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- Jednak na razie - podjat brat - zanim doprowa-
dze do ich upadku, chce, aby$ odszukat Cottera i go
sprawdzit. Jesli stwierdzisz, ze jest niewinny, namow
go, aby pomoéglt w ukaraniu grzesznikow w swoim
stadzie.

- Nawet gdyby miato to zniszczy¢ jego sekte?

- Jedli jest cztowiekiem prawym, zrozumie, ze wy-
hodowat drzewo poznania zta, a nie dobra. - Roth-
gar wstat. - Ja musze sie zaja¢ osobiscie pewna spra-
wa, ale wroce za dwa dni. Uwazaj na siebie.

- Ty réwniez. Ci ludzie to szalency.

- Niepokojaca jest mysl, ze religia tak czesto pro-
wadzi do szalenstwa. Jak to rozumie¢? - Zadawszy
to filozoficzne pytanie, wyszedt.

Brand zaptacit i poszed?t jego §ladem. Zastanawiat
sie, jakaz to sprawa jest na tyle delikatna, ze Bey
musi sie nia zaja¢ osobi$cie. Brat jest wszak mi-
strzem w powierzaniu zadan innym. Przeciez nawet
Brandowi zlecit sprawe zbadania majatkow naleza-
cych do Nowego Panstwa. W tym tygodniu planowat
wyjazd na potudnie. W jego myslach nieustannie
przewijata sic Rosa i Wenscote, kuszac do popetnie-
nia niosacego dyshonor szalenstwa. Codziennie
po kilkanascie razy wymyslat rézne powody, by ja
odwiedzi¢. Nie potrafit zwalczyé w sobie tego pra-
gnienia.

Jednakze teraz wzywaly go obowiazki. Kto§ mu-
siat dopilnowaé, by zajeto sie ziemia Nowego Pan-
stwa, by zebrano plony. Tym kims byt wtasnie on.

*

Edward Overton otworzyt list i usiadl ciezko
na prostym krze$le swojego niewielkiego pokoju
w Rawston Gelbe. O, nie!
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Jeszcze raz przeczytat wiadomos$é. Mimo chtodne-
go traktowania, z jakim spotykal sie w Wenscote,
znalazt jednego stuzacego, ktory za pewna oplata
zgodzit sie go informowaé¢ o nowych wydarzeniach.
Doskonale wiedziat, ze jego ciotka faktycznie jest
nierzadnica, a teraz miat w reku dowodd. Szpieg do-
nosit, ze podstuchat, jak wyj i ciotka Edwarda roz-
mawiali o tym, ktére pomieszczenie zostanie prze-
znaczone na pokdj dziecinny. Watpit, czy nawet sam
wuj méglby uwierzyé, ze dziecko jest jego, lecz sir
Digby przymknatby oko na to oszustwo, aby pozba-
wi¢ Edwarda przystugujacych mu praw.

Zmiat kartke, usitujac zachowaé spokd;.

Wenscote byto jego. Jego, aby mdgt je zmienié
w Jerozolime. Ich czyn jest ciezkim grzechem, w rze-
czy samej kradzieza, do ktdrej nie mozna dopuscié.
Co wiccej, juz wiedziat, jak tego dokonac.

Wstat i zaczat chodzi¢ po pokoju, przerazony witas-
nym zamystem.

Kiedy zdecydowat sie na prace jako aptekarz, za-
mierzat jedynie leczy¢ i nie$¢ ulge. Potem poproszo-
no go o pomoc innego rodzaju.

Gteboko wierzyt, ze byto to dla dobra ogdtu i Bo-
zej chwaty. Przeciez tylu $wictych wiodto prosty zy-
wot w Zle prowadzonych majatkach, a wszystko
po to, by nieliczni mogli si¢ ptawi¢ w luksusie. W po-
siadtosci Nowego Panstwa kazdy $wiety miat swoj
wlasny, taki sam jak inni kawatek ziemi, gdzie mogt
uprawia¢ warzywa i hodowaé migso. Nie marnowano
ani skrawka parceli na ozdobne ogrody, pastwiska
dla jeleni czy inne gtupoty.

Moégtby doprowadzi¢ Wenscote do tak doskonate-
go stanu. 1 zrobi to. Dopuszczenie, aby to oszustwo
uszto im na sucho, bytoby kradzieza wobec Pana Bo-
ga! Dni wuja Digby'ego i tak byly juz policzone.
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Wiec teraz byloby inaczej niz w przypadku Willia-
ma...

Przygryzt pie$¢, wspominajac ostatnie chwile zycia
kuzyna. To byt w catosci jego wtasny plan, lecz wcale
nie dziatat z egoistycznych pobudek. Zrobit to, by
oczysci¢ droge dla Bozej chwaty.

Postapit stusznie.

Byt swietym.

To oni grzeszyli, a nie on.

Utwierdzony w swym postanowieniu, poszedt
do spizarki i ostroznie napetnit mata buteleczke pty-
nem na stluczenia, opatrzonym etykieta, ,, Trucizna.
Stosowaé tylko zewnetrznie". Mikstura, jako mato
skuteczna, byta uzywana do$¢ rzadko. Potem zajrzat
do ksiegi i znalazt to, czego szukal: recepture zwana
dwuznacznie ,,srodkiem na zachowanie menstruacji”.
Zmieszat razem sktadniki i napeinit nowa buteleczke.

Z obiema miksturami w kieszeni poprosit grzecz-
nie o pozwolenie na odwiedziny wuja, ktory zanie-
mogt. Wkrétce potem jechat do Wenscote na jed-
nym z tagodnych konikéw, bedacych wspolna wia-
snoscia, Swietych.

Niepokoit sie troche z powodu Branda Mallorena,
ktéry zabronit mu kolejnych wizyt i ostrzegt, ze w wy-
padku naruszenia tego zakazu stuzba na pewno go
o tym fakcie zawiadomi. Nie miat najmniejszej ocho-
ty na jeszcze jedno spotkanie z tym potykaczem ognia.
Jednak zanim wiadomo$¢ dotrze do lorda Branda, sir
Digby bedzie juz posréd zmartych, za$ dziecko nie-
rzadnicy zniknie z tego Swiata w katuzy krwi.

Za$ on, Edward Overton, w koncu bedzie mogt
poswieci¢ Wenscote Bogu.
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Nastepnego dnia Rosamunde szykowata si¢, by do-
sia$¢ konia na podworzu przed stajnia, w majatku ro-
dzicow. Poniewaz stuzba i tak niedtugo sama sie do-
mysli, zebrata w sobie odwage, aby przyjechaé i za-
wiadomi¢ rodzicéw o dziecku, zanim dojda, ich uszu
plotki. Wczedniej bata sie, co na to powiedza, lecz ich
rados¢ i gratulacje byly naprawde szczere. Jesli nawet
mieli jakie$ podejrzenia, zatrzymali je dla siebie.

Wiedziata, ze matka musiata rozpozna¢ Branda
w Arradale, lecz nie wspomniata o tym ani stowem.
Czy powiedziata co$ ojcu Rosamunde? Wszystko to
sprawito, ze ogarnal ja mtodzienczy dreszcz, ale teraz
byto juz po wszystkim. Jej plan musiat sie powies¢.

Matka ucatowata ja, ojciec pomogt wejs¢ na scho-
dek, z ktérego ostroznie zajeta miejsce w damskim
siodle. Nie chciata ryzykowaé. Wyjezdzata wcze$nie,
bo zamierzata pokonaé stepem cata droge do Wens-
cote. Drugiego wierzchowca dosiadt towarzyszacy jej
stajenny, do ktérego siodta przytroczono worki i ko-
sze. Matka z pewnoscia sadzita, ze w swoim domu
Rosamunde Zle sie odzywia. Wiedziata, ze to prze-
jaw rodzicielskiej troski. Gdy wyjezdzali na trakt
prowadzacy przez wzgorza do Wenscote, odwrdcita
sie jeszcze, zeby im pomachac.

Mimo ze na niebie widniaty nieliczne chmury,
dzien byt pickny, przepeiniat ja poczuciem szczescia.
Nie pozwoli, by jakie$ przeciwnosci losu odebraty jej
rado$¢. Spogladajac na droge wiodaca do domu, pa-
trzyta w przyszto$é, w lepsze zycie.

Byta juz w ostatniej niecce przed Wenscote, gdy
spomiedzy drzew wyjechato na koniach czterech
mezczyzn. Otoczyli jej zaskoczonego stuge, wyciaga-
jac pistolety.
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Wyrwata sie z odretwienia i ruszyta z kopyta w kie-
runku domu, przeklinajac swe damskie siodto. Za-
nim jej wystraszony kon wszedt w galop, dogonit go
i zagrodzit mu droge siwek, ktérego jezdziec chwycit
cugle Rosamunde.

- Lady Overton, jak sadze.

- Markiz Rothgar!

Rosamunde znowu by?a bliska omdlenia.

- Sir, co pan robi?

Nie musiata udawa¢ strachu. On wiedzial! Wie-
dziat i przyjechat dokona¢ aktu zemsty. W jej gtowie
kotatata sie jedna mysl. Nie moze mu pozwoli¢, by
wyrzadzit krzywde jej dziecku.

- Prosze sie nie obawia¢ - rzekt z kamienna twa-
rza. - Chce zabraé pania w bezpieczne miejsce.

- MJ¢j dom jest niedaleko stad. Tam bede bez-
pieczna.

- Mozejednak nie...

Rosamunde chciata smagna¢ go szpicruta po trzy-
majacej cugle rece, lecz markiz ztapat ja za nadgar-
stek i wyrwat grozne narzedzie. To jednak dato jej
odrobine swobody, co wykorzystata, rzucajac si¢
do ucieczki.

Do Wenscote.

Do Digby'ego.

Tam gdzie bedzie bezpieczna.

Nabrata powietrza, by wrzasnaé, gdy znowu wy-
przedzit ja siwek, grzmiac kopytami po ziemi, zagro-
dzit droge i zmusit do gwaltownego zatrzymania,
a nawet cofniecia si¢ o kilka krokdw. Musiata uzy¢
wszystkich jezdzieckich umiejetnosci, by utrzymacé
sie w siodle.

Jedno spojrzenie wystarczyto Rosamunde, by
stwierdzi¢, ze jej biedny stajenny lezy zwiazany
na ziemi, pokonany i zawstydzony.
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- To nie twoja wina, Ned - zawotata do niego. -
Nikt nie oczekuje, ze pokonasz czterech bandytéw.

Siepacze lorda Rothgara wydawali sig rownie nie-
wzruszeni jej wzgarda, jak ich pan. Wsiedli znowu
na konie i po chwili otoczyli ja kotem, uniemozliwia-
jac kolejna probe ucieczki.

- Czego ode mnie chcecie? - spytata trzesacym si¢
glosem.

To nie moze si¢ wydarzy¢. Nie teraz.

- Pojedzie pani na potudnie, lady Overton, daleko
od czyhajacego niebezpieczenstwa. Na goscincu cze-
ka kareta.

Wskazatl droge, po czym ruszyt stepa, pociagajac
rowniez konia Rosamunde. Zupetnie jakby porwa-
nie nie byto niczym niezwyktym. Otoczona jego ludz-
mi nie miata wyboru, musiata si¢ podda¢.

- Poza panem nie grozi mi zadne niebezpieczen-
stwo, sir. Kim pan jest?

- Dobrze pani wie, kim jestem, i musi pani takze
wiedzie¢, ze z mojej strony nic pani nie grozi. Brand
nigdy by mi nie wybaczyt.

O Boze. Czyzby Brand maczat w tym palce? Za-
ufata mu, a on ja zawiodt.

- Nic mi nie grozi? - rzucita ze ztoscia. - Przez pa-
na niemal zrzucit mnie kon.

- Nastgpnym razem na pewno panig docenig.

Byt jak skata, lecz musiaty istnie¢ stowa zdolne ja
naruszyc.

- Dlaczego pan mnie uprowadza, lordzie Roth-
gar?

- Nowe Panstwo chyli si¢ ku upadkowi, lady
Overton. Czeg$¢ cztonkow zostata juz aresztowa-
na pod zarzutem morderstwa i napasci. Uzywali tru-
cizn, by przywtaszcza¢ sobie majatki, w tym, nieste-
ty, rowniez Wenscote, co zamierzali osiagnaé po-
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przez $mier¢ Williama Overtona. Dlatego wolg do-
pilnowa¢, by nie grozito pani zadne niebezpieczen-
stwo.

Czyzby jednak byt normalnym cztowiekiem?

- Ale co z moim mezem?

- Moja troska dotyczy pani i dziecka.

- Dziecka? - powtdrzyta, bo nic innego nie przy-
szto jej do glowy.

- Jako osoba zajmujaca si¢ hodowla zwierzat,
na pewno posiada pani pewna wiedze o rozmnazaniu.

- Oczywiscie, ze posiadam. Po prostu trudno mi
pojaé, z jakiego powodu interesuje si¢ pan moim
dzieckiem.

- ,,Trudno mi" jest zaiste interesujacym okreSle-
niem, nie sadzi pani?

- Brand panu powiedziat - rzekta z gorycza.

- Nie. Wiernie dochowat tajemnicy, tak samo jak
wszyscy w Arradale. Jednak nie byto trudno si¢ do-
wiedzie¢, ze lady Arradale ma kuzynke, z ktora jest
bardzo blisko, a ktérajest lady Overton, oddana, lecz
mtoda zona sir Digby'ego. Wszyscy wiedza, ze jesli sir
Digby nie bedzie miat potomka, Nowe Panstwo poto-
zy swe macki na Wensleydale. Obawiam si¢, ze Brand
nieostroznie dotozyt ostatni element do tej uktadan-
ki. Otéz odwiedzit majatek sir Digby'ego i nagle stra-
cit cate zainteresowanie pani osoba.

Rosamunde z rezygnacja, a jednoczesnie z szacun-
kiem pomyslata o jego detektywistycznych zdolno-
Sciach, lecz nie rozumiata jednego.

- A jakim sposobem powiazat pan lady Arradale
Z ta sprawa, milordzie?

- Dzigki pierécieniom, milady. Jako lady Richard-
son miata ich pani duzo na palcach. Podobnie jak la-

-y Arradale.

- Przeciez to nie jest nic niezwyktego.
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- Ale niezwykty jest wspaniaty rubin, ktéry nosita
pani w Thrisk. Zas$ hrabina miata go na palcu pod-
czas balu.

- Teraz zatuje - powiedziata z gorycza - ze wtedy
na pana nie zwymiotowatam.

- Bylby to po prostu kolejny grzech na pani koncie.

Rosamunde zamilkta. Wiedzial wszystko. Mimo
zewnetrznego opanowania, lord Rothgar az si¢ goto-
wat ze ztodci. Czuta to tak samo, jak zblizajaca si¢
burze.

Musiata uciekaé. Po prostu musiata! Nawet jesli
markiz nie wyrzadzi jej krzywdy, to i tak wszystko ze-
psuje.

Sprébowata by¢ szczera.

- Lordzie Rothgar, jest pan przeciwnikiem Nowe-
go Panstwa. Na pewno rozumie pan, jak wazne jest
moje dziecko.

- Nowe Panstwo zostato ztamane, a wraz z nim
Edward Overton. Zapewne zostanie powieszony.
Wenscote nic juz nie grozi.

- Ale moje dziecko nadal bedzie dziedzicem Wens-
cote!

- Prawem krwi czy konieczno$ci?

Dojechali do karety. Pozwolita, by pomodgt jej
zsia$¢ z konia i nagle doznata kolejnego ciosu.

- Z tego, co wiem, jest jeszcze inny dziedzic - po-
wiedziat. - Niejaki doktor Nantwich, daleki kuzyn
pani meza. Chce go pani oszukac?

Uderzona ta wiadomoscia, nie mogta zebra¢ mysli.
Wigc jej dziecko nie miato zadnych praw... ? I ona
rowniez? Czyli Wenscote byto dla niej stracone?

Delikatnie dotknat jej ramienia.

- Prosze sig¢ nie martwi¢, lady Overton. Zaopieku-
jemy si¢ pania i dzieckiem.

- Zaopiekujemy? To znaczy kto?
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- Rosa!

Na ten okrzyk oboje odwrdcili si¢ i ujrzeli jeZdZca,
pedzacego galopem po zboczu w kierunku Kkarety.
Spod konskich kopyt wzlatywaty w powietrze kepy
trawy.

- Diana! - Rosamunde zamarta.

Kuzynka na pewno zaraz spadnie na ziemig.

Lord Rothgar mruknat co$ pod nosem, zaciskajac
mocniej dton na ramieniu Rosamunde. Jednak kon
Slizgajac si¢, wpadt na gosciniec, potyskujac biatkami
oczu, za$ Diana zeskoczyta z siodta i ruszyta biegiem
w ich strong, gubiac po drodze kapelusz.

- Rosa! Co sie stato? Co tu si¢ dzieje?

Markiz jakby instynktownie cofnat si¢, robiac
miejsce obu kuzynkom. Diana zatrzymata sie
w ostatniej chwili i znalazta si¢ za nim.

- Ma pan pistolet przystawiony do plecéw, lordzie
Rothgar. Prosze wiec robi¢, co kaze.

Wszyscy zamarli. Rosamunde oparta si¢ ciezko o po-
woz. Czy moze sie wydarzy¢ co$ jeszcze dziwniejszego?

- Wiekszo$¢ ludzi tak naprawde wcale nie chce
pociagnaé za spust - odezwat sie markiz. - A pani,
lady Arradale?

Rosamunde dostrzegta trzesace sie rece kuzynki,
ktérymi trzymata jednoczesnie bron i konia. On mu-
siat to wyczud.

- Cztowiek, ktory uczyt mnie strzelaé, stwierdzit do-
ktadnie to samo, milordzie. Powiedziat, abym przygo-
towata si¢ mentalnie do zabdjstwa tak samo skutecz-
nie, jak zatadowatam pistolet. I zrobitam to. Jesli sadzi
pan, ze kieruje kule z dala od waznych dla zycia orga-
néw, i czyni¢ to z ghupoty, to znowu nie docenia pan
kobiety. Jesli strzele, to w miejsce, ktére da panu szan-
se przezycia. Co prawda niewielka, ale zawsze szanse.

- Rozumiem. A wiec, co dalej, milady?
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- Po pierwsze, panscy ludzie ztoza bron i uwolnia,
stuzacego Rosy. W poblizu mam maty oddziat, ktory
na razie pozostaje w ukryciu.

- Bardzo ciekawe. Czy mamy w to uwierzy¢?

Mimo wszystko kazat swoim ludziom, by speinili
jej rozkaz.

- Do mnie! - zawotata Diana. Spoza pagdrka wy-
Yonita sie grupa ludzi. - Wybratam ten sposéb, aby
uniknaé rozlewu krwi, milordzie. Lecz jesli chce pan
stawi¢ nam czoto, przyjmiemy walke.

Zszokowana Rosamunde miata ochote parsknaé
Smiechem. Oddziat Diany sktadat si¢ z uzbrojonych
stajennych oraz wiesniakdw. Niektorzy mieli bron
palna, inni za$ tylko kije lub narzedzia do uprawy
ziemi. Zeszli po zboczu i zatrzymali sie w pewnej od-
legtosci, nieco zaniepokojeni, lecz wyraznie gotowi
do walki na $mier¢ i zycie.

- Swietnie sie spisatas, Diana! - powiedziata Ro-
samunde.

- W rzeczy samej - stwierdzit markiz, jakby wcale
nie byt pokonany.

- A wiec - gltos Diany nieco sie uspokoit - bedzie-
my walczy¢, milordzie?

- Bynajmniej, hrabino. - Odwrdcit si¢ powoli. -
Krél bytby niezadowolony, gdyby dowiedziat sie, ze
jego szlachetni poddani walcza miedzy soba.

- Co pan chciat zrobi¢ z Rosa? - Diana cofneta sie
ostroznie o kilka krokéw.

- Zapewni¢ jej bezpieczenstwo.

-A c0Oz jej grozi?

- Rdézne rzeczy. Na pewno sama to pani wyjasni.

- Je$li nawet, to nie jest panska sprawa.

- Jej dobro lezy w kregu mego zainteresowania.

- Zadne tutejsze sprawy nie leza w kregu pa-
na zainteresowan, lordzie Rothgar. Proponuje, ze-
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by odjechal pan na potudnie, gdzie jest panskie
miejsce.

- Wiec nie ustysze podzigkowania za rozbicie No-
wego Panstwa?

Diana sktonita gtowe.

- Podzigkowania naleza si¢ Jego Wysokosci, ktd-
rego pan jest stuga.

Cynicznie odpowiedziat jej uktonem.

- Tak jak my wszyscy.

Rozkazat gestem, by przyprowadzono mu konia.
Juz po chwili siedziat w siodle.

- Hrabino, roéci pani sobie prawo do ochrony la-
dy Overton. Prosze si¢ z tego wywiazaé. Likwidacja
Nowego Panstwa dopiero si¢ rozpoczeta, a Overton
zapewne jeszcze nie wie, co go czeka. Jesli dowie si¢
o dziecku, moze sprobowac je zniszczy¢. Prosze tez
wzia¢ pod uwage legalne aspekty sytuacji, w jakiej
znalazta si¢ kuzynka. Powodowane egoizmem naru-
szenie wlasciwego porzadku nikomu jeszcze nie wy-
szto na dobre.

Odwrdcit sie do Rosamunde i ztozyt jej gieboki
ukton.

- Pani unizony stuga, milady. - Przeniést wzrok
na Diane. - Do nastepnego spotkania, hrabino.

Konskie kopyta zatetnity na drodze. Rosamunde
patrzyta, jak jezdzcy i powdz coraz bardziej sie odda-
laja. Cztonkowie oddziatu z Wensleydale zakrzykne-
li radosnie, potrzasajac bronia. Pokonawszy mocarzy
z potudnia, wydali stary wojenny okrzyk mieszkan-
cow Arradale:

- Zelazna rekal!

Diana roze$miata sie. Uniosta wysoko pistolet
i strzelita w powietrze.

- Zelazna reka! - wrzasneta.
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Jednak po chwili usiadta ciezko na ziemi, pochyla-
jac glowe, jakby obawiata si¢, ze zemdleje. Rosa-
munde przyklekta tuz obok.

- To bylo niesamowite. Miatam serce w gardle,
gdy pedzitas tu po zboczu.

Diana uniosta gtowe i potrzasneta nia lekko.

- Ja tez miatam serce w gardle. Biedny Cyrus. Be-
de musiata sie nim zajaé po tak wyczerpujacej jez-
dzie. - Ztapata Rosamunde za reke. - Cate szczescie,
7e zjawitam sie w pore. Dokad on chciat cie zabraé?

- Powiedzial, ze na potudnie. Nic nie rozumiem.
Ale - usiadta koto kuzynki - on miat racje.

- Racje? Ze chciat cig zawiez¢ na potudnie?

- Ze jesli Nowe Panstwo upadnie, a Edward ra-
zem z nim, moje dziecko nie bedzie miato zadnych
praw do Wenscote.

- Bzdura. A kto je bedzie miat?

- Jest jeszcze jeden dziedzic w gornej gatezi ro-
dzinnego drzewa. Zapomniatam o nim, ale Digby
jest z nim w kontakcie. To medyk ze Scarborough.

- Ktéry nigdy sie o niczym nie dowie - zaprotesto-
wata Diana, wstajac i pomagajac podnies¢ sie kuzynce.

- Ale ja o tym wiem. I Digby tez. Jesli Edward zej-
dzie nam z drogi, Digby nie zechce kukutczego jajka
w gniezdzie Overtondw. - Potozyta sobie dton na brzu-
chu. - Co sie stanie z tym biednym malenstwem?

- To wtasnie miat na mysli, méwiac o naruszeniu
wrtasciwego porzadku, niech go wszyscy diabli! Ja...
- Zamilkta, najwyrazniej tak samo zdezorientowa-
na jak Rosamunde. - Chodz, kochana - objeta ku-
zynke ramieniem w talii. - Pojedziemy do domu.
Mamy jeszcze kilka miesiecy, zeby co$ wymyslic.

- Nie mamy. Jedli dziecko nie moze by¢ dziedzi-
cem, nie moze si¢ urodzié.
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- Rosa!

Teraz Rosamunde pokrecita gtowa. Nie chciata
o tym rozmawiaé. Musiata pouktadaé to wszystko
w swoich myslach.

Pojechali do Wenscote w towarzystwie szesciu sta-
jennych Diany, ktérzy stanowili eskorte na wypadek,
gdyby markiz chciat odbi¢ Rosamunde. Na widok
wysokich, kamiennych muréw pomyslata, ze by¢ moze
po raz pierwszy od wielu lat powinna kaza¢ zamknaé
na noc zelazna brame.

I wtedy zobaczyta dwukétke doktora Wallace'a,
stojaca przed gléwnym wejsciem. Serce w niej za-
marto. Z gtodnym hukiem zeskoczyta z konia i pope-
dzita do domu.

- Co sie stalo? - spytata napotkana Millie, ktora
stata, poptakujac.

- Och, milady! To sir Digby. Strasznie si¢ rozcho-
rowat po kolacji!

Nie! Rosamunde zebrata fatdy sukni i pobiegta
po schodach do ich sypialni. Zatrzymata sie
przed drzwiami, by odetchnaé i uspokoi¢ si¢ nieco,
bo przeciez nie mogta go zmartwi¢, po czym otwo-
rzyta drzwi. Moze tym razem powaznie potraktuje
ostrzezenie, jakim jest kolejne niedomaganie.

Lezat w Yézku, miat pétprzymknicte oczy i posza-
rzata skére. Poczuta zimny dreszcz.

- Digby?

Chciata podbiec do ¥dzka, lecz zatrzymata ja czy-
jas reka. Odwrdcita sig i ujrzata powazna twarz dok-
tora Wallace'a.

- Przykro mi, lady Overton. Spdznita si¢ pani
o kilka minut. Wtasénie od nas odszedt.

Chwiejnym krokiem zblizyta sie do lezacego i upa-
dta na kolana, ujmujac jego wciaz ciepta dton.

- Nie. Digby, wréé.
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Po chwili poczuta, jak przytula ja Diana.

- Cicho, kochana. Juz po wszystkim.

- Droga ciotko - na ramieniu Rosamunde spoczgta
jeszcze inna dton. - Lady Arradale ma absolutna racje.
Myj biedny wuj znalazt juz oczekiwana nagrode w nie-
bie, a my, jako chrzedcijanie, musimy by¢ z tego radzi.

Rosamunde podniosta wzrok na Edwarda Overtona.

- Co ty tutaj robisz? Kazano ci trzymac si¢ z daleka!

- Ale nie na zawsze. Przeciez wuj wcale nie to miat
na myéli. Obawiatem si¢, ze moze cierpie¢ z powodu
naszego rozstania.

- To twoja obecno$¢ przynosita mu cierpienie!

Wstajac, poczuta w oczach gorzkie tzy. A wiec on
wrocit. A Digby nie zyje. Markiz méwit co$ o dziw-
nych morderstwach. Trucizna...

Spojrzata na medyka.

- Co byto przyczyna $mierci?

Bezradnie poruszyt ramionami.

- Czy naprawde musi pani pytaé¢, lady Overton?
Od lat go ostrzegatem, lecz nie byt w stanie zacho-
waé umiaru w jedzeniu i piciu.

- A wiec umart na serce? Jest pan pewien?

- Na tyle, na ile medyk moze mie¢ taka pewnos$¢.

Zatamata sic. Wiedziata, ze ta chwila nadchodzi,
mimo wszelkich wysitkow, jakie podjeta, by poprawié
stan jego zdrowia. To pewnie Edward go do tego na-
moéwit, lecz przeciez trudno bytoby nazwa¢ takie za-
chowanie morderstwem.

Delikatnie zamknegta powieki Digby'ego i potozyta
po otrzymanym od doktora pensie na kazdej z nich.
Potem splotta jego bezwtadne dtonie na piersi. Kiedy
si¢ pochylita, by pocatowacé go w czoto, tzy poptynety
na jego martwa, skore¢. Jakze szybko wyzionat ducha.
Otartaje rogiem przescieradta, ktdrym naste¢pnie za-
kryta mu twarz.
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Co teraz? Co powinna teraz zrobic¢?

Zal mieszat si¢ z wielkim moralnym dylematem.
Czy powinna stwierdzi¢, ze jej dziecko jest dziedzi-
cem Digby'ego, czy tez zachowac jego istnienie w ta-
jemnicy? Chociaz niektorzy stuzacy mieli pewne po-
dejrzenia, jak dotad powiedziata o dziecku tylko
swoim rodzicom. Mozna ich poprosi¢ o zachowanie
dyskrecji. Mogtaby urodzié je w tajemnicy, gdzie$ da-
leko...

Czego chciatby Digby? Gdyby tylko zdazyta go za-
pytaé. Teraz nie byta w stanie mysle¢ o tym wszyst-
kim. Jednak musiata, wtasnie ze wzgledu na $mieré
meza. Za kilka dni rusza tryby machiny prawa. Jesli
markiz miat racje, Edward nie mogt dziedziczy¢, na-
tomiast pojawit sie doktor Nantwich. Zgodnie z pra-
wem, Wenscote nalezato teraz do niego.

Wystarczyto, by oglosita, ze nosi w sobie dziecko,
a Wenscote przesztoby na wtasno$¢ jej potomka oraz
jej samej na wiele kolejnych lat. Niegodziwe, lecz
jakze kuszace.

Rozejrzata sie bezradnie po pokoju. Wsrod obec-
nych byta poptakujaca w fartuch pani Monkton.

- Co teraz? - spytata Rosamunde.

- O nic si¢ nie martw, ciotko - powiedziat Edward.
- Ja zajme sie wszystkim. Zaopiekuje sie¢ toba.

Nie ma mowy, pomyslata, lecz zatrzymata to dla
siebie. Podzickowata mu za troske i wyprowadzita
z sypialni ptaczaca gospodynie.

- Zaprowadze pania do kuchni, pani Monkton.
Musze tez porozmawiaé ze stuzba.

- To sie stato szybko, milady - odezwata sie gospo-
dyni, gdy schodzity na dét. - Cate szcze$cie. Panjadt
kolacje i nagle stracit przytomnos¢.

. Odzyty podejrzenia. Positek. Strata przytomnosci.
Smier¢...
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- Czy Edward zrobit cos, co mogto wzburzyé¢ pa-
na?

Kobieta pokrecita gtowa.

- Nie bardziej niz zwykle. A nawet starat si¢ za-
chowa¢ umiar. Nawet powiedziat panu, zeby nie jadt
smazonych kotletow. - Znowu zaczela plakaé. -
Przykro mi bardzo, milady, ale specjalnie o nie po-
prosit! Czy to one go zabity?

- Nie, na pewno nie - uspokoita ja Rosamunde,
chociaz sama byta zdenerwowana.

Czy to mozliwe, ze Digby ukradkiem zjadat zabro-
nione mu dania za kazdym razem, gdy Rosamunde
nie byto w domu? Moze wlasnie kotlety przyniosty
mu $mier¢, lecz inne podejrzenia nie znikty. Musi je
potwierdzi¢ lub przekonaé sie, ze sa pozbawione
podstaw.

W kuchni zobaczyta przygnebione, petne niepoko-
ju twarze.

- Sir Digby wlasnie zmart - powiedziata. Stuzace
zaniosty si¢ ptaczem. - Wszyscy potrzebujemy czasu,
aby pomysle¢ o nim i pokonac wstrzas, jakiego dozna-
lismy. Na razie nie musicie si¢ martwi¢ o prace. Moze
teraz na pét godziny pospacerujecie po ogrodzie?

Zostawszy sama, pobiegta szybko do jadalni, gdzie
wciaz lezaty resztki po positku, ktérych nie zdazyli
posprzataé zaskoczeni zta wiadomoscia stuzacy.

Do pomieszczenia weszta Diana.

- Co ty robisz?

- To nie bedzie zupa - mrukneta Rosamunde. -
Jadt ja Edward.

- Co takiego?

Rosamunde podniosta talerz Digby'ego, na kto-
rym lezato gotowane migso krélicze oraz Kotlety.

- To jego druga porcja. Wida¢ po tym, ile mu zo-
stato na talerzu.
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- Rosa, wiem, ze jeste$ dotknieta wielkim bodlem,
ale zostaw to. Nawet je$li zjadt co$ szkodliwego, te-
raz i tak nie ma to znaczenia.

- A wlasnie ze ma. 1dz i znajdz Pottsa. Potrzebuje
swiadka. Nie zwariowatam, Diano. Prosze cie.

Diana wyszla zaniepokojona. Rosamunde zbadata
wino, lecz odrobina, ktora zostata w kieliszku Dig-
by'ego, wydawata sie czysta. Mikstura nie databy sie
chyba dobrze ukry¢ w zwyklym trunku. A wiec zosta-
Yo gotowane migso w mocno przyprawionej potrawce.

Moze cierpienie faktycznie prowadzito ja do sza-
lenstwa, lecz wcale tego nie czuta. Ptonat w niej
stuszny gniew. Markiz sugerowat, ze los Edwarda
jest przypieczetowany, lecz jesli zamordowat Dig-
by'ego, musiata by¢ tego pewna.

Wrdcita Diana, prowadzac stuzacego. Miat zaczer-
wienione oczy.

- Potts, chce, zebys sie czemus przyjrzat, ale row-
niez, aby$ zachowal w tajemnicy to, co zaraz zoba-
czysz. Rozumiesz?

-Tak, milady, ale...

- Po prostu patrz.

Psy Digby'ego znajdowaty sie¢ na gorze, skowyczac
przed pokojem swego pana. Podeszta do jednego
z nich, ktéry zostat na dole, biednej i starej juz suki
imieniem Snap. Byta okulata i nie mogta wspina¢ sie
po schodach. Rosamunde postawita przed nia talerz.
Suka podniosta smutny teb, zeby powachaé, po czym
skoczyta, kulejac, by sie najes¢.

Rosamunde patrzyta, tymczasem suka wylizata ta-
lerz do czysta i znowu si¢ potozyta. Przez moment
myslata, ze jednak popetnita omytke, lecz oto nagle
zwierze wydato z siebie zduszony charkot i zesztyw-
niato. Po kilku agonalnych skurczach suka zdechta.
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Rosamunde przyklekta i pogtaskata ja po kosci-
stym 1bie.

- Mam nadziejg, ze teraz biegasz za krolikami
w niebie, Snap. Albo bawisz si¢ z Digbym.

- Aresztuje tego zbrodniarza! - krzykneta Diana.

- Nie. - Rosamunde uniosta wzrok. - Markiz ma
pewne plany. Nie bedziemy mu przeszkadzaé¢ w ich
realizacji.

- Nie bedziemy?

Rosamunde pokrecita glowa.

- Chcg takze, aby dni do pogrzebu Digby'ego mi-
nety w podniostym nastroju. Kiedy zostanie pocho-
wany, zastanowimy si¢, co dalej. W razie potrzeby
oboje bedziecie $wiadkami. A wigc, Potts?

- Tak, milady?

- Czy bedziesz udawata, ze to nie miato miejsca?
- zaprotestowata Diana.

- Tylko przez pewien czas. Bedg miata sposéb, aby
go zniszczy¢. Potts, mozesz juz i§¢. Pamictaj, nic ni-
komu nie méw.

- Tak jest, milady. Ale trudno bedzie wytrzymac,
zeby go nie oplué.

Stuzacy wyszedt, zas Rosamunde odstawita talerz
z powrotem na stot, dla niepoznaki naktadajac nan
porcje potrawki. Nagle wpadta na pewien pomyst
i przechylita talerz, ktory spadt i rozbit si¢ o podtoge.

- Po co to zrobitas? - spytata Diana.

- Zeby ktérys ze stuzacych nie prébowat sie posilié.

- Jeju. Po czyms takim chyba zatrudni¢ degustato-
ra, ktéry bedzie sprawdzat positek, zanim tkne¢ go sa-
ma. - Podeszta blizej i objeta kuzynke. Jeste$ bardzo
blada, kochana. I cata drzysz. Chodzmy, potozysz
sie. Poprosze pania Monkton, zeby przygotowalta ci
ciepte ¥o6zko.
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Nagle Rosamunde poczuta sie bardzo zmeczona,
wiec pozwolita Dianie, by ta zaprowadzita ja do wolne-
g0 pokoju, gdzie Sciagneta buty i potozyta sie na tézku.
Diana wyjeta z szuflady gruba pierzyne, ktéra otulita
kuzynke, mimo ze dzien byt cieply. Lezata tak, godzac
sie powoli z faktem, ze Digby naprawde umart, a ona
nie moze zrobi¢ nic, by przywrdci¢ mu zycie.

- Rosa - odezwata sie Diana. - Nie chce cie mar-
twié, ale jesli nie powiesz nic o tej potrawce, to co
powstrzyma Edwarda Overtona przed dokonaniem
tu w najblizszych dniach zupetnego spustoszenia?

- PoSle po pana Whitmore'a. Na pewno sa jakie$
prawne sposoby.

Lecz nagle jakby pekta skorupa i wszystko do niej
dotarto. Smier¢. Dziecko. Morderstwo.

I Brand. Zakazany fakt istnienia Branda Mallorena.

- Brand. To takze jego dziecko - szepne¢tajedynej
osobie, ktora byta w stanie to zrozumieé¢. - Co ja
mam zrobic¢?

Diana bezradnie roztozyta rece. Rosamunde za-
niosta si¢ delikatnym, petnym Zzalu ptaczem.



( Rozdzial XXI@

Pni Monkton krzatata sig, przygotowujac swe
ulubione possett z maki owsianej dla milady,

szcze$liwa, ze moze sie czyms$ zajaé. Och, gdyby tylko
wtedy nie przygotowata tych smazonych kotletéw!

Pozostata jedynie nadzieja, ze ich przypuszczenia
si¢ sprawdza i milady nosi pod sercem dziecko, bez
wzgledu na to, jak stata sie brzemienna. W przeciw-
nym wypadku przyjdzie tu Edward Overton i jego
poplecznicy z sekty. A gotowanie dla nich i im po-
dobnych nie bedzie juz przyjemnoscia.

Dodata piwo, wino i cukier, po czym odstawita
do wystudzenia. Gdy odwrdcita sie od ognia, zoba-
czyta, ze obserwuje ja Edward.

- Co pani robi? - spytat nawet do§¢ mitym gtosem. -
W ramach mojej stuzby Bogu uczylem sie sporzadzaé
rézne medykamenty, wiec interesuja mnie takie rzeczy.

- To tylko possett z owsianej maki, sir. To uspokoi
milady i doda jej sit.

Spytat o sktadniki i rzeczywiscie okazato sig, ze
posiadat niejaka wiedze. Gdy postawita danie na ta-
cy, powiedziat:

- Zaniose to na gére. Na pewno ma pani duzo in-
nych zajeé.
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Przez chwile kusito ja, by przyjaé te propozycje,
lecz przypomniata sobie, jak bardzo milady go nie
lubi. W takiej petnej bélu godzinie nie potrzebowata
kolejnych przykrosci, wiec pani Monkton podzi¢ko-
wala grzecznie i sama zabrata tace.

*

Pan Whitmore przybyt, zanim jeszcze dotart don
list od Rosamunde, gdyz wiadomo$¢ o $mierci jej
meza rozniosta si¢ lotem btyskawicy po okolicznych
dolinach. Jako stary przyjaciel Digby'ego, bolesnie
odczut jego strate. Rosamunde czuta si¢ juz troche
lepiej, gdyz wyplakawszy sie, zjadta possett, miata
wigc sity, aby go pocieszy¢. Zaproponowata mu kie-
liszek brandy.

Z wdziecznoscia pociagnat tyk trunku.

- Jakiz ogromny wstrzas.

- Tak. Jest tu Edward.

- Tak szybko dotarta don wiadomos$¢?

- Nie, przybyt dzi§ rano. - Kusito ja, by podzieli¢
sie swoja wiedza z zaufanym przyjacielem rodziny,
lecz na razie lepiej bylo zachowal milczenie. -
Na pewno cieszy sie, ze miat sposobnos¢ jeszcze je-
-en, ostatni raz porozmawiaé z wujem.

Notariusz pokiwat gltowa, jednak bez wickszego
przekonania.

- Panie Whitmore, jaka jest teraz procedura? Cho-
dzi mi o zarzadzanie majatkiem, kwestie finansowe
tym podobne.

Odstawit kieliszek i rzeczowo przeszedt do sprawy.

- Nie musi si¢ pani o nic martwi¢. Ja i pani ojciec
jestesmy wykonawcami, wiec mozemy bezzwtocznie
autoryzowac¢ wszelkie ptatnosci. Pani ma petne za-
bezpieczenie poprzez dokonane zapisy.

396



- Kiedy bede musiata wyjechac?

Westchnat.

- To oczywiscie zalezy od sir Edwarda.

Rosamunde az zadrzata. Zapomniata, ze prawem
dziedziczenia Edward zostal teraz baronetem. Nie
mogta powstrzymaé ztosliwosci.

- Chyba nie bedzie si¢ cieszyt nowym tytutem.

W oczach pana Whitmore'a pojawit si¢ btysk.

- Watpie, by pani chciata tu zosta¢, gdy majatek
przejmie Nowe Panstwo.

- Oczywiscie, ze nie. Wiec kiedy?

Pomyslat chwile.

- W takich sprawach nie mozna niczego ustalac,
dopdki nie zostanie stwierdzone, ze milady nie jest...
no... brzemienna.

Rosamunde spojrzata mu prosto w oczy. Czyzby
wiedziat?

- Naturalnie, jest to mato prawdopodobne - dodat
szybko - lecz zawsze nalezy domniemywaé, ze tak
wtadnie jest, zanim inny dziedzic otrzyma dostep
do majatku.

Czas. Czas potrzebny do zastanowienia.

- Jak dtugo to potrwa?

W tym momencie inny dziedzic wszedt do po-
mieszczenia. Miat $ciagnicta twarz.

- Ciotko, dlaczego nie zostatem zawiadomiony
o przybyciu pana Whitmore'a?

- Bo najpierw sama chciatam z nim porozmawiac,
Edwardzie. O mojej obecnej sytuacji, o0 moim wdo-
wim dozywociu i tym podobnych sprawach.

Odwrécit sie do notariusza.

- Zapewnie lady Overton godziwe zycie.

- Nie ma takiej potrzeby, sir...

- Prosze! - Edward wykonat obronny gest reka. -
My nie uzywamy takich tytutéw.
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- A wiec dobrze, panie Overton. Jak pan na pewno
wie, lady Overton jest dobrze zabezpieczona postano-
wieniami matzenskiego kontraktu. I jesli nie wyrazi
innego zyczenia, ma prawo tutaj mieszka¢ do chwili
uprawomocnienia panskich praw do spadku.

- To chyba nie zabierze zbyt wiele czasu.

- Zapewne okoto dwdch miesiecy.

- Dwéch miesiecy?!

- Gdy nie ma bezposredniego dziedzica w prostej
linii, czyniona jest supozycja, ze wdowa nosi w sobie
dziecko. Oczywiscie do momentu, gdy juz wiadomo,
7e jest inaczej. Musimy zaczekaé co najmniej dwa
miesiace, zanim uzyska pan nieograniczony dostep
do posesji. Jednakze...

- A poniewaz nie ma mowy o zadnym dziecku... -
Edward zwrdcit sie do Rosamunde i urwat. - Prawda?

- Nie bede moéwi¢ o sprawach tak intymnych,
Edwardzie, ale stwierdze, ze nie jest to niemozliwe.

Pan Whitmore odchrzaknat.

- No wtasnie, wtasnie. Dwa miesiace mina, szybko,
panie Overton, a w tym czasie bedzie panu wolno po-
biera¢ pewna sume z dochodow, jakie przynosi maja-
tek. Jednak w chwili obecnej wszystko musi pozostaé
tak jak dotychczas. Zadna cze$¢ majatku nie moze zo-
sta¢ sprzedana, kupiona czy ulec jakimkolwiek dra-
stycznym zmianom. Zadnych nowych zobowiazan ani
zaciagania dtugdéw. - Wstal, zbierajac sie do wyjscia.

A wiec dwa miesiace. Rosamunde takze podniosta
si¢ z krzesta.

- Panie Whitmore... Edwardzie... - Spojrzata
na niego, spuszczajac wzrok, aby niczego nie wyczy-
tal z jej oczu. - Oczywiscie dzisiaj zostaniesz tu
na noc, ale ja... po prostu nie mogtabym sie czué
komfortowo, mieszkajac dtuzszy czas pod jednym
dachem z mfodym, niezonatym mezczyzna.
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- Zatem moze sama powinnas$ stad wyjecha¢, ciot-
ko. Twoja rodzina z radoscia ci¢ przyjmie.

- Alez sir! - zaprotestowal notariusz. - Lady
Overton ma pelne prawo zosta¢é w swoim domu
do zakonczenia sprawy, za$ pan musi respektowaé
jej delikatne odczucia.

Byto zupelnie jasne, co Edward mydli o jej delikat-
nych odczuciach, lecz zostat zapedzony w kozi rog.

- Oczywiscie. Stanie si¢ tak, jak sobie zyczysz,
ciotko.

Wyszedt, a Rosamunde cata si¢ zatrzesta. Co te-
raz? Czy ja réwniez bedzie prébowat otrué¢? Dzid
wieczorem musi by¢ bardzo ostrozna, zanim cokol-
wiek zje.

Jednak po prawdzie Edward nie stanowit juz za-
grozenia. Bylo nim jej biedne, niewinne dziecko. Co
ona ma teraz zrobi¢?

Gdy notariusz wyszedt, usiadta przy zwlokach
Digby'ego i bardzo szybko zrozumiata, ze nigdy nie
bedzie mogta oglosié, ze to jego dziecko. Po upadku
Edwarda nowym wt#adcicielem Wenscote zostanie
doktor Nantwich.

Westchneta. Gdyby urodzita dziecko, otwarcie mo-
wiac wszystkim, Zze ojcem nie jest Digby, nigdy nie
zmazataby hanby. Mogtaby zy¢ z takim cig¢zarem, lecz
w okropny sposéb splamitaby pamigé Digby'ego,
przyznajac si¢ do zdrady w ostatnich miesiacach jego
zycia. Dlatego tez, przez wzglad na zmartego meza,
musi ukry¢ ciaze i urodzi¢ dziecko daleko stad. Co
potem? Natychmiast pomyélata o Brandzie, lecz tu
nie mogta mie¢ zadnej nadziei. Nawet gdyby zechciat
ja poslubié¢, nie mogliby cieszy¢ si¢ tym dzieckiem ja-
ko swoim. Przychodzac na $wiat, nie mogto oszcze-
dzi¢ wstydu Digby'emu. Pozostawato jedyne honoro-
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we rozwiazanie: oddad je komu$ innemu na wycho-
wanie.

Dziecko nie bedzie cierpiato. Tylko ona. I to bardzo.

Byt jeszcze Brand. Wiedziat o dziecku. Miat pra-
wo powiedzie¢, co mysli, lecz czy zapragnie walczy¢
0 swoje racje, podobnie jak wtedy, ostatniej nocy
w domku wdowy? Coéz go obchodzita nieskazitel-
na pamie¢ po jednym z bardziej znanych mieszkan-
cow Wensleydale?

Pograzona w rozpaczy, zakryta dtorimi twarz. Dla
Digby'ego probowata da¢ z siebie wszystko, a teraz
jej wlasne zycie legto w gruzach...

Przez otwarte drzwi do pokoju wszedt Edward.

- Organizujemy catonocne czuwanie przy zmar-
tym, ciotko. Chcesz wziaé¢ udziat?

Rosamunde miata mu za zte, ze zaczyna sig szaro-
gesi¢, lecz w tym momencie nic jej to nie obchodzito.

- Oczywiscie. Zapewne pani Monkton i Potts réw-
niez zechca uczestniczy¢. Byli tu z nim najdiuzej.
Ktoéra czes$¢ nocy wolisz?

Uktonit si¢ nieznacznie.

- Calkowicie dostosuje si¢ do ciebie, ciotko.

Byt zdecydowanie zbyt mity, ale teraz nie mogla
zaglebiad si¢ w jego motywy.

Wezwata dwadjke stuzacych i po krotkiej debacie
uzgodnili, ze Rosamunde begdzie czuwac jako pierw-
sza, po niej Edward, dalej Potts, a na koncu pani
Monkton, ktéra skoniczy o $wicie.

Ze wzgledu na mieszkancow domu, probowata za-
chowac¢ spokdj i skupienie, zajaé si¢ wszystkimi naj-
drobniejszymi detalami. Lecz jej mysli krazyly
w niszczycielskich spiralach strachu i nadziei, uswia-
damiajac jej co chwilg, ze Digby'ego juz nie ma i ni-
gdy nie bedzie, ze nie zjawi si¢ usmiechnicty, by ja
wesprzeé. Ta cze$é jej zycia - w rzeczy samej cate jej
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doroste zycie - dobiegta konca. Zostata sama i byta
tak samo wystraszona jak szesnastolatka sprzed lat.

Ach, Brand, wiem, ze to oznaka mej stabosci, lecz
jakze bym chciata, aby$ tutaj byt.

Kiedy ustyszata dzwonki powozu swej matki, wybie-
gla, zeby ja przywitaé, pas¢ w jej ciepte, niosace uko-
jenie ramiona. Pomimo strasznego potozenia, w jakim
sie znalazta, czuta, ze nic ztego nie moze si¢ jej przy-
darzy¢, gdy matka wezmie sprawy w swoje rece.

*

Gdy nadeszta godzina czuwania, Rosamunde
w gtebi duszy pogodzita sie juz ze swoja sytuacja.
Matka i Diana zostaty na noc, obie tez zapropono-
waty, ze dotrzymaja jej towarzystwa, lecz to byt czas
tylko dla niej i Digby'ego. Ostatni raz mogli by¢ ze
soba, zupetnie sami.

Z poczatku chciata Sciagnaé catun z jego twarzy,
lecz to oblicze nie przypominato juz jej meza, wiec
na powrét zakryta go i usiadta obok, wspominajac je-
g0 osobe za zycia.

W jej myslach przewijaly sie obrazy z przeszto$ci,
wreszcie przybraty forme stéw.

- Pewnie czasami bytam dla ciebie okropna. Szes-
nastoletnia, poznaczona bliznami ztosnica. Podaro-
wate$ mi Wenscote, prawda? Abym moglta si¢ nim
bawi¢. Czy naprawde podobat ci sie ogrod? Mam na-
dzieje, ze tak. I stadnina. I owce. Zapewne nie pra-
gnates, aby jakas zgorzkniata, niecierpliwa dzierlatka
wywrocita twe wygodne zycie do goéry nogami. lle
czasu przebywates tu razem ze mna, mowiac, ze po-
doba ci sie panujacy w twym domu spokdj, gdy tym-
czasem wolate$ by¢ na wyscigach w Richmond lub
targach owczych w Hawes i Masham? A ja, w swej
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dzieciecej naiwnosci, wierzylam kazdemu twemu
stowu.

Potozyta dton na catunie w miejscu, gdzie przykry-
wat reke zmartego.

- Dziekuje ci. Mam nadzieje, ze w koncu uczyni-
tam cig¢ szczesliwym. - Westchngta, po czym wypo-
wiedziata stowa, ktére musiaty pasé. - Pewnie teraz
juz wszystko wiesz. Mam nadzieje, ze cie nie zrani-
Yam. Nie spostrzegtam niebezpieczenstwa do chwili,
gdy bylo juz za pézno. W przeciwnym razie mogta-
bym mu zapobiec. Widzisz, nie miatam pojecia o ist-
nieniu takiej mitos$ci. Wiem, ze to Zle brzmi, bo ko-
chatam ciebie. I nadal kocham. - Otarta kilka tez. -
Mozesz to odczyta¢ w moim sercu.

Zajrzata w nie i poczuta spokdj. Naprawd¢ kocha-
ta Digby'ego. Wszystko, co zrobita, wynikato z mito-
$ci do meza, moze z wyjatkiem tej jednej grzesznej
nocy. Uczucie do Branda niczego tu nie zmienito.

- Szkoda, ze cig¢ tu nie ma, mégtby$ mi pomoc roz-
wiaza¢ ten gordyjski wezel - powiedziata. - Czy
chciatbys$, abym zatrzymata Wenscote dla dziecka?
Chyba nie. Tak samo jak mnie, meczyta ci¢ $wiado-
mosé, ze bedzie miato w sobie obca krew. - Potozyta
druga dton na swym tonie. - Ale to jest dziecko twe-
go serca, Digby. Badz dla niego aniotem strézem.
Bedzie cie potrzebowato.

Sptynat na nia jeszcze cudowniegjszy spokdj, po-
czuta si¢ tak, jakby zyskala jego blrogostawienstwo.
Y zy naptynety do jej oczu. Zawsze sprawiat, ze czuta
sie tak ciepto i bezpiecznie. Teraz wiedziata, ze zro-
bitby to samo dla kazdego dziecka w potrzebie.

UsSmiechajac si¢ smutno, oparta gtowe na matera-
cu i odbyta w myslach podrdz przez osiem lat tej nie-
zwyktej mitosci...
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Gdy zegar wybil godzine pierwsza, Edward wszedt
na palcach do pokoju. Rosamunde byta smutna, ze
musi ostatni raz pozegnac sie z me¢zem. Jednak to juz
nie byt on. On juz odszedt. Pozostawienie Edwarda
sam na sam z cielesna powtoka Digby'ego nie wyda-
wato sie juz niewtasciwe.

Mijajac go, skingta glowa.

Nagle poczuta dton, ktdra zakryt jej usta. Objat ja
od tytu mocnym ramieniem i przytrzymat.

Nigdy nie przypuszczata, ze jest taki silny! Szarpa-
ta sie, kopata, lecz nie mogta si¢ oswobodzi¢. Przesu-
nat ramie, ktore teraz zaciskat na szyi Rosamunde.
Chciata je odciagnaé, krzyknaé, lecz przyduszat ja
coraz mocnie;j.

- Sprébuj jeszcze raz krzyknaé, a zadusze - szep-
nat. Potem poczuta na szyi co$ zimnego. - Tak, to pi-
stolet, ciotko. Nalezat do wuja. Jak to mito z jego
strony, ze nalegat, abym nauczyt sie¢ strzelaé.

Wolno puscit jej szyje. Zaczerpneta tapczywie po-
wietrza, przyktadajac dton do bolacej szyi.

- Nie zastrzelisz mnie. Wszyscy by sie dowiedzieli.

- Moze uda mi sie upozorowaé¢ samobdjstwo.
Ale nie chce cie zabijaé. Tylko pozby¢ sie tego dia-
belskiego nasienia, ktére siedzi w twoim tonie. -
Wyjat i podsunat jej przed oczy mata buteleczke. -
‘Wypij.

Zacisngta mocno usta, rozpaczliwie krecac gtowa.

- To nie bedzie bardzo nieprzyjemne, a poza tym
oczysci cie z grzechdéw. - Mowit takim tonem, jakby
wierzyt, ze ja przekona! - W przeciwnym razie zabi-
je cie, a wtedy twe dziecko takze umrze. No, wypij.
Bez tego dziecka zycie bedzie dla ciebie o wiele ta-
twiejsze. Znajdziesz sobie mtodego, przystojnego
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meza. Moze nawet tego, ktory zasial w tobie swe
bezbozne ziarno.

Rosamunde byta w stanie jedynie pokrecié¢ gtowa,
wciaz zaciskajac mocno usta. Bata si¢ nawet krzyk-
naé, bo wtedy mogtby wlaé jej miksture do gardta.

Nagle przystawit pistolet do czaszki Rosamunde
z taka sita, ze az krzykneta, lecz szybko zacisn¢ta
usta, zanim zdazyl cokolwiek zrobié.

- Otwérz usta! - warknat, przyciskajac zimna bu-
telke do jej warg. - Potknij lekarstwo, wstretna la-
dacznico. Oczy$¢ sie z tej ohydy!

Kopnat ja od tylu w noge, az upadta na kolana. Po-
tem uderzyl mocno lufa pistoletu. Nie mogla po-
wstrzymaé okrzyku. Poczuta w ustach kilka kropli
ptynu.

Wypluta je, starajac sie uwolnic.

Wtedy ztapat ja za wtosy dtonia, w ktdrej trzymat
bron, a nastepnie pociagnat do tytu, starajac sie wci-
snaé szyjke butelki miedzy jej wargi...

Diana nagle sie obudzita. W domu panowata ci-
sza, ale co$ byto nie tak. Razem z Rosa dzielity to sa-
mo t6zKko, lecz Rosa jeszcze nie wrocita, wiec musia-
Yo by¢ przed pierwsza. Po omacku poszukata na sto-
le zegarka, przesuneta go w pasmo ksiezycowego
Swiatta i spojrzata. Dziesie¢ po pierwsze;j.

Wtem ustyszata co$. Uderzenie? Raczej nie
w drzwi, lecz jakby kto$ potknal sie w ciemno$ci
o mebel. Gdzie$ na dole?

Z bijacym mocno sercem wstata, wyjela z walizy
pistolet i podkradta sie do drzwi. Bardziej niz realne-
g0 niebezpieczenstwa bata sie, ze zrobi z siebie idiot-
ke. Uchyliwszy drzwi, wyjrzata na korytarz. W tej
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okolicy nie byto rabusiow okradajacych domy, wicc
to musiat by¢ kto$§ ze stuzby. Tak, teraz wyraznie
ustyszata dobiegajace z dotu czyje$ kroki. Uspokoita
si¢, lecz po chwili napiecie wrécito. Czyzby jaki$ ha-
Yas w pokoju Digby'ego?

I gdzie jest Rosa?

Nagle, po chwili zupetnej ciszy, rozlegt sic gtosny
tupot na schodach, ktore pojasniaty w niespokojnym
ptomieniu $wiecy. Ujrzata mezczyzng, ktory ruszyt
w strong gtdwnej sypialni.

Brand Malloren!

Diana uniosta pistolet w obu dtoniach.

- Sta¢!

Wpadt przez drzwi, jakby byt gluchy, za§ Dia-
na w wytrenowany sposéb pociagneta spust. Pfomien
z lufy oflepit ja, detonacja ogluszyta i odrzucita
do tytu.

Wtedy ustyszata krzyki.

Stang¢ta nieruchomo, niczym lodowy blok. Nie, nie
byta przygotowana. Nie byta przygotowana na od-
glosy tak rozpaczliwej agonii...

Wokot otwieraty sie drzwi, zewszad biegli ludzie,
Diana upuscita bron i chwiejnym krokiem weszta
do sypialni. Rosa lezata bezwtadnie na podtodze. Chy-
ba jej nie trafita? Nad nia klgczat mezczyzna. Drugi
za$ lezal wstrzasany konwulsjami, krzyczac gtos$no.
Wokot niego coraz szerzej rozlewata si¢ katuza krwi.

Ale to nie byt Brand Malloren.

Edward Overton!

Spojrzata znowu na nieprzytomna Rosg, ktéra
podtrzymywat Brand.

Upadta na kolana tuz obok.

- Nie zyje?

- Zemdlata. - Przytulit ja mocniej. - Rosa, kocha-
na. Juz dobrze. Obudz sig...
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Do pokoju wbiegt Potts.

- Niech nas maja w opiece wszyscy $wicci!

Podszedt do Overtona, ktéry stabym grosem o cos
btragat. O pomoc, $§mier¢, litos¢...

Pojawita sig tez pani Monkton, ktdra rzucita wzro-
kiem na obecnych i zaczgta strasznie wrzeszcze¢ wy-
sokim, urywanym glosem.

Kiedy w drzwiach staneta matka Rosamunde, ude-
rzyta w policzek gospodyni¢ i podeszta do Rosy, ktd-
ra tymczasem odzyskata przytomno$¢. Po kilku chwi-
lach zabrata cérke do siebie.

Diana wciaz kleczata. W jej uszach caty czas
dzwigczat huk wystrzatu, pomieszany z btagalnymi
jekami. W drzwiach stata grupa poS$piesznie odzia-
nych stuzacych, ktorzy przerazonym wzrokiem ogar-
niali sceng. Gospodyni siedziata bez sit w fotelu.
Na podtodze tworzyta si¢ katuza krwi. Glosy miesza-
ty sie w jeden, przyprawiajacy o zawrot glowy szum.

Ale Dianie byto mato. Staneta na stabych nogach.

- Moze kto$s mi w koncu powie, co tu si¢ dzieje? -
powiedziata, dumna ze spokoju w swoim glosie.

Niestety, w tej wlasnie chwili szum zaghluszyt jej
mysli i nastata ciemnos¢.



Rozdziat XX1V

Brand spojrzat dookota. Czuf sig tak, jakby wia-
Snie wyszedt z szalejacego pozaru. Dwie osoby
lezaty na podtodze - hrabina Arradale i Edward Over-
ton. Wczesniej ktos zawotat , sta¢!", a potem wystrzelit
z pistoletu. Zamiast niego, kula ugodzita Overtona,
ktéry wezesniej krzyczat, ale teraz lezat cicho.

Kto$ zabrat stad Rose. I dobrze.

Stracit poczucie czasu miedzy chwila, gdy podje-
chat do domu i zobaczyt przez okno walczaca Rose,
a terazniejszo$cia.

Ale Rosa byla juz bezpieczna. Tylko to si¢ liczyto.

Przykleknat obok mezczyzny, lezacego w katuzy
krwi. Stuzacy pokrecit gtowa,.

- Jeszcze zyje, sir, ale juz niewiele zycia mu zosta-
Yo. Kula trafita go gdzie$ w bok i nadal tkwi w $rod-
ku. Czypan...?

- Lepiej o tym nie mowic.

Weczedniej Potts wystat wiadomo$¢, ze Edward
Overton powrdcit do Wenscote. Brand przyjechat tu
co kon wyskoczy, peten najgorszych przeczué. Pod-
nidst pistolet, ktory musiat wypasé Overtonowi z re-
ki. Jednak z tej broni nie strzelano. Obok lezata bu-
telka. Jej zawartos¢ rozlata si¢ na podtoge.
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- Trucizna? -jeknat Potts. - Znowu?

- Jak to: znowu?

Potts wskazat reka Y6zko. Dopiero teraz Brand za-
uwazylt przykryte catunem ciato.

- To sir Digby?

- Tak, milordzie. Ale proszono mnie, bym nie
wspominat... - szepnat. - Ciesze si¢, milordzie, ze
strzelit pan do pana Edwarda. I ciesze si¢, ze musiat
cierpie¢. Wiem, ze to nie po chrzescijansku, ale tak
wtasnie si¢ czuje.

Brand nie zaprzeczyt, chociaz sam nie miat poje-
cia, kto wystrzelit. Na pewno nie Rosa. Wigc kto
jeszcze tam byt?

Wstat, by podej$¢ do zmartego. Spojrzat na ciato
cztowieka, ktorego lubit, ktdry stal miedzy nim a pra-
gnieniem jego serca. Poczut wyrzuty sumienia, bo go
nie ostrzegt. Po prostu nie przyszto mu do gltowy, ze
Overton posunie si¢ tak daleko. Czyzby odezwat sig
jego egoizm? Mogt szczerze odpowiedzie¢, Ze nie.
Lecz dla swej damy zrobi teraz wszystko, co bedzie
w jego mocy. Po pierwsze musiat si¢ pozby¢ stuza-
cych, ktorzy przygladali si¢ scenie wybatuszonymi
oczami. Gospodyni powoli wracata do siebie.

- Moze zrobi pani herbaty, pani Monkton? - za-
proponowat. - Dla wszystkich.

Kiwneta glowa i niepewnym krokiem wyszia, wy-
ganiajac z pokoju stuzbe.

Co dalej? Chciat p6j$¢ do Rosy, ale na podtodze
lezata ta przeklgta hrabina. Musiata, ghupia, zemdleé
akurat teraz, gdy mogta si¢ bardzo przydaé¢. Wziat ja
na rece, obciagajac dla przyzwoitosci faldy nocnej
koszuli. Wtedy poczut zapach prochu na jej dto-
niach, zobaczyt kope¢ na biatym jedwabiu.

A niech to! Wigc ona strzelita? Tej kobiecie przy-
datby sie dobry pogromca. Wynidst ja na Korytarz,
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przez chwile nastuchiwat, w koncu ruszyt tam, skad
dobiegaty gtosy. Tak jak przypuszczat, znalazt tam
Rose, ktdra siedziata na t6zku, szukajac pocieszenia
w towarzystwie matki.

- Diana! - zawotata Rosamunde, szybko robiac
miejsce obok siebie.

Potozyt tam hrabine. Matka Rosy wyjeta sole trzez-
wiace i przesuneta je szybko pod nosem Diany, ktora
w koncu zaczeta charcze¢ i odzyskata przytomnosé.

- Nie cierpie tego! - wyrzucita z siebie, by opa$é
z powrotem na t6zko, zakrywajac sobie dtonia, oczy.

- Przestan, Diano - odezwata si¢ zwawo starsza pa-
ni. - I to wszystko dlatego, ze wstyd ci, iz zemdlatas.

- Ja nigdy nie mdleje - powiedziata cicho lady
Arradale. - Nigdy.

- Z pewnoscia nigdy pani nikogo nie zabita - za-
uwazyt Brand. - Ale gdyby umiata pani lepiej celo-
waé, mogta pani zabi¢ mnie!

Hrabina usiadta, patrzac na niego ztowieszczo.

- Wdzierajac si¢ do cudzego domu, nalezy by¢
przygotowanym na to, ze zostanie sie zastrzelonym.

- Wdartem sie, bo widziatem, co si¢ dzieje.

A niech to, chyba byt w duzym szoku, skoro sprze-
czalt sie jak kobieta. Spojrzatl na swa blada jak kreda
ukochana.

- Czy wszystko w porzadku?

Oczywiscie, ze nie w porzadku. Dlaczego nigdy nie
mogt pocieszy¢ jej, gdy tego pragnat?

- O tyle, o ile - odparta, uSmiechajac si¢ z galanteria.

Zauwazy?t, ze tak samo jak on, nie miata pojecia,
jak zachowaé sie w zaistniatej sytuacji. Postanowit
postepowaé zgodnie z konwenansami.

- Bardzo mi przykro z powodu sir Digby'ego.

- Dziekuje. Czy miat pan juz okazje pozna¢ moja mat-
ke, pania Ellington? Mamo, czy znasz lorda Mallorena?
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- Spotkaliémy si¢ w Arradale - powiedziata pulch-
na, rozsadnie wygladajaca kobieta.

Byla w nocnej koszuli, okryta szalem i w czepku
na gtowie.

Brand uktonit sig, jakby byl w salonie. Czut sie
nieswojo.

- Do ustug, madame.

- Zapewne odbyt pan dtuga droge.

- Przyjechatem z Thrisk.

Do licha. Zaraz zaczna gada¢ o pogodzie. Przeciez
wszyscy musza sobie zdawaé sprawe z sytuacji. Stat
w nogach tézka swojej damy, ujat jej chtodna dton.

- Teraz jeste$ juz bezpieczna, kochana.

- Wiem. Jest juz dobrze. - Lecz po chwili prze-
tkneta cigezko, patrzac juz tylko na niego. - On
chciat, zeby... zeby... Brand. - Zaczela sie trzasé
i nagle opadta prosto na niego. Nareszcie mdgt ja
wzia¢ w ramiona jak najcenniejszy skarb.

Przez chwile tkwili w uscisku, za ktorym oboje tak
mocno tesknili.

- On chciat zabi¢ dziecko - wyszeptata w koncu. -
Chciat mnie zmusi¢, zebym co$ potkneta.

-Ciii.

- Ale zacisngtam usta. Nie mogtam nawet krzyczec.

Przytulit ja jeszcze mocniej.

- Ciii, kochana. Juz po wszystkim. Jestem tu i za-
opiekuje sie toba.

Gdyby tylko mégt. Chciat legnaé u jej boku, pocie-
szy¢ ja, ochroni¢, lecz to byl dom jej meza, za$ sir
Digby lezal martwy w jednej z sasiednich sypialni.

Znowu bedzie musial wyjechad.

Nie mogt tego znies¢.

W koncu hrabina zsuneta sie z 6zka.

- Muszg napi¢ si¢ herbaty. Z brandy.

Matka Rosamunde wstata, kiwajac glowa.
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- Swietny pomyst.

Mijajac Branda, o dziwo, $cisngta go lekko za ra-
mig.

No c¢6z, czy mogt przeciwstawiaé sig woli matki?
Gdy zamknety si¢ drzwi, potozyt sig na tézku, obej-
mujac mocno swoja dame, ktdra wreszcie byta bez-
pieczna w jego ramionach. Zaczeta mu chaotycznie
opowiadaé, powtarzajac po kilkakro¢, co si¢ wyda-
rzyto, co powiedziat Edward, jak z nim walczyta,
a potem... szok, eksplozja, krzyki...

W koncu ucichta i zasngta. Trzymajac ja w ramio-
nach, opiekowat si¢ swoja dama przez cala noc, jak
przystato na prawdziwego bohatera.

Rosamunde si¢ obudzita. W czyich§ objgciach.
Czy to Digby?

Nie, to nie on.

Otworzyta oczy. Prawie nie $miata mie¢ nadziei,
Ze jej ostatnie wspomnienia nie byly snem. Obok le-
zat Brand. Patrzyt na nia uwaznie, chociaz miat juz
Zmeczone ocCzy.

- Uratowate$ mnie. A raczej dziecko.

- Przeciez kazdy ojciec postapitby tak samo.

Zamkneta powieki.

-Brand...

- Ciii. - Delikatnie potozyt palce na jej ustach. -
Miatem calta noc, by wyobrazi¢ sobie wszystkic moz-
liwe klopoty. Ale mozemy je przezwyciczy¢. Nie
wiem czy znasz nieoficjalne motto mojej rodziny.

- Sprébuje zgadnaé. ,JesteSmy bogami i robimy,
co chcemy".

Gdy sie usmiechnat, zobaczyta urocze zmarszczki
wokot jego oczu.

411



- Prawie. ,,Z Mallorenem wszystko jest mozliwe".

Spojrzata mu prosto w oczy.

- A co chciatbys, aby stato sic mozliwe?

- Bedzie mi przykro, jesli tego nie wiesz.

- Chce, zebys$ powiedziat.

- Chce cie poslubi¢, Roso. Kocha¢ cie i wielbié,
bronié¢, a takze dawacd ci szcze$cie na wieki wiekow.
Amen.

Roze$miata sie, wstrzymujac 1zy.

- Prawie ci uwierzytam. - Dotkneta jego twarzy,
znowu szorstkiej od zarostu. Po dtugiej podrézy i na-
stepnych perypetiach byt podobny do Branda, ktére-
go ocalita. - Czy te napady stanowczo$ci czesto ci sie
zdarzaja? To nie ma sensu.

- Sens nie ma tu nic do rzeczy.

Z pewnym niepokojem oczekiwata pocatunku.
Nie wiedziata, co ma zrobié¢, nie byta pewna, czego
pragnie w tej niezwyklej sytuacji.

- Brand, mam taki metlik w gtowie. To dziecko...
Bede musiata...

- Znajdziemy jaki§ sposob. Powiedz tylko, czy
mnie poslubisz? Nie bede cie zmuszat.

Jakze méglt mieé watpliwosci?

- Jedli bede na tyle glupia, by sie opieraé, wtedy
mnie zmus!

Zasmiat sie, przytulajac gtowe do jej policzka. Ale
nic wiecej. To byta wlasnie jedna z tych rzeczy, ktéra
najbardziej w nim uwielbiata. Byt cztowiekiem honoru
i potrafit wyczué, co w danym momencie jest wtasciwe.

- Rosa - powiedziat - teraz nie mozemy jeszcze
nic zrobié. Ale znajde na to sposéb. Zaufaj mi.

Gtaskata go po wlosach.

- Ufam ci. Mozemy by¢ razem, o ile zrezygnujemy
z dziecka.

Spojrzat jej w oczy.

412



- Nie zechcesz go oddac.

- Nie zawsze mozemy mieé to, czego pragniemy.
Juz pogodzitam si¢ z ta strata.

- Ale nie ja. ,,Z Mallorenem wszystko jest mozli-
we". Je$li nie uwazasz mnie za wszechmocnego, to
moze masz wiecej wiary w mojego brata.

Wiara nie byta wlasciwym stowem na okre$lenie
jej odczué.

Chyba nie bedzie probowal zabroni¢ mi ukrywa-
nia dziecka? Nigdy nie zgodze si¢ na pohanbienie
pamieci Digby'ego - myslata goraczkowo.

Us$miechnat sie.

- Wygladasz tak groznie. Robisz wrazenie. Chyba
zdajesz sobie sprawe, ze lady Richardson ijej kostro-
pata stuzaca przechytrzylty markiza Rothgara. A to
zdarza si¢ naprawde rzadko.

Pomyslata o porwaniu. Ciekawe, czy on wie o tam-
tej porazce. Byta pewna, ze markiz planuje zemste.

- On mnie przeraza, Brand. Nie pozwdl mu inge-
rowac.

- Do licha, kochana, nie da si¢ tego uniknagé. Ale
wszystko zrobimy zgodnie z planem, jaki zaakceptu-
jesz. Tylko pozwdl mi wymysli¢ taki, ktéry pozwoli
nam mieé wszystko, czego pragniemy. Wszystko.

Spojrzata na niego ze ztoscia. Malloren czy nie,
ale dlaczego nie chce zrozumieé, ze pewne rzeczy
po prostu nie maja, racji bytu? Nie moga wziaé¢ Slubu
bez narazenia na szwank reputacji jej i Digby'ego.
Jednak gotowa byta mu zaufaé.

- Wobec tego, kochany, bede sie modlita o cud.

Nastata cisza. Przytulili sie, pragnac potaczyé¢ swe
usta w zakazanym pocatunku.

- Teraz jest czas zatoby - powiedziat Brand. - Je-
sli o tym zapomnimy, pdZniej oboje bedziemy zato-
waé. - Zsunat sie z Y6zka, przeciagnat i ziewnat, tak
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jakby to zrobit kazdego poranka. Miat zmierzwione
wilosy, zarost na twarzy, lecz byt pickny. I honorowy.
Przynajmniej to wszystko bedzie kiedy$ miata. Nie
pozwoli, by strata pierwszego meza potozyta sie cie-
niem na jej szczesciu.

I to jej wystarczy.

- Musze jechaé. Dasz sobie rade?

Wolataby go zatrzymac.

- Zbyt czgsto sie rozstajemy w czasie naszej Krot-
kiej znajomosci... - Jednak znalazta w sobie dos¢ si-
ty. - Jest tu ze mna mama i Diana, niedtugo przyje-
dzie tez moja rodzina, by odda¢ Digby'emu ostatnia
postuge. Nie chcesz zosta¢ na pogrzeb?

- Nie ma tu dla mnie miejsca. Jeszcze nie.

Wprawnymi ruchami doprowadzat si¢ do porzad-
ku, stojac przed matym lustrem.

- Gdzie odbedzie sie ceremonia? - spytat.

- W Wensley.

- A wicec na pewno w tamtejszym koSciele. Zjawie
si¢, aby pozegna¢ zmartego. Jako ktos, kto go znat.

- Apotem? - Nie mogta pozostawi¢ spraw w takim
zawieszeniu. - Nie bede mogta poslubi¢ ci¢ od razu.

- Wiem.

Czy wiedziat? Czy naprawde¢ rozumiat?

- Dopiero po urodzeniu dziecka. Po...

Znowu potozyt palce na jej ustach.

- Zaufaj mi.

Poczekat, az skineta gtowa, po czym mrugnat.

- Masz szczedcie, Rosamunde Overton, ze jestem
takim cierpliwym cztowiekiem. W przeciwnym razie
wyruszytbym na poszukiwanie innej kobiety, ktora
uczynitaby mnie swoim kochankiem-niewolnikiem.

Wywolawszy goracy rumieniec na jej twarzy, ru-
szyt ku drzwiom. Jednak przy drzwiach zatrzymat si¢
jeszcze na chwile.
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- Pamigtaj. Pamigtaj przez najblizsze miesiace, ze
cie kocham az do $mierci i na cala wiecznosé. Be-
dziesz miata wszystko, czego zapragniesz.

- Jak to? - spytata szeptem, ale na szczescie Brand
juz wyszedt.

Poczuta, jak do jej oczu naptywaja tzy, lecz opano-
wata si¢ i przestata mysle¢ o wszystkich ktopotach
zwiazanych z przysztoscia. Wydmuchawszy nos,
wstata, by stawi¢ czoto wyzwaniom nowego dnia,
dnia zatoby po Digbym.

Gdy wyszta z sypialni, dowiedziata si¢, ze Brand
przyjal na siebie odpowiedzialno$¢ za Smieré Edwar-
da, ktérego ciato zabratl do sedziego pokoju, lorda
Fencotta. Przed wyjazdem powiedziat jeszcze, ze
Nowe Panstwo jest pod lupa wtadz, gdyz na sekcie
ciaza liczne zarzuty, tacznie ze stosowaniem trucizny
w celu eliminowania niewygodnych oséb.

W rezultacie ludzie zebrani, by towarzyszy¢ sir
Digby'emu w ostatniej drodze, rozmawiali z ozywie-
niem, a zarazem uczuciem ogromnej ulgi, snujac
liczne spekulacje. Od czasu do czasu rozlegat si¢ na-
wet Smiech. Ale Rosamunde pomyslata, ze Digby nie
miatby nic przeciwko temu. Bole$nie odczuwano je-
go brak, lecz on sam zawsze lubit humor i radosny
Smiech.

Interwencja Branda nikomu nie wydata si¢ podej-
rzana. Wszyscy wiedzieli, ze poznatl sir Digby'ego
w Arradale, a potem zabral ze soba Edwarda, gdy
opuszczat Wenscote. To byta zbyt dobra wiadomos$¢,
Zeby miata si¢ nie roznie$¢ po catej okolicy. Ale czy
podejrzewali co$ jeszcze? Rosamunde sadzita, ze
nie. Stuzba z domku wdowy trzymata jezyki za zeba-
mi, podobnie jak w Wenscote. A wigc jej plan miat
pewne szanse powodzenia - moglaby urodzi¢ dziec-
ko w tajemnicy i znalez¢ dla niego dobry dom.
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A potem wyjdzie za Branda i bedzie mie¢ nastep-
ne dzieci.

I to wystarczy.

Przybyli mezczyzni z jej strony rodziny - wujowie,
bracia, szwagrowie, a takze ojciec. Czuta si¢ dobrze,
bezpiecznie, ale nie wiedziata, jak oni potraktuja
Branda w przysztosci. Poniewaz ojciec byl wykonaw-
ca testamentu, musiata mu powiedzie¢, ze to nie
Digby jest ojcem dziecka. Nie potepit jej, byta pew-
na, ze ja rozumiat, lecz westchnat i pokrecit gltowa.
Zapewne widzial nadchodzace problemy réwnie do-
brze jak ona.

Zaakceptowal postepowanie Rosamunde, co jed-
nak nie oznaczato, ze podobnie potraktowat Branda.
Lecz ewentualna niech¢é nie miata znaczenia.
Po {lubie i tak zamieszka z mgzem na poludniu.
Spojrzata na okoliczne wzgdrza i poczuta bolesny
skurcz. Straci rowniez to cudowne miejsce.

Ale bedzie miata Branda. I to wystarczy.

Digby zostat ztozony w trumnie, ktdrej wieko zabito
gwozdziami. Rosamunde potozyta na wierzchu wianek
z kwiatow, ktéry sama uplotta, a oSmiu mezczyzn pod-
niosto trumne na pierwszy etap ostatniej drogi przez
doling. W pierwszym powozie wraz z mgzczyznami je-
chaty Rosamunde i Diana, za§ matka przyjeta do swo-
jej dwukétki pania Monkton. Jednak dzi$ kazata zdjaé
z uprzezy radosnie brzmiace dzwoneczki.

Na catej drodze ludzie wychodzili z chat i karczm,
schodzili z pél, by sktoni¢ gtowy przed zmartym, po-
wszechnie lubianym mieszkancem Wensleydale. Gdy
popotudniem dotarli do Wensley, zaczat bi¢ koSciel-
ny dzwon. W $rodku byto peino ludzi. Wiele osob
ptakato, lecz tak naprawde nie byty to tzy smutku.
Byto to jakby celebrowanie Digby'ego, jako uczciwe-
go cztowieka o dobrym sercu.
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Ona takze ptakata troche podczas mszy, i gdy pa-
trzyta, jak spuszczaja go do ziemi, lecz przeciez tak
naprawde on byt juz w innym, lepszym $wiecie. Byta
pewna, ze spokdj, jaki czuta wokoét siebie, byl darem
wtasnie od niego.

Posréd uczestnikéw ceremonii z pewnoscia byt
rowniez Brand, ale niespecjalnie szukata go wzro-
kiem. Lecz gdy zatobnicy podchodzili do niej, by zto-
zy¢ kondolencje, zaczeta si¢ trochg obawiaé, bo wie-
dziata, ze lada chwila go ujrzy. Jednak wszystko mi-
ne¢to spokojnie. Po prostu uktonit sig i powiedziat:

- Poczytuje sobie za zaszczyt, lady Overton, ze
mogtem by¢ unizonym stuga pani i sir Digby'ego.

Nie odprowadzita go wzrokiem. Ich czas jeszcze
nadejdzie. Ale nie teraz.

ZYozywszy wyrazy szacunku wdowie, Brand pozo-
stat wsrdéd uczestnikdw ceremonii, rozmawiajac
z osobami, ktére poznat w Arradale. Lecz tak na-
prawde byl w pogotowiu na wypadek, gdyby co$ za-
ktdcito spokdj Rosy. Miat nadzieje, ze swoim zacho-
waniem niczego nie zdradzit. Nie byto tatwo tak
po prostu sta¢ niczym zwykly znajomy, pozostawia-
jac innym opieke nad Rosamunde i udzielanie jej
pociechy. Tak mato czasu spedzili razem, i byt to czas
peten burzliwych wydarzen.

A on chciat wigce;.

Nie mégt miec tego, czego pragnat, lecz - tak jak juz
powiedzial Rosamunde - byt cztowiekiem cierpliwym.
Przywykt do sytuacji, gdy zaczynal uprawial ziemi¢
badz wdrazal programy hodowli ze $wiadomoscia, ze
na rezultaty trzeba bedzie czeka¢ latami. Kazat sadzi¢
drzewa, ktérymi cieszy¢ si¢ beda przyszte pokolenia.
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Jeden rok to niedtugo.

Lecz teraz wydawato mu sie, ze to strasznie diugi
okres, zwlaszcza ze przez wieksza jego czes¢ musieli
skrywaé swe uczucia. Przynajmniej mogt na nia patrzy¢.

Po raz pierwszy obserwowat ja wsrod ludzi i w ogd-
le poza domem. Jakiz dziwny byt ten ich zwiazek. Wi-
dziat, ze jest troche niesmiata, nawet w rozmowach
z sasiadami. Zachowywata rezerwe. Od czasu do cza-
su chowata gtowe w ramionach, zapewne zwyczajowo
ukrywajac swoje blizny, mimo ze teraz byly stabo wi-
doczne pod warstwa maskujacej farby. W przesztosci
musiaty by¢ dla niej wielkim cigzarem. Zatowat, ze
wtedy nie mdgt wspieraé jej swoja, obecnoscia.

Mimo niesSmiatosci, wobec wszystkich zachowywata
sie uprzejmie i grzecznie. Wszyscy tez ja uwielbiali.

Obserwowal rowniez zgromadzona wokotl Rosa-
munde rodzing. Z radoscia dostrzegat wyrazne ozna-
ki bliskosci. Trzej wysocy, silni mezczyzni to zapewne
jej bracia. Pana i pania Ellington polubil jeszcze
w Arradale. Solidni, rozsadni ludzie, ktérzy na pew-
no dobrze sie nia zaopiekuja. W ogdle podobali mu
sic mieszkancy Wensleydale. Moze matomdwni,
rzadko sie uSmiechali, lecz byli sola, tej ziemi, ludzmi
zahartowanymi w jednym z najbardziej nieprzyja-
znych klimatycznie regiondw Anglii.

Nagle uderzyta go mysl, ze wtasnie to jest Rosy
miejsce na ziemi. Powiedziata, ze jej korzenie wra-
stajagleboko jak rézanego drzewa. I miata racje.
Sam nie wiedziat, jakie to uczucie. Przywykt do we-
drownego trybu zycia, niemal bez ustanku podrézu-
jac miedzy posiadtosciami Beya. Ta mysl o korze-
niach wydata mu si¢ dziwnie przyjemna. A niech to,
przeciez Bey bedzie miat ktopot, jesli zmaterializuja,
sie plany, ktore zaczely powstawaé w gtowie Branda!
Zdawszy sobie sprawe, ze zbyt dtugo patrzy na Rosa-
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munde, poszedt w kierunku stajni. Zaczynat tracié¢
samokontrole, wiec uznat, ze lepiej bedzie sie odda-
li¢. Wtasnie zaptacit stajennemu i miat juz wskoczy¢
na siodto, gdy ustyszat czyj$ gtos.

- Mtody cztowieku!

Brand odwrdcit si¢ i zobaczyt ojca Rosy, ktéry stat
z rekami splecionymi na plecach. Jego ogorzata
twarz nie wyrazata zadnych emoc;ji.

- Stucham, panie Ellington.

Brand poczut si¢ nieswojo na mysl, ze w poblizu
moga si¢ znajdowaé bracia Rosy.

- Chciatbym zamieni¢ z panem stéwko, milordzie,
jesli wolno.

Brand przywiazat konia na postronku. Przeszli
w bardziej odosobnione migjsce.

-Tak?

Pan Ellington obejrzat go tak, jak si¢ oglada byka
na targowisku. Albo raczej w rzezni.

- Nie bede owijal w bawetne, milordzie. Dowie-
dziatem si¢, ze moja cérka nosi panskie dziecko.

Duma Mallorena kazata mu zarecagowaé dosé
chtodno, lecz zamiast tego powiedziat:

- Tak wyszto.

- A jednak pan, zdaje sig, wyjezdza?

Brand przypuszczat, ze w poblizu czaja si¢ jej od-
dani bracia, zapewne uzbrojeni w paiki.

- Rosa woli, zebym wyjechat.

- Czasami kobiety nie wiedza, co jest dla nich naj-
lepsze.

- Naprawde? Nie zauwazytem. Czy sugeruje pan,
Ze teraz powinienem ozeni¢ si¢ z nia? Bardzo bym
chciat, ale to nie bytoby roztropne.

- Ach tak.

- Panie Ellington, Rosa ija wezmiemy S$lub. Lecz
sytuacja jest delikatna, co na pewno pan rozumie.
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Prosze, zeby pan mi zaufal i powierzyt zatatwienie
wszystkich zwiazanych z tym spraw.

- Trudno przewidzieé, jak to si¢ da zatatwié. I ta-
ka jest prawda, milordzie. Moze cichy $lub, a potem
zabratby pan ja gdzie$ daleko stad.

- Mam nadzieje, ze uda si¢ znalez¢é lepsze rozwia-
zanie, sir. Prosze mi powiedzie¢ jedna rzecz. Niekto-
rzy ludzie moga podejrzewaé, Ze jest brzemienna.
Niewielu wie, ze spedzitem z nia pewien czas. Gdyby
podaé inna wersje, pasujaca do faktéw, czy zatrzy-
maja dla siebie te wiedze i podejrzenia?

Mezczyzna kiwnat gtowa.

- Dla kogo$ ze swoich zrobia to.

Brand wyciagnat reke.

- W takim razie mam nadzieje, ze niedtugo zosta-
n¢ przyjety do panskiej rodziny, panie Ellington. Ja,
Rosa i nasze dziecko.

Po chwili ojciec Rosamunde usécisnat mu dton.

- No ¢z, jesli to sie panu uda, milordzie, doko-
na pan prawdziwego cudu. Ale mito, ze chociaz pan
probuje.

Brand przyjechat do zajazdu ,,Pod Trzema Becz-
kami", ktéry byt pograzony w catkowitym chaosie
z powodu wyjazdu jego brata. OczywiScie w poko-
jach Beya panowat wzorowy porzadek, mimo nie-
ustannego ruchu i padajacych co chwila polecen. Lu-
dzie szykowali wszystko do podrdzy, zas on sam wy-
konywal jeszcze ostatnie posunigcia w sprawie No-
wego Panstwa.

- Ukrytem Cottera - powiedziat Brand, gdy przez
chwile byli sami. - Nie miat pojecia, co wyrabiali je-
go zbyt fanatyczni poplecznicy. Sadzit, ze wszystkie
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te zgony, ktore przynosity korzy$¢ sekcie, nastapity
z woli Bozej.

Bey przeczytat jaka$ kartke, po czym umiescit ja
wsrod innych.

- Bez watpienia nie wie rowniez o tym, ze niektd-
rzy z tych przekletych ghupcéw planowali zdrade.
Chcieli obali¢ monarchice.

- A niech to! Wiec krél miat racje.

- Na pewno powtdérze mu twoja pochwate. Nigdy
nie osiagneliby celu, ale to stawia Cottera w sytuacji
bez wyjécia. Beda mu postawione zarzuty oskarzenia
o zdrade.

- Zostanie powieszony, utopiony, po¢wiartowany?
Bey, to dobry cztowiek.

- Naiwny ghupiec.

- Postuchaj, on chce zawiezé swoje przestanie
do Ameryki. Mozemy to zrobi¢? Niech wyjedzie tam
razem ze swoja rodzina.

Brat zastanowit si¢.

- Nie potrzeba nam wigcej ucigtych gtow. Czy
pdjdzie na kompromis, by nosi¢ zwykte ubranie?

- Mysle, ze tak.

- Dobrze. Ale odpowiadasz glowa, jeSli zacznie
sia¢ zdradziecki ferment w koloniach. Tam jest i tak
do$¢ niespokojnie.

Bey sprawdzit kolejny raport, wydat polecenia,
w tym samym czasie zamieniajac stowo z Fettlerem
na temat swojego bagazu.

- Zawiez Cottera z rodzina do Liverpoolu - po-
wiedziat, gdy znowu byli sami. - Brycht na pewno
znajdzie jaki$ bezpieczny statek. Na tej trasie zeglu-
je wiele jednostek. Potem wrdcisz tutaj i wezmiesz
si¢ za te wszystkie rolnicze sprawy.

Brand milczat, wiec Bey podnidst glowe.

- Co$ ci nie odpowiada?
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- Nie zwrdcite$ uwagi na moja ostatnia nieobec-
no$¢? Mam wiasne zmartwienia. Sir Digby Overton
nie zyje, a lady Arradale twierdzi, ze zostat otruty
przez swojego bratanka.

Bey znieruchomiat.

- Przykro mi to styszeé. Nie sadzitem, ze tak dale-
ko si¢ posunie. A co ma z tym wspdlnego hrabina? -
spytat dziwnie ostrym glosem.

- Widziata, jak lady Overton nakarmita starego
psa resztkami z talerza po ostatnim positku sir Dig-
by'ego. Stworzenie zdechto.

- A wiec w razie potrzeby mamy dowdd.

- Potrzeby nie bedzie. Edward Overton takze nie
zyje. Hrabina go zastrzelita.

Tym razem Bey rzeczywiscie ostupiat.

- Widze, ze bardzo ciekawie spedzites ten czas.

- Nie musisz jej tak podziwia¢. Celowata we mnie.

- Przyznaje si¢ do tego?

- Nie rozmawialiémy o tym. Bey, moja tajemnicza
dama jest lady Overton.

Tym razem brat wcale nie okazat zdziwienia.

- Sam posktadatem wszystkie elementy uktadanki.
Co zamierzasz? Ona nie moze zatrzymaé Wenscote.

Nie powinno go dziwi¢, ze Bey wszystko doktadnie
rozpracowat.

- I'wcale tego nie chce.

- Co planuje dla swojego dziecka?

- Urodzi¢ je potajemnie i znalez¢é mu dobry dom.

Bey spojrzat na niego.

- Ity si¢ na to zgadzasz?

- Nie, lecz przez wzglad na pamie¢¢ meza nie chce,
aby dziecko byto uwazane za jej potomka. Musze si¢
Z tym zgodzié.

- Jedli chcesz, wychowam je dla ciebie. To bekart,
ale Malloren.
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Brand pokiwat gtowa,.

- Dziekuje ci, ale mam nadzieje, ze bedzie lepiej.
W rzeczy samej wtasnie podsunates mi pewien po-
myst. - Zastanowit si¢. - Ona planuje natychmiasto-
wa, przeprowadzke do Harrogate, zeby tam spedzié
pierwszy okres zatoby. Jednak zanim brzuch stanie
sie widoczny, bedzie musiata pojechaé dalej. Ja nie
moge odgrywaé oczywistej roli. Czy dopilnujesz, ze-
by dojechata stamtad w jakie$ bezpieczne i spokojne
miejsce?

Bey nagle bardzo zainteresowat sie swoim rubino-
wym sygnetem.

- Wydaje sie, ze twoja dama jest bardzo dyskretna.

- Co to ma oznaczac?

Bey unidst wzrok.

- Czy pewnego dnia opowiesz mi cata historie te-
go tajemniczego romansu? Spotkawszy lady Over-
ton, co prawda na bardzo krétko, trudno mi wyobra-
zi¢ sobie wszystkie szczegdty.

-Spotkatesja?

- Dlatego nazwatem ja dyskretna. Nic ci nie po-
wiedziata, prawda?

Chociaz Brand powierzytby bratu wtasne zycie, te-
raz poczut na plecach zimny dreszcz.

- Czego mi nie powiedziata?

- Chciatem ja zabra¢ sita. Dla jej wtasnego bezpie-
czenstwa, chociaz musze przyznaé, ze kuszaca byta
mys$l o poskromieniu kobiety, przez ktéra, tyle wy-
cierpiates.

- Ty... i nie udato ci sie?

- Lady Arradale zebrata maty oddziat i pokonata
mnie. Wspominam o tym tylko dlatego, ze lady Over-
ton moze nie zechcie¢ podrézowaé pod moja, opieka.

Brand w pewnym stopniu umiat czyta¢ mysli brata.

- Co jej zrobites?
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- Ztapatem ja zgrabnie w putapke. Jednak mimo
lekcji, ktorych udzielata mi Elf, wciaz mam w zwy-
czaju nie doceniaé¢ z pozoru zwyczajnych mtodych
kobiet. Dokonata znakomitej préby ucieczki. Za-
trzymatem ja i wtedy mogtem zrobié jej mata krzyw-
de. Powinienem byt ja puscié. - Wzruszyt ramiona-
mi. - Bylem na nia zty w twoim imieniu.

Nic dziwnego, ze Bey przerazal Rose, ale Brand
nie miat zwyczaju wymysla¢ komu$ z powodu spraw,
ktore juz sie definitywnie zakonczyty.

- Gdyby cos jej sie stato, z pewnoscia powstataby
miedzy nami niezgoda. Ale w tej sytuacji jestem pe-
wien, ze o wszystkim zapomni, je$li i ty to zrobisz.

- Tolerancyjna kobieta. Pasujecie do siebie.

Na pewien sposob byto to blogostawienstwem.
Brand nie byl pewien, czy brat zaaprobowatby
wszystkie jego plany, ale te rozgrywke postanowit zo-
stawi¢ na pozniej. Szybko ustalili szczegdty, uzgad-
niajac, ze ich siostra EIf bedzie najlepsza osoba, by
zajaé si¢ sprawami Rosy. Nikt nie mogt sie obawiaé
Elf. A przynajmniej zadna kobieta.

Po tym Brand opatrzyt bratu mata rane. Bey
na swdj sposob przyznat sie, ze zZle rozegrat sytuacje,
a nawet przeprosit. Brand nalat z karafki wina i po-
dat mu kieliszek.

- W ramach kary za to porwanie opowiedz mi ze
szczegdtami, jakim sposobem pokonata ci¢ lady Ar-
radale.



Rozdziat XXV

P zakonczeniu pogrzebu Rosamunde czuta sie
bardziej wstrzasnicta i wyczerpana, niz si¢ spo-
dziewata, by¢ moze z powodu odmiennego stanu.
Opuscita Wenscote natychmiast, ttumiac w sobie uczu-
cie bolesnej straty. Po kilku dniach spedzonych z rodzi-
na, przeniosta sie razem z Millie do Harrogate, gdzie
nareszcie mogta zazna¢ odpoczynku i spokoju. Teskni-
ta za Brandem, za cho¢by jakim$ stowem, listem, lecz
wiedziata, ze nie mozna ujawni¢ tego, co ich taczy.
Jeszcze nie powiedziat, co obmyslit. Pewnie doszedt
do wniosku, Ze jednak nie wszystko jest mozliwe.

Jeszcze rok, a potem beda razem. Ten okres roz-
ciagat sie przed nia jak niekonczaca sie, pusta droga,
na ktérej zostata jeszcze do przebycia bolesna dolina,
zwiazana z utrata dziecka. Jednak przeciez byt gdzies
kres. A dalej czekat na nia Brand. I to wystarczy.

Pewnego dnia stuzaca przyniosta jej list. Otworzy-
Ya go. Byt od Branda. To zbyt ryzykowne! Lecz stuza-
ca - kobieta w $rednim wieku - porozumiewawczo
przesuneta palcem po nosie.

- Z Mallorenem - powiedziata cicho - wszystko
jest mozliwe. Gdyby milady chciata odpisaé, prosze
da¢ list mnie. Nazywam si¢ Dora.
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Idac po$piesznie do swojego pokoju, by w zaciszu
delektowa¢ sie listem, Rosamunde uswiadomita so-
bie, ze Mallorenem, ktéry stoi za tym wszystkim, jest
markiz. Nie wchodzit jej w droge, lecz wiedziata, ze
Brand miat racje. Nic nie byto w stanie powstrzymac
go przed ingerowaniem, ktore teraz okazato sie bto-
gostawienstwem.

Nie byt to typowy list mitosny. Przeczytata opis
Zniw, siewu zyta i pszenicy ozimej. Wspdtczuta mu
w zwiazku z ktopotami, jakie niosta ze soba sprawa
sekty Cottera, cieszyta sie z jego sukcesow. Opisat
nawet kilka $miesznych historii, zeby ja rozbawic.
Gdy tylko skonczyta, usiadta przy biurku, by napisaé
dtuga odpowiedz, podobna w tonie do jego listu, lecz
zawierajaca, opis osOb mieszkajacych w Harrogate
oraz swoich leniwie spedzanych dni.

Mijaty tygodnie, w czasie ktorych niemal codzien-
nie dostawata jakze wyczekiwane listy, jednak z kaz-
dym dniem coraz bardziej cierpiata, wiedzac, ze
Brand jest tak blisko. Przeciez tak tatwo bytoby po-
jecha¢ do Thrisk. Dlaczego nie miataby przypadko-
wo spotkaé przyjaciela swego meza, lorda Branda
Mallorena, i przynajmniej go zobaczy¢... ?

Pocatowaé go.

Kochaé.

I wtedy, pewnego dnia, Brand pojawit si¢ na ulicz-
ce Harrogate. Uktonit si¢ jej i powiedziat:

- Lady Overton. Mito mi widzie¢ pania w dobrym
zdrowiu.

Rosamunde pospiesznie kazata Millie usia$é
na pobliskiej Yfawce, po czym razem z Brandem odsu-
neta sie troche na bok.

- Co ty tutaj robisz? To zbyt ryzykowne!

- Jedna wizyta nie wywola skandalu. Dobrze wy-
gladasz.
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- Bo dobrze si¢ czuje.

- A dziecko?

-No c6z. Brand...

- Nie patrz na mnie w taki sposéb, bo zaraz wy-
buchnie skandal. - Wsunat jej dton pod swoje ramie
i ruszyli wolno na przechadzke ulica. - Przyjechatem,
bo mam do omdwienia z toba wazna sprawe.

- Jakies$ ktopoty?

Spojrzat na nia i pokrecit gtowa.

- Nie. Chodzi o plan. Chce, zebyS wyjechata
do Walii. Podobno masz tam ciotke, w jakiej$ odle-
glej miejscowosci. Zamieszkasz u niej.

- Mam tam urodzi¢?

- Nie. Jeszcze bardziej zatrzemy $lady. Tylko udasz,
ze tam jedziesz. Naprawde zamieszkasz w matej miej-
scowosci w Herefordshire, jako zona kapitana.

- Oczekujaca dziecka? Nikt nie uwierzy w te stara bajke.

- Ale beda udawaé, ze wierza, jesli damy im
do zrozumienia, ze faktycznie jestes kochanka ary-
stokraty i nosisz jego dziecko.

Spojrzata na niego.

- Mam tam mieszka¢ jako grzesznica?

- Czy prosze o zbyt wiele?

Po chwili sie roze$miata.

- Nie. Po prostu bede myslata jak lady Gillsett.

- Moze lepiej uzywaj nazwiska lady Richardson.

Teraz zas$miali si¢ oboje.

- Czy to oznacza, ze moglibySmy zatrzymacé dziecko?

- Alez tak. Jak ci si¢ wydaje, kim jest éw arysto-
krata? Na tym polega piekno naszego planu - powie-
dziat z wyrazna, satysfakcja. - Przyjme odpowiedzial-
nos$¢ za moje wtasne dziecko. Mam nadzieje - dodat
z szelmowskim u$miechem - Ze moja przyszta zo-
na okaze sie¢ wyrozumiala i przyjmie malenstwo
do wspdlnego domu.
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Rosamunde poczuta iskierke nadziei.

- Czy to mogtoby sie udac?

- Dlaczego nie? Po urodzeniu bedziesz musiata
na krotko oddaé dziecko, ale gdy tylko lady Overton
przybedzie do Opactwa Rothgar i zostanie moja, ob-
lubienica, znowu bedziecie razem. - Spowazniat. -
To znaczy, ze nie bedziesz mogta otwarcie by¢ matka,
dziecka, ale...

- Ale ja juz pogodzitam sie z ta mysla. Brand, to
doskonate rozwiazanie! Naprawde wierze w potege
Mallorenéw. Mamy wszystko.

- By¢ moze bedziemy mieé nawet wiece;.

- A co wiecej mozemy miec¢?

Jednak to pytanie pozostawit bez odpowiedzi. Za-
brat ja na herbate i ciastka, w zwykltej rozmowie wy-
mienili miedzy soba najswiezsze wiadomosci, caty
czas uwazajac, by sie nie zdradzi¢ ze swym szcze-
sciem. Ale to wszystko dziato sie¢ naprawde. Naresz-
cie. Normalne zycie. Ich przysztosé.

Teraz mogta powiedzie¢, ze to naprawde jej wy-
starczy.

Brand zmusit sie, by opusci¢ Harrogate, a ich cu-
downe wspdlne godziny jeszcze bardziej poglebity
bdl rozstania. Bol, ktory nieco ustapi dopiero wtedy,
gdy Rosa wyjedzie i znajdzie sie w odlegtosci kilku
dni jazdy - zamiast kilku godzin.

Wymiana listow tez musi sie¢ skonczy¢. Trudno be-
dzie ukryé przybywajacych codziennie postancow
w sennej wiosce. I nikt nie uwierzy, ze arystokrata tak
bardzo interesuje si¢ byta kochanka, nawet jesli ta no-
si jego dziecko. Jednak Bey znalazt woznice, ktéry jez-
dzit przez Waltham Greek, zatem mogt dostarczaé
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i odbiera¢ listy. Z tego, co Brand wiedziat, megzczyzna
ten byt juz jednym z ludzi brata. Przemierzajac okoli-
ce jednocze$nie zbierat informacje. Tym sposobem
dowiedziat si¢ o wygodnym wiejskim domu, o pierw-
szych ruchach dziecka w brzuchu Rosamunde, do kt6-
rej z drugiej strony doszta wie$é, iz sprawy absorbuja-
ce Branda maja sie ku koncowi. Powodowany upodo-
baniem do ptatania figli oraz $wiadom, ze cata wioska
wie o jej zgubnym potozeniu, wystat jej ogromny kosz
owocdw, pochodzacych z cieplarni w Opactwie Roth-
gar, a takze mnéstwo picknych kwiatéw. W nastep-
nym liScie zbesztata go za t¢ ekstrawagancjg, a wkrot-
ce potem z zazenowaniem odbierat trzy wielkie palmy
w donicach, dostarczone z Yorku. Byly tak ogromne,
ze nie miescity sig na schodach ,,Pod Trzema Beczka-
mi" i udekorowaty hol przy wejsciu. Smiat si¢ z nich
do rozpuku, po czym zapedzit swoich ludzi, by szybko
konczyli wszystkie rozpoczete prace.

Bez ryzyka mogt ztozy¢ jedna wizyte. Musiat zoba-
czy¢ sie z Rosa, ktdra najwyrazniej lubita zarty, i kto-
ra nosita w coraz wickszym brzuchu jego dziecko.

*

Wijechat do Waltham Greek pewnego mokrego, zi-
mowego dnia i spytat o dom Pate. Okazato sig, ze to
prosta chata, zbudowana z szarego kamienia. W lecie
ogrod na pewno miat w sobie znacznie wigcej zycia.

Usmiechnat si¢. Rosa nie chciataby patacu. Wie-
dziat, czego pragneta, i robit, co mogt, by jej to za-
pewnié. Wszystko, o czym marzyta.

Wszystko.

Sciagajac rekawice, poszedt Sciezka, zeby zapukad
w drzwi, lecz wtedy ustyszat dobiegajacy z tytu domu
jej $miech.

429



Czyzby miata towarzystwo?

Poczut uktucie zazdrosci. Obszedt dom i zatrzymat
sie, by spojrze¢. Rosa, jego Rosa, picknie zaokraglo-
na i roze$§miana, bawita sic wstazka ze swawolnym,
matym kociakiem. Byta tak zajeta, ze podkradt sie
niezauwazenie i chwycit ja w objecia.

Wrzasneta, po czym wydata radosny okrzyk.

- Brand!

- Tylko znowu mi nie zemdlej! - powiedziat szyb-
ko, przestraszony wtasna glupota.

- Wiec nie skacz na mnie znienacka! - Wygladata
zdrowo i rado$nie. Objeta go za szyje. - Co tutaj ro-
bisz? Myslatam, ze nie wolno nam...

Pocatowat ja szybko i przytulit. Po chwili zdat so-
bie sprawe, Ze stoja w widocznym miejscu, wiec cof-
neli sie pod sam dom, gdzie byli lepiej ukryci.

- Z jednej strony jest opanowanie, lecz z drugiej
prawdziwa udreka. Jak sie czujesz?

Ale dobrze widzial. Wygladata jak idealny owoc,
teraz w petni dojrzaty.

- Dobrze. Bardzo dobrze. - W jej oczach zal$nity
Yzy. - Tyle czasu... Nie wiedziatam, ze tak to bedzie
wygladato, ze tak sie bedzie dtuzy¢.

- Wiem. - Nie wypuszczat jej z obje¢, rozkoszujac
sie jej picknem. - Brakuje mi twego portretu. Nawet
tej przekletej maski.

Wsuneta dton do kieszeni i co$ wyjeta. Rozpoznat
miniature ze swoja podobizna, wykonana pie¢ lat temu.

- Dostatam to od lorda Rothgara. Byt dla mnie
bardzo mity, ale i tak czasem mnie przeraza. Nie, nic
mi nie zrobit. Po prostu ma taki sposob bycia.

- Wiem, kochana. Ale to jest cztowiek, ktdrego
w klopotach zawsze warto mieé¢ u swego boku.

- Nie on nim jest, lecz ty.

US$miechnat sie.
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- Prawda. - Odsunat ja nieco, by lepiej sie przyj-
rze¢. Miata na sobie ciemnozielona, suknie i brazowy
szal, idealnie pasujace do jej zdrowej skory i 1$nia-
cych wtosow. - Czuje sie jak wygtodniaty, ktory widzi
suto zastawiony stot. Chciatbym jak najszybciej za-
spokoi¢ gldd, lecz z drugiej strony pragne, by ta
uczta nigdy sie nie skonczyta.

- Bedzie trwata cata wiecznos¢é. Jesli tylko zechcemy.

Oczekiwat, ze po tak dtugim czasie bedzie miata
watpliwosci. Dobrze, ze przyjechat. Same listy to
za mato.

- Ja chce - powiedziat, pocierajac nosem o czubek
jej nosa. - A dzidziu$ oddziela nas jak duza pitka.

- Miatam wiecej czasu, zeby sie przyzwyczaié. -
Odsuneta sie, Sciskajac jego dtonie. - Chodzmy
do $rodka, bo tu zimno. Chyba ze musisz oporzadzié
konia?

- Zostawitem go przy gospodzie.

Trzymajac si¢ za rece, weszli do domu, gdzie sie-
dziata okutana w szale Millie, ktéra jednak chetnie
zaczeta parzy¢ dla nich herbate. Czekali w matym,
prosto urzadzonym saloniku petnym ksiazek i recz-
nych robétek. Wziat do reki baweiniane ubranko.

- Czy naprawde bedzie takie malenkie?

- Tak mowia. - Ze smutnym usmiechem potozyta
sobie dton na brzuchu. - Ale juz teraz wydaje si¢
wicksze.

Dziwnie byto tak siedzie¢ i rozmawiaé, gdy pragnat
po prostu zanies$¢ ja do Ydzka i catymi dniami kochad.
Ale tak byto lepiej. Nigdy o tym nie méwili, lecz chyba
dobrze odczytat jej mysli. Zaczekaja. Za$ teraz cieszyt
sie, ze moze na nia patrze¢ i nadrobi¢ tym spotkaniem
minione miesiace. A nawet cate zycie. Tak niewiele
czasu spedzili razem. Kiedy na kolana wskoczyt mu
czarno-biaty kociak, domagajac si¢ pieszczot, tez byto
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mu przyjemnie. Ale to za mato. Gdy tylko skonczyli
herbate, zgonit kota i wyciagnat reke do Rosy w na-
dziei, ze si¢ nie cofnie. USmiechnicta usiadta Brando-
wi na kolanach, objeta go za szyje i pocatowata.

Serca nie pekaja, zwlaszcza z rado$ci. Ich pierwszy
prawdziwy pocatunek byt tak cudowny, ze az chciato
mu si¢ zaptakaé. Na chwile obecna to byto catkowi-
cie wystarczajace, zwlaszcza ze ich usta wprost nie
mogty sie od siebie oderwaé. Kiedy w koncu odsune-
ta sie, potozyta jego dton na swym brzuchu. Poczut
nieznaczny ruch.

- Na Boga - uSmiechnat si¢. - To naprawde jest cud.

Ze $miechem pokrecita gtowa,.

- I to méwi hodowca.

- No wiec dobrze, wiejska dziewczyno. Bede o to-
bie myslat jak o klaczy ze Zrebieciem.

Zasmiewajac sie, polaczyli usta w kolejnym diu-
gim pocatunku, a potem siedzieli objeci, smakowali
te bliskos¢ po catej wieczno$ci rozstania.

Zostat tylko te¢ jedna noc, ktora zreszta spedzit
w zajezdzie, gdyz w ogdle nie powinno go tu by¢.
W nastepnych miesiacach spotykali sie niby przypad-
kowo w pobliskich miasteczkach. Caty czas wymie-
niali listy, ktorych uzbierata sie juz pokazna kolekcja.

Ich rok roztaki mijat.

Czasami Brand, zajety mozolna praca, ktéra prze-
stata dawa¢ mu przyjemnos¢, miat ochote rozerwaé
na strzepy caly $wiat, aby by¢ przy niej. Zwalczat jed-
nak ten impuls. Przeciez musieli zaptaci¢ jaka$ cene
za wspaniata, przysztos¢.

Za wszystko.

Narastata w nim nadzieja, ze naprawde potrafi
da¢ jej wszystko, ze wszystko moze mieé. Oby tylko
minat ten wlokacy sie ospale czas.
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Rzucit si¢ w wir pracy, znajdujac w nim ucieczke,
zarazem szykujac si¢ na zmiany, ktére niebawem
nadejda. W koncu otrzymal wiadomos$¢, na ktora
czekat.

Rosamunde opadta na porodowy fotel. Brand ob-
jat ja od tylu ramionami. Mimo protestéw akuszerki
nie chciat wyjs¢ i zostawi¢ kobietom kobiece sprawy.

Cieszyto ja to. Nawet znalazta site, by si¢ uSmiech-
naé, widzac jego nerwowo$¢ i niechlujny stroj.

- Nie martw si¢ - stekneta. - Klacz i zrebie, pa-
migtasz?

- Bardzo si¢ martwi¢ o moje ulubione klacze. -
Otart jej twarz wilgotna Sciereczka. Po chwili znowu
zaczela przed.

Gdy odetchneta, czujac jak dziecko ro$nie migdzy
jej nogami, spytata cicho:

- Wigc jestem tylko jedna z ,,ulubionych"?

- Tylko.

Pocatowat ja w policzek. Ten z bliznami. Umiat to
robi¢ w taki sposdb, ze przez ostatnie miesiace blizny
staty si¢ brogostawienstwem.

Poczuta kolejny mocny skurcz. Naprezyta ciato
w ogromnym wysitku.

- O! - zawotata akuszerka. UsSmiechngta sie
do Rosy. - Jest wreszcie!

Rosamunde spuscita wzrok i ujrzata prawdziwy
cud w postaci gtéwki swego dziecka, ciemnej i mo-
krej. Kolejny skurcz. Oszotomiona i pétprzytom-
na z wysitku poczuta, jak dziecko wyslizguje sic
na zewnatrz. Wyciagngta po nie rece.

- Moje malenstwo!
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- Coéreczka - powiedziata rado$nie akuszerka i po-
Yozyta dziecko na piersi Rosamunde. Brand objat je
obie, opierajac glowe na jej ramieniu.

- Piekna jak mama - wyszeptal, dotykajac delikat-
nych czarnych wloskéw, jednoczesnie catujac Rosa-
munde w policzek. - Czy to byto tak straszne, na ja-
kie wygladato?

- Byto cudowne - odparta cicho, patrzac z mito-
Scia, na swoja coreczke.

- Tylko si¢ tudzisz, kochana.

- Nie. Biedni mezczyzni, wy nie mozecie tego przezy¢.

Ustyszata, jak si¢ zaSmiat. Na pewno nie uwierzyt.
Ale to byta prawda. Niebezpieczna ekstaza, lecz jed-
nak ekstaza. Rzecz z natury niezwykle potezna. Czu-
ta, ze ma w sobie ogromna, site. Gdyby wpadli tu te-
raz napastnicy, moglaby walczy¢é, uciekaé, bronié
swego malenstwa.

Akuszerka przypomniata jej, by przystawita dziec-
ko do piersi. Juz po chwili Rosamunde przygryzata
wargi w reakcji na nowe doznanie. Nie byto do kon-
ca przyjemne, lecz przynosito duza satysfakcje. Ma-
lenstwo wyraznie podzielato te opini¢, bo rozluznito
si¢ z zadowoleniem.

Mijaty kolejne minuty, wszystko toczyto si¢ jak na-
lezy. Rosamunde ignorowata wszystkich, nawet Bran-
da, gdy ja umyto i przeniesiono na ¥6zko. W koncu
wlozyta sie wygodnie i spojrzata na niego.

- Plan byt taki, ze miate§ zabra¢ dziecko zaraz
po urodzeniu.

Siedziat na materacu w rozmemtanej koszuli
i z rozczochranymi wtosami. UsSmiechnat sie krzywo.

- Dobrze odgadtem. Na razie nie spuscisz malen-
stwa z oczu.

- Przepraszam, Brand. Nie moge. W kazdym razie
- pogtadzita céreczke po kosmatych wloskach - chce
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ja karmié¢. Caly czas. Przepraszam. - Poczuta 1zy
w oczach. Czy nie spodziewala sie¢ wczesniej, ze to
bedzie dla niej zbyt wielkie poswiecenie?

Nie rozgniewat si¢, lecz roze$miat.

- Przezywszy pordd razem z toba, sam nie zostawit-
bym jej u obcych. Wymysle nowy plan. Zaufasz mi?

Weciaz nie widziata mozliwosci, jak to wszystko
mogtoby sie udaé, ale odpowiedziata z pelnym prze-
konaniem:

- Zawsze. I we wszystkim.

Powoli zaczynata wierzy¢é w motto Mallorenow.

Tydzien pdzniej wrdcit w towarzystwie mamki.
Kiedy Rosamunde zaprotestowata, kazat mtodej ko-
biecie zaczeka¢ w kuchni.

- Chyba uda mi sie to wszystko pouktadaé, lecz nie
bedziesz mogla by¢ z Jenny caly czas, a przeciez
dziecko musi jesé. I tak nieraz moéwiliSmy, ze bedzie
nam potrzebna godna zaufania mamka, chocby tylko
na pokaz. Nie moze si¢ roznie$¢, ze Jenny jest twoja,
corka, wiec kto$ musi ja karmié.

Malenstwo spato w kotysce koto okna. W pierwszym
odruchu Rosamunde zapragneta tam pobiec, by bronié
dziecka. Nie chciata, by karmita je obca kobieta.

- Zaufaj mi, Rosa.

Stoczyta wewnetrzna walke i wygrata.

- Wigc co teraz bedzie?

Dopiero gdy sie usmiechnat, zrozumiata, ze wi-
dziat jej rozterke. Wyciagneta reke. Podszedt do niej
szybko.

- Pojedziemy przodem. Musimy si¢ rozdzieli¢ do-
piero w ostatniej chwili, tak aby wygladato, ze Jenny
przyjechata osobno. Takie przypadki sie zdarzaja.
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- Mozna jej zaufaé?

- To naprawde dobra dziewczyna, ktdra porzucit ko-
chanek. Zrobi wszystko, zeby zatrzymaé swe dziecko
i zarobi¢ na zycie. Wedtug mnie jest uczciwa i niegtupia.

Przypomniata sobie o zaufaniu. Poprosita go, ze-
by przyprowadzit z powrotem mamke, Edie Onslow.
Biedactwo miata dopiero osiemnascie lat, byta wy-
straszona, lecz zyla nadzieja, podobnie jak Rosa-
munde. Sprawiala wrazenie czystej i zdrowej. Tak
jak powiedziat Brand, byta niegtupia i chyba uczci-
wa. Rosamunde instynktownie czuta, ze musi zostaé
przy dziecku, chronié je przed obcymi, lecz z drugiej
strony nie mogta nie sprébowacd tego rozwiazania.

Dla Branda. Dla siebie same;j.

W imig¢ wszystkiego.

Nastepnego dnia wyruszyli do Rothgar Towers ja-
ko anonimowa rodzina z mamka i niemowleciem.
Kilka mil przed celem podrézy rozdzielili si¢: Edie
z woznica, i dwdjka dzieci pojechali naprzéd, zas
Brand z Rosamunde wybrali okrezna drogg.

Whbrew logice Rosamunde z obawa, patrzyta za od-
dalajaca, sie cérka. Brand wziat ja w ramiona.

- Wiem, kochana, ale zaufaj mi. Za kilka godzin
bedziemy znowu razem.

Wszystko poszto idealnie. W wielkim, budzacym
podziw opactwie tatwo bylo zorganizowa¢ karmie-
nie. Spedzanie czasu z corka dato sie zorganizowac
jeszcze prosciej, gdyz teraz Rosamunde byta narze-
czona, lorda Branda Mallorena. Po prostu musiata
blizej pozna¢ jego dziecko.

Teraz narzeczeni mogli oficjalnie spedzaé ze soba
czas, cho¢ za milczacym porozumieniem ograniczyli
si¢ do pocatunkéw. Goracych pocatunkéw. Dotyku.
Lecz na razie nic wigce;j.
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Rosamunde przechadzata sie wolno tarasem
w blasku ksiezyca.

- Wszystko sie uda, prawda? Dzickuje ci, Brand.

Splétt palce z jej dtonia.

- Szykuje raj takze dla siebie.

- Wszystko - zamruczata.

- A moze chcesz jeszcze?

- Przestan! - przypomniata sobie ich namictne
chwile i roze$miata sie.

- Nie chcesz niczego wiecej?

Domu, pomys$lata, lecz zdusita to w sobie. Nie mo-
gta mie¢ ani Wenscote ani innego miejsca w dolinach
péinocy. Jej zycie bedzie toczyé sie tutaj, razem
z nim i ich dzieckiem. I tak byto to wiecej, niz kiedy-
kolwiek mogta oczekiwad.

- Czy moglibySmy wzia¢ §lub w domu moich rodzi-
coéw? - zapytata nieSmiato.

- A gdziezby indziej?

- Alez Brand, to bardzo daleko. Trzy albo cztery
dni drogi! I tylko po to, by wzia¢ tam $lub?

- Tylko? Jesdli chcesz, pobierzemy sie na Ksiezycu!

Popatrzyta na wielki srebrny glob.

- Nawet z Mallorenami nie jest to mozliwe, gtuptasie.

- Hm. Rzucasz mi wyzwanie?

- Kocham cie nawet bez Ksiezyca. Chciatabym tyl-
ko poslubi¢ cie w kosciele w Wensley, w otoczeniu
mojej rodziny.

To naprawde bytoby spetnienie wszystkich pra-
gnien. Odwiedzi¢ tamto miejsce. Ujrze¢ rodzine.
Przedstawi¢ im Jenny. A potem wrdci na potudnie,
by wiesé¢ zupetnie inne zycie.

Takie dziwne.

Napawajace strachem.

Mata grozna chmurka na horyzoncie.
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Pierwsza, cigzka proba byt dla niej ich bal zareczy-
nowy. Brand powiedziat, ze wcale nie musza robic¢
takiej okazatej uroczystosci, jesli ona tego nie chce,
lecz Rosamunde postanowita stac si¢ czescia jego zy-
cia. Pokryta warstwa kosmetykéw, pudru i pigknych
jedwabi odwaznie wystapita na balu i przezyta go,
majac Branda u swego boku.

Z nim mogta stawi¢ czoto wszystkiemu.

Teraz nastat okres mniejszych uroczysto$ci z udzia-
Yem sasiadow i mieszkancow, co pozwolito Rosamun-
de uspokoi¢ sic. W sumie byta bardzo zadowolona, ze
odwaznie stangta wobec nowych wyzwan. Mogta tego
dokonaé¢. Takie zycie jej odpowiadato, za$ tutejsi
mieszkancy byli tacy sami jak wszedzie.

Lecz nazajutrz przenosili si¢ do Londynu. Pono¢ wy-
nik}a konieczno$¢, aby Rosamunde zostata przedsta-
wiona krélewskiej parze w salonie krolowej. Tym ra-
zem nie miata zadnego wyboru. Ten gest byt niezbedny,
skoro zaczgli prowadzi¢ zycie w wielkim $wiecie.

- Przeciez krdl i tak nie zwrdci na to uwagi - po-
wiedziata z niechecia tydzien pdzniej, dygoczac w ab-
surdalnie wielkiej sukni. - I dlaczego musz¢ nosic¢
ten szeroki na trzy jardy panier?

Brand, sam odziany w I$niace od przebogatych
0zddb szaty, jeszcze podsycit jej niezadowolenie swa,
niestabnaca tolerancja.

- Nigdy nie kwestionuj dworskiego protokotu. Tak
musi by¢. Gtowa do géry, Rosa. To przeciez tylko
krdl i krdlowa.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem, lecz nagle
zrozumiata, ze i tym razem sobie poradzi. Nie musi
tego lubié, ale moze zrobi¢. Podnoszac dumnie pod-
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brédek, przeszta w towarzystwie Branda do wspania-
tej sali, gdzie perfekcyjnie wykonata dworski ukton.

I juz po wszystkim. Lecz krél, zamiast przej$é
do kolejnej osoby, zatrzymat sie, aby porozmawiaé
z Brandem o kwestiach rolniczych. Co gorsza, nastep-
nie zaczal ja bombardowaé pytaniami na temat York-
shire, jej stadniny, a nawet kuzynki. Juz wczeéniej sty-
szata, ze krél uwielbia stuchaé¢ nowin, lecz czuta sie jak
wiezien w szponach inkwizycji. Rzucita ostre spojrze-
nie markizowi, bo doskonale wiedziata, kto napo-
mknat krélowi o jej zainteresowaniach. W odpowiedzi
markiz jedynie sktonit gtowe. Odpowiadajac na pyta-
nie krdla dotyczace klimatu, wspomniata pokojéwke
Gertie i narazita sie na atak $miechu.

On zna krola tak samo dobrze, jak ja znam rzezni-
ka, pana Bainesa!

Najwyrazniej taka wlasnie byla prawda. Mtody
krdl traktowat lorda Rothgara jak najbardziej zaufa-
nego powiernika, zas$ Branda jak rodzine.

Nie mogta tak zy¢, rozmawiajac z krélem, przeby-
wajac godzinami w dusznych od perfum pomieszcze-
niach, ubierajac sie w absurdalnie wielkie suknie, a ca-
Yy czas pod presja protokotu i nieszczerych oczekiwan.

Wtem zatroskana twarz krdéla zaczeta migotaé
przed jej oczami.

Odzyskata przytomno$¢ w przedpokoju.

Idiotyczne paniery sterczaty na wszystkie strony.
Lezata na szezlongu, wokdét ktorego krazyt Brand.

- Lepiej sie czujesz? Nic sie nie martw, omdlenie
w tym okropnym stroju nie nalezy do rzadkosci. Co
sie dzieje, Rosa? - Przykucnat tuz obok. Dziwnie wy-
gladat w tym stroju, kapiacym od klejnotéw i brokatu.

- Chce jecha¢ do domu. Nie podoba mi sie tutaj.

Z przerazeniem zdata sobie sprawe, ze wypowie-
dziata te mysli na gtos.
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- Do domu? - spytat ze zdumiewajacym spoko-
jem. - Na p6étnoc? Do Wenscote?

- Wenscote nie jest juz moim domem.

Wzial ja za reke.

- Ale moze nim byé. Mdgltbym je wydzierzawic,
gdybys chciata.

Uniosta sie z wysitkiem.

- Wydzierzawi¢? Co? Dlaczego?

- Dlaczego? Bo tam jest pieknie. Doktor Nan-
twich bardzo dtugo podejmowat decyzje. Chyba bar-
dzo chciat zostaé jasnie panem dziedzicem. Lecz je-
g0 zona kategorycznie odmawia porzucenia rodziny
i cywilizowanego zycia w Scarborough. W korcu za-
meczyta go. Dzis dostatem od niego list.

- Ale jaki pozytek dla ciebie z Wenscote? Tu
na potudniu masz dwa wspaniate majatki. Zamiesz-
kamy w jednym z nich.

- Nie musimy, chyba ze tego chcesz. Te dwie po-
siadtosci zawsze traktowatem jako inwestycje. Pro-
wadzitem cyganskie zycie, podrézujac z miejsca
na miejsce. Bylbym szczesliwy, mogac osiedli¢ sie
w Wenscote i zapusci¢ tam korzenie.

Pokrecita gltowa.

- Nie! Nie chce wiccej poswiecen. Zamieszkamy
tam, gdzie ty chcesz. To - zatoczyta reka szeroki gest
- to wtasnie jest twoj Swiat.

Wybuchnat §miechem.

- Przepraszam, kochana, ale nawet Bey poktadat-
by si¢ ze $miechu, styszac takie stowa. Nie lubi¢ tego.
- Wziat ja za rece. - Podoba mi si¢ w Wensleydale.
A Wenscote spodobato mi sie od pierwszego wejrze-
nia. Moze z czasem uda si¢ nam zmieni¢ istniejacy
uktad i kupi¢ ten majatek. W przeciwnym razie i tak
mozemy tam mieszkaé przez wiele lat. Pragneg tego.
Wierzysz mi?
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Poczuta 1zy na policzkach. Musiata okropnie wy-
gladacd.

- Nie wiem, czy w tej sprawie moge ci wierzy¢. Je-
ste$ zbyt hojny. Przeciez nie mozesz pragnaé zycia
w zupelnej izolacji w dolinach dalekiej poinocy. A co
Z twoja praca?

- Najatem nowych ludzi. Bede tylko dogladat
spraw i troche podrézowat, ale jestem juz zmeczony
takim zyciem. Mowie ci prawde. Chce zapus$ci¢ ko-
rzenie. W Wenscote. Kiedy$ wspominatas o sile na-
glego przyptywu mitosci. Tak byto i ze mna, zanim
jeszcze dowiedziatem sie, ze mieszkata§ w Wenscote.
PrzyjechaliSmy, rozejrzatem si¢ i zakochatem.

- Rozumiem. - Prébowata doszuka¢ sie w tym ja-
kiego$ sensu. - Chciate§ mnie tylko ze wzgledu
na moj ogrod.

- I twoja stadnine, twoja ziemig, owce i zawsze ze
wzgledu na ciebie.

Whpatrywata si¢ w jego twarz.

- To tak perfekcyjnie cudowne, ze az wydaje sie
niemozliwe.

- Wiec w koncu masz wszystko, czego pragnetas?

Poczuta ucisk w sercu. Ze szcze$cia.

- Tak, wszystko. - Potozyta drzaca reke najego po-
liczku. - Dziekuje ci.

Pocatowal wewnetrzna strong dtoni Rosamunde.

- Jeszcze nie wszystko. Ale to sie stanie, kochana,
W nasza, noc poslubna.



I ord i Lady Malloren uciekli z weselnego przyje-
cia i pojechali dolinami do Wenscote. Smiali

sie, rozmawiajac o przedziwnej mieszance gosci:
mieszkancach Wensleydale o ogorzatych twarzach
oraz wyperfumowanych przybyszach z potudnia, kté-
rzy jednak wspdlnie dobrze si¢ bawili.

Rosamunde byta zdumiona, ze wszystko idzie tak
doskonale.

Przed uroczystoscia wszyscy Mallorenowie przyje-
chali na pdtnoc niezwykta kawalkada - dziesie¢ karet
w towarzystwie konnych jezdzcéw - gdyz caty klan,
z wyjatkiem lorda Cynrica z zona, obecnie przebywa-
jacych w Kanadzie, zdecydowat sie przyja¢ zaprosze-
nie na $lub. Poniewaz tacznie z Jenny w grupie byto
sze$cioro dzieci, sfora pséw, a nawet dwa domowe
kroliczki, to zapewne w niektorych zajazdach bardzo
cieszono sie, gdy ruszali w dalsza droge.

Chociaz z drugiej strony niekoniecznie. Markiz
sowicie wynagradzat dobra obstuge. Stuzacy jechali
nieco w przedzie, wiec na kazdym postoju i noclegu
oczekiwali juz swoich panstwa w petnej gotowosci,
Yacznie z przygotowaniem 16zek i wiasnych poduch.
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W pewnej chwili Rosamunde wybuchta smiechem,
wspominajac swego niewolnika-kochanka, o ktérym
sadzita, ze jest zwyklym, prostym cztowiekiem. Ten
sSmiech po czesci wynikat réwniez z niepewnosci. Co
o tym wszystkim pomysla, sobie mieszkancy Wensley-
dale? W kontekscie obecnej sytuacji poprzednie od-
wiedziny markiza wydawaty sie przelotna towarzyska,
wizyta,.

Wensleydale, oczywiscie, podeszto do sprawy spo-
kojnie. W koS$ciele w Wensley tego ranka wszyscy by-
li usmiechnieci, podobnie jak po drodze w czasie ich
triumfalnej jazdy przez okolice, gdy rzucali pensy na-
potkanym dzieciom, podobnie tez jak na weselnej
zabawie, ktéra wtasnie opuscili.

A teraz byli juz na ostatnim etapie dtugiej podro-
7y. Krotkajazda do Wenscote. Rosamunde miata tzy
w oczach, gdy zobaczyta, ze wokdt domu prawie nic
sie nie zmienito. Ogrdd nieco zdziczat, pnace rosliny
zaczynaly obrasta¢ frontowe drzwi, lecz to byto nadal
Wenscote. Jej dom.

Zerkneta na Branda, zastanawiajac sie, czy on rze-
czywiscie wlasnie tego pragnie. Przekonat ja usmiech
na ustach me¢za.

Mieli wszystko, czego pragneli.

Lub prawie wszystko.

Reszta dopetni sie najblizszej nocy.

Natychmiast poszli do dziecinnego pokoju, gdzie
lezata Jenny, zafascynowana swoimi paluszkami
u stép i promieniami stonca, ktére wdzieraty sie
przez okno. Na dzwiek ich gtoséw usmiechneta sie
i wyciagneta raczki. Brand podnidst malenka, ktora
pisneta zachwycona, po czym przekazat ja Rosamun-
de do karmienia, gdy tymczasem Edie dyskretnie
opuscita pokdj.
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Wreszcie byli w domu.

- Sliczny pokdj - powiedziata Rosamunde, po raz
pierwszy spogladajac na bielone $ciany oraz jasne za-
stonki w zétte kwiatki.

- To dla ciebie i Jenny.

- Sam to zrobite$?

- Wydatem polecenia. A ktézby inny?

Zauwazyta juz pewne subtelne zmiany w domu.
Brand byt po prostu niesamowity.

Po karmieniu zabrali ze soba coreczke, by pokazaé
jej nowe miejsce. Potem wyszli na zewnatrz, zeby do-
kona¢ ogledzin posiadtosci. W stajniach znalezli dwa
nowe zrebaki, na polach dojrzewajace zboze. Dzie-
lac wspdlny entuzjazm dla spraw, ktore innym wyda-
waty sie nudne, razem analizowali, ogladali, czynili
plany udoskonalen i konserwacji.

Czesto zatrzymywali sie przy ogrodzeniu czy zywo-
ptocie, aby zewrze¢ usta w pocatunku, lecz tylko de-
likatnym, ze wzgledu na dziecko. Zreszta by¢ moze
zabrali ja celowo, by poskromié¢ swoj apetyt. Tak jak-
by chcieli doprowadzi¢ to oczekiwanie do granic wy-
trzymatosci.

Albo tez czuli treme.

Jednak Rosamunde nie odczuwata leku. Wczesniej
spedzili ze soba tak niewiele czasu, no i byto to daw-
no temu. Jej cialo wciaz byto nieco opuchnicte
i zwiotczate po okresie ciazy. Z piersi czasami ulewa-
Yo sie mleko...

W koncu stonce zaczeto chyli¢ sie ku zachodowi.
Jenny zasneta, wiec Brand potozyt ja sobie ostroz-
nie na ramieniu i ruszyli w powrotna, droge do do-
mu. Rosamunde pomyslata, ze na swdj sposéb to
wtasnie jest petnia szczescia - Wenscote wieczoro-
wa pora, Brand i ich dzieciatko, bezpieczne pod je-
go opieka.
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Przekazali Jenny w r¢ce Edie, by wreszcie znalezé
sie¢ w swojej sypialni. Bata sig, ze zbyt silne beda
wspomnienia z przesztosci. Jednak t6zko byto nowe,
za$ na podtodze lezat gruby chinski dywan, ktoérego
zywe barwy pigknie wygladaty w blasku wieczornego
stonca.

To jej wystarczyto.

- No céz, milordzie - odezwalta si¢, zebrawszy
w sobie odwage. Znowu przydataby sie maska. -
W konicu masz mnie w swojej wtadzy. Co rozkazesz?

Wziat jej dton, ktéra ucatowat tuz przy slubnej ob-
raczce, natozonej przezen ledwie kilka godzin wczesnie;.

- Rozkazeg oczywiscie wszystko. - Przesunat palca-
mi po jej bliznach. Musnat je ustami. - Dzigkuje ci.

Przed §lubem poprosit, by wystapita na uroczystosci
bez maskujacej farby. ,,Bez maski", jak to okreslit.
W koncu wcale nie okazato si¢ to takie trudne. Przed-
tem ta farba pomagata jej nabraé pewnosci siebie,
wyj$¢ na $wiat, ale tamte problemy miata juz za soba.

Pocatowat ja w usta. Opadli na szezlong i catowali
sie tak, jak w ostatnich dniach, jakby catowanie byto
wszystkim, jakby wymagato od nich catkowitego od-
dania.

Wszystkie obawy i watpliwo$ci odptyngty.

Potrafit sprawnie pozbawia¢ kobiete ubrania, co
teraz udowodnit. Ona za$ miata niewielkie doswiad-
czenie z meskim strojem, lecz nadrabiata entuzjazmem,
w czym przeszkadzato jej jedynie podniecenie na wi-
dok odstanianego, picknego meskiego torsu. Juz
po chwili oboje byli nadzy, stojac naprzeciwko siebie,
trzymajac si¢ za rece.

Ciczko oddychata, owtadnigta pozadaniem, ktore
drzato w pokoju jak nagrzane powietrze.

- Czy mowitem ci kiedy$ - powiedziat - jak bardzo
jestem ci wdzieczny za uratowanie mi zycia? - Nie
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zdazyta odpowiedzieé. - Jeszcze nawet nie zaczatem
sptaca¢ mojego dtugu. Nie, nie... - Wziat ja w ramio-
na i pocatowat obie piersi. - Nie zaprzeczaj, moja
droga damo. Nalegam.

Potozyt ja na chtodnej poscieli o delikatnym kwia-
towym zapachu.

- Nalegam na petna sptate mojego dtugu. Moze to
trwac cate zycie, lecz mimo to nalegam.

- A czy ja sie k¥oce? - Czujac nacisk jego palcow,
chwycita gwattownie powietrze i poszukata go dtonia.
- To jest wszystko, czego pragneg. Chodz do mnie.

Musnat wargami powieki Rosy, po chwili przywart
do jej ust, wreszcie rozchyliwszy jej nogi, wsunat sie
do srodka. Zatrzymat si¢, by unie$¢ gtowe i spojrzeé
j&j prosto w oczy.

- Wszystko - powiedziat. Lecz nagle u$miechnat
sie fobuzersko. - A chcesz wiecej?



